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INTRODUCCION

Al comenzar nuestra investigacion uno de los primeros objetivos fue el estudio
de una familia guipuzcoana del Antiguo Régimen, los Necolalde de Villarreal de
Urretxu y su progresiva evolucion: de simples mercaderes en el siglo XVI, llegaron en
la época de Felipe IV a formar parte de la alta burocracia castellana. Nuestra idea era
observar el enriquecimiento y el ascenso social de esta familia, considerandola
representativa del progresivo desarrollo del grupo de familias que durante el siglo XVII

llegaron a poseer un gran poder econdémico, social y politico en el Pais VVasco.

En el transcurso de la investigacion surgid la existencia de un personaje clave
entre los miembros de la familia, una personalidad enormemente sugestiva que nos ha
hecho dar un giro al objetivo del estudio y centrarnos en él: Juan de Necolalde
Barrenechea. Nacido en Urretxu en 1588 y fallecido en Madrid en 1660, Necolalde fue
responsable de importantes misiones politicas y diplomaticas durante la Guerra de los
Treinta Afos. Secretario de Felipe 1V, obtuvo diferentes cargos en los Paises Bajos en
época de la Infanta Isabel Clara Eugenia, trabajé desde 1631 como agente y Residente
en la Embajada Espafiola en Inglaterra y en 1641 asumid en Bruselas el cargo de
Veedor General del Ejército de Flandes. En 1657, en consideracion a sus servicios
dentro y fuera de Espafia, Felipe 1V le recompensdé nombrandole miembro de su
Consejo de Hacienda. Finalmente en 1660 Necolalde acompafié al rey y a su hija Maria
Teresa en el viaje a la Isla de los Faisanes, con motivo de la firma de la Paz de los

Pirineos y la boda de Maria Teresa con el rey francés Luis XIV.

Persona de mdaltiples facetas, Necolalde fue al mismo tiempo un hombre de
empresa con una larga vida en activo: armador de barcos, negociante, mercader, y
administrador de fortunas ajenas. Estricto y cumplidor en sus misiones, experto en

temas navales y en politica exterior europea, sus opiniones fueron solicitadas y
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discutidas por el Consejo de Estado de Madrid durante el conflicto europeo de la Guerra
de los Treinta afios. Perfeccionista, cultivado y reflexivo, amante de la musica y de una
ostentosa religiosidad, Necolalde fue necesariamente un hombre lleno de ambiciones

personales.

La primera vez que encontramos una mencion sobre Juan Necolalde en un libro
de Historia, fue en el publicado por Geoffrey Parker: Espafia y los Paises Bajos, 1559-
1659. Parker comentaba su extrafieza porque Juan de Necolalde fue Veedor de los
Ejércitos de Flandes de 1641 a 1647, sin ser miembro de la nobleza y siendo
unicamente un Secretario de carrera. El cargo de Veedor del Ejército implicaba ser un
observador designado directamente por el rey a quien Unicamente debia rendir cuentas.
Tres condiciones, sefiala Parker, debian de reunir los Veedores de los Ejércitos de
Flandes: la primera era pertenecer a una familia de la nobleza, la segunda tener
experiencia militar y la tercera, imprescindible, contar con la confianza del rey. Sin
embargo Juan de Necolalde no habia nacido en una familia aristocratica ni pertenecia al

cuerpo militar. ¢Por qué razon tuvo entonces la confianza de Felipe 1V?

Parker planteaba una cuestion muy acertada y muy reveladora. A lo largo de la
dilatada trayectoria vital de Juan de Necolalde es palpable el gran esfuerzo y la lucha
encarnizada que se vio obligado a mantener para alcanzar unos cargos y un status social
que en principio no deberian corresponder a un secretario de carrera. Nos parecié muy
sugerente investigar esta trayectoria. Ademas de su enorme ambicién por obtener
relevantes puestos politicos, Necolalde demostré una gran habilidad al emparentar via

matrimonio con la alta nobleza espariola.

Su trayectoria podemos observarla desde los primeros afios de vida, en el
ambiente familiar. Su padrino de bautismo fue Cristobal de Ypefarrieta, Contador
Mayor de la Contaduria de Hacienda para la parte de Flandes, nombrado por el rey
Felipe IlI, nacido asimismo en Urretxu y casado con una prima de la madre de
Necolalde. Los apoyos familiares y la solidaridad actuaban desde la infancia influyendo
en los primeros aprendizajes. EI Contador Ypefarrieta fue sin duda el primer gran

benefactor en la carrera politica de Juan de Necolalde.
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Durante la Guerra de los Treinta Afios asumio importantes responsabilidades por
orden del gobierno de Felipe IV, lo que hizo que el prestigio de Juan de Necolalde
adquiriera una dimension extraordinaria percibida desde el Pais Vasco, desde la villa
guipuzcoana de Urretxu, donde vivian sus hermanos y donde él recalaba al finalizar sus
misiones. El enorme ascendiente obtenido en sus cargos favorecia a los intereses de su
familia, pero también a los de los “Armadores de barcos y hombres de negocios de la
ciudad de San Sebastian”, grupo que durante la guerra obtuvo patentes de corso por
concesién de Felipe IV y del que Juan de Necolalde formaba parte activa junto a sus
hermanos Miguel y Francisco.

La imparable carrera de Necolalde hay que situarla en una época enormemente
conflictiva y en medio de la gran guerra europea que ofrecia posibilidades
extraordinarias para un secretario ambicioso. Entre las razones de los relevantes cargos
que obtuvo estan las circunstancias dificiles y controvertidas de la politica exterior del
gobierno espafiol durante el siglo XVII. Y sin duda un factor determinante fue la
enorme influencia del primer ministro y valido de Felipe 1V, el conde duque de
Olivares, quien consiguid crear un grupo de hombres afines a su ideario politico,
hombres “hechura del conde duque”, segun los términos de la época, grupo del que Juan

de Necolalde entr6 a formar parte desde 1626.

El origen de la decisién de comenzar la investigacion sobre la familia Necolalde
fue el descubrir en el desvan de una casa de Zumarraga unos antiguos documentos
notariales que habian pertenecido a la familia bilbaina Mazarredo, Urdaybay y Hurtado
de Mendoza, herederos directos de Juan de Necolalde. Se trataba de un grupo de
escrituras de los siglos XV1 al XIX, heredadas y conservadas por la familia hasta 1852,
fecha en la que los Mazarredo vendieron en Gipuzkoa, en Zumarraga, las propiedades

del Mayorazgo de Necolalde.

El cuerpo documental estaba compuesto en su mayor parte por escrituras de
compraventas de tierras y casas, pero también incluia la fundacién de dos Mayorazgos
en el siglo XVII y las sucesivas tomas de posesion de los herederos del Mayorazgo.

Estas demostraciones de propiedad, que siempre llevan la firma y la rdbrica de los
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escribanos de Urretxu y de Zumarraga, eran la razon de que los documentos fueran
guardados celosamente por los administradores de la familia. Hasta que a mediados del
siglo XIX se vendié el Mayorazgo de Necolalde, en una época en la que las nuevas
leyes liberales del gobierno de Madrid comenzaban a permitir la venta de bienes

vinculados.

El conjunto documental consta de un total de 67 documentos: 13 del siglo X VI,
40 del siglo XVI1, 6 del siglo XVI11 y 8 del siglo XIX. EI documento mas antiguo data
de 1566 y en él aparece un mercader, Domingo de Necolalde, vecino de Urretxu, que
compré huertas y tierras en esta villa. Del siglo XVI hay, ademas de otras Compra-

Ventas, Trueques, Cartas de Pago y Tasacion de casa.

Del siglo XVII hay 40 documentos: Cartas de Venta, Trueques, Cartas de Pago,
Tasaciones de casas, Testamentos, Otorgamientos de Poder, Fundacién de Mayorazgo,

Inventarios, Toma de Posesion de Mayorazgo y Cartas personales.

Los 6 documentos del siglo XVIII son: Tomas de Posesion de Mayorazgo y
Trueques de tierras. Y del siglo XIX existen 8 escrituras: Mediciones, Inventarios,
Cartas de Ventas, Resolucion de Pleitos, Reparto de Herencia y Toma de Posesion de
Mayorazgo. En 1852 la venta del Mayorazgo de Necolalde fue realizada por don
Joaquin de Mazarredo y Urdaibay, vecino de Bilbao, y el comprador fue un vecino de

Zumarraga: Jose Antonio de Alberdi Aguirreurreta.

Para reconstruir la vida de Juan de Necolalde y su entorno familiar, nuestro
estudio se basa, ademas de los documentos originales mencionados, en un nuevo grupo
documental conseguido a traves de las investigaciones en los Archivos Provinciales: el
Archivo Historico Diocesano de Gipuzkoa, el Archivo Histdrico de Protocolos de Ofiate

y el Archivo Historico de Gipuzkoa en Tolosa.

Haciendo un seguimiento de la vida profesional de Necolalde, hemos
investigado en el Archivo General de Simancas, el Archivo Historico de Protocolos de

Madrid, el Archivo Histdrico Nacional en la seccion del Consejo de Ordenes Militares
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y, siguiendo su proyeccion europea, en les Archives Générales du Royaume de la

Belgique, en Bruselas.

El trabajo que presentamos reconstruye la vida de Juan de Necolalde
Barrenechea, que fue nombrado Criado del rey en 1618, Secretario de Hacienda para la
parte de Flandes en 1627, Caballero del Habito de Santiago en 1630, que paralelamente
ejercio de agente y de espia y formd parte del grupo de hombres de negocios y
Armadores de Barcos de la ciudad de San Sebastian con patente de corso, y en 1631 fue
nombrado Residente de la Embajada de Londres, Veedor del Ejército de Flandes en
1641 y Consejero de Hacienda de Felipe 1V en 1657. Toda esta trayectoria la hemos

dividido en tres partes.

La primera parte la hemos fraccionado en dos capitulos. El primero lo dedicamos
a los origenes de los Necolalde en la villa de Urretxu y al grupo de mercaderes que
conformaban la sociedad de la villa. Una sociedad de un dinamismo sorprendente que
supo utilizar con gran habilidad una serie de estrategias: una de ellas fue una decidida
apuesta por la alfabetizacion infantil. Entre estos mercaderes estaban los antepasados de
Juan de Necolalde en Urretxu: Cristobal de Necolalde mercader, bisabuelo de Juan,
cuyo Testamento fue redactado en 1534. Domingo de Necolalde, mercader, abuelo de
Juan, que hizo una donacién patrimonial en vida a su hijo en 1586. Y el padre de Juan
de Necolalde, el mercader Juan de Necolalde Pamames, cuyo Testamento fue redactado
en 1624.

El segundo capitulo de la primera parte lo situamos en la Corte de Madrid:
observamos la influencia del Contador Cristobal de Ypefarrieta en la carrera de
secretario del joven Necolalde, desde los 15 afios, y su introduccion en la corte. La
progresiva escalada de puestos en el mundo de la burocracia y los nuevos
nombramientos. El primer viaje oficial de Necolalde como Criado del rey, formando
parte del séquito de Felipe 1V a la Corona de Aragén. Viaje que fue promovido en 1626

por el conde duque de Olivares para presentar la Unién de Armas.
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La segunda parte la forman los tres capitulos sucesivos y situamos a Juan de
Necolalde en sus tres destinos en Europa: el tercer capitulo, de 1627 a 1631 esta
dedicado a las estancias en Bruselas en época de la Infanta Gobernadora, Isabel Clara
Eugenia. Primero en el puesto de secretario del marqués de Leganés, mas adelante
enviado por el gobierno espafiol como secretario del marqués de Aytona y asumiendo

nuevos cargos Yy responsabilidades.

El cuarto capitulo trata de su estancia en Inglaterra, como agente y Residente,
pero cumpliendo las funciones de Embajador desde 1631 a 1637. De esta época hemos
consultado la valiosisima correspondencia de Juan de Necolalde con el Cardenal Infante
don Fernando, que se encuentra encuadernada y perfectamente conservada en “Les

Archives Générales du Royaume de la Belgique”, en Bruselas.

Al regresar a Espafia después de haber realizado su mision en Londres,
Necolalde contrajo matrimonio en 1641 con dofia Antonia Hurtado de Mendoza y
Salvatierra, miembro de una antigua familia, influyente y poderosa, que pertenecia a la
alta aristocracia de la corte de Felipe V.

En el quinto capitulo investigamos su apreciado destino en Bruselas como
Veedor del Ejército de Flandes de 1641 a 1647, primero en vida del Gobernador
Cardenal Infante, y al fallecer don Fernando, bajo el mandato de su sucesor Francisco
de Melo, Gobernador y General del Ejército. En Bruselas nacieron los dos primeros
hijos del matrimonio Necolalde Hurtado de Mendoza: Juan Carlos y Diego. Pero la
compleja situacion de la guerra que Espafia mantenia en los Paises Bajos y en la que
Necolalde tenia altas responsabilidades, comenzé a evolucionar de manera alarmante.
En 1643 las tropas espafiolas sufrieron la abrumadora derrota de Rocroi, que supuso el

comienzo del fin del poderoso Ejército de Flandes.

La tercera parte consta asimismo de dos capitulos. En el sexto, de 1647 a 1655,
el Veedor Necolalde de vuelta de nuevo en la Peninsula, decidio retirarse a la casa
familiar de la villa de Urretxu, donde nacieron sus 5 ultimos hijos. Alli se dedicé a

cuidar de la hacienda familiar y de la reconstruccion de sus propiedades, aunque sin
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perder un fluido contacto con sus agentes, administradores y poderhabientes en la villa
de Madrid.

En el séptimo capitulo observamos como don Juan de Necolalde tomd la
decision en 1655 de instalarse definitivamente en la Corte de Madrid. En 1657, Felipe
IV le recompensd por todos los trabajos realizados para el gobierno espafiol otorgandole
formar parte de los Miembros de su Consejo de Hacienda. Firmada la Paz de los
Pirineos, en 1660 el Consejero don Juan de Necolalde participé en el séquito del viaje
de Felipe IV a la Isla de los Faisanes para el enlace de Maria Teresa con el rey Luis XIV

de Francia.

El fallecimiento de Necolalde a los 72 afios, en Madrid, a la vuelta del viaje real,
se produjo en agosto de este mismo afio. Su Testamento ofrece gran interés por la
informacidn sobre sus preocupaciones religiosas, sus complicados intereses economicos
y sus ordenes “de la disposicion de sus cosas”. Muy interesante también es la calidad de
los Albaceas Testamentarios, entre los que se encontraban altas personalidades politicas
del gobierno de Felipe IV como don Luis de Haro y el duque de Medina de Las Torres.

Finalmente en la Conclusion hacemos una relacion de los descendientes directos
del Consejero de Hacienda Necolalde. Ellos fueron heredando el Mayorazgo de
Necolalde - Hurtado de Mendoza, fundado en 1669 por la viuda dofia Antonia. El
apellido Necolalde se perdio, ya que la primera en heredar el Mayorazgo fue una de sus
hijas: Antonia de Necolalde, quien habia contraido matrimonio en 1665, a los 18 afos,

con su primo Bernardo Hurtado de Mendoza, Zufiiga y Barrientos.

A lo largo de la investigacion, hemos encontrado la presencia constante de
grandes pintores, artistas geniales al servicio de los monarcas y de las diferentes
posiciones politicas: Rubens y Velazquez, Van Dyck y Gerbier, jugaron papeles
fundamentales en las relaciones diplomaticas entre los paises involucrados en la Guerra
de los Treinta Afios. Nos ha parecido muy interesante observar la estrecha union que

existié entre los monarcas mecenas y los artistas que pintaron las glorias de las
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monarquias y las grandes batallas de la guerra, y que, al mismo tiempo, participaban en

las altas negociaciones politicas.

Rubens, por indicacion de la Infanta Isabel, Gobernadora de los Paises Bajos fue
quien, al servicio de Felipe 1V, consiguid del rey inglés Carlos | la firma de la Paz de
Londres en 1630. Al servicio de Felipe IV, Diego Velazquez fue enviado a Italiay en el
Vaticano pinté el magnifico retrato de Inocencio X. Asimismo Velazquez fue el
responsable del adorno y la decoracion de la Isla de los Faisanes en el rio Bidasoa, en la
frontera entre Espafia y Francia, donde se reunieron don Luis de Haro y el Cardenal
Mazarino para la firma de la Paz de los Pirineos y en 1660 Felipe 1V y su hija Maria

Teresa en la firma de su enlace matrimonial con Luis XIV.

El completo olvido de Juan de Necolalde, no s6lo en la Historia del Pais Vasco,
incluso por parte de sus descendientes, resulta sorprendente. Al cabo de algo mas de
cien afios, uno de los herederos del Mayorazgo de Necolalde, don Joaquin Maria
Hurtado de Mendoza, conde de Villafuerte, dirigié un “Memorial” al rey Carlos IV en
1781 solicitdndole un titulo nobiliario para su familia. La solicitud incluia un arbol
genealdgico creado por Villafuerte en el que aparecian sus antepasados. Una de las
bisabuelas era dofia Antonia de Necolalde y Hurtado de Mendoza, hija de Juan de
Necolalde, casada en 1665 con Bernardo Hurtado de Mendoza, Zufiiga y Barrientos.
Junto a dofia Antonia aparece escrito: “era Sefiora del Sefiorio de Necolalde de
Zumarraga” * A don Juan de Necolalde, padre de dofia Antonia, Consejero de Hacienda

de Felipe IV y Caballero del Habito de Santiago, no se le mencionaba.

Hemos intentado leer e interpretar todo el conjunto de la documentacién reunida
en nuestras investigaciones sobre Juan de Necolalde a la luz de las autoridades de este

periodo: hispanistas e historiadores.

Sobre la politica espafiola en época de los Austrias existe una importantisima

bibliografia anglosajona, debida esencialmente al profesor J. H. Elliott y a Richard

L El documento se encuentra en la Biblioteca Koldo Michelena de San Sebastian, en la seccién del Fondo

de Reserva.
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Kagan, James Casey, I.A.A. Thompson, Jonhatan Israel especializado en la Republica
de Holanda y Geoffrey Parker especialista en los ejércitos de Flandes y en la Guerra de
los Treinta Afios. Henry Kamen y Oliver Stone analistas de las crisis del siglo XVII. Y
Robert Stradling en temas navales y guerra del corso. Asimismo grandes historiadores
como Antonio Dominguez Ortiz, José Alcala Zamora, dedicados al estudio de la
sociedad del Antiguo Régimen en Espafia. Enrique Otero Lana investigador del corso
espafol, Miguel Angel Echeverria Bacigalupe de la época esparfiola en Flandes y Pablo
Fernandez Albaladejo en su estudio sobre la crisis de la monarquia y los Austrias

menaores.

Sobre la sociedad vasca y el mundo mercantil estan los estudios realizados por
Julio Caro Baroja, Jean Philippe Priotti y su investigacion sobre los mercaderes
vizcainos, Alfonso de Otazu y Llana y los empresarios vascos, y Jose Antonio Azpiazu
Elorza sobre los mercaderes guipuzcoanos en los siglos XVI y XVII. Las ferrerias
guipuzcoanas investigadas por L.M. Diez de Salazar y M. Rosa Ayerbe y los
mercaderes vascos en Sevilla estudiados por José Garmendia Arruabarrena. Y Pablo
Fernandez Albaladejo y su completo estudio sobre la crisis del Antiguo Régimen en

Gipuzkoa.
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PRIMERA PARTE: ORIGENES

1- CAPITULO PRIMERO: GIPUZKOA.

1-1. LA VILLA DE URRETXU.

Juan de Necolalde naci6 en 1588 en la villa de Urretxu de la Provincia de
Gipuzkoa, en una casa situada en el Arrabal de la villa, heredada de sus antepasados los
mercaderes Necolalde Lasalde. Al comenzar nuestro estudio consideramos esencial
observar la historia local de Urretxu durante los siglos XVI y XVII, ya que gracias a las
redes familiares y sociales de los mercaderes de la villa, los Necolalde pudieron
introducirse en el activo mundo del comercio de hierro y de los grandes negocios.

Entre los miembros de la clase dirigente de Urretxu existié ademas una estrecha
relacion entre los negocios mercantiles y los cargos politicos, de manera que las mismas
redes sociales y familiares hicieron posible que el joven Juan de Necolalde entrara en la
carrera de Secretario y llegara a formar parte de los cargos administrativos en la Corte

de los Austrias.

La presencia en la escena politica de importantes burdcratas nacidos en Urretxu
como el Contador Cristébal de Ypefarrieta, nombrado en 1603 Contador Mayor de
Cuentas en la Secretaria de Hacienda para la Parte de Flandes % o los Tesoreros de la
ciudad de Burgos, Juan de Lasalde y mas adelante Juan de Lizarazu, o los

Administradores de la Saca de la Lana Domingo de Galdés y Miguel de Manchola, o

2 Escudero, José Antonio: Administracion y Estado en la Espafia Moderna. Junta de Castilla y Ledn.
Valladolid, 2002. Capitulo “La Corte de Espafia en Valladolid: los Consejos de la Monarquia a principios
del siglo XVII” p. 483- 505
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Martin de Irigoyen, Factor en la Nueva Espafia® o los Necolalde: Miguel, Lufs, y
Francisco, que tuvieron altos cargos politicos en la Provincia de Gipuzkoa, fue debida a
la ayuda de las redes sociales, pero ademas, a un especial caldo de cultivo creado y

fomentado por la clase dirigente de la villa.

En el siglo XV, la fundacion de la villa de Urretxu y el otorgamiento de una
Carta Puebla fueron concesiones de la monarquia castellana, realizadas a peticion de un
grupo de habitantes que voluntariamente decidieron constituirse en villa libre.*
Deseaban una organizacion propia sin interferencias de los “Parientes Mayores” que
desde los tiempos antiguos actuaban como sefiores feudales en el Pais Vasco. Fue una
peticion comunitaria ante los Parientes Mayores: un rasgo de solidaridad de los futuros

pobladores de la villa.

Desde la Edad Media existié en Gipuzkoa un sistema de linajes base de toda la
organizacion social: Urretxu pertenecia al Concejo de Areria y, segun la tradicion, era el
sefior de Lazcano quien poseia el control, la vara de mando de la Alcaldia. Siguiendo el
relato del documento de la Carta Puebla, un grupo de 24 campesinos decidieron
abandonar el Concejo de Areria y solicitaron la proteccion del rey de Castilla. Ademas
hubo otras peticiones: la autorizacion para labrar la tierra, la concesion de franquicias y
el derecho de construir una muralla. Los campesinos alegaban siempre razones

defensivas y econémicas como sefiala Julio Caro Baroja.’

La fundacion de una villa introducia en el territorio una nueva realidad juridica,
politica, social y econémica y transformaba radicalmente la sociedad, dotandola de
mayor dinamismo y convirtiéndola en motor de desarrollo comarcal. Los nuevos

privilegios hacian posible que los habitantes adquirieran libertad personal, pudieran

® AH.P.G. Leg.1-3958. Escribano: Pedro de Calterain. f 133. Martin de Irigoyen Factor por su Majestad
en la Nueva Espafia, estante en Villarreal de Urretxu, declaraba en 1591: “Tengo una Hacienda de minas
de plata en Guanajuato y una Estancia de ganado mayor en el término de Ypaceo con vacas y toros y
novillos y yeguas...”

* Alvarez, Mila y otros: Estudio de Historia de Urretxu en su VI centenario. Ayuntamiento de Urretxu y

Diputacion Foral de GuipUzcoa. San Sebastian 1986. p. 487- 490
® Caro Baroja, Julio: Los Vascos. Istmo. Madrid, 1971. p. 91
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elegir a sus autoridades municipales y tuvieran un mercado semanal franco. Siempre
intervinieron motivaciones econémicas: Urretxu estaba situada dentro del eje que ponia
en contacto Castilla con Europa y formaba parte de la dindmica ruta comercial sur-

norte.

En las nuevas villas guipuzcoanas, creadas por la voluntad de sus habitantes y
bajo la proteccion de un rey lejano, se produjo lo que Fernandez Albaladejo define
como una importante corriente de solidaridad. En la mayoria de las villas se observa el
mismo proceso: “una corriente de ascenso y solidaridad parece unir a los campesinos”.
El autor resalta ademas la importancia del campesinado medio que contaba con una
“gran capacidad organizativa”. Utilizamos como marco referencial del estudio las dos
ideas que maneja este autor: la idea de una gran corriente de ascenso y solidaridad que
unia y articulaba a los habitantes de una villa y la enorme capacidad organizativa que

estos habitantes fueron capaces de desarrollar. ®

Dentro de la base social tres grupos, sefiala el autor, se enfrentaban a los sefiores
feudales: “en la Provincia existe una convergencia de intereses entre los grupos

enfrentados a los Parientes: comerciantes, campesinos y clero”’

En la poblacion de
Urretxu se puede observar una amalgama de los tres grupos en los que las funciones y
los roles se mezclan. Practicamente todas las familias de mercaderes eran propietarias
de caserios y trabajaban en el campo y con el ganado. Habia también campesinos que
eran mercaderes ocasionales que en algin momento se aventuraban al pequefio
comercio local. O eran transportistas, mulateros y acemileros trabajando alrededor de
los grandes mercaderes. Incluso los clérigos de la parroquia, obligatoriamente nacidos
en la villa de Urretxu, actuaban como mercaderes, prestando su dinero a campesinos
para la compra de ganado o participando con capital propio en las Compafiias

mercantiles, en las que también intervenian sus familiares préximos.

® Fernandez Albaladejo, Pablo: La crisis del Antiguo Régimen en Guiplzcoa. 1766-1833. Akal. Madrid,
1975. p. 110-120
" Fernandez Albaladejo, Pablo. op. cit. p. 110
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Desde el punto de vista demogréfico Villarreal de Urretxu era un lugar
extraordinariamente reducido: segun los censos parroquiales del siglo XVI no eran mas
de 800 habitantes repartidos entre el nucleo urbano y los caserios diseminados por las
cercanias.’ Estratégicamente ubicada junto al rio Urola, la villa conservaba su estructura
medieval original y se hallaba rodeada de un recinto amurallado, que aparece como “la
barbacana”, en los documentos de la época. El nucleo urbano lo formaban dos calles
principales paralelas al rio, la calle de Arriba y la calle de Abajo o calle de Suso y calle
de Yuso, o Kalegoien y Kalebarren, que se citan indistintamente en castellano y euskera
en los documentos del siglo XVI.

Dentro del ndcleo urbano, la Iglesia parroquial de San Martin de Tours se
hallaba situada al norte de la villa. Construida en el siglo XIV, constituia un importante
legado medieval de gran originalidad artistica. Por la parte sur, el Camino Real que
llegaba desde Alava, descendia por el monte Irimo hasta la villa y atravesando el rio
Urola entraba en Zumarraga para continuar hacia el norte de Gipuzkoa hasta

aproximarse a la frontera con Francia.

El rio Urola supuso una importante fuente de riqueza para la villa de Urretxu:
segun su etimologia en euskera Urola significa rio de ferrerias. Desde épocas antiguas,
en el Pais Vasco se habia aprovechado la fuerza motriz de los saltos de agua
instalandose junto a los rios ferrerias, complejos industriales donde se trabajaba la
transformacion del hierro. Practicamente todos los pueblos ubicados en las margenes de
los rios vascos fueron centros manufactureros de la industria del hierro. Desde la Edad
Media, pero con especial incidencia en el siglo XVI, el hierro fue el principal producto
en la economia del Pais Vasco.

La cuenca hidrografica del rio Urola tenia pequefios afluentes por el lado

izquierdo a su paso por Urretxu: Zuloaga, Ypenarrieta, Irimoazpi, y Guerraiturri.’

® A.H.D.G. Primer Libro de Bautizados, Casados y Finados de la Parroquia de San Martin de Tours de
Urretxu. 1529-1581

° Diez de Salazar, L.M. y M?® Rosa Ayerbe: Ferrerias Guipuzcoanas. Aspectos SoCio-econémicos
laborales y fiscales (siglos XIV-XVI) Instituto Doctor Camino. San Sebastian, 1997. p. 316
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Durante el siglo XVI se desarrollé en la villa un proceso de instalacion de nuevas
ferrerias, a veces junto a los caserios. La economia de sus habitantes estuvo
practicamente dirigida por la compra venta de hierro en bruto, por su proceso de

transformacion bésicamente en clavos y herrajes y por su transporte y venta.

A la ventajosa ubicacion de la villa junto al rio se unia una segunda situacién
estratégica: Urretxu estaba situada en el punto de interseccion entre el cauce del Urola 'y
el Camino Real. Desde la Edad Media existia un Camino o Calzada Real que llegaba
desde Castilla, atravesaba Alava y por el Puerto de San Adrian entraba y recorria
Gipuzkoa hasta la frontera con Francia. Era un camino de mercaderes y viajeros que fue
utilizado por la corte espafiola en sus desplazamientos hacia Francia y que ademas era
Camino de Postas, via de enorme importancia donde circulaba oficialmente el correo
que unia Madrid con el resto de los paises europeos. Desde la época de Carlos V, los
Austrias crearon un ordenado sistema de correos que extendieron por Europa, uniendo
capitales, pueblos, puertos, centros comerciales y centros administrativos y permitiendo
la transmision constante de cartas y noticias. En Gipuzkoa, los caminos fueron uno de
los elementos decisivos para el desarrollo de los pueblos que quisieron hacer del
comercio su principal actividad y fomentaron la creacién y al afianzamiento de nuevas

villas.?

Una de las constantes que se perciben en Urretxu, es que todas las familias
participaron en las ferrerias, o en compraventas de productos elaborados o de barras de
hierro o hierro sotil o clavos o herrajes. Mercaderes y arrendadores de ferrerias,
ferrones, maceros de herreria, oficiales macheadores, fundidores, majadores de vena, o
venaqueros, tenian tratos con mulateros, acemileros, acarreadores de vena, carboneros,

cerrajeros o claveteros.

La industria del hierro y su comercializacion fueron el motor del gran auge
economico del Pais Vasco. Segn Pedro de Medina, en el siglo XVI se “labraban” en

Vizcaya y Gipuzkoa 300.000 quintales de hierro. De ellos, un tercio se utilizaba para la

19 Barrena, Elena: Historia de las Vias de Comunicacion de Guiptzcoa. Diputacién Foral de Guipizcoa.

San Sebastian, 2003. Capitulo “Desarrollo del mundo urbano” p. 150- 174
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construccion de navios y otros utensilios, otro tercio era para herramientas, armas,
clavos y herrajes y el otro tercio se exportaba en barras. Hubo lugares especializados en
la produccion de anclas, de espadas, armas, herrajes, clavos y diferentes instrumentos
que luego se vendian en puertos comerciales del norte de Europa o en el importantisimo

comercio sevillano para su exportacién hacia América.'

Urretxu formd parte del espacio beneficiado por la industria y el comercio del
hierro y se convirtié en foco de atraccion de nuevos habitantes. En el siglo XVI se
instalaron en la villa nuevas casas de mercaderes, que de esta manera extendian su
campo de actuacion. Varias de estas familias, como los Necolalde que provenian de
Zumarraga, instalaron sus casas en el Arrabal de la villa. La cercania de la villa de
Legazpia, tradicional ndcleo ferrdn, hizo que varios de los mercaderes que se asentaron
en el siglo XV y XVI fueran de origen de esta villa, como los Galdos y los Manchola,
mientras que la importante familia Lasalde, propietarios de ferrerias y con una gran

tradicion en el comercio del hierro provenian de Mendaro.*

Todas las familias de Urretxu participaron en algin momento en el negocio del
del hierro: Lasalde, Galdds, Barrenechea, Sasieta, Necolalde, Areyzaga, Ruiz de
Ibarreta, Zabaleta, Arriaran, Ypefarrieta, Aguirre, Abendafio, Mendiaraz, Yrigoyen,
Mendizébal, Salezan, aparecen en las escrituras notariales relacionados con fraguas o
con ferrerias, o en compraventas de hierro o formando parte de Compafiias de

Mercaderes creadas para llevar productos manufacturados a Sevilla.

Existi6 una especializacion en la transformaciéon de hierro en clavos. Como
ejemplo, Pedro de Barrenechea en 1549 contraté a Juan de Horve, “clavetero” para que
le sirviera en su fragua “para el oficio de claveteria”. Barrenechea pago por adelantado
a Horve siete ducados de oro, para un contrato de un afio. En el contrato se especificaba
que le daria a su empleado “de comer y beber, asi los dias que bacare como los dias de

fiesta”.

1 Caro Baroja, Julio: Los Vascos. Capitulo: “Navegacion, Comercio, Industrias”. p. 195 a 203
2 Diez de Salazar, L.M. y M? Rosa Ayerbe. Ferrerias guipuzcoanas. p. 452- 454
3 A.H.P.G. Leg.1-3948 f.28 Escribano Pedro de Cortabarria. 3 de abril de 1549
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En 1556, Pedro de Abendafio, vecino de Vitoria y de Villareal de Urrechua, dio
poder a su padre, Domingo de Abendafio para que cobrara: “cualesquier clavos, fierroy
dinero que le debe el vecino de Azpeitia, Hurtiz de Urquizu y cuatrocientas docenas de
herraje”. Y por el mismo poder debia de cobrar a Maria Perez de Arrona, viuda,
moradora en la casa de Bedua, vecina de Zumaya: “cincuenta quintales y medio de

fierro que tengo puestos en ella con goarda y en su lonja”. **

Juan de Ypenfarrieta, Macero de Ferreria, establecié en 1578 un Contrato de
Aprendizaje con el joven Juan de Oyarbide:

Para los oficios de Majador de vena y (f)undidor de herrerias por tiempo de dos
afios y medio...desde el dia de San Miguel en septiembre. El dicho Juan servira
en los sobredichos oficios y en otras cosas liatas y (h)onestas y a él posibles al
dicho Juan de Ypefarrieta y él le dard y pagara por su servicio, mantenido, los
zapatos que hubiere menester y 15 ducados para el fin de los dichos dos afios y

medio

En 1601, Nicolas de Mendiaraz vendi6 una casa en el Arrabal de Hechevarrieta

mencionando que “en vida de mi padre sirvié de fragua para hacer clavos” *°

Para comprender el importante desarrollo econdmico del Pais Vasco durante el
siglo XVI, hay que tener en cuenta la excepcional coyuntura econémica que favorecia
una gran demanda. Intervenia en gran medida el comercio con las Indias, capaz de
absorber enormes cantidades de hierro y que significo un fuerte impulso para la
economia vasca. Pero ademas del monopolio del comercio con América, hubo una
importante demanda del mercado interior y exterior espafiol de los siglos XVI y XVII,

debido a la politica de expansién maritima y comercial de esta época y las guerras que

¥ AH.P.G. Leg.1-3948. s/f. Escribano Pedro de Cortabarria. 4 de Mayo de 1556.

1 AH.P.G. Leg. 1-3955. f. 80 Escribano Pedro de Calterain.

1 AH.P.G. Leg.1-3978. f.22. Escribano Joan Ochoa de Irigoyen. En Abril de 1601, Nicolas de
Mendiaraz hijo de Domingo de Mendiaraz hizo una donacién de su casa en el Arrabal de Hechevarrieta
“que en vida del dicho mi padre sirvié de Fragoa de hacer clavos, con su horno de cozer que esta pegante

a la dicha casa”
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mantuvo la corona espafiola en Europa, con su imperiosa necesidad de barcos y de

armas.*’

La clave del importante auge que experimentd la villa de Urretxu pensamos que
fue debida a la buena coyuntura econémica mencionada, y ademas, a la fuerza del
capital humano, como sefiala Fernandez Albaladejo: el esfuerzo de la impresionante
corriente de solidaridad, ascenso y progreso que unié a sus habitantes y su enorme

dinamismo organizativo.

1-2. EJE CENTRAL: UNA SOCIEDAD DE MERCADERES.

En opinidn de Emiliano Fernandez de Pinedo:

De las luchas sociales de fines de la Edad Media salieron pujantes los
mercaderes; su fuerza crecerd a lo largo del dieciséis: exportadores de hierro,
lana y navios al norte de Europa, pero sobre todo, embarcados decididamente en
la carrera de Indias y estrechamente vinculados, a veces por lazos familiares, a
los cargadores y oficiales de la Casa de la Contratacion de Sevilla, redondearan

en dicho siglo sus fortunas. *®

La comercializacion del hierro, como ya hemos especificado, fue la base de la
fortuna de grandes familias de Urretxu del XVI como los Lasalde y Abendafio, Galdos,
Barrenechea e Ypefarrieta. Y en su Orbita estaban los pequefios mercaderes y

transportistas, que fueron enriqueciéndose, ayudados por la bonanza econdmica, la

17 Caro Baroja, Julio: Los Vascos. p. 196- 203
'8 Fernandez de Pinedo, Emiliano: Crecimiento econémico y transformaciones sociales en el Pais Vasco
1100-1850. Siglo XXI. Madrid, 1974. p. 58
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salida de productos hacia el mercado americano y el tornaviaje, el regreso con productos
de alto valor como la plata. La existencia de un potente mercado capaz de absorber el

hierro que se producia en el Pais Vasco fue fundamental para este enriquecimiento.

La riqueza acumulada en Urretxu dinamizo6 otro tipo de negocios: el pequefio
comercio y la pequefia industria local. Tres subindustrias que cubrian las necesidades
basicas: alimentacion, vestido y vivienda se desarrollaron al amparo del dinero generado

por el hierro.

Un ejemplo de este comercio local lo muestra uno de los miembros de la familia
Necolalde: a mediados del siglo XVI, Domingo de Necolalde se especializ6 en la venta
de pafios y mas adelante en la venta de linaza, las semillas de lino que se cultivaba en
las pequefias huertas junto a las casas para el autoabastecimiento familiar. Méas adelante
Necolalde formd con otros una empresa, cre0 una Compafia de Mercaderes para la

comercializacion de pescado del Cantabrico en los mercados castellanos.*

Existen asimismo referencias de la salida de productos elaborados en la villa para
su venta en Castilla: en 1639 el Alcalde de Urretxu, Juan Hurtado de Mendoza pidio
permiso a las Juntas Generales de Gipuzkoa para llevar a la Feria de Pastrana dos
productos elaborados en la villa: “beatillas”, tejido de lino, un velo que se utilizaba para
cubrir la cabeza de las mujeres y “marraga o xerga”, un tejido de lana basto y grueso
que se utilizaba como funda para los colchones. El alcalde, solicitd a las Juntas
Generales que no se le obligara a pagar el impuesto por su exportacion, ya que se habian

realizado con productos “de la tierra” %

que se consideraban exentos de pago.
A lo largo del siglo XVII, algunos de los mercaderes de Urretxu enriquecidos
como los Ypefarrieta, Lasalde, Galdds, Manchola, Areyzaga, Necolalde, Zavaleta,

entraron a formar parte del sector de la sociedad vasca que se beneficié enormemente

19 acabe, M.D.: “Una empresa vasca de venta de pescado en el siglo XVI” En: Zaiak, Revista de
Antropologia. Eusko lkaskuntza, 2010. p. 393- 420.
% AH.P.G. Leg.1-4066 f.149. Escribano Pedro de Cortavarria. EI Alcalde Juan Hurtado de Mendoza

solicita a las Juntas Generales de Gipuzkoa permiso para vender productos en la Feria de Pastrana.
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con el comercio maritimo y del que Caro Baroja da algunas claves muy interesantes en
su estudio sobre Los Vascos. Se trataba de un grupo social de gran influencia local, al
que este autor compara con la gentry inglesa, que llego a sustituir a los representantes de
los linajes antiguos, los Parientes Mayores, con los que, en numerosas ocasiones

emparentaron a través de alianzas matrimoniales. %

Era una nueva clase social que solicitaba habitos, titulos y honores, pero que en
el fondo estaba muy atenta a la economia, al precio del hierro, a la exportacion de la
lana o la calidad de los fletes. Una incipiente burguesia con un concepto nuevo de la

vida y en la que Caro Baroja observa influencia de cierta filosofia utilitarista.

Una de las claves de sus fortunas fue la extraordinaria capacidad que mostraron
para crear redes: parentescos y solidaridades fueron fundamentales para articular toda su
organizacion comercial y social. Otra clave fue su movilidad espacial. En el
microcosmos de Urretxu es posible observar esta extraordinaria movilidad de los
mercaderes, siempre abiertos a nuevas iniciativas, ya que existi6 una importante

diversidad en los destinos de sus empresas, mercantiles y politicas.

En Sevilla, el grupo de mercaderes de Urretxu formaba parte, desde el siglo XVI
de la Cofradia de los Vizcaynos. Entre ellos, Perez de Lasalde, Gregorio de
Ypefiarrieta,?> Martin y Juan de Lasalde, Santos y Juan de Zavaleta, Juan de Aguirre,
Pedro y Andrés de Abendafio ? y Juan de Arriaran. Una de las razones del éxito de esta

Cofradia fue que el hierro vasco contaba con cierto proteccionismo y gozaba de grandes

2! Caro Baroja, Julio: Los Vascos. p. 201-202.

22 AH.P.G. Leg. 1-3964 f. 10-11Escribano Juan Ochoa de Irigoyen. Hubo algunos duros enfrentamientos
entre los mercaderes Pedro de Abendafio y Gregorio de Ypefarrieta que mantuvieron largos pleitos y
consultas al monarca. Al final participaron algunos habitantes de Urretxu como Domingo de Galdés de
“amigables componedores”

2 AH.P.G. Leg.1-3963 Escribano Juan Ochoa de Yrigoien. 25 de Febrero 1568. Andrés y Pedro de
Abendafio: Relacion de “todas e cualesquier cantidades de obras de Fierro que para el rreyno de
Andalucia e las Yndias se acostumbran labrar e son necesarias con los precios e cantidades” Perez de
Lasalde y Andres de Abendafio, que estaban asociados en una Compafiia de Mercaderes hicieron una

Memoria de las mercaderias: Chirimia, Bergajon, Platina, Fierro Sotil, Ancletas, Rejones y Herrajes.
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ventajas econdmicas. La comercializacion de los productos de hierro estaba permitida
unicamente a los mercaderes vascos. Otra ventaja era que todos los productos con
origen en las Provincias Vascas que eran enviados a Castilla y Andalucia se
consideraban exentos del pago de impuestos. Incluso en el siglo XVII perduraban estas
medidas de preferencia: en 1621, una orden real, prohibia la venta de hierro extranjero

en todas las posesiones de la Corona espafiola.?*

Entre los puestos mas relevantes de la Cofradia de los Vizcainos de Sevilla,
estaba Gregorio de Ypenarrieta, Maestre Plata, es decir, responsable de la plata que
llegaba de América en los barcos fletados por el grupo de vascos.® El estudio de la
Cofradia de los Vizcainos, del historiador Garmendia Arruabarrena, nos muestra la gran
capacidad organizativa de los miembros de la Cofradia en Sevilla. Desde el afio 1543,
poseian su propia lonja y estaban asociados con estatutos y un sistema propio de
elecciones de cargos. Siempre participaron en la sociedad el mismo ndmero de
vizcainos que de guipuzcoanos Y la eleccion de Regidores era realizada una vez al afio

alternandose las dos Provincias.

En la Catedral de Sevilla existio un Altar de los Vizcainos que constituia un
alarde de lujo y magnificencia. La extraordinaria riqueza que adquirié la Cofradia se
comprende en el contexto del auge econémico de la ciudad a partir de 1500, enriquecida
con los tesoros provenientes de las Indias. En época de Felipe 11, la ciudad de Sevilla
contaba con mas de 100.000 habitantes, era una de las ciudades de mayor poblacion de

Europa.?®

Durante los primeros afios del siglo XVII continud la gran prosperidad de la

Cofradia de los Vizcainos, hecho en el que influy6 en gran manera los afios de la Tregua

24 Priotti, Jean Philippe: Bilbao y sus Mercaderes en el siglo XVI. Génesis de un crecimiento. Diputacion
Foral de Vizcaya. Bilbao, 2005. p. 37

% Garmendia Arruabarrena, José: “Documentacion sobre el Pais Vasco en el Archivo de Protocolos de
Sevilla”. RIEV. Afio 41. T. XXXVIII. San Sebastian, 1993. p. 219- 245

% Garmendia Arruabarrena, José: Tomas Ruiz de Apodaca, un comerciante alavés con Indias (1709-
1767) Diputacion Foral, Departamento de Cultura. Vitoria, 1990. Capitulo: “El Pais Vasco y el litoral
andaluz.” p. 49- 55
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con Holanda. Los barcos que venian de Ameérica transportaban enormes cantidades de
plata, tanto para la corona espafiola como para los armadores de barcos y los
mercaderes. Sevilla era una ciudad opulenta, ciudad de ostentacion, con magnificos
edificios, conventos, hospitales, iglesias y palacios urbanos de la nobleza. Verdadera
ciudad monopolio que recibia todos los productos que llegaban de América y donde se
organizaba todo el comercio de los productos con destino a las Indias. Ciudad cultural
por excelencia, la Sevilla renacentista y post-renacentista se enorgullecia de la atencién
que prestaba a las artes y las letras. Sus casas-palacio eran lugares de reunién de nobles
coleccionistas, que contenian bibliotecas, obras de arte, esculturas, pinturas,

antigliedades y academias privadas.

La relacion de los vascos con la Andalucia maritima fue muy intensa y muy
beneficiosa. En un pueblo como Urretxu se puede observar la influencia de estas
relaciones en el interés que existio en la edificacion de casas siguiendo nuevos modelos
arquitectonicos. Como ejemplo, uno de los primeros encargos de construccién de obra
en Urretxu, fue la casa de Juan de Gurruchaga. Durante los afios 1550-60 Gurruchaga
habia sido Veedor de las Galeras de su Majestad en el Puerto de Santa Maria. El cargo
del Veedor de Galeras significaba ser el controlador de los avituallamientos de las

naves, la persona encargada de manejar dinero y mercancias.?’

Una de las caracteristicas del grupo de mercaderes que estudiamos fue su
inclinacion por el servicio a la Corona castellana en el mundo de la administracion. Juan
de Lasalde fue Tesorero de la Ciudad de Burgos, cargo que heredd su sobrino Martin de
Lizarazu y afios méas tarde el hijo de éste, Juan de Lizarazu Lasarte. En cuanto a la
Administracion de la exportacion de lanas de Castilla, la lana de las ovejas merinas de la
Mesta y su envio hacia Flandes, Domingo de Galdos asumié el cargo de Administrador

de la renta de la saca de la lana y puertos secos, que méas adelante lo hered6 su sobrino

2" A.H.P.G. Leg.1-3960. f.20. Escribano Joan Ochoa de Irigoyen. 1562, septiembre. “Nos Maestre Miguel
de Aguirre y Maestre Joan de Ybarguren y Maestre Miguel de Manchola” en razon de la obra que
hicieron por encargo de Maria Joanes de Anduezu mujer del Veedor Juan de Gurruchaga, en las

delanteras de las casas del VVeedor.
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Miguel de Manchola.?® Asimismo habitantes de Urretxu tuvieron cargos administrativos
en América como el Factor en la Nueva Espafia Martin de Irigoyen®® y Juan Martinez de
Arriaran. En la corte de Madrid prestaron sus servicios en la Secretaria de Hacienda el
Secretario Juan de Galdds, el Contador Cristobal de Ypefarrieta y més adelante el
Secretario Juan de Necolalde.

Si del servicio a la monarquia bajamos un peldafio al ambito provincial, la
presencia de los naturales de Urretxu en la Provincia de Gipuzkoa es igualmente
notable. Asi lo indican cargos politicos como el Veedor de las Gentes de Guerra Miguel
de Necolalde y los Superintendentes Generales de Fabricas y Plantios de la Provincia de

Gipuzkoa: Luis de Necolalde y su hijo Francisco de Necolalde, quien hered6 el cargo.

Asimismo asumieron importantes puestos politicos en Europa: Cristobal de
Ypefarrieta como Auditor de Cuentas en un proceso contra el Pagador del Ejército de
Flandes Juan de Eleixalde. Y Juan de Necolalde que fue nombrado Residente y Agente
de la Embajada espafiola en Londres y mas adelante VVeedor de los Ejércitos de Flandes.
Su hijo Juan Bautista de Necolalde fue Oficial en la Secretaria de la Embajada Espafiola

en Roma.

Las actividades politicas se mezclaban a veces con las privadas: el Tesorero de la
ciudad de Burgos, Juan de Lasalde estaba en la lista de Armadores de barcos y en la
nomina de Constructores de barcos de Renteria- San Sebastidn- Zumaya en 1581.
Domingo de Galdds, Administrador de la renta de la lana, era propietario de un barco en
el puerto de Deba, que lo utilizaba para comerciar con Flandes. Los Necolalde, Juan,
Miguel y Francisco, formaban parte en 1633 de los Hombres de negocios y Armadores
de Barcos de la Ciudad de San Sebastian. Este grupo recibié de la corona espafiola
patentes de corso que les permitian abordar barcos enemigos, holandeses y franceses,

durante la Guerra de los Treinta afios. Y Francisco de Necolalde Superintendente

%8 Ulloa, Modesto: La Hacienda Real de Castilla en el reinado de Felipe Il. F.U.E. Madrid, 1986.
Capitulo IX: “ Los derechos sobre las lanas exportadas” p. 327- 346
% A.H.P.G. Leg.1-3958. Escribano: Pedro de Calterain. f 133. Martin de Irigoyen fue “Factor por su

Majestad en la Nueva Espafia”
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General de Fabricas y Plantios de la Provincia de Guiplzcoa, fue Constructor de navios
durante los primeros afios del siglo XVIII en los astilleros de Mapil, Usurbil, y en

Pasajes.

Dentro del grupo de mercaderes de Urretxu encontramos varias caracteristicas
comunes a las actitudes y los intereses de los mercaderes del Pais Vasco. Las tres
primeras caracteristicas se refieren a la manera de invertir el dinero acumulado y al
deseo de manifestar el prestigio adquirido, con cierta ostentacion, pero también con un
gran sentido de la economia. Las tres ultimas se refieren a la vida familiar y social,

siempre muy unida a las dos: al prestigio y la economia.

Entre las primeras, la inversion principal era el edificar, la obra de piedra era la
consagracion del triunfo. El deseo extendido entre mercaderes y burdcratas era mandar
construir una magnifica casa en signo de memoria para los descendientes y para dejar
constancia de su paso por la tierra de los antepasados. Continuar e innovar al mismo
tiempo pero “sucumbir a la pasion de construir”. En algunos casos la casa nueva se
construia siguiendo nuevos modelos importados, barrocos o renacentistas, como fue el
imponente palacio de Ypefarrieta en Urretxu, que existe hoy dia. Pero otras veces se
utilizaban antiguas casas urbanas medievales a las que se embellecia la fachada, por
ejemplo con la colocacién de balcones de hierro forjado y nuevas ventanas, 0 se unian
dos casas contiguas construyendo una fachada comun, siguiendo los 6rdenes del
clasicismo. Maravall sefiala como una de las caracteristicas de esta época la importancia
dedicada a la fachada y de cuanto fuera presentacién hacia el exterior. EI hombre

representativo de esta cultura era ante todo un “hombre de ostentacién.” **

El Contrato de Obra méas antiguo en el que intervino un Maestro Cantero en

Urretxu es de 1549. El cantero Juan de Veisagasti trabajaba en esta fecha en las obras de

%0 Odriozola Oyarbide, Lourdes. La Construccion Naval en Guiptzcoa. S.XVIII. Diputacién Foral de
Guipuzcoa. San Sebastian, 1997. p. 207
31 Maravall, José Antonio: La Literatura Picaresca desde la Historia Social. (siglos XV1y XVII). Capitulo

“La casa propia como recurso ostentatorio de maxima eficacia”. p. 575 a 581. Taurus. Madrid, 1986
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la casa del mercader Juan Martinez de Barrenechea.** A partir de esta fecha comienzan
nuevos encargos: en 1562 se construye la fachada, “las delanteras”, utilizando un
término de la época, de las casas del Veedor Juan de Gurruchaga.®. El afio 1584, el
Tesorero Juan de Lasalde ordenaba realizar una preciosa traza que se conserva hoy dia 'y
comenzaba la construccién de una casa-palacio en Urretxu que comprendia una galeria
porticada y una escalinata, ademas de un jardin y un “cenador”, realizando un

interesante conjunto de edificaciones que desgraciadamente han desaparecido.*

Las familias de mayor relevancia: Galdds, Zavaleta, Areyzaga, Necolalde,
Irigoyen, Zuymendi, Aguirre, Gurruchaga, siguieron las mismas pautas de construir sus
casas palacios en el centro urbano de la villa. Una variable: el Contador Cristébal de
Ypefiarrieta construyd un palacio renacentista, que se conserva hoy dia, en la ladera del

monte Irimo, junto al caserio donde habia nacido y que era el origen de su familia.*®

Ninguno de los mercaderes o burdcratas estudiados se ocup6 Unicamente en la
construccion de una casa, todos gestionaron e invirtieron el capital acumulado y muchos

de ellos lo hicieron en la Provincia de Gipuzkoa. Se observa la adquisicion de Ferrerias

%2 A.H.P.G. Leg.1- 3948. Escribano: Pedro de Cortavarria. El 1 de noviembre de 1549 Veisagasti recibia
10 ducados de oro para comenzar la obra de los “corredores” que iba a realizar en la casa de Barrenechea.
% AH.P.G. Leg.1- 3960. f.20 Escribano: Joan Ochoa de Irigoyen. Los Maestros Canteros Miguel de
Aguirre, Joan de Ybarguren y Miguel de Manchola hacian obras “en las delanteras de las casas del
Veedor” por orden de M2 Joanes de Anduezu, mujer de Juan de Gurruchaga, Veedor de las Galeras de su
Majestad.

% AH.P.G. Leg. 1 - 4014 f 6r-7v. Escribano: Domingo de Aramburu. 7 de enero de 1584: Contrato de
Obra entre Joan de Lasalde Tesorero de su Majestad y Maesse Miguel de Manchola, cantero, vecino de la
villa de Legazpia. Manchola se comprometia a “sacar y fabricar los cimientos que fueren necesarios...
para sobre ellos hacer corredores y las paredes” Y sobre los cimientos “haya de erigir siete arcos sobre
pilares” Ademas Manchola se obligaba a “sacar y labrar otras cinco columnas y cinco basas y cinco
capiteles...una de las cuales columnas ha de ser de dos piezas y las demas otras del grandor de la columna
basa y capitel que esté en la sala de la dicha casa que han de ser para el cenadero de junto a la acequia”

% AH.P. G. Leg.1- 4035. Escribano: Juan de Aguirre. 16 de abril de 1606. Joan de Zavaleta, indiano, en
nombre de Cristobal de Ypefarrieta compromete a Joan de Ycaguirre y otros vecinos de Ezquioga a
acarrear piedra de la cantera de Oa para la construccion del palacio de Ypefiarrieta. EI 10 de diciembre de
1606 Cristobal de Ypefiarrieta paga a San Joan de Vetolaza, vecino de Elgoibar 3.792 reales por 4.215

libras de fierro en rejas que le ha hecho labrar para la casa de Ypefarrieta.
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o de “derechos” sobre estas, (Ypefarrieta, Juan de Lasalde, Miguel de Necolalde) y
asimismo la compra de barcos para el gran comercio maritimo (Domingo de Galdos, y
Miguel de Manchola en Deba, Juan de Lasalde, Juan, Miguel y Francisco de Necolalde

en San Sebastian)

Otro tipo de inversion fue la creacion de censos, utilizando un término de la
época, que eran préstamos de dinero a personas particulares. Entre los mercaderes
vascos fueron numerosos los préstamos a la nobleza. Los intereses podian variar entre el
5y el 7,14%, pero la remuneracion de capital no era el Unico motivo de estas
inversiones. En realidad era un modo de reforzar lazos sociales cuyo respaldo era de
méaxima importancia para los negocios. Las dificultades financieras de la nobleza fueron
constantes y con origenes muy variados, entre los que algunas veces se encontraban los

favores a la corona y las opulentas dotes para sus hijas.*

Entre los mercaderes vascos estas operaciones tenian un significado que
transcendia el nivel de mera operacion financiera. Ademas de su cercania al Estado, un
gran numero de estos nobles ocupaban puestos influyentes en el ejército y en la
diplomacia, por lo que constituian un apoyo importante en las estrategias familiares de
los hombres de negocios vascos. Prestar sumas importantes de dinero a estos
personajes, equivalia a convertirlos en aliados. Las cantidades invertidas no se
convertian en capitales muertos, ya que permitian crear o reforzar relaciones al mas alto

nivel con los poderosos del aparato estatal o incluso apoderarse de los bienes del titulo.

Un ejemplo en Urretxu fue Cristobal de Ypefarrieta quien cre6 un censo sobre
Lope Ochoa de Aguirre y su mujer dofia Emilia de Lazarraga y Guevara, sefiores de la
casa y solar y Palacio de Aguirre Jaureguia de la localidad guipuzkoana de Gabiria.
Emilia de Lazarraga era pariente de Juliana de Santa Cruz, cuya hija, Antonia de Galdds

y Santa Cruz contrajo matrimonio unos afios mas tarde con el Contador Ypefiarrieta.

El tercer tipo de inversion estaba relacionada con la monarquia. Las rentas del

Estado atraian a los mercaderes vascos y entre los mercaderes enriquecidos fueron

% Priotti, Jean Philippe: Bilbao y sus mercaderes en el siglo XVI. Génesis de un crecimiento. p. 234
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habituales los préstamos a la Corona. La compra de Juros, empréstitos al Estado, esta
muy bien estudiada por Jean Philippe Priotti en el marco vizcaino.®” Segin este autor
fueron numerosos los vascos implicados en las altas finanzas. Si en Valladolid las
grandes familias nobles y los letrados eran los que monopolizaban los Juros, en el Pais
Vasco eran los mercaderes los que aparecen invariablemente en los protocolos
notariales. Estos mercaderes, que financiaban los Juros al Estado, actuaban como
deudores y a la vez como acreedores del Estado. Podian negociar de manera ventajosa
los préstamos, sobre todo porgue en sus astilleros se fabricaban navios para la Armada
Espafiola y ademas tenian cierta permisividad para hacer la guerra por su cuenta.

Por su abundancia y los anticipos de dinero iniciales que revelan, estos
empréstitos del Estado confirman la enorme riqueza que llegaron a poseer los
mercaderes vascos y demuestran la importancia de los lazos que existieron entre la

Corona Esparfiola y la costa vasco-cantabrica en su conjunto.

Los empréstitos eran asignados generalmente sobre un ingreso del Estado, por
ejemplo sobre la Casa de Contratacion de las Indias o sobre los Diezmos de la Mar de
Castilla. La mayoria de los Juros eran redimibles, es decir, el rey se reservaba el derecho
de volver a comprarlos. Las enormes cantidades de dinero que se manejaban aparecen
como capitales que guedaban fuera del circuito comercial, pero tenian a su vez un valor

estratégico: consolidaban los lazos entre los mercaderes y la Corona.*®

Existio ademas una importante inversion en la adquisicion de titulos de
Caballeros de Ordenes Militares, debida a un claro proceso de aristocratizacion de la
sociedad de Urretxu. En total fueron veinte los titulos de Caballeros y las fechas en las
que fueron adquiridos se centran en el siglo XVII: desde 1612 a 1686 fueron nombrados
16 Caballeros de la Orden de Santiago. Entre ellos habia 4 Ypefarrietas, 3 Areyzagas, 1
Hurtado de Mendoza, 1 Zabaleta, 1 Corral Ypefarrieta y 6 Necolaldes. Caballeros de la
Orden de Calatrava fueron 4: Pedro de Ypefarrieta, 1 Areyzaga y 2 Necolaldes. Un

3" Priotti, Jean Philippe: Bilbao y sus mercaderes en el siglo XVI. p. 230
% Priotti, Jean Philippe: Bilbao y sus mecaderes en el siglo XVI. p. 231
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titulo de Caballero de la Orden de Alcantara fue utilizado por Juan Bautista de
Necolalde, hijo “natural” del Veedor Juan de Necolalde, pero en su expediente se
especifica que el titulo habia sido denegado. En 1686 se realizé el dltimo nombramiento

de Caballero de la Orden de Santiago a favor de Francisco de Necolalde y Guridi.

La cuarta constante fue la eleccion de un matrimonio adecuado y beneficioso.
Habitualmente era una alianza con otra familia de mercaderes algo mas ilustre 0 mas
rica, que servia para subir algun peldafio en la carrera hacia el enriquecimiento o el
prestigio social. Existieron dos modalidades: el enlace podia ser a una edad temprana de
los conyuges y organizado por las dos familias, o se hacia a una edad madura del
contrayente. En el segundo caso era una decision personal de alguien que habia
triunfado y elegia una esposa de rango superior, acorde a su nueva situacion. Como
ejemplo, el enlace del Veedor en Flandes Juan de Necolalde con dofia Antonia Hurtado
de Mendoza, o el Tesorero de la ciudad de Burgos Juan de Lasalde casado con dofia
Maria de Lazcano y Lasarte, o el mercader Juan de Aguirre casado con dofia Juana de

Ledn.

La quinta constante era la eleccion de padrinos de bautismo convenientes para
los hijos, de esta manera se establecian relaciones de padrinazgo que reforzaban las
uniones familiares y creaban nuevos lazos muy beneficiosos para la descendencia. Las
personas eran elegidas entre familiares y relaciones de Urretxu. A menudo estas
elecciones influyeron de manera decisiva en el futuro de los descendientes como en el
caso de Juan de Necolalde cuyo padrino fue el Contador Cristobal de Ypefarrieta o el
Administrador de la Renta de la Lana Miguel de Manchola, que fue nombrado padrino

de Miguel de Necolalde.

La sexta constante fue la preocupacion por la educacién de los hijos, ya que
existié un interés especial en la sociedad de Urretxu por la alfabetizacion y formacién
de los nifios. La primera sefial es la existencia de un maestro de escuela pagado por el
Ayuntamiento de la villa, desde 1553, para ensefiar a leer escribir y contar a todos los
muchachos del pueblo. Con algo mas de edad, a partir de los quince afios, era habitual el

envio de un hijo a casa de algin mercader para aprender el trato de mercaderias, o para
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instruirse como escribiente junto a algun burocrata, como fue el caso de Juan de

Necolalde.

Hubo incluso alumnos de Urretxu que en el siglo XVII hicieron estudios
superiores en Universidades: en la del Sancti Spiritu de Ofiate, (Francisco y Diego de
Necolalde) en la de Alcala de Henares (Juan de Zavaleta) y en la de Salamanca (Diego
de Necolalde)

1-3. APROXIMACION A UN ASPECTO DE LA HISTORIA CULTURAL DE
URRETXU EN LOS SIGLOS XVI'Y XVII.

En nuestro estudio nos centramos en un aspecto cultural especifico de la villa de
Urretxu, dirigida por una sociedad dominada por mercaderes enriquecidos: la
alfabetizacion castellana. EI aprender a leer, escribir y contar, la primera instruccion
béasica, ofrece aspectos muy valiosos que nos ayudan a comprender como fue posible la
existencia de un importante nimero de escribanos y burdcratas que tuvieron influyentes

papeles en la escena politica en la época de los Austrias.

Con una poblacién de apenas 800 habitantes, el primer dato llamativo es la
existencia de un Maestro de Escuela desde mediados del siglo XVI, contratado y a
sueldo del Ayuntamiento. Un segundo dato revelador es que estos maestros eran
subvencionados en parte por miembros de la sociedad de la villa, como Cristobal de
Ypefarrieta, Bernardo de Areizaga, Luis de Necolalde Zavaleta, o Francisca de

Necolalde Zavaleta, segun lo declaraban en sus Testamentos.

Un tercer dato significativo es el alto grado de cultura de algunos habitantes de
la villa, demostrada por la existencia de tres bibliotecas particulares en Urretxu durante

los siglos XV1y XVII, de las que existen Inventarios realizados tras el fallecimiento de
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sus duefios.®® El Inventario de biblioteca més antiguo es de 1560 y probablemente la
“libreria”, utilizando el término de la época, fue creada anteriormente, durante los afios
de estudio del Bachiller don Pedro de Gorrostarazu, clérigo Beneficiado de la iglesia
parroquial de San Martin. La libreria contaba con 82 volumenes, esencialmente libros
de estudio de derecho civil y candnico. El Vicario Gorrostarazu declaraba en la

Relacion de Bienes del Testamento:

Ytem tengo a pie de ochenta libros de Derecho Canonico y Cibil y Leyes destos
rreynos los quales mando que se vendan los que se pudieren vender y los otros
que rretengan y los goarden caso que sean viejos, los quales dexo a Martin
Perez de Lasalde y a Pedro de Horaa y a Maria Perez para que hagan y
dispongan lo que quisieren dellos, pero en caso que Dios les diere hijos e les
diere facultad para hacerles estudiar los Derechos Canonicos o Cebiles, o
cualquier Ciencia dellos sean para el tal hijo que estudiare qualquier Ciengia del

y en el entretanto sean bien tratados y guardados.*

El Vicario demostraba tener una gran estima por su libreria. Y al mismo tiempo
nos indica el enorme valor que daba a la posibilidad de que alguno de sus sobrinos
pudiera llegar a realizar estudios superiores, e ingresara en alguna Universidad para

estudiar la carrera de derecho o *“cualquier ciencia”.

La importancia que el Vicario daba a los estudios refleja el interés de la sociedad
de Urretxu, preocupada no sélo por la alfabetizacion de los nifios, también la
continuacion de sus estudios. ElI grupo de mercaderes necesitaba que sus hijos se
familiarizaran con el manejo de nimeros, de letras y de papeles: cuentas, inventarios,
contratos comerciales etc. y que alguno de ellos pudiera llegar a formar parte de los

Letrados Licenciados en alguna Universidad.

% A.H.P.G. En 1640 existe una relacion de 130 libros propiedad del vicario Juan de Aramburu y en 1687
hay un recuento de 55 libros, dentro del inventario de bienes de Martin de Ucelay, clérigo beneficiado de
la iglesia parroquial

0 A H.P.G. Leg.1-3960 f.47. Escribano: Joan Ochoa de Yrigoyen
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La existencia de un Maestro de Escuela que ofrecia un primer nivel de
instruccion sorprende por la época tan temprana en la que comenzé en Urretxu, la
década de 1550, pero concuerda con la vision que percibimos a través del Testamento
de 1560 del Vicario Gorrostarazu. En realidad, en practicamente todos los pueblos del
Pais Vasco fue comun la gran importancia que se dio a la alfabetizacion aunque la fecha

del primer Maestro de Escuela variara de un lugar a otro.

En opinion del historiador Philippe Ariés, la entrada de las sociedades
occidentales en la “cultura de lo escrito” constituy6 uno de los principales avances de la
Edad Moderna. EIl que una mayoria de personas pudiera llegar a saber leer y escribir, la
circulacibn mas abundante de documentos, ya fueran manuscritos o impresos, la
difusion de la aficion a la lectura, la aparicion de las primeras bibliotecas privadas, la
relacion entre el lector y su libro, fueron situaciones que implicaron el establecimiento

de nuevas conductas culturales caracteristicas de la primera modernidad.**

Roger Chartier, desde el titulo de su libro Entre poder y placer, presenta las dos
caras de la cultura de lo escrito. Por un lado opina que en la Edad Moderna la escritura
administrativa y la ensefianza se convirtieron en instrumentos del ejercicio del poder, de
la imposicién de controles y de la inculcacion de conductas. Por otro lado, piensa que la
difusion de la lectura y de la escritura disemind una cultura literaria rdpidamente y
ampliamente compartida, que consiguié plasmar la curiosidad, los deseos y los suefios
de muchas personas, ya que existieron numerosas publicaciones de textos dirigidos

exclusivamente a dar gusto a los lectores o a los oyentes.*?

Junto a estos dos enfoques, un tercer punto de vista era el de los mercaderes y
comerciantes, para los que leer, escribir y contar, un primer nivel de aprendizaje, era

ante todo una necesidad. Y el conocimiento profundo de las letras y de las leyes

. Chartier, Roger: “Las practicas de lo escrito” p. 113- 114. En: Ariés, Philippe: Historia de la vida
privada. El proceso de cambio en la sociedad de los siglos XVI- XVIII. T. 5. Taurus. Madrid, 1992

*2 Chartier, Roger: Entre poder y placer: Cultura escrita y Literatura en la Edad Moderna. Cétedra.
Madrid, 2000. p. 11- 12
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significaba tener un arma eficaz en el mundo del comercio, ya que ayudaba a solucionar
problemas, a adquirir nuevas relaciones y abria la posibilidad de nuevos beneficios.
Resultaba muy valioso para una familia de grandes mercaderes tener entre sus
miembros a hombres de leyes capaces de representarles en litigios y pleitos. Y era muy
conveniente disponer entre los familiares de hombres preparados para colaborar en el

mundo de la administracion y de la politica.

Dentro de la corriente de alfabetizacién europea, el Pais Vasco tuvo una
conducta extraordinariamente avanzada. Quizd, como opina Chartier para el caso
italiano, la razén pudo ser que las Provincias Vascas seguian las mismas pautas de

comportamiento que las ciudades italianas dirigidas por oligarquias de mercaderes.

Un ejemplo del éxito de la alfabetizacién en el Pais Vasco es la figura del
vizcaino Juan de Iciar, representante de la ensefianza de la lengua castellana y autor de
numerosas obras didacticas: una Ortografia practica y varias sobre el Arte de la
escritura y caligrafia. La existencia de este maestro del arte de escribir, cuya obra fue
publicada en Zaragoza en 1548, nos muestra la buena disposicion que tuvieron por las

letras los guipuzcoanos, vizcainos y alaveses y su temprana alfabetizacion.

Segun Carmelo de Echegaray en su estudio: Caligrafos Vascos. Juan de Iciar, la
inclinacion que tuvieron al estudio de la caligrafia los habitantes del Pais Vasco fue
debida a motivos eminentemente practicos. La raiz de este fendmeno cultural era la
utilidad y las ventajas que el estudio de las letras podia reportar. La aficion con la que se
cultivo el arte de escribir nacia de los beneficios que la profesion de caligrafos y el
dominio del arte de la caligrafia podia ofrecer.*

En realidad desde el siglo XV fueron muchos los vascos que asumieron puestos
muy codiciados en la administracién publica. La esperanza de conseguir altos cargos
fue un estimulo eficaz, segun el autor, para intentar no sélo aprender, sino ademas

adquirir una hermosa forma de escribir. La ironia que demuestran las palabras del

*% Echegaray, Carmelo de. “Caligrafos Vascos. Juan de Iciar” En: R.I.E.V. vol 1y 2. San Sebastian, 1907,
1908. p. 244
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Quijote: “Sabiendo leer y escribir bien, con la afiadidura de ser vizcaino, podéis ser
secretario del emperador’ es sin duda el reflejo de una realidad palpable en los siglos
XVIy XVII.

Entre los miembros de los Consejos de Estado del gobierno de Madrid siempre
hubo un gran nimero de burdcratas vascos, especialmente en el cargo de secretarios. En
la época de Felipe 11, de 29 Secretarios Reales, 13 eran vascos, segun la némina de

sueldos abonados por el Pagador de Quitaciones del afio 1605.%

Centrandonos en Juan de Iciar, que publico en 1548 su obra EIl Arte de escribir,
vemos que dedicd su vida a transmitir a sus semejantes todos los conocimientos que

habia llegado a adquirir, segun el propio autor declara:

El primero que en nuestra Espafia ha puesto la mano en escribir de este arte he

sido yo, més con cuidado del celo del provecho comun, que de mi propio loor.

Su obra fue la primera de caligrafia que se publicé en Espafia y fue un éxito
extraordinario El autor adquirié un gran prestigio y hubo varias reimpresiones del libro.

El titulo completo de la obra era

Recopilacion subtilissima intitulada Ortographia practica como por geometria
todas las suertes de letras que mas en nuestra Espafia y fuera de ella se usan.
Hecho y experimentado por Juan de Iciar, vizcayno, escriptor de libros. Y
cortado por Juan de Vingles, Francés. Es materia de si muy provechosa, para
toda calidad de personas que en este exercicio se quisieren exercitar. En

Zaragoza, por Bartolomé Nagera.

Muy preocupado por los métodos de la primera ensefianza, Juan de Iciar
aconsejaba que cuando el Maestro de Escuela se encontrase con alumnos que tenian
odio a las letras o eran tan torpes de entendimiento que no acertaban a comprender lo
gue el maestro ensefiaba, no se les impusiera castigos, ni se les reprendiera con dureza,

sino que trabajara utilizando otros métodos:

* Echegaray, Carmelo de: “Caligrafos Vascos. Juan de Iciar” p. 244-248
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Inventando algun juego a manera de naipes o dados, y escribiendo en cada tanto
0 carta, una letra, y hecho esto, en presencia de los nifios, eche el maestro sobre
una mesa aquellos tantos, y el muchacho que mas letras nombrare de los que los
tantos o las cartas descubrieren, su premio sea, loando primero la buena

habilidad suya, una nuez o avellana o cosa que en esta edad suele pagarse. *°

También las Juntas Generales de Gipuzkoa, maximo érgano legislador de la
Provincia, se interesaron y se involucraron en la instruccién y la alfabetizacion de los
jévenes. En las Juntas celebradas en Azkoitia en 1592 se debatid sobre algunos aspectos
de la ensefianza a los nifios y la capacidad y el buen hacer de los Maestros de Escuela.
Se exigia buena formacién y examenes periodicos a los maestros y se marcaron pautas
de comportamiento y el respeto a unos horarios. Ademas se prohibian juegos y
pasatiempos, que probablemente habian llegado a convertirse en algo habitual en el

aprendizaje de los joévenes guipuzcoanos.

El Maestro Domingo Lépez de Iriarte que era Escritor General y Maesse de

ensefar escribir expuso en la Juntas Generales una:

Relacion de la forma en que se ha de tener para ensefiar a escribir, y pide entre
otras cosas que los maestros escuelas que ensefiaren escribir sean examinados y
aprobados para usar el dicho arte....y procuraran trabajar en saber y hacerlo
ensefiar, prohibiendo que en casa de los maestre examinados no haya juego ni
pasatiempo de ningun género y en las horas consignadas de haber de estar con
los discipulos no puedan estar los maestres en ningln entretenimiento sino en su

ministerio de que resultara mucho bien. *°

Los argumentos que empled el Maestro Iriarte en Azkoitia eran principalmente
de utilidad y de bien comun, el “resultara mucho bien”, recuerda a las referencias de

Juan de Iciar sobre el provecho comun. Las Juntas Generales apoyaron las iniciativas de

*® Echegaray, Carmelo de: “Caligrafos Vascos. Juan de Iciar”. p. 72-73.
* Registro de las Juntas Generales de la Provincia de Guiptzcoa, en la villa de Azcoitia del 14 al 24 de

noviembre de 1592. Junta Décima: 20 de noviembre.



47

Lopez de Iriarte y ordenaron a los representantes de las villas que comunicaran a los
Alcaldes de sus pueblos la peticion y el apoyo que habian recibido las propuestas del

maestro.

La demostracion méas espléndida de la inclinacion al estudio en Gipuzkoa en el
siglo XVI fue la fundacion en 1540 de la Universidad de Ofate. El proyecto fue llevado
a cabo por el Obispo Rodrigo Mercado de Zuazola quien sufragé a su costa en Ofiate la
edificacion de un bellisimo edificio, uno de los monumentos mas valiosos del
Renacimiento vasco, construido a imitacién de las Universidades de Salamanca y Alcala

de Henares. %’

Nacido en Oiriate, don Rodrigo era Obispo de Avila y Arzobispo de Santiago de
Compostela. Sobre su deseo escribia al Concejo de Ofiate por que su intencion era que
en la villa hubiera ejercicio de letras, ya que “considerando la habilidad de los naturales
de esa tierra, con buenos principios se harian muchos y muy sefialados letrados que
honrarian mucho a su patria.” Orden6 que se construyera un Colegio en el que hubiera
Maestros y estudiantes naturales de esta tierra vascongada, donde se leyera la

Gramatica y Artes y Canones y hubiera ejercicio de Letras.

Las obras del edificio de la Universidad de Oriate dieron comienzo en 1540.
Intervinieron Maestros Canteros y artistas franceses como Pedro Duran, Juan Picard,
Guillaume de Paris y Felipe de Borgofia, junto a canteros vascos.® La direccién fue del
Maestro Cantero guipuzcoano Domingo de Guerra y la ornamentacion de la fachada fue
ejecutada por Pierres Picart. Es un magnifico conjunto monumental estructurado en
torno a un armonioso claustro con dos pisos de arcadas y medallones. Ademas de la
fachada, la capilla y una preciosa escalera, sobresale el perfecto equilibrio de su

espléendido claustro.

" Zumalde, Ignacio: Historia de Ofate. Diputacion de Guiplzcoa. San Sebastian, 1957
8 Camon Aznar, José: La Arquitectura y la Orfebreria espafiolas del siglo XVI. En: Historia del Arte,
Summa Artis. T. XVII Espasa Calpe. Madrid, 1978 p. 114 a 119
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Las clases publicas comenzaron a impartirse en 1542 y ya en 1548 se utilizaron
las aulas del nuevo edificio. Entre las materias que se estudiaban estaban: la Teologia,

los Canones, las Leyes, las Artes y la Medicina.

Segun las primeras Constituciones de 1550, la direccion de la Universidad y
Colegio del Sancti Spiritus estaba compuesta por 12 miembros. Entre ellos, cuatro
Tedlogos o Licenciados en Arte, con algin miembro que sobresaliese en Lenguas y
Humanidades. Otros cuatro debian de ser Canonistas y los cuatro restantes Juristas. En
cuanto a la procedencia geografica de los miembros directores, dos de ellos debian de
ser naturales de Orate, dos de las Provincias Vascas y el resto procedian de Castilla,

Aragon, Navarra y Portugal.

La edad minima para formar parte del claustro de profesores era 20 afios y las
condiciones eran ser soltero y poseer el titulo de Bachiller en Teologia 0 en Derecho. El
cargo de Rector y el de los dos Consejeros eran nombrados anualmente por votacion de
todos los miembros del claustro y las vacantes se cubrian por oposicién. Entre sus
obligaciones, la Universidad tenia la responsabilidad de acoger a 12 estudiantes sin
recursos economicos, originarios de las Provincias Vascas, para formarles y ayudarles

con las rentas que el Colegio poseia.

Durante el siglo XVI hubo 300 alumnos matriculados y muchos llegaron a
obtener importantes puestos en la administracion castellana. Los alumnos del Colegio
del Sancti Spiritus de Ofiate llegaron a gozar de un gran prestigio, como sefiala Janine
Fayard,” ya que entre los miembros del Consejo de Castilla se encontraban

habitualmente antiguos colegiales de esta Universidad.

* Fayard, Janine: Los miembros del Consejo de Castilla. (1621-1746). Siglo XXI. Madrid, 1982. p. 47
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1-4. LOS MAESTROS DE ESCUELA.

A diferencia de lo que sugiere Roger Chartier para la Europa reformista del
XVII, en el Pais Vasco no fueron los clérigos los que ensefiaron a leer a los nifios, sino

Maestros de Escuela que cada Ayuntamiento contrataba y pagaba.>®

La responsabilidad de la contratacion de un Maestro de Escuela pertenecia al
Concejo Municipal de cada pueblo. El Alcalde y los Concejales eran los encargados de
decidir quién iba a tener el puesto de Maestro, llegar a un acuerdo sobre su salario y
vigilar el resultado de su trabajo. Aunque no todos los lugares siguieron la misma
cronologia, como sefiala Arpal, todas las villas y municipios del Pais Vasco llegaron a

tener en el siglo XVI1 un Maestro de Escuela.>

Hubo lugares como Urretxu y Ofate que se adelantaron considerablemente a
esta fecha. En Urretxu hay constancia de un Maestro de Escuela en 1553: Nicolas de
Guerra. Asimismo el historiador Zumalde nos dice que ya desde 1559 existia un
Maestro Escuela en Ofiate, contratado y pagado por el Concejo de la villa.>® Asimismo
Esteban de Garibay, nacido en Mondragon (Arrasate) en 1533, menciona en sus
memorias los maestros de quienes recibio las primeras ensefianzas. Nombra ademas a

los diferentes maestros que contraté para que instruyeran a su hijo.>®

La villa de Urretxu demostrd tener una conducta muy avanzada en materia de
ensefianza. El alto grado de alfabetizacidn segun las personas cuya firma aparece en los
libros notariales, resulta reveladora. Se percibe una firme voluntad en las clases

dirigentes para que sus hijos se familiaricen con las letras. Como ejemplo uno de los

%0 Chartier, Roger: “Las practicas de lo escrito” p. 120. En Philippe Aries y George Duby: Historia de la
vida privada T. 5. Taurus. Madrid, 1991

> Arpal Poblador, Jests: Educacion y Sociedad en el Pais Vasco. Txertoa. San Sebastian, 1982. p.18

%2 Zumalde, Ignacio: Historia de Ofiate. p. 44

53 Achon, J. Angel: Las “Memorias” de Estaban de Garibay y Zamalloa. Ayuntamiento de Mondragén.
San Sebastian, 2000. p 295-298
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“triunfadores” politicos nacidos en la villa, el Contador Cristébal de Ypefiarrieta. Segun

su Testamento de 1612, Ypefarrieta ofrecia su apoyo financiero para el:

Maestro de ensefiar leer y escribir y contar y la doctrina cristiana a los nifios
hijos de vecinos de Villarreal y Universidad de Zumarraga y villa de Legazpia 'y
demas partes del contorno que pudieren venir a su escuela al cual se le paguen
en su mano por dos tercios de cada afio para que con ellos y el demaés salario
que tuviere puedan tener un buen maestro que ensefie y doctrine bien a los

muchachos >

El mismo interés se observa en otros personajes de gran protagonismo en
Urretxu. En 1642 el Baron Felipe de Areyzaga, Caballero de la Orden de Santiago,
Teniente General de la Caballeria del Ejército, fallecido en el frente de Catalufia,
ordenaba en su Testamento que se dieran 50 ducados al Maestro Escuela,™ dinero que

fue recibido por el Maestro Pedro de Ondarra.

Luis de Necolalde Zavaleta, Superintendente General de Fébricas y Plantios de

la Provincia de Gipuzkoa, en su Testamento redactado en Ofiate en 1686, otorgaba:

Cuarenta ducados al organista que es o fuere de la Iglesia de San Martin... Y
otros cuarenta ducados para el Maestro que tuviere Escuela para la ensefianza de

los muchachos en leer, escribir y contar. *°

La figura del Maestro de Escuela formaba parte de la sociedad de Urretxu. La
noticia mas antigua que hemos encontrado data de 1553, en la escritura de un Contrato
de Casamiento que se celebrd en 1553 en el Caserio Guerra de esta villa, entre el

mercader Domingo de Necolalde y Catalina de Pamames. En la ceremonia, junto a

A.H.P.G. Leg.1-4055. f.299 Escribano: Pedro de Cortabarria (menor) 1617: la viuda de Ypefarrieta
dofia Antonia de Galdds hace una Relacion de Bienes y menciona el Testamento realizado por don
Cristébal de Ypenarrieta en Madrid el 18 de agosto de 1612, ante Juan de Santillana escribano de
Valladolid.

> A.H.P.G. Leg.1-4030 Escribano: Ascensio de Machain. 1 de Enero 1642

% A.H.P.G. Leg.1-4086. Escribano: Antonio de Garicaza. En 1686, 15 de Abril, en Ofiate, Testamento de

don Luis de Necolalade Zavaleta.
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Domingo se hallaban presentes varios familiares Necolalde. Asimismo su futura mujer,
Catalina, se encontraba en el momento de la firma rodeada de los suyos: su hermana
Maria de Pamames y el marido de ésta, Nicolas de Guerra, el Maestro de Escuela de

Urretxu.®’

Unos afios mas adelante, en el Recuento Parroquial de 1560 en el que estan
censadas todas las casas de la villa, los habitantes de la casa del Maestro Escuela
Nicol&s de Guerra, aparecen con los nimeros 287 a 290. La familia constaba en ese
momento de cuatro miembros: Nicolas, su mujer Maria de Pamames, su hijo Nicolas y
una criada, Catalina.”® El puesto de Maestro Escuela permanecié durante varios afios en
la familia Guerra ya que Nicolas de Guerra Pamames, heredo6 el cargo. En 1575, junto a
su madre Maria de Pamames, realiz6 un préstamo de dinero, crearon un censo, a favor
de Domingo de Necolalde.>® Y en 1589 el Maestre Escuela Nicolés de Guerra prestaba

de nuevo dinero a Necolalde. &

> AH.P.G. Leg 1-3951. f.77-78 Escribano: Pedro de Calterain. Contrato de Casamiento 1553, 4 de enero.
8 A.H.D.G. Primer Libro de Bautizados Casados y Finados de la Parroquia de San Martin de Tours de
Urretxu

% A.H.P.G. Leg.1- 3954. f. 72. Escribano: Pedro de Calterain

8 A.H.P. G. Leg.1- 3957. f. 40. Escribano Pedro de Calterain
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Todas las referencias halladas a partir de 1553, fecha en la que encontramos el

primer dato de un Maestro de Escuela y hasta 1662 fecha en la que recogemos el dltimo

dato (el Contrato del Concejo con el Bachiller Juan de Urizar) las hemos plasmado en el

siguiente recuadro. **

LOS MAESTROS DE ESCUELA

ANO

1553
1575
1589
1594
1623
1608
1614
1617
1621
1629
1630
1634
1636
1642
1645
1639
1662

MAESTRO

Nicolas de Guerra
Nicolas de Guerra P.
Nicolas de Guerra P.
Nicolas de Ozaeta
Nicolas de Ozaeta
Pedro de Ondarra
Pedro de Ondarra
Pedro de Ondarra
Pedro de Ondarra
Pedro de Ondarra
Pedro de Ondarra
Pedro de Ondarra
Pedro de Ondarra
Pedro de Ondarra
Pedro de Ondarra

Domingo de Ucelay

LOCALIDAD SALARIO

Urretxu
Urretxu
Urretxu
Urretxu
Urretxu
Urretxu
Urretxu
Urretxu
Zumarraga
Urretxu
Urretxu
Urretxu
Urretxu
Urretxu
Urretxu

Zumarraga

Juan de Urizar (clérigo) Urretxu

Sin datos

Sin datos

Sin datos

12 ducados/ afio
Sin datos

16 ducados/afio
Sin datos

18 ducados/afio
50 reales/afio
Sin datos

Sin datos

Sin datos

Sin datos

Sin datos

Sin datos

100 reales/afio

CONTRATO

Sin datos
Sin datos
Sin datos
24 julio
29 sept.
26 jul/4 afios
31 agosto
28 sept.
31 oct.
17 agosto
Sin datos
Sin datos
Sin datos
Sin datos
Sin datos

21 mayo

Segun/rendimiento 8 oct./4 afios

(Fuente: Elaboracion propia a partir de documentos del Archivo de Protocolos de Ofiate.)

hemos encontrado algunas informaciones interesantes: en 1594 el Concejo reconocia

Sobre las remuneraciones del Concejo de Urretxu para el salario del maestro

A H.P.G. Leg.1- 3951; 3954; 3957; 3990; 3991; 4036; 4038;4040; A.M.Z. Secciéon C, N.2, L.2;
AH.P.G. Leg.1-4044; 4044; 4045; 4045; 4045; 4030; Leg. 1- 4066: Domingo de Ucelay. Zumarraga.
Leg.1-4077:.£.72. El Bachiller don Juan de Urizar, clérigo, 1662
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deber al Maestro Nicolds de Ozaeta “doce ducados de su salario ordinario de ser
Maesse Escuela que se le debian de su salario de este afio” ® Un afio mas tarde, el
Concejo tomaba la decisién de conseguir fondos para las arcas municipales
utilizando recursos propios y vendia 400 cargas de carbon de lefia de los montes

municipales. La causa:

Por las muchas deudas que tenemos y para pagar la Foguera Provincial y salario
del Maestre Escuela y otros salarios...hemos hablado de vender 400 cargas de

carbén de lefia. &

En 1608 el Concejo de Urretxu contrataba a un nuevo Maestro de Escuela. El
contrato tendria una duracion de 4 afios con un salario de 16 ducados al afio. El nuevo

Maestro era Pedro de Ondarra.

Para que sirva a la villa de Maestre Escuela y para que en el dicho tiempo
ensefie a los hijos de los vecinos y moradores de ella y su dezmado llevando el
estipendio acostumbrado con salario de 16 ducados por cada un afio. Para
ensefar a leer escribir y contar como es costumbre sin hacer ausencia en todo el
dicho tiempo con la asistencia y cuidado que requiere la dicha ensefianza a toda

su posibilidad. ®

Pedro de Ondarra se ocup6 asimismo de cuidar a un sobrino huérfano y de su
educacion y su ensefianza. El sobrino, hijo de Juan de Ondarra y de Maria Perez de
Berroeta, dejé un texto escrito que ofrece informacion sobre el tipo de relaciones y
ayudas que se establecian entre familiares. En 1614 el joven Juan decidié tomar el
habito franciscano y entrar en el Monasterio de Aranzazu. ElI Maestro Pedro de Ondarra
le ofrecié como dote 20 ducados y Juan renunci6 a su vez a cualquier posibilidad de

heredar casas y tierras.

%2 A.H.P.G. Leg. 1-3990. Escribano: Pedro de Cortaberria. 29 de Septiembre de 1594
% A.H.P.G. Leg.1-4016. f.19.Escribano: Lazaro de Barrenechea. 6 de septiembre de 1595
% A.H.P.G. Leg.1-4036. Escribano: Juan de Aguirre. 26 de Julio de 1608
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Mis padres, difuntos, dejdndome de edad de cinco o seis afios y despues hasta
que me puse a servir de criado y alimentado, dandome crianza y escuela y
vestido y calzado a su costa, Pedro de Ondarra, mi tio, Maestre Escuela y ha
acudido siempre a mis trabajos de enfermedades y otras cosas...Estoy
determinado de apartarme de este siglo y tomar el hébito del serafico sefior San

Francisco en el convento de Nuestra Sefiora de Aranzazu.®®

La sociedad de Urretxu se vio muy influida por la cultura de la alfabetizacion.
Aunque la costumbre era que Gnicamente los jovenes varones asistieran a la escuela, es
Ilamativo el gran nimero de mujeres que grabaron sus firmas en los documentos
notariales. En el siglo XVI, algunas de las primeras firmas corresponden a mujeres
nacidas en otros lugares del Pais VVasco y que pertenecian a familias enriquecidas por el
comercio. A través de sus matrimonios con los grandes personajes que dominaban la
vida econémica de villa fue como entraron a formar parte de la sociedad de Urretxu.
Con toda probabilidad, todas las mujeres alfabetizadas ensefiaron a sus hijas a leer y
escribir. Aungue no fueron todas las que tuvieron ocasion de estampar sus firmas en un

documento notarial.

La primera firma femenina fue la de dofia Juliana Diaz de Santa Cruz. Nacida en
Salvatierra de Alava, era hija de Mateo Ochoa de Villanueva y de Antonia Diaz de
Santa Cruz, ya difuntos en el momento de la Capitulaciones Matrimoniales de Juliana
con el Contador Juan de Gald6s.®® En 1564, Juliana dio Carta de Pago a Juan Lopez de
Lazarraga, vecino de Zalduendo, su tutor y curador y la firma de dofia Juliana Diaz de
Santa Cruz aparece en la escritura. Era la primera vez que una mujer firmaba en los

libros notariales de Urretxu.®’ Juliana y Juan de Galdés fueron los padres de Antonia de

% A.H.P.G.Leg.1-4038. Escribano: Juan de Aguirre. 1 de Julio de 1614

A.H.P.G. Leg. 1-3952. Escribano: Pedro de Calterain. Capitulaciones Matrimoniales del Secretario Juan
de Galdos y de dofia Juliana Diaz de Santa Cruz, 1564, 10 de Marzo. Juan de Galdds y Estefania de
Altuna realizan el Contrato Matrimonial entre su hijo Juan de Galdos, Contador y residente en la corte,
con la sefiora dofia Juliana Diaz de Santa Cruz, hija de Mateo Ochoa de Villanueva y de dofia Antonia
Diaz de Santa Cruz

%7 A.H.P.G.Leg.1-3952.f.72 Escribano: Pedro de Calterain. 17 de Abril de 1564.
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Galdos, que unos afios mas adelante contraeria matrimonio con el Contador Cristébal de

Ypefarrieta.

La segunda firma fue la de dofia Maria de Lazcano y Lasarte, que lo hacia el 17
de abril de 1582%8. Nacida en San Sebastian, era hija de Pedro de Lazcano y de Milia de
Lasarte, y contrajo matrimonio con Juan de Lasalde, mercader y Tesorero de la ciudad
de Burgos. Los padres de Maria, Lazcano-Lasarte eran propietarios en San Sebastian de
una casa en la esquina de la calle San Gerénimo, y de una Torre y sus vifias alrededor
en el término de San Sebastian. Maria de Lazcano muri6 viuda en 1602, en la villa de
Urretxu. El cargo que habia pertenecido a Juan de Lasalde como Tesorero de la Ciudad
de Burgos lo heredd su sobrino, Martin de Lizarazu casado con Ana de Lazcano,

hermana de Maria.

Otras firmas del siglo XVI en los libros notariales corresponden a 1583, la de
dofia Milia de Lasarte, madre de Maria de Lazcano y la de dofia Ana de Lazcano mujer
de Martin de Lizarazu.®® Dofla Juana de Leon, estuvo casada con el mercader Juan de
Aguirre y firmaba el 10 de enero de 1590.”° Dofia Antonia de Galdds y Santa Cruz
firmaba el 17 de Marzo de 1591". Era hija del Secretario Juan de Galdds y de Juliana

de Santa Cruz y desde 1583 estaba casada con el Contador Cristébal de Ypefarrieta.

Maria Ochoa de Yrigoyen firmaba el 20 de Mayo de 1600. Casada con Pedro de

Altuna, era la primera mujer que lo hacfa sin anteponer el “dofia”.”

Ademas de estas siete firmas del siglo XVI, hay otras veinte firmas de mujeres
entre las escrituras del siglo XVII, como la de dofia Ysabel de Lobiana, viuda de don

Pedro de Ydiaquez y la de Clara de Ydiaquez su hija, que contrajo matrimonio en 1620

%8 A.H.P.G. Leg.1-3970 f.4. Escribano: Juan Ochoa de Irigoyen. 17 de abril de 1582. La firma se repite en
escrituras de 1583

% A.H.P.G.Leg.1- 3970. Escribano: Juan Ochoa de Irigoyen. 1583

" A.H.P.G.Leg.1-4016. .3 Escribano: Lazaro de Barrenechea. 10 de enero de 1590

" AH.P.G.Leg.1-3974 f. 55 Escribano Juan Ochoa de Irigoyen. Carta de Obligacién, 17 de marzo de
1591.

2 A.H.P.G. Leg.1-3978 f.46 Escribano: Juan Ochoa de Irigoyen.
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con Pedro de Ypefiarrieta y Galdés, hijo del Contador Ypefiarrieta.”® A partir de 1670 se
nota un descenso de nuevas firmas femeninas. La Gltima que hemos registrado es la de
Maria Francisca de Necolalde y Zavaleta, viuda del Barén Gabriel de Areyzaga que

firmaba en su Testamento en 1706.”*

Con este esquematico entorno vital para situar los primeros afos de la vida de
Juan de Necolalde y aunque ya han aparecido algunos miembros de la familia, nos

centraremos en nuestro protagonista y en su origen familiar.

1-5. ORIGEN DE LA FAMILIA NECOLALDE.

¢Quien era la familia Necolalde? Su origen se sitta en el valle del Goierri de la
Provincia de Gipuzkoa. La primitiva Casa y Solar de sus antepasados estuvo ubicada en
el centro de la localidad de Zumarraga, entre el rio Urola y la Iglesia parroquial de Santa
Maria de la Asuncion: en el “Barrio de Necolalde” y junto al Camino Real, segun las

escrituras de la primera venta de la Casa de Necolalde en 1581.

Varios autores clasicos de la historiografia vasca mencionan a la familia
Necolalde y uno de ellos habla de su participacion en las luchas de bandos medievales,
de Oriacinos contra Gamboinos: el vizcaino Lope Garcia de Salazar, cuya familia
pertenecié a los Parientes Mayores, sefiores feudales protagonistas de las guerras
banderizas del Pais Vasco. En 1471 Salazar escribié su obra, Las Bienandanzas e

Fortunas, donde describia las luchas de su entorno familiar y menciona a Martin de

" AH.P.G. Leg.1- 4057. £.289-320 Capitulaciones Matrimoniales entre Pedro de Ypefarrieta y dofia
Josepha Clara de Ydiaquez. Escribano Pedro de Cortaverria. Noviembre 1620

™ AH.P.G. Leg. 1- 4094 Escribano: Antonio de Garicaza. 1706 Testamento de Maria Francisca de
Necolalde.
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Necolalde en 1447, participando en una *“escaramuza” contra el sefior de Berastegui,

uno de los jefes del bando Ofiacino.

El segundo autor es Lope Martinez de Isasti, historiador guipuzcoano que
escribié una relacion de las primeras familias pobladoras de Gipuzkoa basandose en
documentacion antigua de la Provincia. En su Compendio Historial de la Provincia de
Guipuzcoa, de 1625, cita a la Casa de Necolalde como una de las 44 primeras casas que

se establecieron en Zumarraga.”

El tercer autor es el genealogista Juan Carlos Guerra, historiador del siglo XX

que estudié los origenes y los avatares de las antiguas familias guipuzcoanas.’’

La familia Necolalde abandon6 Zumarraga en las ultimas décadas del siglo XVI.
Los Necolalde se arruinaron, por causas que desconocemos, y la ultima descendiente
Maria Miguel de Necolalde y su marido Juan de Eyzaguirre, se vieron obligados a
desprenderse de sus propiedades para pagar las deudas que habian contraido. La Casa y
el Solar de Necolalde fueron vendidos en 1581 al Maestro Cantero Santuru de Aristi,
arquitecto encargado de comenzar a construir las obras de la nueva iglesia parroquial de

Santa Marfa de Zumarraga.”®

" Garcia de Salazar, Lope. Las Bienandanzas e Fortunas. Cddice del siglo XV. (1492) 4 Vol. Rodriguez
Herrero. Diputacion de Bizkaia. Bilbao, 1967. Vol. IV Libro XXII p. 172. (En la transcripcion aparece
como “Martin de Micolalde™)

’® Martinez de Isasti, Lope. Compendio Historial de la muy noble y muy leal Provincia de Guiptizcoa
(1625) Amigos del Libro Vasco. Bilbao, 1985. p. 115. Segun lIsasti, la “Casa de Necolalde” era junto a
“Urruti Jadregui” y “Legazpi Jadregui”, una de las tres casas de “Cabo de Armeria” que existieron en
Zumarraga.

" Guerra, Juan Carlos: Ensayo de un padrén histérico guipuzcoano, segun el orden de sus familias
pobladoras. Diputacion Foral de Gipuzkoa, San Sebastian 1929. p. 412- 413

’® Lacabe, M. D.: La casa de Necolalde en Zumaraga. Transformacion de una casa solariega medieval y

creacion del Mayorazgo de Necolalde. Ayuntamiento de Zumarraga, 2008. p. 37 a 39
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1-6. CRISTOBAL DE NECOLALDE.

El primer miembro de la familia que se instal6 en la villa Urretxu fue Cristobal
de Necolalde. Desde las primeras décadas del siglo XVI residié en una casa de su
propiedad en el Arrabal de la villa, lugar donde estaban ubicadas varias casas de
mercaderes, en un espacio que hoy dia lleva el nombre de calle Necolalde. Casado con
Lopeyza de Lasalde, el matrimonio fue el fundador de la rama de los Necolalde de

Urretxu.

Lopeyza pertenecia a la importante familia Lasalde, originaria de Mendaro,
propietaria de ferrerias y estrechamente relacionada con la industria y el comercio del
hierro en Gipuzkoa. Desde principios del XVI los Lasalde estaban integrados en la
sociedad de Urretxu y formaban parte del grupo de mercaderes con gran actividad en el
comercio maritimo y el comercio sevillano. A partir del enlace matrimonial de Cristobal
con la familia Lasalde, los Necolalde comenzaron a su vez a tener fluidas relaciones con

el grupo de mercaderes protagonistas del gran desarrollo de Urretxu.

Cristobal de Necolalde fue el primer miembro de la familia que ordend escribir
un documento ante un escribano publico. En una fecha indudablemente temprana: el 9
de julio de 1534, redactd su Testamento ante Juan Ochoa de Irigoyen. EI documento

original se conserva actualmente en el Archivo de Protocolos de Ofiate en Gipuzkoa.”

Si para hacer un testamento siempre eran necesarias unas minimas condiciones
econdmicas y era preciso que “la fuerza de la herencia, como dicen las formulas

notariales, sea suficientemente sélida” 2 Cristébal fue el primero de la familia que llegé

APENDICE N° 1. A.H.P.G. Leg.1- 3948. f.13-14 Escribano: Martin Ochoa de Yrigoyen. Testamento de
Cristébal de Necolalde el 9 de Julio de 1534.

8 Collomp, Alain. “Familias viviendas y cohabitaciones” en Philippe Ariés y George Duby: “Historia de
la vida privada. La Comunidad, el Estado y la Familia en los siglos XVI-XVIII’” Tomo 6. Ed. Taurus
Madrid 1991. p. 129
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a adquirir un nivel de riqueza suficiente para considerar necesario transmitir su

patrimonio utilizando un documento notarial.

Las informaciones que proporciona este documento de 1534 son de una
importancia fundamental para nuestro estudio. La primera es la identidad de la viuda de
Cristobal, Lopeyza, que como hemos indicado pertenecia a una saga de grandes
mercaderes, los Lasalde. El segundo dato es la existencia de un hijo de ambos al que
Cristobal nombré heredero universal: Lope. Por el tercer dato conocemos la ubicacién
de la casa de los Necolalde en Urretxu: en el Arrabal de la villa, fuera de la estructura

urbana medieval y al borde del Camino Real.

El Testamento nos indica asimismo su nivel de recursos econdémicos: Cristobal
participaba en un mundo comercial de pequefias transacciones: préstamos de dinero,
compraventas de todo un poco y algunas deudas en un ambito reducido de familiares y
vecinos. Mantenia relaciones comerciales con habitantes de localidades cercanas, como
Ormaiztegi, Ermua, Azkoitia o Eibar, siempre dentro de un espacio geografico limitado

a Gipuzkoa y una pequefia parte de Vizcaya.

No tenemos informacion exacta de los productos que manejaba Cristobal pero
suponemos que estaban relacionados con el hierro. En 1545, encontramos un dato
significativo: Lope de Necolalde, hijo primogénito de Cristobal y su heredero universal,
aparece con el adjetivo mercader en algunas transacciones comerciales relacionadas con
el mundo del hierro.®® Junto al mercader Pedro de Barrenechea, Lope vendia al
mercader Juan de Sasieta, “28 millares de clavos de herrar”. EI documento induce a
pensar que Lope trabajaba como mercader-intermediario en la industria local de
fabricantes de clavos y que este negocio era la herencia recibida de su padre Cristobal

de Necolalde.

Ademas de Lope, Cristébal y Lopeiza de Lasalde, fueron padres de otros dos

hijos: Domingo y Juan. Ellos también se dedicaron al cabo de unos afios al mundo del

8 AH.P.G. Leg. 1- 3949. Escribano Joan de Zavalo. Junto al mercader Pedro de Barrenechea, Lope

vende clavos “a razén de medio ducado el millar” 1545, 22 marzo



60

comercio, pero no aparecen mencionados en el Testamento de 1534, posiblemente

debido a su corta edad.

El primogénito Lope contrajo matrimonio en 1547 con Maria de Oraa, natural de
Zumarraga, hija de Joan de Oraa y de Gracia de Abendafio®. Lope siguié el modelo
clasico de acercamiento a una familia de mayor poder econémico y social: el enlace de
Necolalde- Lasalde con Oraa y Abendafio corresponde a la logica de las alianzas
matrimoniales entre familias dedicadas al comercio y con los mismos intereses. Tanto
Oraas como Abendafios pertenecian al circulo de mercaderes locales, Oraas con una
larga tradicion en Zumarraga y Abendarios, de origen alavés, presentes en el grupo de

comerciantes vascos en Sevilla y avecindados en Urretxu en el XVI.

La demostracion que avala el triunfo del primogénito Lope como mercader, fue
la casa que mandd construir en el nacleo central de Urretxu y que dejo en herencia a sus
descendientes. En primer lugar, Lope vendid la casa familiar del Arrabal a su hermano
Domingo, también mercader. En 1572 Lope inici6 la compra de un terreno y adquirié
“suelo y tierra” en la Calle de Arriba a Catalina Saez de Irigoyen, suelo que estaba
situado “entre las casas de Domingo de Urtaza y la casa de los hijos de Domingo de
Manchola”.?® EI 30 de Noviembre hizo un “Contrato de Construccién” con el Maesse
Cantero Miguel de Alzola. “para la casa que quiere hacer e fabricar el dicho Lope de

Necolalde en el suelo que compré a Catalina Saez de Yrigoyen en la calle de Arriba”®

El menor de los hijos de Cristdbal y de Lopeyza, Juan, sabemos que también se
dedicé al comercio pero fallecid a los 29 afios en Medina del Campo. En un informe de
1560, que se halla actualmente en el Ayuntamiento de Urretxu, Lopeyza reclamaba sus

derechos de sucesion: “Maria Lopez de Lasalde para demostrar que es la Unica heredera

8 A.H.D.G. Primer Libro Parroquial de Santa Maria de Zumarraga. 1547, 3 de enero

8 AH.P.G. Leg.1- 3965. f. 28 Escribano Joan Ochoa de Yrigoyen. Enero de 1572

8 AH.P.G. Leg.1-3965. f. 28 Escribano Joan Ochoa de Irigoyen. Concierto para edificar. 30 de
noviembre de 1572
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de su hijo Juan de Necolalde quien residia en Medina del Campo y habia fallecido sin

testar entre Valladolid y Medina” %

Fue el segundo de los hijos de Cristobal, el mercader Domingo de Necolalde
Lasalde quien continud la saga familiar de Urretxu.

1-7. DOMINGO DE NECOLALDE LASALDE, MERCADER + 1593.

El destino de los segundones estaba lleno de dificultades en una sociedad tan
condicionada por los privilegios destinados siempre al hijo mayor. Es muy interesante la
opinidn de Arpal que sefala las vias que la tradicion les deparaba:

Para el segunddn... hay tres vias claras: funcionariado, religion y milicia. En
ellas un pequefio capital inicial — la dote — puede servir para promocionarse.
Siempre que se esté capacitado para ello, capacitacion que depende de: una
educacion-instruccién adecuada, un mercado de trabajo favorable; y una fuerte
motivacién o agresividad. El propio grupo de parentesco posibilitard — en

principio — el hacer “carrera” o “fortuna”.®

Domingo eligié una cuarta via para promocionarse, la del comercio, en la que
afortunadamente contaba con el apoyo de su grupo de parentesco. La fuerte motivacion
y la agresividad parecen evidentes en su amplia trayectoria como mercader y en la
capacidad que demostré en la utilizacién de redes comerciales y en la creacion de

nuevas empresas mercantiles.

8 Archivo del Ayuntamiento de Urretxu. Libro 2 exp.1
8 Arpal Poblador: La sociedad tradicional en el Pais Vasco. El estamento de los hidalgos en Guiptzcoa.
Aramburu, San Sebastian 1979. Capitulo: “El rol del segundon” p. 219
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Domingo de Necolalde contrajo matrimonio en 1553 con Catalina de Pamames,
natural de Ciudad Rodrigo y residente en Urretxu. A partir de su enlace matrimonial,
Domingo comenzo su despegue comercial con el apoyo econdmico de la red social de
Urretxu. Su primera incursion en los negocios fue en 1558 gracias a un préstamo que un
mercader, Joan de Echeverria, concedi6 a los dos, Domingo y Catalina, marido y mujer,
utilizando el habitual sistema de préstamos a “media ganancia y riesgo”. Una primera

ayuda econdmica para empezar una pequefia empresa comercial.®’

Necolalde fue un mercader esforzado y habil, segin nos indican sus primeros
negocios vendiendo lenceria: primero varas de pafio y méas adelante “linaza”, semillas
de lino para los pequefios huertos familiares. En un principio, su area de difusion de
ventas fue en un espacio reducido que comprendia algunas localidades cercanas
exclusivamente de la Provincia de Gipuzkoa. A un primer préstamo de dinero del
mercader Echeverria, siguieron otros préstamos. Uno de los mas habituales era la

“creacidn de censos” sobre bienes, que eran préstamos sobre propiedades.

Los negocios de Domingo tuvieron éxito y compr6 a su hermano Lope la casa de
Necolalde, que habia sido la casa de sus padres, en el Arrabal de la villa. La lucha que
mantuvo Domingo por encontrar un hueco dentro de la reducida sociedad de Urretxu
resulta muy interesante para la evolucion de la familia. Trabajador infatigable, con un
buen sentido de los negocios y con una personalidad de gran dinamismo, Domingo fue
la persona clave en el desarrollo econdmico y social de la familia durante el XVI. Si los
méritos personales se mezclan algunas veces con herencias familiares, en Domingo
confluyeron su valia personal y su enorme capacidad empresarial, con la sabiduria de

una antigua y tradicional familia de ferrones, los Lasalde.

En 1569 Domingo cred junto a otros dos mercaderes una empresa de venta de
pescado. Fundd una “Comparfiia entre mercaderes” por la que se implicaba en la

elaboracion, el envase, el transporte y la venta de pescado del Cantabrico en mercados

8 AH.P.G. Leg.1- 3950 s/f. Escribano: Joan de Zavalo: “Contrato de a media ganancia e riesgo de entre
la parte de Juan de Echeverria y Domingo de Necolalde e su muger Catalina de Pamames” 28 de junio de
1558
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de Castilla.®® La escritura se constituyé en Alcalad de Henares con la presencia de
Necolalde, que ademas representaba al mercader de Lequeitio Perez Bengolea, y el
administrador de la marquesa de Cenete quien se ocuparia de la venta en los mercados
castellanos. Esta Compafiia indica un gran giro en los negocios, no sélo por el espacio
geogréfico de la empresa que se ensanchaba considerablemente, sino por la capacidad
de Necolalde en utilizar contactos y relaciones. Por una parte con mercaderes de la costa
vasca que controlaban el mundo de la pesca y por otra parte con administradores y

mercaderes que dominaban los mercados castellanos.

Estos contactos con Castilla fueron posiblemente propiciados por mercaderes de
Urretxu que ostentaban cargos en el mundo de la administracién, como Domingo de
Galdds, Administrador de la renta de la lana, quien controlaba a final del siglo XV1 las
aduanas de los puertos de la costa vasca, y el Contador Ypefarrieta, que unos afos mas
adelante, en 1599, redactaria para la Corona una Relacién de la situacién economica de

los puertos y pesquerias de Gipuzkoa.”

Domingo fue ademas una persona muy involucrada en la vida social de Urretxu.
En 1583 asumio el cargo de Mayordomo de la Iglesia Parroquial de San Martin de
Tours. Al final de su mandato al cabo de un afio, realizé ante el escribano una detallada

y minuciosa Relacién de los bienes que posefa la Parroquia.™

Domingo y Catalina tuvieron dos hijos, Juan y Maria. Juan de Necolalde
Pamames trabajo algun tiempo junto a su padre en la empresa familiar de venta de
pescado. En 1586 contrajo matrimonio con Catalina de Barrenechea y Galdds, union
muy ventajosa por la que conectd con antiguas familias de mercaderes introducidas en
el mundo de la administracion castellana: Galdos era Administrador de la renta de la

lana y su influencia en Urretxu, unida a la influencia de su sobrino Ypefarrieta era

8 AH.P.G. Leg. 1- 3963. f.77-78 v. Escribano: Joan Ochoa de Irigoyen. 16 de Agosto de 1569

8 acabe, M. D.: “Una empresa vasca de venta de pescado en el siglo XVI”” En: Zainak n° 33. Revista de
Antropologia. Eusko Ikaskuntza, 2010. p. 393 a 420.

% 1maz, Juan José: La Industria Pesquera en Guiptzcoa a final del siglo XVI (Documentos de la época)
Diputacion de Guiplzcoa. San Sebastian, 1944,

%L A.H.P.G. Leg. 1- 3956 Escribano: Pedro de Calterain. Abril de 1583.
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practicamente absoluta. La trayectoria de Juan de Necolalde dio un giro: abandono el
negocio familiar de venta de pescado y se introdujo en los negocios de los grandes

mercaderes de Urretxu.

La empresa de venta de pescado durd un total de 24 afios en manos de Domingo,
hasta su fallecimiento en 1593. Otro mercader de Urretxu, Juan de Zavaleta, asociado
unos afios con Necolalde, continud con el negocio de conserva en el puerto guipuzcoano
de Motrico, donde se realizaba el proceso de escabechado y se introducia en barricas de

madera para enviarlo hacia los mercados interiores de la Peninsula.”

Domingo de Necolalde no hizo un Testamento convencional. Utilizé un sistema
muy comun en el Pais Vasco, una “donatio propter nuptias” a través de la cual se hacia
una donacion en vida al hijo al contraer matrimonio, al que se transmitia la herencia
familiar. En adelante el hijo y su mujer debian de habitar en la casa familiar con los
padres, asumir la obligacién de convivir las dos generaciones, los dos matrimonios
juntos. Pero la titularidad de la propiedad pasaba al hijo, en este caso a Juan y su mujer

Catalina de Barrenechea.

Es muy interesante observar las personas que intervinieron en el Contrato
Matrimonial de 1583, firmado ante el escribano Pedro de Calterain. La clase dirigente,
los grandes mercaderes y burécratas de Urretxu: Domingo de Galdos, Cristébal de
Ypefarrieta, Miguel de Manchola, Juan Martinez de Barrenechea, Juan de Arriaran,
Felipe de Areyzaga, Nicolas de Guerra, Juan de Echeverria y Martin de Hondarra
firmaron en el Contrato. EI motivo era la “calidad” de la familia a la que pertenecia la
novia, Catalina de Barrenechea y Galdos. Era sobrina de Domingo de Galdés, cufiada de
Miguel de Manchola y prima de la mujer de Ypefarrieta. Todo el grupo avalaba la dote

con la que Catalina llegaba al matrimonio.”

% Azpiazu, José Antonio: “Las conservas de pescado en Gipuzkoa: de la Edad Media al siglo XV111” En:
Arrain kontserbak Euskal Herrian. Industria eta Onderea. Las conservas de pescado en el Pais Vasco.
Industria y Patrimonio. San Sebastidn-Donostia. Museo Naval. Diputacion Foral de Gipuzkoa, 1997.
p.59a71.

% APENDICE N° 2 AH.P.G. Leg.1- 3956. f.46 — 48. Escribano: Pedro de Calterain. Contrato de

Casamiento entre Juan de Necolalde y Catalina de Barrenechea y Galdds.
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El documento refleja fielmente el funcionamiento de las sociedades de
mercaderes de finales del siglo XVI en el Pais Vasco. El grupo dominante decidia a

quien apoyaba y a quien integraba en sus filas.

Mencionando las solidaridades de parentesco, Fernandez Albaladejo capta de

manera muy interesante esta situacion:

Subsiste en el XVI una compleja y heterogénea sociedad rural casi una
‘civilizacién’ en la que los elementos residuales e innovaciones derivadas de
dos siglos largos de conflicto (ofiacinos contra gamboinos) habian terminado
por integrarse en una extrafia mezcla. Una sociedad que se mueve al dictado de
solidaridades de parentesco, una sociedad acostumbrada a vivir en un sistema de

poder en el que los parientes decidian.*

1-8. JUAN DE NECOLALDE PAMAMES, MERCADER 1558 -1623.

Durante su trayectoria como mercader, Juan de Necolalde Pamames dio un gran
paso para elevar la situacion econdmica y social de la familia. Juan habia heredado de
sus padres las propiedades de Urretxu y era “poseedor de la casa que tiene en el
Arrabal.” En 1596 ordend la tasacion de esta casa al Maestro Cantero Juan de Elgarresta
y al Maestro Carpintero Gabriel de Rezola. Maria de Necolalde, su hermana y su marido
Juan de Olazabal, residentes en la villa de Guetaria, “estantes” en Santiago de
Compostela, dieron el correspondiente permiso, en un otorgamiento de poder a Felipe

de Areyzaga, para que Juan pudiera tasar la casa.*

% Fernandez Albaladejo, Pablo: La crisis del Antiguo Régimen en Guipuzcoa. 1766-1833. p.121
% A.P.F.N. Doc. 1-8 Grupo IV. S. XVI. Otorgamientos de poder y Tasacion de la casa de Necolade en el
Arrabal. 1596 a 1609
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Juan realiz6 una de las prioridades de los prosperos de mercaderes de Urretxu:
agrandar y embellecer la casa familiar y ensanchar sus propiedades. En 1598 compro
otra casa en el Arrabal, el edificio lindante a la casa de Necolalde, que pertenecia al

mercader Cristobal Ruiz de Ibarreta.®

Sin embargo Juan no se distinguid por su actividad en las empresas mercantiles,
como lo habia hecho su padre Domingo, quien supo desarrollar una enorme vocacién
empresarial y una gran capacidad de iniciativa. Juan no tuvo el mismo protagonismo en
el mundo de los negocios ya que se introdujo en las empresas de importantes
mercaderes de amplia experiencia, como los Galdds, Manchola y Zavaletas. Aunque
hay constancia de su presencia en Burgos y en Sevilla, son muy pocos los contratos

comerciales en los que puede verse su firma.

La caracteristica que distinguié de manera especifica a Juan de Necolalde fue la
de ser un excelente “pater familias”. Juan demostré saber utilizar de un modo muy
inteligente los contactos de las redes familiares y sociales del grupo de su entorno y
consiguidé dar un gran salto cualitativo en el desarrollo y el engrandecimiento de los

Suyos.

Miguel de Cervantes publicaba en 1605 Don Quijote de la Mancha, la genial
novela que reflejaba con gran ironia la sociedad de la época. Uno de los personajes que
aparece en ella era un padre de familia, mercader del norte de la Peninsula, que

aconsejaba a sus tres hijos:

“Hay un refran....y el que yo digo dice: Iglesia 0 mar o casa real, como si mas
claramente dijera: quien quisiera valer y ser rico, siga a la Iglesia, o navegue
gjercitando el arte de la mercancia, 0 entre a servir a los reyes en sus casas,
porque dicen: mas vale migaja de rey que merced de sefior. Digo esto, porque
querria y es mi voluntad, que uno de vosotros siguiese las letras, el otro la

mercancia, el otro sirviese al rey en la guerra, pues es dificultoso entrar a

% A.P.F.N. Doc. 1 Grupo V. S. XVI. En 1598, 3, Abril,
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servirle en su casa, que ya que la guerra no da muchas riquezas, suele dar

mucho valor y mucha fama” %

El texto refleja el deseo de los mercaderes enriquecidos de ver a sus hijos
triunfar: bien en los estudios superiores, con una carrera en la Universidad o un
importante cargo en la Iglesia, o en el arte del comercio maritimo en el que se podian
conseguir grandes ganancias, 0 en el servicio al monarca que proporcionaba valor y

fama.

Juan de Necolalde fue un mercader que demostro tener las mismas aspiraciones
que indicaba Cervantes. Su deseo fue conseguir para sus siete hijos unos destinos
inmejorables, siguiendo los mismos parametros de enriquecimiento, valor y fama. Y
tuvo una gran habilidad en su manera de ir organizando y encauzando la formacion de

sus hijos.

La primera de las estrategias que utilizd fue buscar para sus hijos los mejores
padrinos de bautismo entre familiares y amistades, mercaderes y burdcratas. Conseguir
relacionarse con personas influyentes, miembros de redes clientelares, cercanos a la
monarquia y unidos por vinculos de fidelidad a otras personalidades importantes, era

enormemente beneficioso para el futuro.

En septiembre de 1588 nacid el primer hijo de Juan de Necolalde y de Catalina
de Barrenechea y Galdos, el protagonista de nuestro estudio, Juan de Necolalde. Sus
padrinos de Bautismo fueron el Contador Cristobal de Ypefarrieta y su mujer dofia
Antonia de Galdés.”® Antonia era prima de la madre de Juan de Necolalde, Catalina de
Barrenechea y Galdos. Implicitamente, el matrimonio se comprometia a ocuparse del
nifio Necolalde, de su formacién, sus estudios y de proporcionarle una buena
colocacion. Juan se vio beneficiado por la enorme importancia politica que llegaria a

adquirir Ypefarrieta en la corte de Felipe Il y que continuaria aumentando hasta su

% Miguel de Cervantes: Don Quijote de la Mancha. Capitulo XXXIX
% A.H.D.G. Primer Libro de Bautizados, Casados y Finados de la Parroquia de San Martin de Tours de
Urretxu. 15 de septiembre de 1588
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nombramiento de Contador Mayor de Hacienda para la parte de Flandes en 1603. En
esta fecha, con 15 afios, el joven Juan de Necolalde fue trasladado a la corte, a la casa 'y

al servicio de los Ypenarrieta.

El resto de los hermanos asimismo se vieron favorecidos con los mejores
padrinos que unos padres podrian desear, siempre dentro del grupo social de Urretxu.
Miguel de Necolalde, cuyos padrinos fueron Miguel de Manchola, y Maria de Lazcano
mujer de Juan de Lasalde, Tesorero de la ciudad de Burgos, * se dedicé al comercio
maritimo y tuvo un importante cargo en Gipuzkoa al servicio de la Corona. Martin tuvo
como padrinos a Juan de Arriaran y Gauna, sefior de Araya, y a dofia Antonia de
Galdés, mujer de Cristobal de Ypefarrieta,'® fue estudiante en Madrid donde fallecié
siendo muy joven. Felipe fue ahijado de Felipe de Areyzaga y de dofia Mariana de Oraa,
mujer del Administrador Domingo de Galdés'®*. Felipe fue clérigo con un alto cargo:
Canonigo de la Catedral de Leon. Francisco fue ahijado de dofia Maria Joanes de

Barrenechea, su tia, casada con el Administrador Miguel de Manchola'®

y fue Capitan
de navio dedicado al comercio maritimo. Una de las hijas, Mariana fue monja en el
Monasterio de la Concepcion de Eibar. Sus padrinos eran el mercader Joan de Zavaleta
que aparece junto al adjetivo “Indiano”, y dofia Isabel de Manchola, hija del
Administrador Miguel de Manchola. ®® La menor de las hijas, Marfa Juana, gemela de

Francisco, * contrajo matrimonio con Vicente de Zuymendi Necolalde, su primo.

Juan de Necolalde Pamames fallecio en Urretxu en 1624. Su Testamento
demuestra el gran paso dado en el enriquecimiento de los suyos y también el orgullo por
la situacion que habia conseguido para su familia. Nombraba heredero universal a su
hijo primogénito Juan, pero con algunas salvedades: varias piezas de vajilla y la ropa

blanca de la casa dejaba para las dos hijas “por el amor que les tengo” y “por lo bien

9 AH.D.G. Libro cit: 21 de noviembre de 1590
100 A.H.D.G. Libro cit: 1 de Diciembre de 1591
101 A H.D.G. Libro cit: 3 de enero de 1597

102 A H.D.G. Libro cit: 1 de enero de 1608
103 A.H.D.G. Libro cit: 9 de agosto de 1603
104 A H.D.G. Libro cit: 1 de enero de 1608
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que me han servido”. También mencionaba ciertos cofres y alguna cama y aderezos que
pertenecian a su hijo Miguel, quien los habia traido de Madrid. Es uno de los
Testamentos mas interesante de la familia, en el que aparecen sentimientos de afecto,
especialmente hacia las hijas, algo nuevo que no es habitual encontrar en los

Testamentos notariales de épocas anteriores.'%®

105 APENDICE N° 3. A.H.P.G. Leg.1- 4042. f. 46-49. Escribano: Juan de Aguirre. Testamento de Juan de
Necolalde Pamames 8 Abril de 1624. Apertura de Testamento 8 de Mayo 1624.
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1-9. ESTUDIOS DE LA FAMILIA NECOLALDE.

A través de las firmas en las escrituras notariales, podemos observar el proceso
de alfabetizacion de la familia Necolalde desde 1534 y las fechas en las que fueron

incorporandose las distintas generaciones, hombres y mujeres de la familia:

FIRMAS DE NECOLALDES

Fechas NECOLALDE ESPOSA Hijo / hijos [ Hija / hijas
Varones
$?- 1534 Cristobal Lopeyza
de Necolalde de Lasalde
No No Si/No  [[-----
1529?-1593 Domingo Catalina
de Necolalde de Pamames
No No Si No
1558-1624 Juan Catalina de
de Necolalde Barrenechea
Si No Si Si
1588-1660 Juan Antonia Hurtado
de Necolalde de Mendoza
Si Si Si Si
1650-1723 || Bernardo Hurtado Antonia
de Mendoza de Necolalde
Si Si Si Si

(Fuente: Elaboracion propia a partir de documentos del Archivo de Protocolos de Ofiate).
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En la primera generacion, en el Testamento de Cristébal de Necolalde de 1534
no aparece la firma de Cristobal y tampoco la de su mujer Lopeyza de Lasalde. El

documento especificaba sobre Cristébal: “no firma por no saber firmar”.*%

En la segunda generacién, dos de los tres hijos, Lope y Juan de Necolalde
aprendieron a escribir porque firmaban en 1549 en una “Ratificacion de venta” realizada
junto a su madre Lopeyza de Lasalde. Mientras que el tercer hijo, Domingo, no firmaba
por no saber hacerlo.’®” Domingo de Necolalde Lasalde, mercader e hijo segundén de
Cristébal no firmé en ningin documento y tampoco su mujer, Catalina de Pamames.
Segun esté escrito en su Contrato de Casamiento, Domingo “dice no saber escribir ni

firmar”.1%®

En la tercera generacion, Juan de Necolalde Pamames, mercader, hijo de
Domingo y Lopeiza, aprendio a escribir, ya que su firma puede verse en numerosas
escrituras de Urretxu. Aunque las mujeres de su entorno familiar no habian llegado a
hacerlo: su hermana Maria no sabia firmar y tampoco su mujer, Catalina de

Barrenechea.

Desde principios del siglo XVII, a partir de la cuarta generacion, todos los
descendientes hijos e hijas de los Necolalde sabian escribir ya que pueden verse sus

firmas en las escrituras, tanto de los hombres como de las mujeres.

Sin embargo los estudios superiores de los miembros de la familia Necolalde no
comenzaron hasta mediados del siglo XVII. El primer estudiante que aparece en el
entorno familiar fue un clérigo, hermano de Catalina de Barrenechea, el Licenciado

106 APENDICE N° 1. A.H.P.G. Leg.1- 3948. f.13-14 Escribano: Martin Ochoa de Yrigoyen. Testamento
del 9 de Julio de 1534.

197 A H.P.G. Leg. 1- 3948 f.1-2v. Escribano: Martin Ochoa de Irigoyen. En 1549, 8 de mayo, Lopeyca de
Lasalde hizo una “ratificacién de venta” de una propiedad que habia vendido: “una huerta en Calegoyen
por 15 ducados y 12 tarjas” a Maestre Juan de Lizarazu y por la que reclamaba que se le pagaran 5
ducados maés.

108 AH.P.G. Leg.1-3951. s/f. Escribano: Pedro de Calterayn . 1553, 4 de enero. Contrato de Casamiento

de Domingo de Necolalde con Catalina de Pamames.
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Juan de Barrenechea, quien afiadia siempre este titulo a su firma. Pero desconocemos la
Universidad en la que curso sus estudios. Don Juan de Barrenechea clérigo beneficiado
de la parroquia de San Martin, tuvo un gran protagonismo en Urretxu ya que fue, junto
a Martin de Ypefarrieta, uno de los clérigos que organizaron en 1611 la compra del

primer érgano para la iglesia parroquial.*®

El 8 de noviembre de 1613, fallecio el Licenciado Barrenechea, gran amigo del
Contador Cristobal de Ypenarrieta y administrador de su hacienda en Urretxu, segln lo

indicaba en su Testamento:

El Contador Ypenarieta me ha tenido encomendado la asistencia de muchos
negocios, particularmente de la obra del palacio Ypenarrieta... para lo cual por
su mano y la de otras personas me ha dado y remitido muchas cantidades de

dineros. 11°

Don Juan de Barrenechea dejé en herencia toda su hacienda a la viuda de
Cristobal de Ypenarrieta, con una salvedad: sus libros y sus vestidos los cedia a su

sobrino, Felipe de Necolalde quien estudiaba la carrera sacerdotal.

Felipe de Necolalde Barrenechea, fue dedicado a la carrera eclesiastica y lleg6 a
ser Canonigo de la Catedral de Leon. Otro estudiante hermano del anterior fue Martin

de Necolalde Barrenechea, quien murié en Madrid como resultado de una reyerta.

En la siguiente generacion, dos de los sobrinos de Juan de Necolalde, hijos de
Miguel, estudiaron en las Universidades de Ofiate y en la de Salamanca. Francisco de
Necolalde Zavaleta, en 1650 solicitd una beca de Jurista en la Universidad de Ofate, en
el Colegio del Sancti Spiritus. El Colegio de Sancti Spiritus de Ofiate, en opinion de
Janine Fayard, fue uno de los centros donde se formaron gran cantidad de secretarios y

burécratas en la época de los Austrias. **

109 A H.P.G. Leg. 1-4051. f. 391.Escribano: Pedro de Cortavarria . 26 de abril 1611
10 A H.P.G. Leg.1-4053. f. 311.Escribano: Pedro de Cortavarria. Noviembre de 1613
111 Fayard, Janine. Los miembros el Consejo de Castilla (1621-1746) p. 47
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En 1662 Diego de Necolalde y Zavaleta, sobrino de Juan de Necolalde e hijo
menor de Miguel, comenzo sus estudios en la Universidad de Ofiate pero unos afios mas
adelante cambié a la de Salamanca y residio en el Colegio del Arzobispo. Diego
termino sus estudios y continu6 viviendo en este Colegio como “Colegial”. La situacion
de Colegial consistia en ayudar a profesores, dar clases cuando se era requerido, y
probablemente esperar que algun importante puesto en la administracion quedara
vacante. Diego murié en la villa de Bafios de Saceddén en la Provincia de Salamanca

siendo “Colegial del Colegio del Arzobispo.”

Entre las mujeres, todas las descendientes de Juan de Necolalde Pamames,
nacidas ya en el siglo XVII, aprendieron a escribir, aunque no todas tuvieron la

oportunidad de dejar sus firmas en los documentos notariales.
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2- CAPITULO SEGUNDO: MADRID.

2-1. LOS YPENARRIETA.

Para situar a Juan de Necolalde en Madrid nos vemos precisados a evocar la
memoria de los Ypenarrieta. EI joven Necolalde fue acogido en la casa del Contador
Cristébal de Ypefiarrieta y de dofia Antonia de Galdos, sus padrinos de bautismo, y
ellos fueron quienes le introdujeron en la Corte de Felipe 111. EI Contador fue asimismo
quien inici6 en la carrera de Secretario a Necolalde, primero trabajando junto a él en los
papeles de la Secretaria de Estado y mas adelante en la Secretaria de Hacienda de la
parte de Flandes, en los lugares y asuntos de los que se encargaba Ypefiarrieta. ;Cémo
habia conseguido Cristobal de Ypefarrieta llegar a tener responsabilidades tan altas en

la carrera burocratica?

Sabemos que durante su extensa carrera Ypefarrieta formaba parte del clan de
los Ydiaquez,'? a la vez que un numeroso grupo de vascos, guipuzcoanos, vizcainos y
alaveses. Los Ydiaquez fueron una familia guipuzcoana con una continua presencia en
la Corte desde principios del siglo XVI, la época de los primeros Austrias. Descendian
del gran don Alonso de Ydiaquez, quien habia llegado a formar parte de los Secretarios
del Emperador Carlos V.

Entre sus descendientes, un hijo de don Alonso, Juan de Ydiaquez, lleg6 a ser

uno de los Secretarios de Carrera que demostro tener una extraordinaria habilidad en el

112 Escudero, José Antonio: Administracion y Estado en la Espafia Moderna. Junta de Castilla y Ledn.

Valladolid, 2002. Capitulo: “Rey, Ministros y grupos politicos en la Espafia de los Austrias” p. 515- 529
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mundo de la politica y la diplomacia en época de Felipe Il. Fue responsable de los
asuntos de Italia y dio pruebas de tener un excelente conocimiento de negocios y
papeles. Don Juan fue muy apreciado por el Cardenal Granvela, ya que el Cardenal
alabo ante el monarca Felipe 1l sus magnificas dotes diplomaticas, sus buenas maneras

y la capacidad de tratar negocios, y su habilidad y talento.

Juan de Ydiaquez llegd a tener una gran sintonia con el monarca Felipe 11 y el
rey le favorecid otorgandole mayores cargos y dignidades. Segun Escudero, existié una
verdadera acumulacion de Secretarias de Estado en la persona de Juan de Ydidquez.
Tanto que al final de su vida, Felipe Il se apoyaba principalmente en dos personas de su
total confianza: don Cristobal de Moura y Juan de Ydiaquez, al que llegd a conceder el

titulo nobiliario de duque de Ciudad Real. '

Al subir al trono Felipe Il hubo cambios en los principales hombres de
confianza del entorno del nuevo monarca. Pero entre los elegidos se encontraban de
nuevo dos sobrinos de Juan de Ydiaquez que heredaron el favor del rey: Francisco y
Martin de Ydiaquez. Entre las designaciones que realizd Felipe Il para su equipo de
gobierno ambos fueron nombrados Secretarios de Estado. El clan vasco de los Ydiaquez

consiguioé mantener su presencia y su gran poder en la corte.

Alrededor de la influyente familia gravitaba un grupo de parientes y relaciones
proximas, entre ellos varios guipuzcoanos como el historiador y “Cronista” Esteban de
Garibay. Fueron muchos los burdcratas vascos que trabajaron en el mundo de la
administracion y se vieron favorecidos por los Ydiaquez: el Secretario y Contador en
Flandes Juan de Mancisidor, Juan de Axpe, Juan de Isasi, Juan de Ciriza, Diego de
Hernani, Juan de Galdos, etc. Dentro de este activo grupo de presion, el Contador
Cristobal de Ypefarrieta fue uno de los que vio enormemente impulsada su carrera

politica.*

113 Escudero, José Antonio: Administracion y Estado en la Espafia Moderna. p. 521-522
114 Escudero, José Antonio: Administracién y Estado en la Espafia Moderna. En el Capitulo “La Corte

de Espafia en Valladolid: los Consejos de la Monarquia a principios del siglo XVII” p. 483 a 511
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El afio que naci6 Juan de Necolalde, Ypefarrieta se hallaba en la corte de Madrid
en el comienzo de su extraordinaria carrera que le llevaria a alcanzar en unos afos
puestos de alta responsabilidad politica. En 1588 el Contador y dofia Antonia se
desplazaron a la villa de Urretxu para ser padrinos de su sobrino, Juan de Necolalde
Barrenechea, hijo de una prima de Antonia de Galdos. Ypefiarrieta mantuvo durante
toda su vida una estrecha relacion con la villa de Urretxu, donde se encontraba su casa
familiar y gran parte de su extensa familia y en cuya iglesia apadriné a varios de sus
sobrinos. Siempre conservd ademas una especial unién con su hermano el clérigo don
Martin de Ypefiarrieta, que residia en Urretxu, aunque ostentaba un importante cargo
honorifico dentro de la jerarquia de la Iglesia: Abad de la Colegiata de Santillana del
Mar.*> Don Martin fue la persona de confianza del Contador y el Administrador de sus

bienes en Gipuzkoa.

El 24 de febrero de 1596, Cristobal de Ypefarrieta fue nombrado por Felipe Il
Secretario de Estado y comenzo su larga relacion con la Hacienda de los Estados de
Flandes. Seis afios mas tarde, en un comunicado del 10 de Agosto de 1602, se indicaba:
“Han hecho Contador Mayor al Secretario Ypefarrieta”. En Valladolid, donde la Corte
se habia trasladado a instancias del duque de Lerma, Felipe Il nombraba a don
Cristobal en 1603 “Contador Mayor de Cuentas en la Secretaria de Hacienda para la
Parte de Flandes”. EI mismo afio, Ypefarrieta recibia el cargo de Consejero de
Hacienda junto a Gaytan de Ayala, Zabala, Fernandez de Espinosa, Salablanca, Bernabé

de Pedroso, Juan Pascual y Gaspar de Pons.*®

Paralelamente a su proyeccion politica, Ypefarrieta logré adquirir una respetable
hacienda y manejo importantes sumas de dinero. En 1583, con 27 afios, desde Madrid
cred un censo, es decir, presto dinero a una familia noble guipuzcoana: a Lope de Ochoa
de Aguirre, vecino de Gaviria y a su mujer, dofia Emilia de Lazarraga y Guevara,

“Sefiores de la Casa Solar y Palacio de Aguirre Jaureguia.” **'

115 £} titulo era honorifico. Don Martin de Ypefiarrieta residié siempre en Urretxu y alli recibia las rentas

que le producia el cargo de Abad de la Colegiata de Santillana del Mar
118 Escudero, José Antonio: Administracion y Estado en la Espafia Moderna. p. 505
17 A H.P.G. Leg.-1- 4014. f. 175 Escribano: Domingo de Aramburu. 1583, 21 de Julio
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A través de esta ayuda financiera, Ypefiarrieta comenzo su estrecha relacion con
la poderosa familia Lazarraga. Jean Philippe Priotti sefiala la importancia de este papel
de prestamistas de algunos burdcratas y mercaderes vascos que prestaban grandes
sumas de dinero a personas y familias nobles e influyentes con unas intenciones muy
concretas. Era una manera de entrar en un entorno social mas elevado, con unas nuevas
relaciones acreedor-deudor que ayudaban a establecer nuevos vinculos de amistad y de

obligacion, favores y deudas que podian ser saldadas de diferentes maneras.**®

El matrimonio de Cristébal de Ypefarrieta con Antonia de Galdds, hija del
Contador Juan de Galdos, fue organizado por la madre de Antonia: dofia Juliana Diaz de

Santa Cruz.

Juliana habia nacido en Salvatierra de Alava, era hija de Mateo Ochoa de
Villanueva y de Antonia de Santa Cruz y era huérfana en el momento de contraer
matrimonio con Galdds. Juliana contaba con un importantisimo padrino de bautismo,
Juan de Lazérraga, de familia originaria de Ofate, cuyos antepasados tuvieron gran
presencia y magnificos contactos en la corte desde la época de los Reyes Catolicos. Un
antepasado de Juan de Lazarraga fue uno de los “Albaceas Testamentarios” en el

Testamento de Isabel la Catélica.

En las escribanias de Urretxu existen varios documentos notariales en los que
firma dofia Juliana otorgando cartas de poder a “residentes en la corte” para cobrar los
derechos que habian pertenecido a su familia. Uno de ellos sobre “el prebostazgo de la
villa de Bilbao” **° Entre estos otorgamientos, en 1583 aparece una Carta de Poder que

18 priotti, Jean Philippe: Bilbao y sus mercaderes en el siglo XVI. p. 234. Los censos, préstamos a la
nobleza, eran frecuentes entre los mercaderes vascos. Los intereses variaban entre el 5y el 7,14%. La
remuneracién de capital no era el Gnico motivo de estas inversiones, ya que activaban y reforzaban lazos
sociales. Las operaciones tenian un significado que transciende el nivel de mera operacion financiera,
eran un apoyo importante en las estrategias familiares. Prestar sustanciales cantidades a personajes de la
nobleza, equivalia a convertirlos en aliados.

119 A H.P.G. Leg.1-3957. Escribano: Pedro de Calterain
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dofia Juliana enviaba a Cristobal de Ypefarrieta: “mi yerno”, residente en la corte de
Madrid."*

Es interesante resaltar que Cristobal de Ypefarrieta, como ya hemos indicado, al
mismo tiempo que desarrollaba una deslumbrante carrera administrativa, conservaba
una estrecha vinculacion con Gipuzkoa y especialmente con Urretxu. Una de las
muestras de cercania a su villa de origen fue la orden de construccién de un bellisimo
palacio renacentista en la ladera del monte Irimo, cercano al caserio originario de los
Ypefiarrieta en Urretxu, palacio que existe hoy dia.*?* Sobre su construccion, la viuda de
Cristobal de Ypefarrieta, dofia Antonia, proporcionaba en 1617 varios datos
interesantes al hacer cuentas con los canteros que habian intervenido: Maese Martin de
Basagoity y Juan Bautista de Salturri, Maestros en Canteria. En la Traza del Palacio de
Ypefiarrieta, intervino también Gerénimo de Soto, Ingeniero y Trazador Mayor de su
majestad y su funcion fue: “en cuanto a innovar y mejorar en algunas cosas la dicha

Traza”. 1%

El Contador Cristobal de Ypefiarrieta fallecio en Madrid en 1612. Su Testamento
fue otorgado en Madrid el 18 de agosto ante Juan de Santillana, escribano de
Valladolid.*® Tras su fallecimiento, hay un interesante dato que muestra la presencia de
Juan de Necolalde en la Casa de Ypefiarrieta, como uno de los hombres de confianza de
la familia. La viuda, dofia Antonia de Galdos, concedié un Otorgamiento de Poder a
favor de su cufiado, el Abad de Santillana del Mar, don Martin de Ypefarrieta, residente
en Urretxu y a favor de otro clérigo de la misma villa, el Licenciado Barrenechea,
hermano de la madre de Juan de Necolalde. El poder era para que los dos clérigos
pudieran:

120 A H.P.G. Leg.1-3956. Escribano: Pedro de Calterain

121 Segln un “Sefialamiento” hecho en Valladolid en 30 de Marzo de 1605 ante el escribano Damian de
Azcoytia. La referencia en: A H.P.G. Leg.1-4055.f.39 Escribano: Pedro de Cortavarria. Cuentas de dofia
Antonia con los Maestros Canteros Martin de Basagoiti y Juan Bautista de Salturri, en 1617

122 A H.P.G. Leg.1-4055. f 39. Escribano Pedro de Cortavarria

123 Referencia en 1617: A.H.P.G. Leg.1- 4055 f.299 Escribano Pedro de Cortavarria
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Administrar, cobrar, enajenar, arrendar etc. los bienes que posee don Cristobal

en toda la Provincia de Guiptzcoa. '#

En este documento de 1612 Juan de Necolalde firmaba como testigo, hecho que
demuestra la proximidad de Necolalde con su tia y madrina y su posicion dentro del
circulo intimo de hombres de confianza. Es interesante que por primera vez Necolalde
acompariaba su firma con la mencion a su cargo de “Criado del Rey”. El haber llegado a
obtener en la corte el preciado cargo de Criado nos indica la disposicion politica de Juan

de Necolalde y su deseo y su interés en formar parte del entorno cercano al monarca.

La viuda, Antonia de Galdos redacto una “Relacion de Bienes” del patrimonio
que poseia Cristobal de Ypefarrieta y que ella detallaba con algunos comentarios

personales.

Relacion de Bienes de don Cristdbal de Ypefiarrieta:

1- El Palacio y la Casa solariega que hizo hacer. Que se las dejé Juan de Ypefiarrieta su
hermano.

2 - Las Casas de Galdos en la calle de Abajo que heredd de mis sefiores padres, con el solar que
se compro de Pedro de Altuna.

3 - Caseria de Irigoyen Echaburu

4- Caseria de Galdos en Legazpia

5 - Caseria de Laquidiola en Legazpia

6 - Las 4 Caserias de Aguinagas compradas a los sefiores de Valda

7 - Molino y Montes Bravos de don Amador de Arriaran

8 - En la villa de Salvatierra (Alava) Rentas: Fanegas de trigo y pan de renta.

9- Renta sobre el Patrimonio de la Renta del Reyno de Aragon

10- 40 “Censales” de dofia Juliana

11- Juro sobre Alcabalas de Salamanca

12- Rentas sobre Alcabalas de Castrogeriz.

124 Referencia en 1613:A.H.P.G. Leg.1-4053. f.61 Escribano: Pedro de Cortavarria. Poder de dofia
Antonia de Galdos, otorgado ante Esteban de Liafio escribano de su majestad, vecino de Valladolid y

residente en la Corte, 11 de diciembre de 1612.
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En 1617, dofia Antonia, cinco afios después del fallecimiento de don Cristobal,
fundo el Mayorazgo de Ypefarrieta para su hijo primogénito Pedro. Al mismo tiempo
ordend hacer dos Escudos de Armas, uno de la familia Ypefarrieta y otro de la familia
Galdos.'®

Sobre los descendientes de Cristobal de Ypefarrieta, es interesante comprobar
el retorno de su hijo primogénito Pedro, desde la Corte de Madrid a la casa familiar de
Urretxu. Pedro de Ypenarrieta fue Caballero de la Orden de Calatrava y residio en
Urretxu como “sefior de la casa y de los palacios de Ypefiarrieta”. Contrajo matrimonio
con dofia Clara Josefa de Ydiaquez, hija de Pedro de Ydiaquez y dofia Isabel de

Lobiano.

El segundo de los hijos varones, Bernardo de Ypefarrieta, Caballero de la Orden
de Santiago, llevo una vida muy activa en el mundo de la administracion: fue estudiante

en la Universidad de Salamanca y llegé a ser Consejero de Castilla. *2°

Dofia Antonia de Ypefarrieta y Galdos, hija de don Cristébal, tuvo un
interesante papel en la Corte. Contrajo matrimonio con un miembro relevante del
Consejo de Castilla, don Garcia Perez de Araciel, pero don Garcia muri6 sin que el
matrimonio tuviera descendencia. Al quedar viuda, volvié a contraer nupcias con Diego
Corral y Arellano, de 59 afios, Caballero del Habito de Santiago y miembro del Consejo
de Estado desde 1618. Diego de Corral fue un hombre que goz6 de un enorme prestigio
personal en la Corte de Madrid, tanto en la época de Felipe 11l como al comenzar el

reinado de Felipe IV.

Don Diego de Corral y dofia Antonia de Ypefarrieta fueron retratados por
Veldzquez y sus cuadros se encuentran actualmente en el museo del Prado. La figura de
dofia Antonia acompariada por un nifio, su hijo Luis, ha sido examinada al detalle por
varios de los historiadores del arte especializados en Velazquez. Es un retrato de gran

125 A H.P.G. Leg.1-4055. f 235. Escribano Pedro de Cortavarria 1617
126 Fayard, Janine: Los miembros del Consejo de Castilla (1621-1746) p. 248- 371 - 448
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austeridad pero de una gran belleza que fue realizado por el pintor sevillano en los

primeros afios de su estancia en la corte de Madrid.

Uno de los aspectos mas atractivos de Antonia y que nos muestra el formidable
poder que llegé a poseer, fue su excepcional actividad como mecenas en la corte
madrilefia. En 1623 el pintor sevillano Diego Velazquez habia sido requerido por el
conde duque de Olivares a trasladarse a Madrid, a la Corte de Felipe IV, donde al poco
tiempo fue nombrado Pintor oficial de la Corte. Hasta este momento los pintores
oficiales habian sido Carducho y Cajés. En 1627, los tres artistas participaron en un
concurso de pintura sobre el tema de “La Expulsion de los Moriscos” y el triunfo

definitivo fue para Velazquez.

Segun Janine Fayard, Velazquez cont6 desde el primer momento con el apoyo

de Antonia de Ypefarrieta:

Dofia Antonia puede ser considerada como uno de los mecenas del gran pintor.
Antes de su matrimonio con don Diego de Corral, le habia encargado, en 1624,

un retrato de Felipe IV y otro del conde-duque de Olivares.**’

Antonia de Ypefiarrieta falleci6 en 1635. La descendencia que dejé fueron
cuatro hijos: el mayor, Luis de Corral Ypefarrieta, que aparece en el retrato junto a su
madre. Juan, el segundo, bautizado en Madrid el 9 de julio de 1629, llegd a ser
Caballero del Habito de Santiago. El tercero, Cristébal, bautizado en Madrid el 8 de
noviembre de 1630, asimismo Caballero del Habito de Santiago y Consejero de

Hacienda. Y una hija: Teresa.'?®

Los cuatro hijos de dofia Antonia y Diego de Corral se trasladaron a vivir a
Urretxu al fallecer su madre y fueron acogidos por sus tios Pedro de Ypefarrieta y Clara
de Ydiaquez, quienes no habian tenido descendencia. Don Pedro acepto la “Curaduria”

de sus sobrinos. Con ellos llegd una importante ayuda financiera: 112.500 maravedies

127 Fayard, Janine. Los miembros del Consejo de Castilla. p. 430
128 Fayard, Janine. op. cit. p. 248 a 314
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que Antonia de Ypefarrrieta tenia por concesion del rey Felipe 1V: “de su majestad, en

cada afio”. %

Junto a los nifios Corral Ypefarrieta llegaron a Urretxu varios cuadros,
probablemente entre ellos estaban los que habia encargado su madre dofia Antonia a
Veldzquez. En 1668 murié en Urretxu el segundo de los hermanos, don Juan de Corral
Ypefarrieta Caballero del Habito de Santiago, casado con dofia Tomasa de Ydiaquez.
En el Testamento de Juan de Corral, entre sus bienes personales, estaban incluidas diez
“pinturas” de las que se hacia una Relacion: un retrato de Cristobal de Ypefiarrieta, otro
retrato de dofia Antonia de Galdos, otro del rey Felipe 1V “con su marco dorado”, otro
del sefior conde de Olivares con marco dorado y negro, otro del sefior don Diego de
Corral, otro de la sefiora dofia Antonia de Ypefiarrieta con don Luis su hijo, otro del
sefior don Luis de Corral, otro del sefior don Alonso de Corral, sin marco, otro del sefior
Juan de Corral, sin marco y otro del sefior Cristébal de Ypefiarrieta.™** Sin embargo no

se menciona en ninguno de los cuadros de la relacion el autor de los retratos.

129 A H.P.G. Leg.1-4064. f.102 Escribano: Pedro de Cortavarria. 30 de Abril de 1636. La “Curaduria” fue
discernida en Madrid por el Licenciado Fernando de Salazar y Velasco, Teniente de Corregidor en la villa
de Madrid

130 A H.P.G. Leg.1-4076. f. 23v Escribano: Ignacio de Ygarzabal. Abril 1668. Testamento y Memoria de

don Juan de Corral Arellano, hijo de don Diego de Corral y Antonia de Ypefiarrieta.
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2-2. LA FORMACION DE UN BUROCRATA.

Desde los primeros afios debid de existir una atencion especial a la formacién de
Juan de Necolalde por parte del matrimonio Ypefarrieta. Sin embargo existen periodos
secretos y épocas en la sombra durante la vida de Necolalde como estos afios de su

nifiez y su adolescencia. ;Como fue su educacion?

Probablemente su primera infancia transcurrio en la villa de Urretxu junto a sus
padres y hermanos y recibio el tipo de educacion adecuado a su edad, es decir, siguid las
pautas tradicionales de un muchacho en un mundo de mercaderes. La familia constituia

el principal marco de formacion y aprendizaje.

En algin momento, antes de los quince afios, el joven Necolalde se vio obligado
a abandonar a sus padres, ya que sabemos que Ypefiarrieta asumié la responsabilidad de
su educacion cuando Necolalde contaba 15 afios. El joven se vio entonces alejado de
entorno familiar y de su vida social, de los amigos y juegos normales de su edad para
trasladarse a la corte. Alli entrd a formar parte de la Casa del Contador Ypefarrieta,
situacion que le obligaba a recibir una educacion exclusiva y un tipo de formacion

acorde con el circulo en el que el Contador se desenvolvia.

¢Como transcurria la carrera de un Secretario en Madrid en siglo XVI11? Tomas
de Aguilera, uno de los Secretarios de carrera nombrados por el monarca Felipe 1V,
escribio una autobiografia titulada: “Relacion de la Hacienda Real durante los veinte
primeros afios del reinado de Felipe 1V”.*¥ Segln se desprende de esta obra, la
disciplina y el rigor eran los rasgos mas caracteristicos en la educacion de los jovenes
burdcratas. El autor aporta ademas numerosos datos que explican el proceso de
seleccion y formacion de secretarios para la administracion, que podemos relacionar con

los comienzos y la trayectoria de Necolalde.

31 Dominguez Ortiz, Antonio: Politica y Hacienda de Felipe 1V. Pegaso. Madrid, 1983. p. 313
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Aguilera reconocia haber estado trabajando desde 1596 entre los papeles y los

libros de Hacienda:

Habiéndome criado en los libros de la Razén de la Hacienda Real y pasado por

los turnos de escribiente, oficial y oficial mayor...

La carrera era muy larga y los titulos llegaban con gran lentitud: 31 afios mas
tarde, en 1627, Aguilera conseguia ser nombrado Secretario del rey. Todavia tardé otros
dos afios en recibir un nuevo cargo ya que en 1629 se le otorgé el titulo de Escribano
Mayor de Rentas. Por fin en 1640 se le concedio ser:

Contador de Cuentas de la Contaduria Mayor, donde Ilegué con las noticias
adquiridas en el uso de estos oficios y otras diversas comisiones que se me

encargaron en el transcurso de 44 afios. **?

El comienzo de Juan de Necolalde en la administracion fue paralelo al de
Aguilera. En 1603 Necolalde comenzé junto al Contador Cristdbal de Ypefiarrieta como
escribiente en los libros de la Hacienda Real, a partir de 1615 trabajo en los Papeles de
la Secretaria de Estado y en 1618 obtenia el cargo de “Segundo Oficial Mayor en los

Papeles de Estado.”

Mas adelante, en 1625, Necolalde seria nombrado “Oficial de Estado de la Parte
Flandes.” En adelante su destino seria trabajar bajo las érdenes de don Andrés de
Lossada y Prada, quien en esta fecha ostentaba el cargo del Secretario de Estado para la
parte de Flandes.

El monarca explicaba en 1625 en la ceédula de nombramiento de Juan de
Necolalde:

Lo bien que me ha servido de veinte y dos afios a esta parte, los doce primeros

en los libros de la raz6n de mi Real Hacienda, y los otros diez en los papeles de

las dichas mi Secretaria de Estado con gran entereza y aprobacion cumpliendo

siempre sus obligaciones...Es mi voluntad que con esta ocupacion lleve y goce

32 Dominguez Ortiz, Antonio: Politica y Hacienda de Felipe IV. p. 314
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los mismos cuatrocientos ducados de a trescientos setenta y cinco maravedis
cada uno, de salario al afio...que en mi corte se le de casa de aposento decente

conforme a su calidad y ocupacién que asi conviene a mi servicio y procede de

mi voluntad. 3

Comenzando por el primer afio de aprendizaje de Necolalde junto a los
Ypefarrieta, hay que tener en cuenta que en 1603, la Corte de Felipe 111 y su equipo de
gobierno se habian trasladado desde Madrid a Valladolid, siguiendo el deseo del
poderoso duque de Lerma. Este mismo afio tuvo lugar en Valladolid el nombramiento
de Cristobal de Ypenarrieta como Contador Mayor del Consejo de Hacienda para la
parte de Flandes.™** Juan de Necolalde empez6 su carrera de Secretario en esta fecha,
probablemente trabajando junto al grupo de escribanos y copistas que se ocupaban de
los papeles de la Hacienda Real, llevando nimeros y contabilidades y aprendiendo el

mecanismo de los informes que manejaba Y pefiarrieta. *°

Cuando la Corte se trasladd de nuevo a Madrid en 1606, Necolalde ya formaba
parte de la Casa de Ypefiarrieta y continuaba aprendiendo su oficio en total inmersién
en los papeles que eran el campo de trabajo de su padrino. De este modo se fue
formando en el oficio de Secretario, primero en la Contaduria Mayor de Hacienda y mas

adelante en el Consejo de Estado, siempre en los asuntos que manejaba el Contador.

Necolalde recibio, como todos los candidatos a secretario reales, una educacion
de un gran rigor y se vio obligado y apremiado a dar lo mejor de si mismo para ir
escalando poco a poco los puestos de la carrera administrativa. De este modo fue
entrando a formar parte de la Administracién Real, primero como escribiente, luego
consiguiendo el puesto de Oficial Segundo, mas tarde de Oficial, hasta llegar a ser
nombrado Secretario del rey. En realidad, seguia la trayectoria de todos los aspirantes a

secretarios reales y la misma que unos afios antes habia realizado Y pefarrieta.

133 A.G.S. Escribania Mayor de Rentas. Quitaciones de Corte. Leg. 28.
134 Escudero, Jose Antonio: Administracion y Estado en la Espafia Moderna. p. 505
135 A.G.S. Escribania Mayor de Rentas. Quitaciones de Corte. Leg. 28.
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Consideramos que esta formacion tan especifica y tan rigurosa es una de las
primeras claves que ayudan a explicar la extraordinaria carrera politica de Juan de
Necolalde. La segunda clave es la enorme influencia que tuvo el Contador Ypefarrieta
en los conocimientos que transmitié a Necolalde. EI Contador le ofrecid la oportunidad
de conocer de primera mano una parte de la complicada politica financiera del gobierno
del monarca Felipe 11l. Y especialmente los conocimientos que correspondian a los
asuntos de “la parte de Flandes” lugar donde Ypefarrieta llegaria a adquirir un

importante protagonismo.

Cristobal de Ypefarrieta formo parte de un grupo de expertos Auditores
nombrados por la Corona espafiola para controlar un fraude descubierto en el Ejército
de Flandes. El historiador Geoffrey Parker ha examinado lo que fue uno de los
problemas acuciantes de la monarquia espafiola del XVI y XVII: las enormes sumas de
dinero destinado a la Guerra de Flandes y los desvios injustificados de ese dinero.
Ypefarrieta fue responsable de llevar a cabo una Auditoria por un asombroso desfalco
cometido por el que habia sido Pagador General de los Ejércitos de Flandes: Francisco
de Eleixalde. Desde 1567 a 1577, una de las obligaciones de Eleixalde habia consistido
en detraer una cantidad establecida de la paga de cada soldado del ejército de Flandes, y
esta cantidad debia de ir destinada al Hospital para Soldados de Bruselas. Pero el
Hospital no habia recibido dinero alguno y el Consejo de Hacienda acusaba a Eleixalde

de su apropiacion.*®

El proceso duré mas de 35 afios de dificiles investigaciones e Ypefarrieta fue
uno de los auditores encargados de examinar las cuentas relacionadas con el desfalco.
Parker reproduce en su libro algunas “notas” realizadas por Cristdbal de Ypefarrieta
durante el proceso.’*” El Consejo de Hacienda dio todos los pasos para investigar a
fondo la posible culpa de Eleixalde, pero el Pagador habia fallecido varios afios atras, en

1577, en Flandes y en su puesto de trabajo.

136 parker, Geoffrey: Espafia y los Paises Bajos, 1559-1659. RIALP. Madrid, 1986. p. 220- 225
37 parker, Geoffrey: Espafia y los Paises Bajos, 1559- 1659. p. 222-223 Presenta un Facsimil de la

primera hoja de pliego de asiento, con los comentarios al margen de los auditores.



88

La Hacienda Real espafiola intentaba luchar contra este tipo de situaciones y
Ilevaba una politica de inspeccion eficaz y continua de clarificacion de cuentas. Sin
embargo, en el caso de la Auditoria de Ypefiarrieta como Contador de la Comision en
Flandes, hubo grandes dificultades en la investigacion ya que Eleixalde habia gozado
durante muchos afios de un gran prestigio y en cargos muy relevantes, incluso habia

sido Tesorero de Felipe 1l en Inglaterra en el afio 1555.

Cristébal de Ypenarrieta dedico los altimos afios de su vida a esclarecer los
hechos y fallecio en el transcurso de su investigacion en 1612, sin embargo, el proceso
no termind con la muerte del Contador. En 1621, los herederos del Pagador Eleixalde,

se vieron conminados a pagar 13.000 ducados de multa a la Hacienda Real.

Debido a las enormes cantidades de dinero que se movian alrededor de los
Ejércitos, estos procesos fueron relativamente habituales y llegaron a ser una de las
principales preocupaciones de la Contaduria de la Hacienda Real. Durante la época
espafiola en Flandes, segin Parker, las investigaciones a grandes personajes de la
administracion fueron continuas, tanto a Pagadores como a Veedores y otros cargos en

casos similares, y muchos de ellos terminaron en procesos judiciales.

Las cuantiosas sumas de dinero que Madrid mandaba a Los Paises Bajos para
pagar a los Ejércitos y para los gastos de la Corte de Bruselas, suponia una sangria que
una gran parte de la opinion publica de la empobrecida Espafa criticaba abiertamente.
La Corona espafiola mantenia un ejército de 70.000 hombres en los Paises Bajos y la

guerra costaba 3 millones de ducados al afio.**

Cuando fallecié en 1612 Cristobal de Ypefarrieta, Juan de Necolalde tenia
veinticuatro afios y su trabajo era junto al Contador en los papeles de la Contaduria de la
Hacienda de Flandes, por lo tanto vivio de primera mano el desarrollo del complicado
proceso contra Eleixalde. Necolalde tuvo la oportunidad de conocer a fondo uno de los

puntos débiles de la potente maquinaria de la burocracia espafiola de los Austrias.

138 Elliott, J.H.: EI Conde Duque de Olivares. Critica. Barcelona, 1990. p. 72-73
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También experimento en primera linea las luchas de “halcones” y “palomas”: de
partidarios de la paz o partidarios de la guerra contra Holanda, dos facciones
antagénicas que se disputaban el control del poder. El rey Felipe Ill y el duque de
Lerma habian optado por la via de la paz con Holanda y firmaron en 1609 el Tratado
que dio comienzo a la Tregua de los doce afios. La opinidn del monarca era compartida
por el Archiduque Alberto y la Infanta Isabel, gobernadores de Bruselas, que apoyaban
el cese de hostilidades en los Paises Bajos. Mientras que la tendencia belicista era
defendida por un grupo liderado por Baltasar de Zufiiga, partidario abiertamente de la
guerra. Aducian que la Tregua servia Unicamente para el fortalecimiento del comercio

holandés e iba contra el “prestigio” espafiol.

Juan de Necolalde tuvo su primera educacion como futuro hombre politico en la
Corte en medio de tensiones y de luchas de dos facciones por el control del poder. La
Hacienda Real era un lugar perfecto para el aprendizaje: todas las recaudaciones,
transacciones, y decisiones sobre los gastos y pagos eran minuciosamente examinados.
Y cada una de las decisiones politicas l6gicamente eran observadas y discutidas por el
equipo de Ypenarrieta.

Sobre los Aposentos en la Corte, que se mencionan en la concesion real a
Necolalde del cargo de Oficial de Hacienda para la parte de Flandes, son muy
interesantes los datos que proporcionan J. Brown y J.H.Elliot. La Corte de Madrid
englobaba a los miembros tanto de la Casa Real como de la administracion central,
ministros y funcionarios de palacio. Casi dos mil personas entre funcionarios, miembros
de los Consejos Reales y Secretarios del Rey, tenian sus nombres inscritos en los libros
de Aposentos. Estos libros eran llevados por los Aposentadores reales, funcionarios
encargados de proporcionar alojamiento bien dentro del Palacio o en algun lugar

cercano en la ciudad de Madrid.**®

Juan de Necolalde se presentaba en 1626 en los documentos oficiales

mencionando primero su cargo de “Criado” en la corte, después su puesto

139 Brown, J. y Elliott, J.H.: Un Palacio para el rey. El Buen Retiro y la corte de Felipe IV.
Alianza Forma. Madrid, 1981. p. 38- 40
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administrativo y por ultimo su reciente residencia oficial en la corte: “Criado de su

majestad y Oficial en su Secretarfa de Estado y residente en la corte.” **°

Siguiendo su imparable carrera, el 30 de mayo de 1627, Necolalde fue nombrado

Secretario de Felipe IV en su Consejo de Estado.

Don Phelipe, acatando la suficiencia habilidad fidelidad y otras buenas
calidades que concurren en vos, Juan de Necolalde y lo que me haveis servido y
esperamos nos servireis y entendiendo que asi cumpla a nuestro servicio nuestra
voluntad es que agora y de aqui en adelante para en toda nuestra vida seais
nuestro Secretario y como tal podais refrendar y refrendeis, todas las cartas,

cédulas, provisiones y otros despachos que nos firmaremos de mi mano.'*
En el nombramiento se especificaba:

Para que de todas las onras, gracias, mercedes, franquezas, livertades,
esenciones, preeminencias, prerrogativas e inmunidades y otras cossas que por
razon de ser nuestro secretario deveis aver y gozar...sin sueldo, hasta no quede

vacante una de las 6 Secretarias.

El rey se remitia a su Real decreto del 24 de noviembre de 1622 por el que no
debian recibir el salario, que era de cien mil maravedies al afio, ningiin nuevo secretario
del rey, hasta que vacara alguna de las 6 secretarias.**> En 1628 se le concedieron a
Necolalde 4.000 reales al afio en concepto de “Casa de aposento” como Secretario de

Ejercicio, seglin mencionaba en su Memorial de Hacienda de 1641.*3

140 A H.P.G. Leg.1-4060. Escribano: Pedro de Cortabarria En una “Carta de pago” a dofia Catalina de
Idiaquez. 1626-17-Jun.

11 A G.S. Escribania Mayor de Rentas. Quitaciones de Corte. Leg.28 F.126 a128v.

12 A.G.S. Escribania Mayor de Rentas. Quitaciones de Corte. Leg.28. Existe dentro del Legajo una hoja
suelta sin foliar, de 1640, en la que Necolalde pedia al rey que se inscribiera su nombramiento y se
quejaba de no haber sido inscrito en su dia como Secretario del Rey

13 APENDICE Ne 12. Memorial de Hacienda de Juan de Necolalde en 1641. A.H.P.G. Leg.1-4067
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En el estudio sobre los Secretarios de Estado y de Despacho, José Antonio
Escudero dedica un capitulo a la mecanica de la Secretaria. Al Secretario con oficio de
papeles se le exigia, como primera condicion, una gran capacidad de trabajo. Trabajo
diario y formacion continua, asi se adiestraba a los futuros Secretarios, que adquirian el
dominio de las técnicas del despacho y eran hechura de sus antecesores en el cargo, de
los que asimilaban sus modos formalistas de trabajo. Se exigia en la redaccion de los

documentos claridad y conceptismo, leyendo los papeles con juicio y con reflexién. **

La rigurosa formacion burocrética de un Secretario de Estado era una plataforma
que facilitaba el alcanzar otros importantes puestos. Muchos de los Secretarios de
carrera llegaron a ser, ademas de eficientes burdcratas, grandes politicos y excelentes

diplomaticos.

Existe un ejemplo de trayectoria similar a la de Necolalde en un secretario vasco
de una época anterior, de la época de Cristobal de Ypefarrieta. Juan de Mancisidor,
natural de Zarauz, fue Secretario de Estado y Guerra en Flandes en 1609. Junto al
Archiduque Alberto y junto a Ambrosio de Spinola, Mancisidor fue uno de los tres

encargados de las gestiones del Consejo de Guerra en Bruselas hasta 1618.'*

2-3. CARRERA EN LA ADMINISTRACION Y ACTIVIDADES PRIVADAS.

Juan de Necolalde desarrollé una enorme capacidad de trabajo y demostro su
suficiencia para llevar adelante una brillante carrera de Secretario y un fuerte potencial
para llegar con éxito a los grados mas altos de la burocracia. La constante escalada de

cargos desde 1603 asi lo atestiguan. Despues del fallecimiento de Cristobal de

144 Escudero, José Antonio: Los Secretarios de Estado y de Despacho (1474- 1742). Instituto de Estudios
Administrativos. Madrid, 1976. “Titulos de Secretarios” p. 603 a 699
1% parker, Geoffrey: El ejército de Flandes y el Camino Espafiol (1567-1659). p. 148, 338
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Ypefarrieta en 1612, Necolalde aparecia con el nuevo cargo, el de Criado del Rey, que
nos transmite la certeza de que el Secretario tenia ya muy afianzada su presencia en la
Corte. Y marcan la direccion de una nueva faceta, la inclinacion hacia la carrera

politica.

Durante los afios transcurridos en Madrid, el secretario da la imagen de un
hombre de una actividad imparable y al mismo tiempo de una gran diversidad en sus
empresas. Una de las constantes en su trayectoria fue su estrecha relacién con la
Hacienda Real y con el mundo de las finanzas. A su situacion de continuo progreso en
sus cargos, se unia unas buenas dosis de ambicion personal y la Corte era el lugar

adecuado para tener contactos con el ambiente financiero.

Utilizando las ventajas que ofrecia la proximidad a personas poderosas, de alto
poder econdémico y vinculadas a la Hacienda Real, Necolalde tuvo la habilidad de
valerse de la informacidn de con quién era conveniente relacionarse y los lugares donde
era conveniente invertir. Los datos sobre sus actividades econémicas nos muestran las

ventajas que ofrecia el estar bien situado y con buenos contactos en la Corte.

En primer lugar, Necolalde continué la tradicion del Contador Ypenarrieta de
mantener una estrecha relacion con la sociedad de Urretxu. Para algunos mercaderes y
familiares de la villa, no solo jugoé el papel de “Administrador” de fortunas, también el
de “poderhabiente”, mediador y delegado para conseguir gestiones variadas en la Corte,

un “Asistente en la Corte”, en palabras del propio Necolalde.

Unas de las primeras gestiones fueron realizadas a peticion del mercader Juan de
Aguirre, quien pidié ayuda a Necolalde en la cuestion de los embargos de mercancias
que la Monaquia llevaba a cabo. En este sentido, en 1614, Juan de Necolalde, “Criado
del rey y residente en Madrid” recibia de don Juan de Aguirre, mercader, vecino de

Urretxu, un Otorgamiento de Poder.**® La relacién con Aguirre continud varios afios

146 AH.P.G. Leg.1-4021. f.158. Escribano: Domingo de Machain. 1614- 8-Nov.
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mas, ya que en 1622, Juan de Necolalde, “Criado de su majestad”, recibia de nuevo otro

poder de don Juan de Aguirre, para “desembargar” en su nombre ciertas propiedades.**’

Necolalde actud, como lo habia hecho Ypefarrieta, de manera muy cercana a su
grupo familiar. Durante varios afios asistio a su tio Miguel de Manchola, quien
ostentaba el cargo de Administrador General de los Diezmos de la Mar y Puertos Secos,

era el Administrador General de la Renta de la Saca de la Lana.

Desde el afio de 1615 hasta fin de 1620 hubo quentas entre mi y el Sr. Miguel de
Manchola, mi tio, que fue Administrador General de los Diezmos de la Mar,

haciendo asistencia por mi persona en Madrid.**®

Hasta Junio de 1629 Necolalde se ocupé oficialmente de la hacienda de Miguel

de Manchola:

La Hazienda del Administrador General Miguel de Manchola me debe treinta
mil reales poco mas o menos de alcance que le hice en la Gltima quenta y de lo
que despues le socorri 'y pagué por letras y cartas suyas en Madrid hasta Junio de

1629 que murid y entonces pasé a Flandes.™*

Manchola era propietario de naves y comerciaba con lana y otros productos en el
mercado europeo, especialmente con puertos de Flandes, al mismo tiempo que
ostentaba el cargo burocratico al servicio de la Corona, Administrador General de la
Renta de la Lana. La estrecha relacion con Manchola explica en parte los conocimientos
qgue demostré tener Juan de Necolalde sobre los aprovisionamientos de naves y el

mundo mercantil.

Ademas de colaborar con mercaderes vascos, Juan de Necolalde fue
administrador de otros patrimonios. Desde 1620 fue el Administrador de los bienes de

un clérigo, don Pedro de Perea, de la Orden de San Agustin. Perea era Obispo de

YT AH.P.G. Leg.1-4023. f. 21 Escribano: Domingo de Machain 1622-6-Nov.
148 Referencia en APENDICE N° 12: Memorial de Hacienda de Juan de Necolalde en 1641.
4% Referencia en APENDICE N° 12: Memorial de Hacienda
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Arequipa “en el reino del Per(” y Necolalde manejaba e invertia las sumas de dinero
que don Pedro regularmente mandaba desde las Indias, colocandolas en lugares
estratégicos. La intencidn del Obispo era que su dinero, bien invertido y con ganancias,
fuera destinado a pagar la dote de una sobrina que don Pedro deseaba que entrara en el

convento de Najera.**

Durante estos afios residiendo en la corte, Necolalde realiz6 varias gestiones
para la construccién y mejora de casas e inmuebles de su familia en la villa de Urretxu.
En 1618, Juan de Necolalde, Criado del rey Felipe I11, firmaba un Contrato de Obra con
los Canteros Pedro de Oteiza y Juan de Areso, para realizar obras en su casa familiar.**
En 1621, recibia Juan de Necolalde un Otorgamiento de Poder del Maesse Cantero

Gabriel de Rezola.'®

En 1625, Necolalde adquirio en Urretxu una casa “pegante a la suya en el
Arrabal”. La casa fue comprada en Almoneda publica a Domenja de Aguirre, menor,

hija y heredera del mercader Juan de Aguirre'*®

En 1628 recibi6é una Carta de Pago de
200 ducados pagados al Maesse Cantero Gabriel de Rezola por las obras que el cantero

llevaba a cabo en la casa de Urretxu.**

En esta década fallecié en la casa de Urretxu el mercader Juan de Necolalde
Pamames, padre del secretario. Siguiendo la tradicion dejé heredero de sus bienes a su
hijo primogénito: el patrimonio familiar de Urretxu, ademas de una Torre, casas, tierras
y vifias en la villa de Guetaria, que habian pertenecido a sus tios Juan de Olazabal
casado con Maria de Necolalde Pamames. El secretario Juan de Necolalde se convirtio
en el propietario de todos los bienes que pertenecian a la familia Necolalde en

Gipuzkoa.™

150 Referencias en APENDICE N° 12: Memorial de Hacienda. Y en APENDICE N° 13: Testamento de
Juan de Necolalde, Urretxu 1655

151 A H.P.G.Leg.1- 4040. Escribano: Joan de Aguirre. 29 dic.1618.

152 AH.P.G. Leg.1- 4057. Escribano: Pedro de Cortavarria. 20 de Marzo de 1621

153 AH.P.G. Leg.1- 4042. Escribano: Joan de Aguirre. 1625

AH.P.G. Leg. 1-4061. Escribano: Pedro de Cortavarria. 9 oct. 1628

1% APENDICE N° 3 Testamento de Juan de Necolalde Pamames. 1624
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Sobre la vida personal de Necolalde durante los afios de su juventud en Madrid,
sabemos que tuvo un hijo, Juan Bautista, de cuya madre desconocemos practicamente
todo. No sabemos si ella formaba parte del entorno de la Corte o si pertenecia a alguna
familia del mundo de los mercaderes o de la burocracia. Tampoco sabemos la razén por
la cual Necolalde parece ignorarla ya que no la menciona en ningin momento. ;O
convivia con ella sin una boda religiosa y por eso no aparece en los papeles? De
cualquier forma hay algo llamativo en la actitud y el amor que Juan de Necolalde
demostrd a Juan Bautista, su primer hijo, con el que convivid y al que educé siguiendo

las pautas de la formacidn que el propio Necolalde habia recibido.

Juan Bautista fue un compafiero inseparable del Secretario durante sus primeras
estancias en Europa. Permanecio junto a él en la época de Residente de la Embajada de
Londres, como antes lo habia hecho en la primera época en Flandes. En su proceso de
aprendizaje, fue su padre quien hizo de introductor en la carrera burocratica, lo mismo
que habia hecho Cristobal de Ypefiarrieta con el joven Necolalde. Esta intensa unién
entre padre e hijo duraria hasta el afio 1641. La separacion se realiz6 en el momento que
Juan de Necolalde, recién nombrado Veedor del Ejército de Flandes, tomé la decision

de casarse con dofia Antonia Hurtado de Mendoza.

Juan Bautista continué en Madrid la Carrera de Secretario que habia comenzado
junto a su padre, primero en la Corte de Madrid, méas tarde en Bruselas y Londres. Esto
le permitio unos afios mas tarde acceder a la Secretaria de la Embajada Espafiola en
Roma. En una cédula del 29 de Octubre de 1653, Felipe IV ordenaba:

El Rey. Por quanto haviendo resuelto que don Juan Bautista de Necolalde,
Oficial segundo en los papeles de la Secretaria de mi Real Hazienda del
exerzizio de Pedro de Mongon mi Secretario della fuera a asistir al Duque de
Terranova en el ministerio de secretario de la Embajada extraordinaria de

Roma156

1% A.G.S. Escribania Mayor de Rentas. Quitaciones de Corte. Leg.28. f 118
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El prestigio de ser hijo de un Veedor del Ejército de Flandes, ademas de la
enorme experiencia adquirida por Juan Bautista, influyeron probablemente en el
magnifico puesto. De Juan Bautista de Necolalde existe una interesante correspondencia
con don Gaspar de Bracamonte, Ministro Plenipotenciario de Felipe IV en los Tratados
de la Paz de Munster.™’

2-4.1626: VIAJE AL REINO DE ARAGON. PROYECTO DE LA UNION DE
ARMAS.

Juan de Necolalde no fue parte de los secretarios que limitaron su “cursus
honorum” a trabajar entre los libros y papeles de la carrera administrativa. Su enorme
actividad le llevd a desarrollar otros ambitos como el financiero y el mercantil que
siempre conservo. Pero por encima de todo fue un hombre de una desmedida ambicion
politica y demostro tener habilidad, y suerte, para situarse en los momentos adecuados

junto a las personas que se hallaban cerca del centro de poder.

Elliott nos da unas interesantes claves sobre lo que suponia en la época de Felipe

IV el servicio a la corona:

El servicio a la corona podia permitir un espectacular ascenso social. Las
crecientes necesidades militares y administrativas de la monarquia en una época
de guerras y expansion territorial crearon numerosas posibilidades de acumular

servicios y obtener mercedes. '

7 \van Durme, Maurice. Les Archives Generales de Simancas et |'Histoire de la Belgique. Tomo IV 12
parte. Leg. 3031 (1655-1658) Se conserva en Simancas la correspondencia de Juan Bautista con el Conde
de Pefiaranda.

158 Elliott J.H.: El Conde Duque de Olivares. Critica. Barcelona, 1990. p. 29
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Necolalde consiguié un cargo muy deseado en la Corte, un puesto de gran
proximidad con el monarca: Criado del rey."® Probablemente en el nombramiento

intervino la ayuda y la influencia de la familia Y pefarrieta.

¢Qué significaba exactamente el puesto de Criado del rey? Para Elliot, el ser
criado o “criatura” del rey suponia el haber tenido antes una educacion y un
entrenamiento como criado en la casa de algin noble cercano al monarca.”®® El rey
podia elegir a sus servidores entre los criados de las casas de sus familiares y
colaboradores. Esta situacion suponia un gran ahorro econémico para el monarca, al
mismo tiempo que una gran ventaja para los nobles, ya que era una manera de aumentar
la presencia de su casa en la Corte y de acrecentar su influencia. No era posible
desenvolverse en la corte sin la proteccion de una de las grandes casas cercanas al
poder. Entre la nobleza y su clientela la atraccion era reciproca porque las familias
nobles tenian necesidad de la ayuda de jovenes que se disputaban el honor de ser sus

fieles servidores.

La Corte de Madrid se componia de miembros de la Casa Real, de la
administracion central, ministros y funcionarios de palacio. En 1623 el nimero de
cargos y servidumbre de palacio real ascendia a 1.700 personas entre mayordomos,
caballerizos, ayudas de camara, gentilhombres de boca, pajes y criados. Todos tenian el
derecho de estar presentes en la Corte Real y el derecho de participar, aunque de una
manera muy jerarquizada, en las diferentes actividades politicas, festivas o religiosas de
la Corte. EIl papel del conde duque de Olivares durante los primeros afios del reinado de
Felipe 1V fue de Sumiller de Corps, la persona que ayudaba a vestir y a desvestir al rey

y por lo tanto, la que estaba obligada a estar siempre a su lado.'®*

159 Referencia en 1613: A.H.P.G. Leg.1-4053. f.61Escribano: Pedro de Cortaverria (menor). Poder de
dofia Antonia de Galdés, en Madrid, otorgado ante Esteban de Liafio escribano de su majestad, vecino de
Valladolid y residente en la corte, 11 de diciembre de 1612. Aparece la firma como testigo de Juan de
Necolalde “Criado del Rey”

190 Brown J. y Elliott J.H.: Un Palacio para el rey. El Buen Retiro y la corte de Felipe IV. Alianza Forma.
Madrid, 1981. p. 38- 42

161 Brown J. y Elliott, J.H.: Un palacio para el rey. p. 38
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¢Qué tipo de educacion era necesaria para poder formar parte del grupo de
criados cortesanos? Elliott relata la “instruccion” que proponia Juan de lIssasi, otro
guipuzcoano cercano a Olivares, gran erudito, amigo del conde duque desde su época de
estudiantes en la Universidad de Alcala de Henares y a quien se nombré para educar en
la Corte al infante don Francisco Fernando. Al nifio habia que ensefiarle religion y
piedad cristiana, pero ademas unos buenos conocimientos de lenguas: latin, francés e
italiano. Debia asimismo alcanzar un alto grado de pericia en equitacion, esgrima y
danza. Segun Maravall, el proceso de educacion en la corte era muy completo y
consistia también en llegar a entender de arte, de arquitectura y perspectiva, incidiendo

especialmente en la pintura.'®?

Castiglione en su obra Il Cortigiano hablaba de las condiciones del buen
cortesano: ademas de nacer caballero de buena casa, debia de aprender de muy joven la
equitacion, el manejo de las armas y tener buenos conocimientos de “la ciencia de las
letras”. Castiglione distinguia ademas cuatro valores imprescindibles: una apariencia
fisica agradable, una manera de presentarse honesta, es decir, no afeminada, una voz

bien timbrada y un buen dominio del arte de la conversacion.*®®

El jesuita Baltasar de Gracian proponia: “Prudencia, cautela, astucia y recelo”
eran las virtudes a ejercer en la vida social y unas de las principales cualidades para el
que “intentaba medrar”. En prudencia y habilidad, fue Gracian el maestro indudable,
que afirmaba: no se nace hecho, hay que luchar por “hacerse”. EI hombre se encuentra
arrojado al mundo sin estar terminado y lejos de aceptar insertarse en el hueco que los

demés le tienen preparado, debe de hacerse a si mismo.**

En opinion de Maravall el siglo XVII fue una de las épocas de la Historia

europea de menor tension utopica y reformadora. EI mundo era como era y toda la

162 Maravall, J. A.: Velazquez y el espiritu de la Modernidad. Capitulo I: “Un cambio Histdrico en la
significacion de la pintura” p. 19 a 43. Alianza Universidad. Madrid, 1987

163 Cocula-Vaillieres, Anne Marie: Brantdme. Amour et gloire au temps des Valois. Albin Michel. Paris,
1986. p. 173.

164 Maravall, J. A.: La literatura picaresca desde la Historia Social (siglos XVI'y XVII) Taurus. Madrid,

1986. p. 623.Y Cap. VIII: “La aspiracion personal de “medro” como fendmeno social” p. 350-396.
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moral consistia en entrar en el juego y tratar de salvarse individualmente desde la
aceptacion de la situacion en la que el hombre se encontraba emplazado. Esa era la
actitud de Gracian y el resume de su pensamiento moral: conocer el mundo y seguir su

juego para imponerse a él.*%

Juan de Necolalde fue un excelente burdcrata y un buen cortesano en unos afios
especialmente dificiles pero llenos de posibilidades para una persona ambiciosa. Al
obtener el cargo de Criado del rey, Necolalde podia permanecer junto al monarca
siempre que el rey lo solicitaba. La proximidad al monarca y a sus ministros y

consejeros permitia un espectacular ascenso social.

La llegada al trono de Felipe IV significo un cambio en la politica interior y
exterior del gobierno esparfiol. Las dos ideas principales con las que comenzd el nuevo
reinado fueron: el deseo de reformas y unificacion del pais, y en politica exterior el
intento de solucionar el problema holandés con la reanudacién de la guerra. Los éxitos
comerciales que Holanda habia alcanzado en el Extremo Oriente, Africa Occidental y el
Caribe, hacian que el gobierno de Madrid deseara aplastar a los holandeses o frenarlos

antes de que fuera demasiado tarde.

Al fallecer don Baltasar de Zufiga, su sobrino el conde duque de Olivares fue
nombrado primer ministro, se convirtié en el nuevo Valido de Felipe IV, asumio el
control del nuevo gobierno, y comenzé severas reformas econémicas y politicas.**®
Olivares opinaba que su principal deber como primer ministro consistia en acrecentar la
autoridad del monarca, tanto dentro de su pais como fuera de él. Y era consciente de que
el prestigio nacional e internacional de la Corona se encontraban estrechamente
relacionados. Pero para el ejercicio del poder y para llevar adelante las reformas, era

imprescindible la prosperidad econémica del pais.

165 Maravall, J.A. El siglo del Barroco. Capitulo: “Antropologia y politica en el pensamiento de Gracian”
En: Estudios de Historia del pensamiento espafiol. Vol. 4. Cultura Hispanica. Madrid, 1984.
188 Elliott, J.H. El Conde Duque de Olivares. p. 225 -283

Floristan Imizcoz, A. (Coord.) Historia de Espafia en la Edad Moderna. Cap. 18: “Felipe IV y
Olivares. El fracaso del Reformismo. 1621- 1643” p.487 - 512. Ariel. Barcelona, 2011
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Olivares propugno6 una serie de medidas para reactivar la economia:

1- Reforma Fiscal.

2- Plan de fundacion de Compafiias Comerciales.

3- Repoblacion del campo.

4- Impulso a la navegacion de los rios como medio de transporte.

5- Suavizar las Leyes discriminatorias hacia los judios.

6- Intentar una reforma de la estructura Constitucional en la Peninsula: derribando las
barreras que dividian los distintos reinos y pueblos con sus leyes y privilegios.

7- Un nuevo sistema en el que todos debian de estar sujetos a las mismas leyes: las de
Castilla.

8- Los cargos debian de ser otorgados por méritos y por valia personal.

Para llevar adelante las reformas deseadas cre6 una “Junta Grande de
Reformaciéon”. La Junta estaba integrada por cinco miembros: el conde duque de
Olivares, Primer ministro y Valido del rey, don Andrés Pacheco, nuevo Inquisidor
General, Fray Antonio de Sotomayor, nuevo confesor del rey y el jesuita Hernando de

Salazar, nuevo confesor de Olivares. El Secretario de la Junta era Pedro Contreras.

Las primeras medidas fueron destinadas a la reduccion de gastos: reduccion a la
mitad del nimero de escribanos, reduccion de gastos superfluos, de dotes demasiado
cuantiosas y de otros gastos en el servicio del rey. Se tomaron medidas contra la
despoblacién de muchas aldeas y asimismo hubo un gran interés por impulsar medidas
proteccionistas para favorecer la industria castellana. El conseguir hacer en Castilla una
sociedad mé&s abierta, traeria consigo una reactivacion econdémica y una reforma
administrativa. En opinion del Valido Olivares se perdian grandes sujetos para el

servicio del rey, asi en Iglesia como en Colegios e Inquisiciones.

El ethos aristocratico inherente a la sociedad castellana, lo mismo que en todas
las sociedades europeas de la epoca, se veia reforzado por la politica fiscal del estado
espafol que penalizaba la productividad y desanimaba a los mas emprendedores. Contra

esta situacion se alzaban las voces de los Arbitristas. Los denominados Arbitristas
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fueron estudiosos licenciados, clérigos, mercaderes etc. que intentaron encontrar
soluciones para frenar la decadencia que observaban a su alrededor y hallar “una ciencia

para gobernar.”

Entre los graves problemas econdémicos de la sociedad espafiola los Arbitristas

destacaban:

1- La debilidad del sector agricola.

2- La exportacion de Materias Primas.
3- El descuido de las Artes Mecanicas.
4- La falta de inversiones productivas.
5- La mentalidad rentista.

6- La decadencia de la Industria.

Segun sus opiniones, uno de los principales motivos de la decadencia de Espafia,
la “declinacion del reino” en términos de la época, se encontraba en la imposibilidad de
recuperar el capital empleado. Consideraban necesaria la creacion de un nuevo sistema
Bancario y también de un nuevo sistema Fiscal y Tributario. Una de las soluciones

podria estar en la fundacion de Bancos y Montes de Piedad.

Tres obras de Arbitristas se encontraban entre los libros de la importante
biblioteca del conde duque de Olivares: el Memorial de Martin Gonzalez de Cellorigo,
el Memorial de 1622 de Damian de Olivares, mercader de Toledo, sobre la manufactura
de la lana y la seda. Y la obra de Jerénimo de Ceballos: Arte Regia y politica para el
gobierno de los reinos. En su obra, Ceballos atacaba el directamente al sistema fiscal,
especialmente los millones que gravaban bienes de primera necesidad como el vino, el
aceite, la carne, el vinagre. Proponia el autor que fueran abolidos los millones, las

alcabalas y los estancos reales.*®’

El conde duque fue un gran lector, estudioso y trabajador infatigable, que incluso

en sus paseos en coche por el campo se hacia acompafiar de Secretarios a los que

187 Elliott, J.H. El Conde Duque de Olivares. p. 48- 50
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dictaba sus disposiciones para no hurtar el tiempo a los “Asuntos de Estado”. Es muy
interesante el estudio de los rasgos de la personalidad de Olivares que realiza su
biografo Elliott: hombre inteligente, culto, gran estratega, dindmico y laborioso, siempre

demostrd una gran ambicidn por disponer de un poder casi absoluto.

El proyecto de la Union de Armas fue una creacion de Olivares concebida para
dar apoyo a la reactivacion de las guerras de la Corona espafiola en Europa. El deseo
primordial era conseguir subsidios y hombres para las confrontaciones en los Paises
Bajos y en Italia. Segln este proyecto, cada provincia de la monarquia habria de
contribuir, segin su capacidad econdmica y demografica, a la defensa comun de las

fronteras de las posesiones espafiolas.*®®

Entre las aspiraciones de la Unién de Armas el conde dugue recomendaba al rey
hacer “liga con sus reinos”: reinos, regiones y provincias que componian la monarquia
de Felipe 1V y ponerse de acuerdo sobre la cuota de soldados que habian de reclutar y
costear cada uno de ellos. Opinaba asimismo Olivares que Castilla debia de ser
defendida por tropas no castellanas mientras que las otras regiones debian de ser

defendidas por tropas castellanas o de cualquier otra regidn, menos la propia.

En la nueva manera de financiar el mantenimiento de presidios, flota y defensa
nacional le corresponderia a cada uno de los centros administrativos de la Corona
sufragar los 30.000 soldados imprescindibles para la defensa del pais. Cada centro
deberia subvencionar a dos soldados, con una paga de seis ducados mensuales por
cabeza. El nuevo sistema simplificaria el actual sistema de recaudacion y podria

asegurar el pago regular de tropas.

1%8 Elliott J.H. EI Conde Duque de Olivares. Capitulo VII: “La Union de Armas”. p. 251- 283.
Fernandez Albaladejo, Pablo: La crisis de la monarquia. Critica. Barcelona, 2009. Capitulo: “Peso
politico” y “Union de Armas” p. 91 a 105



103

Para algunos la idea era razonable y equitativa, pero a muchos les parecio
inadmisible desvario y no consiguio doblegar la resistencia parlamentaria de muchas

regiones reacias a compartir otro nuevo sacrificio fiscal.

Juan de Necolalde form¢ parte del séquito que acompafié a Felipe 1V en el
primer viaje oficial del monarca a la Corona de Aragon, a Catalufia y Valencia para la
presentacion del proyecto de la Unién de Armas. **® Necolalde participé en calidad de
Criado del rey, formando parte del grupo de servidores del monarca. En estas jornadas
de 1626, Necolalde consigui6 introducirse y colaborar con los principales protagonistas

del gobierno de Felipe 1V.

Al viaje acudian, ademas del ministro Olivares, don Luis de Haro y don Diego
Mexia, futuro marqués de Leganés. Asimismo participaba el poeta Francisco de
Quevedo, que durante los primeros afios de reinado de Felipe 1V fue “cronista” de la
corte y muy cercano al conde duque de Olivares, aunque luego se convertiria en su
implacable enemigo. El séquito real contaba con la participacion del sobrino del conde
duque, de don Luis de Haro, que resulto ser una de las grandes figuras emergentes en

las conversaciones con las clases dirigentes aragonesas, catalanas y valencianas.*”

En estas jornadas fue cuando comenzd la estrecha relacion de Necolalde con el
clan de Olivares, especialmente con don Luis de Haro y con el marqués de Leganés, que

Ilegarian a ser protectores y colaboradores en su trayectoria politica.

El viaje de Felipe 1V a la Corona de Aragdn tuvo el objetivo fundamental de
presentar los proyectos del conde duque. Aragdn, Catalufia y Valencia deberian de
proporcionar un cupo de soldados pagados y armados a sus expensas y tendria la

obligacion de acudir en defensa de los otros reinos de la Corona espafiola, en caso de

1% APENDICE N° 12. Memorial de Hacienda de 1641

170 Elliott J.H. EI Conde Duque de Olivares. Capitulo VII: “La Union de Armas” p. 251- 283
Floristan Imizcoz, A. Historia de Espafia en la Edad Moderna. Cap. 18 “Felipe IV y Olivares. El

fracaso del Reformismo. 1621-1643” p. 487- 512. Ariel. Barcelona, 2011
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necesitarlo. Deseaba el conde duque, como principio de su politica, conseguir menos

desigualdades y una Monarquia mas integrada.'”

El 7 de Enero de 1626 comenzd el viaje que incluia visitas a Zaragoza, Catalufia
y Valencia. Se celebraron Cortes en estos lugares y se les informd del proyecto de
Olivares, que implicaba continuar la guerra tanto en Flandes como en Italia y ademas,
continuar la lucha de conquista que se mantenia en América. En principio, el proyecto
recibié gran resistencia en todos los lugares de la Corona de Aragén donde fue
presentado. Todos se opusieron al cupo de solados: la idea de enviar hombres a la
guerra fue inmediatamente rechazada. Pero si se estudié la concesion de

compensaciones monetarias.

En Aragon hubo cierta ambigliedad. El autoritarismo real y los fueros y
libertades propios llegaron a ser apercibidos como compatibles porque se ofrecia una
importante apertura de posibilidades profesionales para abogados y burdcratas. Las
clases dirigentes aragonesas habian vivido esta alternativa muy intensamente a lo largo
de sucesivas crisis y al final, su opcién mayoritaria, sin olvidar las tensiones y protestas
habidas, se inclin6 por la fidelidad hacia la corona. EI ambiente en el que se desarrolld
el régimen del Conde Duque de Olivares estuvo caracterizado por una intensa presién
politica y fiscal, pero también por una importante apertura de posibilidades

profesionales para abogados y burdcratas aragoneses en la administracién imperial.*"2

Catalufia y Valencia siguieron la misma tendencia. Se negaron a enviar soldados,
pero se intentd en las Cortes reunir cantidades de dinero que podrian conceder al conde

duque en compensacion.

1 Elliott J.H.: EI Conde Duque de Olivares. p. 255- 230.

172 Gil Pujol, Xavier: “Constitucionalismo Aragonés y gobierno Habsburgo: los cambiantes significados
de la libertad” en Kagan, R. y Parker, G.: Espafia, Europa y el mundo Atlantico. Junta de Castilla 'y Leon.
Madrid, 2001. Sobre Valencia: Casey, James: “Patriotismo en Valencia durante la Edad Moderna” en

Kagan, R. y Parker, G.: Espafia, Europa y el mundo Atlantico.
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En el transcurso de las jornadas, surgieron una serie de circunstancias confusas,
dificiles de captar, pero favorables para una persona habil como Juan de Necolalde, que
supo aprovecharlas convenientemente. El hecho es que el rey Felipe 1V recompensé al
secretario concediéndole una “nobleza” de la que Necolalde no pudo “disponer de su
uso” por falta de tiempo, ya que en 1627 se le ordend trasladarse a los Paises Bajos.

Necolalde relataba en su Memorial de Hacienda de 1641:

En la Jornada de su Majestad del afio de seyscientos y veinte y seis a
Aragon me tocé la Merced de una nobleza en Valencia para disponer de
ella y por mis ausencias, aunque dexé poder no se ha beneficiado y assi
se me han de librar quinientos ducados que esto importa como se ha

hecho con otros en la Armada de Dunquerque por el Consejo de Estado y

se hara la diligencia por el dicho Ayala.'™

Si en su Memorial de 1641 declaraba Necolalde haber recibido la merced de una
nobleza del rey en el viaje a Aragon, en 1655 Necolalde reconocia en su Testamento
tener una deuda personal contraida en el mismo viaje y pedia a sus herederos que

intentaran devolver el dinero prestado que nunca habia sido devuelto:

El mercader valenciano Antonio de Negro, 2.000 reales mas o menos de

lo que por crédito suyo me proveyeron en Zaragoza o Barcelona en el

viaje de 1626, en la jornada de su Majestad '™

¢Qué sucedié en Valencia, porqué la necesidad de un préstamo de un mercader a
Necolalde? Quiza el crédito sirvio para un pago de una deuda o la adquisicion de un
bien y tuvo el efecto inmediato de conseguir el favor del rey. La situacién induce a
pensar que pudo haber una relacion directa entre esta suma y el derecho a una “nobleza”
que la corona otorg6 a Necolalde.

1% APENDICE N° 12. Juan de Ayala era el secretario con poderes que Juan de Necolalde tenia en Madrid
en esta fecha.
" APENDICE N° 13 Testamento de Juan de Necolalde
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El secretario demostro su gran habilidad politica y consiguio ganarse los favores
de Olivares y la amistad de don Luis de Haro. A partir de este viaje, el conde duque
mantuvo una relacion muy especial, politica y personal con Necolalde, segun las
continuas referencias a misiones “secretas” y a “negocios particulares” de las que

encontramos continuas menciones en la correspondencia que mantuvieron.

El momento politico era enormemente favorable para Necolalde porque Olivares
planificaba la politica exterior espafiola y buscaba hombres validos para su nueva
estrategia europea. Durante el viaje real, fue el sobrino del conde duque, don Luis de
Haro quien “sobresali6” por sus habiles maniobras, segun Elliott. Posiblemente
Necolalde, dentro del grupo de don Luis de Haro, actuara bajo sus 6rdenes. Aunque
ignoremos cual fue exactamente el motivo de la concesion del titulo de nobleza, no cabe
duda de que a partir del viaje a la Corona de Aragon, Juan de Necolalde entré a formar

parte de los hombres del conde duque, el clan de Olivares.

Es muy interesante la opinion de Maravall sobre cual era la actitud de un joven

cortesano interesado en medrar:

Deberéa de tener una paciencia infinita, y una gran audacia para atraer la atencion
del rey y esperar ganar su confianza. Solo el rol de cortesano les da presencia y
consistencia cerca de los reyes y de la gran nobleza. Por eso ellos existen, pero a
condicién de estar siempre disponibles y de sacrificar una buena parte de su
libertad. Una dependencia tal que tiene necesidad de ser reconocida y

recompensada...*’”

El viaje a Aragon fue una de las primeras grandes oportunidades que se
presentaron a Necolalde en su carrera politica por dos motivos. El primero fue que le
hizo contar con el apoyo de Olivares: en 1627, el conde duque decidié enviar a Juan de
Necolalde a Bruselas, como Secretario del Marqués de Leganés. Este mismo afio
Necolalde recibi6 el nombramiento de Secretario de Hacienda para la parte de

> Maravall, José Antonio: La Literatura Picaresca desde la Historia Social. Cap. VIII: "La aspiracion

personal de “'medro” como fendmeno social” p. 350- 396
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Flandes.!” La idea de Olivares era de nuevo presentar el proyecto de la Unién de
Armas, esta vez en los Estados de Flandes y lo debia de presentar don Diego Felipe
Mexia de Guzman, marqués de Leganés, ante la Infanta Isabel Clara Eugenia,

Gobernadora de los Paises Bajos.

El segundo motivo fue la interesante afinidad que surgié durante el viaje entre
Juan de Necolalde y don Luis de Haro y que dur6 toda su vida. En 1643, Haro llegaria a
ser el nuevo Valido de Felipe 1V, tras la caida en desgracia del conde dugue de Olivares.
Caida en desgracia que no afectd a Juan de Necolalde en su puesto de Veedor en
Flandes ni en su nombramiento unos afios mas tarde de Consejero de Hacienda, en
1657. Pero lo que realmente nos demuestra esta gran sintonia entre los dos fue el
nombramiento realizado en 1655: Juan de Necolalde nombré a don Luis de Haro primer
Albacea Testamentario de su Testamento.””” Y en 1660 Juan de Necolalde acompafio en
el viaje a Felipe 1V y su hija Maria Teresa para su matrimonio con Luis XIV de Francia,
después de la firma del Tratado de Paz de los Pirineos en la Isla de los Faisanes. Tratado
de Paz y matrimonio que fue organizado por el Cardenal Mazarino por la parte francesa

y por don Luis de Haro por la parte espafiola.

176 A.G.S. Escribania Mayor de Rentas. Quitaciones de Corte. Leg.28 f..126 a128v.
" APENDICE N° 13 Testamento de Juan de Necolalde.
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SEGUNDA PARTE: EUROPA

3. CAPITULO TERCERO: LOS PAISES BAJOS.

3-1. LA GUERRA DE LOS TREINTA ANOS.

Para situar la intervencion de Juan de Necolalde en la gran guerra europea es
necesario explicar la doble problematica con la que se enfrentaba el gobierno del rey
Felipe IV. Por una parte estaba la Guerra de los Treinta Afios, iniciada en 1618 y en la
que la corona espariola participaba con momentos de mas o menos intensidad apoyando
a las fuerzas cat6licas imperiales. Y por otra parte, desde 1621, la reanudacién espafiola
de las confrontaciones contra Holanda, que contaba con el impulso y las nuevas
estrategias de guerra del ministro Olivares. Para contextualizar ambos hechos es precisa
una explicacion de lo que supuso en Europa el largo conflicto que dur6 hasta 1648 y

finalizé con los Tratados de la Paz de Westfalia.

El detonante de la guerra que asold Europa durante treinta afios fue la rebelion de
Bohemia contra el emperador Fernando 11 de Habsburgo. La revuelta comenzo6 en 1618
con la defenestracion de Praga, llevada a cabo por un grupo de “principes electores”
protestantes que arrojaron por la ventana al gobernador catélico partidario del
emperador. Los primeros enfrentamientos en los que se vieron implicadas todas las
fuerzas alemanas, catdlicas y protestantes, duraron hasta 1621 y finalizaron en la batalla

de la Montafia Blanca, con el triunfo aplastante de las fuerzas catdlicas.

Tras la victoria Fernando de Habsburgo se establecieron nuevas leyes: la primera
fue que el gobierno de principes electores en adelante seria una cuestion hereditaria y

corresponderia Unicamente a la dinastia de la casa de Habsburgo. En materia religiosa,
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tanto a la nobleza como a la oposicion ideologica se vieron obligados a elegir entre la
conversion al catolicismo o el destierro. Uno de los desterrados fue el elector protestante

Federico, principe del Palatinado, casado con una hija del rey de Inglaterra Jacobo 1.*8

En el gobierno de Madrid, la idea de que el emperador catélico, un Habsburgo,
fuera amenazado por un principe protestante produjo una gran conmocién. La corona
espafiola no dudd en prestar su ayuda al emperador por dos razones: la primera la
cuestion dinastica, ya que Fernando Il era un Habsburgo como lo eran los reyes
espanoles y la segunda la religiosa: ambos eran defensores a ultranza del catolicismo.

Un asunto estratégico atrajo el interés del gobierno esparfiol: la region del
Palatinado, cuyo principe habia sido desterrado, era un territorio de maxima importancia
por su situacion geogréfica. Ubicado en la zona contigua al Rhin, en un espacio situado
entre la Lorena, el Franco Condado y las ciudades Alsacianas, resultaba crucial para
facilitar el desplazamiento de las tropas espafiolas en su camino hacia los Paises Bajos.
El monarca espafiol Felipe 11l decidié acudir en ayuda del emperador Fernando II.
Apoyado en razones geoestratégicas, en 1620, un afio antes al triunfo de la batalla de la
Montafia Blanca, un ejército espafiol comandado por el general del ejército de Flandes

Ambrosio de Spinola, se apoderé de una parte del Palatinado. 1"

La Guerra de los Treinta Afios provoco en Europa la polarizacién de todos los
paises en dos campos religiosos antagonicos. Gustavo Adolfo de Suecia manifestaba:
“Todas las guerras en marcha en Europa se han fundido y convertido en una sola

guerra"lgo

Durante una primera época, el eje catolico Viena — Bruselas — Madrid, con la

ayuda de la Liga Catolica de los principes alemanes, lograron conseguir éxitos

178 parker, Geoffrey. La Guerra de los Treinta Afios. (1997) Papeles del Tiempo. Madrid, 2003. p. 108
% Dominguez Ortiz, Antonio. El Antiguo Régimen: Los Reyes Catélicos y los Austrias. Historia
de Espafia de Alfaguara, T. lll. Alianza Universidad. Madrid, 1974. p. 372-373
Parker, Geoffrey. La Guerra de los Treinta Afios. Cap. 2 “Europa y la Guerra del Palatinado” p. 80-
93

180 parker, Geoffrey: La Guerra de los Treinta Afios. p. 231
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extraordinarios, derrotaron a las fuerzas protestantes y realizaron asombrosas
operaciones bélicas. La toma de Breda por Ambrosio de Spinola en 1625, la creacion de
un Almirantazgo en Sevilla para custodiar el comercio maritimo e impedir los asaltos a
las naves espafiolas, la entrada en la contienda de Alberto de Wallenstein, duque de
Friedland, en 1625, al mando de un espectacular ejército imperial, todo formé parte de
un conjunto de éxitos y victorias que parecian imparables. El poeta Shiller cant6 las
proezas de Wallesnstein y su enorme ambicion. Formidable estratega y de una gran
valentia, el emperador le concedidé poderes amplios y la facultad de controlar a todas las

tropas catélicas de la contienda.'®!

En contra de la unién de las fuerzas catdlicas surgié entonces una fuerte reaccion
gue consiguié aglutinar a enemigos de diversa procedencia y con diferentes
motivaciones. En esta segunda época ya no eran sélo motivos religiosos los
predominantes, sino el deseo comun de derrotar a la casa de Austria. Algunos paises
luchaban por obtener la libertad religiosa, pero otros lo hacian por diferentes cuestiones:

dinasticas, politicas, econdmicas o estratégicas.

Suecia, como Dinamarca y como la Republica de Holanda, apoyaron desde el
primer momento la causa protestante alemana. En 1629, el rey sueco Gustavo Adolfo
entrd en la guerra: en junio de 1630 pas6 a Pomerania al mando de 13.000 soldados y
derrotd al ejército catélico. En 1631, al conseguir la rendicién de las fuerzas imperiales
del general Tilly, los principes alemanes colocaron a Gustavo Adolfo al frente de la liga

protestante.®2

Francia, que habia apoyado a Suecia en su intervencion a favor de los
protestantes, declaré unos afios mas tarde la guerra a Espafia y comenzo en 1635 una

intensa “guerra de diversion” que fue una larga guerra de desgaste. El propdsito del

181 parker, Geoffrey. La Guerra de los Treinta afios. Wallenstein tuvo grandes enemigos en la corte que le
acusaban de ser “un subdito convertido en soberano”. En 1634 murid asesinado por sus generales.
p.179-183

182 parker, Geoffrey. La Guerra de los Treinta Afios. El rey Gustavo Adolfo fallecié en el campo de
batalla en noviembre de 1632. p. 172
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gobierno francés era, con una alianza interconfesional, debilitar los avances del rey
Felipe IV e impedir que continuaran sus progresos en el centro de Europa, cortando las
aspiraciones de los Austrias. La habil labor diplomatica del Cardenal Richelieu habia
conseguido durante unos afos retrasar la entrada directa de Francia en la Guerra de los
Treinta Afios. Al mejorar la situacion financiera de la monarquia francesa y por lo tanto
su capacidad de resistir, se inicio la larga confrontacion contra Esparfia que dio comienzo

en varios frentes a la vez: en la Peninsula y en los Paises Bajos.

Una realidad que compartieron los estados que participaron en la Guerra de los
Treinta Afos fue que todos se embarcaron en una encarnizada y terrible guerra que
estaba por encima de sus posibilidades financieras. El Tratado de Munster firmado en
1648, al que siguio la firma de la Paz de Westfalia, significo el comienzo de una época
de conciliacién entre todos los paises europeos y finalmente la Republica de Holanda
consiguio su independencia. Unicamente Espafia y Francia continuaron una guerra entre

los dos paises que no finalizaria hasta 1660.

3-2. EL GOBIERNO DE FLANDES.

Para entender el contexto de la guerra de Espafa contra Holanda es necesario
explicar como era la situacion politica en los Paises Bajos leales a Espafia. EI gobierno
de Bruselas habia estado dirigido desde 1598 por los Archiduques Alberto e Isabel
Clara Eugenia, hija de Felipe Il, gracias a la cesion territorial efectuada por este rey. El
monarca habia concedido la soberania de los Paises Bajos a los Archiduques al contraer
matrimonio, pero entre las estipulaciones existia una clausula de reversion de los
derechos a la rama espafiola de la casa de Austria, si como sucedio, no quedaba

descendencia de esta union.
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En los Paises Bajos existia una situacion confusa ya que en su territorio estaba
instalado un poderoso y enorme ejército que actuaba en nombre del gobierno espafiol.
Se trataba de un formidable contingente de tropas que era financiado regularmente con
recursos economicos que llegaban de Espafia, de manera que todas las decisiones
relacionadas con el ejército, con la guerra y con el gobierno militar, debian de contar

con el conocimiento y el consentimiento de los monarcas espafioles.*®®

Esta situacion tan ambigua fue motivo de continuas tensiones entre Bruselas y
Madrid, ya que, en palabras de Dominguez Ortiz, provocaba en los Paises Bajos cierto
“malestar difuso por la presencia en Flandes de tropas espafiolas y por la sensacion de

estar regidos por poderes lejanos y extrafios.”*®

En 1605, el nombramiento de Ambrosio de Spinola como general de los ejércitos
de Flandes, fue una estratégica apuesta militar y financiera de Felipe IlI. El
encumbramiento del genovés Spinola, marqués de los Balbases, al maximo grado del
gjército y con poderes amplisimos, aportd mayor estabilidad a las relaciones entre
Madrid y Bruselas. Spinola llegd a ser un personaje imprescindible y consigui6 que la
guerra desapareciera del escenario flamenco, dando un respiro tanto al gobierno de

Madrid como al de Bruselas.

La Tregua de los Doce afos, firmada en 1609 por Oldenvanderbelt en
representacion de los Estados Generales de Holanda y por Felipe 111 y su valido el
duque de Lerma por la parte espafiola, fue lograda en parte gracias a la labor y al acierto
de los Archiduques Alberto e Isabel y proporcion6 una larga época de paz. Al fallecer
en 1621 el Archiduque, la Infanta Isabel fue nombrada Gobernadora Perpetua de las

Provincias Leales y su gobierno se convirtio en una garantia de continuidad politica.

183 Esteban Estringana, Alicia: Madrid y Bruselas. Relaciones de Gobierno en la etapa postarchiducal.
(1621-1634) Leuven University Press. 2005. p.11-22

18 Dominguez Ortiz, Antonio: El Antiguo Régimen: Los Reyes Catélicos y los Austrias. Alianza
Universidad. Madrid, 1974 p. 302
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En Madrid, el Consejo de Estado debatid la conveniencia de renovar la Tregua
con Holanda que debia expirar en 1621. No sélo primaron consideraciones religiosas,
ya que en este momento se manejaban importantes motivos econdémicos. En las
reuniones se advertia que los holandeses habian prosperado financieramente de una
manera tan asombrosa que era necesario cambiar algunas de las clausulas establecidas
en el Tratado de la Tregua, haciéndolas més favorables a Espafia y especialmente las

referentes al comercio de ultramar.

Se alzaron muchas voces en contra de las ideas pacifistas. Don Carlos Coloma,
uno de los miembros del gobierno espafiol mas inclinados a la guerra opinaba: “si en
doce afios de paz los holandeses han emprendido y logrado todo esto, es facil adivinar

lo que harén si les damos mas tiempo™#®

Con la llegada al trono de Felipe IV en 1621 y la eleccion del conde duque de
Olivares como ministro y nuevo valido con poderes totales, hubo un gran giro en la
politica exterior. El gobierno decidid participar activamente en la guerra, abandonando
la politica de paz. Préacticamente todos los miembros del gobierno de Madrid estuvieron
de acuerdo con la reanudacion de la guerra. Se consideraba necesario ademas buscar la
cooperacion del Emperador y conseguir una mayor union de las dos ramas de los

Habsburgos, la de Espafia y la de Austria.

Influyentes personalidades del gobierno espafiol apoyaron la politica agresiva,
entre ellos el duque de Osuna, virrey de Napoles, el marqués de Villafranca,
Gobernador de Milan, los Embajadores en Viena don Baltasar de Zufiiga y el conde de
Oniate. Consideraban que la Tregua habia sido un error y habia conducido a enriquecer y
extender el comercio maritimo de la Republica de Holanda por todos los mares y de una
manera asombrosa. Pero fue el ministro Olivares quien tomd la responsabilidad de
disefiar la nueva politica exterior y para ello se rode6 de hombres de su confianza que

compartian sus mismos ideales.

185 parker, Geoffrey. La Guerra de los Treinta Afios. p. 57-58
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3-3. LA SITUACION DE LAS PROVINCIAS UNIDAS DE HOLANDA.

Desde 1590, en las Provincias Unidas rebeldes a Espafia hubo una extraordinaria
expansion naval y un importante incremento del comercio maritimo de ultramar. A
causa del productivo comercio con las colonias se produjeron importantes
consecuencias dentro del pais, como la progresiva instalacién de nuevas industrias de
transformacion de materias primas, la creacion de talleres especializados y la

consolidacién de nuevos empleos de artesanos altamente cualificados.'*®

Hasta esta fecha, la principal fuente de riqueza de las Provincias Unidas habia
estado basada en las pesquerias y el transporte, ademas del pastoreo y la agricultura. Los
productos con los que se comerciaba habian sido fundamentalmente arenques, sal,
cereales, vino y madera. Al comenzar el siglo XVII, el dominio holandés del “rich
trade” hizo posible un incremento de la prosperidad en todo el pais, con la proliferacion
de pequefias industrias especializadas en la transformacion de nuevos objetos. Los
productos de este mercado eran entre otros: especias, tintes, azUcar y sedas, articulos

gue gozaban de un gran valor afiadido.

La ventaja del comercio holandés y su primacia sobre el resto de los paises
estuvo basada en el rol de deposito, de almacén, de gran reserva de bienes y productos
de toda clase y de todas las partes del mundo que tuvo Holanda. Contribuy6 a esta
primacia la gran eficacia de su importante flota, con una incomparable masa de navios
circulando alrededor de los puertos holandeses, que implicaba el comercio y transporte
de mercancias de paises lejanos hacia los puertos holandeses y su traslado y reparto

posterior hacia otros mercados.

A la prosperidad econdmica ayudaron cuatro importantes oleadas de inmigrantes

europeos. Entre ellos hubo excelentes profesionales y hombres de letras, asi como

18 Israel, Jonathan 1: The Dutch Republic. Its Rise, Greatness and Fall 1477-1806. Oxford University
Press. Oxford, 1995. p. 241-250
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grandes artesanos que aportaron conocimientos técnicos y cientificos que fueron muy

bien recibidos por los gobiernos de las Provincias Unidas.

La primera oleada fue provocada por la expulsién de judios y moriscos de la
Peninsula Ibérica en 1492. La segunda fue motivada por el éxodo religioso de
protestantes que a partir de 1560, desde los Paises Bajos leales a la corona espafiola, se
instalaron en las ciudades de las Provincias Unidas. La tercera fue el éxodo de
hugonotes que huyeron durante las guerras de religién en Francia, hasta 1580. La cuarta
fue debida a la Guerra de los Treinta Afios en el interior de los Paises Bajos, con una
gran emigracion del sur al norte, cuando importantisimas ciudades comerciales como

Brujas llegaron a perder hasta la mitad de su poblacion.

Los gobernantes de los Estados Generales de la Republica de Holanda se
involucraron fundamentalmente en la creacién de grandes comparfiias maritimas. En
1602 pusieron en marcha la United East India Company, que navegaba hacia Oriente
siguiendo antiguas rutas de comercio abiertas por los portugueses. Unos afios mas tarde
llegarian a crear la West India Company, que fundaria asentamientos holandeses en
Brasil y desde 1621 seria una de las causas principales de los continuos enfrentamientos

con la flota espafiola.

En 1609, Oldenbarnevelt en nombre de los Estados Generales, habia firmado el
acuerdo de paz con la corona espafiola, la Tregua de los Doce afos, que supuso una
creciente actividad comercial entre Holanda y Espafia. La firma se realiz6 con la frontal
oposiciéon de Mauricio de Nassau. Muy unido a la ortodoxia calvinista, Nassau sentia
una gran hostilidad hacia los catélicos y especialmente hacia Espafia, que entre otras

cuestiones, era el pais que dominaba el comercio con America.

Durante los afios de la Tregua, existié una gran expansion econdémica holandesa
por la creciente reanudacién de su comercio en el Mediterraneo: Espafia, Portugal y el
sur de Italia. Los puertos de Andalucia se vieron repletos de naves y de comerciantes
holandeses que ofrecian un menor coste en los fletes de los barcos mercantes. El trigo

de Polonia era transportado por estos barcos a Esparia, mientras que productos como la
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sal, sobre todo portuguesa, y otras mercancias eran llevadas a los puertos del mar
Baltico. Los holandeses se introdujeron en comercios como el de la plata que la Flota de
las Indias llevaba a Andalucia y que de alli en gran cantidad era transportada a Europa,
0 el de la lana castellana, que incluso fue transportada por sus barcos hasta Italia.
Durante estos afios de tregua se intensificd la exportacion de lana de Castilla: en los

afios 1619-20 lleg6 a facturarse hasta un 30% mas que en 1610.'*’

Al expirar la Tregua de los Doce Afios, la Republica de Holanda se encontraba
dividida en dos grupos religiosos que constituian dos blogues enfrentados: Arminianos
y Gomaristas. Los primeros tolerantes en temas religiosos, los segundos férreos
calvinistas. Tras la caida y el asesinato de Oldenbarnevelt, las Provincias Unidas fueron
dirigidas por el principe calvinista Mauricio de Nassau, al que sucedié su hermano, el

nuevo Estatuder, Federico Enrique.

Cuando comenzaron de nuevo las confrontaciones hispano-holandesas, los
ataques a la flota espafiola que volvia de América eran constantes. El afio 1628 varios
galeotes esparioles fueron atacados por barcos al mando del Almirante Piet Hein. La
Armada holandesa apresé las naves que desde el Caribe llegaban a la Peninsula,
proporcionando a la republica de Holanda recursos financieros suficientes como para
lanzar un importante ataque contra los Paises Bajos leales a Espafia, y privando al

mismo tiempo a Felipe 1V de medios para montar una resistencia eficaz.

Federico Enrique hizo lo posible por solucionar las dificultades producidas por
las disensiones internas que existian entre las ciudades de las Provincias Unidas. La
gran ofensiva que organizaba contra Espafia requeria una gran cantidad de tropas bien
equipadas, viveres y gastos adicionales y por lo tanto mucho dinero. En los debates
sobre la financiacion de la guerra, ciudades como Amsterdam y Rotterdam apoyaban las
peticiones de Federico y por el contrario, ciudades como Leiden, Haarlem y Edam,
insistian en que habia que solucionar primero los graves problemas que enfrentaban a

los dos grupos religiosos.

187 |srael, Jonathan I.. The Dutch Republic. Capitulo 17: “The Twelve Years Truce”. p. 399- 420.
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3-4. PRIMER VIAJE A FLANDES DE JUAN DE NECOLALDE. SECRETARIO DEL
MARQUES DE LEGANES.

Juan de Necolalde lleg6 por primera vez a Flandes en 1627 formando parte de la
expedicion que acompafiaba al marqués de Leganés. Don Diego Felipe Mexia de
Guzman, recientemente nombrado marqués de Leganés por Felipe 1V, era enviado a
Bruselas con la mision de presentar ante el gobierno de los Paises Bajos el programa de
la Union de Armas. Conseguir que el proyecto fuera aprobado por el gobierno de
Bruselas era una de las aspiraciones de Olivares y un gran reto en el que habia puesto

sus expectativas mas ambiciosas.

Consideraba el conde duque que para ganar la guerra era necesaria la
cooperacion de todos los reinos y las provincias de la monarquia espafiola, entre las que
se incluian los Paises Bajos leales a Espafia, que deberian de ayudar aportando mayor
cantidad de hombres y de dinero al ejército. Ademas, en el caso de Flandes, Olivares
pensaba que poniendo orden en las enormes sumas que desde la Peninsula eran enviadas

a Bruselas, Espafia podia ser capaz de ganar la guerra contra los holandeses.

Los enfrentamientos que existian entre los Paises Bajos del Sur, leales a la
corona espafiola, y las Provincias Unidas del Norte lideradas por la provincia de
Holanda, eran en principio consecuencia de diferencias ideoldgicas y religiosas muy
profundas: era una lucha de catélicos fieles a la iglesia de Roma contra protestantes
contrarios a la supremacia catolica. Pero en esta guerra intervenian y se mezclaban otras
motivaciones: econdmicas, politicas y estratégicas. El conflicto hispano-holandés
constituyo parte de la Guerra de los Treinta afios, la guerra que asolé parte de Europa, y
en la que la corona espafiola intervino por claros motivos religiosos y por intereses

territoriales y politicos.

La expedicion del marqués de Leganes lleg6 a los Paises Bajos en 1627. Como
habia sucedido el afio anterior en Aragon, Catalufia y Valencia, la presentacion de la

delegacion espariola del proyecto de la Union de Armas encontré la oposicion total del
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gobierno de Bruselas. La Infanta Isabel, Gobernadora de los Paises Bajos, era partidaria
de la paz y no deseaba ver como se recrudecia la guerra contra las Provincias Unidas de
Holanda. Tampoco la confrontacion era deseada por la gran mayoria de sus subditos

que iban a padecer la guerra en su propia tierra.

En realidad, el programa la Union de Armas, que fue un “proyecto en vigor” del
gobierno esparfiol desde 1626, carecid de efectividad dada la resistencia y la oposicién
de los diversos reinos y provincias que componian la monarquia espafiola.*®® En opinién
de Miguel Angel Echevarria Bacigalupe, en los Paises Bajos el proyecto del conde
duque de Olivares resultaba inviable y fue totalmente rechazado por el gobierno de

Bruselas.'®

Aunque el proyecto fue rehusado, el Marqués de Leganés y su secretario Juan de
Necolalde fueron comisionados por el gobierno de Madrid para realizar detallados
informes sobre la situacion financiera de cada una de las Provincias Leales y para
averiguar las aportaciones que habian hecho anteriormente al ejército, los gastos que
asumian y con que cantidades estarian dispuestas a contribuir a nuevos gastos de guerra.
Siempre pensando en el recrudecimiento de los enfrentamientos contra las tropas

holandesas.*®

Realizadas las labores de informacion y de averiguacion durante los meses que

permanecieron en Flandes, y con importantes contactos establecidos, Necolalde, que

188 Dominguez Ortiz, Antonio: El Antiguo Régimen: Los Reyes Catélicos y los Austrias. p. 380- 382
Resultaba absurdo sefialar la misma contribucion a los habitantes de Catalufia, de Portugal, de Napoles o
de los Paises Bajos. Ninguno de estos reinos y regiones tenia interés en comenzar una guerra
enormemente costosa y menos en que sus gentes participaran en ella. Al final fue Castilla la que realizé la
mayor aportacién para la guerra, ya que las Cortes Castellanas aceptaron el plan de vender tierras y
vasallos para pagar las deudas que el gobierno espafiol debia a los asentistas y que estos reclamaban.

189 Echevarria Bacigalupe, Miguel Angel: “Estado moderno e integracion politico-econémica: la unién de

Armas en Flandes” en C. Cremades Grifian (ed.) Estado y fiscalidad en el Antiguo Régimen. p.391

190 Eqteban Estringana, Alicia: Madrid y Bruselas. Relaciones de gobierno en la época post-archiducal
(1621-1634). Leuven University press. Universidad de Lovaina, 2005. p. 228-229
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continuaba formando parte del grupo de Leganés, regreso junto a él a Espafia. Uno de
los contactos mas relevantes fue el genial artista Pedro Pablo Rubens, protegido de la
Infanta Isabel, pintor de la corte, que demostraba un gran interés por la politica y quien
durante esta estancia realizd un fabuloso retrato de don Diego Mexia, Marqués de

Leganés.

También se trasladé a Madrid uno de los mayores opositores al proyecto de
Olivares, Ambrosio de Spinola, general de los Ejércitos de Flandes, que gozaba de un
enorme prestigio por sus triunfos militares. El general consideraba que eran necesarios
méas medios y mas dinero si se deseaba ganar una guerra contra Holanda. Spinola, que
habia actuado siempre con una total libertad en cuestiones estratégicas y economicas y
sus éxitos y su influencia eran dificiles de cuestionar, intent6 persuadir a los emisarios
de Felipe IV de la necesidad de conseguir a cualquier precio la paz con Holanda. Con
este objetivo, abandond los Paises Bajos y se traslado a la peninsula en 1628 para
convencer al gobierno de Felipe IV de la imposibilidad de ganar la guerra contando
Unicamente con la financiacion que existia. Spinola llevo a cabo una fuerte campafia en
Madrid para conseguir frenar la guerra contra Holanda pero sus tentativas tuvieron poco

éxito.
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3-5. SEGUNDO VIAJE A FLANDES: 1628-1631. NUEVOS NOMBRAMIENTOS

Juan de Necolalde fue enviado por segunda vez a Bruselas en 1629 para hacerse
cargo del despacho de la Secretaria de la Embajada espafiola en Bruselas, donde debia
de trabajar bajo las 6rdenes del nuevo Embajador nombrado por Felipe 1V, el marqués
de Aytona. Sin embargo la oposicion que encontré el gobierno espafiol por parte de la
Infanta Isabel y de Ambrosio de Spinola a este cambio, hizo que el relevo del anterior

Embajador, el Cardenal de la Cueva, fuera aplazado. ***

Entonces cambid también el destino de Necolalde y el secretario ingreso en la
Secretaria de Estado y Guerra, asociado al despacho de los “papeles de Estado”. Juan de
Necolalde pasé a ocupar el cargo de Oficial de la Secretaria de Estado y Guerra.*® Su
trabajo como Oficial de esta Secretaria implicaba ademas ser Secretario en la Pagaduria
General, que se hallaba dentro de Estado y Guerra.

En 1629 Juan de Necolalde recibié un segundo nombramiento ya que fue
designado, junto al secretario Antonio Vedell, Secretario alternante de la “Junta de
Reformacién” que se form6 en Bruselas. Estas Juntas eran parte de los proyectos
elaborados por el gobierno espafiol para todas las regiones controladas por la
monarquia, en relacion con la contencion de gastos y la mejor distribucion del dinero

disponible.*

Un tercer nombramiento de enorme importancia vino a sumarse al anterior: en
noviembre de 1629, para sustituir a Gaspar de Pereda y hasta la llegada de un nuevo

Veedor nombrado por Madrid, las funciones de la Veeduria fueron encomendadas in

191 Esteban Estringana, Alicia: Madrid y Bruselas. Relaciones de gobierno en la época postarchiducal.
p. 229

192 Esteban Estringana, Alicia: op. cit. p. 229-236

1% Stradling, Robert: La Armada de Flandes. Politica naval espafiola y guerra europea 1568-1668.
Cétedra. Madrid, 1992. p. 250- 251 y 260-261.
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interin al secretario Juan de Necolalde, quien servia en este momento en la Secretaria de
Estado y Guerra o lo que era lo mismo, en la Secretaria de la Capitania General del
Ejército. La promocién de Necolalde al obtener la Veeduria General le depar6 amplias

responsabilidades, que superaban en gran manera los asuntos de una secretaria.

Una cuarta mision llegdé en enero de 1630: Juan de Necolalde fue encargado,
junto a Ortufio de Urizar y Francisco de Ribera, para hacer una valoracion de la
situacion de la flota de la Armada de Flandes en el puerto de Dunquerque. Sus
detallados informes fueron puntualmente enviados al Consejo de Estado de Madrid.***

Recordando los afios transcurridos en Flandes, desde 1627 hasta 1631, el
secretario Necolalde hacia un sucinto resumen de sus intervenciones en una carta
enviada desde Londres al Cardenal Infante don Fernando, hermano de Felipe IV y
futuro Gobernador de los Paises Bajos. Sin mencionar el fallido proyecto de la Union de
Armas, exponia Necolalde los viajes que habia realizado a Bruselas y la importancia de

los cargos que habia representado al servicio de la corona espafiola.

Agora a 5 afios se sirvié el rey nuestro sefior de mandarme enviar a Flandes
segunda vez a los pies de la serenisima Infanta (Isabel Clara Eugenia, hermana
de Felipe Ill, Gobernadora de los Paises Bajos) a negocios particulares de los
que entonces trataba el Marqués de los Balbases (Ambrosio de Spinola)
particularmente el de la Tregua. Y quando desengafiado della y despachado de
los demés pude volver a Madrid me mand6 su majestad servir de Veedor
General y Superintendente de la Hacienda del Estado. Y después se me declaro
la merced que me habia hecho de erigirme por uno de los criados de Vuestra
Alteza y la tuve por muy grande y premio de mis servicios. Y deseé mucho
desembarazarme y que se me concediese licencia para ir a los pies de Vuestra

Alteza...pero se me dio orden el afio de 1631 de pasar a Inglaterra por 4 meses a

194" APENDICE N° 4 1630 El Consejo de Estado decide sobre lo que escriben desde Dunquerque Ribera,

Urizar y Necolalde
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negocios particulares... y sin embargo se ha servido su majestad de que

contintie aqui....**®

Necolalde sefialaba los dos cargos de mayor relevancia que habia desempefiado
hasta 1631: la Superintendencia de la Hacienda de Estado en Bruselas y la Veeduria
General de los Ejércitos de Flandes. Mencionaba ademas su participacion en un asunto
crucial siempre latente en la corte de Bruselas: la posibilidad de conseguir una nueva

Tregua que evitara la guerra contra Holanda.'*®

Dejaba entrever su descontento por
como habian terminado las negociaciones para la paz, tan deseada por Ambrosio de
Spinola y de las que decia sentirse desengafiado. Necolalde declaraba ademéas haber
intervenido en ciertos negocios particulares a los que se refiere en el texto: en la
averiguacion y la informacién, que conllevaba cierta labor de espionaje y el

cumplimiento de misiones secretas.

Sin embargo, aparte de los dos importantes nombramientos de Superintendente
de Hacienda y de Veedor del Ejército, Necolalde no mencionaba los sucesivos cargos y
las diferentes misiones de las que se habia ocupado en los Paises Bajos. El secretario
Necolalde habia asumido durante la segunda etapa cargos de enorme trascendencia
econdmica y politica que parecen contradecir las ideas de paz que sugiere en la carta a
don Fernando. Su trabajo estuvo estrechamente relacionado con la Hacienda Real
espafola y con la busqueda de nuevas estrategias de financiacion. Un elemento comun
de sus cargos fue su contenido econdmico y recaudatorio, que incluia un férreo control
de contencidn de gastos. Hay que tener en cuenta que durante el afio 1627 el gobierno
de Felipe IV habia caido en una bancarrota total y hubo una alarmante suspension de
pagos de los banqueros de la corona espafiola. Una situacion tan grave que podia hacer
peligrar la viabilidad de los nuevos y costosos proyectos politicos que el equipo de
gobierno dirigido por Olivares queria llevar adelante.

1% A.G.R.B. S.E.G. 5.364. Correspondence du Cardinal Infante don Ferdinand, Gouverneur General des
Pays Bas, avec Jean de Necolalde Résident a Londres. T. I. 11 Novembre 1633 au 23 mars 1635. p. 38.
19 Esteban Estringana, Alicia: Madrid y Bruselas. Relaciones de gobierno en la época postarchiducal.

p. 134-136
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Las primeras misiones de Necolalde en los Paises Bajos fueron extremadamente
delicadas, llenas de dificultades, cargadas de matices diplomaticos, para las que se
necesitaba una persona con una solida experiencia en gestion financiera, pero que al
mismo tiempo tuviera una gran afinidad con el ideario politico de Olivares. Necolalde
era una persona emprendedora, habil y llena de recursos, que ademas de demostrar
poseer una asombrosa capacidad de trabajo, compartia la vision politica del conde
duque. Utilizando un término de la época, Juan de Necolalde era uno de los hombres
“hechura” del conde duque. Y por sus cualidades y su fidelidad a la corona, demostré en
los Paises Bajos ser una persona enormemente valida para la politica que Olivares

deseaba llevar adelante.

Asimismo el conde duque mostré6 su voluntad de hallar un espacio para
Necolalde dentro de los nuevos cambios que el ministro disefiaba en su estrategia de
guerra naval contra Holanda. Segun las apreciaciones de John Elliott, el conde duque
fue un politico de una gran inteligencia, enormemente ambicioso y por encima de todo
un excelente estratega, un “magistral jugador de cuidadosos movimientos, sabedor de la

inclinacion y el potencial de cada uno de los peones del tablero™?’

Juan de Necolalde consiguié que estos afios transcurridos en los Paises Bajos, de
1627 a 1631, llegaran a ser una excelente plataforma para alcanzar en poco tiempo unas
cotas de poder dificilmente imaginables.

Durante 1629, el gobierno espafiol establecid en Bruselas un nuevo cuerpo
financiero de caracter local, una Junta de Hacienda o Junta de Reformacion.
Técnicamente era un subcomité de la Hacienda en Madrid, pero independiente de la
Sala de Cuentas del Gobernador de los Paises Bajos. Su mision era supervisar
directamente los medios de la Pagaduria General, que volvia a estar en activo. El
establecimiento de esta nueva Junta de Hacienda coincidio con la sustitucion del
anterior Veedor General del Ejército Gaspar de Pereda al frente de la Veeduria y el
objetivo de los ministros superiores no era otro que suplantar al nuevo Veedor General

en la alta gestion del Tesoro militar.

97 Brown, J y Elliott, J.H.: Un palacio para el rey. p. 20
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Los miembros nombrados para dirigir la nueva Junta fueron: El marqués de
Santa Cruz, quien habia sido designado nuevo Comandante del Ejército de Flandes, el
marqués de Aytona, y Luis Felipe de Guevara. Y Juan de Necolalde y Antonio Vedell,

fueron elegidos secretarios alternantes.'*®

El mismo afio, en Bruselas, la Infanta Isabel concedio a Juan de Necolalde el
cargo interino de Veedor General de los Ejércitos de Flandes, un importantisimo puesto
de gran responsabilidad politica y estratégica, que normalmente era reservado a
miembros de la alta nobleza espafiola. El cargo era provisional, a la espera de que en
Madrid se nombrara a un nuevo Veedor General, después de la destitucion de don

Gaspar de Pereda.

¢Quién era el Veedor General del Ejército de Flandes Gaspar de Pereda? Desde
la época de Felipe IlI, la Corona habia creado la figura de un Veedor General del
Ejército de Flandes con la intencion de que vigilara los recursos financieros que
llegaban desde Espafia. EI VVeedor debia de controlar los gastos y vigilar el gran poder
econémico que habia acumulado en unos afios el general Spinola, encargado de
distribuir las provisiones espafiolas, facultad que le habia sido concedida desde 1605.
Durante el gobierno de los Archiduques, los datos relativos a las disponibilidades, al
alcance del gasto y la gestién de la Hacienda Real, habia estado fuera del control del

monarca espafiol y urgia una puesta al dia de las finanzas.

Felipe IV continudé con la politica llevada a cabo por Felipe Il y apoyé al
Veedor General Gaspar de Pereda a intervenir en el manejo y la distribucion de la
Hacienda del Ejército. Desde 1621 eran dos las fuentes de recursos que sostenian a los
ejércitos de Flandes: los recursos financieros que llegaban desde la peninsula y los que

se generaban dentro de los Paises Bajos. La maquinaria de guerra era financiada

198 Stradling, R.: La Armada de Flandes, Politica Naval Espafiola y guerra Europea 1568-1668. p. 250
A.R.B. S.E.G. Libro de Actas de la Junta de Vedell
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mediante estas dos fuentes: una parte desde el gobierno de Madrid, pero una parte era

aportada por las Provincias Leales.

Desde que Spinola abandoné los Paises Bajos, fue el Veedor General don
Gaspar de Pereda quien pasO a ejercer el control completo del Tesoro militar. En
nombre de la Infanta Isabel, pero sin que sus érdenes necesitaran la rdbrica de la
Gobernadora, empez0 Pereda a dar curso a ordenes de pago, dentro y fuera del frente,

durante las campafias militares de 1628 y 1629.**

A comienzos del afio 1629 las tropas holandesas del Estatuder Federico Enrique
pusieron sitio a Hertohenbosch (Bois le Duc), plaza estratégica anteriormente
conquistada por las tropas espafiolas. La mision que recayé en el Veedor General
Pereda, consistio en acudir desde Bruselas a Brabante, intentando que el ejército
comandado por el nuevo General del Ejército, Henri de Bergh, antiguo lugarteniente de

Spinola, dispusiera de todo lo necesario para socorrer a los asediados.

Federico Enrique habia conseguido al final el apoyo de una gran mayoria de las
ciudades de la Republica de Holanda y reunié un ejército de 128.000 hombres A
comienzos de 1629, el comandante en jefe holandés rode6 Hertogenbosch. Al mismo
tiempo que el ejército de Flandes, comandado por el duque Henri de Bergh, unido a
tropas enviadas por el emperador Fernando desde Viena, penetraban en territorio
holandés. En agosto las fuerza catdlicas imperiales tomaron Amersfoot, a solo 40 km.
de Amsterdam, pero los holandeses consiguieron rendir Hertogenbosch, obligando a

retirarse a las tropas imperiales.?®

La pérdida de Hertohenbosch supuso un duro revés para el gobierno de Bruselas
y para monarca espafiol y su ministro Olivares. Al perderse la plaza, el Veedor Gaspar

de Pereda empezd a encontrar las primeras grandes dificultades en su gestion. Fue

199 Esteban Estringana, Alicia. Madrid y Bruselas. Relaciones de gobierno en la etapa postarchiducal
p. 226-228

200 parker, Geoffrey: La Guerra de los Treinta Afios. p.133
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acusado de proceder con poca seriedad y poca rapidez en materia de desembolsos, de no
pagar las necesidades urgentes y sin embargo, realizar pagos no necesarios en los
momentos mas criticos de la campafia. Existié un empefio deliberado en acusar a Pereda
de mala gestion con notas que llegaron a la corte de Madrid. Incluso en el interior de las

Provincias Leales fueron difundidos con éxito rumores contra el VVeedor.

Un representante de la nobleza de los Paises Bajos, Jean de Montmorency, conde
de Estaires y Caballero del Toison, Embajador extraordinario de Flandes de la Infanta
Isabel, envi6 un escrito al conde duque de Olivares en el que confirmaba hasta que
punto la idea de que la “Caja del ejército” no se manejaba con suficiente rectitud y
entereza habia sido interiorizada por los vasallos flamencos. El conde viajé a Madrid
para felicitar en nombre de la Infanta a Felipe 1V por el nacimiento del principe Baltasar
Carlos. Aprovechd la embajada para comunicar al monarca el descontento de la alta
nobleza flamenca y al mismo tiempo transmitirle su deseo de obtener un titulo de
principe sobre su baronia de Robecque y la dignidad de grande de Espafia que varios
nobles flamencos habian conseguido ya. Segun el conde, el mal gobierno de la caja del
gjército era una de las causas que habian sumido a las Provincias Leales en una
lamentable situacion. Culpaba a faltas de caracter técnico o administrativo del terrible
fracaso de las tropas en 1629 y la destitucion del Veedor Gaspar de Pereda se incluyd

entre las medidas destinadas a contrarrestar la crisis.

El marqués de Aytona, nombrado nuevo Gobernador espariol en Bruselas, fue
quien tomo las riendas del gobierno que debia de hacer frente a la crisis desatada tras la
pérdida de Hertogenbosch en 1629. Don Francisco de Moncada, conde de Osona y
marqués de Aytona conocia en profundidad las relaciones Madrid-Bruselas y los
incesantes problemas de la gestién economica del ejército. Aytona habia sido enviado
con anterioridad a Bruselas en 1622 para dar el pésame oficial a la Infanta Isabel tras el
fallecimiento del Archidugue Alberto. Desde Madrid se le habia ordenado en esa fecha
visitar “las villas principales de aquel pays para traer entendido algo del estado de las

cosas de aquellas provincias.” **

201 Esteban Estringana, Alicia. Madrid y Bruselas. Relaciones de gobierno en la etapa postarchiducal
p. 227
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El nuevo gobernador deseaba controlar todo el proceso de toma de decisiones.
Una de las primeras misiones de la Junta de Hacienda fue conseguir fondos para pagar
las deudas contraidas en la Gltima campafia militar. Sin embargo, en opinién del
Secretario Necolalde, las entradas de dinero no eran suficientes y era necesario
encontrar otros medios de financiacion. En estas circunstancias es cuando parece
comenzar a emerger la personalidad de Juan de Necolalde en Bruselas. El cargo de
Secretario de la Junta de Reformacidn le permitié pasar al primer plano de la politica y

sus opiniones fueron tomadas en cuenta por el Gobierno de Bruselas.

En este escenario es cuando recibié Necolalde el importante nombramiento que
se sumo al anterior: en noviembre de 1629, para sustituir a Gaspar de Pereda y hasta la
Ilegada de un nuevo Veedor nombrado por Madrid, las funciones de la VVeeduria fueron
encomendadas al secretario Juan de Necolalde. Esta promocion de Necolalde al obtener
la Veeduria del Ejército de Flandes le depar6 amplias responsabilidades y al mismo
tiempo le ayudé a subir varios peldafios en su carrera politica. Aunque el nuevo trabajo
como Veedor debia de hacerlo de manera provisional en espera de una designacion real,
Necolalde continudé despachando las 6rdenes de pago del mismo modo que lo habia

hecho su antecesor en el cargo.

¢Como fue tomado en la corte de Bruselas este nombramiento? El tema de si
Juan de Necolalde, sustituto de Pereda, tendria 0 no la misma “mano” que su antecesor
en la distribucién de provisiones causé preocupacion en la corte. Asi lo demuestra el
borrador del despacho que notifico a Felipe IV la designacion de Necolalde como
Veedor interino. En él figura la siguiente anotacion al margen, realizada por la Infanta
Isabel, donde demuestra sus dudas en las nuevas responsabilidades: “Sera menester
preguntar quien manda el Rey que tenga la hacienda, como la tenia el veedor, o por qué

forma ha de correr.” 2%

Por otra parte, el Gobernador marqués de Aytona cuestionaba en una carta a
Madrid a titulo personal, no a Necolalde, pero si el modo de distribuir los fondos del

Tesoro que habia estado vigente en los Gltimos afios. La carta que el Gobernador remitio

202 Esteban Estringana, Alicia. Madrid y Bruselas. Relaciones de gobierno en la época postarchiducal.
p. 236.
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al monarca insitia en reclamar el control de la Caja del ejército. Segin Aytona, el
Veedor General y los ministros “inferiores” no debia tomar parte en las decisiones sobre

la disposicién de los negocios:

Porque no pueden saber las materias importantes y lo que mas combiene al
servicio de Vuestra Majestad ni es bien que apliquen la hacienda a lo que a ellos
les parece, aunque sea bien empleado, si ha de faltar para lo que mas convenga y
la eleccion de esto no les toca a ellos sino a los ministros que su alteza tiene
cerca y a quien tocan las superiores direcciones. ;Como puede sefior, saber el
veedor o el que tiene a cargo la hacienda si combiene mas pagar la guarnicion de
Breda o la de Rimberg faltindoles necesariamente la noticia que nosotros
tenemos? Y los malos efectos de esta forma de disponer la hacienda se han visto
ya desde que el marqués de los Balbases falta de estos estados, pues Vuestra
Majestad no ha tenido suceso bueno y una de las principales causas ha sido el
ignorar el cardenal [de la Cueva] y don Carlos Coloma lo que los ministros de
hacienda iban obrando por no tener autoridad para obligarles a hacer su deber.
Dificultosamente podra servir a Vuestra Majestad un ministro en esta ocupacion
en que yo me hallo y encaminar negociaciones tan grandes y tan peligrosas si no
tiene noticia particular de la hacienda y del modo de disposicion de ella y que no
se gaste sin su sabiduria un real, aungue sea en cosas muy justificadas...en la
disposicion del dinero del ejército que... Vuestra Majestad envia no reconozco
hasta ahora inconveniente mas del que puede causar lo... de no distribuirse con
sabiduria y consentimiento de los que tratan con las materias superiores y de

estado. 2%

Era comprensible la actitud del marqués de Aytona porque €l era el cerebro
politico del nuevo gobierno que debia de hacer frente a la crisis tras la derrota de 1629.
Y para hacerlo necesitaba controlar el proceso de toma de decisiones y las que se

adoptaran en materia de hacienda durante la campafia siguiente podian ser

203 Esteban Estringana, Alicia: Madrid y Bruselas. Relaciones de gobierno en la época postarchiducal.
p. 236-239. A.G.S, Es, leg. 2044. Aytona a Felipe 1V desde Bruselas.18,01,1630 “Sobre lo que escriben
el marqués de Aytona y el conde de Sora en algunas cosas del gobierno de Flandes, assi de hazienda

como militar”
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determinantes de cara a superar la crisis. Las opiniones del marqués sobre el futuro de la

guerra eran conocidas: “el que se halla con dinero es el que vence”

La reaccion del gobierno de Madrid ante el establecimiento de la Junta de
Hacienda en Bruselas fue de una gran ambigiedad. No censuraron totalmente la
iniciativa pero el disefio realizado por los consejeros proximos a la Infanta Isabel no
termind de complacer al monarca espafiol. En dos despachos de febrero de este afio,
Felipe 1V especificaba sus preferencias: la Junta de Hacienda deberia de estar integrada
por el Embajador real, marqués de Aytona, por el General del Ejército, y por el Veedor
General, interino, Juan de Necolalde. Ellos deberian de ocuparse de la distribucion de la
Hacienda mayor, asumiendo la comision de la Superintendencia de Hacienda durante
1630. Las drdenes de pago se despacharian en nombre de la Infanta, respetando la
férmula de “Su Alteza manda que se pague”, como se habia hecho durante la etapa de

Gaspar de Pereda y tampoco ahora era necesaria la rabrica de la Infanta Isabel.

Felipe IV dejo claro que la “provisiones espafiolas” se distribuirian mediante
libranzas y billetes rubricados por el General del Ejército pero que seria la Junta de
Hacienda, integrada por Santa Cruz, el embajador Marqués de Aytona y el Veedor
general, Juan de Necolalde, la encargada de tomar las decisiones relativas a pagos,

gastos y consignaciones adscritas al tesoro militar.

Respecto a quien se encargo de emitir y de rubricar las 6rdenes de pago en el
transcurso del afio, no cabe duda de que fue Juan de Necolalde como tampoco cabe
duda que él fue el encargado de formalizar un “tanteo” o contabilidad propia de las
sumas de dinero distribuidas.*® Es decir, Necolalde fue la persona que tuvo la

204 Esteban Estringana, Alicia. Madrid y Bruselas. Relaciones de gobierno en la época postarchiducal.

p. 239-240. Aytona fue uno de los hombres clave de la época espafiola en Flandes. En 1632, lleg6 a
obtener conjuntamente dos importantisimos cargos en los Paises Bajos: la Embajada real espafiola en
Bruselas, y al mismo tiempo, la jefatura del ejército de Flandes. Tras el fallecimiento de la Infanta Isabel
en 1633y hasta la llegada del Cardenal Infante don Fernando, Aytona asumié el cargo de Gobernador de
los Paises Bajos. Durante su estancia en Bruselas, el pintor Antonio Van Dyck realiz6 un soberbio retrato
ecuestre de don Francisco de Moncada marqués de Aytona.

205 Esteban Estringana, Alicia. op. cit. p. 238
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responsabilidad de desempefiar otro de los cometidos propios de la Comision de la
Superintendencia de Hacienda: el computo y registro de todos los abonos que se iban
ejecutando, incluidos los producidos sin mediar libranzas formales, a través de billetes
dirigidos al Pagador General, con el fin de conocer el estado de cuentas de la Pagaduria
General y el caudal disponible en cada momento.

Necolalde desempefio los dos cargos de manera conjunta durante 1630. Su
promocion a la Veeduria general, en noviembre de 1629, habia coincidido con la
reorganizacion de la Secretaria de Estado y Guerra. Dicha reorganizacion tuvo por
objeto la separacion de las dos negociaciones que habian estado reunificadas en la
persona de un secretario de la época de los Archiduques que permanecia muy unido a la
Infanta, Pedro de San Juan. La Infanta Isabel no se habia resignado a despedir a su
antiguo secretario San Juan, quien continu6 a su servicio a cargo de los papeles de
Estado y correspondencias de fuera. Necolalde, que ya era Veedor General, asumio la
Secretaria de Guerra, que le facultaba para dirigir érdenes a todos los departamentos e

instancias de gestion y gobierno del aparato militar, en nombre del Capitan General.

Un ejemplo que nos muestra el gran control que llegd a ejercer el secretario
Necolalde en los asuntos referentes a los pagos de dinero al ejército y su capacidad de
decision en los drasticos recortes de gastos, o encontramos en una orden remitida por la

Infanta Isabel en febrero de 1630.

Dofia Isabel Clara Eugenia por la gracia de Dios Infanta des Pays Basses

Juan de Necolalde del Consejo del Rey nuestro sefior y su secretario que por
nuestra orden servis el oficio de Veedor General de este su felicisimo ejército
y Diego de Hernani Contador de la sala de Cuentas de su Majestad en estos
estados que por nuestra orden servis el oficio de contador de €él. Yo os ordeno
y mando que asentéis en los libros de vuestros oficios al Capitan Miguel de
Salinas los cuarenta escudos de entretenimiento al mes que tiene sirviendo la
Sargentia Mayor de Ostende no obstante lo contenido en la orden general del
ocho de Noviembre del afio préximo pasado. Y la dificultad que vos el dicho

secretario Juan de Necolalde habéis movido por convenir asi al servicio de su
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Majestad que tal es nuestra voluntad y que se le libren y paguen segln y de la
manera que se hacia a su predecesor. Datta en Bruselas a dieciocho de febrero

de mil seiscientos treinta afios.?*®

Isabel expresaba su incomprension y su malestar por los recortes de salarios que
perjudicaban a uno de sus Capitanes, Miguel de Salinas. El texto es muy ilustrativo
porque muestra el gran poder que tuvo Juan de Necolalde y la implacable manera de
ejercer su trabajo. Y por otra parte muestra la actitud de la Infanta que rechazaba las
imposiciones de recortes del gobierno de Madrid, pero acataba lo que “convenia al

servicio de su Majestad.”

Durante 1630 Juan de Necolalde continué asumiendo los dos cargos: Secretario
de la Junta de Hacienda y Veedor General del Ejército de Flandes. La separacion de
ambos cargos se produjo en el verano de 1631, cuando el secretario paso a Inglaterra
para ocupar la plaza de Residente en la Embajada espafiola en Londres. ElI nuevo
Veedor General del Ejército de Flandes fue nombrado desde Madrid: don Luis Felipe de
Guevara, quien llegé a Bruselas en julio de 1631. A partir de este momento, las
obligaciones de la Secretaria de la Junta de Hacienda quedaron fuera de las
competencias de la Veeduria General.

Quien habia sido el secretario interino de la Junta de Hacienda en Bruselas,
Antonio Vedell, sucedié en el cargo a Ortufio de Urizar en el puesto de Proveedor de la
Armada de Flandes, tras el fallecimiento de Urizar en Octubre de 1632. " Es
significativo que en 1632 Juan de Necolalde continuaba oficialmente siendo Secretario
titular de la Junta de Hacienda de Bruselas, aunque residia en Londres. Segun la
correspondencia con el Cardenal Infante don Fernando, Necolalde en 1633 no
descartaba la idea de regresar pronto a los Paises Bajos.

Volviendo a los ultimos meses del afio 1629, Necolalde recibié en Bruselas una

nueva comision: realizar, junto al general Ribera y el Pagador Hortufio de Urizar, una

2% A.G.S. Es. Leg. 2044. s/f. Febrero de 1630

207 Esteban Estringana, Alicia: Relaciones de gobierno en la época postarchiduca. p. 251.
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evaluacion sobre la flota de la Armada del puerto de Dunquerque. Esta fue una de las
misiones mas importantes desarrolladas por el secretario Necolalde en los Paises Bajos,
y pensamos que llego a influir en gran manera en su futura carrera politica. La gestion
que realizo6 fue decisiva porque le ofrecié al secretario la oportunidad de demostrar sus
valiosos contactos en el mundo del comercio maritimo y sus amplios conocimientos de

las actividades corsarias.

3 -6. LA ARMADA DE DUNQUERQUE

Bajo el mandato de Olivares el gobierno espafiol adopté varios tipos de
estrategias en la guerra contra Holanda, las mas urgentes fueron destinadas a fortalecer
los ejercitos y lanzar una serie de ofensivas militares terrestres. Se realizaron también
numerosos intentos de asfixiar la economia holandesa: el conde duque reforzé las
infraestructuras navales, las administrativas y las judiciales, con el fin de actuar contra
las naves, los bienes y las mercancias de las Provincias Unidas de la Republica
holandesa. Se buscaba una gran ofensiva maritima y un fuerte bloqueo comercial que

frenara el avance y el desarrollo mercantil enemigo.

Dentro de las estrategias navales es necesario sefialar la importancia del puerto
de Dunquerque en la época que pertenecio a los Paises Bajos leales a Esparia. Primero
su situacion geoestratégica: la darsena se hallaba situada en una zona privilegiada, en
contacto con un activo hinterland y el paso obligado de barcos y mercancias entre los
paises del norte de Europa y los de la Corona espafiola. Desde la Edad Media, la

actividad primordial del puerto habia sido su intenso y lucrativo comercio maritimo.

A final del siglo XVI una segunda actividad atrajo enormes beneficios: la
captura de naves mercantes de la flota holandesa por barcos corsarios. La ciudad de

Dunquerque se convirtio en la principal base naval de ataques maritimos desde el sur de
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los Paises Bajos a los navios comerciales holandeses. Incluso a veces los ataques se
dirigian contra la flota que salia a la pesca del arenque, la industria pesquera holandesa

por excelencia.

En relacion a las circunstancias en las que esta actividad corsaria comenzd,

Geoffrey Parker da unas interesantes informaciones sobre la Flota de Flandes:

En 1583 el ejército de Flandes tomé el puerto de Dunquerque, se constituyo el
Almirantazgo y se comenzaron a construir nuevos barcos de guerra. Se creé la
Flota de Flandes que oper6d contra los holandeses y apres6 sus navios,
protegiendo a comerciantes esparioles y transportando tropas entre Espafia y los
Paises Bajos meridionales...entre 1626 y 1634 los dunquerqueses perdieron 120

barcos pero hundieron o capturaron 1.835 barcos enemigos.*®

La Escuadra de Flandes constituyé un apoyo fundamental para el comercio
espafol en el Atlantico y fue un arma de guerra indispensable para el gobierno del rey

Felipe IV en las confrontaciones contra la Armada holandesa.

En 1629 Juan de Necolalde recibio la mision de acudir a Dunquerque junto al
Proveedor Ortufio de Urizar y el Almirante Francisco de Ribera para recabar
informaciones y hacer “averiguaciones” sobre la situacion de la flota.?®® La Armada se
encontraba en esta fecha inmovilizada e inactiva y con graves problemas econémicos.
Los retrasos acumulados desde hacia afios en la paga de salarios, mas el aumento de
gastos, habian llegado al punto de confinar la flota en el puerto por escasez de
abastecimientos, tripulantes y personal de mantenimiento. Las cuentas de la Armada

situaban las deudas en 200.000 escudos, el equivalente a diez meses de subvencion.

Una de las actuaciones mas afortunadas protagonizada por Necolalde, fue su
intervencion en la solucion de las dificultades de la Armada. La cuestion era de gran

valor para el gobierno espaiiol, por el fenomenal apoyo que representaba la presencia de

208 parker, Geoffrey: El ejército de Flandes y el Camino Espafiol 1567-1659. Alianza Universidad.
Madrid 1985. p. 38- 39
209 APENDICE N° 4. El Consejo de Estado opina sobre los informes de Ribera, Urizar y Necolalde
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la Escuadra en la lucha contra los barcos holandeses. El secretario Necolalde se
distinguio tanto por sus conocimiento en temas de aprovisionamientos de naves, como
por su excelente habilidad politica. En las reuniones del Consejo de Estado de Madrid

se le felicitaba con gran satisfaccion por su eficacia.

La primera accion de Necolalde para emitir un juicio sobre la situacion de los
problemas que planteaba la Escuadra, consistio en hacer una Relacion de los oficiales de
la Armada que estaban al mando de las naves y confeccionar un informe explicando sus
necesidades y sus quejas. La Relacion y el informe fueron enviados al Consejo de

Estado de Madrid y en las mismas fechas, a la Infanta Isabel a Bruselas.

La principal queja era la escasa actividad de los bajeles de la Armada, que no
habian salido a la mar mas que 60 dias sobre los 405 que debian de haberlo hecho. Y
mientras tanto los bajeles se estropeaban con la inactividad, los gastos y los sueldos
seguian “corriendo”...El problema de fondo, segun Necolalde, era la necesidad urgente
de ayuda econdmica para aprovisionar los barcos, pagar a los sueldos de los marineros,
comprar armas etc. En general, la mayor parte del dinero procedia de los ingresos que
se conseguian por los apresamientos corsarios, pero esta cantidad suponia menos de la

mitad de la subvencion oficial.?'°

El informe moviliz6 una amplia y pronta respuesta, ya que a final del afio 1629
se consiguid reunir 50.000 escudos como ayuda al apresto de navios, con idea de
sacarlos al afio siguiente a navegar. El dinero vino de una moratoria sobre el pago de los
dividendos de los “Juros”, los bonos del Estado a inversores extranjeros. Sin embargo,
existian otras fuentes de financiacion, aunque no resultaban suficientes. Juan de
Necolalde, desde la Contaduria de Bruselas, calculaba que tras haber saldado ciertas
deudas gracias a las transferencias de una parte de los beneficios sobre apresamientos

corsarios correspondientes a la Corona, atn se debian 100.000 escudos.?*!

219 Alcala Zamora, J.: Espafia, Flandes y el Mar del Norte, 1618-1639. La dltima ofensiva europea de los
Austrias Madrilefios. Planeta. Barcelona, 1975. p. 324

211 stradling, Robert: La Armada de Flandes, Politica Naval Espafiola y guerra Europea 1568-1668.
p.250
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El General Francisco de Ribera, el Secretario Juan de Necolalde y el Proveedor
Ortufio de Urizar, *** enviaron informes desde Dunquerque al Consejo de Estado de
Madrid, dando sus opiniones sobre la situacion en que se hallaba la Armada y sobre las
medidas adoptadas. Entre las criticas a la anterior gestion, se mencionaba la ineficacia
del Veedor don Gaspar de Pereda y se echaba en falta el buen hacer del marqués de los
Balbases, Ambrosio de Spinola. Los informes fueron recibidos con expectacion en el

Consejo de Estado.

En Madrid, el 28 de febrero de 1630 los miembros del Consejo elaboraron un
detallado informe dirigido a Felipe IV sobre la situacion de la Escuadra de Dunquerque.
En la exposicién de los hechos se mencionaban las cartas recibidas los dias 8,10 y 19 de
enero, enviadas por Ribera, Necolalde y Urizar. En esta ocasion, el Consejo de Estado
contaba con la presencia del Marqués de Gelves, del Marqués de Flores y del Padre

Confesor. 2%3

Se indicaba en los informes la reactivacion y el buen resultado de las medidas
tomadas desde la llegada de nuevas remesas de dinero: el general Ribera confirmaba
que con los 4.000 escudos recibidos de Madrid se habian podido aprestar dos galeones
que habian salido ya a la mar y se encontraban de nuevo navegando. En poco tiempo
estos galeones habian sido capaces de realizar varias presas: la primera un bajel de
guerra holandés, que Ribera consideraba que podria ser valido para emplearlo al
servicio de la Armada de su majestad. Asimismo habian apresado un navio mercante
holandés cargado de vino y ademas, habian conseguido echar a pique un tercer navio

enemigo.

Entre las informaciones proporcionadas por Necolalde sobre las quejas de los
oficiales de la Armada, se mencionaba la falta de atencién y el olvido que achacaban a
los ministros de Bruselas en ayudarles y acudir en socorro de la flota. Necolalde por su
parte habia comenzado a tomar medidas y valiéndose de un crédito de 100.000 escudos

212 sobre el Proveedor Ortufio de Urizar, en Echeverria Bacigalupe, José Angel: La aportacion vasca a la
teoria mercantilista: Ortufio de Urizar. Il Congreso Mundial Vasco. San Sebastian, 1988, p. 193-202
213 APENDICE N° 4. 1630
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que el conde duque de Olivares le habia enviado para necesidades forzosas, habia
comenzado a desarrollar una politica intensiva de ayudas a la Escuadra segun su propio
criterio. Resulta sorprendente la buena sintonia que existié durante estos afios entre Juan
de Necolalde y el conde duque. Sus relaciones eran extremadamente fluidas, tanto que
parecia haber entre ellos una especial complicidad, incluso por encima de las vias

politicas y diplomaticas oficiales.

Necolalde informaba que habia proporcionado el dinero para aprestar los bajeles
de la Armada “que se pudiera”, con la seguridad de que el préstamo seria devuelto
rapidamente con lo conseguido por las presas. Informaba que habia ya cuatro nuevos
pataches navegando y dos galeones estaban preparados para salir al mar. Asimismo
opinaba que los ministros de la Reformacion del ejército de Flandes, deberian de acudir
desde Bruselas a Dunquerque Yy vigilar algunos sueldos del personal de la Armada que,
segun su opinién, eran pagados sin motivo. Sobre el Proveedor de la Armada de
Dunquerque Hortufio de Urizar, Necolalde ofrecia un juicio muy positivo, opinaba que

era una persona “muy diligente en su oficio, con gran beneficio para la Hacienda Real”.

El Proveedor Urizar planteaba en uno de sus informes unas interesantes
cuestiones relativas al comercio maritimo espafiol y al contrabando holandés.
Comunicaba que se habia enterado a través de algunos holandeses que el bajel que habia
sido hundido por la Armada espafiola, habia salido de Bayona de Francia hacia Holanda
y llevaba cien mil Reales de a ocho y cuatrocientas sacas de lana, “todo hacienda de
Espafia”....Por ello solicitaba con urgente necesidad cerrar los pasos fronterizos de

Espafia con Francia.

El problema era que el gobierno espafiol tenia arrendados los puertos secos y las
aduanas a personas de origen portugués e insistia en la amistad y buena disposicion que
estos portugueses tenian con los holandeses, quienes conseguian de esta manera, evadir
los puertos secos, e introducir en la Peninsula “mercancia de mar”. Y esta mercancia,
que provenia de Holanda, era desembarcada en Bayona y después, a través de los
puertos secos del Pais Vasco y de Navarra, era introducida de contrabando en la

Peninsula Ibérica. Mientras que los navios holandeses que esperaban en Bayona eran de
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nuevo cargados con mercancia comprada en Espafia que era transportada hacia los
puertos holandeses. Proponia Urizar limitar las aduanas del Pais Vasco (que eran
Provincias “exentas” del pago de impuestos) a una Unica en Vitoria, y vigilar y cuidar

los puertos secos de Navarra y de Aragon, arrendandolos a personas de total confianza.

En otro orden de cosas, avisaba asimismo Hortufio de Urizar que don Carlos
Coloma habia embarcado en Dunquerque con destino a Inglaterra el dia 5 de febrero.
Coloma era el delegado que el gobierno de Madrid habia designado para representar a
Felipe IV en el Tratado de Paz con el rey Carlos | de Inglaterra. Urizar mencionaba que
él personalmente habia entregado un papel a don Carlos Coloma con unas cuestiones
que debia de tener en cuenta al firmar el Tratado y algunas normas sobre donde debian
de cargar obligatoriamente en el futuro la mercancia de los Paises Bajos los barcos
ingleses y en qué lugar debian de registrarse: Dunquerque.

Reunidos los miembros del Consejo de Estado en febrero de 1630 para tratar los
asuntos planteados sobre la Escuadra de Flandes, con la presencia del Marqués de
Gelves y el de Flores y el Padre Confesor, comenzaron a redactar las disposiciones que
debian de pasar a la consideracion del rey Felipe IV. El primero, el Marqués de Gelves
daba las gracias a los que habian mandado las noticias, especialmente a Juan de
Necolalde al que agradecia personalmente el socorro conseguido, es decir, los 100.000
escudos, pero también agradecia la Relacion pormenorizada que habia enviado sobre los
problemas de la Armada. A Urizar le respondia que habia estado muy acertado al
entregar a don Carlos Coloma el papel con las indicaciones para la firma de paz con los
ingleses. Sobre los portugueses que arrendaban los Puertos Secos, decia Gelves que
habia entendido los graves desordenes que en Navarra y Aragén sucedian con el
contrabando, y suplicaba a su majestad que “con particular vigilancia se repararan estos
dafios”. Y como estos comercios ilegales procedian todos de Bayona, se deberia
mandar, via secreta, a una persona de confianza al puerto de Bayona para que diestra y
secretamente investigara el contrabando que se hacia. Sobre los portugueses, opinaba el

Marqués de Gelves que se les deberia de “sacar” de los Puertos secos.



139

El Padre Confesor apoyaba las proposiciones de Gelves y recordaba que ya se
habia tratado en Juntas anteriores el tema de la concesion de los Puertos Secos y se
habia decidido que habria mayor inconveniente en darles esta confianza a los naturales
de Navarra. Como solucion propuso que su majestad enviara a “la Inquisicién de

Portugal y de Castilla que tuvieran en esto especial cuidado”.

El Marqués de Flores estuvo de acuerdo con las anteriores disposiciones, pero
insistia en que los portugueses no tuvieran arrendados los puertos secos “porque su
malicia contra nuestra sagrada religion es tan grande que hace escandalo aun a los
mismos herejes, que ministros de Vuestra Majestad tengan trato con ellos”. En cuanto a
los navios de la Armada de Flandes, aprobaba el “socorro” proporcionado por
Necolalde aportando el dinero para aprestarlos. Indicaba también a Necolalde que en
adelante haria bien en alentar al Conde de Waquen porque su Escuadra de navios podia

ser de gran utilidad para la Armada espafiola en su lucha contra Holanda.

Ante las peticiones de Ribera, Urizar y Necolalde, el Consejo de Estado dio
orden de actuar inmediatamente y enviaron a Comisarios de la Tesoreria que llegaron a
Dunquerque en la primavera de 1630. Debido al resultado de sus investigaciones se
consiguié un aumento de la subvencion mensual de un 25 por ciento, hasta 25.000
escudos, de los que se entreg6 un adelanto de 350.000 durante el afio 1631. Ademas la
nueva asignacion, mencionada por el rey como un asunto del programa de reformacion,

hacia que el presupuesto se independizara de la Hacienda del Ejército.

Se impusieron al mismo tiempo nuevas condiciones muy estrictas en
Dunquerque, tanto en términos de control financiero por parte del gobierno de Bruselas,
como en el plano de la contabilidad. Madrid exigié informes mensuales detallados de
todos los ingresos de la Armada por apresamientos, e intentd, siguiendo las sugerencias

de Juan de Necolalde, excluir a los supernumerarios de la nGmina.

Nuevos métodos fueron establecidos para el registro del dinero, incidiendo en la

extension de los consiguientes recibos que debian de ser firmados por el almirante, el
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inspector, el ayudante del inspector y el contable y no Unicamente por la suma total del

dinero, sino particularizando cada uno de los desembolsos.?**

En abril de 1631, Felipe IV tom6 la decisién de asignar un importante
incremento de la subvencion a la Armada de Dunquerque teniendo en cuenta el
momento en que su hermano el Cardenal Infante don Fernando llegara a Flandes como
gobernador. Pero el nuevo sistema funcionaba ya perfectamente cuando don Fernando

[leg6 a los Paises Bajos en 1635.

Dunquerque alcanzo un destacado papel en la Guerra de los Treinta Afios: la paz
que habia sido firmada con Inglaterra en 1630 permitia a los barcos espafioles atravesar
el Canal de la Mancha en su marcha hacia los Paises Bajos transportando cargamentos
de plata y hombres armados para el ejército de Flandes. Desde la firma de los Tratados
con Inglaterra, se intensifico el transporte de tropas de Espafia a los Paises Bajos por via
maritima. En 1631, seis mil hombres fueron embarcados y conducidos a Dunquerque

por los Almirantes Francisco de Ribera y Jacobsen.

La Escuadra de la base naval de Dunquerque, paralizada y casi a punto de
desaparecer durante los afios 1627-1629, reanud6 sus hazafias con crecientes y
devastadores efectos para el comercio y la marina de guerra holandesa. Una vez
reorganizada, la Escuadra creci6 de tal manera que se convirtio en una de las armas de
corso del Atlantico més destructiva de todos los tiempos. Fue la etapa mas destacada de
su historia, con valiosos apresamientos y prodigiosos éxitos militares.> Los partes que
informaban de las Ultimas hazafias de la Armada llegaban puntualmente a Madrid donde

causaban gran entusiasmo.

Una segunda cuestidn grave que planteaba en sus informes el Proveedor Urizar,
fue la preocupacion por el ostensible incremento del contrabando y los negocios de
algunos mercaderes holandeses en la Peninsula. El historiador Alfonso de Otazu ofrece

unas informaciones que demuestran que la misma situacion se producia desde hacia

214 Alcala Zamora, José: Espafia Flandes y el mar del norte. p. 314- 328

215 Stradling, Robert: La Armada de Flandes. Politica Naval Espafiola y Guerra Europea. p. 209
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varios afos: en 1622 comerciantes holandeses, enemigos acérrimos de Espafia al
haberse reanudado la guerra contra Holanda en 1621, realizaban a través del Pirineo un

lucrativo trafico de mercancias.?'®

En 1622 Miguel de Manchola, que ostentaba el cargo de Administrador de los
puertos secos, envid en este sentido varios informes al Consejo de Estado y a la Junta de
Comercio de Madrid. Ponia en conocimiento de las autoridades su inquietud por el
transporte de pafios y telas holandesas que eran desembarcados en el puerto de Bayona
y a través de los Pirineos, evadiendo a las autoridades aduaneras de Irin y de San
Sebastian, eran conducidos hacia el interior de la Peninsula. Se trataba de un negocio de
los mercaderes de Amsterdam que desembarcaban sus productos en la costa
vascofrancesa y los introducian fraudulentamente en Espafia. Utilizaban una ruta
terrestre que atravesaba Navarra de norte a sur y conseguian esquivar los puertos secos
situados en la frontera vasco-castellana y navarro-castellana, hasta que la mercancia

pudiera llegar finalmente a los mercados de Castilla.

Asimismo el Virrey de Navarra se quejaba de la actitud poco cooperante de las
“Cortes de Navarra”, maximo organo legislador del reino, que no eran partidarias de
impedir el trafico libre de estos géneros. Consideraban las Cortes que la prohibicion
atentaba y violaba los derechos del reino de Navarra. De manera que la ruta del
comercio holandés fue adquiriendo cada vez mayor importancia. La clave del problema
era gque la politica que desde Madrid se impulsaba para detener este flujo de mercancias
holandesas, tropezaba tanto en Gipuzkoa como en Navarra con las autoridades locales,

contrarias a prohibir la circulacion de nuevos productos.

Entre Agosto de 1621 y Septiembre de 1622, alrededor de treinta buques
holandeses desembarcaron su carga en Bayona y San Juan de Luz, carga que habia sido
transportada por la ruta terrestre mencionada, atravesando el Pirineo por Navarra y

llegado a su destino en Castilla. Desde alli, una nueva carga de lana y de plata habia

218 Otazu, Alfonso y Diaz de Durana, Jose Ramon: El espiritu emprendedor de los vascos. Silex. Madrid,
2008. p. 523
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realizado el viaje de vuelta hasta el puerto de Bayona, por la misma ruta. Indicaba
Miguel de Manchola que este contrabando era una especialidad de los mercaderes
judios de Amsterdam que mantenian fluidos contactos con los Sefardies de Bayona y

con los judeoconversos de Madrid de origen portugués.?’

Es muy interesante constatar la personalidad de quien enviaba los informes
relacionados con el contrabando de los mercaderes holandeses, Miguel de Manchola, tio
del secretario Juan de Necolalde. EI Administrador de la renta de la lana y los puertos
secos Manchola, que a veces aparece también como Administrador General de los
Diezmos de la Mar y Puertos Secos, formaba parte del grupo familiar de los Necolalde
Barrenechea, por estar casado con una hermana de Catalina de Barrenechea y Galdds,
madre de Juan de Necolalde. El cargo de Administrador lo habia heredado Manchola de
Domingo de Galdos, tio de su mujer, Maria de Barrenechea y Galdos.

Entre Manchola y Juan de Necolalde existié una continua relacion, familiar y de
negocios, desde la época que el secretario residia en la Corte: Necolalde trabajé como
Administrador de la fortuna y los bienes de Miguel de Manchola y fue su Asistente en
Madrid. Hasta junio de 1629, el secretario gestiono la Hacienda del Administrador
General, segln las cuentas realizadas unos afios mas tarde con su prima Isabel de

Manchola.

La hazienda del sefior Administrador General Miguel de Manchola me debe
treinta mil Reales poco méas 0 menos de alcance que le hice en la tltima quenta y
de lo que después le socorri y pagué por letras y cartas suyas en Madrid hasta
junio de Seyscientos y veinte y nueve que murid y entonces passé a Flandes. La
ultima vez con que se ha alargado esta cobranza y aunque la he procurado con la
sefiora dofa Isabel de Manchola, mi prima, y visto la quenta y papeles don Juan
Hurtado de Mendoza, su hijo, después que volvi a Espafia, no se ha pasado al

ajustamiento y darme satisfaccion en que me hallo obligado a hazer declaracion

27" Otazu, Alfonso y Diaz de Durana, Jose Ramén: El espiritu emprendedor de los vascos. Capitulo IV:

“Hacia la gran expansion: Burgos, Flandes y Sevilla”. p. 119 a 191
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apretada para dejarlo acabado y es de advertir que el sefior Miguel de Manchola

me aplico a esta quenta unos nueve mil reales...*

Juan de Necolalde y Miguel de Manchola mantuvieron unos estrechos vinculos
familiares mezclados con relaciones de trabajo, en las que intervenian ayudas y socorros
mutuos. Situacion que nos indican la proximidad y las imbricaciones de Necolalde con
el grupo familiar y mercantil de Urretxu y, por extension, con el mundo comercial
vasco. Miguel de Manchola, Administrador General de la renta de la lana, era asimismo
un mercader propietario de naves que comerciaba con los Estados de Flandes desde el
puerto de guipuzcoano de Deba.

Las redes comerciales y familiares establecidas desde la pequefia villa
guipuzcoana de Urretxu, de una asombrosa eficacia, demostraron ser una ayuda

inestimable para la carrera politica de Juan de Necolalde.

3 -7. GIPUZKOA: EL PARALELISMO CON DUNQUERQUE EN LA GUERRA
DEL CORSO

Desde el Consejo de Estado agradecieron a Juan de Necolalde las apreciaciones
gue habia enviado al gobierno de Madrid sobre Dunquerque y la Relacién de los
Armadores de la Escuadra de Flandes. Descubrian a un experto en temas marinos, buen
estratega y excelente conocedor de costes, cargas y aprestamiento de navios. Necolalde
dominaba estas cuestiones por su vinculacién con el grupo de los Hombres de Negocios
y Armadores de Barcos de la ciudad de San Sebastian de la que formaba parte junto a
sus hermanos el Veedor Miguel de Necolalde y el Capitan Francisco de Necolalde. Los

asuntos relacionados con el comercio maritimo y los aprovisionamientos de naves eran

218 APENDICE N° 12. A.H.P.G. Leg.1- 4067. Memorial de Hacienda de 1641



144

temas con frecuencia planteados en el entorno del grupo familiar de los Necolalde,
como anteriormente habian sido habituales entre sus antepasados los mercaderes
Lasalde y los Administradores Galdés y Manchola. Necolalde contaba con los

conocimientos y la experiencia de su grupo familiar y social.

Pero ademas de formar parte del entramado de mercaderes vascos dedicados al
comercio, los Necolalde participaban activamente en otra de las importantes fuentes de
riqueza de la Provincia de Gipuzkoa, que gozaba de una larga tradicion: la actividad

corsaria.

Para situar el contexto maritimo y naval de Gipuzkoa hay que tener en cuenta
que desde la época medieval habia existido en los puertos del Pais Vasco un intenso
desarrollo de la construccion naval, con multitud de pequefios astilleros surgidos por la
dedicacion de la poblacion de las costas a la explotacion pesquera y al transporte fluvial

y maritimo.

Desde la Edad Media las naves vascas comerciaban en puertos del Atlantico, al
mismo tiempo que muchos barcos pesqueros eran pertrechados y financiados para ir a la
pesca de alta mar. A partir de los siglos XVI y XVII, nuevos astilleros de gran calado
como el del puerto de Bilbao, o el de Deba y Zumaya o el de Pasajes, comenzaron a
construir naves de mayor capacidad que fueron dedicadas tanto a las expediciones a la

pesca de altura como al transporte de mercancias.?*®

Estas expediciones navales fueron verdaderas empresas mercantiles en las que
intervenian los hombres de negocios, aportando y arriesgando grandes capitales. La
fuente de ingresos de estos mercaderes estaba basada en el transporte y la exportacion
del hierro vasco y de la lana de la Mesta y la importacion de productos manufacturados,
fundamentalmente del norte de Francia y de Flandes. Existieron asentamientos de

mercaderes vascos en puertos comerciales europeos como Brujas o Nantes. En el siglo

2% Odriozola Oyarbide, Lourdes: Construccion Naval en el Pais Vasco, siglos XVI-XIX. Evolucion y

Andlisis comparativo. Diputacion Foral de Gipuzkoa. San Sebastian 2002. p. 217
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XVI estos mercaderes consiguieron ademas el monopolio de la venta de hierro en el
importante mercado de Sevilla, ciudad donde se organizaba y se planificaba el comercio
de productos destinados a ultramar, que incluia el lucrativo transporte de Gtiles de hierro

o el hierro en bruto hacia América.

Hasta mediados del siglo XVI, en los astilleros de la costa vasca fueron
mercaderes y hombres de negocios quienes mandaron construir y financiaron los
diferentes tipos de embarcaciones. Desde la segunda parte de este siglo, los monarcas
espafioles fomentaron la construccion de naves con una nueva politica de ayudas y
creditos a los fabricantes, incluso adelantando dinero para ser devuelto a los dos afios
sin interés. Esta disposicion produjo un gran incremento de fabricas de construccion
naval al mismo tiempo que una especializacion de los astilleros en la construccion de
barcos para la Armada Real. La industria de la construccion naval se convirtié en uno
de los pilares econdémicos de las Provincias Vascas, tanto de Vizcaya como de
Gipuzkoa. A partir de Felipe Il, todos los monarcas de la casa de Austria fueron

formidables clientes de los astilleros vascos.

Dese 1590 a 1639, Felipe II, Felipe Il y Felipe IV actuaron de grandes
impulsores de la fabricacion de naves y consiguieron alcanzar un extraordinario auge
en la produccion. Durante estos 50 afios llegaron a fabricarse mayor nimero de

embarcaciones que las que serian construidas en los 150 afios siguientes.

En cuanto a la actividad corsaria en la costa vasca, constituia una realidad
habitual en épocas de guerra, porque el corso tuvo siempre un gran atractivo para los
Armadores y hombres de negocios. Los monarcas espafioles alentaron ademas esta
tradicion corsaria: en 1498 Fernando el Catolico y en 1525 el emperador Carlos V
otorgaron numerosas autorizaciones para ir al corso. EI Emperador exhortaba a los
Armadores a construir nuevos navios para dedicarlos al corso en la guerra contra
Francia. Una orden de 1529 instaba a los guipuzcoanos a construir “una gruesa Armada

por mar” para defender los puertos del Cantabrico *“y sefialadamente los que caen en esa
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nuestra Provincia que podrian recibir mayor dafio como mas cercano a los dichos

enemigos”. %%

Desde la Corona espafiola se reglamentaba todo lo que correspondia a las presas
de la actividad corsaria. Por una de las clausulas de las estipulaciones se cedia a los
Armadores de barcos corsarios una quinta parte del valor economico de todo lo

capturado.

En 1551 durante la guerra contra Francia, la Corona animé a los Armadores
vascos de corso autorizandoles incluso a actuar bajo los estandartes reales de la Armada
espafola. No es que se les permitiera ir al corso por cuenta propia, no eran considerados

piratas, pero si se les permitia hacer libremente la guerra por mar al servicio del rey.

Ante esta disposicion, los Armadores guipuzcoanos organizaron rapidamente una
espectacular flota. Segun su opinién: “totalmente a su propia costa sin tener compafia
alguna con otros que no sean de la Provincia”. El gasto total supuso un gran desembolso
de dinero por la magnitud que suponia el coste de las naves, los pertrechos de guerra, las
armas, las municiones etc. Los Armadores constataban con orgullo la excelente
organizacion, tanto: “que apenas su Majestad armaria mejor”. La flota corsaria alcanzo
enormes éxitos: en la guerra de 1550-1555, los guipuzcoanos llegaron a apresar mas de

1.000 navios a la marina francesa.

El apoyo de los monarcas espafioles continué con la misma tendencia en época
de los ultimos Austrias: favorecer a la construccion naval vasca y a los Armadores de
corso. Durante los reinados de Felipe IV y Carlos Il llegaron a existir 466 Armadores
con patente de corso en el Atlantico Peninsular, focalizados especialmente en el norte de
la Peninsula y en el golfo de Cadiz. En total se contabilizan unos 707 bajeles que

habrfan realizado unas 2.200 presas.??

220 Tellechea Idigoras, Jose Ignacio: Corsarios Guipuzcoanos en Terranova. 1552-1555. Instituto Doctor
Camino. Fundacion Kutxa. San Sebastian, 2000. p. 23-24

221 Otero Lana, Enrique: Los Corsarios Espafioles durante la decadencia de los Austrias: El Corso
espafiol del Atlantico peninsular en el siglo XVII (1621-1697) Editorial Naval. Madrid, 1992. p. 343
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Para la monarquia espafiola el corso constituyd un arma auxiliar de gran
importancia y no sélo por el ataque que suponia para el comercio enemigo, ademas por
la colaboracion que existié con la Armada Real. Colaboracion espontanea algunas
veces, aunque otras no fue tan espontanea: el Ilamado embargo real, dio comienzo desde
la época del monarca Felipe Il. Un ejemplo de estos embargos lo encontramos en el
puerto de San Sebastian donde en 1625 se habilitaron 41 navios y 295 chalupas para a ir
a la pesca a Terranova, contando con una tripulacion total de 1.475 hombres. Cuando se
disponian a partir, el gobierno espafiol ordend que todo se detuviera. Se embargaron
todos los navios y chalupas de la flota, grandes y pequefios, con toda la tripulacion.

Desde ese momento pasaron a formar parte de la Armada Real espafiola.??

Entre las circunstancias que hicieron posible el gran desarrollo de la actividad
corsaria en el Pais Vasco, la primera fue la existencia de una importante tradicion naval
y mercantil entre sus habitantes y no sélo de los de la costa, también del interior de las
Provincias. La segunda fue la capacidad de los Armadores vascos de disponer del
suficiente capital acumulado para las fuertes inversiones que el corso requeria. La
tercera fue la constante presencia en los puertos de grupos de marineros con amplios
conocimientos del arte de la pesca y del transporte maritimo. La cuarta la produjo la
aguda crisis monetaria que obligaba a todos, mercaderes y marineros, a buscar nuevas
posibilidades econdmicas. Y la quinta condicion, imprescindible, era la situacion de un

estado de guerra.

Al finalizar la Tregua con Republica de Holanda y comenzar las confrontaciones
con la marina holandesa, hubo una significativa reorganizacion de la Armada Real
promovida por el equipo del conde duque de Olivares, entre los que se encontraba el

ministro don Diego Brochero.

En 1621, una ordenanza de Felipe IV exhortaba a los Armadores de barcos a

navegar en corso “contra turcos, moros y moriscos, como contra los rebeldes de las islas

de Holanda y de Zelanda.” ?*®

222 Otero Lana, Enrique: Los corsarios espafioles durante la decadencia de los Austrias. p. 344
22 Otero Lana, Enrique. op. cit. p. 248



148

Siguiendo esta politica naval y bajo las o6rdenes de don Antonio de Isasti, en
Gipuzkoa se habilito una Armada en el puerto de Pasajes en 1625, que se encargo a
Tomas de Larraspuru. La Armada estaba compuesta por: seis Galeones del duque de
Maqueda, cinco Galeones de Judici, cinco de la Escuadra de Gipuzkoa, uno de don
Alonso de Ydiaquez, seis de Martolossi y doce del Almirantazgo.?*

En 1626, don Alonso de Ydiaquez fue nombrado Superintendente General de
Fabricas de Naos de la Provincia de Gipuzkoa y se le asigné la organizacion de los
navios de guerra. EI mismo afo, el 24 de noviembre, 36 zabras o pataches de 60

toneladas, armadas por Ydiaquez salieron de Pasajes hacia Flandes.??

Durante la Guerra de los Treinta afios el grupo de Armadores de Barcos
guipuzcoanos solicitd al gobierno de Madrid la concesion de patentes de corso para los
barcos mercantes de la Provincia. La actividad corsaria era muy demandada ya que, a
pesar de sus grandes riesgos, suponia un atractivo y lucrativo negocio. Era una empresa
de alto rendimiento de la que podian beneficiarse Armadores, hombres de negocios y

marineros.

En 1632 se logro la concesion de patentes de corso para todos los Armadores de
la ciudad de San Sebastian y de otros puertos guipuzcoanos que lo desearan. Felipe 1V
dio el visto bueno para la creacion de las Ordenanzas de la nueva Escuadra del Norte.

Segun escribia el Veedor Miguel de Necolalde:

Habiendo Vuestra Majestad mandado se me comunicase de palabra lo
conferido en Junta Particular sobre armar en la costa de Cantabria navios de
corso, en 6 de Octube de 1632 se me dio memoria aparte de 18 puntos
acordados en ella y orden para partir a San Sebastian y los Pasajes donde
vine a ajustarlos con don Alonso de Idiaquez con lo que mas traje entendido

del Conde Duque que atendié eficazmente a la direccion y correspondencia

224 Fernandez Duro, Ceséareo: La Armada Espafiola. T. IV. Museo Naval, Madrid ,1972. p.195-203
225 Alcala Zamora, J.: Espafia, Flandes y el mar del Norte 1618-1639. La Gltima ofensiva europea de
Los Austrias Madrilefios. p. 312-344.
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de la dltima resolucién que vuestra Majestad se sirvié tomar para asentar la
forma en que se dispuso el armamento, concediendo exenciones y
empréstitos que refieren diferentes despachos que corrieron por el
Secretario Pedro Coloma... la compra y fabrica de bajeles y su armamento,
que con nombre de Escuadra del Norte dio principio a apresar navios

holandeses. ..??

En Madrid, el 24 de enero de 1633 se firmd la Ordenanza de Constitucion de la
Escuadra del Norte. El proceso, que llevaba varios afios gestandose, habia sido resuelto
después de largas negociaciones. Quien finalmente suscribi6 los acuerdos con Madrid
fue el Veedor de las Gentes de Guerra de la Provincia de Gipuzkoa, Miguel de
Necolalde, como “cabeza”, representando y actuando en nombre de los Armadores de
barcos y hombres de negocios de la ciudad de San Sebastian. Miguel de Necolalde
actuaba también en representacion de sus dos hermanos: el Capitan de navio Francisco
de Necolalde y su hermano mayor, Juan de Necolalde, Residente en la Embajada de
Londres desde 1631. Los tres se hallaban inscritos en la lista de miembros de los

hombres de negocios y Armadores de barcos.

Desde su estratégico puesto en Londres, cabe pensar que en los acuerdos pudo
influir el Residente de la Embajada, Juan de Necolalde, cuya principal mision era el
control y la ayuda de las naves espafiolas que atravesaban el Canal de la Mancha con
destino a Flandes. Pero su hermano Miguel de Necolalde fue a quien personalmente el
rey Felipe 1V y el ministro Olivares enviaron a San Sebastian con la mision de
coordinar y organizar la Armada del Norte de la que estaria al mando don Alonso de
Ydidquez. Miguel de Necolalde se muestra como uno de los hombres de total confianza
del conde duque en la Provincia de Gipuzkoa y y uno de los principales impulsores en

la constitucién de la Escuadra del Norte.

El gobierno de Felipe IV estaba decidido a hacer del corso un arma efectiva

contra el comercio holandés. En 1635, el afio que Espafia declard la guerra a Francia,

226 Otero Lana, Enrique. Los corsarios espafioles durante la decadencia de los Austrias. p. 375- 377
A.G.S. G.A. leg. 3.372.sf. Carta de Miguel de Necolalde a Felipe 1V, defendiendo la utilidad del corso
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don Miguel fue designado Veedor de las gentes de guerra de la Provincia de Gipuzkoa y
fue encargado de realizar las levas de tropas tanto para la Infanteria como para la

Armada.

Sobre el proceso de formacion de la Escuadra en Gipuzkoa y quiénes fueron los
Armadores de Barcos de la Ciudad de San Sebastian que consiguieron patentes de
corso, Enrique Otero Lana nos da unas informaciones muy interesantes. En teoria, la
funcion principal para la que se creaba la Escuadra era para defender la pesca y el
comercio en los puertos de la costa cantabrica de posibles ataques enemigos. Pero en la
Ordenanza se hablaba de las ventajas que se concedian a las capturas de navios
enemigos y de la posibilidad de la venta posterior del botin, situacion que propiciaba y

fomentaba una guerra de corso abierta.

El programa de la Ordenanza contenia una legislacion idéntica a la que habia
sido propuesta por el gobierno espafiol el 24 de diciembre de 1621, exceptuando
algunas novedades, ya que todos los navios quedaban sometidos al mando de don
Alonso de Ydiaquez, a quien se nombraba Superintendente de la Escuadra del Norte.
Toda la responsabilidad del corso recaia en €l. Esta situacion suscito un gran rechazo en
la ciudad de San Sebastian, que incluso llevé sus protestas ante las Juntas Generales de
la Provincia. La indignacion era a causa de las enormes competencias que se concedian
a Ydiaquez, a quien en adelante se capacitaba incluso para hacer levas de marineros y se

le concedia asimismo jurisdiccion civil y criminal sobre todas las tripulaciones.

La formacion de la Escuadra del Norte significé un gran impulso para la
industria naval vasca y consiguié que aumentara rapidamente el nimero de barcos que
comenzaron a navegar al corso por toda la costa del Cantabrico. Desde que las
Ordenanzas fueron creadas, en enero de 1633, se armaron en Gipuzkoa unos 20 bajeles.
A final de julio salieron al mar varios nuevos navios de corso, pronto se afiadieron mas

y en el mes de noviembre otros ocho bajeles estaban dispuestos para navegar.

La buena coordinacién de los corsarios permitié un importante aumento de las

capturas. Segun Alonso de Ydiaquez, entre 1635 y 1641 los corsarios guipuzcoanos
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Ilegaron a capturar méas de 400 presas de naves holandesas y francesas y consiguieron

embarrancar e inutilizar un gran nimero de navios enemigos.

El predominio de los Armadores de barcos y gentes de corso guipuzcoanos fue
cada vez mayor en relacion con el resto peninsular de tal modo que llegaron a suponer
un 74 por ciento de los corsarios en activo. Aunque con excepciones, el corso
guipuzcoano fue de un radio de accién corto y con tendencia a utilizar embarcaciones
menores que exigian menor desembolso para su armamento. Aungue con una
tripulacion suficientemente agresiva y si el bajel corsario disponia de una velocidad
conveniente, podian obtener presas tan importantes como otros buques de mayor

envergadura.

Durante la Guerra de los Treinta Afios, la ciudad de San Sebastian era un puerto
pequefio y bien resguardado y junto al puerto habia instaladas varias casas donde vivian
pescadores, tenderos, mercaderes, armadores, nobles, eclesiasticos y gentes de las
aduanas, que eran los que componian la poblacion de la villa. Los armadores dedicados
al comercio y al transporte maritimo se autocalificaban de “hombres de negocios y
Armadores de barcos de la ciudad de San Sebastian.” Para ellos y para toda la
poblacion, el corso suponia por encima de todo un enriquecimiento rapido. Los hombres
de negocios conseguian de esta manera medios para otras empresas, porque el grupo
siempre asumio6 diversas actividades mercantiles y politicas en tierra. En ocasiones,
como era el caso de los Necolalde, sus gestiones se relacionaban incluso con la Corte de
Madrid donde familiares que trabajaban en el mundo de la administracion daban un

fuerte apoyo a sus intereses mercantiles.??’

Entre los principales Armadores de corso donostiarra destacé Francisco de
Zarraga Beogran, hijo de Juan de Beogran, Alcalde de San Sebastian y Diputado
General de Gipuzkoa. El prestigio de su padre le ayudé a tener un destacado lugar entre
los Armadores de barcos y hombres de negocios y en algin momento dese6 obtener el

227 Otero Lana, Enrique: Los corsarios espafioles durante ladecadencia de los Austrias. p. 128- 155
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cargo de Superintendente General de la Escuadra del Norte, cargo que por orden de
Madrid habia recaido en don Alonso de Ydiaquez. Una de las mayores aspiraciones de
Zarraga, como sucedia con muchos de los mercaderes vascos incluidos los Necolalde,

fue llegar a poseer el titulo de Caballero de la Orden de Santiago.

Sin embargo la Corona habia estipulado que para obtener la merced de un
Habito de una Orden Militar entre los Armadores de barcos, el solicitante debia de
haber aprestado y armado al menos cuatro navios de 150 toneladas. Francisco de
Zarraga no fue capaz de reunir tanto dinero en unos pocos afios y conseguir esta dificil
proeza, ya que sufrié un importante revés en su fortuna personal. Esta situacion fue algo
habitual en la actividad corsaria en la que se arriesgaba tanto y donde las ganancias

podian ser fabulosas, pero en la que muchas veces las pérdidas eran catastroficas.

Entre las capas mas altas de los hidalgos donostiarras se encontraban los
Armadores don Santiago Telleria y el secretario Francisco de Quincoces. Otro de los
grandes Armadores donostiarras fue Martin de Juztiz, quien logré conseguir para uno de
sus hijos el apreciado titulo de Caballero de la Orden de Santiago. También lo habian
conseguido el Veedor Miguel de Necolalde quien recibio el titulo de Caballero de la
Orden de Santiago en 1628, el mismo afio que su hermano menor el Capitan Francisco
de Necolalde quien obtuvo el de Calatrava. Asimismo a Juan de Necolalde, Residente
en la Embajada Espafiola en Londres, se le concedio el nombramiento de Caballero de
la Orden de Santiago en 1630. %2

La mayoria de los Armadores donostiarras se encontraban entre los hidalgos
menores. Uno de los que destaco por su enorme actividad fue Antonio de Beroiz que
Ilegd a armar, con otros, cerca de 60 buques corsarios. Aunque él personalmente nunca
aspird a ningun titulo honorifico oficial, inicamente deseaba ser “Capitan de mar”. Era
hijo de otro gran Armador, el capitdn Francisco de Beroiz. También pertenecieron a este
grupo el capitan Pedro de Dilstegui, cabo de un navio corsario y su hijo Agustin de

Diustegui, también Armador de barcos. Y Toméas de Arsu y la familia Arsu de

228 A.H.N. Toledo. Consejo de Ordenes Militares. 1628: Miguel de Necolalde, expediente n® 5.725. 1628:

Francisco de Necolalde, expediente n® 1.784. 1630: Juan de Necolalde expediente n® 5.726
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Fuenterrabia. En conjunto, segin Otero Lana, “fortuna media y armamento de
embarcaciones pequefias 0 medianas para el corso es lo que caracteriza al grupo

donostiarra”. ?%°

Los Armadores de barcos guipuzcoanos comerciaban dentro y fuera de la
Peninsula, introduciéndose en todos los negocios posibles y asociandose incluso con
holandeses. Los Necolalde son un ejemplo representativo de las relaciones comerciales
que llegaron a establecerse con mercaderes extranjeros. Del Veedor Miguel de
Necolalde, tenemos un documento donde se muestra el alcance y la envergadura de sus
actividades. En 1645, llego a San Sebastian la noticia de la muerte en el puerto de
Malaga de un socio de Necolalde. El socio era un holandés, Capitan de un barco que
habia sido cargado en San Sebastian y la mercancia era propiedad de Miguel de
Necolalde.

El 3 de julio de 1645, Necolalde tomd medidas para conseguir recuperar la carga
y otorgd una Carta de Poder a un clérigo, el Licenciado Constantin Suarez, presbitero y
residente en Malaga El poder era para cobrar a los herederos del Armador flamenco,

Giles de Vermalen:

para que por mi y en mi nombre pueda pedir, recibir, y cobrar de los herederos
y testamentarios y albaceas de Giles Vermalen flamenco, que murié en la
dicha ciudad de Malaga y de otra cualesquiera persona que por el me deba dar
y pagar todas las cantidades de maravedies que por sus testamento, libro y
recaudos constase y se hallare qued6 debiéndome el dicho Giles Vermalen de
cuentas que tuve con el de dinero prestado, artilleria que le vendi para el
apresto de una nao y empleos que hizo con mi dinero en el tiempo que el dicho
Giles Vermalen asisti6 en la villa de San Sebastian y después en la ciudad de
Sevilla y en Cadiz y en la dicha Mélaga a donde le remiti a disposicion suya
navios, clavazones, y mercadurias para vender como parece por cartas de estas
correspondencias y de la cuenta y razén que prometo tenia el dicho Giles en
sus libros y por haberme fiado todo de su verdad y cuidado de manera que el

dicho Licenciado Constantin Suarez y cualquiera de sus sustitutos puedan

229 Otero Lana, Enrique: Los corsarios espafioles durante la decadencia de los Austrias. p. 103
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cobrar todo lo que el dicho Giles Vermalen, flamenco, y sus bienes me

deben...?*®

Los Armadores de corso residian generalmente en las villas costeras y la
mayoria fueron vecinos de puertos importantes. No hubo inversiones en el corso de
habitantes del interior de la Corona de Castilla, con una excepcioén muy significativa: el
del grupo de la alta nobleza que residia en la corte y que siempre tuvo numerosas

imbricaciones con el grupo de mercaderes vascos.

Un efecto indirecto del corso fue el resurgir de las pesquerias a Terranova. En un
Memorial se reconocia que la pesca de Terranova proporcionaba en otro tiempo
400.000 ducados de plata y ocupaba a 50 navios y a unos dos mil marineros. Asi lo
manifestaba el Veedor Miguel de Necolalde, que en 1655 hablaba de la posibilidad de
recuperar una actividad buena para el “servicio a su Majestad y muy 0til a los naturales

de la Provincia de Gipuzkoa™. #*

En esta fecha los navios franceses habian desplazado a los de la costa
guipuzcoana y vizcaina y se trataba de evitar que Francia tuviera un dominio absoluto
de las pesquerias. Para la pesca a Terranova, en un primer momento se utilizaron
unicamente navios apresados a los franceses durante el episodio protagonizado por
Alonso de Ydiaquez en 1637 en los puertos de San Juan de Luz y de Socoa. EI mismo
afio, Olalzaga y Telleria dos vecinos de San Sebastidn Armadores de barcos, deseando
fomentar la pesca del bacalao, pidieron la cesion de dos de los navios capturados y

expusieron un proyecto para armar cinco navios mas de 200 o 300 toneladas.

La guerra de corso, ya fuese llevada por corsarios peninsulares o por los de la
Armada de Dunquerke que se hallaba en uno de sus mejores momentos, no parecid
suficiente al gobierno de Madrid, que estudio otras posibilidades. Una de estas fue la

idea de utilizar piratas ingleses. La Paz con Inglaterra que habia sido firmada en 1630

20 AH.P.G. Leg.1- 4068. Escribano Pedro de Cortabarria (el joven) 1645, 3 de julio

21 Otero Lana, Enrique: Los corsarios espafioles durante la decadencia de los Austrias. p. 281-282
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por Carlos | y Felipe IV, consigui6 proporcionar cierta estabilidad muy favorable a la

estrategia geopolitica espafiola.

Las actividades de los corsarios al servicio de la corona no se redujeron a la
captura de navios y al apoyo de la Armada. Destacaron ademas los corsarios en otras
acciones como el transporte de correo a Flandes, pero también el espionaje y la
busqueda de noticias del enemigo. Nunca como en este periodo, existio una

colaboracién tan estrecha entre las naves mercantes particulares y la Armada Real 2*?

3 -8. JUAN DE NECOLALDE: PUGNA CON PEDRO PABLO RUBENS POR EL
NOMBRAMIENTO DE “RESIDENTE” EN LA EMBAJADA DE LONDRES.

En diciembre de 1630, Necolalde recibi6 en Bruselas la noticia de su
nombramiento como Residente en la Embajada espafiola de Londres. En Madrid los
miembros del Consejo de Estado habian debatido sobre cuél de los diplomaticos en
activo debian de ser propuestos para el cargo de Embajador en Inglaterra y asimismo se
habian barajado varios nombres, entre ellos el de Pedro Pablo Rubens, antes de decidir

qué persona era la adecuada para ocupar el cargo de Residente en la Embajada. >

232 Otero Lana, Enrique; op. cit. p. 295- 298. Desde 1645 la Escuadra del Norte comenzé un lento declive
por la retirada de los empréstitos y la falta de soporte financiero, aunque esencialmente la causa fue la
caida en desgracia del conde duque de Olivares y el fallecimiento el mismo afio de don Alonso de
Ydiaquez, primer Superintendente de la Escuadra. Influyeron asimismo de forma decisiva la firma de los
tratados de paz con Holanda, la Paz de Minster de 1648, que limitaba la posibilidad de apresar naves
enemigas.

233 Cruzada Villaamil, Gregorio: “Rubens Diplomatico espafiol. Sus gestiones como agente diplomatico
secreto enviado por Felipe IV a Carlos | de Inglaterra y noticia de las obras de su mano que aln se
conservan en Madrid.” En: Revista Europea n° 4. Madrid, 1 de marzo de 1874. p. 6 a 13. ContinGa hasta
Revista Europea n° 17, 21 de junio de 1874, p. 516 a 519. (A.G.S. Es. Leg. 2519 f.112).
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Finalmente fueron el rey Felipe IV y el conde duque de Olivares quienes
decidieron: el conde de Benavente seria nombrado Embajador en Londres y a Juan de
Necolalde se le otorgaba el cargo de Residente. Cargo que implicaba para Necolalde la

obligacion de abandonar los Paises Bajos y partir urgentemente hacia Inglaterra.

El desarrollo de la reunion fue la siguiente: en Madrid, el 21 de diciembre de
1630 el secretario Andrés de Rozas, por orden del conde duque de Olivares, propuso a
los miembros del Consejo de Estado tratar los asuntos relacionados con la Embajada de
Inglaterra: el motivo era decidir el envio del nuevo Embajador y del nuevo Residente a

Londres.

Como el Embajador don Carlos Coloma debia de trasladarse a Flandes, si el
nuevo Embajador que se nombrase no pudiera partir tan presto a Londres, se solicitaba a
los miembros que decidieran el nombramiento de un nuevo Residente que si pudiera
acudir rapidamente a su puesto en la Embajada. En esta ocasion, los miembros del
Consejo de Estado congregados fueron: el conde de Ofate, el marqués de Gelves, el

padre Confesor, el marqués de Flores Davila y el conde de Castrillo.

Segun las normas establecidas, era habitual que el Consejo de Estado propusiera
al rey tres personas apropiadas capaces de desempefar los cargos solicitados y que el
monarca eligiera entre ellos al mas adecuado. En la reunion, los integrantes del Consejo
debian de dar su opinion sobre los candidatos y decidir sus preferencias Si todos los
aristocratas diplomaticos en activo podian ser posibles candidatos para la Embajada en
Londres, desde el principio fueron tres los elegidos propuestos para la Residencia: Juan

de Necolalde, Pedro Pablo Rubens y Juan Bautista Naumale.

El Secretario Andres de Rozas con érdenes del conde duque ha dicho en el
Consejo que Vuestra Majestad manda se le propongan personas para la
Embajada ordinaria en Inglaterra y por haber de pasar luego a Flandes don
Carlos Coloma, y ser posible que no pueda partir tan presto el Embajador que V.
M. nombrase, ha dado a entender el conde duque que V.M. se servira de que
también el Consejo diga si entre tanto seria bien enviar alli a un Residente y

hace memoria para esta ocupacion del Secretario Juan de Necolalde, Pedro
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Pablo Rubens y Juan Bautista Naumale para que el Consejo diga a V.M. lo que

se ofrece sobre todo... 2

El primero en dar su opinién fue el conde de Ofiate que propuso como posibles
embajadores a don Cristébal de Benavente, don Manuel Pimentel y al Marqués de
Oropesa. Opinaba Ofate que era urgente que el nuevo Embajador nombrado partiera
rapidamente hacia Inglaterra, sin necesidad de nombrar a un Residente. Aunque si el
nuevo Embajador no podia partir presto, proponia que mientras tanto fuera enviado
como Residente Juan de Necolalde. Sobre la idea de enviar a la Embajada de Londres al
artista Pedro Pablo Rubens, opinaba el conde de Ofiate que era una persona muy valida
por la excelente “introduccion” que tenia en la corte inglesa, pero que “por ser persona
de oficio, que en fin es de manifatura y venal”, no le parecia acertado que el monarca

Felipe 1V le nombrara su delegado.

El segundo que tomé la palabra fue el marques de Gelves, que proponia como
embajadores a don Fernando de Toledo sefior de Igares, a don Cristobal de Benavente y
al Conde de Oiiate y Villamediana. Y como Residente, a Juan de Necolalde, o a Pedro
Pablo Rubens, 0 a Juan Bautista Naumale.

El padre Confesor consideraba que para la Embajada servirian: el marqués de
Oropesa, el marqués de Manzera y el conde de Ofate y Villamediana. Y para el cargo
de Residente, su opinidn era que podria recaer, primero en Juan de Necolalde y segundo
en Pedro Pablo Rubens, o Juan Bautista Naumale.

El marqués de Flores Davila pensaba que para la Embajada podrian ir el conde
de Onfate y Villamediana, don Manuel de Pimentel o don Cristobal de Benavente. Y
como Residente: primero, Juan de Necolalde y segundo, el secretario de la Embajada

que habia sido el secretario de don Carlos Coloma, anterior Embajador.

234 Cruzada Villaamil, Gregorio: “Rubens Diplomatico espafiol”. En: Revista Europea n° 17. 21 junio
1874. p. 517
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La opinidn del conde de Castrillo era que debia de nombrarse para la Embajada
a don Cristobal de Benavente, o al marques de Oropesa o al marqués de Castafieda. Le
parecia que debia de evitarse el enviar un Residente a Londres, ya que don Carlos
Coloma podria dejar alli a su secretario hasta que llegara el nuevo Embajador, “sin
acrecentar puesto ni gasto”. El padre Confesor cambid de opinién en lo tocante al

Residente y dijo estar de acuerdo con la idea del conde de Castrillo.

Los cinco Consejeros de Estado firmaron y rubricaron el documento, fechado en
Madrid el 21 de diciembre de 1630.

El rey Felipe IV tomé en cuenta estas opiniones y pregunt6 a los miembros del
Consejo las razones por las que habian sido designados o sugeridos algunos de los
posibles embajadores. La decisién final del monarca fue enviar como Embajador en

Londres al conde de Benavente, don Cristébal de Benavente y Benavides.*®

Sobre el cargo de Residente en la Embajada, el rey decia escuetamente: “para

Residente nombro a Juan de Necolalde”. 2

Para comprender la decision del gobierno de Madrid de enviar rapidamente a
Necolalde a Inglaterra, una primera razon fue sin duda la urgencia. La necesidad
urgente de tener en Londres una persona de confianza y con capacidad para llevar
adelante la politica naval y de guerra que deseaba Olivares. Sin duda influyé la imagen
que habia adquirido el secretario por sus brillantes gestiones en Flandes y los sélidos
conocimientos en temas navales que habia demostrado. Ademas su capacidad de
organizacion, su fidelidad a la Corona, y su deseo de actuar siempre siguiendo las
pautas que le marcaba el gobierno de Madrid, adelantandose a veces a los deseos de los

miembros del Consejo de Estado.

235 Benavente no puso muchas facilidades para aceptar el puesto. EI 30 julio de 1631, el conde pidi6 al
monarca Felipe IV un permiso de seis meses y que se le pagaran seis mil ducados de ayuda de las costas
para el viaje a Inglaterra. Reclamaba ademas los salarios que se le debian por razén de su Embajada en
Venecia, y deseaba que todo fuera desembolsado en Viena. A.G.S. Es. Leg. 2519

26 A.G.S. Es. Leg. 2519. f.112
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Por otra parte, Necolalde no era una persona imprescindible en Flandes: sus
cargos podian ser rapidamente sustituidos. Y una tercera razon, quiza la de mayor peso,
fue el apoyo que recibié Juan de Necolalde del todopoderoso ministro Olivares. El
conde dugue movia los hilos de la politica exterior con gran habilidad y adjudicaba los
puestos clave a las personas de su total confianza.

Indudablemente Juan de Necolalde no deseaba un cambio de destino: su
situacion en Bruselas era excelente ya que la Infanta Isabel le acababa de otorgar el
magnifico cargo de Veedor Interino de los Ejércitos de Flandes. Necolalde habia
cumplido las misiones que le habian encomendado y recibia felicitaciones del gobierno
de Madrid por sus actuaciones al servicio de la Hacienda Real y su oportuna
intervencion en Dunquerque. El deseo inequivoco de Necolalde era continuar en los
Paises Bajos hasta alcanzar el cargo de Veedor General del Ejército, sin interinidad, con

plaza fija y residiendo en Bruselas.

La reaccion inmediata de Necolalde ante el nombramiento fue remitir un
Memorial al Consejo de Estado reclamando el pago de los sueldos que se le debian y de
los que hacia una exhaustiva relacion. Reclamaba el abono de algunos gastos realizados
para la Corona espafiola, que él habia adelantado, y solicitaba la asignacion de un

salario para su nuevo cargo de Residente en la Embajada.
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3 -9. MEMORIAL DE JUAN DE NECOLALDE AL CONSEJO DE ESTADO

El Memorial comenzaba en el afio 1626, afio en el que Felipe 1V y el ministro
Olivares realizaron el viaje a la Corona de Aragon para la presentacion de la Unién de
Armas. Durante este viaje, en el que Necolalde participé como “Criado del rey”, se

desarrollaron sus primeras actuaciones politicas.?*’

Juan de Necolalde afirmaba haber anticipado varias sumas de dinero al gobierno,
por un montante total de 24.000 reales. De éstos, 12.000 habian sido destinados a los
gastos del carruaje de la Secretaria de Estado de la Parte de Flandes en el viaje de Felipe
IV a la Corona de Aragon en 1626. Los otros 12.000 reales los habia entregado
Necolalde a Manuel Sueiro, quien reconocia la deuda y pedia al Consejo de Estado que
se los abonaran al secretario de las sumas de dinero que el gobierno de Madrid le

adeudaba al agente Sueiro por sus servicios.?*®

Necolalde reclamaba ademas 500 ducados que el gobierno le habia asignado en
1627 para el viaje a los Paises Bajos acompafiando al Marqués de Leganés. Asimismo
pretendia que se le pagara una cantidad indeterminada por los gajes de Oficial de
Estado. Solicitaba también el sueldo de secretario del conde duque de Olivares en lo
tocante a la Caballeria de Espafia. Y una pension eclesiastica de 200 ducados al afio,
que se le hizo merced, y que habia sido concedida para uno de sus hijos. Mas el salario
que se acostumbraba en la Veeduria General en Flandes. Y 2.000 escudos por el cargo

en la Superintendencia de Hacienda.

27 APENDICE N° 5. 1631 Necolalde desde Bruselas pide dinero al Consejo de Estado de Madrid antes
de partir a la Embajda de Londres. A.G.S. Es. Leg. 2591. f.126 a 128

238 Sobre Manuel Sueiro, Echeverria Bacigalupe, Miguel Angel: “Manuel Sueiro, espia en Flandes”. En:
Historia 16. N° 141. 1988. p. 43-52
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Para su estancia en Inglaterra Necolalde solicitaba la mitad del sueldo de
Embajador. Pero acompafiada de una ayuda de costa, como la que se habia

proporcionado al anterior Residente en la Embajada de Londres, Jaques Bruneau.

En Madrid, en la reunion del Consejo de Estado del 26 de Mayo de 1631, ante
las peticiones de Necolalde, se decididé que se le abonarian los 24.000 reales que el
secretario habia adelantado: los 12.000 para el carruaje y los 12.000 que habia
proporcionado a Manuel Sueiro. También se le entregarian los 500 ducados concedidos
para el viaje a Bruselas con el Marqués de Leganés y ademas los sueldos de Oficial de
Estado.

No le abonarian sin embargo los sueldos de secretario del Conde Duque, ya que
correspondia al Conde Duque hacerlo. Pero el gobierno le pagarian los 2.000 escudos
correspondientes a la Superintendencia de Hacienda. Sobre el sueldo del cargo de
Veedor General de los Ejércitos de Flandes, al serlo de manera interina, se le abonaria

(inicamente la mitad del que le correspondia.?®®

Respecto al proximo viaje a Inglaterra, a Necolalde se le pagarian 1.000 ducados
de ayuda de costa y, una vez alli, se le asignaba un sueldo de 30.000 reales al afio. Esta
cantidad habia sido ya decidida en una anterior reunion del Consejo de Estado que habia
tratado el tema de los salarios en la Embajada de Londres.

En conjunto, los miembros del Consejo concedieron la mayoria de las peticiones.
Sin duda confiaban en la valia y la utilidad de enviar al secretario Necolalde a la
Embajada para el nuevo cargo y ademds existia la necesidad acuciante de tener en
Londres lo mas rapidamente posible a una persona que defendiera los intereses de la

Corona espariola.

El afio 1630 Juan de Necolalde recibié el nombramiento de Caballero de la

Orden de Santiago, una recompensa y un gran honor para el secretario. EI monarca

239 APENDICE N° 5. 1631
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Felipe IV demostraba de esta manera su agradecimiento por la labor realizada en
Flandes y por encima de todo era un reconocimiento explicito a la capacidad del
secretario y el interés que ofrecia a los futuros planes politicos del gobierno. Para Juan
de Necolalde el titulo de Caballero de la Orden de Santiago era un importantisimo
estimulo. Aunque entre los miembros de su familia el titulo honorifico no era algo
nuevo: dos de sus hermanos habian conseguido ya titulos de ordenes militares. Desde
1628 el Veedor Miguel de Necolalde era Caballero de la Orden de Santiago y el mismo
afio Francisco de Necolalde, Capitan de Navio, recibia el titulo de Caballero de la Orden
de Calatrava.

Una cuestion muy sorprendente es el rechazo a la candidatura del pintor Pedro
Pablo Rubens para el cargo de Residente en la Embajada. Resulta extrafia la negativa de
los miembros del Consejo de Estado a otorgarle el puesto, ya que el artista acababa de
realizar un gran trabajo diplomatico para el gobierno espafiol al ayudar a conseguir que

el rey inglés Carlos I firmara el Tratado de Paz y de Comercio con Espafia.

Para su bidgrafo Cruzada Villaamil, Rubens en Londres demostrd ser:
“Incansable, celoso, advertido, prudente, y leal en extremo con la Corona espafiola”.?*°
La utilizacién por parte del conde de Ofate de descalificaciones graves nos ofrece una

sombria imagen del Consejo de Estado.

Resulta muy significativo el adjetivo empleado por Ofiate, de una gran dureza y
con importantes connotaciones peyorativas: “por ser persona de oficio, que en fin es de
manifatura y venal”. El término “venal” que ofrece varias lecturas, puede percibirse

como deshonesto e inmoral.

240 Cruzada Villaalmil, Gregorio: “Rubens diplomético espafiol” En: Revista Europea n° 4, 1 de marzo de
1874. p.7
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3-10. RUBENS: POLITICO Y DIPLOMATICO.

Debido a sus claras tendencias religiosas y politicas Rubens se inclinaba a
cooperar con las monarquias catdlicas, sin embargo el gran pintor era objeto de deseo de
todas las cortes europeas enfrentadas en la guerra de los Treinta Afios. Se admiraba por
encima de todo al artista extraordinario y a su técnica portentosa que le hicieron gozar
de un enorme prestigio. Un privilegio que se disputaron todos los monarcas europeos
fue poder contar con su presencia y lograr que realizara en su corte alguna de sus

prodigiosas obras que conseguian ennoblecer a quien realizaba el encargo.

Por insinuacion de la Infanta Isabel, Felipe 1V utilizd a Rubens y le envio a
Londres a la corte de Carlos I, con la misién de actuar como agente del gobierno
espafiol y conseguir un acuerdo para la firma del Tratado de Paz de Espafia con
Inglaterra.?** Empresa en la que intervino asimismo otro artista flamenco, Baltasar
Gerbier, que residia en Londres con el cargo de conservador de la coleccion de arte del
duque de Buckingham. La inestimable labor diplomatica de los dos artistas fue la que

logré la firma del acuerdo de paz entre Espafia e Inglaterra.?*?

En mayo de 1630, se reunié en Madrid el Consejo de Estado con la presencia del
conde duque de Olivares, de don Ifiigo Velez de Guevara conde de Ofiate, y don Pedro
de Zudiga conde de Flores Davila. Los tres firmaron con el enviado de la Corona
inglesa, Francis Cottington, el nuevo Tratado de Paz con Inglaterra. El 17 de diciembre

de este mismo afio el documento era ratificado y jurado en Londres con la firma del rey

21 Cruzada Villaalmil, Gregorio: “Rubens Diplomatico espafiol” en: Revista Europea, n° 4, p. 6 a 13.
Madrid, 1874.

242 pgente del gobierno inglés, Baltasar Gerbier fue en Londres el conservador de la coleccion de arte del
duque de Buckingham. En 1631 fue enviado como agente-residente a la Embajada Inglesa en Bruselas.
Durante una década se vio envuelto en intrigas diplomaticas de alto nivel, sin que faltaran iniciativas
desleales con Inglaterra. Después de la ejecucion de Carlos | en 1649, Gerbier volvié a Londres donde
participé en la venta de la coleccion de cuadros del monarca inglés. Vendid por ejemplo a don Alonso de

Cardenas el cuadro de Ticiano “Carlos V con un perro”.
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Carlos I, junto a la del enviado del gobierno espafiol don Carlos Coloma. En las mismas

fechas, Felipe IV juraba cumplir el acuerdo.

El nuevo tratado estaba basado en el que se habia firmado en 1604 entre los
monarcas Jacobo | de Inglaterra, Felipe Il de Espafia y los Archiduques Alberto e
Isabel en Bruselas. Pero en el Tratado de 1630 todos reconocian que el éxito del acuerdo
de paz habia sido conseguido gracias a la excelente labor diplomatica realizada por
Rubens, quien gracias a su amistad consiguié llegar a puntos de acuerdo con el monarca
inglés. El conde duque de Olivares envi0 una carta de agradecimiento al pintor en
nombre del monarca Felipe 1V, “por sus buenos servicios y su exquisito celo”. Quiza
este agradecimiento fue lo que animo a Rubens a presentarse como posible candidato al
puesto de Residente en la Embajada espafiola en Londres, con la intencién de continuar

en Inglaterra una vez firmada la paz.

Sin embargo, en la reunion del Consejo de Estado de diciembre de 1630 para
decidir los nuevos puesto en la Embajada en Londres, ninguno de los miembros
consider6 adecuado nombrar a Rubens para el puesto de Residente en la Embajada, uno

de los grandes deseos del artista.

Muy contrariado, Rubens regres6 de Londres a Bruselas donde la Infanta Isabel
le agradecié todas las gestiones diplomaticas realizadas a favor de los intereses
espafoles y le concedié grandes mercedes. La primera fue nombrarle miembro de su
Consejo Privado y poner bajo su proteccion a toda su familia. También el rey Carlos |

de Inglaterra agradeci6 a Rubens su participacién en las conversaciones de paz.

222 Sir Francis Cottington, naci6 en Inglaterra en 1579 y murié en Valladolid en 1652. Fue Embajador de
Inglaterra en Espafia dos veces, la primera de 1616 a 1617 durante el reinado de Jacobo | y la segunda en
el de Carlos I. Firm6 en Madrid el Tratado Secreto de Paz con Espafia en 1630, por lo que fue nombrado
Baron de Cottington of Hanworth por Carlos I, quien también le otorg6 en Londres el cargo de Ministro
del Tesoro. Liderd en la corte inglesa el partido pro-espafiol y pro-iglesia catélica de Roma. Al comenzar
la guerra civil inglesa en 1642 y llegar Cromwel al poder, Cottington, ferviente realista, se exilié en

Espafia.
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Gregorio Cruzada Villaamil cita a Lazaro Diaz del Valle en su comentario sobre la

situacion de Rubens:

En Inglaterra, acabadas las paces, el rey Carlos | honrando su persona y
conocida nobleza, estimando su diligencia, su gran talento y letras y
eminencia en esta nobilisima arte de la pintura le armo tercera vez caballero
y le dio para adorno mayor del escudo de sus armas un leopardo, asi como lo

tienen los reyes de Inglaterra. %**

Durante la Guerra de los Treinta Afios, el deseo de la Infanta Isabel Gobernadora
de los Paises Bajos fue, como hemos indicado, conseguir la paz por todos los medios y
encontro un formidable apoyo para su causa en Rubens. Y el artista le ofrecio siempre
su ayuda para encontrar acuerdos que propiciaran el fin de las hostilidades en los Paises

Bajos.

La trayectoria de Rubens siempre estuvo muy unida a los Archiduques Alberto e
Isabel. Ya en 1598 participé en la decoracion del ceremonial de la entrada del
Archiduque Alberto y la Infanta Isabel en Bruselas. Durante los festejos, el artista
conocid a Vicenzo Gonzaga, duque de Mantua, quien le llevd a Italia en 1600 y le
contratdé como pintor de camara. Rubens descubri6 y estudio la magnifica coleccion de
pintura y de esculturas antiguas que poseia la familia Gonzaga. Los pintores italianos y
especialmente Ticiano, Tintoreto y Veronese influyeron de manera portentosa en la
pintura del artista. En Roma recibio el encargo de la decoracion de la capilla de la Santa

Croce, de la que habia sido Cardenal titular el Archiduque Alberto.

En 1603 comenzo la carrera politica del pintor, ya que el duque de Mantua envio
a Rubens con una mision diplomatica a Esparia, a la corte de Felipe Il1. El pintor llevo
varios regalos del dugue de Mantua: copias de artistas italianos del Renacimiento, como
Ticiano y Rafael. En Valladolid, donde se hallaba instalada la corte, Rubens pintd

varios cuadros, entre ellos el famoso retrato ecuestre del duque de Lerma, todopoderoso

244 Cruzada Villaalmil, Gregorio: “Rubens diplomético espafiol” En: Revista de Historia Europea n® 17,
p. 518-519.
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valido de Felipe I1l, con cuyo retrato consiguid gran prestigio entre los cortesanos.
Recibio entonces numerosos encargos, entre ellos, el del convento de las Descalzas
Reales de Madrid. Al subir al trono Felipe 1V, Rubens realizé dos series de pinturas de
diferente tematica, mitolégica y de cacerias, para la Torre de la Parada, el pabellén de
caza del rey.

Artisticamente, Roma, Madrid, Viena y Bruselas fueron lugares de gran
inspiracion para Rubens. En estas ciudades se le admiraba con entusiasmo. En 1609 fue
contratado en Bruselas por los Archiduques y nombrado “pintor de la casa de sus
Altezas Serenisimas” con un sueldo de 500 ducados. Durante la Tregua de los Doce
Afios trabajo sin descanso: en 1609 pintd para la Iglesia de Amberes La adoracién de
los Magos, y en 1611 realizo el cuadro de San Bavo para la Catedral de Gante. Ademas
de otras pinturas religiosas en Bruselas, Lile, Cambrai, Colonia etc. Rubens realiz6
durante estos afios tal cantidad de obras y de tal calidad, que consiguio revolucionar el

arte religioso en el norte de Europa.

Obtuvo un éxito incomparable como pintor y fue considerado el artista
excepcional de los Paises Bajos en el siglo XVII. Era la representacion suprema de la
tendencia cada vez mayor de mezclar el estilo barroco italiano con la tradicion local.
Demandado por 6rdenes religiosas y conventos, recibidé encargos para pintar grandes
cuadros para las principales iglesias ya que su obra causaba un portentoso impacto entre
los feligreses. EI poder emocional de su pintura potenciaba los sentimientos y movia a

la compasion a los fieles. 2%

Vivio siempre ensefiando, rodeado de artistas y empled a una gran cantidad de
asistentes, de los cuales varios llegaron a ser pintores famosos. En el contrato con los
jesuitas para pintar la iglesia de San Ignacio, en Amberes, contaba entre sus asistentes
con el joven Antonio Van Dyck. Y trabajaron con él pintores como Jacob Jordaens,
Frans Snyders y Jan Bruegel el Viejo.

2% |srael, Jonathan I. The Dutch Republic. Its Rise, Greatness, and Fall, 1477-1806. p. 416
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Mandd construir un gran palacio en Amberes, con importantes reminiscencias
del palacio de los Gonzaga en Mantua, que contaba con dependencias de apartamentos
anexos y estudios para sus aprendices. Alli recibié numerosos encargos de las cortes
Europeas. Maria de Medicis le encomendo decorar en Paris el Palacio de Luxemburgo,
en memoria del difunto rey Enrique IV: Rubens realizd una serie de soberbias pinturas
glorificando a Enrique de Navarra, a la pacificacion religiosa de Francia, a la viuda
Maria de Médicis, y a la alianza de Francia con Espafia, por el matrimonio en 1615 de la
hija de Felipe I1l Ana de Austria, con Luis XIII, pinturas que pueden admirarse hoy dia

en el museo del Louvre de Paris.

En 1626 pintd una orla del conde duque de Olivares y asimismo un retrato del
monarca Felipe 1V. En 1628, el 10 de Septiembre, volvié por segunda vez a Espafia por
indicacion de la Infanta Isabel, su gran protectora, conocedora de las facultades
diplomaticas del pintor y a causa de que la corona espafiola necesitaba a una gran
personalidad para la delicada mision politica y diplomatica en Inglaterra. Y Rubens

consiguio la ansiada Paz de Espafia con Inglaterra que deseaba Felipe IV.

Extraordinariamente admirado por el rey inglés Carlos I, Rubens realizé durante
su estancia en Londres varias obras, como la decoracién del techo de Banqueting Hall,
en el palacio de Whitehall. EI 15 de Noviembre de 1629 el rey le concedié el titulo de
“Caballero de la Espuela de Oro”.

Unos afios mas adelante, la Infanta Isabel, su gran amiga y protectora, de nuevo
intentd conseguir un acuerdo de paz con los holandeses. En 1633 envi6 desde Bruselas a
Maastrich a Rubens como intermediario en el que confiaba plenamente, para exponer
ante Federico Enrique nuevas proposiciones para una nueva Tregua. Pero esta vez el
Estatuder, ya en contacto con el embajador francés y con Richelieu, habia decidido
formar una coalicion de guerra anti-espafiola y prestd poca atencion a las propuestas de
paz de Isabel.

Fallecida la Infanta Isabel y siendo gobernador de los Paises Bajos el Cardenal

Infante don Fernando desde 1635, Rubens, con su “penchant irresistible pour la
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politique” obtuvo una autorizacién para mediar de nuevo por una paz hispano-
holandesa. Don Fernando aprobd el plan que le presentaba el artista de viajar a
Amsterdam, supuestamente a inspeccionar la reciente llegada de un cargamento de
pinturas italianas. Una vez en Amsterdam, Rubens intentd entrar en conversaciones
secretas con figuras destacadas del gobierno holandés. Su peticion de un pasaporte para
poder viajar por las Provincias Unidas produjo una agria disputa entre los miembros de
los Estados Generales. La decision final se dejé en manos del Estatuder Federico
Enrigue, que era uno de sus fervientes admiradores y tenia un gran aprecio por Rubens.
Pero Federico temio la influencia que el pintor podia tener sobre las voluntades de
algunos de los miembros de los Estados Generales y rechazo al artista la concesion del

permiso para viajar al interior.?*®

En 1630 en Madrid, ninguno de los miembros del Consejo de Estado habia
querido conceder a Rubens el puesto en la Embajada Espafiola en Londres. Pero la
eleccion de Juan de Necolalde como Residente se comprende desde el pragmatismo del
Consejo de Estado: fue sin duda la eleccion de un tecndcrata, fiel a la Corona y
convencido de la utilidad de la guerra.

Necolalde recibié el nombramiento de su nuevo destino mientras ejercia sus
diversas actividades en Bruselas. Era un momento excelente para el secretario, que se
encontraba respaldado y bien considerado por el gobierno espafiol en sus actuaciones
relacionadas con la Armada de Flandes y con la Hacienda Real, segun las declaraciones
de los miembros del Consejo de Estado. EI nombramiento de Residente en la Embajada
de Londres no parece que llegara a satisfacerle ya que rapidamente mand6 un Memorial

con sus reclamaciones al Consejo.*"’

248 |srael, Jonathan 1. The Dutch Republic. Its Rise, Greatness, and Fall, 1477-1806. p. 516, 519-530
24T APENDICE N°5. 1631
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4. CAPITULO CUARTO: INGLATERRA

4 -1. EL TRATADO DE PAZ CON INGLATERRA DE 1630

Juan de Necolalde tomé posesion del puesto de Residente en la Embajada
Espafiola en Londres en 1631. Necolalde asumia la responsabilidad de un cargo que
anteriormente le habia correspondido al agente del gobierno espafiol Jaques Bruneau.
Asimismo habia cesado este afio en su puesto el Embajador espariol en Londres. Hasta
1630, el cargo del Embajador de Espafia en Inglaterra habia pertenecido a don Carlos
Coloma, conde de la Espina, quien habia participado en los contactos y las gestiones
previas con el gobierno inglés para los deseados acuerdos de paz entre las dos naciones.

En 1630 el rey Felipe 1V habia firmado con el gobierno inglés los Tratados de
Paz que incluian las propuestas de politica naval impulsadas por el ministro Olivares.
Entre las disposiciones del nuevo Tratado se encontraban importantes “Acuerdos
Navales, de Confederacion, y de Comercio.” Por ellos se autorizaba la plena libertad de
comercio entre Inglaterra y Espafia y los ingleses obtenian numerosas ventajas y
concesiones mercantiles en la Peninsula Ibérica. Entre otras cesiones, se permitia a los
barcos ingleses penetrar y comerciar en aguas de las Indias Occidentales. Aunque en
realidad el gobierno esparfiol sabia que los britanicos navegaban por ellas desde hacia
tiempo y poseian asentamientos mercantiles en las Islas Bermudas y en puertos de

Virginia.

El deseo inmediato del gobierno espafiol era mantener a Inglaterra como un
aliado en el norte de Europa y de esta manera evitar que este pais atacara a las naves
espafolas que atravesaban el Canal de la Mancha con destino a los Paises Bajos. Con

algunas importantes contrapartidas, Felipe IV y el conde duque de Olivares aspiraban a



170

obtener la cooperacion del gobierno inglés en su politica maritima. Espafia habia
reanudado la confrontacion abierta contra Holanda y la marina holandesa suponia un
continuo peligro para la flota espafiola, por lo que el gobierno de Madrid necesitaba

urgentemente contar con la neutralidad y si era posible, la amistad y el apoyo inglés.

Aunque las dificiles relaciones entre Carlos | y el gobierno espafiol venian de
lejos, no era la primera vez que Espafia firmaba este tipo de acuerdos con Inglaterra: la
Paz angloespafiola de 1630 fue una réplica de la que habia sido concertada a principios
del siglo XVII, en 1604, gracias al buen entendimiento que existio entre el rey Jacobo |
y el Embajador conde de Gondomar. En aquella ocasion, las relaciones entre el rey
inglés y el diplomatico espafiol llegaron a hacer considerar la idea de un posible
matrimonio entre el hijo de Jacobo I, Carlos, futuro rey de Inglaterra y la princesa
Maria, hija del rey Felipe Ill. Gondomar opinaba sobre la amistad inglesa que, por

encima de otras consideraciones, la gran importancia de la diplomacia era ganar aliados.

En marzo de 1623 el principe Carlos llegé a Madrid donde fue recibido por el
joven monarca Felipe IV. Acompafado del duque de Buckingham, George Villiers,
valido del rey Jacobo I, Carlos tenia la intencion de conocer a la princesa Maria y
acelerar los términos del contrato matrimonial. Carlos y Buckingham permanecieron
seis meses en la corte de Madrid, considerados como amigos y aliados y
magnificamente agasajados con cacerias y grandes fiestas. Sin embargo, llegado el
momento de las negociaciones, la primera cuestion que el gobierno espariol exigio al
pretendiente de la princesa Maria fue la obligacion de convertirse al catolicismo, idea
que fue rechazada por el principe inglés. Nunca un futuro rey de Inglaterra podria

admitir esa imposicion.

Ante la incapacidad de llegar a un acuerdo, Carlos y Buckingham regresaron a
Inglaterra profundamente contrariados con la actitud espafiola. En Madrid, el conde
duque de Olivares fue la persona a la que se achacd una intervencion directa en el
endurecimiento de los requisitos y en la intransigencia que habian hecho imposible el
acuerdo que muchos deseaban. Olivares preferia un acercamiento a las monarquias

catdlicas pensando en la importancia de contar con el apoyo del emperador Fernando 11,
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tanto para la causa espafiola en Italia, como para la guerra contra Holanda. La princesa
Maria contrajo finalmente matrimonio con su primo Fernando de Austria, rey de
Hungria e hijo del Emperador austriaco, quien en 1637 heredaria el titulo de Emperador,

Fernando III.

Al regresar Carlos a Inglaterra en 1623, las relaciones angloespafiolas sufrieron
un grave colapso debido al fracaso y al descrédito que habia supuesto el viaje a Espafia.
Carlos exigio a su padre el rey Jacobo un cambio radical de politica y le inst6 a que
atacara a las naves de la flota espafiola que regularmente Ilegaban desde América a los
puertos de Andalucia. Jacobo I fallecié al poco tiempo y al subir Carlos al trono, una de
las primeras actuaciones contra Espafia fue organizar un ataque naval al puerto de Cadiz
en 1625. Una flota de 90 barcos y 10.000 hombres al mando de lord Wimbledon sali6
de Inglaterra, pero la ofensiva a Cédiz fue rechazada por la Armada espafiola y se

convirtio en una estrepitosa derrota para la marina inglesa.

Sobre la estancia de Carlos y Buckingham en Madrid hay abundante literatura y
excelentes estudios.”*® El futuro rey de Inglaterra y el duque de Bukingham se
interesaron por el arte y el coleccionismo del entorno del monarca. Carlos quedd
vivamente impresionado por las magnificas colecciones de pintura, escultura y
antigliedades que poseia Felipe 1VV. Gran apasionado por la pintura, al subir al trono de
Inglaterra Carlos demostrd su generoso mecenazgo con artistas como Rubens y Van

Dyck y llego a ser uno de los formidables coleccionistas de obras de arte del siglo XVII.

Carlos eligi6 al fin como esposa a la princesa Enriqueta Maria, hermana de Luis
X1 de Francia, enlace que favorecio las buenas relaciones diplomaticas entre los dos
paises. La monarquia francesa era decididamente ferviente catdlica, pero en sus
postulados no era tan intransigente e inflexible como la espafiola. La Unica cuestidn que
Francia exigi6 a Carlos fue el consentimiento de que se respetaran las ideas de
Enriqueta Maria y ella pudiera conservar la religion catolica que profesaba.

28 Elliott, J.H.: EI Conde Duque de Olivares. p. 214 a 223
Redworth, Glyn: El Principe y la Infanta: una boda real frustrada. Taurus. Madrid, 2004
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En 1625, con ocasion de la boda de Carlos | y Enriqueta, Rubens entrego en
Paris la serie de pinturas que habia realizado por encargo de Maria de Medicis para el
palacio de Luxemburgo, en recuerdo del fallecido rey Enrique IV. El genial artista pintd

también un excelente retrato del valido del rey inglés, el duque de Buckingham.

Unos afios mas tarde, en 1632, el flamenco Antonio Van Dyck fue contratado
como pintor oficial de la corte inglesa y se trasladé a Londres. Magnifico retratista, Van
Dyck pint6 varios cuadros de Carlos | y de Enriqueta Maria ademéas de numerosos
retratos de los nobles cortesanos del entorno de los reyes ingleses. El generoso monarca
le ofrecio una importante pension, una residencia de verano en Eltham Palace, algunas

joyas y le concedio6 una esposa inglesa, la hija de un cortesano, sir Patrick Ruthven.

4 -2. JUAN DE NECOLALDE RESIDENTE EN LA EMBAJADA DE LONDRES

En 1631 Juan de Necolalde comenzé a trabajar en el cargo de Residente en la
Embajada de Londres con un sueldo de 39.000 reales de plata al afio.?** EI Embajador
de Espafia en Inglaterra hasta este afio era don Carlos Coloma, quien habia sucedido al
formidable diplomaético que fue el conde de Gondomar. A partir de 1631, y durante siete
afios, el puesto de Embajador quedd vacante esperando la llegada de un nuevo

diplomatico designado por Felipe IV, pero que por diferentes causas tardaba en llegar.

En principio, el gobierno de Madrid habia decidido enviar a Londres al conde de
Benavente, pero Benavente, que se encontraba fuera de Espafia, ponia varias

condiciones. Segun una nota de la Secretaria de Estado del 30 julio de 1631.:

249 Segun lo declaraba en su Memorial de Hacienda de 1641. APENDICE N° 12
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El Conde Benavente, Don Cristobal de Benavente y Benavides, pide a S.M. le
de permiso para seis meses, y que se le pague seis mil ducados de ayuda de las
costas para el viaje a Inglaterra, y lo que se le debiere por razén de su

Embajada en Venecia, y que se le pague todo en Viena. 2>

Benavente no lleg6 a un acuerdo definitivo con la Secretaria de Estado sobre sus
pretensiones econdmicas. En 1633 Necolalde escribia al Cardenal Infante quejandose

porgue veia necesaria la presencia en Londres de un Embajador espafiol:

Deseo harto 6rdenes y instrucciones para gobernarme en estas materias que
como son de tan grande importancia estoy cuidadoso del acierto por lo poco que

fio de mi. %!

Dos afios mas tarde Necolalde insistia a don Fernando sobre la esperada llegada
del nuevo Embajador nombrado en sustitucion de Benavente: el conde de Umanes, y le

comunicaba la marcha a Madrid del Embajador inglés:

El Baron don Gualterio Aston que va por Embajador a Espafia saldra de aqui
mafiana segin me ha dicho...y se ha detenido 15 dias para dar tiempo al Conde
de Umanes para que pueda salir a La Corufia para venir en este baxel como esta

acordado.?>?

El 2 de noviembre de 1635 escribia apesadumbrado Necolalde a causa de la
noticia del fallecimiento del conde de Umanes cuando estaba dispuesto a partir hacia

Londres. Y de nuevo se barajaba la candidatura de Benavente:

Tantos dias que me faltan noticias de Flandes...ha cuatro meses que recibi la

Gltima carta suya. De Espafia no las tengo tampoco. Enterado de la muerte del

20 A.G.S. Es. Leg. 2519.

»1 A.G.R.B. S.E.G. 5.364. Correspondence du Cardinal Infante don Ferdinand, Gouverneur General des
Pays Bas, avec Jean de Necolalde Résident a Londres. T. I. 11 Novembre 1633 au 23 mars 1635. p.44-45
%2 A.G.R.B. S.E.G. 5.365. Correspondence du Cardinal Infante don Ferdinand. T.II. 1635. p.227
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Conde de Humanes cuando estaba de partida... dicen que mandan al conde de

Benavente.??

Durante los primeros afios en Inglaterra, Juan de Necolalde pensd que su estancia
en la Embajada no iba a durar mucho tiempo y que su misién como Residente con
plenos poderes era un hecho puntual. Sin embargo el tiempo transcurria y Necolalde
continu6 en Londres como delegado del gobierno, representando los intereses
espanoles. El secretario cumplio eficazmente su cometido poniendo sus conocimientos,
su diplomacia y su enorme capacidad de trabajo al servicio de la Corona espafiola. No
fue hasta el afio 1637, ante la llegada a Londres don Ifiigo de Guevara y Tassis, conde
de Oniate, en mision de Embajada extraordinaria, cuando el secretario Necolalde al fin

lograria regresar a Espafia.

¢Qué funciones desempefid Necolalde en la Embajada de Londres? El secretario
asumio la responsabilidad de ser el Unico representante del gobierno espafiol y su deber
y su compromiso fue conducirse como lo habria hecho un Embajador. En primer lugar
su trabajo consistio en vigilar y exigir que se cumplieran las clausulas de los Tratados
Navales firmados entre los dos gobiernos, inglés y espafiol. Méas adelante Necolalde fue
el responsable de la elaboracion de los contenidos de los nuevos Tratados que
anualmente se firmaron entre los dos paises. Asimismo Necolalde se vio obligado a
intervenir en cuestiones politicas y estratégicas variadas y a tomar importantes
decisiones en sustitucion del Embajador, cumpliendo las funciones diplomaticas que
correspondian a este cargo.

Desde el gobierno de Madrid, el conde duque de Olivares concedié todo su
apoyo a las gestiones realizadas por Necolalde en cualquier circunstancia y el Consejo
de Estado le otorgd plenos poderes. Por su parte el secretario tuvo gran cuidado en
comunicar a Madrid todo tipo de contactos diplomaticos en la corte inglesa. Las
decisiones que tomaba Necolalde, al menos durante los primeros afios, eran

regularmente consultadas al Consejo de Estado. El secretario obedecia 6rdenes y

%3 A.G.R.B. S.E.G. 5.365. Correspondence du Cardinal Infante don Ferdinand, 1635. p.267
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sugerencias del gobierno de Madrid, aunque paralelamente comunicaba sus actividades
y sus preocupaciones al Cardenal Infante don Fernando. Y don Fernando le respondia
indicandole las diversas cuestiones que deseaba que Juan de Necolalde, en su nombre,

tratara con el gobierno inglés.

Juan de Necolalde asumi6 de este modo una doble mision en Londres: no sélo
fue el responsable de transmitir al rey Carlos | las disposiciones que le ordenaba el
gobierno espafiol desde Madrid, también fue el diplomatico responsable de hacer en la
corte inglesa todas las gestiones que el Cardenal Infante don Fernando le indicaba que

realizara.

Un ejemplo lo encontramos en una carta de Juan de Necolalde a don Fernando,
el 4 de enero de 1636:

Acabo de recibir la carta de Vuestra Alteza de 28 del pasado mes con otra para
el Rey de la Gran Bretafia, en mi creencia hallase en sus recreaciones, y mafiana
enviaré al conductor a que pida audiencia y cuando me la sefialare iré a ella 'y
cumpliré en todo con lo que Vuestra Alteza me manda en la mejor forma que yo
supiere y es sin duda que estimara el darle parte de la entrada en Francia con
aquellas causas y yo las extenderé mirando a que le sean gratas, y el
ofrecimiento de los bajeles para incorporar con su Armada en caso de que
quiera obrar contra holandeses, lo estimarad también, pero no se valdra de ello
porque no llegard a mostrarse contra holandeses y los sufrira como lo hace y

también a franceses y pasara en la neutralidad que profesa.”*

Tres importantes deseos del gobierno espafiol estuvieron siempre presentes en
las intervenciones diplomaticas de Necolalde: el primero era conseguir que renunciara
Carlos | a colaborar con la Republica de Holanda. El segundo era conseguir de la corona
inglesa el reconocimiento del monopolio del comercio espafiol en América, mision casi
imposible por la fuerza que iban alcanzando los armadores y hombres de negocios de

Londres. El tercero era un deseo que desde la época de Gondomar estaba presente en

%4 A.G.R.B. S.E.G. 5.367. Correspondence du Cardinal Infante don Ferdinand, T. IV. 4 Juillet 1636 a
Octobre 1637. p.3
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Madrid: la proteccion de la religion catolica en Inglaterra para conseguir que a los

catolicos les fuera permitido profesar su religion con libertad.

Segun su correspondencia desde la Embajada, la primera y apremiante mision de
Juan de Necolalde consistié en vigilar el tréfico maritimo de barcos espafioles por el
Canal de la Mancha y en prestar ayuda a las naves que lo necesitaran, siempre bajo el
amparo de las clausulas del Tratado Naval que incluia el Tratado de Paz con Inglaterra.
Teniendo en cuenta ademas, que este trafico englobaba no sélo a las naves espafiolas

sino también a los barcos de la Armada de Dunquerque.

Un segundo cometido, que suponia una gran beneficio para el gobierno espafiol,
fue la gestién de los numerosos ofrecimientos que recibié de politicos y de nobles
britanicos para hacer levas de soldados y de marineros que deseaban entrar a formar
parte en la guerra contra Holanda: en el Ejército de Flandes, en la Escuadra de

Dunquerque o en la Escuadra del Norte.

Una tercera cuestion muy abundante en su correspondencia fue la constante
transmision de informaciones del grupo de espias y confidentes que Necolalde mantenia
y controlaba desde la Embajada de Londres. Las noticias y las indicaciones secretas que
recibia eran enviadas rapidamente al Consejo de Estado de Madrid, al Cardenal Infante
don Fernando y a las Embajadas espafiolas de Romay Viena.

De un gran valor diplomatico para el gobierno de Madrid fue el interés que
demostraba Carlos | en los asuntos de Alemania por la sucesion del Palatinado. El
monarca inglés solicitaba a Necolalde, y ya lo habia solicitado a Pedro Pablo Rubens, la
ayuda de Felipe 1V. Carlos pretendia ver repuesto en el Palatinado a Federico, su
cufiado, Principe Elector Protestante, quien habia sido desterrado por el Emperador
Fernando de Austria. El gobierno espafiol no negaba su ayuda, pero no daba grandes
pasos para favorecer a Federico. El tema estaba en un impasse, pero Necolalde,
presionado por Madrid, aseguraba en la corte inglesa que Felipe 1V sin duda deseaba
ayudar al rey inglés y tenia la firme intencion de interceder ante el Emperador a su

favor. El conde duque de Olivares recomendaba a Necolalde “atencion y cuidado™:
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El Conde Duque. Que este negocio de Inglaterra es de harta importancia y le
parece que deben de querer engafiarnos y dar celos a Holandeses y Franceses
para conseguir de ellos y obligarlos a que por la fuerza entren a asistirles en la
restitucion del Palatinado, pero parece al Conde Duque que ni los unos ni los
otros son tan buenos que tomen sobre si semejante carga sobre las demés que
tienen y mas si Dios continla las Victorias de Alemania y felicita las Armas de
Vuestra Majestad. Lo que conviene es que vamaos con esta prevencion y que se
encargue mucho a Necolalde que vele con toda atencion y cuidado, no le
encajen algunos equivocos para lo cual le aconsejaria que llamase a alguna
persona de Bruselas muy cauta y sagaz en nuestra lengua y las demés y con ella
y con Teller para la inglesa, procure medir las palabras y sentido de todos los
puntos porque la gente es artificiosisima y muy delgada y plegue a Dios que

todo este cuidado baste con ellos.?*®

El secretario Juan de Necolalde asumié una enorme responsabilidad que le
obligd a realizar un gran esfuerzo personal y a desarrollar una fenomenal capacidad de
trabajo. Uno de sus habitos de trabajo consistio en escribir, en “cursar”, todas las noches
“a las diez” para dar cuenta de los hechos y noticias politicas mas relevantes. La
correspondencia se dirigia no sélo a Madrid, al Consejo de Estado o directamente al
conde duque de Olivares, ademas se enviaba al Cardenal Infante, que he hallaba en el
camino hacia Flandes, y a partir de 1635 en la corte de Bruselas. Pero también mantuvo
una fluida correspondencia con Gipuzkoa, con su hermano el Veedor de las gentes de
guerra y hombre de negocios Miguel de Necolalde y con la tupida red de espias y

confidentes que se extendia por varias plazas europeas.

Desde su llegada a Londres el secretario regularmente escribi6 a Madrid
explicando sus apreciaciones, politicas y estratégicas, y el Consejo, o personalmente el
conde duque de Olivares respondia dando su opinion sobre los pasos que esperaban que

Necolalde diera. Y casi semanalmente lo hizo en una época con el Cardenal Infante.

2> APENDICE N° 6 y APENDICE N° 7 Reuniones del Consejo de Estado para tratar las cartas de

Necolalde desde Londres.
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En su correspondencia describia con sorprendente naturalidad, y al mismo
tiempo con un gran espiritu critico, las audiencias en la corte con el Rey Carlos de
Inglaterra. Y explicaba los rumores que oia comentar a su alrededor, a sus “confidentes”
en la corte y también a un grupo de espias con los que mantenia continuos contactos.
Transcribia ademéas sus conversaciones con desertores franceses y holandeses que le
ofrecian informaciones, incluso detallaba las proposiciones de monjes catdlicos
dedicados al espionaje. Proporcionaba ademas abundantes comentarios sobre los
incidentes en su residencia personal, su casa en la Embajada Espafiola situada cerca del
Téamesis, que disponia de un jardin y una capilla. Y mencionaba a menudo a su extensa

familia, sirvientes y clérigos y la gente que con €l convivia.

El secretario demostré su destreza al conseguir relacionarse con amigos fieles
entre los nobles del circulo cercano a Carlos | y era recibido en la corte inglesa cuando
lo solicitaba. Entre sus relaciones se encontraba el Baron sir Francis Cottington, cabeza
visible del partido catolico, a quien le profesaba gran estima. Y el Secretario de Estado
Francis Windebank, y Welser y el conde de Strafford, Thomas Wentworth, a quien
Necolalde Ilamaba “el Virrey de Irlanda”, al que unia una gran amistad y de quien
recibia noticias politicas y confidencias. El reflejo de las actividades de Necolalde en
Londres se pueden observar en las reuniones de los miembros del Consejo de Estado de
Madrid que trataban sobre la correspondencia que el secretario enviaba desde la

Embajada espafiola.?®

Una de las cuestiones diplomaticas en las que Necolalde se involucr6 fue la
propuesta del gobierno de Felipe 1V al rey inglés Carlos | de hacer una “Liga” con el
monarca espafiol y con el emperador de Austria, “para conseguir una paz duradera.”
Felipe IV, el conde duque de Olivares y todos los miembros del Consejo de Estado
estaban dispuestos a subvencionar barcos para la Armada inglesa con un significativo
aporte de dinero. Este tema, en el que Necolalde demostraba gran empefio, fue
continuamente tratado en las reuniones del Consejo de Estado. Después de muchos

debates, el gobierno espafiol accedidé a conceder finalmente una importante suma de

256 APENDICE N° 6. 1633.
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dinero para ayudar a fletar algunos barcos para la Armada del rey Carlos I con la misién

de proteger las costas inglesas.”’

Juan de Necolalde supo desenvolverse con una asombrosa facilidad entre los
nobles y la aristocracia que rodeaba al monarca inglés. Sorprende que al mismo tiempo
lo hiciera con la misma facilidad entre los burgueses, hombres de negocios y armadores
de barcos que continuamente le solicitaban cuestiones relacionadas con el comercio
maritimo. Las confidencias que a menudo recibia de los nobles de la corte eran sobre las
intenciones y la actitud del rey, asimismo sobre los miembros de los Consejos Reales,
sobre los extranjeros que llegaban a la corte inglesa, o acerca de las opiniones de la
esposa de Carlos, la reina Enriqueta Maria, hermana de Luis XIIl de Francia y sus
inclinaciones siempre profrancesas y antiespafiolas. Pero Necolalde recibia al mismo
tiempo constantes demandas de hombres de negocios de Londres que deseaban poder

comerciar en puertos de Ameérica.

Antes de llegar a Londres, Necolalde nunca tuvo el gran protagonismo que
consiguié en Inglaterra, ya que siempre habia trabajado al servicio de grandes
personajes como el marqués de Leganés, el marqués de Aytona o la Infanta Isabel. En
Londres la imagen de Necolalde adquiere otra dimensién. Al no estar a las 6rdenes de
un jefe cercano, sus actuaciones nos dan una idea mas precisa sobre su personalidad:
gran trabajador, exigente, ordenado, metodico y perfeccionista. A veces muy flexible en
situaciones politicas dificiles, supo demostrar una formidable capacidad para

desenvolverse en ambientes extrafios y hostiles.

27 APENDICE N° 7. 1634
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4 -3. TRAFICO MARITIMO ESPANOL.

Durante la Guerra de los Treinta Afios, hubo un gran aumento en el trafico
maritimo que trasladaba desde Espafia cargamentos de hombres y de plata a los Paises
Bajos a partir de 1631. Se trataba de grupos de embarcaciones que partian desde puertos
de la Peninsula, basicamente de puertos de la costa Cantabrica y atravesaban el Canal de
la Mancha navegando frente a las costas inglesas. Para el gobierno espafiol eran
expediciones de una vital importancia estratégica ya que de ellas dependia en gran

medida el progreso espariol en la guerra contra Holanda.

Juan de Necolalde habia demostrado en Dunquerque poseer solidos
conocimientos en gestion maritima y naval, ademas de una gran capacidad negociadora.
Es evidente que el gobierno de Madrid deseaba ante todo tener a un experto en estas
cuestiones vigilando el trafico de naves espafiolas cerca de las costas inglesas. Una
prioridad que asumio Juan de Necolalde fue controlar todos los asuntos relacionados
con el trafico maritimo hacia los Paises Bajos. En principio, se trataba de ayudar a los

barcos que a menudo se veian en la necesidad de repostar en los puertos ingleses.

Por los Tratados de Paz, la corona inglesa ofrecia proteccion a los barcos que
transportaban tropas y dinero a los Paises Bajos y las naves espafiolas podian contar con
un refugio seguro en los puertos ingleses. En total, entre 1631 y 1639, los barcos de las
expediciones a Flandes llegaron a transportar desde la Peninsula unos 27.000 soldados.
Siempre existieron cesiones y contrapartidas econdémicas y politicas por parte del
gobierno espafiol: segun estaba estipulado en los Tratados de Paz, una proporcion de la
plata que Espafia enviaba para pagar a la Armada de Flandes, a través del Camino
Inglés, quedaba en Inglaterra.?*®

La necesidad de la vigencia de los Tratados de Paz para la Armada espafiola,
hicieron que Juan de Necolalde contara con el respaldo del gobierno espafiol para la
renovacion anual de los acuerdos. Desde 1631 desarrolld nuevos contenidos y fue el

258 Alcal4 Zamora, José. Espafia, Flandes y el Mar del Norte. (1618-1639). p. 334
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responsable encargado de elaborar y firmar los nuevos “Tratados de Paz, Confederacion

y Comercio” con la Corona inglesa.

El afio 1634 consigui6 un nuevo Tratado Naval angloespafiol, que fue ajustado el
27 de Julio. Entre las nuevas disposiciones, en el articulo noveno se establecia que en
caso de ser atacado el puerto de Dunquerque, los ingleses acudirian en su auxilio con 20
bajeles 0 mas si fuere necesario. En contrapartida, Inglaterra mantendria importantes

concesiones comerciales.?®

El 1 de diciembre de este afio, Necolalde envio varios mensajes desde Londres a
Madrid mencionando las dificultades y problemas que a menudo surgian con los barcos
que llegaban a los puertos ingleses. Una expedicion de naves espafiolas habia llegado a
la costa inglesa, a la rada de las Dunas y comenzaron a encontrar serias dificultades con
las autoridades del puerto. Las naves habian pagado en las aduanas el canon
correspondiente, tal como estaba dispuesto en el Gltimo Tratado Naval. Pero desde
Londres, el rey Carlos | opinaba en este caso que era muy poco el dinero que Espafia
ofrecia.

Estas situaciones de cambios de actitud por parte del gobierno inglés fueron
constantes durante los afios que Necolalde permanecio en Londres y dieron lugar a
embarazosos equilibrios diplométicos. Como autor responsable de los Tratados Navales,
Juan de Necolalde recomendaba en sus cartas al gobierno espafiol: no fiarse de los

ingleses.?

En 1635 de nuevo fue firmado un Tratado de Paz y un nuevo Acuerdo Naval
entre el rey inglés Carlos | y Juan de Necolalde. Con alguna ligera enmienda se
confirmaban las clausulas del afio anterior, de manera que las disposiciones del acuerdo

volvieron a estar vigentes.?®*

29 Alcal4a Zamora: Espafia, Flandes y el Mar del Norte. La Gltima ofensiva europea de los Austrias
Madrilefios. (1618-1639) p. 346

260 Alcala Zamora, op. cit. p. 350. A.G.S. S.E. leg 2520 s.f.

%61 Alcal4 Zamora. Espafia Flandes y el Mar del Norte p. 351
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Hay numerosos ejemplos que nos muestran la intensa actividad naval espariola y
la utilidad de las intervenciones de Juan de Necolalde. Uno de ellos lo encontramos en

una carta que don Carlos Coloma envio al secretario Andrés de Rozas:

Escribase luego al Secretario Juan de Necolalde, diciéndole como va el sr.
Marqués de Fuentes con veinte bajeles de guerra. Y aunque se le ordena no entre
en puerto en Inglaterra si no fuere en caso de no poderlo excusar...se le advierte al
dicho Secretario para que él esté con cuidado de dar noticia a aquel rey...y que
Necolalde escriba a los confidentes que hubiere en los puertos y envie personas
para que le avisen de lo que entendieren...y el dicho Necolalde que tenga

apercebida bastimenta para los navios y gente que va en ellos.?®?

Otro de los ejemplos que nos da del mismo autor:

En 1635, a final de afio lleg6 a Playmouth uno de los navios que llevaban armas
de Santander a La Corufia, muy malparado. Necolalde trataba de encontrar un
navio inglés para llevar la carga a La Corufia. Como los ingleses pedian

demasiado, avis6 a navios de Dunquerque para que hicieran el transporte.?

Sobre este episodio, Juan de Necolalde escribia en las mismas fechas al Cardenal
Infante don Fernando:

Ayer llegb aqui un Capitan llamado don Francisco de Feixoo que es uno de los
de la Escuadra de Galicia....Salieron 4 baxeles de Santander con algunas piezas
de artilleria, armas, municiones y pertrechos para conducir a la Corufia y Cédiz,
y con borrasca y tempestad se apartd de los otros el navio de este Capitan y vino
a dar en esta costa... y arribé cerca de Plymouth tan mal parado...trae mas de
160 hombres y ha sido fuerza escribir a Plymouth a mi correspondiente para que

se les provea porgue este Capitan no tiene ninguna provision.?*

262 Alcala Zamora. Espafia Flandes y el Mar del Norte. p. 348. A.G.S. S.E. leg. 2521,s.f. 1636 el 1 de
mayo

263 Alcala Zamora. op. cit. p. 348. n.

264 A.G.R.B. S.E.G. 5.365. Correspondence du Cardinal Infante don Ferdinand. T.II. 30 Mars 1633 au 28
Decembre 1635. p. 255
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Junto a este tipo de actuaciones que exigian la rapida ayuda a las naves
espanolas, Necolalde realizo otras gestiones relacionadas con la Armada de Dunquerque
e incluso se vio obligado a litigar por apresamientos de barcos realizados por la Armada

holandesa. En numerosas ocasiones tuvo que recurrir a pleitos y juicios.

En cartas cifradas, posteriormente traducidas al castellano, dirigidas a Olivares y
al Cardenal Infante, Necolalde mencionaba la situacidon de un bajel de Dunguerque que
habia sido apresado por barcos de la flota holandesa “tres leguas dentro de este rio”, el
Téamesis. Necolalde relataba las gestiones que habia comenzado a llevar adelante cerca

del Almirantazgo inglés y las posibilidades que habia de conseguir liberar el barco.?®®

En Madrid, en la reunion del Consejo de Estado del 19 de Septiembre de 1633, el
conde duque de Olivares exhortaba a Necolalde a que continuara con su labor y le
aconsejaba sobre los litigios: “que siga con el pleito de la Carabela”. EI ministro
Olivares, presente en el Consejo junto al duque de Albuquerque, expresaba su
satisfaccion por las diligencias que realizaba el secretario Necolalde en otra cuestion: se
trataba de tres navios de mercaderes de Dunquerque que los holandeses habian sacado

del puerto inglés de las Dunas.*®

El 13 de Abril de 1635 Necolalde escribia al Cardenal Infante sobre otra
situacion insélita: un barco inglés habia sido apresado por un navio de la Escuadra de
Flandes. El bajel inglés, que transportaba tabaco a Holanda, habia sido alcanzado por un
barco corsario de Dunquerque. Ante las protestas del gobierno inglés, se habia decidido
que el agente inglés en Bruselas, el artista y pintor Baltasar Gerbier, fuera el encargado
de hacer diligencias con los Doctores de Lovaina para que dieran su parecer sobre el
incidente. Los Doctores de Lovaina decidieron que el tabaco no estaba comprendido
entre las posibles mercancias que podian ser apresadas por las flotas corsarias de
Flandes. Juan de Necolalde no estaba de acuerdo con la resolucion que se habia tomado
en Lovaina y comentaba: “Pienso que esto es facultad de las Ordenanzas militares, que

% A.G.R.B. S.E.G. 5.364. Correspondence du Cardinal Infante don Ferdinand, T. . 11 Novembre 1633
au 23 mars 1635. p.22-26
2% APENDICE N° 6. 1633
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previenen todo lo de las presas por mar y tierra...”. Pero la Armada de Dunquerque se
vio obligada a pedir excusas al gobierno inglés y a devolver el barco y el cargamento de

tabaco.?®’

En agosto de 1636 Juan de Necolalde comunicaba al Cardenal Infante que el
marqués de Mirabel llegaba a Inglaterra con varias naves cargadas de plata. Segin una
de las clausulas del ultimo Tratado Naval, estaba estipulado que a los barcos
procedentes de Espafia se les obligaba a pagar el 1,1/2 por ciento del valor del
cargamento de plata y este pago debia de realizarse en el puerto de Dover. Necolalde
procuraba manejar estas situaciones con gran prudencia y mucha diplomacia, siempre
intentando sacar la maxima ventaja atendiendo al interés de la Hacienda espafiola.
Opinaba que en este caso era mejor “caminar en ello con el Secretario Windebanck y
huir de Cook” Utilizar a los amigos pro espafioles y huir de los enemigos. “Y
hallandose Cottington en Londres fui luego a hablarle y darle cuenta de todo lo que

pasaba.”

Necolalde consiguid que las naves continuaran la travesia hacia Flandes, después
de haber pagado el canon correspondiente en Inglaterra. Pero seguidamente mencionaba
en su carta como el Virrey de Irlanda, Strafford, le habia relatado la audiencia que
habian mantenido en presencia del rey Carlos | y de la reina, los ministros Cook vy el
Secretario de Estado Windebanck, y el enorme disgusto del rey “porque se les habia
escapado la plata que podia haberse quedado en Inglaterra”. El Secretario de Estado

Windebanck lloraba arrodillado ante la furia de Carlos 1.2

El relato, impresionante y muy grafico, nos muestra las dificultades del
equilibrio diplomatico que el secretario se veia obligado a mantener y el valor de

conservar amistades y relaciones en la corte inglesa.

%7 A.G.R.B. S.E.G. 5.365. Correspondence du Cardinal Infante don Ferdinand. T.Il. 30 Mars au 28
Decémbre 1635. p.5
%68 A.G.R.B. S.E.G. 5.367. Correspondence du Cardinal Infante don Ferdinand. T.IV. 4 Juillet 1636 a
Octobre 1637. p.67
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Es muy significativo que uno de los temas constantes de su correspondencia
fuera el posible acuerdo secreto para Armar bajeles para su majestad el rey de

Inglaterra, en el que el secretario ponia todo su interés:

El Secretario Juan de Necolalde en cartas de 26 de julio, 10, 13, 30 y 31 de
Agosto para el Conde Duque da cuenta de los motivos que tuvo para hablar con
el gran Tesorero y otros ministros de aquel Rey en el negocio secreto de la Liga,
y de las conferencias que tuvo con ellos en la materia. Y envia copias de cuatro
papeles por donde se ve el estado en que quedan estas platicas, que el del
namero 1 es un papel que Necolalde dio y se intitula papel de puntos con que
parece se puede ajustar y asentar el acuerdo o capitulacion secreta sobre el
armamento de bajeles de Su Majestad de la Gran Bretafia. El del nimero 2,
Articulos por los cuales el acuerdo o secreta Capitulacion tocante el armar una
flota por su Majestad de la Gran Bretafia pueda quedar igualmente asentado, y
viene anotado por Necolalde a la margen de las cosas en que se diferencia este
al papel referido que el dio nimero 1. El del nimero 3 es copia del papel de
Avrticular o puntos que se dio segunda vez. EI del nimero 4 es copia del papel
de puntos de las diferencias y enmiendas con que respondi6 aquel Rey. De estos
cuatro papeles se ha sacado aca resumen de las cosas en que se altera por los
ministros de Inglaterra el papel dado por Necolalde para el tratado del

armazon.?®

Un problema personal de Juan de Necolalde, relacionado con la propiedad de un
barco de Dunquergue, nos muestra una faceta oculta y muy interesante del secretario.
En una carta dirigida al Cardenal Infante, planteaba Necolalde la cuestion de una
manera muy sutil, exculpandose, pero la situacion indica que el Residente tenia alguna
actividad y algun negocio paralelo a su trabajo en la Embajada. Sefialaba Necolalde una
acusacion que le habia herido profundamente: “Un barbero loco y malo va diciendo por

ahi que yo engafio a Su Majestad” “Que el Baxel fletado en Dunquerque es mio y del

269 APENDICE N° 7. 1634
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veedor Uribarri y otros, y que lo ha de decir asi al conde duque, y otras maldades de este

tenor como no me ha sucedido con nadie en mi vida.”?™

Necolalde se apresuraba a dar explicaciones a don Fernando y asimismo lo hacia
en una carta al Consejo de Estado de Madrid. Declaraba que el barco lo habia comprado
en Dunquerque y lo habia hecho por “encomienda” del grupo de hombres de negocios
de San Sebastian y para unos mercaderes de Londres. El secretario justificaba la compra
de la nave, financiada por los Armadores de barcos de San Sebastian, porque estos, con
su actividad corsaria, representaban una ayuda eficaz para la Armada Espafiola en la

guerra contra Holanda.

El enfado de Necolalde es muy significativo y probablemente indica que el
secretario se aprovechd de su magnifica situacion de Embajador “en funciones” en
Londres para comprar a buen precio y aprovisionar convenientemente el barco. Su
enorme disgusto estaba provocado porque alguien habia sacado a la luz una realidad
visible, con la amenaza de que la acusacion podria llegar a oidos del conde duque de
Olivares.

Es muy interesante la cuestion que se nos plantea sobre la lealtad de Necolalde.
¢Cuales eran los circulos de fidelidad de Necolalde y cuales sus prioridades? ¢Hacia
quién se inclinaba preferentemente, al rey Felipe IV y al conde duque de Olivares? ;O a

su grupo social, los hombres de negocios y Armadores de barcos guipuzcoanos?

De su gran lealtad al conde duque y a Felipe 1V no puede caber ninguna duda.
Gracias a ellos habia conseguido alcanzar los puestos de los Paises Bajos y mas
adelante su excelente cargo en la Embajada de Inglaterra. Y sabemos que sus
pretensiones continuaban siendo muy altas: su idea era continuar recibiendo

nombramientos y honores y por encima de todo lograr una brillante carrera de Veedor

"% A.G.R.B. S.E.G. 5.367. Correspondence du Cardinal Infante don Ferdinand. T.IV. 4 Juillet 1636 a
Octobre 1637. p.55
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del Ejército en Bruselas. Juan de Necolalde ante todo era un hombre del conde duque de

Olivares y un hombre de una gran ambicion personal.

En cuanto a la fidelidad a su grupo social y familiar de mercaderes vascos no
cabe tampoco ninguna duda puesto que formaba parte sustancial de ellos, como varios
de sus hermanos y desde hacia varias generaciones. Gracias al apoyo y la ayuda de este
grupo habia recibido la formacion adecuada que le habia permitido alcanzar su actual

estatus politico y social.

El disgusto de Necolalde demuestra las sutiles y delicadas relaciones que
existieron entre Felipe IV y la Armada Espafiola por una parte, y los hombres de
negocios guipuzcoanos de la Escuadra del Norte con patente de corso por la otra. Para
estos hombres de negocios la justificacion era clara: todas sus actividades corsarias
ayudaban a la guerra contra Holanda. Por lo tanto entraba dentro de su logica tener el

apoyo total, estratégico y econdmico, del gobierno espafiol.

4 -4. OFRECIMIENTOS DE LEVAS DE SOLDADOS PARA LA GUERRA.

Una de las peculiaridades de la Guerra de los Treinta Afios fue la existencia de la
utilizacion de levas de soldados Britanicos que entraron a formar parte de las tropas que
luchaban en los dos campos opuestos, catolicos y protestantes. En los dos lados, tanto
los Ejércitos como las Armadas se convirtieron en verdaderos conglomerados
multinacionales porque la guerra consiguid que se internacionalizaran las

confrontaciones, las finanzas y los ejércitos.?”

2"t Thompson, J.A.A.: “Castilla, Espafia y la Monarquia: La Comunidad Politica, de la Patria Natural a la
Patria Nacional” en Kagan, R. y Parker, G.: “Espafia, Europa y el Mundo Atlantico™. Junta de Castilla y
Leon. 2001. p. 204
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Segun informaba Juan de Necolalde al Consejo de Estado de Madrid, y asimismo
al Cardenal Infante, eran continuas las tentativas de britanicos, nobles y catdlicos, que le
ofrecian hacer “levas” de hombres para luchar en la Armada espafiola contra los
holandeses. Necolalde procuraba fomentar su amistad con las personas que le proponian
estas levas y transmitia sus condiciones al gobierno de Madrid y a Bruselas, para que

ellos fueran quienes tomaran las decisiones finales.

No era una cuestion nueva la que se planteaba al gobierno espafiol, ya que hubo
antecedentes de reclutamientos de soldados britanicos que lucharon junto a las tropas
espafolas desde 1604, durante la primera paz angloespafiola del siglo XVII. Aunque la
cooperacion en cuestion de levas habia finalizado en el momento que empeoraron las
relaciones entre los dos paises, de 1625 a 1630, afios en que la situacién hispano-inglesa
conocio la época de mayor tension. A partir de 1630, a raiz de la firma del Tratado de
Paz de Londres, la cantidad de reclutas ingleses, irlandeses y escoceses volvid a
aumentar de nuevo hasta llegar cifras muy altas y un gran niamero de soldados pasaron a

servir en el ejército de Flandes.

¢Como se organizaba el transporte de los soldados britanicos? Se formo una ruta
maritima desde Gran Bretafia para trasladar las tropas al continente. En barcos de
cabotaje se transportaban los contingentes de soldados desde Southampton o desde
Waterford al puerto de Dunquerque. Alli desembarcaban las tropas destinadas a la

guerra de Flandes y generalmente debian de continuar el resto del camino a pie. 2"

Espafia necesitaba hombres para la guerra, y para numerosos frentes, y el
conseguir nuevos reclutas era una de las prioridades de los diplomaticos espafioles. Juan
de Necolalde, tan proximo a las ideas de Olivares, era muy consciente de esta acuciante
necesidad. Cada nuevo ofrecimiento era considerado por el secretario como un triunfo
personal suyo y el conde duque recibia con gran agrado las proposiciones. Necolalde
sopesaba cuidadosamente las ofertas y enviaba las propuestas al Consejo de Estado de

Madrid o al Cardenal Infante a Bruselas, para que tomaran las decisiones adecuadas.

272 parker, Geoffrey: El ejército de Flandes y el Camino Espafiol 1567- 1659. p. 79 a 91
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Durante los afios que Necolalde trabajo en Londres, la cuestion de las levas de
gente para la guerra fue uno de los asuntos recurrentes que continuamente se plantearon
en las relaciones entre los dos paises. En algunos casos fue utilizado como moneda de
cambio, tanto por el gran interés que demostraba el gobierno espafiol y especialmente el
ministro Olivares, como por el gran control que ejercié en este asunto la monarquia
inglesa, que era quien al final daba su consentimiento para que los contingentes

britanicos tuvieran permiso para luchar en el extranjero.

Una de las primeras misiones de Necolalde como representante espafiol en
Londres, fue lograr que no hubiera nuevas levas de soldados ingleses o escoceses que
lucharan con el ejército de Holanda contra Espafia, ya que de hecho existian

destacamentos britanicos en el ejército holandés.

Segun relataba en su correspondencia, Necolalde present6 una queja ante el rey
Carlos I, por consentir el monarca que tropas britanicas lucharan con las fuerzas de la
Republica de Holanda. EI monarca aseguré a Necolalde que las levas habian sido
realizadas antes de la firma de paz entre espafioles e ingleses y esa era la razon de que
varios contingentes escoceses estuvieran luchando en el ejército holandés. Pero la
situacion no era la Unica, las tropas britanicas a menudo fueron destinadas a luchar con
ejércitos de diversos paises, segun las diferentes estrategias de Carlos | y sus
preferencias.

En el mismo sentido, de nuevo en en una carta dirigida al Cardenal Infante,
Necolalde mencionaba una de las entrevistas que habitualmente tenia con el rey Carlos
I. El secretario explicaba que se habia quejado ante el monarca porque se habia enterado
de “un Tercio de escoceses que habian pasado a servir al rey de Francia”. El rey inglés
le “atajo” diciendo que cuando concedié la leva no habia podido prever el acuerdo que

més adelante, ese mismo afio, llegaria a firmar con Espafia.?”®

" A.G.R.B. S.E.G. 5.364. Correspondence du Cardinal Infante don Ferdinand. T. I. 11 Novembre 1633
au 23 mars 1635. p.22-26
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Los ofrecimientos que recibia Necolalde relacionados con las levas para luchar
junto a la Armada de Flandes, eran inmediatamente comunicados al Cardenal Infante
don Fernando: “Algunos meses ha que remiti la proposicion de un escocés que se queria
encargar de levantar un Tercio de aquella nacion...y assi Vuestra Alteza se servira

mandarme lo que hubiere de hacer...”"

En 1635 comunicaba Necolalde la peticién realizada por don Juan Barry de
Liscarul, gentilhombre irlandés, que deseaba que se le despachara una patente de
Coronel. La peticion incluia varios puntos. En el primero aseguraba haber tenido

durante varios meses: “Cinco Compafiias de soldados levantados en Irlanda.”"

En sus cartas, Necolalde comentaba cuestiones personales con don Fernando,
que a menudo se referian a su particular situacién en Londres y a sus relaciones con el
gobierno de Madrid, del que tenia algunas quejas. Una de sus protestas era que en
Madrid no entendian bien los sacrificios que el secretario hacia para conseguir ganar la
amistad de los ministros ingleses. Segiin Necolalde, la absoluta dedicacién a su trabajo

no se veia suficientemente recompensada:

Mereciendo alguna demostracion la leva que alcancé de Irlandeses, que han
pasado mas de cuarenta, y el haber embarazado que los holandeses lo hicieran
de ingleses, que ha sido cosa que la han sentido mucho...que holandeses nos
ganan en todo por la mano y en la liberalidad con que acuden siempre a hacer

sus negocios por este medio.?’

Necolalde recibia asimismo ofertas de nobles irlandeses que deseaban
incorporarse a la Armada de Flandes para formar parte de las Armadas con patente de

corso. El afio 1635 tuvo una propuesta del Maestre de Campo Tomas Preston que

" A.G.R.B. S.E.G. 5.365. Correspondence du Cardinal Infante don Ferdinand. T.II. 30 Mars 1635 au 28
Decembre 1635. p.13

"> A.G.R.B. S.E.G. 5.365. Correspondence du Cardinal Infante don Ferdinand.. T.Il. 30 Mars 1635 au 28
Decembre 1635. p.292

% A.G.R.B. S.E.G. 5.364. Correspondence du Cardinal Infante don Ferdinand. T. I. 11 Novembre 1633
au 23 mars 1635. p.44-45
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pretendia ocuparse de la leva de un Tercio de Irlandeses, promovida por el conde de
Strafford, el Virrey de Irlanda. Segun Necolalde, quien escribia explicando este asunto
al Cardenal Infante e incidiendo en los favores que debia a Strafford: “Haviendo
recibido muchos favores de aquel Virrey y por la amistad que profesa conmigo...”
Necolalde comunicaba ademas que Tomas Preston tenia la intencion de dar “patentes”
de corso a dos personas que querian “levantar compafiias” a su costa en Dunquerque. La
concesidn de patentes habia sido garantizada por Necolalde a Preston y esperaba que la

Armada de Flandes avalara su promesa.”’’

La amistad de Necolalde con el conde de Strafford hizo tener al secretario
contactos muy fluidos con marinos irlandeses que deseaban participar en la guerra

formando parte de la Escuadra de Dunquerque:

Don Diego Nuget Cavallero Irlandés ha ofrecido levantar a su costa una
Compafiia de su nacién y de ponerla en el puerto de Dunquerque sin ningin
gasto de Su Majestad...no antes de que le dé Vuestra Alteza una de las Patentes

que se le han remitido... ?"®

En Marzo de 1636, comunicaba Necolalde a don Fernando la solicitud de varios
ingleses que asimismo deseaban una Patente de corso y poder participar junto a la
Armada de Flandes. Necolalde mencionaba varios nombres: Ricardo Price, Guido
Hebron, Rudolphe Babhorpe.*™

Debido a su amistad con algunos ingleses Armadores de barcos, Necolalde
siempre mantuvo unas buenas relaciones con los “hombres de negocios” de Londres,
por los que en ocasiones lleg6 a hacer de intermediario con la Corona espafiola. Y se

vio envuelto en dificiles asuntos diplomaticos relacionados con empresas corsarias.

" A.G.R.B. S.E.G. 5.365. Correspondence du Cardinal Infante don Ferdinand. T.II. 30 Mars 1635 au 28
Decembre 1635. p.7

2’8 A.G.R.B. S.E.G. 5.365. Correspondence du Cardinal Infante don Ferdinand. T.II. 30 Mars 1635 au 28
Decembre 1635. p.19

" A.G.R.B. S.E.G. 5.366. Correspondence du Cardinal Infante don Ferdinand. T.III. 4 Janvier 1636 au
28 Juin 1636. p.131
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Uno de estos fue que varios particulares londinenses propusieron al agente hispano
Juan de Necolalde “salir ellos en corso, bajo apariencia de la Armada Espafiola del

Norte7’ .280

La propuesta la envio Necolalde al gobierno de Madrid y el 21 de Octubre la
peticion fue estudiada por el Consejo de Estado. Esta expansion del corso, que quedaria
al margen de la fiscalizacion espafiola, significaba casi legalizar la pirateria.
Sorprendentemente, los miembros de Consejo de Estado, siempre pensando en
mantener y favorecer las buenas relaciones con Inglaterra, decidieron por unanimidad

que se concediera la peticion, pero “secretamente”.

En 1635 Francia declard la guerra a Espafia. Desde este momento terminé la
buena disposicion que el monarca inglés habia mantenido con el gobierno espafiol en
cuestion de levas de soldados. La reina Enriqueta Maria, esposa de Carlos I, intervino
I6gicamente para encontrar apoyos a la causa francesa. Ante el deseo del gobierno
espariol de una posible nueva leva de irlandeses, solicitada y presentada por Necolalde
en nombre de su gobierno, la respuesta del rey Carlos | fue totalmente negativa.

Necolalde comentaba a don Fernando sobre la imposibilidad de una nueva leva:

“No se ha podido conseguir porque la Reina y los que la adulan quieren conseguir

permiso del rey para hacer levas para Francia”?**

Otros paises en guerra se acercaban al rey inglés con las mismas intenciones. En

Febrero de 1636, el secretario Necolalde escribia al Cardenal Infante: “Han venido

muchos oficiales de Holanda a procurar negociar reclutas. ..”*

280 Alcala Zamora, José: Espafia, Flandes y el mar del norte. p. 347. A.G.S. S.E. leg. 2520 s.f.

81 A.G.R.B. S.E.G. 5.367. Correspondence du Cardinal Infante don Ferdinand. T.IV. 4 Juillet 1636 a
Octobre 1637. p.250
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Necolalde regresoé a la Peninsula en 1637, cuando el flujo de soldados britanicos

a los ejércitos espafioles habia dejado de ser algo habitual.

En la década de 1640, el estallido de la guerra civil, el triunfo de la corriente
puritana del Parlamento inglés y la caida de la monarquia inglesa, produjeron un
dréstico cambio en Inglaterra. La espectacular subida al poder de Toméas Cronwell, jefe
del partido puritano, supuso un giro también en la politica exterior inglesa y Cronwell se

convirtié en uno de los principales aliados de Francia contra Espafia.”®

4 -5, ESPIAS Y CONFIDENTES.

Una de las facetas mas notables de Juan de Necolalde en la Embajada de
Londres fue su habilidad como espia y agente del gobierno espafiol. El secretario tuvo la
destreza de establecer y conservar el apoyo de un grupo de personas afines a la causa
espafola en un pais con una profunda animosidad hacia el catolicismo y hacia la Corona

espafola.

Necolalde demostré su capacidad organizativa al crear una extensa red de
agentes y confidentes en los principales centros politicos europeos. Y utilizd y fomento
un servicio secreto de correos, que era la mejor manera de poder comunicarse y recibir
noticias del Consejo de Estado de Madrid y de las embajadas espariolas en Europa, con
menor riesgo de ser interceptado. EI ambiente de espias y confidentes no suponia una

%83 parker, Geoffrey: El ejército de Flandes y el Camino Espafiol 1567- 1659. p. 91. La afluencia de
britanicos al ejército espafiol recibié un nuevo impulso a partir del afio 1642.Un gran nimero de soldados
partidarios del derrotado monarca inglés y muchos catdlicos, reaccionaron acudiendo a luchar tanto con

los ejércitos de la Armada espafiola como con los de los Paises Bajos.
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situacion nueva para el secretario Necolalde que ya en su primera mision en Flandes

habia participado en negocios secretos del gobierno espafiol con los holandeses.

Juan de Necolalde dispuso de un gran maestro en Inglaterra: el Abad Scaglia,
uno de los espias mas importantes que se vieron involucrados en las relaciones
diplomaticas del gobierno espafol durante la Guerra de los Treinta Afios. El italiano
Alejandro Cesar Scaglia, habia sido anteriormente agente del duque de Carlos Manuel
de Saboya. Al trasladarse a Espafia, y durante su estancia en la corte de Madrid, atrajo la
atencion del conde duque de Olivares. Desde ese momento conté con el apoyo del
ministro Olivares quien declaraba apreciar en gran manera “la mente sutil del Abad

Scaglia.”

El afio 1631 fue enviado por el gobierno espariol a la Embajada de Londres con
un sueldo de 500 ducados. “Que pase a Inglaterra el Abad Scaglia con un sueldo de 500
ducados en plata cada mes”.?®* La paga que debia de corresponder a Scaglia se ordenaba
que fuera abonada de la partida de “gastos secretos” que desde Espafia se enviaba a los
Paises Bajos: “Para que los 500 ducados al mes se le paguen con puntualidad, vea

Vuestra Majestad si esto ha de ser en Flandes de la parte de gastos secretos”.?®

Existen varios documentos que Scaglia y Juan de Necolalde escribieron
conjuntamente desde Londres al Consejo de Estado de Madrid, en los que aparecen
juntas sus dos firmas. Los dos cooperaron en momentos de alta tension diplomatica y
probablemente el gran experto que aconsejo a Necolalde fue Scaglia. Desde el 7 al 20
de Octubre de 1631, el Abbad Scaglia y Necolalde enviaron cartas al conde duque de
Olivares donde se trataron los principales temas que preocupaban a los dos gobiernos:
“El estado de las negociaciones con Inglaterra, las cosas del Palatino y la liga que se
pretende estable con aquel rey y su majestad.” Segun estas comunicaciones, el rey de
Inglaterra ofrecia hacer “una liga con el Emperador y con su Majestad Felipe 1V para la
conservacion de la paz en Alemania, procediendo la revocacion del Bando Imperial y la

restitucion del Palatinado Inferior a favor de Federico Palatino, su cufiado”.

%84 A.G.S. Es. Leg. 2519. 19 de abril 1631
85 A.G.S. Es. Leg. 2519. 12 de Junio de 1631
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El 24 de octubre, desde Londres, el Abad Scaglia escribia al Consejo
comentando la presion a la que le sometia Cottington sobre la postura del gobierno
espafnol en la cuestién del Palatinado: “de la verdad de las negociaciones sobre el
Palatinado, o solo son palabras” porque en Inglaterra, “la restitucion la pretenden
efectiva y no con condiciones de tiempo”. Los miembros del Consejo de Estado
tomaban nota de las informaciones y agradecian al Abad su trabajo. Pero en Madrid
nadie pensaba realmente en reclamar al Emperador la restitucion del Palatinado para

Federico.?®

La Guerra de los Treinta Afios supuso un impresionante despliegue de fuerzas
diplomaticas por parte de todos los paises que participaban en la contienda, en la
mayoria de los casos con el apoyo de amplias redes de espionaje. Todos los gobiernos
europeos se sirvieron de la labor de espias en los paises enemigos. Estar al tanto de
ultimas decisiones politicas del enemigo era un signo de inteligencia y los rumores se

extendian por todas las esferas politicas.

Sin embargo nadie igual6 a los franceses. Desde la subida al poder del Cardenal
Richelieu ministro plenipotenciario y valido de Luis XIIlI de Francia, el Cardenal se
convirtio en la gran fuerza dominadora del espionaje, capaz de crear y controlar la

mayor tupida red de espias y confidentes por toda Europa.

Aunque finalmente no tuvo repercusiones, es muy reveladora la decision que
tomo el Consejo de Estado de Madrid del 28 de junio de 1631 sobre un rumor que
indicaba que Richelieu pretendia invadir Inglaterra: “que se le diga a Necolalde y al
Abad Scaglia sobre lo que se ha oido del “valido” del rey de Francia que quiere invadir

Inglaterra...”?’

La idea de mantener un sistema de correos que no llegara a ser interceptado era
una de las grandes preocupaciones de las embajadas y del cuerpo diplomatico de todos

los paises. En una de carta del 30 de julio de 1636, informaba Juan de Necolalde al

%86 A.G.S. Es. Leg. 2519. 24 de octubre.
%87 A.G.S. Es. Leg. 2519. 28 de junio de 1631
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Cardenal Infante sobre la Armada de Francia que actuaba en aguas del Cantabrico y
disponia en este momento de 300 bajeles, segun le habia comunicado su hermano el
Veedor Miguel de Necolalde desde Gipuzkoa, quien le informaba también sobre los

problemas de la circulacion del correo:

“Mi hermano (el veedor Miguel de Necolalde, desde Gipuzkoa) me escribe que

un correo que se embarcd alli en un baxel inglés, de Bayona salieron a

encontrarle y se lo pescaron y el despacho fue a Richelieu”.?%®

Se quejaba Necolalde desde Londres de los peligros del envio del correo que
encontraba dificultades para poder circular y mencionaba el secretario la ayuda que
prestaba y recibia de la familia Tassis: “Habra dificultades con este ( ) de postas, pero
para ajustarlos estd aqui un Gentilhombre de mi sefiora la condesa de Tassis y yo le

asisto y ayudaré lo que pudiere.” %

Las quejas sobre el mal funcionamiento del correo fueron constantes durante la
guerra. Se lamentaba Necolalde de muchas cartas y envios no llegaban, como sucedia

con las cartas de los confidentes de Dordretch.?®

Todos los gobiernos de los paises en guerra participaron en los asuntos de
espionaje y en la intercepcion del correo ajeno, y de manera especial las embajadas. En
abril de 1635, escribia Necolalde al Cardenal Infante en Bruselas: “A mis manos ha
venido una carta que he interceptado, escrita en La Haya, de la que va copia”. La carta
original estaba redactada en flamenco y Necolalde envi6o a Bruselas la carta en clave

cifrada seguida de la traduccién al castellano.**

%88 A.G.R.B. S.E.G. 5.367. Correspondence du Cardinal Infante don Ferdinand. T.IV. 4 Juillet 1636 a
Octobre 1637. p.38
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Necolalde escribia continuamente a Madrid y a Bruselas comunicando las
noticias y los rumores que sus informantes le facilitaban. Uno de los inminentes
peligros era la interesada amistad que algunos mercaderes ingleses tenian con
mercaderes de Portugal, descontentos con la politica espafiola. Confidentes amigos de
Necolalde le habian dado informacidn sobre las intenciones del gobierno inglés:

Que les aseguran que con 16 o 20 baxeles pueden hacerse duefios de Lisboa,
gue luego los naturales seran suyos para tener desta manera libertad, que su
lenguaje es decir gque no son vasallos sino oprimidos y tiranizados y de aqui les

han ofrecido que no se han de contentar hasta que tengan su rey...>*

Entre los Armadores de barcos y los hombres de negocios ingleses era muy
intenso el deseo de participar en el “rich trade”, el lucrativo comercio a larga distancia
en grandes Compafiias como lo hacian los holandeses. Incluso ministros del gobierno de

Carlos | organizaban y financiaban compariias privadas participando en este comercio.

El Gran Tesorero se ha declarado por cabeza de una compafiia en la que ha
entrado Cottington y muchos otros y tienen ya juntas 80.000 Libras. Y juntara
mucho méas. Un confidente le ha de encaminar al Gran Tesorero a que haga otra

compafiia, ya que sera de importancia para desavenirle con los holandeses.?*

El ministro Edward Coke, favorable al liberalismo econémico, era uno de los
miembros activos de la Compafiia de Virginia. “Todas las actividades que eviten la
ociosidad son beneficiosas para la comunidad” afirmaba. EI no permitir el trafico
maritimo y los intercambios “atenta contra el derecho consuetudinario y contra los
intereses y libertades del sujeto”. En su opinién, Holanda era el modelo, ya que el
comercio constituia la vida y la prosperidad de las naciones. La libertad del comercio
era la causa de que los Paises Bajos prosperaran tanto, sin impuestos que gravaran el

comercio y sin ni monopolios.?**

%2 A.G.R.B. S.E.G. 5.364. Correspondence du Cardinal Infante don Ferdinand. T. 1. 11 Novembre 1633
au 23 mars 1635. p.292.
2% A.G.S. Es. Leg. 2519

2% Hill, Christopher: Los origenes intelectuales de la Revolucién inglesa. Critica. Barcelona, 1980.
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Juan de Necolalde, ademés de mantener fluidas relaciones con grupos de
mercaderes ingleses, también se reunié con miembros del gobierno que se dedicaban al
comercio. En un intercambio de favores, el secretario escribia en marzo de 1634
comentando una ayuda reciente que le habian solicitado y a la que el secretario habia
accedido:

Me han pedido con encarecimiento que les diese una persona de satisfaccion
que fuese a reconocer los puertos de Francia porque han entendido que arma y
previene bajeles aquel Rey y que también han pasado a ellos algunos de
Holanda...Con ocasion de tener en casa aquel retirado Capitan de Dunguerque
que es casado alli y aunque francés es hombre de bien y tengo forma para

poderle enviar a San Sebastian y assi...haga este reconocimiento en toda la

costa que como natural podra pasar con seguridad y sin sospecha.?®

Dentro del mundo de la diplomacia, una cuestion de enorme valor fueron los
regalos que se ofrecian interesadamente para mantener el favor de los ingleses amigos,
costumbre que funcionaba ya con anterioridad a la llegada de Necolalde, en la época del
Embajador don Carlos Coloma. El secretario Andrés de Rozas, el 16 junio de 1631
ordenaba “que se proveyesen 1000 ducados para comprar cosas de ambares y que se
enviasen presto a la condesa de Carley a Inglaterra, como lo habia escrito don Carlos
Coloma”. Coloma, el 17 de junio del mismo afio habia ordenado que se enviaran a
Londres 500 ducados por via de regalos secretos para cosas de &mbar que se debian de
enviar a Inglaterra. “para ciertos efectos secretos de mis servicios de que no se ha de

hacer cargo ni pedir cuenta en ningtin tiempo”.2%

Necolalde continu6 con la politica espafiola de obsequios que siempre ayudaba a
inclinar a su favor a algun noble influyente. El regalo preferido del secretario fueron los
tapices, tan en boga en toda Europa por su valor, su gran belleza y su utilidad en

interiores de casas y palacios. El principal destinatario fue el duque de Strafford, el

Capitulo 5: “Sir Edward Coke, forjador de mitos” p. 260 a 304

% A.G.R.B. S.E.G. s. 364. Correspondence du Cardinal Infante don Ferdinand. T. I. 11 Novembre 1633
au 23 mars 1635. p.100

2% A.G.S. Es. Leg. 2519
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“Virrey de Irlanda” su amigo, quien habia proporcionado numerosos soldados al ejército
espafol y habia puesto al secretario en relacion con nobles irlandeses que entraron a

formar parte de la Armada de Flandes y de la Armada del Norte.*’

Otra de las cuestiones en las que intervino Juan de Necolalde fue en canjes de

prisioneros. El 8 de marzo de 1634, Jeronimo de Villanueva firmaba una carta pidiendo:

Que se avise al Secretario Juan de Necolalde lo que S. M. ha resuelto sobre la
libertad de los ingleses que se trajeron prisioneros de las islas de San Cristdbal
para que de quenta dello a aquel rey y se valga Necolalde deste ejemplar para

los vasallos del rey nuestro sefior que estuvieran presos alli.*®

En enero de 1636, Juan de Necolalde solicitaba al Consejo de Estado la
liberacion de don Hendrique Colt, prisionero en la Habana. Y el Consejo de Estado

estudid la posibilidad de liberarlo.?*

La guerra contra Holanda era uno de los principales temas de atencion de la
diplomacia de la Embajada espafiola en Londres. En septiembre de 1636, escribia el

secretario Necolalde al Cardenal Infante:

Estos dias me han hecho proposicién de entregar la villa de Nimega y su
castillo, por un inglés llamado Jacobo Astely, que es Sargento Mayor en el
ejército de Holanda... Le pedi que me lo dijera por escrito: la proposicion de

entrega y las condiciones... *®

En lo que se refiere a las posibles estrategias navales en la guerra contra

Holanda, en 1636 Necolalde envié a Madrid y a Bruselas una Relacion realizada por

27 A.G.R.B. S.E.G. 5.365. Correspondence du Cardinal Infante don Ferdinand. T. Il .30 Mars au 28
Decembre 1635. p.40

% A.G.S. Es. Leg. 2520. 8 de marzo de 1634

2% A.G.S. Es. Leg. 2521. 6 de enero de 1636

%0 A G.R.B. S.E.G. 5.367. Correspondence du Cardinal Infante don Ferdinand. T.IV. 4 Juillet 1636 a
Octobre 1637. p.98
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uno de sus confidentes. Con una informacion muy precisa, el proyecto parece disefiado

por un experto holandés, profundo conocedor del mundo marino, de las pesquerias, de

su volumen, de las épocas en que salian a la pesca los barcos holandeses y de la gran

importancia econdémica que representaba como arma de guerra un ataque a la flota

pesquera holandesa. Escribia Necolalde:

El verano pasado di a Vuestra Alteza un memorial sobre el dafio que se podria
hacer en las pesquerias a los rebeldes y esto se ha conocido en el efecto de la
Armada de Dunquerque sobre las pesquerias de arenque que ha sido de mucho
sentimiento y mas para la gente pobre que es quien mas parte hace en aquella
pesqueria de arenque y otros pescados pequefios, y asi a los mercaderes y gente

rica no se les da mucho de los llantos de la gente pobre.

Cada afo salen de las Provincias Rebeldes al pie de 60.000 bajeles para
Groenlandia que pertenecen a gente rica y Consejeros de Estado. Los navios son
grandes y buenos, de 100 y 200 lastres, la pesca es de ballena y no hay
Compafiia, sino que cada uno arma segun su voluntad, salen de Holanda por el
mes de Abril y Mayo, cada uno como puede y no llevan convoyes de guerra
porque el rey de Dinamarca no lo permite. Y estan en la pesca hasta el 4 de
Agosto, el cual dia tienen orden de traerlos a la vela, y vienen en Compafiia con
su carga. Los menores navios traen hasta ochocientas pipas de aceite, otros
1.600y 1.700... ¥

Necolalde proponia, siguiendo las indicaciones del confidente, que acudiera la

Escuadra de Dunquerque a capturar a la flota holandesa en el momento que los barcos

llegaban juntos, en Compaiiia, hasta la costa llamada Hitzlant, donde se les podria

esperar 10 0 12 dias. Ya que una vez alli, los barcos habitualmente se separaban y cada

uno se alejaba hacia su destino. Pero la idea de Necolalde no obtuvo respuesta.

%01 A.G.R.B. S.E.G. 5.366. Correspondence du Cardinal Infante don Ferdinand. T.III. 4 Janvier 1636 a 28

Juin 1636. p.31
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Algunos desertores holandeses conectaban asimismo con la Embajada de
Londres manifestando el deseo de pasar al servicio del rey de Espafia. Un ejemplo es el

del flamenco llamado Charles Jourlon.

Anoche y esta mafiana ha estado conmigo un flamenco que dice que naci6 en
Ypres y que ha servido a los rebeldes en la guerra y tenido puestos de Capitan y
Teniente en algunos lugares como Flesingen, Bril... Y deseando alcanzar perdon

y volver a la obediencia, considerando lo importante para su conciencia...>%

En dos interesantes episodios relacionados con la guerra de Francia contra
Espafia intervino Juan de Necolalde desde la Embajada de Londres. El primero trata de

la posible conquista de La Rochela por la Armada espafiola:

Aparte de su situacion geogréfica, los rocheleses guardaban una profunda
antipatia hacia Richelieu al haberles impuesto el Edicto de Alais. Todo ello
convencid a un corresponsal para presentar el proyecto de conquista de esta
ciudad ante el Consejo de Estado en 1636. El nombre del autor nos es
desconocido por razones de seguridad; lo Unico que deja entrever es su
pertenencia a la orden de San Ignacio. Presentd su escrito a Juan de Necolalde,

Veedor General del Ejército de Flandes, y éste lo envié por correo a Madrid.*%

El segundo trataba de la posible conquista espafiola de la Isla de Ré:

Otro proyecto sugeria conquistar la isla de Ré con el fin de hacerse con la
sal y el vino que poseian alli los enemigos. Este proyecto cuyo autor nos es
igualmente desconocido, fue también entregado a Juan de Necolalde, quien,

seglin un tramite que ya nos es conocido, lo envié por correo a Madrid.>*

%2 A G.R.B. S.E.G. 5.367. Correspondence du Cardinal Infante don Ferdinand. T. IV. 5 Juillet 1636 au 20
Octobre 1637. p.226

303 Echevarria Bacigalupe, Miguel Angel: La Diplomacia Secreta en Flandes, 1598-1643. Universidad
del Pais Vasco. Leioa. Bilbao, 1984. p. 100

304 Echeverria Bacigalupe, Miguel Angel: La Diplomacia secreta en Flandes. p. 100
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En opinion del profesor Echevarria Bacigalupe, durante la Guerra de los Treinta
Afos, la Embajada espafiola en Londres fue un importante foco de espionaje de la
dinastia Habsburgo, pero no fue la Unica, ya que las Embajadas de Italia y de los Paises

Bajos compartieron asimismo un enorme valor diplomético y de informacion.

Durante el afio 1636 la Embajada espafiola en Londres adquirié un
extraordinario protagonismo diplomatico. En el mes de mayo, Necolalde envi6 al
Consejo de Estado unas apreciaciones sobre la marina inglesa y un aviso importante: la
Armada francesa se aprestaba a preparar 100 buques de guerra en Bretafia con la
intencion de ir hacia el Reino de Néapoles y conquistar las islas del Mediterraneo que
pertenecian a la Corona espafiola. El gobierno frances sabia que no eran muy eficaces
las guarniciones que defendian los puertos y queria aprovechar la situacion de debilidad
de sus defensas. EI Consejo de Estado de Madrid decidié enviar rapidamente al marqués
de Fuentes al mando de una Armada y transportar soldados y armas para proteger
Mallorca, Menorca, Ibiza, y Cerdefia. Y poner sobre aviso a Sicilia y Napoles y avisar a
las guarniciones de Ceuta y del Estrecho de Gibraltar para que estuvieran alerta sobre el

paso de barcos de la Armada francesa.**

4 -6. EL PALATINADO

Desde las primeras confrontaciones en la Guerra de los Treinta Afios entre los
principes protestantes y las fuerzas imperiales, el Elector Federico, Principe del
Palatinado fue desposeido de sus tierras por el Emperador Fernando Il. El Bajo
Palatinado fue entonces conquistado por las tropas espafiolas al mando del general
Ambrosio de Spinola y el Alto Palatinado quedd en manos de Maximiliano de Baviera.

El principe Elector Federico se refugié en Holanda, acogido por Mauricio de Nassau.

3% APENDICE N°9. A.G.S. Es. Leg. 2521. El 11 de mayo de 1636
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Durante la guerra, Inglaterra se convirtié en un gran centro de actividad y de
diplomacia de la causa del Palatinado. El rey inglés respaldaba al Elector Federico, su
cufiado, a quien deseaba ver restituido en su puesto y por ello Carlos | se involucro
activamente buscando apoyos e intentando forzar al gobierno espafol a interceder ante
el Emperador. Dando explicaciones sobre las buenas relaciones que mantenia con el
gobierno espafiol, Carlos | aseguraba que ninguno de sus subditos rechazaria la paz con

Espafia si comprendiera y deseara la restitucion del Palatinado. **

Para la poblacion inglesa, la condicién de la devolucion del Palatinado era una
cuestion imprescindible y era requerida “por razones de estado y de reputacion”. Es
Ilamativo constatar que a causa de la cuestién del Palatinado, la diplomacia inglesa
mantuvo contactos casi simultdneos con todos los paises que intervenian en la guerra:

con Espafia, con Francia, con el Emperador Fernando Il, con Suecia y con Holanda.

En el Consejo de Estado de Madrid, las pretensiones inglesas fueron uno de los
temas que se debatieron continuamente durante estos afios. Ya desde el Tratado de Paz
de 1630, en el que intervino Rubens, entre las condiciones del rey Carlos | se

mencionaba la devolucién del Palatinado:

Papel que don Ricardo Weston dio a Pedro Pablo Rubens por orden del rey de
Inglaterra:

Espafia le entregara las plazas que tiene en su poder con sus guarniciones en el
Palatinado...en caso de que dicho rey por su intercesién, autoridad y empleo de
todos sus buenos oficios no pueda reducir al Emperador y al duque de Baviera a

la razon.... 37

Pedro Pablo Rubens y Enrique Teller sefialaron también la probable intervencion
de Francia en esta cuestion y el peligro que esto supondria para el gobierno espafiol. En

cartas dirigidas al conde dugue de Olivares comunicaban con preocupacion:

%06 parker, Geoffrey: La Guerra de los Treinta Afios. Cap. 2 “Europa y la guerra del Palatinado” p. 80-93
%7 A.G.S. Es. Leg. 2519.
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De las esperanzas con que el Cardenal de Richelieu tenia a Ingleses de
asistirles a la recuperacion del Palatinato, que ellos no desechaban... y de lo
mucho que conviene que el Embajador que estuviere nombrado llegue alli
cuanto antes, para que con su autoridad y mano sustente y acredite las

materias que estan entabladas.*®

En 1632 fallecié Federico, Principe Elector del Palatinado, uno de los grandes
adalides de la causa protestante. Carlos | continud entonces su lucha diplomaética
tratando de conseguir la herencia del titulo para su sobrino. EI 10 de Abril de 1633

escribia Necolalde al Consejo de Estado:

El rey Carlos | trata de traer a la Palatina a Londres, pero ella excusa por ser
recién viuda, y habiendo entendido de que aquel rey habia dado orden para que
el palatino su sobrino tomase posesion de Franquental y otras plazas del

Palatinado inferior... 3

En Noviembre de 1633, Juan de Necolalde escribia desde Londres al Cardenal

Infante don Fernando sobre la posible intervencién diplomatica de Francia:

Aguella misma tarde vino Cottington a hablarme con mi confidente y me dijo
gue se habian juntado los tres nombrados y que hicieron una consulta al rey que
cuando la resolviere me lo avisarian....Que el Cardenal Richelieu les estaba
fomentando y apretando con sus proposiciones...con una Liga Grande
ofreciéndoles el Cardenal de ajustarse como conviniese con todos los

protestantes y suecos para embarazar lo que toca al Palatinado...”®

El mismo dia Juan de Necolalde consigui6é una audiencia con el rey Carlos I.
Fallecido Federico, Necolalde aseguraba al rey inglés que el monarca espafiol estaba
dispuesto a apoyar al principe sobrino del monarca inglés en la herencia del Palatinado.

Ademas volvia a ofrecer al rey de Inglaterra participar en la Liga junto a Felipe 1V:

%8 A.G.S. Es. Leg. 2519.

%9 A.G.S. Es. Leg. 2520

31 A.G.R.B. S.E.G. 5.364. Correspondence du Cardinal Infante don Ferdinand.. T. I. 11 Nov. 1633 au 23
Mars 1635. p.6
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Hablé al rey de esta sustancia, lo mejor que supe, proponiéndole como
pensamiento mio lo de enviar a su sobrino a Alemania por todas aquellas
razones...Respondiome que no lo desaprobaba...

Después de discurrido largo en esto sin resolverse a abrazar nada le hice el
convite de la Liga encareciéndola cuanto miraba y deseaba Su Majestad su
satisfaccion...le ofrecia que se mostrase en el mundo compariero de Su
Majestad para encaminar la paz y quietud del Imperio...A esto se mostré con
gran estimacion y cumplimientos... y apuntandole algo de las diligencias del

Cardenal de Richelieu, confesd que eran muchas y de conveniencias... "

En Madrid el asunto causaba gran inquietud. Y una segunda inquietud era la
ayuda que prestaba el rey Carlos | al gobierno sueco. En el Consejo de Estado con la
presencia del conde duque de Olivares, del marqués de Gelbes y del Padre Confesor se
debatian las pretensiones inglesas. EI Marqués de Gelbes manifestaba su preocupacion:
“que habiéndose visto aqui los papeles tocantes a esta materia...acerca del socorro del
sueco y asistencia que le ha enviado contra el Emperador el rey de Inglaterra.”

El Padre Confesor opinaba:

Que paliar los ingleses el socorro que le hacen al sueco, diciendo que tenian
apalabrada su ayuda al sueco antes de haber hecho las paces con nosotros...
muestra que quieren hacer su voluntad sin reparar en guardar lo que tenian
asentado con nosotros...Podriase escribir a Necolalde que como de suyo se lo
dijese a Cottington significandole cuan mala satisfaccion se podra tener aca de
esta accion y que mal se encamina por este medio su pretension de acomodar las
cosas del Palatinado...porque el Emperador no podra dejar de sentirlo, y el
Duque de Baviera, por lo que le toca no solo lo sentira sino que hard mas dificil

hacer la restitucion de lo que se pretende.®'

En 1635, el agente del gobierno inglés Juan Teller fue enviado a Viena con
serias propuestas del monarca Carlos | sobre la sucesién Palatinado, que debian de ser

311 A GR.B. S.E.G. 5.364. Correspondence du Cardinal Infante don Ferdinand.. T. I. 11 Nov. 1633 au 23
Mars 1635. p.6
32 A.G.S. Es. Leg. 2519
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transmitidas al emperador Fernando Il. Juan de Necolalde escribia a Felipe IV a Madrid,
hablandole de lo que “habia oido al joven Teller, que iba enviado por el rey de
Inglaterra a Viena” Segun Teller, Carlos | proponia casar al hijo del Palatino con una

princesa de la casa de Austria, asi el rey de Espafia podria cederle sus derechos.®*?

Necolalde recibié a final de 1635 la visita del Baron Cottington, quien le
comunicd las dificultades y las trabas que ponia el Cardenal de Richelieu a la idea del
compromiso matrimonial que pretendia el rey de Inglaterra a proposito de la sucesién

del Palatinado.®**

El gobierno inglés utilizd con habilidad sus armas diplomaticas y movilizé
estratégicamente a todos los paises europeos para ayudar al sobrino del rey Carlos |,

pero las pretensiones inglesas no llegaron a materializarse.

4 -7. LA EMBAJADA ESPANOLA. LAS PROCESIONES DE SEMANA
SANTA.

Segun las indicaciones del secretario Juan Necolalde, la Embajada Espafiola se
hallaba situada en el centro de Londres, junto al rio Tamesis y al lado de una pequefia
plaza. La Embajada disponia de un edificio que era al mismo tiempo residencia del
Embajador y de los miembros de la delegacion espafiola, una casa donde Juan de
Necolalde vivia junto a un grupo heterogéneo de personas: familiares, empleados,
sacerdotes catolicos, criados, refugiados y viajeros de paso. Dentro del recinto habia

un jardin y junto a él una capilla con capacidad para unas 600 personas, en la que se

33 A.G.R.B. S.E.G. 5.365. Correspondence du Cardinal Infante don Ferdinand. T. Il 30 mars 1635 au 28
decembre 1635. p.248
31 A.G.R.B. S.E.G. 5.365. Correspondence du Cardinal Infante don Ferdinand. T. Il 30 mars 1635 au 28
decembre 1635. p. 343
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celebraba misa no sélo para los residentes de la embajada, también para todos los
catdlicos ingleses que lo desearan.

En la nomina de la Embajada Espafiola de Londres habia cuatro funcionarios
trabajando regularmente en los asuntos diarios de los que era responsable Necolalde.
Dos de ellos se ocupaban del correo: un oficial se ocupaba de la correspondencia
cifrada, otro segundo oficial era el encargado de las traducciones de las lenguas. Las
otras dos personas se ocupaban de los procesos judiciales: un procurador y un “agente
para los pleitos” estaban acreditados para entablar y tramitar litigios y controversias.*"
Y habia asimismo un importante nimero de personas que trabajaban diariamente en la

Embajada y muchas otras residian en ella circunstancialmente.

Entre sus habitos de trabajo, Juan de Necolalde tenia la costumbre de retirarse
todas las noches a las 10, a escribir, a “cursar” en palabras de la época. Lo hacia
rodeado de sus oficiales, traductores y hombres de confianza con los que redactaba la
correspondencia. Las cartas y notas sobre asuntos secretos eran escritas en caligrafia
cifrada, aunque normalmente se hacia una copia en castellano. A veces las cartas eran
escritas en castellano y se incluian pequefios parrafos en caligrafia cifrada. Algunas
cartas estaban redactadas en francés, o en ingles, y otras en flamenco pero de todas se
hacia su correspondiente traduccion al castellano. Cartas y notas eran dirigidas al
Consejo de Estado de Madrid, al Veedor Miguel de Necolalde a San Sebastian o a sus
confidentes. Desde el afio 1633 Necolalde comenz6 su correspondencia con el Cardenal

Infante don Fernando.

La correspondencia de Necolalde al Cardenal Infante, ofrece un punto de vista
muy valioso para contemplar esta época llena de matices diferentes y sorprendentes. El
Secretario escribia sobre temas diplomaticos y politicos, como hemos sefialado, sus
relaciones con la corte de Carlos I, los problemas en el transporte maritimo y de
avituallamiento de barcos, sus contactos con espias e informadores. Pero asimismo

tienen gran interés sus relatos sobre vivencias y experiencias personales.

315 APENDICE N° 10. 1636. El Consejo de Estado trata sobre la peticion de Necolalde de que se pague a

sus Oficiales.
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¢Quién vivia con Juan de Necolalde? EIl secretario mencionaba varias veces a su
familia, pero este término lo utilizaba en referencia a un grupo extenso de parientes
proximos y de fieles comparfieros. La suya no era una familia de corte tradicional.
Sabemos que un hijo natural, el secretario Juan Bautista de Necolalde, vivia junto a su
padre en Londres, como lo habia hecho en Bruselas, segin lo declara unos afios mas

adelente una concesion real por los méritos de su carrera de secretario.**

En 1631 Juan Bautista era un joven de unos veinte afios. Nacido en Madrid,
habia comenzado a formarse en la carrera de secretario bajo la tutela paterna. En la
Embajada de Londres, Juan Bautista constituia parte de la extensa familia de Juan de
Necolalde y junto a él habia un grupo de jovenes de la misma edad, sobrinos, hijos de
parientes o de relaciones de su entorno proximo que formaban el grupo al que Necolalde
menciona como mi familia. Bajo las 6rdenes del secretario, todos iban aprendiendo los
contenidos de la carrera burocratica y recibian una educacién con el mismo rigor que
Juan de Necolalde la habia tenido al Ilegar a Madrid en la casa de sus tios Ypefarrieta.
En la correspondencia de Necolalde al Cardenal Infante, hablando de las obligaciones
de su familia, comentaba el secretario que todos “en su familia” habian aprendido y
mostraban sus habilidades tocando el piano: “unos por devocion y otros por

obligacion.”"

Este grupo familiar fue una compafia de gran utilidad para Necolalde. La vida
diaria en Londres estaba llena de dificultades para los catélicos, ingleses o extranjeros,
por la gran fuerza que iba tomando la corriente puritana, profundamente anticatolica,
dentro del Parlamento Inglés. A menudo se producian serios altercados en la calle:
Necolalde necesitaba contar con un grupo de jovenes que le ayudaran cuando las

situaciones llegaban a ser realmente peligrosas. En abril de 1634 escribia al Cardenal

316 A G.S. Escribanfa Mayor de Rentas. Quitaciones de Corte. Leg. 28 f.142-143. Una orden de Felipe 1V,
del 20 de Abril de 1646, mandaba que se le libraran a Juan Bautista de Necolalde 1.000 escudos por
haberle servido desde hacia 15 afios en “sus papeles”. Los diez primeros afios fuera de Espafia, en Flandes
y en Inglaterra y los Ultimos 5 afios en Madrid en su Secretaria de Hacienda

317 A.G.R.B. S.E.G. 5.364. Correspondence du Cardinal Infante don Ferdinand. T. I. 11 novembre 1633 au
23 mars 1635. p.108
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Infante relatdndole uno de esos casos en los que su familia tuvo que actuar en defensa

de un fraile catélico:

Habiendo entendido que un fraile Bernardo Irlandés que hace algunos dias que
asiste en Londres (y yo le asisto en el estipendio de la misa que la dice en mi
casa para sustentarse) que en su posada no lejos de mi casa aungue hay plazuela
y calles en medio, le habian cogido el persuivante y principal de los que son
contra catolicos y le tenian para llevarle a la carcel por sacerdote, envié tres o
cuatro de mi familia para que si dando un recado de que era criado mio
porfiasen en llevarle, se le quitasen... que fue suerte grande el hallarme en casa
y el poder acudir tan brevemente al amparo porque si no lo enjaulan para

muchos afios. ..

En un ambiente de indudable peligro para los catdlicos, una de las decisiones
mas arriesgadas de Necolalde fue la organizacion de servicios religiosos, “Oficios de
Semana Santa”, dentro de la Embajada Espafiola. En la Capilla de la Embajada se
instalo en un altar un monumento ricamente ornamentado, probablemente una escultura
de la pasion de Cristo, rodeada de cirios, flores y joyas. Y se organiz6 una procesion de
noche en el jardin de la Embajada con todo el ceremonial: habia portadores de la Cruz
vestidos con capas negras, antorchas y disciplina de flagelantes y la musica religiosa

apropiada. El 14 de Abril de 1634 escribia con cierto orgullo Necolalde a don Fernando:

Aunque muy cansado y molido quedo consolado del trabajo de mi mudanza de
Cassa, Capilla nueva y Monumento... porque verdaderamente ha sido suntuoso
y de devocién y no poco rico, si bien los mas de los diamantes prestados...tanto
de los cat6licos como de los que no lo son, particularmente mujeres, que no ha
guedado sefiora que no haya acudido, las unas por devocion, las otras por
curiosidad...hase cumplido en todo con el ceremonial...y con procesién y
disciplina anoche a las 11 que hubo trece fuera de los de tdnica negra que
llevaban la Cruz, hachas y gobernante y con entradas y salidas de la capilla, se
dieron vueltas por el jardin que es a propésito y con masica...que no me acosté

anoche, que han entrado mas de 50 almas... y en un salén aparte de la capilla, la

318 A.G.R.B. S.E.G. 5.364. Correspondence du Cardinal Infante don Ferdinand. T. I. 11 novembre 1633 au
23 mars 1635. p.100
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cual es capaz de mas de 600, con tribuna y comodidad que la he hecho, y un
coro...y en el nuevo coro tengo ya un érgano y todo lo que pudiera una iglesia
parroquial, que no es mala la mdsica que unos por devocién y otros por

obligacion, de mi familia, muestran su destreza y habilidades...*"*

Los oficios y las procesiones de Semana Santa eran parte de una tradicion
presente en la vida religiosa de todos los estados de las monarquias catélicas, pero para
la sociedad espafiola del siglo XVII constituia una verdadera pasion. Era la
manifestacion de la atraccion de todos los catélicos, pero especialmente los espafioles, a
las expresiones religiosas externas: la musica y los cantos, los flagelantes y las
disciplinas, cirios encendidos, esculturas de la pasion y santos llevados a hombros con
joyas de gran valor. Prevalecia un sentido religioso pietista: la piedad como algo que
mueve o conmueve al fiel a base de expresiones externas de temor, de dolor o de
lastima pero que al mismo tiempo maravilla al fiel con su despliegue de joyas y obras

de arte, esculturas y masica barroca.

Las procesiones religiosas que organizaba Necolalde en Londres expresaban un
sentimiento religioso catdlico de corte tradicional, que incluia el convencimiento de
pertenecer a la uUnica verdadera religion, la que profesaban los subditos de las
monarquias catdlicas. En las cartas de Necolalde al Consejo de Estado esta era la idea
que prevalecia al hablar de la Capilla de Semana Santa y la noche de Viernes Santo en
el jardin de la Embajada. Y desde el Consejo de Estado de Madrid se le agradecia a

Necolalde y se le alentaba a continuar con estas demostraciones religiosas.

Durante la Guerra de los Treinta Afos hubo elementos de cierto
providencialismo en el pensamiento estratégico de casi todos los Estados, fue una época
en que las cuestiones politicas y religiosas se entrelazaron aun mas. Muchos de los
gobiernos actuaban como el nuevo pueblo elegido al que Dios habia conferido un
especial mandato imperial. La mayoria de los politicos justificaban las decisiones

dificiles aduciendo la razdn de que eran necesarias no sélo a los intereses de la nacién

319 A.G.R.B. S.E.G. 5.364. Correspondence du Cardinal Infante don Ferdinand. T. I. 11 novembre 1633 au
23 mars 1635. p.108
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sino también a la causa de Dios.*® Entre algunos catélicos europeos de los siglos XV1'y
XVII existia la idea de que solo la providencia podia haber creado el inmenso imperio

de los Austrias.

Juan de Necolalde mostraba con orgullo una religiosidad de cufio emocional,
barroca y pietista. En sus cartas al Consejo de Estado y al Cardenal Infante se
vanagloriaba de la belleza del altar decorado con lujo y de las visitas de gente
importante que recibfa. **! Sin embargo, en cierta manera sorprende esta actitud en una
persona habitualmente tan cauta y tan prudente y acostumbrada a medir sus acciones y
sus palabras. Necolalde vivia en un pais que oficialmente profesaba la religion
anglicana y donde la gran mayoria de la poblacion tenia un profundo sentimiento anti-
catélico. Y ademaés, la corriente religiosa puritana que empezaba a dominar el
Parlamento inglés estaba totalmente en contra de las manifestaciones religiosas
ostentosas. La actitud de Necolalde parece una imprudencia y un riesgo innecesario.
Pero no hay duda de que en el Consejo de Estado de Madrid el valor que demostraba

Necolalde causaba gran asombro y gran admiracion y le alentaban a que continuara.

Un afio més tarde, en abril de 1635, el secretario escribia de nuevo al Cardenal
Infante para comunicarle el resultado de los Oficios de Semana Santa que una vez mas
habian supuesto un éxito. Contaba como era ya el cuarto afio que instalaba en la capilla
de la Embajada el monumento y que en esta ocasion habian acudido la reina de
Inglaterra y sus damas. La reina Enriqueta Maria, francesa y catdlica, llevaba cubierta
su cara con una mascara. Aseguraba Necolalde: “la Reina también pone su capilla”.
Asimismo el Embajador de Francia habia asistido viernes santo a los oficios. “Hasta que
yo comencé el primer afio que vine aqui, la Reina y sus capuchinos no se molestaban en

monumentos”. Y Necolalde describia cémo habian transcurrido los Oficios: con misas

320 parker, G.: La Guerra de los Treinta Afios. Capitulo 111: “Los Habsburgos victoriosos”. p. 134- 142

%21 APENDICE N° 6. EI Consejo de Estado opina sobre los informes de Juan de Necolalde desde Londres.
1633
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cantadas, con diaconos y razonable musica que acompafiada de 6rgano sale como cosa

mayor.n322

En 1636 Juan de Necolalde percibia cierto peligro cercano, como lo demuestra
en una de sus cartas en la que narraba su preocupacién por la detencion de una
importantisima persona de su entorno: el Barén Cottington. Y por el riesgo que suponia

para el ministro inglés tanto la amistad espafiola, como profesar la religion catdlica:

Me dicen que ha habido papeles de acusacion contra Cottington, no se la
sustancia...pero al Capitan le han mandado prender sin que se entienda y
retienen en parte secreta. Y yo estoy con gran cuidado que no seamos la causa

de algtn dafio por el poco recato con que se puede haber hablado. ¥

Durante los afios que residid Necolalde en Londres, de 1631 a 1637 existio un
progresivo afianzamiento de la corriente puritana del Parlamento inglés y una mayor
consolidacién de los grupos religiosos y los grupos econémicos de Londres que se
aproximaban a las ideas calvinistas que dominaban en Holanda. Las aspiraciones del
ministro de Carlos 1, Edward Coke,*** fueron tomando una considerable fuerza en todas
las capas de la poblacion. Junto a Bacon y Ralegh, los ideales de Edward Coke

estuvieron en el origen intelectual de la Revolucion Inglesa.

La fuerza del puritanismo radical en Londres no era percibida por la Embajada

Espafiola, ni por el gobierno de Madrid, y Juan de Necolalde, Residente en la Embajada

%2 A.G.R.B. S.E.G. 5.365. Correspondence du Cardinal Infante don Ferdinand. T. 11 30 Mars au 28
Decembre 1635. p.7

%3 A.G.R.B. S.E.G. 5.367. Correspondence du Cardinal Infante don Ferdinand. T.IV. 4 Juillet 1636 a
Octobre 1637. pp. 114

324 Hill, Christopher: Los origenes intelectuales de la Revolucién inglesa. Capitulo 5: “Sir Edward Coke,
forjador de mitos” p. 260-304. Edward Coke, brillante jurista, Presidente de la Cdmara de los Comunes y
Fiscal de la Corona, fue el gran reformador del sistema juridico. Ya en la época de Jacobo | habia sido
presidente del Tribunal Supremo, cargo en el que sobresalié como defensor de los derechos y privilegios
de “common law”, el derecho consuetudinario, incluso a veces contra la voluntad del rey. Coke

sistematizé el derecho inglés y lo liberaliz6 adaptandolo a las necesidades de una sociedad comercial.
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de Londres, recibia felicitaciones del Consejo de Estado por sus manifestaciones

religiosas.

4 -8. EL CONDE DE ONATE. REGRESO DE NECOLALDE A ESPANA

El conde de Ofate, don Ifiigo de Guevara y Tassis lleg6 a Londres en 1636 con
el cargo de Embajador de Espafia en mision extraordinaria. Ofiate habia ocupado el
puesto de Embajador de Felipe IV en Viena y, tras una breve estancia en Londres,

pasaria en 1637 a ocupar la Embajada Espafiola de Roma.

En todos los paises europeos, los puestos de Embajador estaban destinados a los
miembros de la alta nobleza: una de las condiciones imprescindibles para obtener este
cargo era la acreditacion de un titulo nobiliario. El secretario Necolalde habia
permanecido durante seis afios en la Embajada de Londres en una situacion ambigua:
habia realizado un admirable papel para el gobierno espafiol cumpliendo las labores de
Embajador, pero sin tener derecho pleno a este cargo. No pertenecia a la alta nobleza
por nacimiento, ni siquiera estaba relacionado con el circulo de la antigua nobleza local
del Pais Vasco. Su entorno familiar era el mundo de los mercaderes y los hombres de

negocios y €l era Gnicamente un “secretario de carrera” como sefiala Geoffrey Parker.

En la Peninsula, el hecho de haber nacido en el Pais Vasco si le otorgaba ciertos
privilegios: Necolalde poseia la hidalguia universal de la que gozaban todos los vascos
desde 1610 por concesion del rey Felipe I11'y la hidalguia equivalia a un primer peldafio
en la escala social de la nobleza. Ademas, el rey Felipe IV le habia otorgado en 1630
por sus servicios el titulo de Caballero de la Orden de Santiago. Pero fue su esfuerzo y
su valor personal lo que le permitié asumir un puesto de una responsabilidad tan alta
como la que habia aceptado en Londres al ser el Unico representante del gobierno

espanol.
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Existieron sin embargo algunos episodios donde Necolalde sufrié cierta
incomodidad por no pertenecer a la clase noble. En enero de 1634, Necolalde recibid
una inesperada visita en la Embajada de Londres. Un joven espafiol, don Gil de Torres,
solicitd que le diera o le consiguiera cartas de presentacion para viajar al continente ya
que deseaba visitar varios paises y su intencion era hacerlo con el apoyo de la
Embajada. Ante la negativa del Necolalde a darle ningun tipo de carta, Torres
enormemente contrariado increp0 al secretario, quien referia sus palabras: “que si él me
hubiera cogido en Venecia...alli pueden los embajadores atreverse a mas y que aqui

somos poco menos que burgueses”*?

Sin embargo fue a raiz de la llegada a Londres en 1636 del Embajador conde de
Ofiate, cuando el secretario empezd a encontrar serias dificultades. Y vio que
comenzaba a cambiar su situacion personal. La cuestion clave, que ocupa una gran parte
de la correspondencia de Necolalde este afio, era la actitud altiva y arrogante del conde
de Onate. Las criticas y los comentarios del secretario sobre la manera de actuar del
conde resultan enormemente amargos. La situacion llegé incluso a influir en su salud,

326 ¥ mientras

ya que cayo en una profunda depresion que le obligd a estar en la cama.
se gquejaba de que sus achaques empeoraban de dia en dia, otra circunstancia adversa le
producia un gran desasosiego: el peligro y el miedo a la peste que asolaba Londres ese

mismo afio.

Al llegar a Inglaterra, la primera exigencia del Embajador Ofate fue pretender
una residencia mejor y mayor que la que habia en la Embajada espafiola de Londres. Un
mes después de la llegada del conde, el 5 de septiembre de 1636, escribia Necolalde al
Cardenal Infante sobre dos cuestiones. La primera era muy grata para el secretario: ante
el deseo que siempre manifesto, se le habia concedido su destino a Bruselas para
trabajar bajo las o6rdenes de don Fernando. Aunque debido a su mala salud, se veia

obligado a reposar un tiempo en su tierra entre los suyos.

%> A.G.R.B. S.E.G. sign. 364. Correspondence du Cardinal Infante don Ferdinand. T.I. 11 Novembre
1633 au 23 Mars 1635. p.76
326 APENDICE N° 11. Londres 21 octubre 1636. Juan de Necolalde habla de su salud y de la peste que

hay en Londres. La fiesta que ha hecho a San Roque y como en su capilla se ha ganado el jubileo general
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La segunda cuestion era su disgusto por las enormes exigencias que le planteaba

el conde de Ofate:

Sobre lo que a Vuestra Alteza dice el secretario don Andrés de Rozas de la
orden en que me mande Su Majestad que pase a servir ahi, creo que no estoy en
disposicion de poder hacerlo por mis achaques y poca salud... Suplico se sirva
concederme que pueda usar de la licencia que me estaba dada para retirarme a
mi tierra por el tiempo que tuviera menester...Aqui va creciendo la peste de
manera que los muertos de ella pasan de 429... ahora me veo obligado a salir
fuera y cerrar la capilla...Y el sefior conde de Ofiate sale también para
Greenwich esta semana...

Para mafiana han sefialado el recibir al conde de Ofate, si no mudan, y del
domingo en ocho le dardn la primera audiencia. El todavia no ha encontrado
casa porque ninguna de las que pudiere tener le contenta y no se podran

alcanzar las que quisiera.*”’

Se quejaba Necolalde del frio del invierno que habia entrado subitamente y del
rigor de la peste que iba aumentando.

Hallome en la cama todos estos dias que aunque todavia pensé salir fuera, el

peligro de la peste crece. No tengo mejoria en los achaques...*?®

Aunque las quejas por sus enfermedades era una de las cuestiones que desde los
primeros afos en Inglaterra estuvieron presentes en las cartas de Necolalde. En enero de

1634, habia escrito al Cardenal Infante:

Por aca todo es tempestad y grandes humedades y yo los pago porque padezco
de achaques de la cabeza y vista que me obliga a no cursar tanto como solia en

mano propia...***

%7 A.G.R.B. S.E.G. 5.367. Correspondence du Cardinal Infante don Ferdinand. T.IV. 4 Juillet 1636 a
Octobre 1637. pp. 82-89-91-107.

%8 A.G.R.B. S.E.G. 5.367. Correspondence du Cardinal Infante don Ferdinand. T.IV. 4 Juillet 1636 a
Octobre 1637. p.91
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Indicaba asimismo cOmo en esa época intentaba curar sus achaques. Durante un
mes se habia ausentado de Londres y habia ido a recuperarse a unos “Bafios” en Bristol,
en las aguas termales de esta ciudad. En ellos habia realizado un tratamiento que
consistia en recibir “120 bombadas de agua caliente en la cabeza” que le habian
recomendado para sus dolores. Aunque Necolalde comentaba que el dréstico

tratamiento no le habia supuesto una gran mejoria.>*

Al final del afio 1636 Juan de Necolalde, muy debilitado por su salud, tuvo que
enfrentarse a un asunto grave que se afiadié a su malestar. Desde la llegada del conde
de Onfate ya no era el secretario quien vigilaba el trafico maritimo espafiol ni quien
resolvia los problemas de los barcos que repostaban en Inglaterra. Su situacion personal
habia cambiado radicalmente y ya no era él quien tomaba las decisiones en la
Embajada.

En el mes de diciembre llegaron al puerto de Dover dos bajeles ingleses que
habian salido de Espafia, del puerto de San Lucar de Barrameda, transportando un
cargamento de plata que el gobierno espafiol enviaba a Los Paises Bajos. Las
autoridades inglesas decidieron confiscar el cargamento y ordenaron que no se tocara la

plata: todo debia de ser transportado a Londres a la Casa de la Moneda.

Juan de Necolalde reconocia en su carta al Cardenal Infante no haber podido
evitar el contratiempo y haber sentido enormemente la confiscacion. Muy dolido,
relataba como le habian contado la desafortunada reaccion del conde de Ofiate al
enterarse de la apropiacion realizada por los ingleses del cargamento de plata.
“Diciéndole esto al conde de Ofiate, dice que respondié que no era cosa que importaba

que quedase aqui” Necolalde, quien habia luchado en Londres, durante seis afos, para

%9 A.G.R.B. S.E.G. 5.364. Correspondence du Cardinal Infante don Ferdinand. T. . 11 Novembre 1633
au 23 mars 1635. p.72

%0 A.G.R.B. S.E.G. 5.364. Correspondence du Cardinal Infante don Ferdinand. T. I. 11 Novembre 1633
au 23 mars 1635. p.163-167.
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que este tipo de situaciones no se produjeran afiadia: “los mas lo sentimos de otra

manera.”!

El secretario sufria al ver el criterio con el que actuaba Ofate, representante de la
gran nobleza espafiola y la poca importancia que daba a la pérdida de un cargamento de
plata destinado a Flandes. Uno de los cometidos de los que Necolalde se habia
responsabilizado durante los afios de Londres fue precisamente el conseguir no
despilfarrar el dinero de la Hacienda espafiola. La actitud de Ofiate desautorizando la
labor que durante muchos afios habia llevado a cabo Necolalde, dejé al secretario con
una gran melancolia postrado en cama. Sobre el conde de Oriate escribia en la misma
carta Necolalde “encontré aposento a dos leguas rio arriba y aunque no le contenta

pasara alli el invierno.”3*

Ante su proximo regreso a Espafia, Necolalde reclamo al gobierno de Madrid los
sueldos que se debian a los empleados de la Embajada espafiola en Londres que habian
trabajado junto a él. Los miembros del Consejo de Estado accedieron a conceder los
mismos sueldos que habian tenido por sus cargos los anteriores empleados de la

Embajada, en la época de don Carlos Coloma:

Y habiéndose vuelto a ver en el Consejo parece que Juan de Necolalde en su
Residencia en Inglaterra, ha tenido la misma ocupacion en la pluma que suelen
tener los Embajadores de Inglaterra y ha habido menester persona para la cifra,
y para la traduccién de lenguas otra, y Agente para los pleytos, y assi parece al
Consejo que se le sefiale lo que han tenido el secretario de la cifra y el de la
lengua, de los Embajadores, y al Agente lo mismo en conformidad del parecer

de don Carlos Coloma.®®

1 A.G.R.B. S.E.G. 5.367. Correspondence du Cardinal Infante don Ferdinand. T.IV. 4 Juillet 1636 a
Octobre 1637. p.113

%2 A.G.R.B. S.E.G. 5.367. Correspondence du Cardinal Infante don Ferdinand. T.IV. 4 Juillet 1636 a
Octobre 1637. pp. 113

333 APENDICE N° 10. Londres. 1636. Reclamacion de Necolalde de los sueldos que se deben a sus

oficiales en la Embajada de Londres.
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El 7 de agosto de 1637, Juan de Necolalde comenzé una serie de despedidas en

la corte inglesa.

La semana pasada me despedi y también de la Reina. Al Rey le pedi que un
bajel que tiene en Plymouth guardacostas me pasara a San Sebastian o a otro

punto y me lo concedid.***

Quince dias mas tarde escribia:

Me despedi cuando salieron y me dieron audiencia muy grata concediéndome el

Rey baxel suyo para mi pasaje desde Plymouth.>®

El 24 de Septiembre Necolalde relataba una discusion en la corte inglesa por
motivo del cargo que abandonaba y la utilizacion exacta y el significado de los
términos: “Residente” y “agente”. Le aseguraban a Necolalde que el monarca inglés no
reconocia el cargo de Residente de Embajada. Las buenas relaciones mantenidas hasta
hacia unos meses habian empeorado subitamente y Necolalde achacaba el cambio a la

arrogancia del conde de Onate:

Diciéndoles yo que si este Rey no reconoce a Residentes, porqué permiten que
el Agente que estuvo en Espafia se llamase Residente y que ese Gerbier haga lo
mismo. Responden que no son sino Agentes y que si nosotros los queremos
tratar de otra manera, no atendiendo a sus titulos, no tendran ellos la culpa. Y
toda esta mudanza, me dan a entender que ha nacido por los disgustos que
tienen con el conde de Ofiate y particularmente el del pleito del Capitan del

baxel que le trajo desde Espafia.**®

¥ A.G.R.B. S.E.G. 5.367. Correspondence du Cardinal Infante don Ferdinand. T.IV. 4 Juillet 1636 a
Octobre 1637. p.288
%% A.G.R.B. S.E.G. 5.367. Correspondence du Cardinal Infante don Ferdinand. T.IV. 4 Juillet 1636 a
Octobre 1637. p.291
%6 A.G.R.B. S.E.G. 5.367. Correspondence du Cardinal Infante don Ferdinand. T.IV. 4 Juillet 1636 a
Octobre 1637. p.291
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A final del mes de septiembre comenzé el retorno de Juan de Necolalde a

Espana:

Tengo baxel fletado en este rio, que con la ropa y criados pasara a Plymouth a
donde iré por tierra para embarcarme... No solo he gastado aqui mi hacienda en
6 afios que va para 7 por los empefios y deudas del servicio de Su Majestad. Asi
me he visto obligado a hacer vender en Espafia todo cuanto tenia para dar aca

satisfaccion a mis acreedores.®®

Al alejarse de Inglaterra, Necolalde culpaba al conde de Oriate de haber tenido
una actitud demasiado arrogante en su trato con los ingleses y de haber deshecho la
labor diplomatica que el secretario habia conseguido afianzar con miembros de la corte

inglesa durante su estancia en Londres.

Enfermo y agotado, Necolalde indicaba al Consejo de Estado de Madrid que
deseaba regresar a Gipuzkoa y retirarse a descansar a Urretxu, su villa natal y en la que
residia su familia. Al fin el secretario iba a buscar la paz, la tranquilidad y el sosiego,

lejos de la guerra y de los duros conflictos diplomaticos y religiosos que habia vivido.®®

En 1640, tres afios después de la marcha de Necolalde, dio comienzo en
Inglaterra la revuelta que produjo el estallido de la guerra civil y la caida de la
monarquia inglesa. La época mas dramatica de la revuelta empez6 cuando el
Parlamento ordend el juicio y el ajusticiamiento del duque de Strafford, el “Virrey de
Irlanda”, con la aquiescencia del rey Carlos I. Unos afios méas tarde el Parlamento

llegaria a votar también la muerte del monarca inglés.**

" A.G.R.B. S.E.G. 5.367. Correspondence du Cardinal Infante don Ferdinand. T.IV. 4 Juillet 1636 a
Octobre 1637. p.294

3% APENDICE N° 11. 1636. Sobre la peste en Londres y la salud de Necolalde

9 Hill, Christopher: Los origenes intelectuales de la Revolucién inglesa. Critica. Barcelona 1980. p.
382-383. El mismo dia que el Parlamento Largo vot6 la ejecucion de Strafford, ordend que fueran

publicadas las partes de la obra de Coke que habian sido prohibidas por el anterior gobierno.
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Entre las causas del triunfo de los revolucionarios hay que destacar la
importancia que tuvieron los grupos religiosos y los grupos econdémicos de Londres en
la génesis de los acontecimientos. La espectacular subida al poder de Toméas Cronwell,
jefe del partido puritano, supuso un drastico cambio en la politica inglesa. Por orden del
Parlamente, el rey Carlos | fue decapitado en Londres el 30 de enero de 1649, delante
del palacio de Whitehall, como unos afios antes, en 1641, habia sucedido con el duque
de Strafford. Las acusaciones de los puritanos contra el monarca fueron, entre otras
cosas, el haber demostrado excesiva amistad con los cat6licos papistas espafioles y
haber dilapidado enormes cantidades de dinero en su impresionante coleccion privada
de obras de arte, una de las mejores de Europa. Esta coleccion, asi como la de
Buckingham, Arundel, y otros aristocratas fieles a Carlos I, fue subastada por los
revolucionarios y dispersada por varias cortes europeas. Entre ellas la de Felipe 1V,
gracias a su valido don Luis de Haro y a la labor del nuevo Embajador espafiol en

Londres desde 1637, don Alonso de Cardenas.**°

4 -9. NOMBRAMIENTO EN 1633: JUAN DE NECOLALDE, ALCALDE DE JEREZ
DE LA FRONTERA.

En 1633 Juan de Necolalde fue nombrado por el gobierno espafiol Alcalde de la
Fortaleza de Xerez de la Frontera. Necolalde recibié el nombramiento en septiembre de
este afio y continud en el cargo hasta fin del afio 1639. El sueldo que correspondia al

cargo suponia una sustanciosa entrada de dinero: 500 ducados al afio.***

0 Brown, Jonathan: EI Triunfo de la Pintura. Sobre el coleccionismo cortesano en el siglo XVII.
Capitulo 1I: “La Almoneda del siglo” p. 59- 95. Nerea. Madrid, 1995.
341 Citado en el “Memorial” de 1641: APENDICE N° 12.
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Varias incognitas presenta esta concesion del gobierno de Felipe 1V, ya que en
1633 Necolalde se encontraba trabajando en la Embajada de Inglaterra. ¢Que
significaba ser Alcalde sin una presencia fisica en el lugar? No parece ser unicamente
una designacion honorifica ya que conllevaba una fuerte retribucion de dinero. ¢Fue
este nombramiento parte de los planes del conde dugue de Olivares en su idea de
fomentar y controlar el comercio maritimo desde Andalucia hacia el Norte de Europa?
Aunque la idea de este proyecto del conde duque de Olivares nunca llegé a
materializarse, la gestion del control del comercio maritimo desde la Peninsula hacia el

norte de Europa fue seriamente tomada en consideracion por el gobierno de Madrid.

Es posible que Necolalde fuera propuesto como un futuro buen gestor en
Andalucia para controlar este comercio con los paises nordicos. El proyecto no siguio
adelante, pero nada impidié que Necolalde afiadiera al titulo de Caballero de la Orden
de Santiago que normalmente utilizaba en Espafa, el de Alcalde de la Fortaleza de

Xerez de la Frontera.

4 -10. REGRESO A LA PENINSULA. EL PAIS VASCO: URRETXU

Al regresar a Gipuzkoa en 1637 Juan de Necolalde recuperd sus propiedades,
entre ellas la casa familiar de la villa de Urretxu y la de Zumarraga, que le correspondia
como primogénito y heredero del patrimonio de los Necolalde. De nuevo volvio a
encontrarse en su dinamico entorno familiar y social: el conjunto de parientes cercanos,
unidos no sélo por lazos de parentesco, también por lazos comerciales y de negocios. Su
participacion en el grupo de Armadores de Barcos y hombres de negocios
guipuzcoanos, le hizo conectar tambien con los nuevos problemas que habian surgido
en Gipuzkoa desde 1635 a raiz de la declaracion de guerra contra Francia. La estrecha
relacion que mantenia con su hermano Miguel, Veedor de las Gentes de Guerra de la
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Provincia de Gipuzkoa, constituyo un estimulo para el secretario que pronto volvié a

estar situado en primera linea de la politica.

En 1638 Juan de Necolalde fue nombrado Alcalde de la villa de Urretxu. El
cargo, que era elegido anualmente con los votos de los habitantes de la villa, recayo este
afio en el secretario recién llegado de Londres.*** Necolalde que habia pasado sus
ultimos meses enfermo, rodeado de una aterradora peste en Londres y sumido en una
grave depresion, parecia revivir en el Pais Vasco. Desde su puesto de la Alcaldia
comenzo pronto con nuevas iniciativas y especialmente con una que podia resultar un
bien para el pueblo y permitia al mismo tiempo darle una gran popularidad: la idea de
ubicar la Casa del Concejo en el nucleo urbano de la villa, haciendo un trueque con

unos terrenos concejiles. Se trataba de instalar una nueva sede para el Ayuntamiento.?*?

El nuevo alcalde Juan de Necolalde demostré una gran habilidad politica para
atraerse a los habitantes de la villa. Hay que tener en cuenta que las Provincias Vascas
habian tenido una serie de revueltas sociales en 1631, durante la época que Necolalde
trabajaba en Londres. Las revueltas habian surgido en contra de uno de los proyectos
recaudatorios del conde duque de Olivares el “Estanco de la sal”, una medida fiscal que
Olivares habia querido imponer en las “Provincias Exentas”. Las reacciones ante el
posible monopolio de la sal fueron manifestaciones de descontento por todo el Pais
Vasco, especialmente violentas en la villa de Bilbao. Las iras de los manifestantes iban
contra las casas de los portugueses recaudadores de aduanas y también contra esos
“burdcratas que solo piensan en ser Caballeros de ordenes militares”. Uno de los

ejemplos de estos burdcratas en Gipuzkoa eran sin duda los Necolalde.

2 AH.P.G. Leg.1- 4048. Don Juan de Necolalde, Caballero del Habito de Santiago, Alcayde de Xerez de
la Frontera, del Consejo de su Majestad, su Secretario de Estado y Guerra en Flandes, fue nombrado este
afio Alcalde de Villarreal de Urretxu. 1638, 1 de enero.

33 A H.P.G. Leg.1-4065. 1638, 31enero. El Alcalde Juan de Necolalde y todos los miembros del Concejo
de Villarreal de Urretxu otorgaron poder a Juan Hurtado de Mendoza para que realizara una gestion en
Madrid: “que pida permiso para poder hacer un trueque entre una casa que tiene don Pedro de Ypenarrieta
y que es de su Mayorazgo, y unas tierras del Concejo”. El objetivo era poner en este lugar la nueva Casa

del Concejo, donde hoy dia existe.
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El gobierno de Felipe 1V neutralizo a tiempo el conflicto que estaba adquiriendo
autentica gravedad y amenazaba con desbordarse. Olivares retird su proyecto del
Estanco de la sal, dio marcha atras y cedié ante la resistencia de los diversos sectores
sociales y politicos. El gobierno de Madrid dio muestras de esa mezcla de debilidad y
de habilidad, que fue una de las caracteristicas de las pautas de actuacion

gubernamentales espafiolas durante las crisis del siglo XV11.3*

Para conseguir la total aceptacién de los habitantes de la villa en la instalacion
del nuevo Ayuntamiento, Necolalde realiz6 una reunion de vecinos a “Concejo
Abierto”, una de las modalidades utilizadas en los pueblos vascos desde la época
medieval, en la que intervenian todos los hombres mayores de edad. Consiguid
asimismo que su consentimiento fuera declarado en “lengua vascongada” la utilizada en
esta tierra. El trueque entre los terrenos concejiles y la casa que pertenecia al mayorazgo
de don Pedro de Ypefiarrieta fue aceptado con la conformidad de todos los vecinos de la

villa.3*®

Juan de Necolalde tom6 otra medida y ordend hacer una Tasacién de la casa a
varios Maestros canteros y carpinteros de la villa. EI Alcalde pidié a los tasadores que
opinaran sobre el trueque de la casa de la Plaza de Calegoyen con los terrenos
concejiles. Los Tasadores eran canteros y carpinteros vecinos de la villa de Urretxu:
Yturbe, Rezola, Hurteaga, Mendiaraz, Loydi, y Aranceaga.®*°

Durante los afios que residio en Urretxu, Juan de Necolalde realizd varias
disposiciones relacionadas con su economia personal y la de su familia, entre las que se

encuentran: Memoriales de Hacienda, compras de inmuebles, aceptacion de herencias,

%4 Gil Pujol, Xavier. “Méas sobre las revueltas y revoluciones del siglo XVII y sobre su ausencia” En:
Parker, Geoffrey: La crisis de la monarquia de Felipe IV. Critica, Barcelona 2006 p. 377- 380.

Elliot, J. H.: El conde duque de Olivares. p. 442- 445

35 A H.P.G. Leg.1-4065. Don Juan de Necolalde, Caballero de la Orden de Santiago, Alcalde de Xerez de
la Frontera, del Consejo de Guerra y Veedor General del Rey en los Estados de Flandes y Alcalde de
Villarreal de Urretxu. En la reunion con los vecinos de la villa “A Concejo Abierto” “La Real Provision y
su contenimiento declare en lengua bascongada usada en esta tierra...” 1638, 20 Marzo

346 AH.P.G. Leg.1-4065. 1638, 24 de marzo.
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compras de Juros y distintos preparativos para su matrimonio. El secretario preparaba
el proyecto que en realidad era su intimo deseo desde hacia afios: regresar a Bruselas

con un importante cargo administrativo.

En 1638 murié en Valladolid uno de los familiares préximos a Necolalde, su
primo Martin de Lizarazu y Lasarte, Caballero de la Orden de Santiago que poseia el
cargo de Tesorero de la ciudad de Burgos. En su Testamento mandaba ser enterrado en
la villa de Urretxu. Al no haber tenido descendencia, el heredero de todos sus bienes era
Juan de Necolalde, a quien Lizarazu debia un préstamo de 10.000 reales de plata. El
dato es importante porque supone una tendencia que mas adelante sera una constante en
la familia: la capacidad de atraccion de herencias y fortunas de familiares proximas y no
tan proximas. Necolalde heredd los bienes patrimoniales de Lizarazu, entre ellos la
hacienda de San Sebastian, que habia pertenecido a la familia de su abuela dofia Milia
de Lasarte. El patrimonio comprendia una casa en la calle San Jeronimo y en las afueras

de la ciudad de San Sebastian una Casa-Torre con sus vifias.>*

La larga guerra hispano holandesa continuaba y en 1638 el gobierno de Felipe IV
decidio llegar a una confrontacion naval definitiva contra la Armada de la Republica de
Holanda. EI nuevo proyecto contaba con un nuevo Almirante al mando de la Armada

Espafiola, un guipuzcoano: don Antonio de Oquendo.

4 -11.1639. LA BATALLA DE LAS DUNAS

En 1638 la politica exterior de Carlos I, decididamente pro-espafiola, incluia

escoltas de la marina inglesa a los convoyes de barcos espafioles que desde Inglaterra

347 Testamento de Martin de Lizarazu y Lazcano en Valladolid, 1638. Referencia en: APENDICE N° 13
Testamento de Juan de Necolalde.
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pasaban a los Paises Bajos. Los Estados Generales de Holanda habian prohibido a
Tromp, el Almirante de su Armada, que atacara estos convoyes. De este modo a Flandes
podian llegar sin problemas grandes cantidades de lana espafiola, de plata y de

municiones desde Inglaterra.>*

En Madrid se decidié que el Almirante Antonio de Oquendo, uno de los grandes
marinos de la Armada espafiola, fuera encargado por la Junta de los Consejos de Estado
y Guerra para organizar una expedicion naval con dos finalidades: transportar un gran

contingente de soldados a Flandes y luchar contra la flota holandesa.

En 1638 Olivares ordeno la salida de la flota de Lope de Hoces del puerto de la
Corufia con la idea de que se reunieran en el Pais VVasco con la Armada de Antonio de
Oquendo. Lope de Hoces llegd a la villa guipuzcoana de Getaria donde
inesperadamente aparecieron varios navios franceses al mando del Arzobispo de
Burdeos. Era una pequefia Armada que atacO los barcos de Hoces quien se vio sin
capacidad de maniobra ante el ataque francés. Fue un primer contratiempo que no hizo
desistir a la marina de guerra espafola en el formidable proyecto en marcha contra los

holandeses.

Unos meses mas tarde, en el mismo afio, el ejército francés ataco la villa
guipuzcoana de Fuenterrabia. Juan de Necolalde intervino como intermediario ante el
gobierno espariol pidiendo refuerzos militares a Madrid, ya que no eran suficientes las
tropas que se habia consiguido reunir para la defensa. Tras un largo y complicado

asedio finalmente los franceses fueron rechazados por las tropas espariolas.

Por la experiencia adquirida en Londres, hacia apenas dos afios, todo hace pensar
que Juan de Necolalde intervino también de alguna manera en la organizacion de la

excepcional empresa que se preparaba contra la Armada Holandesa.

%% |srael, Jonathan 1. The Dutch Republic. Its Rise, Greatness, and Fall, 1477-1806. Oxford University
Press. Oxford,1995. p. 537
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Olivares habia sugerido que Antonio de Oquendo,“hombre ansioso de gloria” **

fuera quien comandara una gran Armada de 50 navios. De estos navios, 25 eran
propiedad de Oquendo, unidos a los que pertenecian a Lope de Hoces, mas los de
Feijoo. En Agosto de 1639 la gran Armada estaba preparada para luchar contra los
holandeses y la idea del conde duque era transportar en los barcos 14.000 hombres,

9.000 de ellos estaban destinados a pasar al ejército de Flandes.

¢Quién era el Almirante Oquendo? Antonio de Oquendo después de su
expedicion a las Indias habia sido apartado por Felipe IV de la Marina de Guerra,
aunque en compensacion le habia ofrecido un importante cargo burocratico en Panama.
Oquendo no acepto la oferta y fue llevado preso al fuerte de Fuenterrabia en Gipuzkoa.
El afio 1639, el Cardenal Infante, gobernador en Bruselas pidié refuerzos de soldados al
gobierno esparfiol para la guerra contra Holanda. Oquendo fue entonces nombrado
Almirante para que realizara esta empresa y se le dio el mando de la Armada con dos
misiones: transportar tropas para el ejército de Flandes y conseguir aniquilar

definitivamente la Armada holandesa.

El 21 de octubre de 1639 comenzo la batalla de las Dunas. Las “Down” inglesas,
situadas al norte de Dover, en la costa oriental del condado de Kent, era un lugar que
ofrecia una ensenada que apenas llegaba a ser un puerto. La batalla naval de 1639,
conocida con el nombre de las Dunas por haberse acogido los barcos espafioles a este

puerto, ha sido motivo de apreciaciones muy diversas.

En la biografia que realizd6 Miguel de Oquendo, hijo del Almirante Oquendo y
titulada EI héroe Céntabro, la batalla aparece como una gran victoria de la Armada
espafola. La compulsa con otros documentos y autores de la época demuestra la gran

exageracion que empled el joven Miguel de Oquendo.**°

39 Arzamendi, Ignacio: El Almirante Don Antonio de Oquendo. Caja de Ahorros Municipal de San
Sebastian. San Sebastian, 1981. Capitulo XVI : “La situacién en Flandes” y capitulo XVII: “La batalla de
las Dunas” p. 325- 356

350 Arzamendi, Ignacio: “Aspectos de la Biografia de don Antonio de Oquendo.” Separata del Boletin de
Estudios Historicos sobre San Sebastian, San Sebastian, 1980. p. 219- 271
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Es muy interesante contrastar las diferentes versiones que existen sobre el
desarrollo de la batalla. Geofffrey Parker comienza su relato unos meses antes de la

expedicion de la Armada espariola:

El 18 de Mayo de 1639 salen de Cadiz hacia los Paises Bajos 5 barcos de un
comerciante inglés en Espafia, Benjamin Wright con 1.500 reclutas espafioles.
En el Canal de la Mancha se encuentran 30 buques de guerra holandeses a las
Ordenes de Tromp. Los ingleses no luchan y los espafioles son apresados. En
Agosto de 1639 se prepara una flota de 60 navios con 14.000 hombres con
destino a los Paises Bajos para destruir la flota holandesa. EI 30 de Agosto de
1639, el rey Felipe IV escribe al Cardenal Infante Gobernador de los Paises
Bajos anunciando que la flota llevaria 14.000 hombres, nueve mil de los cuales
iban con destino al ejército de Flandes. A su mando va el guipuzcoano Antonio
de Oquendo. La flota encuentra a Tromp con unos cuantos navios, el mal tiempo
obliga a la flota espafiola a refugiarse en las Dunas frente a Deal. Alli y a pesar
de la proteccidn inglesa, el 21 de Octubre la flota espafiola es aniquilada. Tromp
es el gran héroe de la Batalla de las Dunas. Para los holandeses, el triunfo de

David contra Goliat.**

Para José Cervera Pery, el formidable esfuerzo que realiz6 el conde duque de
Olivares hasta lograr armar una gran Escuadra, una segunda Armada Invencible, tuvo
los mismos resultados que la primera. La victoria de Tromp en las Dunas fue el peor
augurio para tiempos venideros. Cervera reproduce varios documentos: el primero

menciona las instrucciones de Antonio de Oquendo a los navios antes de la batalla:

Instrucciones de don Antonio de Oquendo a la Armada bajo su mando,
segun el extracto publicado en la Correspondance de:

Henri D’ Escoubleau de Sourdis, Archevéque de Bordeaux.

Paris, 1839, t. 11l pg. 54

Coruia 31 Agosto de 1639.

%1 parker, Geoffrey: El ejército de Flandes y el Camino Espafiol 1567-1659. p. 117
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Los Capitanes de los navios han de tener advertencia de que tan luego se aviste
la escuadra enemiga, se ha de combatir abriendo camino hasta Dunquerque; y
de no conseguirlo, volver a Espafa...La Armada formard en media luna

conforme a los puestos sefialados.

El general Oquendo nombraba hasta 50 naves que debian de presentarse en

forma de media luna.

Un segundo documento aportado por Cervera Pery es una carta del Almirante
Feixo0, que fue hecho prisionero por los holandeses en la batalla y estaba escrita desde
la cércel de la ciudad holandesa de la Haya. La carta de don Francisco de Feix0, el 15 de
noviembre, daba cuenta de la pérdida de los navios de su Armada: “Habiendo llegado
cerca de Calais el 15 de Septiembre... se descubrieron 18 bajeles de la Armada de
Holanda” La pdlvora que se esperaba urgentemente de Londres tardé en llegar, hasta el
20 de Octubre por la noche que llegé un barco con alguna jarcia y poca pélvora.®*?

Jonathan Israel aporta un interesante relato de la batalla desde la perspectiva
holandesa: en el mes de mayo el gobierno espafiol se aprestaba a desafiar el poder naval
holandés de una manera sin precedentes, pero en 1639 la Armada espafiola sufrio la
derrota naval méas destructiva desde 1588. EI Almirante Tromp, con el apoyo del
gobierno y de las provincias del interior insistio en enfrentarse directamente a la
Armada Espafiola, ya que tenia concentrada la mayor parte de sus efectivos cerca del
Cabo de la Haya. Los mandos holandeses sabian que la gran Armada espafiola, con 100
barcos, (se incluian algunos barcos ingleses y alguno hanseatico) y al mando del
Almirante don Antonio de Oquendo, salia rumbo a Dunquergque con el objetivo de

Ilevar un excepcional contingente de tropas y con 6rdenes de destruir la flota de Tromp.

El 10 de Septiembre llegaron a la embocadura del Canal. Tromp tenia 18 naves.

El dia 16 empez0 la batalla con un “prodigioso gasto de polvora” que podia oirse desde

%52 Cervera Pery, José: La Estrategia Naval del Imperio. San Martin. Madrid, 1982. p. 205- 206
Fernandez Duro, Cesareo. Armada Espafiola. T. IV. Museo Naval. Madrid, 1972. Cap. XIV: “Batalla de
las Dunas”. p. 205- 239
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Dover, Calais y Dunquerque. El viento del Noroeste favorecia a los espafioles y
empujaba ambas flotas hacia el estuario del Somme. Pero al dia siguiente cuando de
nuevo comenzo el combate, el viento arrastr a las naves de ambos bandos hacia las
costas inglesas. A Tromp se le sumaron otros navios y aument6 sus efectivos hasta

treinta barcos, entonces ataco a la flota espariola.

Los holandeses se refugiaron en Calais buscando mas polvora y los espafioles se
refugiaron en las Downs inglesas, buscando proteccion y suministros ingleses. Tromp
regresé con celeridad hacia Inglaterra y bloque6 completamente durante un mes a la
flota espafiola. En dos o tres semanas la flota de Tromp aumentd hasta 96 barcos y
9.800 marineros y soldados. En Londres se desarroll6 una gran actividad diplomatica,
por parte espafiola. Pero Tromp ya habia recibido instrucciones secretas de los Estados
Generales y del Estatuder para que atacara a los espafioles. EI 21 de Octubre los
holandeses arremetieron contra la flota espafola disparando descarga tras descarga. El
grueso de las tropas espafiolas habia desembarcado ya en Dunguerque, transportado a
Flandes por barcos ingleses. Pero la derrota fue aplastante: 47 navios de guerra
espafioles, portugueses y napolitanos fueron destruidos. El poderio naval espafiol
derrotado y los holandeses consiguieron una de las grandes victorias de la época. Tromp

fue considerado un héroe nacional **3

En Madrid el gobierno no quiso admitir la gravedad de la derrota y se incidia en
el logro que habia supuesto el desembarco de las tropas espafiolas en Dunquerque. El
Consejo de Estado se quejé amargamente ante el gobierno de Carlos | por la pasividad y
la indiferencia inglesa ante el ataque holandés a los barcos espafioles, pero los ingleses

insistian en su neutralidad.

El contexto induce a pensar que Juan de Necolalde participo en la batalla de las
Dunas a bordo de alguna de las naves, probablemente como encargado de conseguir
pertrechos y ayuda en los puertos ingleses, pero no tenemos documentacién que informe

de su presencia. Por sus anteriores responsabilidades en Londres como Residente y

%53 |srael, Jonathan I. The Dutch Republic. Its Rise, Greatness, and Fall, 1477-1806. p. 228
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como agente, Necolalde conocia bien el espacio maritimo del Canal de la Mancha
situado entre las costas francesas y la rada de Dunquerque y en frente los puertos de la
costa inglesa, donde en muchas ocasiones los barcos espafioles se habian visto
obligados a atracar. Tenia ademas la posibilidad de conectar con su extensa red de
confidentes, en los puertos ingleses. Y conocia la gran fuerza efectiva y el peligro de los

barcos de guerra holandeses.

Es posible que Necolalde interviniera ayudando a conseguir el traslado de las
tropas espafiolas desde Inglaterra a Flandes por barcos ingleses, ya que era una de las

personas indicadas para hacerlo.

El gobierno de Madrid concedi6 dos afios méas tarde la Veeduria General de los
Ejércitos de Flandes a Juan de Necolalde, un cargo que colmaba los mas altos deseos

politicos del secretario.
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5. CAPITULO QUINTO: LOS PAISES BAJOS

5 -1. NOMBRAMIENTO DE VEEDOR DEL EJERCITO DE FLANDES Y
MATRIMONIO CON DONA ANTONIA HURTADO DE MENDOZA.

El afio 1641 el gobierno de Madrid nombro oficialmente Veedor General del
Ejército de Flandes a Juan de Necolalde. El secretario consiguio recuperar el puesto de
Veedor del Ejército, de nuevo volvio a residir en la corte de Bruselas y esta vez bajo las
ordenes del Cardenal Infante don Fernando al que le unia una excelente amistad. Este
nombramiento colmaba los deseos de Necolalde. Era el objetivo que habia anhelado
alcanzar y por el que habia luchado desde hacia mas de diez afios, desde que asumio el
cargo de manera interina. Era el destino que siempre tuvo presente en los complicados
afios en la Embajada de Londres, segun lo declaraba constantemente en sus cartas al

Cardenal Infante.

Ademas de un formidable prestigio militar, una de las manifestaciones exteriores
mas llamativas del cargo de Veedor era el hecho de tener 12 alabarderos a su servicio,
contratados y pagados por el gobierno espafiol. Siempre que el Veedor General del
Ejército se trasladaba por las calles de Bruselas, la corte de alabarderos debia de

acompafiarle y protegerle.®*

Antes de tomar posesion del cargo en los Paises Bajos, una de las primeras
disposiciones del nuevo Veedor fue preparar y organizar su matrimonio con una dama

de la alta nobleza espafiola: dofia Antonia Hurtado de Mendoza y Salvatierra

%4 APENDICE N° 12. Memorial de Hacienda 1641
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En primer lugar Necolalde otorgd un poder a su hermano Miguel para que éste
realizara en su nombre el documento de las Capitulaciones Matrimoniales. En el mes de
febrero fueron firmadas las Capitulaciones en la villa guipuzcoana de Escoriaza, ante el
escribano Diego Martinez de Vicufia, con la presencia de dofia Antonia Hurtado de
Mendoza y de don Miguel de Necolalde representando a su hermano. En el documento
se especificaba que las Capitulaciones se realizaban *“segun los usos y costumbres de
esta tierra” que comprendia algunas disposiciones sobre la posible herencia si alguno de

los dos fallecfa sin haber dejado descendencia.®*

El dia 11 de marzo se celebro el matrimonio en la Parroquia de San Martin de
Tours de Urretxu: don Juan de Necolalde Barrenechea, Caballero del Habito de
Santiago y Veedor de los Ejércitos de los Estados de Flandes, contrajo matrimonio con
dofia Antonia Hurtado de Mendoza y Salvatierra, vecina de la ciudad de Vitoria.**®

A principios del verano de 1641 hubo varias disposiciones del Veedor respecto a
su familia de Urretxu. En el mes de junio otorgd un poder total a su hermano Miguel,
por el que le concedia facultad para manejar en adelante toda la hacienda que poseia
Juan de Necolalde en la Provincia de Gipuzkoa.**" Es muy sorprendente esta confianza
mutua que existid entre los dos hermanos, que por una parte resultaba comoda y muy
beneficiosa para Juan Necolalde, pero que a la larga no seria bien comprendida por los
descendientes de Miguel de Necolalde y al cabo de unos afios llegaria a ocasionar

continuos pleitos entre las dos familias.>*®

Dentro de las précticas econdmicas habituales en su entorno familiar, el 9 de
julio Juan de Necolalde recibi6 de los Paises Bajos una “Relacion de Cuentas” enviada

por su primo y cufiado Domingo de Zuymendi Necolalde, casado con su hermana Maria

%5 AH.P.G. Leg.1-2206. Escribano Diego Martinez de Vicufia 1641-17 Febrero

%6 A H.D.G. Segundo Libro de Bautizados, casados, velados y difuntos de la parroquia de San Martin de
Tours de Villarreal de Urretxu 1641- 11-Marzo

%7 AH.P.G. Leg.1-2206. 1641, 10 junio

%8 E hijo de Miguel de Necolalde, Luis de Necolalde, Superintendente general de Fabricas y Plantios de
la Provincia de Guipuzcoa, llevé a pleito a la viuda de Juan de Necolalde, Antonia Hurtado de Mendoza y

a su hijo Diego, por la propiedad de las casas de Zumarraga y Urretxu.



233

de Necolalde Barrenechea. Se trataba de una Relacion y unas sumas de dinero que el
Capitan Zuymendi remitia desde Bruselas. En las mismas fechas, probablemente en

contrapartida, Juan de Necolalde vendio unos censos a su hermana Maria.

En esta fecha, Mariana de Necolalde, segunda hermana del Veedor, abandond la
casa familiar de Urretxu donde hasta entonces habia residido. Ayudada con una buena
dote que le proporcionaba don Juan, tomd el habito religioso en el Convento de la

Concepcion de Eibar.

Entre otras disposiciones, el Veedor Necolalde nombré un Capellan para la
Capellania que habia fundado don Martin de Lizarazu y Lazcano y que constituia parte
de la herencia que habia recibido de su primo el Tesorero de la Ciudad de Burgos. El
nombramiento recay0 en don Esteban del Valle.

A final de julio, el dia 30, Necolalde hizo cuentas con dofia Ysabel de Manchola,
su prima, ya que “desde 1615 hasta 1620, hubo cuentas entre él y su tio Miguel de
Manchola, Administrador General de los Diezmos de la Mar” y el mismo dia recibia
una carta de poder de Ysabel para cobrar en Madrid de los bienes dejados en la herencia

de don Andres Losada y Prada.

Asimismo en julio, Juan de Necolalde recibié un importantisimo documento
redactado por su hermano Miguel, Veedor de las Gentes de Guerra de la Provincia, en la
que le hacia donacion de todas las propiedades que habia ido adquiriendo don Miguel

en Urretxu y en Zumarraga:

El Veedor General Don Miguel de Necolalde, Caballero del Habito de Santiago,
vecino de Villarreal, digo que por diferentes ordenes que tuve del Sr. Juan de
Necolalde, Caballero del Habito de Santiago, del Consejo del Reino y Veedor
General de los Estados de Flandes, Alcalde de Xerez de la Frontera, vecino de
esta villa, que esta presente.... para el dicho hermano compre la casa y solar de
Necolalde, sita en la Universidad de Zumarraga y sus tierras heredades y
pertenecidos por precio de 4.000 ducados en vellon, a la mujer y herederos del

Capitan Celedon de Aristi y asi mismo compré la casa que fue de Gabriel de
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Rezola, y sus heredades y pertenecidos, por 458 ducados y 6 reales, y compré la
casa que fue de Lazaro de Yturbe, sucesor de Francisco de Beidazar con sus

heredades y pertenecidos, por 450 ducados y asi mismo la casa de Juan de

Lizariturri sita en el Arrabal de esta villa, y pagué 400 ducados en plata.**

El flamante cargo en los Paises Bajos y el aristocratico matrimonio de don Juan
parecian obligar a la familia Necolalde a cambiar y a establecer nuevas relaciones

econdmicas y familiares.

A través del enlace con dofia Antonia, Juan de Necolalde entraba a formar parte
de una de las familias de la alta nobleza espafiola con una larga tradicion en la politica y
en la diplomacia. Desde la Edad Media, los Hurtado de Mendoza estuvieron situados en
puestos clave en la corte de los monarcas castellanos. En su origen habian pertenecido
al grupo de los Parientes Mayores del Pais Vasco, ya que fueron de los primeros
pobladores de Alava, segln las informaciones de Lope Garcia de Salazar. Cumplian
incluso con los mitos de los antiguos clanes de la Edad Media: Diego, el nifio “hurtado”,
que daba origen al apellido, escondido por un ama de cria después de una matanza de
los de su clan familiar, regres6 de Navarra para vengar a su padre y proclamarse jefe de
un nuevo clan. En Alava, el joven Diego Hurtado de Mendoza se caso con la heredera

de la casa de Martioda.®®

Maurice Van Durme proporciona amplia informacién sobre algunos de los
miembros de la familia: Diego Hurtado de Mendoza fue un gran humanista y ocupo el
puesto de Embajador del Emperador Carlos V en la ciudad de Venecia. Bernardino de
Mendoza fue Embajador en Francia en 1584 y anteriormente lo habia sido en Inglaterra
durante la época de la boda de Felipe Il con la reina inglesa Maria Tudor. Francisco
Hurtado de Mendoza, conde de Monteagudo y marqués de Almazan, fue Consejero de
Estado y Embajador de Felipe 11 ante el Emperador Fernando de Austria. Juan Hurtado

de Mendoza, marqués de la Hinojosa, fue Gobernador del Estado de Milan. Ana de

%9 AP.F.N. Doc. 12 Grupo IX. S. XVII. 1641-19-Julio. Otorgamiento de Miguel a Juan de Necolalde

%0 Garcia de Salazar, Lope: Bienandanzas y Fortunas. T.IV. Libro XX p. 32
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Mendoza de Aragon estuvo casada con Juan de Tassis, conde de Villamediana y Correo

Mayor del Reino de Espafia hasta 1622.%

5 -2. MEMORIAL DE HACIENDA DE JUAN DE NECOLALDE. 1641

Necolalde redacté un exhaustivo Memorial de Hacienda con motivo de su
matrimonio con dofia Antonia Hurtado de Mendoza. EI documento nos ofrece una
detallada informacion de sus bienes patrimoniales y de la organizacién de sus finanzas,
al mismo tiempo que menciona los variados y singulares articulos que habia adquirido

en sus viajes.*®

Durante su estancia en Europa, primero Bruselas y mas adelante en Londres, su
patrimonio se habia revalorizado de una manera considerable, especialmente en la
calidad y en la originalidad de sus bienes. Entre ellos aparecen vestidos, joyas, tapices,
relojes, pinturas y algunos articulos sorprendentes. En el recuento se incluyen valiosos
instrumentos musicales, “un Arpa de las de Irlanda” y un “dérgano de dos registros” que

inducen a pensar en la musica como una de las grandes aficiones de don Juan.

Los bienes se hallan clasificados en cinco apartados: el primero “Bienes Raices”
el segundo “Juros”, el tercero “Joyas y Plata Labrada”, el cuarto “Dinero de Contado y

Sueldos” el quinto “Diferentes Efectos” y el sexto “Muebles”.

Entre los Bienes Raices se hallaba el patrimonio familiar heredado de su padre
Juan de Necolalde Pamames: las casas de Urretxu con sus tierras y huertas y la Casa y

Solar de Necolalde en Zumarraga. Ademas el patrimonio heredado de su tia Maria de

%! \/an Durme, Maurice: Les Archives Générales de Simancas et | Histoire de la Belgique. T. I1I Indice.

362 APENDICE N° 12: Memorial de Hacienda de Juan de Necolalde en 1641
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Necolalde, casada con Juan de Olazébal y fallecidos ambos sin descendencia: una Casa
Torre en Guetaria, y otras casas y un caserio con vifias en la misma villa. Asimismo un
caserio en Aya, Odoltzu, rodeado de tierras y huertas. Ademéas de derechos sobre

caserio, montes y propiedades en Legazpia, herencia de su primo Juan de Lizarazu.

En cuanto a los Juros, Necolalde declara poseer dos Juros de a veinte mil el
millar, en Salinas de Castilla la Vieja, uno de 168.124 maravedis y el otro de 105.930
maravedis. Y un “privilegio” de 4.000 maravedis de renta de Juro de a veinte en las
Alcabalas de la Provincia de Guiplzcoa. Asimismo informa sobre complicadas
operaciones financieras en marcha que dejo ajustadas en Madrid con el portugués

Fernando Diaz Juan:

La venta de cuatrocientos y cincuenta y cinco mil setecientos y catorce reales
de Juro de a veinte que tiene empefio a razén de diez mil maravedis el millar el
licenciado Garcia de Juan, su hermano, en millares, en el repartimiento de los
doscientos mil ducados primeros los ochenta mil setecientos y catorce
maravedis en Burgos y doscientos y cuarenta mil y doscientos maravedis en
Valladolid y los ciento treinta y cuatro mil y ochocientos maravedis restantes en
Toro y quiere que se aplique el principal que esto importa en una partida en
plata que le libré su Majestad a cuenta del alcance que hizo en sus cuentas de la

residencia de Inglaterra en el mismo Fernando Diaz.

Reconoce que habia comprado las Alcabalas de la villa de Villalba del partido de
Huete y “asimismo se me vendieron las Alcabalas y Juros de la villa de Sacedon, del
dicho partido, estimadas en doscientos y ochenta y cuatro mil novecientos y setenta y

cinco maravedis.”

En el capitulo de “Joyas y Plata Labrada” declara ser duefio de “Cuatro cadenas
de oro de diferentes hechuras una de seis vueltas de hechura de la India y otra de una
vuelta de la misma hechura y otra de eslavones de una vuelta y la otra de oro que llaman
filigrana con negro que tiene diez vueltas” Con un precio estimado en unos

cuatrocientos ducados.
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Ademas posee un zarcillo de diamantes de cuarenta y seis grecas de diamantes y
una “reja” con veinticinco que costaron cuatrocientos ducados y cuatro sortijas de
diamantes que valen ciento cincuenta ducados. Y una joya y jaretas de diamantes que
costaron setecientos ducados. Y posee seis veneras, dos en piedras y cuatro de oro que
valdrén doscientos ducados. En plata labrada, de todo género y servicio, el valor eran

trescientos marcos y declara poseer un inventario particular sobre las piezas de plata.

Y declara un aderezo de perlas gargantilla aforca, nacaradas rosa y una joya de
“espiritu santo”, y sesenta botones de a cinco perlas, y dos sortijas sencillas de las
mismas perlas, todo guarnecido y asentado en oro. Méas otra gargantilla de perlas en

hilo. Con un coste total de seiscientos ducados.

En la partida de Dinero de Contado y Sueldos se contabilizan primero antiguos
sueldos, algunos pendientes de cobro. Necolalde declara tener al presente dos mil
ducados de plata en su casa para los gastos del viaje que va a emprender a Flandes y que
han sido enviados por el secretario Miguel de Olivares “que cobra alli mi sueldo de
Residente de Inglaterra de treinta y nueve mil reales en plata al afio”.

El sueldo del cargo de Veedor General declara que sera de tres mil escudos de a
diez Reales cuando llegue a Bruselas, mas sesenta y cuatro escudos al mes de propinas y
otros cuarenta y ocho al mes para el sueldo de doce Alabarderos, a cuatro escudos a
cada uno, que importan un total de mil doscientos y treinta y dos escudos al afio. Y

ademas las ayudas de Costa cuando tuviera que salir en persona al campo de batalla.

Hasta entonces recibira ciento cincuenta mil maravedis de la némina de los
Consejos mientras no entrare en el sueldo de Veedor General. Y estd mandado por su

Majestad que se le conservaran los cuatro mil reales de casa de aposento al afio.

Entre los Diferentes Efectos existen reclamaciones y algunas cuentas pendientes
sin resolver. La primera reclamacion era sobre la “Merced de una nobleza” que se le
habia concedido en el viaje a la Corona de Aragon, merced que deseaba cambiar por

dinero: quinientos ducados. Asimismo reclamaba una deuda por un socorro a un bajel
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de la Escuadra de Galicia, siete mil reales de plata poco mas o menos, que los debia el

Secretario Francisco de Quincoces, “en quien me los libro su Majestad”.

Una de las cuentas sin resolver era entre el Licenciado Garcia de Illan y el
Capitan Francisco de Necolalde, su hermano. Se trataba de la venta de un bajel
propiedad del Veedor Necolalde al Licenciado y de la cargazén que él recibio por la
suya en la Isla de Madera. En este negocio habian intervenido ademas su hermano don
Miguel de Necolalde y también el Superintendente General de la Escuadra del Norte,
don Alonso de Ydiaquez.

Otra deuda pendiente era la que dej6o a deberle la hacienda del sefior
Administrador General Miguel de Manchola, que suponia unos treinta mil reales. El
resto de las deudas correspondian a don Diego de Prada, don Alonso de Velasco, don

Martin de Cortavarria, y Miguel de Zaldivar.

Los Bienes Muebles englobaban varios cofres con vestidos, almohadas de
terciopelo, unas series de tapicerias, reposteros, alfombras, colgaduras, colgaduras de
cama, pinturas del Oratorio, pinturas de todos géneros, escritorios, espejos, una botica a

modo de cofrecillo, relojes y ropa blanca de todo género.

Entre otros bienes se detalla una carroza nueva “de baqueta con todo lo que le
toca, que esta en Villarreal que la traje de Inglaterra”. De enorme interés para nuestro
estudio y que permite captar un aspecto de la personalidad de Juan de Necolalde son los
instrumentos musicales que sefialaba: “Una Arpa grande de Irlanda en su caja blanca. Y

un clavicordio grande de dos érdenes, metido en otra caja blanca”.**

%3 APENDICE N° 12: Memorial de Hacienda de Juan de Necolalde en 1641.
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5 -3. BRUSELAS: VEEDOR DEL EJERCITO DE FLANDES, 1641-1647

El nombramiento de Juan de Necolalde para el puesto de Veedor General de los
Ejércitos implicaba importantes aspectos economicos: un sueldo de 3.000 escudos al
afio, mas la concesion de 64 escudos al mes para propinas, mas otros 48 escudos
mensuales destinados al salario de 12 Alabarderos que debian de acompariar al VVeedor.
Y se destinaba una cantidad indeterminada para las ayudas de costa que le
corresponderia cobrar cada vez que saliera en persona a camparia, es decir, cada vez que
se viera obligado a participar y supervisar el frente de alguna batalla. Por el momento y
como ayuda de costa para el viaje a Bruselas, se le adjudicaban 4.000 ducados.*®*

El mes de agosto de 1641 Juan de Necolalde y dofia Antonia Hurtado de
Mendoza hicieron su traslado desde el Pais Vasco a Bruselas donde se instalaron en la
misma casa en la que Necolalde habia vivido con anterioridad, diez afios atrés, durante
la época en que habia asumido el cargo de Veedor interino del Ejército de Flandes.

Segun anotaba el Veedor en su Memorial:

En Bruselas quedaron de la casa que tuve sillas, taburetes y cosas de madera y
cocina y otros muebles que por haberse servido dellos por mi orden el
Secretario don Martin de Axpe y después el sefior Veedor general don Luis
Felipe de Guevara, serdn de poco provecho, particularmente la carroza que
también dejé, y assi habiendo dias que se alquilé casa ordené al dicho sefior
Miguel de Olivares que la componga con lo que parece forzoso para entrar en
ella y se me tenga hecho un coche nuevo bueno y una carrocilla de Campafia de
manera que lo que assi se hubiere comprado serd menos en el dinero de contado

que va cobrando de mi sueldo.**

El destino que le esperaba a Necolalde en los Paises Bajos era trabajar bajo las
ordenes del Cardenal Infante, Gobernador y Capitan General de los Ejércitos de Flandes

y héroe indiscutible de la causa catolica después del éxito obtenido por sus tropas en

%4 APENDICE N° 12. Memorial de Hacienda de Juan de Necolalde 1641.
%5 APENDICE Ne12.
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Nordlingen. El Veedor se encontraba muy unido a don Fernando por claros intereses
politicos y de fidelidad a la casa de Austria, pero también por unas cordiales relaciones
personales, incluso una franca amistad, segin lo demuestra la fluida correspondencia

conservada de los ultimos afios.

¢Quién era el Cardenal Infante y que papel representdé en la Guerra de los
Treinta Afios? Nacido en el Escorial en 1609, don Fernando era hijo del rey Felipe 11y
de Margarita de Austria y hermano menor de Felipe 1V. En principio su destino fue la
carrera eclesiastica, razon por la que en 1619, siendo todavia un nifio, se le concedieron
dos valiosos altos cargos dentro de la jerarquia de la Iglesia: el Cardenalato y el

Arzobispado de Toledo.**®

En el transcurso de la Guerra de los Treinta Afos, la Infanta Isabel Gobernadora
de los Paises Bajos, viuda y sin descendencia, plante6 a Felipe IV la idea de convertir al
Cardenal Infante en su sucesor y dejarle en herencia el cargo de Gobernador en
Bruselas. EI monarca decidio entonces iniciar a su hermano en la carrera politica y en
1632 envié al Cardenal Infante a ocupar el puesto de Virrey de Catalufia. A
continuacion don Fernando fue destinado al norte de Italia, donde se le ordeno tomar el
mando de las tropas espafiolas que preparaban su marcha hacia los Paises Bajos con la

idea de unirse a los Tercios de Flandes.

El pintor Veldzquez realizé en esta época un magnifico retrato, antes de que don
Fernando partiera hacia Italia en 1633: “El Cardenal Infante don Fernando de Austria,
cazador”, fue uno de los cuadros que formé parte de las pinturas de la Torre de la
Parada, el pabellén de caza de Felipe IV que fue inaugurado en Madrid en 1636.%"

Don Fernando, como comandante jefe del regimiento espafiol de Lombardia,
reclutd un fuerte contingente de tropas de varias nacionalidades destinadas a participar
en la lucha contra Holanda. En 1634 parti6 desde Milan al mando de su ejército con

366 Israel, Jonathan “Olivares, el Cardenal Infante y la estrategia de Espafia en los Paises Bajos (1635-
1643) el Camino a Rocroi” en R. Kagan y G.Parker: Espafia, Europa y el mundo Atlantico. p. 347 a 380
367 3. Brown y J. H. Elliot: Un palacio para el rey. El Buen Retiro y la Corte de Felipe IV. p. 108
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intencion de dirigirse a los Paises Bajos. En agosto el regimiento llegé al sur de
Alemania, atraveso el Danubio y se unid a las fuerzas catolicas imperiales dirigidas por

el rey Fernando de Hungria, futuro Emperador Fernando 111.%%®

A principios de septiembre, el ejército sueco al mando de Horn, acompafiado de
las fuerzas alemanas protestantes comandadas por Bernardo de Weimar sitiaron la
ciudad amurallada de Nordlingen, en la region de Suabia, cerca de Augsburgo y en
poder del bando cat6lico. El ejército imperial comandado por Fernando de Hungria,
junto a las tropas del Cardenal Infante, los dos ejércitos cat6licos unidos se enfrentaron
a los protestantes. Fue una sangrienta batalla que durd dos dias, el 5y 6 de septiembre y
las tropas catdlicas consiguieron derrotar a los ejércitos protestantes. En total fallecieron
unos 8.000 soldados y hubo unos 4.000 prisioneros. La impresionante derrota marco el
final del poderio del ejército sueco y Suecia definitivamente dejé de intervenir en la
Guerra de los Treinta Afios. Desde el triunfo de Noérdlingen, Alemania del sudoeste

guedaba en manos de los catdlicos imperiales.

La gran victoria fue celebrada por todas las fuerzas afines a la causa catélica y
especialmente fue bien recibida en Madrid y en Bruselas. EI Cardenal Infante vio
despejado y abierto el paso de su triunfante ejército hacia los Paises Bajos. Pedro Pablo
Rubens pintd un soberbio cuadro, como glorificacion de la hazafia militar de
Nordlingen: “el Cardenal Infante a caballo”, en el que aparece don Fernando victorioso

sobre un paisaje de guerra.**®

Un mes después del triunfo, el 13 de octubre, desde la Embajada espafiola en
Londres, Juan de Necolalde enviaba una carta al Cardenal Infante elogiando sus

conquistas militares y el clamoroso éxito obtenido en Nérdlingen.®™

368 Parker, Geoffrey: El ejército de Flandes y el Camino Espafiol 1567- 1659. p.113

%9 Brown, J. y J.H. Elliott: Un palacio para el rey. El Buen Retiro y la Corte de Felipe IV. p. 95 a 108. El
cuadro se encuentra en el Museo del Prado de Madrid.

30 A G.R.B. S.E.G. 5.364. Correspondence du Cardinal Infante don Ferdinand, Gouverneur General des
Pays Bas, avec Jean de Necolalde Résident a Londres. T. I. 11 Novembre 1633 au 23 mars 1635. p.171.
(1634, 13 de Octubre)
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La Infanta Gobernadora de los Paises Bajos, Isabel Clara Eugenia, habia
fallecido en diciembre de 1633, pocos meses antes de la victoria de don Fernando. Juan
de Necolalde habia escrito asimismo desde Londres dando el pésame al Cardenal
Infante por el inesperado fallecimiento de la Infanta a la que Necolalde recordaba por
los afios pasados en Bruselas:

Con este (correo) ordinario de Flandes he tenido la nueva de la muerte
de la Sefiora Infanta que ha sido bien inesperada....

Habiendo conocido de cerca a su Alteza y servido a sus reales pies
gozando de la honra que supo hacer a todos en general y a mi en
particular...

Este es tributo en fin en que la naturaleza no ha eximido a los mas
poderosos ensefiandonos que aunque no nacemos con igualdad,

morimos con ella.

El Residente Juan de Necolalde manifestaba ademas su disposicion a celebrar
oficios religiosos por el alma de la Infanta en la capilla de la Embajada espafiola en
Londres, a los que asistirian un grupo de fieles catélicos: “el sufragio de esta capilla que

se har4 la novena que estos buenos catélicos ayudaran con afecto y devocion.”*"

A final de 1634 don Fernando, desde su puesto de Gobernador, asumio
asimismo el mando militar como Capitan General del Ejército de Flandes, cargo que
después de la muerte de la Infanta Isabel habia ocupado interinamente el marqués de
Aytona. La principal misién del Cardenal Infante consistié en restablecer el poder y la
autoridad espafiola en los Paises Bajos, que después de los fracasos militares
comenzados en 1629, con la pérdida de varias plazas como Hertogenbosh, Eindhoven,
Maastricht y Venlo, habian conducido a un progresivo debilitamiento de la moral del

poderoso ejército.

31 AG.RB. S.E.G. 5.364. Correspondence du Cardinal Infante don Ferdinand, Gouverneur General des
Pays Bas, avec Jean de Necolalde Résident a Londres. T. I. 11 Novembre 1633 au 23 mars 1635. p.56. 9
de diciembre de 1633.



243

Desde Madrid, Felipe IV y el conde duque de Olivares presionaban a don
Fernando dandole instrucciones urgentes: la primera era obtener nuevos éxitos militares
y reconquistar las plazas y fortalezas perdidas en los ultimos afios frente a los
holandeses. La segunda era recuperar la enorme capacidad de maniobra que habia
tenido el ejército de Flandes interviniendo junto al ejército imperial en los conflictos
alemanes. La tercera mision que deseaba el gobierno de Madrid, siempre contando con
los esperados triunfos militares, era poder alcanzar una nueva Tregua con la Republica

de Holanda desde una posicién lo més ventajosa posible.

Don Fernando, influido por Madrid, llevo a cabo una serie de brillantes gestas
militares que durante los primeros afios se convirtieron en uno de los rasgos
caracteristicos de su nuevo gobierno. En 1635 se apoderd de varias guarniciones
enemigas, entre ellas Limburgo, y en 1636 siguiendo la misma tendencia de conquistas,

su ejército penetro en Francia llegando hasta Corbie muy cerca de Paris.

Desde 1635 Francia habia declarado la guerra a Espafia. El ejército francés
comenzo utilizando un sistema de pequefias confrontaciones, lo que en principio se
[lamé una “guerra de diversion”. En 1636 el ejército del Cardenal Infante, junto al
ejército Imperial, invadieron Francia como respuesta a una reciente incursion del
principe de Condé en territorio de Borgofia controlado por Espafia. Don Fernando
publicé asimismo un manifiesto en el que culpaba a Francia de haber cooperado con los
suecos y por lo tanto, ayudado a provocar saqueos y destruccion en la Alemania

catolica.

Conjuntamente los dos ejércitos de los Hasburgo pusieron sitio al lugar de
Corbie, muy cerca de Paris, con gran alarma del gobierno francés por la enorme
capacidad de conquista que significaban juntos los vencedores de Nordlingen. Pero
inesperadamente las tropas del Cardenal Infante abandonaron la confrontacién y se
retiraron hacia Flandes. El Cardenal Richelieu y la corte francesa respiraron aliviados,
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pero en Madrid el conde duque de Olivares y todo el gobierno espafiol se encontraron

terriblemente afligidos por la pésima noticia.>"

En la opinion publica espafiola hubo asimismo cierta incomprension hacia la
manera de actuar de don Fernando. ¢Por qué sus tropas no habian entrado a conquistar
Paris y se habian quedado practicamente en las puertas de la ciudad? Entre las posibles
explicaciones se especulaba sobre la influencia que pudo tener la reina francesa, Ana de
Austria, hermana del Cardenal Infante y esposa de Luis XIII de Francia. Desde el
gobierno de Madrid se acusaba a don Fernando de cierta condescendencia con los

franceses.

En 1637 el Consejo de Estado endurecio su estrategia y don Fernando recibid
Ordenes tajantes: sus tropas deberian de hacer una fuerte ofensiva contra Francia y
conservar una guerra defensiva contra Holanda. Pero en el gobierno de Bruselas no se
pensaba de la misma manera: se preferia una guerra ofensiva contra los holandeses para
que cuanto antes devolvieran las plazas conquistadas y se pudiera al fin imponer una
Tregua aceptable. El afio 1637 el Cardenal Infante envid a su secretario personal don

Miguel de Salamanca a Madrid para apoyar y discutir esta cuestion.*"

La estrategia antifrancesa del gobierno espafiol, que decidié ordenar el abandono
de las tropas de Flandes del frente holandés, fue la causa que permiti6 al ejército de las
Provincias Unidas comandadas por el Estatuder Federico Enrique apropiarse de Breda
en 1637. La ciudad habia sido tomada anteriormente por las tropas del ejército de
Spinola en 1625 y constituia una de las mayores glorias de los anteriores triunfos del
ejército de Flandes. La batalla y la rendicion de Breda, con la entrega de la llave de la

ciudad a Ambrosio de Spinola, era un verdadero simbolo para el ejército de Flandes,

312 Israel, Jonathan I. “Olivares, el Cardenal Infante y la estrategia de Espafia en los Paises Bajos (1635-
1643) el camino a Rocroi” en R. Kagan: Espafia, Europa y el Mundo Atlantico. p. 363- 365

33 bon Miguel de Salamanca, Secretario personal del Cardenal Infante, fue uno de los Albaceas
Testamentarios nombrados por Necolalde en su Testamento de 1655. APENDICE N° 13
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una victoria magnificamente plasmada por Velazquez, por deseo del monarca Felipe 1V,

en el cuadro de “Las lanzas”.

En agosto de 1641, el nuevo Veedor General del Ejército de Flandes Juan de
Necolalde, llegé a Bruselas. Necolalde habia obtenido su deseado puesto en los Paises
Bajos. Al enorme valor de su nuevo cargo, se unia el orgullo de comenzar a trabajar
bajo las 6rdenes de don Fernando que se habia convertido en el verdadero adalid de las

fuerzas catolicas en Europa.

¢En que consistia el cargo de Veedor en Flandes, y qué responsabilidades
asumia Necolalde? EI Veedor General de los ejércitos era la persona sobre la que recaia
el control de los posibles abusos y fraudes que existian en la vida diaria de un ejército.
Estaba obligado a presidir todas las Juntas en las que se trataba de cuestiones
monetarias, examinar las transacciones y 6rdenes de pago y estar presente cuando la

Pagaduria General del Ejército manejara cualquier suma de dinero.

Con un ejército de 70.000 hombres repartidos en 200 guarniciones y un
movimiento de unos 10.000 florines al afio, resultaba una misién muy dificil llegar a
controlar todas las operaciones monetarias.®’* Prever el dinero que el ejército necesitaba
para pagar las armas, para el aprovisionamiento de viveres y para los salarios de los
soldados y estar alerta de que todo se hiciera correctamente, era la empresa a la que

debia de enfrentarse Necolalde.

Una de las particularidades del cargo de Veedor era el ser responsable de sus
actuaciones unicamente ante el rey y, en teoria, actuar con cierta independencia del
Capitan General del Ejército. Aungue en el caso de Juan de Necolalde, el Veedor

siempre considero gque su deber era trabajar bajo las érdenes del Cardenal Infante.

Desde su llegada a la corte de Bruselas en 1641, la situacion personal de Juan de
Necolalde y su posicion fueron inmejorables. Ademas de contar con la antigua amistad

y el favor de don Fernando, a través de su matrimonio el Veedor habia entrado a formar

374 parker, Geoffrey: El ejército de Flandes y el Camino Espafiol. 1567-1659. p.152
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parte de la alta nobleza espafiola. Entre los antepasados familiares de dofia Antonia
Hurtado de Mendoza, habia un buen numero de influentes diplomaticos que habian
ocupado puestos en grandes embajadas, como Bernardino de Mendoza. El apellido
Mendoza era el de una de las grandes casas de la nobleza esparfiola que gozaba de gran
prestigio en todas las cortes europeas.®”

Junto a la ventaja de la influencia aristocratica de dofia Antonia, intervenia sin
duda el valor de la amistad que unia a Necolalde con el Cardenal Infante, para el que el
Veedor habia trabajado como su hombre de confianza en Londres, fiel transmisor de
noticias y de proyectos ante el rey inglés Carlos I. Logicamente el matrimonio encontré
las puertas abiertas entre la nobleza cortesana de los Paises Bajos. EI mejor exponente
de ello es la calidad de los padrinos de bautismo del primer hijo del matrimonio nacido
en Bruselas: Juan Carlos.

Juan Carlos de Necolalde y Hurtado de Mendoza, hijo primogénito del Veedor
nacié en los Paises Bajos en 1641 y fue bautizado el 24 diciembre en la Iglesia de Saint
Jaques de Coudenberg, en la Place Royale, la iglesia de la corte de Bruselas. Sus
padrinos de bautismo fueron el excelentisimo sefior don Carlos Filiberto, Marqués
D‘Este y la llustrisima sefiora Alexandrina de Rye, Condesa de Tassis. El acta de

bautismo fue realizada por el escribano de la ciudad de Bruselas, Juan Sdroogen.

Es significativo constatar que dos de las poderosas familias de la alta aristocracia
de Bruselas participaron en la ceremonia de bautismo de un hijo de un alto cargo del
ejército espafiol, con todas las connotaciones y las obligaciones hacia el recién nacido y
hacia su familia que el padrinazgo conllevaba en el siglo XVII. *"® El hecho hace pensar

> Brantdme. Les Dames galantes. Gallimard. Paris, 1981. t. VIl “Le voyage de Bayonne” p. 161
Brantome, cortesano francés del siglo XVVI menciona en su autobiografia la impresion que le causo
Mendoza en la corte de Catalina de Médicis en 1565: “C’etais un fort belle home de la maison des
Mendoza”

376 A H.N. Ordenes Militares. Exp. n° 5727 Juan Carlos de Necolalde y Hurtado, nombramiento en 1648

de Caballero de la Orden de Santiago. En el expediente aparece el lugar de nacimiento y sus padrinos de

bautismo.
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en la magnifica situacion que habia alcanzado Juan de Necolalde en la corte y en su

inmejorable entorno, rodeado de influyentes personalidades.

Sobre Alexandrina de Rye Condesa de Tassis existe una extraordinaria
descripcién realizada por Maurice Van Durme. Alexandrina era viuda de Leopoldo de
Tassis y madre del conde Lamoral Claude Francois de Tassis. Los Tassis fueron los
duefios del correo, “Maitres Generales des Postes”, desde la época de Maximiliano de
Baviera y llegaron a extender su poder por toda Europa durante la época del Emperador
Carlos V, principalmente gracias al apoyo que recibieron de este rey y de todos los

sucesivos reyes espafioles de la casa de Austria.’’

En una carta al Consejo de Estado, unos afios mas tarde, el 12 de Abril de 1646,
desde Bruselas, el marqués de Castel Rodrigo, hacia una peticion al gobierno de Madrid
en nombre de la condesa de Tassis. Alexandrina de Rye, reconocia que, por menoria de
edad de su hijo, ella era la encargada del correo en Flandes. Solicitaba que fuera su hijo
Lamoral que en 1646 tenia ya “edad suficiente”, quien en adelante representara el cargo.
Y suplicaba a Felipe IV que continuara “con las mismas honras que sus antecesores han

gozado™ %™

El conde Lamoral de Tassis fue, como sus antepasados, Correo Mayor, Maitre
General des Postes. En el afio 1654 la familia construy6é un “castillo de fabula”, en
palabras de Van Durme, a pocos kilometros de Bruselas, en Beaulieu. ElI conde
Lamoral, como hijo de Alexandrina pretendié conseguir el titulo de principe ya que

Alexandrina de Rye pertenecia a la familia de la Tour de Valsasin.*"

No cabe duda de que el Veedor del Ejército de Flandes Juan de Necolalde se
encontrd en 1641 muy afianzado y seguro de si mismo, de sus capacidades y de sus

solidos apoyos, ya que planted varias exigencias al gobierno de Madrid al poco tiempo

3T \/an Durme, Maurice, Les Archives Générales de Simancas et I’Histoire de la Belgique.T. I1. Indice.
%8 A.G.S. S.E. Leg. 2164
%% \Van Durme, Maurice, op. Cit. Tomo IlI. Indice. Asimismo en el Museo de la Poste de Bruselas,

dedicado a la historia del Correo, hay un arbol genealégico de la familia de Tour y Tassis
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de haber llegado a su nuevo destino. En este sentido escribid algunas peticiones al
Consejo de Estado en las que solicitaba asumir mas responsabilidad y conseguir puestos

de mayor relevancia dentro de la corte de Bruselas.

Su principal argumento era que su antecesor en el cargo, don Luis Felipe de
Guevara, habia asumido el puesto de Veedor General del Ejército y al mismo tiempo
habia ocupado en la corte el cargo de Mayordomo de la Infanta Isabel Clara Eugenia.
Necolalde se encontraba con derecho a solicitar también este nombramiento y asumir el
cargo de Mayordomo del Cardenal Infante don Fernando. Y ademés, Necolalde

solicitaba un puesto en el Consejo de Hacienda.

Reunidos en Madrid el 16 de noviembre de 1641, los miembros del Consejo de
Estado estudiaron las peticiones y propuestas del Veedor del Ejército de Flandes, pero
las conclusiones a las que llegaron no fueron muy favorables para Necolalde. La
respuesta del Consejo esta vez fue escueta y tajante: “algunas de las pretensiones de

Juan de Necolalde nos parecen altas”.*®

Si desde los primeros dias en Bruselas Necolalde habia mantenido y fomentado,
unas excelentes relaciones con la gran nobleza de los Paises Bajos, no habia sucedido lo
mismo en sus relaciones con los nobles espafioles instalados en la corte. La llegada de
un nuevo Veedor de los Ejércitos, que no pertenecia a la nobleza tradicional, con aires
de gran sefior y con poderes muy extensos en el control del dinero, no fue acogida con
gran entusiasmo por el grupo de nobles espafioles que llevaban muchos afios asentados

en los Paises Bajos.

Las primeras quejas que llegaron a Madrid sobre Necolalde fueron por un tema
muy sutil dentro del ambiente cortesano: acusaban al Veedor de valerse de unos
privilegios que no le correspondian. Segun el protocolo de la corte, los lugares que
ocupaban los feligreses en las funciones religiosas debian de cumplir unas normas

siguiendo la jerarquia establecida. Juan de Necolalde y dofia Antonia desde su llagada a

%0 A.G.S. Es. Leg. 3860. 16 noviembre 1641
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Bruselas habian ocupado en la iglesia de la corte uno de los primeros reclinatorios,
cercanos al altar, que tradicionalmente estaban destinados a los nobles de mayor

alcurnia.

Es probable que Necolalde se situara en este lugar privilegiado por indicacién
del Cardenal Infante. Pero hay que tener en cuenta que Juan de Necolalde no era noble
por nacimiento y carecia de titulos nobiliarios. Muchos cortesanos opinaban que aunque
disfrutara del imponente cargo de Veedor del Ejército de Flandes, no le correspondia el
privilegio de rezar en un lugar tan destacado. Las quejas que se recibian en Madrid
indican un creciente malestar de una parte de los cortesanos espafioles ante los

privilegios concedidos al nuevo Veedor y a dofia Antonia.

Es importante sefialar que en 1641 el gobierno del Cardenal Infante se veia
obligado a afrontar serios problemas internos. Don Fernando disponia de un Primer
Ministro de los Paises Bajos impuesto por Madrid, un confidente especial del conde
duque de Olivares: Peter Roose quien habia sido designado con anterioridad a la llegada
de don Fernando a Bruselas. Su nombramiento habia producido gran descontento entre
la nobleza de los Paises Bajos debido a las grandes atribuciones que se le habian
concedido. EI Cardenal Infante tampoco era muy proclive a la figura de Peter Roose
porque don Fernando se encontraba mas unido a la antigua nobleza tradicional quien

hasta entonces habia controlado los Consejos del Reino en las Paises Bajos.**!

Inesperadamente, el Cardenal Infante don Fernando fallecié en Bruselas el 9 de
Noviembre de 1641, a los 32 afios de edad. La causa fue la viruela, aunque algunos
autores opinan que su malestar empezd después de uno de los duros enfrentamientos
contra los franceses. En su vida militar, durante los siete afios al mando del Ejército de
Flandes que habian comenzado con una primera época de triunfos y éxitos clamorosos,
habia seguido un segundo periodo lleno de contratiempos y dificultades para las armas
espafiolas. Después del éxito de Nordlingen, cuando parecian empezar de nuevo las

%1 Esteban Estringana, Alicia: “La declinacién de la Monarquia Hispénica en el siglo XVII1”. En: José
Aranda Perez (coord.) Actas de la VII reunion cientifica de la Fundacidn Espafiola de Historia Moderna.
Cuenca. Universidad de Castilla-La Mancha, 2004. p. 69 a 84
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grandes victorias del ejército de Flandes, se habia dado paso irremediablemente a una
época inestable con alternancia de unos pocos éxitos y demoledoras derrotas, como lo

habfa sido el fracaso de la pérdida de Breda.®?

El subito fallecimiento del Cardenal Infante, gran protector y amigo de Juan de
Necolalde, representd una completa catastrofe para el Veedor. Las grandes expectativas
que se habia formado sobre el reconocimiento del valor de su trabajo en el ejército,
ademas del prestigio y los cargos que esperaba conseguir en la corte, todo se fue
difuminando y empez6 una época llena de dificultades para su labor. La segunda gran
contrariedad para Necolalde fue la personalidad de quien el gobierno de Madrid decidio

que tomara el mando como Gobernador de los Paises Bajos: don Francisco de Melo.

5-4.1643: LA BATALLA DE ROCROI.

En enero de 1642, unos meses después de fallecer el Cardenal Infante, don
Francisco de Melo, conde de Tordelaguna y de Assimar, fue designado nuevo
Gobernador General de los Paises Bajos y Capitan General del Ejército. Al
nombramiento de Melo, en principio como gobernador interino, le acompafié la

concesion de poderes amplisimos por parte del gobierno espafiol.

Sus primeras gestiones militares al mando del ejército respondieron
puntualmente a las expectativas del conde duque de Olivares y de Felipe V. Desde
principios del afio 1642, con un colosal esfuerzo, se lograron avances rapidos en la

lucha contra el ejercito francés. Las tropas de Flandes invadieron el norte de Francia

%2 srael, Jonathan I. “Olivares, el Cardenal Infante y la estrategia de Espafia en los Paises Bajos (1635-
1643): el camino a Rocroi”. En: Richard Kagan y Geoffrey Parker: Espafia, Europa y el Mundo Atlantico.
p. 347 a 380
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hasta llegar a las guarniciones de Artois y durante siete meses permanecieron sin tregua
en campafia. En abril de 1642, al mando de un ejército de 25.000 soldados, Melo
consiguié un gran triunfo en la batalla de Honnencourt. Al mismo tiempo que desde
Madrid se prolongaba la fuerte presion para que continuaran las conquistas, el conde
duque de Olivares concedia a Melo poderes totales para cualquier tipo de actuacion.®

En 1642 fallecié el Cardenal Richelieu, ministro y valido de Luis XIII que habia
gobernado la nacion francesa con mano de hierro y Francia se encontrd sin la firme
direccion del gran estratega. Las tropas del ejército francés comenzaron a debilitarse
bajo el mando del anciano general L Hopital y Luis XIII tomo la decision de nombrar
para dirigir al ejército de Picardia al joven duque de Enghien, principe de Condé, quien

contaba veintidos afios de edad.®®

La eleccion fue muy controvertida pero resultdé francamente acertada, ya que el
joven Condé reunié a las tropas, organizé y promovidé un movimiento ofensivo que
contribuyd a restablecer el orden y a subir la moral del ejército. Aunque las
instrucciones que se le habian dado eran las de obedecer al anciano general L’Hopital y
escuchar sus consejos, Condé dirigi6 el ejército de Picardia hacia las zonas conflictivas
donde pudieran comparecer las tropas enemigas. Redujo las guarniciones de algunas
plazas fuertes y reforzo otras que creyé amenazadas. No tenia mando directo sobre el
ejército de Champafia, pero aprovechando la ausencia de su jefe L Hopital, decidio

concentrar sus tropas en Guisa, muy cerca de Rocroi.

El ejército de Flandes estaba en teoria dirigido por el Capitan General Francisco
de Melo, que no era militar de profesién, pero el mando efectivo lo tenian cuatro
grandes generales: los condes de la Fuente, Albuquerque, Fuensaldafia y Beck. El
ejército lo componia un conglomerado de soldados de distintas nacionalidades:

esparioles, valones, italianos y alemanes. Juan de Necolalde, por su cargo de Veedor,

%83 |srael, Jonathan I. “Olivares, el Cardenal Infante y la estrategia de Espafia en los Paises Bajos (1635-
1643): el camino a Rocroi” En; Kagan, R. y Parker, G.. Espafia Europa y el Mundo Atlantico. p. 377

%4 parker, Geoffrey La Guerra de los Treinta Afios. Cap.lV “La “Guerra de Diversién” de Fancia” p.188-
199
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estaba obligado a estar presente en el frente de las batallas, ya que era el responsable de
proporcionar avituallamientos ante cualquier necesidad que pudiera surgir. Sabemos que

estuvo alli, sin embargo no sabemos cémo fue su participacion en el campo de batalla.

El 13 de mayo de 1643 las tropas de Flandes comenzaron a llegar a las puertas
de Rocroi y el dia 15 casi todo el ejército se encontraba sitiando los muros de esta
pequefia plaza. Faltaban las fuerzas de Luxemburgo que estaban al mando del conde de

Beck, ya que Melo no habia querido concentrar al total de las tropas.

El dia 17 un destacamento de 150 fusileros franceses sorprendié un puesto
espafol y logré penetrar en el interior de la plaza de Rocroi, levantando la moral de los
sitiados y dejando desconcertados a los espafioles. EI mismo dia, Condé acamp6 con su
gjército, al que se habian ido sumando refuerzos que se habian afiadido en Aubeton,

muy cerca de Rocroi.

Francisco de Melo intent6 retrasar el combate hasta que llegaran las tropas del
Luxemburgo al mando de Beck, pero no pudo conseguirlo. La batalla comenz6 el 18 de
mayo al atardecer. Rocroi se encuentra en el centro de un claro de bosque y a poca
distancia hay un promontorio, un lugar estratégicamente muy favorable que fue

rapidamente tomado por Condé desde donde dirigi6 las operaciones.

Hacia las seis de la tarde los espafioles tomaron posiciones: en el centro se
situaba la infanteria a las ordenes del marqués de Fuentes. Las dos alas estaban
compuestas por caballeria, la de la izquierda al mando del duque de Albuquerque, la de
la derecha dirigida por Isembourg. Las tropas espafiolas la componian unos 26.000
hombres, mientras que el ejercito francés estaba compuesto por unos 23.000 soldados

habilmente dirigidos por Condé.**

%5 Canovas del Castillo, Antonio: Estudios del Reinado de Felipe IV. T. Il “Antecedentes y Relacion
critica de la batalla de Rocroy con el principio y fin que tuvo la superioridad de los espafioles en Europa”
Imprenta de A. P. Dubrull. Madrid, 1880. p. 9 a 275
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La confrontacion fue extremadamente violenta y se prolongé toda la noche, pero
hubo algunos momentos en los que las fuerzas parecieron estar igualadas.
Desgraciadamente el conde de Fuentes cay6 herido y este hecho desmoralizd en gran
medida a las tropas espafiolas. Antes de las 10 de la mafiana habia terminado la batalla
cuando el conde de Beck gue se encontraba todavia a ocho kilometros de Rocroi, acudia

en socorro de las tropas de Flandes.

El poderoso ejército de Flandes fue totalmente derrotado por el ejército francés.
Francisco de Melo habia confiado demasiado en la capacidad de reaccidn de sus tropas.
En el bando espafiol murieron unos 7.000 soldados y otros 7.000 fueron hechos

prisioneros. Entre los franceses hubo unas dos mil bajas en el ejército de Condé.

La derrota de Rocroi, que significo el comienzo de la victoriosa carrera militar
del principe de Condé, fue el fin de la leyenda del invencible Ejército de Flandes.*®®
Rocroi tuvo ademas una honda repercusion en Madrid donde una gran parte de la
poblacion criticaba el gasto desproporcionado y la pérdida de vidas humanas que
suponia una guerra tan larga y tan cruel. EI conde duque de Olivares habia sido apartado
del gobierno desde enero de este mismo afio y en Madrid se le acusaba de ser el
culpable de haber impulsado una dura politica belicista, con un gasto desproporcionado

y un resultado nefasto.

Aunque la derrota de Rocroi no significo el final de la ocupacion espafiola en
Flandes: desde Madrid se ordend6 que Francisco de Melo continuara durante un afio mas
siendo Gobernador en los Paises Bajos, contando con el apoyo del gobierno del
monarca Felipe 1V. Asimismo Juan de Necolalde se vio conminado a continuar en su
puesto de Veedor del Ejército de Flandes, destino que se prolongd todavia durante tres

afios mas.

Una de las peculiaridades de las relaciones entre el Gobernador Francisco de

Melo y el Veedor del Ejército Juan de Necolalde fue la profunda enemistad que existid

%86 parker, Geoffrey. La Guerra de los Treinta Afios. Cap.V. “1643-1647: La derrota de los Habsburgo”
p. 222- 233.
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entre ellos. Los dos pusieron de manifiesto su antipatia y su rechazo en las cartas que
enviaban al Consejo de Estado de Madrid, pero sin lugar a dudas, el méas fuerte de los

dos y el méas poderoso era el Gobernador Melo.

Un ejemplo que nos muestra claramente esta situacion es una solicitud que envio
Francisco de Melo al rey Felipe IV en 1643. Como Capitan General del Ejército, Melo
escribio al rey presentandole su intencion de eliminar uno de los puestos administrativos
del ejército. La idea de Melo era unir dos cargos, el de Veedor del Ejército y el de
Pagador del Ejército. El cargo de Veedor desde 1641 estaba en manos de Juan de

Necolalde y el de Pagador estaba representado por otro vasco, Diego de Hernani.

Desde Zaragoza, el 1 de diciembre de 1643 el rey Felipe IV contestaba
personalmente a Francisco de Melo sobre la pretension que le planteaba de suprimir dos

importantes cargos del Ejército de Flandes: el rey no admitia la disposicién de Melo.*®

Las tensiones por la situacion de enemistad continuaron, el 26 de septiembre de
1644 el Pagador Diego de Hernani escribia una amarga carta al Consejo de Estado de
Madrid explicando cémo don Francisco de Melo les “hacia de menos”, tanto a él
personalmente, como al Veedor General Juan de Necolalde. Junto a la carta se
adjuntaba una copia de una orden ejecutada por Melo, con su firma de Gobernador y
Marqués de Tordelaguna, con la que el Pagador Hernani queria demostrar los justos

motivos de su queja.>®®

¢A qué era debida esta actitud de Melo? Siempre las figuras de los Veedores y
los Pagadores del Ejército habian resultado incbmodas para los mandos militares del
gobierno de los Paises Bajos. No podian negarse a su existencia y a su presencia, ya que
estaba impuesta por el rey, pero siempre intentaban ocultarles algo. Es evidente que la
personalidad del Veedor Necolalde y su sentido perfeccionista del control de cuentas
podian resultar muy incomodos para Francisco de Melo, quien probablemente, en

%7 A.G.R.B. T.100. S.E.G. 231. p. 87
%8 A.G.R.B. T.100. S.E.G. 232. p. 188
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momentos de gravisimas dificultades para el gobierno de los Paises Bajos, deseaba

manejar las finanzas sin intervenciones molestas.

Ademas, como sefiala Parker, en Madrid primaba la idea de que no se debia de
molestar a los Capitanes Generales que eran quienes tenian la responsabilidad de los

éxitos y fracasos del ejército.*®

Aunque en el caso del Veedor Necolalde y el Pagador
Diego de Hernani, el rey Felipe IV apoy0 la gestién de ambos y aseguré la continuidad
de sus cargos en el ejército de Flandes, quiza porque era un momento en el que el

monarca no deseaba cambios excesivos.

Sobre la labor que ejercia Necolalde desde su puesto de controlador de las
finanzas del ejército, tenemos referencias a una delicada cuestion de denuncia de un
antiguo Pagador del Ejército, hecho que gener6 una abundante correspondencia con el
Consejo de Estado de Madrid. Era un asunto relacionado con el control de fraudes y que
demuestra la estricta vigilancia del enriquecimiento de algunos de los altos cargos
administrativos espafioles en los Paises Bajos que llevaba a cabo Necolalde. El VVeedor
escribia en 1644 a Madrid sobre la actitud del antiguo Pagador del Ejército, don Juan de

Lira;

En 15 de este mes hice consulta al Marqués de Tordelaguna (don Francisco de
Melo) sobre el hacer cumplir a don Juan de Lira la orden de Su Majestad para
que se vaya a Espafia. Don Juan quiere o huir de la mayor justificacion o no
salir de aqui ni dar quentas y assi esto Gltimo es publico. Habiéndose pasado
nueve afios de mas de 30 millones que ha recibido ni se sabe el estado que
tienen ni se ha puesto cobro en las resultas que de ellos procedan...Viendo la

sequedad que ha tenido y tiene en no dar la relacién jurada.®*

Dos afios més tarde, en septiembre del afio 1646, don Juan de Lira escribia desde
Bruselas al rey Felipe IV quejandose de la enemistad declarada del VVeedor Necolalde.

En esta ocasion, ya retirado Melo a Madrid, la misiva era enviada a través del nuevo

39 parker, Geoffrey: El ejército de Flandes y el Camino Espafiol. 1567-1659. p.152
%0 A.G.R.B. SEG. Sign: 231. Correspondence de don Francisco de Melo Marquis de Tordelaguna,
Gouverneur et Capitan General avec Philippe IV. p. 140-141. 21 enero de 1644



256

Gobernador, el marqués de Castel Rodrigo. EI Gobernador afiadia unos folios aparte
dando su punto de vista personal sobre el asunto: era verdad la falta de explicaciones de
don Juan de Lira sobre las cuentas de su época de Pagador del Ejército y los pleitos
pendientes. Pero, mencionaba Castel Rodrigo, don Juan de Lira habia tenido en su casa
viviendo a Dofla Mariana y por ello reclamaba a su vez al gobierno de Flandes una

compensacion monetaria por los gastos ocasionados.

En carta de 30 de junio se sirviéo Su Majestad mandarme decir que el Veedor
General Juan de Necolalde, antes de su salida de estos estados, en cartas del 6
de febrero y 21 de marzo, habia dado quenta de algunas quexas de don Juan de
Lira...Su majestad mandara ver la copia adjunta de su papel y si bien me consta
se halla con los pleytos que refiere; por lo demas ha mucho tiempo me aprietan,
el y su mujer, para que les hiciese pagar algunas partidas que se les debia de
cuando estuvo en su cassa la Sefiora Dofia Mariana, como hizo. Dios guarde la
Catdlica y Real persona de su Majestad como la cristiandad ha menester.

Bruselas a tres de septiembre de 1646.%"

Junto a las dos paginas de Castel Rodrigo se adjuntaba la carta de don Juan de
Lira al gobernador para ser enviada a Felipe IV. En la primera pagina estaba escrito:
Bruselas, a su Majestad, 1646. EI marqués de Castel Rodrigo a 8 de septiembre. En un
recuadro de la hoja aparecia anotado:

Hace relacion de los lances que pasaron entre el Veedor General Juan de
Necolalde y don Juan de Lira sobre dar sus quentas y remite copia del papel que
escribid al Marqués sobre declararle la orden de su Majestad para que

declarando los recados que le faltaban viniese luego a esta a dar sus quentas.

La carta de Juan de Lira constaba de siete folios. El antiguo Pagador explicaba
detalladamente los numerosos problemas surgidos desde hacia cinco afios, precisamente
desde la época en la que el Veedor General Necolalde habia llegado a los Paises Bajos.

Escribia don Juan de Lira desde Bruselas:

%1 A.G.S. S.E. Leg. 2165. f.714
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El secretario Francisco de Galarreta me ha remitido de orden de vuestra
excelencia la carta de Su Majestad motivada de la consulta del 4 de febrero del
Veedor General para vuestra excelencia y de dos cartas suyas del 6 de febrero y
21 de marzo para su Majestad y el secretario Pedro Coloma, que todas se
reducen a dos puntos uno de las quexas del despacho otro de suposicion suya en
la dilacion de mi salida de aqui. Al primer punto digo sefior que la consulta y

cartas del Veedor General carece del computo de los tiempos.

Constante es a su Majestad, a los Consejos de Estado, de Hacienda y Contaduria
Mayor de Quentas en Espafia y a vuestra excelencia aqui, lo controvertido que
el despacho de mis papeles ha sido en los cinco afios que ha que sali del
Exercicio de la Pagaduria General y especialmente desde el mes de agosto del
afio de 1643, que en conformidad de orden de su Majestad para ir yo a dar mi
guenta a Espafia en la Contaduria Mayor, mando el sefior don Francisco de
Melo despachar las convenientes para que en los oficios del ejército me

asistiesen con el despacho de mis papeles.

Solo por presuncién suya [Necolalde] da por assentado ser voluntaria mi
detencion aqui, no es la primera ocasion, aunque él se ha valido de semejante
ardid para excusar su falta y embarazos de despacho en tiempos del sefior don
Francisco de Melo que entre otras ordenes de su Majestad para mi despacho
hubo una apretadisima, la salida que busco fue consultar al sefior don Francisco

se me obligara a salir de aqui, que de otra maneras no se conseguiria.

Don Juan de Lira relataba los avatares de su intento de regreso a Espafa:
primero habia fletado una nave holandesa para el traslado de su “casa” y de las
“personas que me siguen”. En el mes de Agosto, “salio el bajel a la rada de Ostende a
que le visitasen tres navios de Holanda” los cuales declararon que el bajel con toda
seguridad podria hacer el viaje a la Peninsula. Al hacerse a la vela el 12 de agosto, los
holandeses Ilamaron al criado de don Juan de Lira y en vez de dejarle continuar el viaje
a Espafia lo habian llevado al Almirantazgo holandés. El criado se encontraba en esta
fecha en litigios con los Armadores holandeses, sin que supiera don Juan de Lira como

podia terminar el altercado:
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Aungue sea a boca de invierno lo ejecutaré, asi que con mayor tolerancia pasaré
por todos los inconvenientes de aqui que por mas delacion en mi quenta ya que
Dios se sirve o permite el suceso de semejantes accidentes en todo que de nuevo
suplico a vuestra excelencia suplique a Su Majestad con la ponderacion del
sumo desconsuelo que ocasiona el deslucimiento que se pretende de mi amor,
fineza y pureza en su real servicio en siete afios sereno y después cinco de todas
vejaciones. Dios guarde a Vuestra Excelencia como deseo. Bruselas 3 de
septiembre de 1646.%

El causante de las vejaciones que sufria don Juan de Lira desde hacia cinco afios
era el Veedor Juan de Necolalde, investigador inflexible de los abusos en las finanzas
del ejército. Pero el antiguo Pagador tenia una importantisima baza en su poder, como
insinuaba Castel Rodrigo en su breve escrito y se trataba de una cuestion de alta
politica: dofia Mariana era la hija del Emperador Fernando I1l y de la infanta Maria de
Austria, hermana del monarca Felipe 1V.3%

Existen otras interesantes muestras del control financiero que ejercia Necolalde.
Una de ellas fueron los servicios extraordinarios con los que colabord en funciones
bancarias, es decir, en el manejo de diferentes fondos que gente particular suministraba
en los Paises Bajos para costear la guerra. El ejército se comprometia a devolver el
dinero con una revalorizacion, el beneficio de un interés del 8 % anual pagado cada

cuatro meses.

En una orden emitida por el “Gobernador Francisco de Melo, conde de Assumar,

del Consejo de Estado, dada el 10 de Mayo de 1643 a Tomas Lopez de Ulloa, Baron de

%2 A.G.S. S.E. Leg. 2165. f.714

3 Fernandez Albaladejo, Pablo: La crisis de la monarquia. En: Historia de Espafia. Vol. 4. Fontana y
Villares (dir.) Critica. Madrid, 2009 p. 338. Dofia Mariana, nacida en 1634, era hija del Emperador
Fernando 111 y de la infanta espafiola Maria de Austria, hermana del rey Felipe IV. En 1648 dofia Mariana
fue prometida al infante Baltasar Carlos, hijo de Felipe 1V, pero no llegd a casarse con el infante que
fallecié ese mismo afio. En 1649 dofia Mariana, con 15 afios, se casd con Felipe 1V, viudo y 29 afios

mayor que ella. Una compleja dispensa papal autorizo el enlace entre tio y sobrina.
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Limala, Caballero del Habito de Asis, del Consejo de Guerra en los Estados de Flandes,

y Pagador General del Ejército”. Melo ordenaba:

Conviene que escriba en depdsito con intervencion del sefior don Juan de
Necolalde Caballero del Habito de Santiago, del Consejo de Su Majestad y su
Veedor en estos estados... las cantidades de dinero que cualesquier personas le
entregaren en la Pagaduria con sélo el interés del 8% al afio, el cual interés se

les ha de pagar por tercios de cuatro en cuatro meses...**

Juan de Necolalde cumplio con las misiones que se le habian encomendado:
llevar el control de fondos para financiar la guerra. Intervino en las cuestiones
relacionadas con los préstamos de dinero de particulares para esta financiacién, ademas

llevar un férreo control de sueldos y otros gastos del ejército de Flandes.

En 1644 Felipe IV decidié que el Gobernador Francisco de Melo regresara a
Madrid. ElI monarca siempre confio de manera absoluta en él, y le encomendd una
cuestion realmente delicada que indica la confianza ilimitada que depositaba el rey en
Melo. Al regresar a Espafia desde Bruselas, Melo fue encargado de llevar consigo los
bienes de la hacienda de la Testamentaria del Cardenal Infante, ademas de los bienes de
la Testamentaria de Isabel Clara Eugenia: joyas, pinturas, tapices, colgaduras, libros,

muebles, lencerias y objetos suntuarios.>*

En Madrid, desde enero de 1643 el conde duque de Olivares se habia visto
obligado a cesar como primer ministro y retirarse de la vida politica. Su cargo lo asumio
don Luis de Haro, sobrino de Olivares que pertenecia a su clan familiar y pasé a
convertirse en el nuevo primer ministro y Valido de Felipe 1V, aunque nunca dispuso

del enorme poder que habia alcanzado el conde duque.

¥ A.G.R.B. T.005 Inventaire du Fonds de la Contadorie des Finances. sign. 90 bis. Noticias y
dependencias de Guerra. p.318-320

3% Garcia Garcia, Bernardo I.: “El legado del arte y objetos suntuarios de las Testamentarias de Isabel
Clara Eugenia y el Cardenal Infante (1635-1645)” En: Jose Luis Colomer (Dir.) Arte y diplomacia de la
monarquia hispanica del siglo XVII. Ed. Fernando Villaverde. Madrid, 2003. p.135- 160
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En un dificil momento de pérdida de antiguas fidelidades y de nuevas tomas de
posicion, Juan de Necolalde se vio favorecido por el apoyo de Felipe IV y sin duda
contribuyd a este apoyo el ascenso de don Luis de Haro. Era don Luis un antiguo
compafiero en la trayectoria politica de Necolalde, ya que ambos habian coincidido en el

viaje de Felipe IV a las cortes de Aragén en 1626.%%

En la direccion del gobierno de los Paises Bajos, Francisco de Melo fue
sustituido por un nuevo Gobernador General en Flandes, don Francisco de Moura
Cortereal, marqués de Castel Rodrigo. En el mando militar la designacion cay6 en

Piccolomini.>’

Desde 1643, el gobierno de Felipe IV comenzd apremiantemente a buscar vias
rapidas para la paz.

%% APENDICE N° 13. Don Luis de Haro fue nombrado Albacea Testamentario en el Testamento de 1655
de Juan de Necolalde

%97 Esteban Estringana, Alicia: “La declinacién de la monarquia hispénica en el siglo XVII”. En: José
Aranda Perez (coord.) Actas de la VII reunién cientifica de la fundacion Espafiola de Historia Moderna.
Cuenca. Universidad de Castilla-La Mancha, 2004. p. 68 a 84
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5-5. LAPAZ DE MUNSTER

Durante la década de 1640 hubo cambios fundamentales en los dirigentes de las
potencias que participaron en la Guerra de los Treinta Afios. En 1641 fallecio en
Bruselas el Cardenal Infante don Fernando y en diciembre de 1642 fallecia en Francia el
Cardenal Richelieu. En mayo de 1643, muri6 en Paris el rey Luis XIII de Francia, el
mismo mes del gran triunfo del ejército de Condé en la batalla de Rocroi. Y desde enero
de 1643, el conde duque de Olivares habia sido cesado como primer ministro y apartado

del gobierno.>®

En la Peninsula comenzd una época de revueltas internas que debilito las fuerzas
de los ejércitos espafioles. El levantamiento de Catalufia cont6 con la ayuda y el apoyo
del gobierno francés. La derrota del ejército espafiol en Montjuic en 1641, convencio a
Felipe 1V de la necesidad de luchar con todas sus fuerzas por la recuperacion de

Cataluia.

Portugal realizé un levantamiento contra Espafia gracias al apoyo de Inglaterra 'y
la intervencion de Francia que finalmente le ayudarian a conseguir su independencia.
Una conjura de nobles portugueses elevaria al trono al duque de Braganza que reinaria

como Juan 1V de Portugal >*

También en los Paises Bajos después de la derrota de Rocroi comenzaron a
perderse nuevos espacios: en 1646 la marina francesa se apoderé del puerto de
Dunquerque que habia sido uno de los principales bastiones de ayuda a la Armada
espafola en la guerra naval contra los holandeses. El 16 de octubre el marqués de Castel
Rodrigo gobernador en Bruselas, remitia al Consejo de Estado la “Carta de Capitulacion

38 parker, Geoffrey La Guerra de los Treinta Afios.Cap. V. “1647-1650: La Pacificacion” p.233- 247

3% Fernandez Albaladejo, Pablo: La Crisis de la Monarquia. p. 175- 176

Parker, Geoffrey: La crisis de la Monarquia de Felipe IV. Critica, Barcelona 2006 p. 76- 99

J.H Elliot: Espafia en Europa. Estudios de Historia Comparada. Capitulo: “Revueltas de la Monarquia

Espafiola” p.167
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de Dunquerque” y explicaba detalladamente como habian sucedido los enfrentamientos

hasta la rendicion del puerto.*®

En Madrid, en la reunion del Consejo de Estado ese mismo otofio, con la
presencia de don Francisco de Melo, el Marques de Valparaiso y el Marques de Soriana,
se debatio “Sobre lo que contiene la carta inclusa del duque de Amalfi en la que da
cuenta de la pérdida de Dunguerque y refiere las necesidades del Ejército de Su

Majestad en Flandes”. 4™

En Italia, en el mes de julio de 1647 hubo una rebelién importante contra Espafia
en la ciudad de Napoles, liderada por Masaniello, que con ayuda francesa logro el
respaldo de gran parte de la aristocracia napolitana. Al mismo tiempo que en Sicilia
comenzd una revuelta contra las autoridades espafiolas en mayo de 1647. Incluso en

Andalucia hubo un conato de independencia el mismo afio.

El ambiente que se respiraba en Madrid era ante todo la imperiosa necesidad de
conseguir una tregua-paz definitiva con holandeses y franceses, a la vez, o por separado.
La situacion habia llegado a ser especialmente grave después de que Portugal obtuviera

su independencia. El gobierno buscaba posibles vias de negociacion.**

El gobierno holandés también deseaba negociar y encontrar férmulas para la
paz, la realidad era que todos los paises protagonistas de la Guerra de los Treinta Afios
lo deseaban. Desde el mes de diciembre de 1641 se habian comenzado a estudiar las
bases de un marco para unas primeras negociaciones en las ciudades de Munster y de
Osnabrick. Hubo unos primeros contactos entre 1641 y 1644 en los que intervinieron
Francia, Suecia, Holanda, Espafa y el Emperador, pero las dificultades que habia que
vencer para llegar a una paz que satisficiera a todas las partes afectadas por el conflicto

eran demasiado grandes y desgraciadamente no se consigui6 llegar a ningtn acuerdo.*®

"% A G.S. S.E. Leg. 2164. 16 de octubre 1646

1 AG.S. S.E. Leg. 2164. 28 de noviembre 1646

2 Ferndndez Albaladejo, Pablo. La crisis de la Monarquia. p. 320- 340

%98 |srael, Jonathan I.: The Dutch Republic. Its Rise, Greatness, and Fall 1477-1806. p. 541
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Las situaciones de cada pais habian sido diferentes durante la contienda, por
ejemplo a Francia y Suecia, catolica una y protestante la otra, lo Unico que les habia
unido en la guerra era su profunda animadversion hacia la casa de Austria. Se penso en
un principio que Suecia negociara en Osnabrick, con los protestantes y Francia en
Muinster con los catolicos, mientras que los Embajadores Imperiales deberian de

trasladarse tan pronto a una ciudad como a otra.

A partir de 1643, todas las delegaciones comenzaron a comparecer lentamente y
se fueron presentando los embajadores y representantes de las distintas potencias. El
Emperador Fernando 11, designdé como delegados al conde Luis de Nassau y el doctor
Volmar, ambos antiguos protestantes convertidos al catolicismo, a quienes siguié el
conde de Trutmannsdorf. Francia envio al conde de Avaux y al conde de la Roche de
Aubiers, enfrentados entre si y finalmente fue nombrado el duque de Longueville.
Venecia envidé al Embajador Contarini y al Nuncio Pontificio Fabio Chigi, quien seria
nombrado mas tarde papa Alejandro VII. Los suecos enviaron a Osnabrick a Juan

Oxenstierna 'y a Adler Salvias.

Después del fracaso de Rocroi, también el gobierno de Madrid estaba ansioso
por encontrar medios para conseguir la paz. Entre los miembros del Consejo de Estado
habia diferentes opiniones, algunos estaban a favor de un acuerdo de paz inmediato con
Francia, pero eran en minoria en comparacion de los que preferian llegar a un acuerdo
con los holandeses. Esta faccion estaba encabezada por don Gaspar de Bracamonte,
conde de Pefiaranda, quien fue enviado como Embajador plenipotenciario de Felipe IV

a Minster sustituyendo a Saavedra Fajardo.*®* También fue enviado en 1643 el alavés

%% Carabias Torres, Ana M2 “De Miinster a los Pirineos: Propuestas de Paz del representante espafiol
conde de Pefiaranda” En: J. Aranda Perez: La declinacién de la Monarquia Hispanica en el siglo XVII.

p. 297. Don Gaspar de Bracamonte y Guzman, conde de Pefiaranda, fue nombrado plenipotenciario
espafiol en Munich para los Tratados de Paz de Westfalia en sustitucién de don Diego de Saavedra
Fajardo. A partir de entonces hizo una brillante carrera: en 1645 Pefiaranda era Consejero de Estado, en
1651 fue nombrado Fiscal y Presidente del Consejo de Ordenes Militares. En 1653 fue Presidente del

Consejo de Indias, en 1657 embajador en Alemania y en 1658 Virrey de Napoles.
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Francisco de Galarreta como agente del gobierno espariol, para contribuir a la mision de

abrir posibles vias de negociacion para la paz con la Republica holandesa.*%®

Asimismo los Estados Generales de Holanda, después de grandes debates y con
los votos en contra de alguna de sus provincias, tomaron el acuerdo de firmar la paz con
el gobierno de Felipe 1V, dando instrucciones a su delegacion para intervenir en el
congreso imponiendo condiciones muy especificas. La primera era el reconocimiento
espafol a la independencia soberana de las Provincias Unidas. Ademas, Espafia debia de
ceder el control de Meierij, un espacio que estaba todavia bajo el control de las fuerzas
espafolas. Asimismo debia de reconocer Felipe IV las conquistas holandesas en las
Indias, aceptar el cierre permanente del Escalda al trafico maritimo, dar satisfaccion a
los mercaderes holandeses en las tarifas de los puertos flamencos y levantar los
embargos a la pesca y al mercado maritimo holandés. Los Estados Generales
amenazaban al mismo tiempo con continuar las hostilidades contra Espafia mientras la

delegacion espafiola no ratificara el acuerdo de negociacin.*®

En enero de 1646, el delegado espafiol Pefiaranda empezd a ofrecer algunas
concesiones a la delegacion holandesa. Comenzo sefialando la voluntad de Espafia de
reconocer la soberania e independencia de la Republica de Holanda. Méas adelante, en el
mes de mayo, hubo una nueva concesion: la conformidad en cerrar permanentemente el
trafico del rio Escalda, a no ser que se abriera con licencia holandesa. También se
cedieron extensos territorios en el norte de Brabante y se declaré el fin de la imposicién
de peajes a barcos holandeses en los puertos de Flandes. Ademas, terminaron las
actividades de la temible Armada de Dunquerque, que habia supuesto un importante
bastion de la ofensiva de corso contra Holanda, ya que el puerto fue tomado por la

Armada francesa este afo.

El gran punto de disensién entre Espafia y Holanda fue el comercio de ultramar.
Los delegados holandeses, presionados por las compafiias de las Indias, Oriental y

% Pportillo, Micaela “Don Francisco de Galarreta Ocariz. (Afio 1643)” En: Boletin de la Institucion
Sancho el Sabio T. XI. Vitoria, 1967.
%% |srael, Jonathan I.: The Dutch Republic. Its Rise, Greatness, and fall 1477-1806. p. 596
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Occidental, querian asegurarse una total libertad de comercio en cualquier punto de las
posesiones espafiolas. Esto no podia admitirlo Espafia y las negociaciones se enfriaron
durante un tiempo. Al fin, Felipe 1V admitié reconocer todas las conquistas hechas por
los holandeses a la corona de Portugal, a cambio de garantizar que los barcos de la
republica de Holanda se mantuvieran lejos de la América espafiola.

El principe de Orange Federico Enrique fallecié el 14 de marzo de 1647 y le
sucedio su hijo Guillermo Il. En los ultimos afios de las negociaciones de Minster, las
Provincias Unidas de Holanda continuaba con su division entre partidarios de la paz y
partidarios de continuar la guerra contra Espafa. La Provincia de Zelanda se quejaba de
la pérdida de su comercio con los Paises Bajos, mientras que la clase dirigente de la
ciudad de Utrecht pensaba que los plenipotenciarios holandeses habian fallado al no
pedir suficientes concesiones a Felipe 1V. Ademé&s querian que la Republica no
abandonara su tratado de amistad con Francia y estaban dispuestos a apoyarle hasta que

esta nacion ajustara sus diferencias con Espafia.

Finalmente el acuerdo provisional de 1647 fue ratificado en enero de 1648, a
pesar de los intentos que realizo el cardenal Mazarino para sabotear el compromiso. Las
negociaciones culminaron con un acuerdo que consistia en setenta y nueve articulos
cuyas firmas de compromiso tuvieron lugar en La Haya y en Minster durante la
primavera de 1648. Seis de las Provincias Unidas firmaron desde el principio y Zelanda
lo hizo unas semanas mas tarde. La paz fue un triunfo de los Regentes de la Republica
de Holanda, en contra de los deseos de Guillermo de Orange que apoyaba la causa de

Zelanda de continuar la guerra.*®’

En 1648 fue firmada la Paz de Minster y el mismo afio el 24 de octubre se firmd
la Paz de Westfalia que ya puso definitivamente fin a la Guerra de los Treinta Afios.
Francia y Suecia fueron los grandes beneficiados. Francia consiguié Alsacia que habia
sido hasta entonces parte del Imperio austriaco y ademas algunas plazas como Metz y
Verdun. Suecia obtuvo la Pomerania y algunas islas, ademas del derecho a tres votos en

la Dieta Imperial, y 5.000 escudos para pagar a sus tropas.

7 |srael, Jonathan 1.: The Dutch Republic. Its Rise, Greatness, and Fall. 1477-1806 p. 596- 597
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La mas perjudicada fue Alemania, que habia sido asolada por la ferocidad de la
guerra, pero a la que se le ofrecia la paz y volver a la situacion que anteriormente habia
tenido de respeto a la religion, catdlica o protestante, de sus principes electores.
Deseando terminar con todas las confrontaciones, el Emperador Fernando 111 firmé un
Tratado de Paz unilateral con Francia en Octubre de 1648. Felipe 1V se incomodo
porgue considero que el Emperador claudicaba y le dejaba sélo contra Francia: “fuera y
con todos los enemigos a cuestas” El rey pensaba que el Emperador Fernando habia
sido forzado y obligado “por los principes del Imperio y sus ministros” Porque Espafia
continuaba la larga guerra contra Francia que no finalizaria hasta 1660, doce afios méas

tarde.%®

La esperada paz fue bien recibida por todas las naciones. Las firmas de los
Tratados de Minster y de Westfalia consiguieron pacificar Europa y terminar con los
duros enfrentamientos armados en Alemania y en los Paises Bajos. A partir de 1647
Holanda liquid6 sus conflictos con Espafia y el comercio holandés comenzd una nueva
fase de expansion. “®® Para conseguir la paz entre la monarquia hispanica y Holanda las
cuestiones determinantes fueron concesiones espafolas: el levantamiento de los
embargos esparioles a los barcos holandeses en 1647, el fin de la pirateria de la Armada
de Dunquerque contra la flota holandesa, el fin de las hostilidades hispano holandesas
en América desde 1647 y el levantamiento del bloqueo en los puertos de los Paises
Bajos a las naves holandesas.

Las consecuencias fueron una rapida revitalizacion y diversificacion del “rich
trade” holandés, el comercio a larga distancia. Amsterdam recuperd ademas el antiguo
comercio directo con Espafia utilizando sus ventajas en navegacion, por la mayor
seguridad de sus embarcaciones y menores costes. Los holandeses, con su enorme poder
financiero intervinieron en parte de los negocios espafoles, incluso en el transporte de
subsidios a los Paises Bajos y en el transporte de la lana de Castilla, como lo habia
hecho la marina inglesa colaborando desde 1630.

498 Eernéndez Albaladejo, Pablo: La Crisis de la Monarquia. p. 338
%% |srael, Jonhathan I.: The Dutch Republic. p.610
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Los holandeses oficialmente comenzaron a participar en el comercio
trasatlantico espafiol via Cadiz a la América espafiola, y consiguieron adquirir una
importante posicién en el comercio con el Caribe, especialmente durante la guerra Civil
inglesa que cortd el transporte maritimo entre Londres y las colonias inglesas del
Caribe. El comercio holandés se expandié asimismo hacia el Mediterraneo y por el Mar
del Norte hasta Rusia. Su demostrada capacidad financiera y su continua prosperidad
son fundamentales para comprender la Edad de Oro holandesa de los siglos XVII y
XVI111.410

La firma de la paz con Holanda habia supuesto volver a revitalizar el comercio
activo espafiol con Europa y varios puertos como el de Bilbao en el Pais Vasco
experimentaron un gran auge comercial maritimo. La actividad corsaria de la Escuadra
del Norte contra la marina holandesa ceso definitivamente, pero la guerra con Francia
no habia terminado y el corso continud siendo un gran aliado de la Armada espafiola
contra la marina francesa. El gobierno esparfiol pudo centrarse en la guerra contra los

franceses.

Juan de Necolalde permanecid en los Paises Bajos durante los seis afios que le
correspondia por su cargo en la Veeduria General del Ejército. En este intervalo,
Necolalde siguié con sus operaciones rutinarias, fruto de las cuales fue su ultimo
informe enviado a Madrid. En 1646, el 13 de marzo Necolalde enviaba al Consejo de
Estado una impresionante “Relacion” de “Los Oficiales y soldados que hay en los
Tercios y Regimientos de Infanteria abaxo nombrados de todas Naciones, Compaiiias
fuera de ellos y Caballeria de estos Estados de Flandes en conformidad de la dltima
muestra que se ha tomado en 19 de diciembre de 1645 y 15 de enero de 1646, lo que se

les libra, y la baxa”.

Fue la Gltima correspondencia enviada por Necolalde desde Bruselas al Consejo
de Estado, y en ella, el Veedor General hacia una exhaustiva relacion de todos los
efectivos del ejército. Mencionaba varios regimientos como el Tercio de don Gaspar

Bonifaz que contaba con 196 oficiales y 959 soldados. O el Tercio de don Esteban de

19 |srael, Jonathan I.: The Dutch Republic. p. 611.
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Gamarra que tenia 195 oficiales y 1.063 soldados. Incluia ademas el dinero que se les
pagaba: “lo que se libra” y los nombres de las bajas que habia habido entre la tropa de

cada uno de los regimientos. '

Los miembros del Consejo de Estado, entre los que en este momento se
encontraba Francisco de Melo, agradecieron al Veedor Necolalde la Relacién, por el
trabajo bien hecho y el celo que habia demostrado. Junto a Melo, el resto de los

miembros eran: el marqués de Valparaiso, Villahermosa, Santa Cruz y Loriana.

Francisco de Melo, como miembro del Consejo y anterior General del Ejército
de Flandes dio su apreciacion: “agradeciéndole a Necolalde el cuidado con que dispuso
esta relacion y las advertencias que hace de que se queda con la noticia.” El informe fue
bien ponderado por Melo, lo que también nos habla de un “fair play”, poniendo sordina
a las tensiones, que por otra parte parecen logicas desde posiciones y problemas
diferentes entre el Gobernador y el Veedor.Y al final Melo afadia una frase: “y bien

sabe que al principio de campafia se toma siempre una muestra”.

El Veedor General del Ejército de Flandes, Necolalde, terminado su mandato de

seis afios en 1647, regresé junto a su familia a la Peninsula.

Instalado en Urretxu, el antiguo Veedor recibié un requerimiento desde los
Paises Bajos. El 25 de julio de 1651, cuatro afios después de haber regresado, se
promovid un pleito en Bruselas contra Juan de Necolalde. Durante su mandato en la
Veeduria del Ejército, habia sucedido un asunto bastante espinoso y dificil de
comprender, del que se le pedian cuentas a Necolalde. El Veedor era acusado de haberse
excedido en sus funciones ya que se le imputaba haber intervenido en el cambio de un
“echevin”, uno de los miembros que dirigian el Ayuntamiento de Bruselas, equivalente

a un Concejal, Antonio Veiny, para sustituirlo por otro: Luis Vinig.

Juan de Necolalde desde Urretxu otorgd una “Carta de Poder” a Miguel de

Ugarte, Proveedor General de la Armada Real de los Estados de Flandes y a Guillermo

1A G.S. S.E. Leg. 2164. 12 abril 1646
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Chaumont, Comisario de Muestras, para que le representaran en el pleito por el

“relevamiento de Esclavines” en la ciudad de Bruselas.*'?

La acusacion esta llena de incdgnitas: ¢como podia tener facultad un Veedor del
Ejército para decidir quien debia de tener el puesto de “echevin” en el Ayuntamiento de

Bruselas? ¢Hasta donde llegaba el poder de un Veedor espafiol en Flandes?

M2 A H.P.G. Leg.1- 4033. Escribano: Asencio de Machain. 1651-16-Dic
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TERCERA PARTE: REGRESO A LA PENINSULA.

6. CAPITULO SEXTO: PAIS VASCO. GIPUZKOA.

6 -1. URRETXU 1647 - 1655

Don Juan de Necolalde regresé desde los Paises Bajos de nuevo al Pais Vasco.
Después de seis afios residiendo en la corte de Bruselas, volvia a instalarse con dofia
Antonia y sus dos hijos en la casa familiar de los Necolalde en Uretxu. A pesar de los
afios transcurridos en Europa, el Veedor continuaba manteniendo una gran influencia
sobre su entorno familiar. Contaba en gran medida su situacion de ser el Unico heredero
y duefio de toda la hacienda de la familia, en la que se incluian las propiedades de
Urretxu y de Zumarraga, de Guetaria, Aya y San Sebastian. Y de nuevo volvio a
recuperar la estrecha relacién con su amplio grupo de parientes proximos y relaciones
sociales. El enorme prestigio adquirido al servicio de la corona espafiola, con cargos que
le habian proporcionado un fuerte ascenso social, contribuia en gran medida al

ennoblecimiento y al beneficio de todo el entorno familiar.

Dentro de las relaciones con su familia, son llamativos los lazos de unién que
mantuvo Juan de Necolalde con Miguel, el segundo de los hermanos, su alter ego en
Gipuzkoa. Miguel, Caballero de la Orden de Santiago, habia pertenecido asimismo al
grupo afin al conde duque de Olivares, gracias al que habia llevado adelante una
brillante carrera politica que habia conseguido incrementar de manera notable la
influencia de los Necolalde en la Provincia de Gipuzkoa. Miguel formaba parte de la
clase dirigente guipuzcoana, era Armador de barcos, mercader dindmico y emprendedor

y estaba integrado en el grupo de “hombres de negocios y Armadores de barcos de la
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ciudad de San Sebastian”, con los que participaba en la lucrativa guerra del corso.
Miguel de Necolalde junto a don Alonso de Ydiaquez, habian sido los principales
impulsores en San Sebastian en la creacion de la Escuadra del Norte, que cooperaba de
una manera tan eficaz con la Armada espafiola en la Guerra de los Treinta Afios. Tras la
caida del conde duque de Olivares, Miguel continuaba con su importante cargo politico
al servicio de la Corona espafiola: Veedor de las Gentes de Guerra de la Provincia de

Gipuzkoa, responsable de reclutar soldados y marineros para la guerra.

Dentro de la elite guipuzcoana del XVII, los Necolalde fueron protagonistas de
una fuerte ascension econémica y social que se vio plasmada en cierta aristocratizacion
de la familia. En 1628 Miguel de Necolalde fue nombrado Caballero de la Orden de
Santiago mientras al menor de los hermanos, el Capitdn Francisco de Necolalde se le
concedia en la misma fecha el titulo de Caballero de la Orden de Calatrava. En 1630 el
nombramiento de Caballero de la Orden de Santiago recaia también en Juan, destinado

ese afio en la Embajada espafiola en Londres.**

Una de las claves para comprender la razon de este ascenso es el apoyo que
dieron los dos hermanos, Juan y Miguel a la politica naval de Felipe IV y de Olivares.
Apoyo muy importante a nivel provincial, y especialmente significativo en las
cuestiones relacionadas con la politica de guerra contra Holanda. Una situacion que
continuaba después de la caida de Olivares: en julio de 1646, el Veedor Miguel de
Necolalde enviaba a Madrid, a través del secretario Pedro Coloma, una nota destinada a
Felipe 1V, sobre el estado de unas naves que habian llegado desde Irlanda para ser

reparadas en el puerto de Pasajes en Gipuzkoa.**

Miguel de Necolalde contrajo matrimonio con Maria de Zavaleta y Galdos, con
la que tuvo ocho hijos: Luis, nacido en Urretxu en 1629, al que seguian Francisco,
Miguel, Teresa y Juan Bautista, que nacieron en San Sebastian en la época que don
Miguel estuvo destinado en esta ciudad como Veedor de las Gentes de Guerra de

“3A H.N. Ordenes Militares. 1628: Miguel de Necolalde Barrenechea, expediente 5725. 1628: Francisco
de Necolalde Barrenechea, expediente 1.784; 1630 Juan de Necolalde Barrenechea exp. 5726
4 A G.S. Estado. Leg.2165 s/f. el 24 de Julio de 1646
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Gipuzkoa. Mientras los tres ultimos hijos: M? Francisca (1640), Ignacia, (1641) y
Diego, (1644) nacieron después de que la familia de nuevo se trasladara a la villa de
Urretxu en 1640.

Don Miguel llego a poseer un poder politico muy sélido a nivel provincial, por la
buena sintonia que siempre mantuvo con el gobierno de Madrid y con don Aloso de
Ydiaquez. Durante la Guerra de los Treinta Afios, el poder naval guipuzcoano en manos
de Ydiaquez fue absoluto: todos los navios de la Escuadra del Norte obligatoriamente
estaban bajo el mando de Ydiaquez, Superintendente General de dicha Armada. Pero
don Alonso habia asumido asimismo otro importantisimo cargo: el de Superintendente

General de Fabricas y Plantios de la Provincia de Gipuzkoa.

En 1645 fallecié don Alonso de Ydiaquez. A partir de este momento don Miguel
de Necolalde utilizé sus influencias para conseguir que el cargo de Superintendente
General de Fabricas y Plantios lo obtuviera su hijo, Luis de Necolalde Zavaleta. Y lo
consiguié en 1647, cuando Lufs contaba 18 afios de edad.**®> Tres afios mas tarde don
Luis era nombrado asimismo Caballero de la Orden de Santiago.**®

Luis de Necolalde tuvo en adelante la facultad de inspeccionar y supervisar la
construccion naval en Gipuzkoa, como responsable de las naves que se construian en

los astilleros guipuzcoanos para la Armada espafiola.*!’

Es dificil saber si el antiguo Veedor en Flandes Juan de Necolalde, que durante
el afio 1647 residio en Urretxu, llego a intervenir directamente en el nombramiento de
su sobrino para un cargo tan relevante. Pero no hay duda de que su presencia en

Gipuzkoa supuso un excelente apoyo.

% R.A.H. Coleccién Vargas Ponce T. XXI. doc. 77. Cédula de Retiro y Nombramiento de don Luis de
Necolalde y Zabaleta Superintendente General de Fabricas y Plantios de la Provincia de Gipuzkoa. 1647.
#6 A H.N. Ordenes Militares. 1650: Luis de Necolalde Zabaleta, expediente 5728

T AH.P.G. leg. 1- 4077. Escribano: Antonio de Garicaza. El 15 de septiembre de 1661, “Escritura de
fletamiento de la fragata Nuestra Sefiora del Socorro y San Antonio”. Junto al Pagador de Armadas Juan
de Landaeta, Luis de Necolalde se comprometia a pagar “por cuenta de su magestad seis mil seiscientos

reales de plata por el sueldo de la fragata y gente por un mes agora de contado”
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Las primeras noticias directas sobre el entorno del matrimonio Necolalde
Hurtado de Mendoza en estos afios, estan relacionadas con los nacimientos de sus hijos
y las proporcionan las actas de bautismo del Archivo Diocesano de Gipuzkoa: desde
1647 hasta 1653, nacieron en Urretxu cinco hijos del Veedor y de dofia Antonia. La
muestra de la buena sintonia que Juan de Necolalde conservaba con su familia,
hermanos y sobrinos, la encontramos en la designacion que hizo de los padrinos de

bautismo para sus hijos. Todos los nombramientos recayeron en la familia Necolalde.

En 1647 naci6 Antonia de Necolalde Hurtado de Mendoza y fue bautizada el 12
de julio. Sus padrinos de bautismo fueron sus tios don Miguel de Necolalde y su mujer,
dofia Maria de Zavaleta y Gald6s. En 1648 nacié Joseph, el 21 de noviembre. Sus
padrinos fueron Juan Carlos de Necolalde y Teresa de Necolalde Zavaleta, hermano y
prima del recién nacido. En 1650 naci6 Maria de Necolalde, el 17 de enero. Fueron sus
padrinos sus primos, Luis de Necolalde Zavaleta y Antonia de Zubimendi y Necolalde.
En 1651 naci6 Catalina de Necolalde, el 17 de junio. Sus padrinos fueron sus primos,
Francisco de Necolalde Zavaleta y Maria Francisca de Necolalde Zavaleta. En 1653
nacié Teresa de Necolalde. Sus padrinos fueron: el Baron don Bernardo de Areyzaga,
Caballero de la Orden de Santiago y dofia Lorenza Clara de Ugarte, vecinos de la villa'y
futuros suegros de Maria Francisca de Necolalde Zavaleta. Esta Gltima hija, Teresa,
fallecié con poca edad, ya que no vuelve a verse su nombre mencionado en los

documentos.*'8

El primer hijo, Juan Carlos, habia nacido en Bruselas en 1641 y al cabo de doce
afios nacia su hermana menor, Teresa. En su retiro de Urretxu, y en unos pocos afios, el
antiguo Veedor se convirtié en un padre cabeza de familia numerosa, que constituia una

de las caracteristicas primordiales de una familia aristocratica.

Dos actividades principales fueron las que atrajeron la atencién de don Juan de

Necolalde y a las que se dedico en su retiro de Urretxu: la primera fue la reedificacion y

8 A H.D.G. 2° Libro de Nacimientos, Casados, Velados y Difuntos de la Parroquia de San Martin de

Tours de Urretxu.
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la renovacion de las casas de su propiedad, tanto de las heredadas como de las
compradas recientemente. La segunda ocupacién fue la administracion y el control de

su complicada hacienda.

Comenz6 la primera realizando grandes obras de construccion en dos lugares al
mismo tiempo: en la casa de Urretxu, donde habitualmente residia y en la Casa y Solar
de Necolalde en Zumarraga, comprada en 1636 a los herederos de Santuru de Aristi, y

que habia sido la casa originaria de la familia Necolalde.

Esta casa habia pertenecido al Maestro Cantero Santuru de Aristi, el arquitecto
constructor de la nueva iglesia parroquial de Zumarraga, porque Aristi la compré en
1583 a los ultimos Necolalde que residian en ella: Maria Miguel de Necolalde y su
marido Juan de Eizaguirre. Medio siglo mas tarde, en 1636, don Miguel de Necolalde,
recupero la casa que habia sido de sus antepasados. Fue un largo proceso de compra,
que duro ocho afos, desde 1628 hasta 1636, durante el cual don Miguel fue adelantando
dinero a la propietaria, Catalina de Ydiaquez viuda del Capitan Celeddn de Avristi, hasta

llegar a la firma de la compraventa.**?

Cinco afios mas tarde, en un documento fechado en Urretxu en 1641, Miguel de
Necolalde reconocia haber comprado la casa “por orden de mi hermano Juan”, quien en
esta fecha habia recibido el nombramiento de Veedor del Ejército de Flandes y al que

cedia la propiedad de la casa.*

Al volver de la misién en los Paises Bajos, el antiguo Veedor en Flandes
Necolalde decidié engrandecer y embellecer la Casa Solar origen de los Necolalde en
Zumarraga y encarg0 unas imponentes edificaciones destinadas a su reconstruccion.
Siguiendo las tendencias de la época y a tenor del gran prestigio adquirido por su
propietario en Flandes, la casa fue adornada con escudos familiares en la fachada y

cuatro torres en las esquinas. Expertos maestros canteros consiguieron convertirla en el

48 A P.F.N. Doc.1-10. G. VI. S. XVII.
40 A P.E.N. Doc.12. G.IX.S. XVII. 1641
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“palacio” de Necolalde, como aparece ya en los Testamentos de los descendientes

herederos de don Juan de Necolalde y dofia Antonia.***

La segunda ocupacion importante de Necolalde fue la administracion de su
extensa hacienda. Esta hacienda se puede dividir en tres clases de bienes segun su
procedencia: una primera parte la componian los bienes raices, heredados de su padre
Juan de Necolalde Pamames, o herencias de otros parientes. El segundo conjunto de
bienes lo formaban los sueldos por los diferentes cargos asumidos al servicio de la
corona espafiola, dentro y fuera de la Peninsula. El tercero eran los negocios
relacionados con la Escuadra de Flandes, en la que don Juan estaba asociado con sus
hermanos, el Veedor Miguel de Necolalde y el Capitdn de Navio Francisco de

Necolalde, en asuntos en los que también intervenia don Alonso de Ydiaquez.

Dentro de las herencias recibidas por don Juan, en 1652 fallecié uno de sus
hermanos menores, el clérigo don Felipe de Necolalde Barrenechea, que en el momento
de su fallecimiento ostentaba el cargo de Candnigo de la Catedral de Ledn y unos afios
antes habia sido Beneficiado de la iglesia parroquial de San Miguel de Ezquioga en
Gipuzkoa. Los bienes que dejaba don Felipe revertian a la familia: como primogénito de
los Necolalde, don Juan aceptd el Testamento y comenzo las gestiones necesarias para

el control de la herencia.*??

21 Maravall, José Antonio: La Literatura Picaresca desde la Historia Social. Capitulo: “La casa propia
€omo recurso ostentatorio de maxima eficacia”. p. 575- 581.

22 A H.P.G. Leg.1-4033 En 1652, el 8 de febrero, don Juan de Necolalde, hermano y heredero de don
Felipe de Necolalde, Candnigo de la Catedral de Ledn, y Beneficiado de la Iglesia de San Miguel de
Ezquioga. Otorgd un poder por medio de don Juan Amézqueta, Prior en la Audiencia Eclesiastica de
Pamplona al lHustrisimo Obispo de Pamplona, don Francisco de Alarcon.

A.H.P.G. Leg.1-4033. En 1652, el 21 de octubre, don Juan de Necolalde otorgé Carta de poder a Pedro de

Mayora para cobrar todo lo posible de la herencia de don Felipe de Necolalde, en Ledn, y en Ezquioga
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Dos afios mas tarde, en 1654, don Juan aceptd de nuevo otra herencia, la que le
habia otorgado don Juan de Lizarazu, su primo, también natural de Urretxu, quien habia

poseido el cargo de Tesorero de la ciudad de Burgos, fallecido sin descendencia.*?

Don Juan de Necolalde y dofia Antonia se ocuparon asimismo de gestionar el
patrimonio familiar de Hurtado de Mendoza que le habia correspondido en su dote a
dofia Antonia. Concedieron varios Otorgamientos de Poder a don Martin Pinedo Uribe

para cobrar las rentas de los bienes que ella posefa en la Provincia de Alava.***

En cuanto al segundo grupo, que comprendia el control del estado de las cuentas
de los sueldos y las pagas recibidas o por recibir y la inversion de este dinero, don Juan
tuvo una constante relacion con la villa de Madrid, donde residian sus administradores y
poderhabientes en la corte. Incluso personalmente hizo algun viaje a la villa, ya que en
1650 se constata su actividad en la corte: “Don Juan de Necolalde, Criado de su
Majestad, su Oficial segundo en la Secretaria Real de Hacienda y Mayor en la de las
Juntas, Decreto y Reservas, residente en Madrid” recibia un otorgamiento de poder de
un familiar, el Capitan Joan de Ybarguren, marido de dofia Antonia de Zuimendi y
Necolalde, quien le solicitaba que cobrara las rentas que les correspondian de un Juro de

su propiedad.*®

La estrecha relacion con Madrid se comprende porque una de las grandes

preocupaciones de don Juan durante estos afios fue la precaria situacion de sus finanzas.

28 AH.P.G. Leg.1-4033. En 1654 el 22 de noviembre, don Juan de Necolalde declaraba:“Sucedi en la
herencia de Martin de Lizarazu mi primo, Cavallero de la Orden de Santiago”. Martin de Lizarazu y
Lasarte, era sobrino de Juan de Lasalde y dofia Maria de Lasarte y Lazcano y heredero del cargo de
Tesorero de la Ciudad de Burgos, que habia poseido Juan de Lasalde. Lizarazu cre6é una capellania y
“obra Pia” para que se rezaran 3 misas semanales por su alma. Por 48 ducados, “Situados sobre la Torre y
caserio de Lazcano, en jurisdiccion de San Sebastian, y sus tierras, vifias y manzanales”, que asimismo
fue heredada por Juan de Necolalde

2% AH.P.G. Leg.1-4034. En 1655 el 29 de Agosto, don Juan de Necolalde, Caballero del Habito de
Santiago, del Consejo de Su Majestad en el Real de Hacienda, y Contaduria Mayor de ella. Y su mujer,
dofia Antonia Hurtado de Mendoza y Salvatierra, otorgaron “carta de poder” a don Martin Pinedo Uribe
para cobrar lo que se les debiere en la Provincia de Alava.

5 A H.P.G. Leg.1-4032. Escribano: Asencio de Machain. El 19 de febrero de 1650
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El Veedor deseaba controlar el cobro de lo que se le debia, observar la administracion
que en Madrid se hacia de sus Juros y Censos, y ademas, llegar a conseguir nuevas
mercedes del gobierno. En este sentido, la correspondencia y las cartas de poder con sus
administradores en la corte fueron continuas, especialmente con dos de sus estrechos

colaboradores: Juan de Zaldufia y Francisco de Ayala.*?®

El tercer grupo de sus bienes lo constituian sus negocios en el comercio naval y
en la actividad corsaria, y era otro de los grandes motivos de preocupacion para
Necolalde. La Paz de Westfalia, firmada en 1648, que habia conseguido el fin de las
hostilidades hispano-holandesas, supuso al mismo tiempo el declive de la actividad
corsaria de la Escuadra del Norte y de los “hombres de negocios guipuzcoanos” con
patente de corso. Para los tres hermanos Necolalde este hecho suponia la pérdida de una

importantisima fuente de ingresos.

Aunque el corso habia comenzado ya un imparable declive desde 1643, después
de la caida de Olivares, que siempre habia sido el gran defensor de la eficacia del corso
en la guerra contra Holanda. Pero la Escuadra del Norte continuaba con sus hostilidades
abiertas contra Francia. En 1655 el Veedor Miguel de Necolalde escribia un amargo
informe al Consejo de Estado quejandose de las dificultades y la poca ayuda que desde
Madrid recibia:

Mientras fueron los armadores mejorados y mantenidos en partidos concedidos
que dieron a la Escuadra crédito y fuerzas; faltoles esta administracion y el
abrigo del Conde-Duque a las apelaciones de los litigios de presa, turbando la
malicia y poder de los enemigos la més clara justicia, introduciendo descrédito
la emulacion en los tribunales con informes de pasion mal ajustados de sus

correspondientes, con que [los armadores] se desalentaron por no amparados

26 A H.P.G. Leg.1-4033. En 1651, el 2 de octubre, en Urretxu, el sefior don Juan de Necolalde, Caballero
del Habito de Santiago etc. otorgd una carta de poder a Juan de Zalduna, residente en Madrid, Corte de Su

Majestad. Para que continuara con las diligencias hechas por Juan de Ayala, Criado de Su Majestad
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con aquella primera forma de Gobierno que, justificada la verdad en la primera

sentencia, era defendida sin coste del armador en la Corte.*?’

En 1655, entre los miembros del Consejo de Estado de Madrid se abrié un
intenso debate sobre la posibilidad de prohibir definitivamente el corso. Don Antonio
Ortiz de Velasco envié desde el puerto guipuzcoano de Pasajes un informe a Felipe IV
explicandole los inconvenientes de seguir con la practica corsaria que, en su opinion,
habia conducido a numerosas situaciones de abusos. Y habia otras connotaciones: segin
Velasco, muchos marineros preferian salir al corso antes que ir a las pesquerias de
Terranova 0 a la marina mercante y atribuia esta preferencia a “el pillaje, haraganeria y

libertad” que se disfrutaba en la actividad corsaria.*?®

En Gipuzkoa también existian dos sensibilidades distintas respecto a la
continuidad del corso. Los Necolalde no se resignaban a abandonar la actividad corsaria
por la que tanto habian luchado, segun escribia a Felipe 1V el Veedor Miguel de
Necolalde. EI 12 de Septiembre de 1655, don Miguel enviaba una carta a Madrid
defendiendo la utilidad y el provecho de su persistencia y observando que la guerra
contra Francia no habia cesado. En la carta, don Miguel recordaba a Felipe 1V como
habia dado comienzo en Gipuzkoa el corso en la época del conde duque y los buenos

resultados que se habian obtenido.*?®

Varios factores intervinieron en el progresivo declive de la actividad corsaria. El
primero fue la firma del Tratado de la Marina con Holanda, que desde 1650 permitio el
libre comercio de todos los barcos de los paises neutrales con los enemigos de la corona
espafola y establecia el principio de que la “bandera protege las mercancias”. Otro
importantisimo factor fue la fuerte oposicion que comenzé a surgir en el gobierno de

Madrid, ya que en la corte se habia extendido una pésima opinion sobre el corso. Ante

2T Otero Lana: Los corsarios espafioles durante la decadencia de los Austrias: el corso espafiol del
Atlantico peninsular en el siglo XVII. (1621-1697) p. 376

*28 Otero Lana. op. cit. p. 374

2 Otero Lana. op. cit. p. A.G.S. leg 3.372 sf. Carta de Miguel de Necolalde a Felipe 1V, defendiendo la
utilidad del “corso”. p. 375- 377
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las acusaciones de que algunos corsarios iban a las Indias Occidentales, no a corsear,
sino a comerciar, se prohibié a los Armadores de corso acercarse a las costas

americanas. Y continuaron las prohibiciones.

Al recibir la noticia de que el Consejo de Estado decidia suprimir el corso
durante seis meses, Felipe 1V pidi6 un informe secreto sobre su utilidad y se preguntaba
si “es medio para mantener, conservar y criar marineria del corso o es méas conveniente,
a este fin, excluirle”. El Proveedor General de la Armada don Antonio Ortiz de Velasco
contesté con un amplio informe alegando lo negativo de las empresas corsarias, por la
cantidad de hombres que eran necesarios para alistarse en la Armada y no lo hacian.
Mientras que el Veedor Miguel de Necolalde, desde su punto de vista favorable a su

continuidad, opinaba que gran parte de la marineria se formaba gracias al corso.**

No sabemos si Juan de Necolalde intervino en esta polémica, pero el mismo afio
de 1655 tomo una dréstica decision: abandonar definitivamente Gipuzkoa y partir hacia

la corte de Madrid.

Durante ocho afios, el antiguo Veedor en Flandes habia residido en Urretxu
dedicado a su familia, a reconstruir y mejorar sus casas y a la gestion de su patrimonio,
proyectando una imagen de merecido retiro y de haber abandonado el interés por su
carrera politica. Parecia que entre los suyos podia disfrutar de una vida méas sosegada
cuidando de su familia, como era el deseo que expresaba unos afios antes en sus cartas
al Cardenal Infante. Los Gltimos afios vividos en la terrible guerra de Flandes, el rigor
con el que el Veedor habia realizado su trabajo a pesar de todas las dificultades surgidas
y el fracaso militar durante su experiencia en el ejército de los Paises Bajos, parecian ser
razones de suficiente peso para que Necolalde intentara olvidar sus ambiciones

politicas. Y sin embargo no fue asi.

0 Otero Lana: Los corsarios espafioles durante la decadencia de los Austrias. p. 374- 380
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6 - 2. VIAJE AMADRID EN 1655

El viaje de don Juan a Madrid fue una resolucién muy meditada que le obligé a
redactar una larga carta-testamento en la que exponia las principales razones de su
traslado. Explicaba en la carta los asuntos que le preocupaban y lo que a grandes rasgos
habian sido las cuestiones de mayor relevancia desde su salida de Flandes en 1647. Y en
la que resulta llamativa la incidencia en su precaria situacion financiera desde su regreso

a la Peninsula:

Respecto de los gastos grandes del viaje a Flandes y la asistencia alli y de la
vuelta y el menoscabo que tuvimos en habérsenos tomado por holandeses los
muebles por lo mucho que falté de ellos asi en sus manos como después al
desembarcar y recibirse en San Sebastian y en el avio a Villarreal, reputd baja
grande por la continuacion de la obra de esta casa y acabarla y lo mismo por la
de Necolalde. Por todo lo cual no puede haber gananciales sino mucha quiebra,
y ésta, espero en nuestro Sefior que se a de saldar y aumentar nuestra hacienda
con las mercedes de su majestad y lo que se ha de conseguir de los sueldos y lo
demés para alivio y descanso de la dicha dofia Antonia y que pueda cumplir este
mi testamento y su voluntad en bien de nuestras almas y en la comodidad y
remedio de nuestros hijos que nuestro sefior ha sido servido de darnos y son

Juan Carlos, Diego, Joseph, Antonia, Maria y Catalina.**"

Entre las principales quejas de Necolalde estaban la “quiebra” sufrida y el gasto
que suponian las obras emprendidas en la casa de Urretxu y en el palacio de Necolalde
de Zumarraga. La segunda inquietud era la repercusion que esta quiebra podria tener en

su familia, incidiendo en el porvenir de sus hijos.

1 APENDICE N° 13. A.H.P.M. Archivo Histérico de Protocolos de Madrid. Signatura n° 10387. pp 616.
Escribano: Francisco Garcia de Roa. Testamento redactado el 25 de noviembre de 1655 en Urretxu y
abierto en Madrid el 18 de Septiembre 1660
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Don Juan demostré una gran tenacidad en conseguir nombramientos de
Caballeros de Ordenes militares para los hijos varones. ElI deseo de prepararles un
futuro en la nobleza comenzaba por conseguir un titulo honorifico. En 1648 el
primogeénito Juan Carlos de Necolalde fue nombrado Caballero de la Orden de Santiago,
a la edad de siete afios. En su expediente se mencionaba su nacimiento en Bruselas y su
bautizo en la iglesia de Santiago de Couberga (Saint Jaques de Coudenberg) el 24 de
diciembre de 1641. Y los nombres de sus padrinos: el Excelentisimo sefior don Carlos
Filiberto Marqués d’Este y la llustrisima sefiora Alexandrina de Rye, condesa de Tassis.
El testimonio estaba firmado ante el escribano de la corte: Juan Sdroogen. Como
testigos de las pruebas necesarias para conceder el titulo de Caballero de Santiago,
participaban varios habitantes de Urretxu: don Juan Hurtado de Mendoza y Manchola,
el Baron Bernardo de Areyzaga, M. Aguirre, M. Rezola, A. Garro, Ucelay, Cortavarria,
Aranciaga, Iturbe, Vidarte, Machain y Mendiaraz.***

Siguiendo su deseo de ennoblecer también a sus hijos menores, unos afios mas
tarde, en 1654 Necolalde consiguié la concesion de un titulo al segundo de ellos, Diego,
que contaba sélo 10 afios de edad. El 13 de julio, fue nombrado Caballero de la Orden
de Santiago: “Diego de Necolalde y Hurtado de Mendoza, natural de Bruselas, hijo del
Veedor del Ejército de Flandes Juan de Necolalde” *** Sin embargo Necolalde no pudo
conseguir el nombramiento de una Orden Militar para su tercer hijo Joseph. Y tampoco
pudo conseguir otro de sus deseos, no mencionado en el Testamento de 1655, que era
lograr un titulo para su hijo “natural” Juan Bautista de Necolalde para el que solicito en
1658 el de Caballero de la Orden de Alcantara. El expediente fue abierto, pero la
concesién fue denegada ya que se trataba de un hijo habido fuera del matrimonio.
Aunque esta denegacién no impidié que el titulo fuera utilizado regularmente por Juan
Bautista de Necolalde, nombrado “Secretario de la Embajada de Roma” por el rey
Felipe IV.%*

2 AH.N. Seccion de Ordenes Militares. 1648: Juan Carlos de Necolalde Hurtado de Mendoza,
expediente 5727

3 A H.N. Seccion Ordenes Militares. 1654: Diego de Necolalde Hurtado de Mendoza, expediente 5724
#% AH.N. Seccién Ordenes Militares. 1658: Juan Bautista de Necolalde, vecino de Madrid, expediente
1.060 denegado.
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El Veedor Necolalde, redact6 el documento holografo antes de viajar a Madrid
en 1655 y lo guardd entre sus papeles personales. Eran dos las razones principales que
daba para exponer la utilidad del viaje. La primera, como hemos explicado, era su deseo
de conseguir el titulo de Caballero de la Orden de Santiago para el tercero de sus hijos,
Joseph. La segunda era vigilar la labor de los administradores y poderhabientes en
Madrid, intentar la recaudacion de algunas rentas, el cobro de censos, la posibilidad de
recuperar antiguos sueldos que se le debian y el control de algunas de las herencias que

habfa recibido de parientes proximos. La corte era el lugar donde todo se decidia.*®

¢Cuales fueron las razones verdaderas del viaje a Madrid? Por lo que después
sucedio, parece gue la vida descansada y apacible de Juan de Necolalde con su familia
en Urretxu no le satisfacia totalmente. El VVeedor poseia una clara vocacion politica, era
un “animal politico” acostumbrado a vivir en medio de conflictos y fuertes tensiones y
participar en debates y tomas de decisiones entre las figuras politicas de los gobiernos
mas poderosos de Europa. La vida que le gustaba estaba en la corte, en el centro del
poder, donde se discutian y se decidian las cuestiones politicas. Su intimo deseo era
conseguir formar parte del gobierno de Madrid y llegar a ser Miembro de uno de los
Consejos de Felipe IV. Tenia la esperanza de recibir del monarca el importante cargo y

alguna prebenda. Y lo logro.

Segun las declaraciones en su Testamento, otro motivo parecia influir también en
su alejamiento del Pais Vasco: un principio de desacuerdo con su hermano Miguel, ya
que las excelentes relaciones y la confianza mutua que siempre habian mantenido
comenzaban a resquebrajarse. Por primera vez Juan de Necolalde dudaba de los
resultados de las cuentas presentadas por el Veedor Miguel de Necolalde y no estaba de
acuerdo con su gestion en los complicados temas de abastecimientos de naves y

cargamentos de mercancias.**®

435 APENDICE N 13. 1655 Testamento holdgrafo de Juan de Necolalde
% APENDICE N° 13
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7. CAPITULO SEPTIMO: LA CORTE DE MADRID 1655-1660

7-1. NOMBRADO MIEMBRO DEL CONSEJO DE HACIENDA

En 1655 Necolalde llegd a Madrid para instalarse definitivamente en la corte de
Felipe IV. Por deseo expreso del monarca, pronto consiguid su aspiracion de participar
activamente en el gobierno de Madrid como miembro de uno de los Consejos Reales.
En enero de 1657 don Juan de Necolalde fue honrado con el nombramiento de

Consejero de Hacienda, realizado por disposicion del rey Felipe 1V:

Por consideracion a la satisfaccion con que don Juan de Necolalde habéis
procedido en los diferentes empleos que os he encomendado, Ultimamente con
el de Veedor General de los Ejércitos de Flandes y a vuestra suficiencia y
fidelidad es mi voluntad que seais del mi Consejo de Hacienda y Contaduria

Mayor de ella en Plaza Supernumeraria.**’

El documento de la designacion volvia a repetirse el 7 de Febrero del mismo afio
con las firmas de: Juan de Otalora y Guebara, Secretario del rey, el Licenciado don Juan
Chumacero y Carrillo, el Licenciado don Antonio de Camporredondo y Rio, el
Licenciado Joseph Gonzalez, y el Licenciado don Antonio de de Contreras. El escribano

que registraba el nombramiento era Miguel de Olariaga.

Don Phelipe, teniendo consideracion a la satisfaccion con que bos Juan de
Nicolalde Caballero de la horden de Santiago habeis procedido en diferentes

empleos que os he encomendado y Gltimamente en el de Behedor General de los

7 A.G.S. Escribania Mayor de Rentas. Quitaciones de Corte. Leg.28. F. 108-156. 30 de enero de 1657
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Ejercitos de Flandes y a vuestra suficiencia y fidelidad es mi voluntad que seais
del mi Consejo de Hacienda y Contaduria Mayor della en plaza supernumeraria
con que en su lugar se consuma la primera que bacare y que podais entrar estar y

residir y entreis y residais en el juntamente con los demés del dicho Consejo.**®

Después de haber permanecido ocho largos afios alejado de la politica, Necolalde
volvia a participar en el gobierno como alto dignatario y con el prestigio de un miembro
del Consejo de Hacienda. En la concesion se mencionaba la satisfaccion del rey y la
fidelidad y la suficiencia que habia demostrado Juan de Necolalde en sus anteriores

etapas, tanto en los Paises Bajos como en Londres.

Quiza habria que afiadir la extraordinaria experiencia adquirida en sus diferentes
cargos, el profundo conocimiento de la guerra y de sus protagonistas, su participacion
como agente del gobierno espariol en diversas cuestiones, incluso en anteriores intentos
de llegar a acuerdos de paz. EI Veedor podia ser util en la nueva etapa que se presentaba
en la que, entre las prioridades del gobierno, estaba comenzar la preparacion de

acuerdos y negociaciones para llegar a una paz definitiva con Francia.

Necolalde se instalé desde 1655 en la corte de Madrid, mientras su familia, su
mujer dofia Antonia Hurtado de Mendoza y sus seis hijos, de 14 a 4 afios de edad,
permanecieron en la casa familiar de Urretxu. Resulta dificil comprender las razones
que le impulsaron, a la edad de 67 afios, a tomar la decision de alejarse de una manera
tan dréastica de su familia. ;Por qué no le acompafié dofia Antonia, que pertenecia a la
influyente familia de los Mendoza? ¢Y sus hijos que en Madrid podian recibir una
excelente educacion y conseguir unos buenos destinos? Ademas de su preocupacion por
lograr importantes titulos de caballero de una orden militar para sus hijos ¢no habria
sido mé&s conveniente introducir en la corte a sus hijos varones, conseguir su entrada en
una Universidad, ayudarles a obtener un buen puesto y casar a sus hijas con cortesanos

o0 con hijos de Consejeros?

% A G.S. Escribania Mayor de Rentas. Quitaciones de Corte. 1657, 30 Septiembre
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Janine Fayard, en su estudio sobre los miembros de los Consejos nos indica que
una de las mayores preocupaciones de los Consejeros era el porvenir de sus hijos. Y los
caminos que preferentemente elegian eran tres: los estudios universitarios, el servicio al
rey, o la carrera administrativa. Entre los hijos de Consejeros de la época de Felipe 1V,
de 43 casos estudiados por la autora, 21 hicieron estudios universitarios, 19 entraron al
servicio del rey, 17 en la carrera administrativa y 32 de ellos fueron Caballeros de una
Orden Militar. Mientras que entre las mujeres los destinos preferidos eran: el
matrimonio o tomar el habito religioso en un convento. En lo que se refiere a los
matrimonios de las hijas de los Consejeros, lo habitual era que se efectuaran con una
persona de rango equiparable, lo que la autora llama una “endogamia por categoria

nobiliaria”.**®

¢Cémo fue la vida de Juan de Necolalde en Madrid? Lejos de su familia,
Necolalde vivio sus ultimos cinco afios en la corte sin duda como correspondia hacerlo
a un Consejero de Estado: con una vida reglamentada por un rigido protocolo. Su vida
diaria transcurria junto a otros altos cargos de la administracion, que normalmente eran
las relaciones mas habituales que los Consejeros tenian. Don Juan entrd a pertenecer al
grupo de personajes de maxima importancia en la corte de Madrid. Ademas de las horas
de trabajo propiamente dichas, las obligaciones de protocolo impuestas por el cargo
ayudaban a reforzar la vida de este reducido grupo. Habitualmente todos se reunian
durante las celebraciones de los Consejos, pero también en las fiestas en las que se veian

obligados a participar corporativamente.

Las grandes festividades religiosas, por ejemplo la procesion del Corpus Christi,
eran las ocasiones en las que toda la corte participaba y donde nunca faltaba la presencia
de la familia real. Pero ademas habia en Madrid otros entretenimientos como las
corridas de toros en la Plaza Mayor, torneos de justas y juego de cafias parecidos a
antiguos torneos medievales, que eran combates simulados entre caballeros y que

habitualmente contaban con la presencia de los Miembros de los Consejos Reales.

# Fayard, Janine: Los miembros del Consejo de Castilla. p. 292 a 302
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En la época de Felipe 1V, entre la nobleza y la burocracia cortesana eran también
frecuentes otras actividades como las tertulias politicas, la visita a las academias, las

tertulias literarias, las justas poéticas y una enorme aficién por el juego de cartas.**°

7-2. FIRMA DE LA PAZ DE LOS PIRINEOS. BODA DE MARIA TERESA CON
LUIS XIV DE FRANCIA

En 1655 una de las cuestiones principales que dominaban la politica exterior
espafola era conseguir una paz digna con Francia. Todos los miembros del gobierno de
Felipe 1V se vieron involucrados durante estos afios en la urgente necesidad de lograr el

final del costoso y largo conflicto con los franceses.

Juan de Necolalde, por su amplia experiencia, es probable que de alguna manera
cooperara en la busqueda de un dialogo para la paz, pero no tenemos ninguna referencia
sobre su actuacion en este sentido. Sin embargo, sabemos que Necolalde participé en el
viaje de Felipe IV y su hija Maria Teresa a la frontera con Francia en 1660, segun el

relato de Leopoldo del Castillo, cronista oficial de la corte.*!

Aunque la Paz de Westfalia habia devuelto la tranquilidad a Europa, el gobierno
espafol continuaba en su lucha contra Francia para resarcirse de las pérdidas sufridas y
por el deseo de imponer a su rival ideas de moderacién en sus aspiraciones. Hay que
tener en cuenta que el Cardenal Mazarino, sucesor de Richelieu, deseaba y exigia al

gobierno espafiol la posesion del Rosellon y de Catalufia para la Corona francesa.

0 Fayard, Janine: Los miembros del Consejo de Castilla. p. 448 a 445

*! Una obra imprescindible que narra detalladamente el viaje de la comitiva real es la de Leonardo del
Castillo publicada en 1667: “Viaje de Felipe IV a la frontera con Francia”. El autor era un “Oficial de la
Secretaria de Estado” y asistio al encuentro real con la mision de hacer la relacion de todo cuanto

sucediera.
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Sin embargo, la poca fortuna de las armas francesas en Catalufia, la reaccion
producida en gran parte de los catalanes en contra de las tropas, el cansancio por la
pérdida inatil de tantos hombres y la paralizacion de la industria y el comercio,
movieron a los dos paises a entrar en negociaciones para conseguir una paz estable y

duradera.

Las primeras gestiones de los gobiernos espafiol y francés comenzaron en agosto
de 1659, entre don Luis de Haro, duque del Carpio, ministro y valido de de Felipe IV
por la parte espafiola y el Cardenal Mazarino, privado de la reina madre y hermana de
Felipe IV, Ana de Austria, como representante del gobierno francés. Durante el verano
realizaron una serie de entrevistas en la frontera entre Espafia y Francia, 24 en total, que

se prolongaron hasta el mes de noviembre de este mismo afio.

Después de largas negociaciones, el primer punto de acuerdo al que se llego fue
el establecimiento de unas primeras bases para la firma del Tratado de Paz entre Espafa
y Francia, buscando el comienzo de la reconciliacion politica entre las dos naciones. El
segundo punto consistio en el estudio del proyecto de unién matrimonial entre el rey

Luis XIV y la princesa Maria Teresa, hija de Felipe IV.

La Corona espafiola estaba de acuerdo con la propuesta de casamiento de Luis
X1V con Maria Teresa. El rey Felipe IV habia tenido recientemente un hijo vardn con su
joven esposa dofia Mariana: el futuro Carlos Il. Maria Teresa habia dejado de ser la
unica heredera, con lo cual desaparecia el inconveniente de unirse algin dia las dos

coronas en una misma persona.

Se organizd una Comision asesora para encargargarse de la parte téccnica que
promulgéd los 124 articulos que formaron el Tratado de Paz de los Pirineos. Entre otros
temas estaba la cuestion de la delimitacion de fronteras. La negociacion fue muy
laboriosa porque era dificil conciliar intereses tan enfrentados.

La firma del Tratado de Paz se realiz6 el 7 de noviembre de 1659. Espafia cedio

a Francia el condado del Rosellon, fijdndose la cima de los Pirineos por limite divisorio
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de los dos paises. Igualmente se cedia a Francia el Artois, Luxemburgo y varias plazas
importantes de Flandes: las Gravelinas, Esclusa, Boubourg, etc. Pero Catalufia quedaba

definitivamente formando parte de la Corona espafiola.

Uno de los puntos de mayor dificultad fue el relativo a la suerte del principe de
Condé, protagonista de la gran derrota de las tropas de Flandes en Rocroi, pero que
después de haber servido a Francia, su patria, se levant6 en armas contra ella al servicio
de la Corona espafiola. Mazarino sentia un odio profundo hacia Condé, pero Felipe IV
protegia y agradecia al principe los servicios prestados al ejército espafiol. Finalmente
Condé fue repuesto en su gobierno de Borgofia y su hijo, el conde de Enghien, fue

nombrado gran Maestre de la casa del rey de Francia.

Don Luis de Haro demostr6 una enorme habilidad politica al lograr que las
ultimas derrotas espafiolas en Europa llevaran a un *“acto de reconciliacion” con los
vencedores franceses. Por un acuerdo tacito entre los dos privados, las dos naciones
guedaban igualadas en cuanto al valor de las representaciones. Todas las materias
importantes de orden politico y cada una de las cuestiones ornamentales, tan
importantes en esta época, fueron decididas en estas entrevistas previas entre los dos
validos. El lugar elegido para la celebracion fue definitivamente la Isla de los Faisanes,
un espacio en el que ya se habian firmado anteriormente algunos acuerdos de paz entre

las dos naciones.

El Cardenal Mazarino y don Luis de Haro pactaron y decidieron asimismo otras
cuestiones relativas a la futura boda real, como los regalos que mutuamente se iban a
ofrecer, el nUmero de personas que se esperaba que asistieran, incluso los detalles de la

decoracion.*#?

Los dos validos tenian en comdn su enorme aficion por las obras de arte, por la

pintura y el coleccionismo. En la subasta de la coleccion de Carlos | de Inglaterra, los

2 Colomer, José Luis: Arte y Diplomacia de la Monarquia Hispanica del siglo XVII. Fernando
Villaverde ed. Madrid, 2003. Capitulo: “Paz politica, rivalidad suntuaria. Francia y Espafia en la Isla de

los Faisanes” p. 61 a 89
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dos habian pujado por conseguir adquirir obras de arte: don Luis de Haro por mandato
de Felipe IV, pero también para su propia coleccion a través del Embajador espafiol
Alonso de Cardenas. Haro habia conseguido hacerse en Londres, por ejemplo, con el
cuadro de la Sagrada Familia pintado por Rafael. En esa ocasion, Mazarino llegd mas
tarde a Londres a la posible compra de pinturas, cuando estaban ya a un precio mas caro

por haber pasado por segundas manos.

En la cuestion de los regalos que debian de acompafar a la firma de la paz, el
Cardenal Mazarino propuso regalar a la corona espafiola dos series de tapicerias: una
sobre cartones de Durero “las Bestias” y la otra la serie de “las Bacanales”, en total eran
seis piezas sobre cartones de Leonardo da Vinci. Luis de Haro comunicé a Felipe IV el
regalo que proponian los franceses y Espafia decidio regalar a Francia tres series de
tapicerias. Por parte de las dos monarquias hubo cierta competicién y un impresionante

alarde de derroche de ostentacion y de propaganda.**®

El dia 15 de Abril de 1660 se organiz6 el imponente séquito real que salié de
Madrid en un viaje que iba a durar algo mas de mes y medio hasta llegar a la frontera
francesa. Atravesando Castilla, Felipe IV y Maria Teresa fueron recibidos por las
autoridades locales en los sucesivos lugares donde descansaba la comitiva real. Y se les
obsequié con grandes fiestas en las que participaba toda la corte: corridas de toros,
visitas piadosas a iglesias y conventos, comedias, mascaradas y fuegos artificiales.

En el cortejo participaron 500 soldados a caballo y 1.500 soldados de infanteria,
todos perfectamente uniformados. El séquito real era verdaderamente majestuoso ya que
estaba compuesto por 18 coches para la familia real, 70 coches para la comitiva, 32
carros, 900 mulas de silla y 2.000 acémilas. En una comitiva aparte, don Luis de Haro

llevaba a 200 miembros de su familia.

Acompafiando a la corte viajaban un grupo de mas de un centenar de personas

de diferentes oficios: cocineros, cirujanos, confesores, lavanderas, cerrajeros, plateros,

443 Colomer, Jose Luis: Arte y diplomacia de la Monarquia Hispanica. p. 61 a 89
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guardarropas, un algebrista etc. Y varias compafiias de comediantes para entretener a

todos.**

A la edad de 72 afos, el Consejero de Hacienda don Juan de Necolalde, con su
fuerte aficion por la politica, salié de Madrid en la comitiva formando parte del cortejo
real. Por encima de todo era el gran acontecimiento que ratificaba el final de las duras
confrontaciones entre Francia y Espafia, que no habian cesado desde 1635, y se

comprende el deseo de don Juan era presente en este momento crucial.

Aunque sabemos que participo en el viaje, la colaboracion de Juan de Necolalde
en las negociaciones plantean varias cuestiones: ¢intervino directamente? ¢fueron
tomadas en cuenta su experiencia y sus opiniones? ¢0 su actuacion fue Unicamente
facilitar el paso del cortejo real por la Provincia de Gipuzkoa? Existe la posibilidad de
que fuera consultado en algin momento por el equipo de don Luis de Haro, pero de lo
que no hay duda es que don Juan de Necolalde contribuy6 a que la comitiva real tuviera

una buena acogida en la Provincia de Gipuzkoa.

El afio 1659, el hijo de don Juan, Diego de Necolalde y Hurtado de Mendoza
habia sido nombrado Alcalde de la villa de Urretxu. EI Consejero don Juan de
Necolalde demostraba la autoridad que ejercia en la villa. En enero de 1660, en nombre
de su madre dofia Antonia Hurtado de Mendoza, Diego pidié permiso al Concejo de
Urretxu para reedificar su casa “en esquadra” afiadiéndole la casa contigua que la
familia habia comprado recientemente a los acreedores de un vecino de Urretxu,

Domingo de Auzmendi.

En el documento se menciona un incendio sucedido en la villa dos afios antes,
durante el Carnaval, cuando el fuego arrasé una de las calles principales de la villa: “el

incendio que hubo por Carnestolendas del afio 1658 y “la proxima venida del Rey y de

4 Castillo, Leonardo del: Viaje de Felipe IV a la frontera con Francia. Capitulo: “Séquito y familia del

rey nuestro sefior” p. 44 a 48
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su hija la futura reina de Francia, con su séquito, carrozas, literas etc”. Desde el
Concejo, el Alcalde Diego de Necolalde demandaba a los propietarios de los “suelos”
de las casas quemadas que hicieran una especie de plaza donde poder alojar a parte de la

comitiva real.**

Villarreal de Urretxu fue una de las etapas elegidas por el séquito real al
atravesar Gipuzkoa y el lugar que acogio a Felipe 1V y su familia para descansar fueron
las casas de Juan de Necolalde. El es quien hizo los honores a la familia real y organizé
un entretenimiento: un grupo de jovenes del pueblo bailaron en honor del monarca y de
la princesa Maria Teresa. El cronista del viaje real, Leonardo del Castillo, relataba de

esta manera la estancia de los monarcas en Villarreal de Urretxu y Zumarraga.

A dos leguas de Ofiate, Villarreal y Zumarraga dos villas tan juntas que solo se
dividen con las aguas de este rio (el Urola), sobre el cual se comunican por un
puente hasta 400 vecinos de que la componen entrambas

Era ya cerca del anochecer cuando sus majestades llegaron a Villarreal que es el
lugar a quien el curso del rio deja en su siniestra margen y que debe su
fundacion a Juan el primero de Castilla

Recibiose con salvas el alarde de dos Compafiias formadas por gente de aquella
comarca y tomaron aposento en las casas de don Juan de Necolalde, Caballero
de la Orden de Santiago, del Consejo de Hacienda y natural de la misma
poblacién.

Iba llegando a Villareal el séquito de la Corte con gran dificultad, por la que
habia dado a la cuesta el rigor del dia. Esto obligé a variar el orden prevenido y
dispuesto, porque habiendo de pasar en el siguiente a comer y dormir a Tolosa,
determiné Su Majestad dividir la jornada quedandose a hacer mediodia en
Villafranca, lugar que parte la distancia. Pero ni aln esto pudo ejecutarse,
porque no bastando las hogueras que se pusieron a trechos del camino, ni la
providencia de salir a él muchos hombres con teas encendidas, eran las diez de
la noche sin que hubieran arribado algunos coches, por lo cual tomé su
Majestad nueva resolucion de no pasar de Villarreal al otro dia, para que se

recobrase y viniese toda la familia. Volviendo al orden primero conveniente

5 A P.N.G. Leg.1- 4073. El 21 de enero de 1660. Escribano: Ignacio de Ygarzabal
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dudose si habria alli la provisién suficiente de bastimentos por haberlos perdido
muchos que tenian prevenidos para el transito de Su Majestad.

Usase en toda Guiplzcoa por las Carnestolendas y en todas las grandes
festividades el danzar en plazas y partes mas publicas de los lugares toda suerte
de hombres, hasta los més nobles, con espadas blancas desnudas, asidos unos de
las puntas y otros de los pomos y hacen asi diferentes movimientos y mudanzas.
Danzan después con las mujeres (dejando las espadas) de que no se exceptua ni
la més calificada. Esto se hace de ordinario al son de un pifano y de una caxa,
trabados de las manos, en ruedas o en hileras, hombre y mujer alternativamente
y es estilo de la tierra que cuando el hombre convida para danzar a cualquier
mujer, que sea de esfera igual, por ningin modo se excuse sin conocida
disculpa, sino que luego le de la mano y concurra a la danza. La gente mas
ordinaria usa este regocijo casi todos los dias de fiesta y en algunos lugares no
danzan las casadas, conservandose en otros diferencias varias aunque conformes
a sus costumbres antiguas. Con esta fiesta alegraron aquella tarde los vecinos de
los dos lugares al concurso de la Corte y forasteros repitiendo sus coros delante
del palacio.

La mafiana del sabado 8 de mayo salieron de alli sus Majestades.**®

En la Provincia de Gipuzkoa algunas villas como San Sebastian, Fuenterrabia,
Deba o Guetaria también prestaron sus mejores casas para el alojamiento de la enorme
comitiva. En San Sebastian hubo ademas grandes festejos y oficios religiosos para
Felipe IV y Maria Teresa.*"’

Un magnifico artista que participd activamente en la organizacién del viaje fue
Diego Veldzquez, pintor oficial de la corte, que formo parte del séquito de la familia
real y asumio el cargo de “aposentador del rey”. Le acompafié a Diego Veldzquez su
yerno, también pintor, Juan Bautista del Mazo, ademas de los artistas de la corte: Moro,
Villarreal y Goetens. Todo el grupo salieron de Madrid unos dias antes que la comitiva,
el 7 de abril de 1660. Su mision consistio en preparar y supervisar la decoracién y el
embellecimiento de todos los alojamientos que iban a ser utilizados por la familia real, y

8 Castillo, Leonardo del: Viaje de Felipe IV a la frontera con Francia. p. 120-123
“7 Loyarte, Andrian de: Felipe I11'y Felipe IV en San Sebastian. San Sebastian, 1949. p. 58- 71
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especialmente la preparacion y el adorno del que iba a ser el aposento de Felipe I1V: el

castillo de Fuenterrabia.**®

Diego Veldzquez asumi6 asimismo la responsabilidad de la ornamentacién del
pabellon de la Isla de los Faisanes donde se celebraron los encuentros de la firmas del
matrimonio entre Luis XIV y Maria Teresa. Era una cuestion primordial para la Corona
espafola disponer de los mejores artistas para preparar la decoracion del marco de la

union de las dos monarquias.

Pero las molestias del viaje y el excesivo trabajo quebrantaron de tal modo su
salud que, apenas volver a Madrid, fallecié Diego Velazquez el 6 de Agosto de 1660.

Unos dias mas tarde fallecia también en Madrid Juan de Necolalde.

448 Colomer, Jose Luis: Arte y Diplomacia de la Monarquia Hispanica. p.61 a 89
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7 -3. FALLECIMIENTO EN MADRID DE JUAN DE NECOLALDE
APERTURA DEL TESTAMENTO

El Consejero de Hacienda Juan de Necolalde tuvo el privilegio de estar con el
séquito de Felipe 1V en la Isla de los Faisanes y asistir al matrimonio entre la infanta
espafola y Luis XIV. Matrimonio que formaba parte de los acuerdos de la Paz de los
Pirineos, que consiguieron el fin de los enfrentamientos entre Espafia y Francia.
Necolalde alcanzé ademas el alto honor de alojar al séquito real, Felipe IV y su hija
Maria Teresa, en sus “Casas” de la villa de Urretxu. Pero el Consejero era un hombre de
edad avanzada y su salud quedd seriamente afectada después del esfuerzo del largo

viaje hasta la frontera.

Don Juan fallecié en Madrid a principios del mes de septiembre de 1660, a los
72 afios, rodeado de un grupo de burdcratas y secretarios que residian junto a él en su
casa. El fallecimiento del Consejero fue en ausencia total de su familia, ya que ni su
mujer dofia Antonia Hurtado de Mendoza, ni sus hijos estuvieron presentes, ni tampoco
su hermano el Veedor don Miguel de Necolalde, quien habia fallecido el afio anterior.*°
Asimismo estuvo ausente su hijo natural Juan Bautista de Necolalde que se encontraba

sirviendo a la Corona en su puesto de secretario de la Embajada de Roma.

¢Por qué esta completa ausencia de su familia? Posiblemente la causa fue la
decision tomada por don Juan, su voluntad manifiesta de permanecer hasta el fin de su
vida en la corte al servicio de la Corona espafiola. Una situacion que el Consejero
valoraba por encima de su vida personal y de sus afectos familiares y que es probable
que su familia no comprendiera ni aprobara. La realidad es que sus Gltimas horas de
vida transcurrieron en compafiia de secretarios y ayudantes, jévenes burdcratas que le

asistieron en el momento de la muerte y testificaron su defuncion.

9 A H.P.G. Leg. 1.- 2224. Escribano Diego Martinez de Vicufia. Miguel de Necolalde fallecié el dia 22
de enero de 1659 en Urretxu en su casa de Echezuria. Ordend que su viuda Maria de Zavaleta, creara un

Mayorazgo sobre sus bienes.
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En la corte de Madrid, el fallecimiento de un Consejero Real era un
acontecimiento importante, que daba lugar a una serie de largas disposiciones de gran
protocolo.**° El primer paso fue dado por don Juan Garcia Dévila Mufioz, Caballero de
la Orden de Santiago, del Consejo y Contaduria Mayor de Hacienda de Su Majestad,
quien en presencia del Alcalde de la villa de Madrid, el 3 de septiembre de 1660, pidid

oficialmente abrir el Testamento de don Juan de Necolalde.

Seguidamente, el Alcalde de Madrid, don Francisco de Quifiones, recibié los
juramentos de los testigos del fallecimiento y escuchd su relacion de como habian sido
los ultimos momentos de la vida del Consejero. Uno de los testigos, don Hermenegildo
Davila y Carrillo explicd que don Juan de Necolalde “fallecié naturalmente en su casa, a

las dos de la mafiana”.

A continuacion recogié la informacion de otro testigo, Alonso de Prado, que
“posa en casa del difunto”. Aseguraba Prado que le habia visto firmar el dia anterior a
su fallecimiento “y el dicho sefior Juan de Necolalde estaba con su buen juicio, memoria
y entendimiento y voluntad porque hablaba y respondia a lo que se le preguntaba”.
Alonso de Prado aseguraba que Gerénimo de Espinosa, escribano de la corte, habia sido
quien habia dado fé del Testamento. Seguidamente el Alcalde Francisco de Quifiones
tomo la declaracion de Pedro Diaz y de Dionisio Garcia Ferrer, quienes asimismo
“posaban en casa del difunto Juan de Necolalde.”

La apertura definitiva del Testamento se realiz6 el 18 de septiembre ante el
Escribano Francisco Garcia de Roa en cuya escribania habia quedado registrado el
documento. El texto lo habia redactado don Juan de Necolalde en Urretxu el afio 1655,
el 25 de noviembre dia de Santa Catalina, en el momento que partia hacia Madrid. Era
un documento holdgrafo y no estaba escrito en presencia de escribano ni testigos. Pocos
dias antes de su muerte, este documento habia sido entregado por el escribano del rey,
Gerdnimo de Espinosa, en sobre cerrado, a Francisco Garcia de Roa “escribano del rey

4%0 Fayard, Janine. Los miembros del Consejo de Castilla 1621-1746. Capitulo “La religion, arte de bien

vivir y de bien morir. Caridad y beneficiencia” p. 478 a 493
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y de Provincia en su casa y corte” quien lo abrio con toda solemnidad el 18 de

Septiembre de 1660 ante la presencia del Alcalde don Francisco de Quifiones.***

El Testamento de don Juan era un testamento tradicional que conservaba lineas
comunes con los testamentos de sus antepasados, especialmente en la parte que se
refiere a la profesion de fé y al deseo de morir como un buen catdlico. Necolalde
declaraba creer lo que manda la iglesia catolica: el Misterio de la Santisima Trinidad, la

maternidad de Nuestra Sefiora la Virgen Maria y la devocion a los santos.

Mas adelante disponia como debia de ser organizado su velatorio incidiendo en

la importancia de pertenecer a la Orden de Caballeros del Habito de Santiago:

Vestido de negro y el Manto de Capitulo y con espada y [ ] mi cuerpo sea
puesto en una caja que se haga a propésito para ello y aforrada en blanco y
después se ponga en alto, fuera del oratorio, con el Adorno decente y luces que
diere lugar el puesto, y se pase ahi la tarde y noche del dia en que sucediere la
muerte aungue sea de mafiana y en ella el dia siguiente y después de amanecido
habiendo siempre sacerdotes que asistan de noche y de dia, Capellanes mios u
otros y se comiencen y digan las misas rezadas que se pudieren en el Altar del
dicho oratorio hasta la hora de llevarse mi cuerpo a la Iglesia del sefior San
Martin en el dicho atatd por los Caballeros de la Orden que hubiere que es la

caridad que se acostumbra en ella.

A continuacién mencionaba las limosnas que deseaba que se ofrecieran a la
Redencién de los Cautivos, a los pobres mendicantes y a los pobres “embergonzantes”,
donaciones de limosnas que aparecen habitualmente en los Testamentos de la clase

dirigente de esta época.

Indicaba asimismo los lugares de culto a los que deseaba beneficiar con su

ayuda, detallando las cantidades e incidiendo especialmente en los santos y virgenes que

1 APENDICE N° 13. Testamento de don Juan de Necolalde, Caballero de la Orden de Santiago, Alcalde
de Xerez de la Frontera, del Consejo del Rey en el Real de Hacienda, y Contaduria Mayor de ella.
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se veneran en Gipuzkoa y que se encuentran en la zona de Urretxu, Zumarraga y

Aranzazu:

Mando que la dicha sefiora dofia Antonia mi mujer reparta mil reales de
limosnas a su disposicién para la cera de las tres Cofradias y la del Altar del
sefior San Martin y la de nuestra sefiora de la Antigua y acepte de su lampara
gue no la tiene de dotacién. Y cera y aceite de los demas que no la tuvieren,
aplicarlo su porcién a las Basilicas del Santo Cristo, San Sebastian, Santa

Barbara y Santa Marta.

Mencionaba ademas a la Cofradia y Altar de Nuestra Sefiora del Rosario, a la
Cofradia y Altar del Santo Cristo, al Altar de Santa Catalina y a Nuestra Sefiora de
Zubiaurre, a San Gregorio, San Cristobal y San Martin de Aguinaga. Y Manifestaba su

voluntad de dejar varias sumas de dinero para misas y recordatorios:

Ytem mando que por sufragio de mi alma se hagan decir dos mil misas rezadas
y de ellas luego que yo fallezca, las doscientas en altares Privilegiados
repartiéndolas en las partes donde los hubiere y las demas lo mas presto que se
pueda repartidas en Iglesias y conventos pobres asi de esta Provincia, nuestra
sefiora de Aranzazu, de Alaba y otras provincias donde las recen con toda

brevedad y me encomienden a nuestro sefior en sus sacrificios y oraciones.

Sobre su economia, Necolalde comparaba con cierta amargura el estado actual
de sus finanzas con el anterior inventario que habia realizado en el Memorial de 1641,
antes de contraer matrimonio con dofia Antonia Hurtado de Mendoza. Mencionaba los
Bienes Raices heredados, y también los Juros y los censos en los que habia invertido
parte de sus sueldos. Su hacienda no se habia revalorizado como debia de haberlo
hecho. Necolalde explicaba los cambios experimentados y hacia una relacion exhaustiva
y complicada de sus pleitos y las deudas pendientes de cobro. Incidia en su desacuerdo
con su hermano Miguel en cuestiones de aprovisionamiento de naves y resultados de

cuentas.
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Mostraba el enorme protagonismo que habia adquirido su hijo Juan Bautista y la
influencia que ejercia en sus asuntos econdémicos, tanto en la eleccién de
administradores en Madrid, como en las cantidades que don Juan deberia de abonarles

por su trabajo:

Declaro que por elecciéon de Juan Bautista de Necolalde el dltimo afio que Juan
de Ayala no estaba para negocios se encargd de los mios Juan de Zaldufa.
Persona de Inteligencia y de mucho Crédito. Que me mantiene en el mio
aceptando mis letras y suplicandolo que no cobra. Y socorriéndome de sus casas
y méas de dos afios a esta parte que han empeorado las cobranzas de Juros y
otras. Y asi que estoy en obligacion no me acuerdo desde cuando comenzd, pero
enviome la quenta del primer afio que la aprobé. Las que siguen a ella estaran
tan corrientes que costaran poco trabajo y en todas ha de ser alcanzado hacese
estar por altas por la satisfaccién que tengo y continuarle en la asistencia, no se
ajusto el salario que se le hubiera de dar y Bautista me avisé el que me pareciese
y no lo resolvi y le volvi a preguntar y de Roma me respondié que merecia
seiscientos ducados al afio y esto estoy en cumplirlo y declararselo con mi
llegada y que lo ponga en las quentas que el socorrerme de su casa como lo hace

tiene su consideracion para no reparar en este salario y continuéarsele.

Unas paginas méas delante volvia don Juan a mencionar a su hijo Juan Bautista
demostrando que incluso deseaba que fuera incluido en la linea sucesoria como posible

heredero del Mayorazgo de Necolalde que deseaba que fundara dofia Antonia:

Asimismo declaro que Juan Bautista de Necolalde que al presente se halla en
Roma al servicio de su Majestad. Que es notorio es mi hijo Legitimado habido
en mi mocedad y como a tal le crié y alimenté, y es temido y reputado, y como
por via de porcidn por el que le pudo tocar por derecho le hize pasar a su cabeza
doscientos ducados de una pension reducida a [ ] que mandd su Majestad se le
situasen. Y hoy se halla mereciendo de su Majestad honras y mercedes y espero
gue no s6lo para si pero que seran de calidad. Que pueda participar y ayudar a
sus hermanos como de él fio. Pero si lo que Dios no quiera, viniere a necesidad
podra acudir son seguridad a la dicha sefiora dofia Antonia que le socorrerd y

asistira igualmente como a los demés mis hijos y también en el Mayorazgo que
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se le ha de fundar en Juan Carlos para mi memoria y de mi Casa, entrara en el
Ilamamiento que ella y yo tenemos comunicado. Y asi le mando que la sirva y
obedezca como a mi mismo y asista en los trabajos que le han de quedar con mi
falta quando nuestro sefior me llevare de este mundo perdondndome mis

pecados, segun su misericordia a gozar de su gloria.

La cuantia total de la herencia la destinaba el Consejero Necolalde a su mujer,
dofia Antonia Hurtado de Mendoza. Detallaba todo el patrimonio de bienes raices que
constiutian las propiedades y casas de Zumarraga, Urretxu, Guetaria, Aya y San
Sebastian. Y ordenaba que ella fundara un Mayorazgo a favor de su hijo primogénito

Juan Carlos.

Asismimo dejaba a dofia Antonia responsable del pago de todas las limosnas que
habia dispuesto para las iglesias, ermitas, y altares y cofradias. El dinero del que podia
disponer la viuda eran unas rentas de una serie de complicadas inversiones que don Juan

habia realizado y del que se ocupaban sus administradores en Madrid.

Uno de los aspectos mas llamativos y de mayor interés del Testamento fue la
cantidad y calidad de los Albaceas Testamentarios que nombrd Necolalde. Se trataba de
personalidades del entorno de don Juan, que habian influido en su vida politica y
diplomaética y a los que Necolalde suplicaba que continuaran favoreciendo a su familia.

Dexo y nombro por mis Albaceas Testamentarios y Valedores para el
cumplimiento de este mi Testamento, amparo y favor de la dicha dofia Antonia
Hurtado de Mendoza, mi muger y nuestros hijos al excelentisimo sefior don
Luis de Haro, para que me valga su medio e intercesion para con su majestad
para las mercedes que espero de su grandeza que han de recibir mis hijos en
remuneracion de tan largos y particulares servicios, y al excelentisimo sefior
Duque de Medina de las Torres, que le suplico los ampare que tengo la
confianza de que su excelencia no me ha olvidado y que hallaran mis hijos la
acogida y merced que yo recibi siempre. Y al sefior don Fernando Ruiz de
Contreras por lo que fio de su buena memoria de nuestra amistad antigua y ser
testigo de mis servicios para que los represente a su Majestad en las ocasiones

gue se ofrecieren y importaren a mis hijos y a la memoria de mi casa. Y a los
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sefiores Secretarios Gerénimo de la Torre y Pedro Coloma por amparo de todo
lo que corriere por sus manos y en el Consejo, como lo han sido siempre de mis
causas y estoy seguro que los seran de las de mis hijos. Y a los sefiores don
Miguel de Salamanca, Juan Garcia Davila Mufioz, don Gerénimo de San
Vitores y Marqués de Monasterio. Que ampararan a mis hijos y mi disposicion
con su consejo y direccion y asi mismo nombro al sefior Veedor don Miguel de
Necolalde mi hermano y a los sefiores don Francisco de Oviar, sefior don Pedro
Fernandez del Campo, secretario Lorenzo de Jauregui, Juan Bautista de
Necolalde, mi hijo, don Martin de Pinedo Uribe, y Juan de Zaldufia y a todos y

cualquiera de ellos Ynsolidum doy todo mi poder cumplido....*?

En los testamentos redactados en el siglo XVII, la cantidad de “Albaceas
Testamentarios” era habitualmente muy numerosa y en algunas ocasiones se llegaba a
nombrar hasta veinte personas. La familia directa, mujer y hermanos, tenian un lugar

preferente, pero el resto de las elecciones eran muy variadas.

La mayoria de los elegidos eran miembros de la administracion, lo que
significaba que eran las personas con las que el Consejero se habia relacionado en
algun momento de su vida politica. Algo habitual era encontrar entre los ejecutores
testamentarios a los mas importantes nombres de la alta nobleza, como sucede en el
caso del Testamento que estudiamos. A veces es posible percibir entre los elegidos una
red vertical de dependencia de clientelas, dificiles de investigar, pero que desempefiaron

un papel importantisimo en la promocién administrativa de algunos burécratas.*

Los dos primeros Albaceas mencionados por Necolalde era miembros de la alta
nobleza y ostentaban en 1660 cargos politicos de gran proximidad al rey Felipe 1V: don

Luis de Haro y el duque de Medina de las Torres.

2 APENDICE N° 13
%3 Fayard, Janine. Los miembros del Consejo de Castilla. 4 Capitulo “La religion, arte de bien vivir y de

bien morir. Caridad y beneficiencia” p. 478 a 493
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Don Luis de Haro se convirtio en el nuevo valido de Felipe 1V después de ser
cesado el conde duque de Olivares. Leonardo del Castillo al mencionarlo en las
conversaciones previas al Tratado de Paz de los Pirineos lo presentaba con estos titulos:
don Luis de Haro y Guzman, Marqués del Carpio, Duque de Montoro, Conde Duque de
Olivares, Marqués de Eliche, Alcalde Perpetuo de los Reales Alcazares y Atarazanas de
la ciudad de Sevilla, Gran Canciller Perpetuo de las Indias, del Consejo de Estado de su
Majestad Catolica, Comendador Mayor de la Orden de Alcantara, Gentilhombre de su

Cémara, y su Caballerizo Mayor.**

Muy interesantes son las apreciaciones acerca del momento en que don Luis de
Haro comenzd a sobresalir en su carrera politica: fue en el viaje de Felipe IV a la
Corona de Aragon en 1626, para presentar el proyecto de la Union de Armas, el
programa de Olivares de recaudar hombres y dinero para la guerra. Elliott da una
connotacion sospechosa a las actuaciones del grupo que rodeaba a don Luis en el
momento en que las Cortes de Valencia negaron a Felipe 1V los hombres y los subsidios
que éste reclamaba. Don Luis de Haro influy6 en lograr parte de estos subsidios. Juan
de Necolalde particip6 en el mismo viaje como Criado del rey y junto a don Luis de

Haro.*®

El valimiento de don Luis de Haro, a partir del destierro de Olivares, fue muy
diferente del que habia asumido el conde duque. Haro nunca tuvo el inmenso poder que
habia tenido Olivares y ademas fue un poder compartido en algunos momentos con
Medina de las Torres. Ramiro Perez de Guzman, dugue de Medina de las Torres, fue
nombrado durante el viaje a Aragon de 1626, junto al marqués de Leganés “Tratador
con las cortes de Aragdn”. Medina de las Torres asumid posteriormente el puesto de
Vicerrey en Napoles, cargo que ostentd entre 1637 a 1644. Al volver a Madrid en esta
fecha, empezd a cobrar un enorme protagonismo. Tanto que en la corte llegd a existir un
tacito reparto de papeles ente Haro y Medina de las Torres. Mientras el primero se
ocupaba en cuestiones de alta politica, el segundo atendia una esfera mas interna y

% Castillo, Leonardo del. Viaje de Felipe IV a la frontera con Francia. p. 44
% Brown, J y. Elliott, J. H: Un palacio para el rey. p. 28- 30
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cortesana, sin que ello significara necesariamente una exclusion de cada uno de ellos en
el area del otro.**® Hasta el fallecimiento en 1661 de don Luis de Haro existié una
practica de gobierno basada en la coexistencia de ambos servidores del monarca sin

perjuicio de que Haro fuera considerado el valido oficial de Felipe 1V.

Juan de Necolalde nombré Albaceas Testamentarios a las dos personalidades de
mayor influencia en la corte, mencionando la necesidad de amparo, e insistiendo en que
protegieran a su familia. Y pedia que tuvieran en cuenta la “remuneracion a tan largos y
particulares servicios” que el Consejero habia realizado para la corona, y que esperaba

que pudieran beneficiar a su familia.

El resto de los Albaceas Testamentarios nombrados por Necolalde corresponden
a la idea de compaiieros de trabajo: el primero era don Fernando Ruiz de Contreras
“antigua amistad y testigo de mis servicios”. Ruiz de Contreras habia sido secretario de
la Casa de Contratacion de Sevilla. En 1635 fue nombrado secretario de la Secretaria de
Guerra de Tierra. Fue ademas uno de los tres Secretarios de Estado que nombro Felipe
IV: Andrés de Rozas para Flandes, Pedro de Arce para Italia y Fernando Ruiz de

Contreras para la Junta de Ejecucion.*’

El Secretario Geronimo de la Torre asumié el cargo de Oficial Mayor de la
Secretaria de Estado en la época de Juan de Ciriza. En Agosto de 1623 recibid el titulo
de Secretario del Rey. Méas adelante paso a la Secretaria de Milan y maés tarde a la
Secretaria de Guerra y parte de Mar, aprovechando la vacante que habia dejado don

Pedro Coloma.*®®

El Secretario Pedro Coloma era quiza familia del Embajador en Inglaterra don
Carlos Coloma, marqués de la Espina, (1567-1637) nombrado para el puesto en Londres

de 1624 a 1631, antes de la llegada de Necolalde a Inglaterra. En 1631 el Embajador fue

6 Fernandez Albaladejo, Pablo: La Crisis de la Monarquia. p. 313

7 Escudero, José Antonio: Los Secretarios de Estado y de Despacho 1474-1742. Estudios de Historia de
la Administracion. Madrid, 1969. Capitulo: “Titulos de Secretarios”. p. 609- 699

%8 Escudero, José Antonio: Los secretarios de Estado y de Despacho 1474-1742 p. 609- 699
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enviado a la campafa de Milan como militar. Hombre de gran cultura, fue un

importante historiador y literato.

Don Miguel de Salamanca, descendiente de una familia de grandes negociantes
de lana, fue Secretario de Estado y Guerra en el Ejército de Flandes. Fue también
Secretario particular del Cardenal Infante en la época que éste era Gobernador en
Bruselas y su hombre de confianza, incluso en ocasiones fue enviado a Madrid por don
Fernando en misiones particulares. Ministro en los Paises Bajos de 1638 a 1649, época
en la que coincidié con el Veedor Juan de Necolalde, Miguel de Salamanca fue
responsable de varias levas de valones con destino a Espafia para la guerra contra

Francia. En 1652, fue nombrado por Felipe IV Miembro del Consejo de Castilla.**®

Geronimo de San Vitores estaba casado con Maria Alonso de Maluenda.
Alfonso de Otazu le nombra como uno de los grandes banqueros que actuaban en

Sevilla.*®°

El Marqués de Monasterio era el banquero genovés Octavio Centurion.
Caballero de la Orden de Alcantara, diplomatico, alto funcionario del gobierno,
banquero de Felipe IV y activo hombre de negocios. Tuvo enorme influencia en las

finanzas de la corte espafiola.

Juan Garcia Davila Mufioz, Pedro Fernandez del Campo, el secretario Lorenzo
de Jauregui, don Martin de Pinedo y Juan de Zaldufia pertenecian al entorno proximo al
Consejero Necolalde, eran sus hombres de confianza y aparecen en varios documentos

realizando gestiones como poderhabientes de Necolalde.

Entre los familiares directos del Consejero, nombraba Albacea Testamentario a
su hermano, el Veedor Miguel de Necolalde, fallecido en 1655. La segunda mencion era
su hijo, el secretario Juan Bautista de Necolalde, hijo habido fuera del matrimonio.

Tampoco estuvo presente en el fallecimiento de su padre, ya que desde 1653 se hallaba

% Fayard, Janine: Los miembros del Consejo de Castilla. p. 260- 261

*0 Otazu, Alfonso de: El espiritu emprendedor de los vascos. p. 179- 180
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destinado como Secretario en la Embajada espafiola de Roma, asistiendo al duque de
Terranova. Juan Bautista era el hijo natural de don Juan al que habia acompafado
durante sus estancias en Bruselas y en Londres. EI Consejero Necolalde, gravemente
enfermo y viendo que se acercaba el momento de su fallecimiento tuvo el deseo de
favorecer a su hijo, dejandole en herencia una colgadura que Juan Bautista podia elegir
entre las que poseia el Consejero. Y lo hizo en un documento, un Codicilo que se afiadia

al Testamento.*®*

Janine Fayard describe la situacion de los numerosos hijos naturales de los
Consejeros reales en Madrid durante el siglo XVII e indica que a la mayoria de ellos
fueron destinados a la vida religiosa. Sin embargo Juan de Necolalde dio una formacién
a su hijo semejante a la que él habia recibido y ayudd a Juan Bautista en su brillante
carrera hasta conseguir la secretaria de una de las mas poderosas embajadas espafiolas,
Roma. En 1653, Felipe IV concedia a Juan Bautista el puesto en la Secretaria de la

Embajada de Roma, con el Embajador duque de Terranova, don Diego de Aragon.

Por quanto haviendo resuelto que don Juan Bautista de Necolalde Oficial
Segundo en los papeles de la Secretaria de mi Real Hacienda del ejercicio de
Pedro de Monzén mi Secretario della, fuese a asistir al Duque de Terranova en

el ministerio de Secretario de la Embajada extraordinaria de Roma.**?

Segun habia dejado dispuesto en el Testamento, el cuerpo del Consejero don
Juan de Necolalde, fue trasladado al Pais Vasco y enterrado en la Iglesia parroquial de
San Martin de Tours de Urretxu, en la sepultura de sus antepasados.*®®

1 A H.P.M. sign. 10387. Escribania de Garcia de Roa. Codicilo del 1 de Septiembre de 1660, que se
afiade al Testamento de don Juan de Necolalde, ante Gerénimo de Espinosa escribano del rey.

%2 A G.S. Escribania Mayor de Rentas. Quitaciones de Corte. Leg.28 f 125. Afio1653, el dia 6 de octubre
%3 APENDICE N° 13: Testamento

A.H.D.G. 2°. Libro de bautizados casados y difuntos de la Parroquia de San Martin de Tours de Urretxu
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8. CAPITULO OCTAVO: LOS DESCENDIENTES

8 -1. DONA ANTONIA HURTADO DE MENDOZA. FUNDACION DEL
MAYORAZGO

El 18 de septiembre de 1660, el Alcalde de Madrid don Francisco de Quifiones
otorgaba a dofia Antonia Hurtado de Mendoza y Salvatierra, la “Tutoria” de los bienes

de sus hijos: Diego, José, Antonia, Maria y Catalina de Necolalde.*®*

Las suplicas realizadas por Necolalde a los Albaceas Testamentarios altos
dirigentes del gobierno y los favores de don Luis de Haro y del duque de Medina de las
Torres, tuvieron un rapido efecto y dofia Antonia Hurtado de Mendoza pronto recibio
ayudas economicas del gobierno de Madrid. En noviembre del mismo afio, Felipe IV
concedia a dofia Antonia una pension de 800 ducados. Una parte de ellos, 300,
correspondia a la némina de los Consejos. El 12 de Noviembre de 1660 ordenaba el

monarca.

He resuelto hacer merced a dofia Antonia Hurtado de Mendoza, viuda de don
Juan de Necolalde, Caballero de la Orden de Santiago que fue de ese Consejo,
de ochocientos ducados de renta por los dias de su vida, situados en la misma
parte y forma que gozaba sus gajes el dicho su marido, los trescientos ducados
dellos por los mismos que acostumbro hacer merced a las viudas de Consejeros
del dicho Consejo y los quinientos restantes en consideracion de los servicios
gue me hizo el dicho don Juan de Necolalde en otras ocupaciones fuera y dentro

de Espafia y para que asi se cumpla.*®

%% A H. P. M. sign 10387. 18 de septiembre
5 A.G.S. Escribania Mayor de Rentas. Quitaciones de Corte. Leg.28. f.146-147.
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Al incidir en el recuerdo a los “servicios y ocupaciones” dentro y fuera de
Esparia, observamos el reconocimiento que el rey y el gobierno de Madrid otorgaban al
trabajo que Necolalde habia realizado durante mas de 30 afios. La voluntad expresada
por Felipe 1V en premiar los dificiles cometidos que don Juan habia ejecutado, indican
el prestigio alcanzado por el Consejero de Hacienda entre los miembros del gobierno.
Dos meses después del fallecimiento de don Juan, el monarca concedia a su viuda dofia

Antonia la pensién vitalicia de 800 ducados.

Sin embargo, al cabo de nueve afios y debido a la grave crisis y la situacién de
ruina de la Hacienda Real espafiola, el gobierno decidio llevar a cabo drasticos recortes
en los gastos y de una manera especial en este tipo de concesiones reales. En 1669 se
promulgé en Madrid una “Orden General de minoracién de Mercedes” que entré en

vigor este mismo afo.

En 1672 dofia Antonia tratdé de conseguir que le fuera restablecida la pension
real. Para ello viaj6 a la corte de Madrid para reclamr al gobierno el pago de las sumas
que no se le habian desembolsado durante los ultimos afios. Fallecido Felipe 1V, la
Regente, la reina viuda dofia Mariana, ordend que se hiciera una excepcion en el caso de
la viuda de don Juan de Necolalde y se le pagara en adelante a dofia Antonia lo que se le

debia, pensando en la “extrema necesidad” en la que se hallaba la solicitante.

En una “Cédula” firmada por dofia Mariana, se atendia la reclamacion de dofia
Antonia Hurtado de Mendoza y su solicitud de que se le abonaran los 800 ducados de

renta al afio concedidos por orden del monarca Felipe IV.

En atencion a los muchos afios que sirvid su marido assi en Espafia como en
Inglaterra y Flandes como en ese Consejo habiendo gastado en las ocupaciones
que tuvo la mayor parte de su patrimonio y dote y que con la exclusion de las
néminas y haberse dejado de pagar 5 afios...se habia hallado en tan extrema

necesidad que la oblig6 a venir a la corte desde la ciudad de Vitoria.*®®

%6 A.G.S. Escribanfa Mayor de Rentas. Quitaciones de Corte. Leg.28. f.146-147. 16 de marzo de 1672
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Sobre el Consejero don Juan de Necolalde la reina dofia Mariana afadia:
“atendiendo a los servicios que prestd y a los muchos hijos que dejé.” **’ Gracias a dofia
Mariana, Antonia Hurtado de Mendoza consiguio recuperar la concesion que le habia

otorgado Felipe IV en memoria de su marido.

El 21 de Septiembre de 1669, dofia Antonia Hurtado de Mendoza y Salvatierra,
viuda del Consejero de Hacienda don Juan de Necolalde, habia fundado desde su casa-
palacio de Martioda en Alava, ante el escribano Pedro de Mayora, el Mayorazgo de
Necolalde sobre sus posesiones de Villarreal de Urretxu, Zumarraga, San Sebastian etc..
La fundacién era a favor de su hijo don Diego de Necolalde y Hurtado de Mendoza,
siguiendo las indicaciones realizadas por su marido, don Juan, y segun él lo habia

ordenado.*®%®

En el documento se detallaban las condiciones y las obligaciones de los futuros
herederos del Mayorazgo y nombraba la linea sucesoria. Mencionaba a su hijo mayor,
Juan Carlos, nacido en Bruselas en 1641, Caballero de la Orden de Santiago, que habia
fallecido con anterioridad a la muerte de su padre, don Juan. Seguidamente designaba
como heredero del Mayorazgo al segundo de sus hijos, Diego, nacido en 1644,
Caballero de la Orden de Santiago, del que declaraba sentirse complacida ya que le
atendia con mucha solicitud. En tercer lugar nombraba a su tercer hijo, Joseph, y luego a
sus hijas: Antonia, casada desde 1665 con su primo Bernardo Hurtado de Mendoza

Zufiga y Barrientos, y por ultimo las dos hijas menores, Maria y Catalina.

Seguidamente la posible sucesion pasaba a sus sobrinos: Luis de Necolalde y
Zavaleta, Caballero de la Orden de Santiago y Superintendente de Fabricas y Plantios de
la Provincia de Gipuzkoa, luego a Diego de Necolalde y Zavaleta, Caballero de la
Orden de Calatrava, Colegial en el Colegio del Arzobispo de la ciudad de Salamanca.
Después a Maria Francisca de Necolalde y Zavaleta, casada con don Gabriel de

Areyzaga. Més adelante la linea sucesoria pasaba a la familia Zuymendi Necolalde:

7 A.G.S. Escribania Mayor de Rentas. Quitaciones de Corte. Leg.28 f.146-147
68 A P.F.N. Doc.1 Gurpo XIII . S. XVII. Fundacién del Mayorazgo de Necolalde Hurtado de Mendoza en

Martioda (Alava) por dofia Antonia ante el escribano Pedro de Mayora. 21 de septiembre de 1669.
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primero Juan Bautista de Zuymendi Necolalde, Pagador de Fabricas y Armadas, en
segundo lugar Domingo de Zuymendi y Necolalde y por Gltimo Antonia de Zuymendi y

Necolalde.

El heredero y primero en la linea de sucesion, Diego de Necolalde Hurtado de
Mendoza nunca llegd a poseer el Mayorazgo. A partir del fallecimiento del Consejero
de Hacienda don Juan de Necolalde comenz6 una época muy inestable para la familia
en la que los protagonistas se debatieron en numerosos pleitos especialmente violentos
entre las dos ramas principales: los Necolalde- Hurtado de Mendoza y los Necolalde-

Zavaleta.

La viuda de Miguel de Necolalde, dofia Maria de Zavaleta y Galdos, habia
fundado en 1659 el Mayorazgo de Necolalde-Zavaleta, sobre las propiedades de los
Zavaleta y a favor de su hijo Luis de Necolalde, Superintendente General de Fabricas y
Plantios de la Provincia de Gipuzkoa. Los primeros conflictos comenzaron porque don
Luis de Necolalde reclamaba para su familia la propiedad de varias casas de Urretxu y
de Zumarraga que, segun acuerdos anteriores entre su padre, Miguel de Necolalde y su
tio el Veedor en Flandes Juan de Necolalde, correspondian a este Gltimo por ser el

primogénito de la familia.

Las relaciones con la familia Necolalde de Urretxu fueron una continua fuente
de preocupaciones para dofia Antonia. Pero fueron especialmente conflictivas con su
sobrino Luis de Necolalde, quien planted a la familia varios pleitos por la propiedad de

las casas de Zumarraga y de Urretxu. Y los gano.

En 1674, uno de los hermanos de Luis, Francisco de Necolalde Zavaleta, Fray
Francisco de la Cruz, era Procurador General de la Orden del Carmen Descalzo y
residia en el Convento de los Carmelitas en la villa de Madrid. Don Luis de Necolalde
dio “Cartas de Poder” a dos delegados para llevar adelante los pleitos en Valladolid
contra su tia y sus primos: la primera, a Agustin de Montiano, Procurador de la

Chancilleria de Valladolid. La segunda carta a su hermano Francisco, Fray Francisco de
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la Cruz, Procurador de la Orden del Carmen Descalzo.*®® Los dos cooperaron para
conseguir el proceso de pleito de ejecucion “contra los bienes que fueron de Juan de
Necolalde y Barrenechea y su viuda, dofia Antonia Hurtado de Mendoza y sus hijos y
herederos”. Don Luis gano todos los pleitos. EI mismo afio de 1674, cinco meses mas
tarde, se realizd6 una Almoneda en Urretxu de los bienes de dofia Antonia y los

herederos de Juan de Necolalde.*™

Probablemente fuera debido a estas graves diferencias la causa de que dofia
Antonia abandonara con sus hijos pequefios Urretxu y Gipuzkoa para instalarse
definitivamente en la casa palacio de los Hurtado de Mendoza de Martioda, en Alava.
Alli, la mayor de las hijas, Antonia de Necolalde, contrajo matrimonio con su primo
Bernardo Hurtado de Mendoza Zufiiga y Barrientos, hijo de don Juan Bernardino y
dofia Leonor de Rosales. EI matrimonio se celebr6 el 14 de diciembre de 1665 con

dispensa de la Iglesia por su consanguinidad en segundo grado.

En 1660, siendo residente en la corte de Madrid, don Bernardo habia sido
nombrado Gentilhombre de la casa del rey. Bernardo Hurtado de Mendoza en 1715 se
presentaba con los titulos de “Sefior de las Casas de Mendoza, La Puente tras la Vifia,
lugares Solariegos de Urrialdu, Martioda, Hermandad de los Huetos, Villas de Berganzo
y Serranos del Nijar” ** El 21 de Marzo de 1670 habia nacido su primer hijo: Juan

Joaquin Hurtado de Mendoza y Necolalde.

Si las relaciones entre las dos familias: Necolalde - Zavaleta, y Necolalde -
Hurtado de Mendoza, fueron de una gran hostilidad durante los ultimos 40 afios del
siglo XVII, hubo un cambio de actitud en el dltimo heredero de la rama Necolalde
Zavaleta: Francisco de Necolalde y Guridi. En 1715 fallecié Francisco, hijo unico
reconocido del polémico Luis de Necolalde, quien habia heredado en vida de su padre el

cargo de Superintendente General de Fabricas y Plantios de la Provincia de Guipuzcoa.

9 A H.P.G. Leg.1- 4080. En 1674, el 28 de enero. Escribano: Antonio de Garicaza
0 A H.P.G. Leg.1- 4080. En 1674, el 1 de junio. Escribano: Antonio de Garicaza
"t AP.F.N. Doc.1 Grupo II. S. XVIII Toma de Posesion del Mayorazgo de Necolalde por dofia Antonia

de Necolalde ante el escribano Joseph Antonio de Mayora. 24 de enero 1715
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Fallecido sin descendencia, Francisco declaraba en su Testamento dejar toda la herencia
a su tia Antonia de Necolalde Hurtado de Mendoza, incluida la propiedad del
Mayorazgo Necolalde- Zavaleta. De esta manera se unian los dos Mayorazgos de

Necolalde.

El 20 de Enero de 1715, a la edad de 68 afios, tomd posesion del Mayorazgo
dofia Antonia de Necolalde, residente en la ciudad de Vitoria y viuda de don Bernardo
Hurtado de Mendoza. Fue la primera en poseer el Mayorazgo. En su nombre, toméd
posesion su administrador Carlos de Baigorri quien lo hizo siguiendo la tradicion de la

ceremonia en Gipuzkoa:

El alguacil...toméndole de la mano introdujo en las dichas casas principales y
desde ellas en la referida huerta al dicho Carlos, anduvo paseandose en unas y
otra cerrando y abriendo puertas y ventanas tomando y arrojando hierbas y
terrones cortando ramas a arboles y haciendo otros actos en sefial de verdadera

posesion que la aprendié quieta y pacificamente sin oposicion alguna.*’

Dofia Antonia fallecié en 1723 y en agosto del mismo afio tomd posesion del
Mayorazgo de Necolalde en Urretxu su hijo, Juan Joaquin Hurtado de Mendoza. Fue el
segundo propietario del Mayorazgo y se presentaba con los titulos de sefior de las Casas
de Mendoza, la Puente, Traslavifia, lugares solariegos de Urrialdu y Martioda,
Hermandad de los Guetos, villas de Berganzo y Serranos del Nigar, Alcalde y Juez

Ordinaro de la ciudad de Vitoria.*"®

Juan Joaquin contrajo matrimonio con dofia Rafaela de Foronda y Lazcano y
tuvieron tres hijos varones: Juan Agustin, Joaquin Fermin y Bernardo. En 1739, el 31 de
octubre fallecié en Vitoria don Juan Joaquin. Su Testamento se hizo ante el escribano de

Vitoria, Eugenio Angel Herrazu.

42 A P.F.N. Doc.1 Grupo II. S. XVIII Toma de Posesion del Mayorazgo de Necolalde por dofia Antonia
de Necolalde ante el escribano Joseph Antonio de Mayora. 24 de enero 1715
A P.F.N. Doc.1 Grupo I11. S. XVII1. Toma de Posesién del Mayorazgo de Necolalde por don Juan

Joachin Hurtado de Mendoza el 16 de agosto de 1723 ante el escribano Phelipe de Rezola.
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En 1742 tomd posesion del Mayorazgo de Necolalde en Urretxu don Juan
Agustin Hurtado de Mendoza y Necolalde, vecino de Vitoria y residente en Urretxu,*’*
era hijo de Juan Joaquin y de dofia Rafaela de Foronda y fue el tercer propietario del

Mayorazgo de Necolalde. En 1770, don Juan Agustin murid sin descendencia.

El afio 1775 el propietario del Mayorazgo era don Joaquin Maria Hurtado de
Mendoza y Necolalde, conde de Villafuerte, (por su matrimonio con dofia M? Vicenta
de Carrasco y Mirabal, condesa de Villafuerte). Era hijo del hermano segundo de don
Juan Agustin, don Joaquin Fermin Hurtado de Mendoza y de dofia Gertrudis Martinez

de Medinilla y Salcedo.*”

Joaquin Maria fue el cuarto propietario del Mayorazgo de Necolalde. Fue quien
escribié un Memorial de su familia para presentarla al rey Carlos IV, solicitando un
titulo nobiliario, el 30 de Marzo de 1781, en el que menciona a su bisabuela dofia
Antonia de Necolalde. Los condes de Villafuerte tuvieron tres hijas: Maria Rosario,

Maria Gertrudis y Maria Luisa.

En 1831 don Pedro Catala y Hurtado de Mendoza, Conde de Cirat, fue el quinto
propietario del Mayorazgo de Necolalde en Urretxu. Recibi6 la herencia por ser nieto de
Joaquin Maria, e hijo de la hermana mayor, Maria Rosario Hurtado de Mendoza. Su
padre era don Pedro Catal4 y Calatayud, conde de Cirat y Villafranqueza.*’®

En 1840 fallecio sin descendencia don Pedro Catala. EI Mayorazgo de Necolalde
lo heredd su prima, dofia Josefa Irene de Urdaybay y Hurtado de Mendoza, hija de la
segunda de las hermanas, Gertrudis Hurtado de Mendoza. Su padre era don Manuel de

Urdaybay.

47 A.P.F.N. Doc. 1. Grupo V. S. XVIII. Toma de Posesion del Mayorazgo de Necolalde por don Agustin
Hurtado de Mendoza el 4 de mayo de 1742 ante el escribano Juan de Iturbe y Beisagasti

45 A P.F.N. Doc. 1-3. Grupo VI. S. XVIII. 25 de febrero de 1770. Acuerdos municipales de venta de
terreno, tasacion y permuta. Ante el escribano Fermin Joseph de Aizpurua. El Alcalde de Urretxu
Domingo de Antia. Permuta el 4 de Mayo de 1775 entre Joaquin Maria Hurtado de Mendoza y Joaquin de
Azurmendi.

4% A.P.F.N. Doc. 2. Grupo I. S. XIX. El conde de Cirat realiza una permuta de tierras en Urretxu. 1831
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El mismo afio 1840 Josefa Irene de Urdaybay y Hurtado de Mendoza tomo
posesion del Mayorazgo. Era viuda de don Lope de Mazarredo, natural y residente en
Bibao y a ella le correspondio ser la sexta propietaria del Mayorazgo de Necolalde. Al
fallecer dofia Josefa, los cinco mayorazgos que ella habia heredado se repartieron entre
sus cinco hijos: Mariano, José, Joaquin, Braulio de Zubia como marido de Ventura de
Mazarredo y José de Landecho como hijo y heredero de Manuela de Mazarredo y de

Romualdo de Landecho, fallecidos antes de 1852.4"7

En la divisién de la herencia efectuada este mismo afio, a don Joaquin de
Mazarredo y Urdaybay, tercero de los hermanos, le correspondio el Mayorazgo de
Necolalde. Fue el séptimo y ultimo propietario de la familia descendiente directo de
Juan de Necolalde. EI mismo afio 1852 vendié el Mayorazgo. EI comprador fue don
Jose Antonio de Alberdi Aguirreurreta, vecino de Zumarraga, casado con doifia
Francisca de Goitia y Sarriegui, quien adquirio las propiedades de los Necolalde de
Urretxu y Zumarraga.*’® En 1866, el 19 de julio, don Jose Antonio Alberdi vendi6 una
parte de las tierras de la propiedad del Mayorazgo de Necolalde al Ayuntamiento de
Zumarraga para edificar una “Plaza con Arcadas” y la nueva Casa Consistorial.*"

Exponemos seguidamente una serie de Cuadros Genealdgicos para recoger la

saga de los Necolalde desde 1534.

4T AP.F.N. Doc. 3 Grupo I. S. XIX. Resolucién de pleitos entre los hermanos Mazarredo por la herencia
de su madre dofia Josefa Irene de Urdaybay y Hurtado de Mendoza.

8 AP.F.N. Doc. 6. Grupo I. S. XIX. 1852, 23 de junio. Venta del Mayorazgo de Necolalde en
Zumarraga. Don Joaquin de Mazarredo vende a don Jose Antonio de Alberdi

4% A P.F.N. Doc. 8. Grupo I. S. XIX. 1866, 19 de julio. Venta de terrenos para edificar el nuevo

Ayuntamiento
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8- 2. CUADROS GENEALOGICOS

CUADRO N° 1. CRISTOBAL de NECOLALDE Y DESCENDIENTES 1535 a 1608

CRISTOBAL +1535
X

Lopeyza de
LASALDE
+1567
| 1 1
LOPE DOMINGO JUAN
+1593 +1560
1547 x Maria de 1553 x Catalina de
ORAA: PAMAMES
ABENDANO
| 1 | 1
MARIA GRACIA JUAN MARIA
1557 1558-1624
1579 x Vicente de 1586 x Catalina de 1586 x Juan de
ZUYMENDI BARRENECHEA OLAZABAL
JUAN 1588
DOMINGO MIGUEL 1590
ZUYMENDI MARTIN 1591
FELIPE 1597
1629 x M2 Joanes de MARIANA 1603
NECOLALDE M2 JOANES 1608

FRANCISCO 1608
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CUADRO N° 2. JUAN DE NECOLALDE PAMAMES Y DESCENDIENTES.1558-

1653

O )

JUAN
1558-1624

1586 x CATALINA
DE
BARRENECHEA

-/

JUAN

1588-1660

1630
CABALLERO
SANTIAGO

1641x Antonia

HURTADO de
MENDOZA

—

O

Juan Bautista

J. Carlos 1641
Diego 1644
Antonia 1647
Joseph 1648
Maria 1650
Catalina 1651
Teresa 1653

MIGUEL

1590-1659

1628
CABALLERO
SANTIAGO

1627 x Maria de
ZAVALETA
+1682

—

—

O

Luis 1629
Francisco 1631
J. Bautista

Miguel 1635
Teresa 1637
Francisca 1640
Ignacia 1641
Diego 1644

—

4 MARTIN N FELIPE N MARIANA\
1591-1620 1597-1655 1603-1659
ESTUDIANTE CLERIGO RELIGIOSA

en CANONIGO MONASTERIO
MADRID CATEDRAL CONCEPCION
de LEON de EIBAR
- N\ N J

M2 JOANES

FRANCISCO

Antonia 1631
Mariana 1632
J. Bautista 1634
Francisco1636
Martin 1638
Domingo 1639
Martin 1641

—

1608 1608
1628
1629xDomingo CABALLERO
ZUYMENDI ORDEN de
NECOLALDE CALATRAVA
CAPITAN EN CAPITAN
FLANDES de NAVIO
N/ N
)
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CUADRO N° 3. EL CONSEJERO DE HACIENDA JUAN DE NECOLALDE Y
DESCENDIENTES: 1588 - 1739

JUAN
1588-1660
CABALLERO
SANTIAGO
X 1641 Antonia
HURTADO de
MENDOZA
JUAN
BAUTISTA
| | | | | |
JUAN DIEGO ANTONIA JOSEPH MARIA CATALINA TERESA
CARLOS 1644 1647-1723 1648 1650 1651 1653
1641 1654
CABALLERO x 1665
1648 SANTIAGO BERNARDO
CABALLERO 1680 HURTADO de
SANTIAGO PRESBITERO MENDOZA
JUAN
ANA JOAQUIN
MICAELA 1670-1739
HURTADO
de MENDOZA
X RAFAELA de
FORONDA

JUAN
AGUSTIN

JOAQUIN

BERNARDO
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CUADRO N° 4 JOAN JOAQUIN HURTADO DE MENDOZA Y DESCENDIENTES
1670-1770

JUAN JOAQUIN
1670-1739
ALCALDE DE VITORIA

x RAFAELA DE FORONDA
Y LAZCANO

i JOAQUIN FERMIN
JUAN AGUSTIN 1704-1764 BERNARDO

GERTRUDIS Mez. de MEDINILLA
Y SALCEDO

JOAQUIN MARIA
1748-

1770 x M° VICENTA CARRASCO
CONDESA de VILLAFUERTE
MARQUESA DE MIRAVAL

MARIA ROSARIO

MARIA GERTRUDIS

MARIA LUISA




CUADRO N° 5. JOAQUIN MARIA HURTADO DE MENDOZA Y

DESCENDIENTES. 1748 a 1852

JOAQUIN MARIA
1748
1770 x M2 VICENTA
CARRASCO Y MIRABAL
CONDESA DE VILLAFUERTE
MARQUESA DE MIRAVAL

319

MARIA ROSARIO

x PEDRO
CATALAY CALATAYUD
CONDE DE CIRAT
Y DE VILLAFRANQUEZA

MARIA GERTRUDIS

x MANUEL de
URDAYBAY

MARIA LUISA

PEDRO
+1840
CONDE DE CIRAT

MARIA JOSEFA

X LOPE de
MAZARREDO

MARIANO
JOSE
JOAQUIN
VENTURA
MANUELA
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9. CONCLUSION

El objetivo de nuestro estudio ha sido trazar la biografia de Juan de Necolalde,
un Secretario de Felipe 1V, excepcional y sorprendente, y totalmente olvidado, que
formo parte de los numerosos burdcratas del Pais Vasco que participaron en la Guerra

de los Treinta Afos.

Para comenzar a hacerlo, hemos intentado situarlo en su origen: en el contexto de
la sociedad de mercaderes de la villa guipuzcoana de Urretxu, que formaban parte del
grupo de grandes mercaderes vascos de los siglos XVI y XVII. Sin duda Necolalde se
vio favorecido por este sector de la sociedad vasca, el mundo mercantil, que apoyaba la
formacion y el encumbramiento de grandes burdcratas. Su extraordinario recorrido
sorprende menos cuando se observan las circunstancias y los mecanismos que le

ayudaron a conseguir triunfar en su carrera politica.

Las redes sociales y familiares de la clase dirigente de Urretxu fueron el factor
determinante que hizo posible que el joven Necolalde llegara a tener la formacién de
“Secretario de carrera” en la corte de Felipe Il1. Y los apoyos de influyentes burdcratas,
como Ypefarrieta, le ayudaron a progresar en su cursus honorum y le introdujeron en la
Corte de Madrid, cerca de los grandes personajes que detentaban el poder: el conde
duque de Olivares, el marqués de Leganés, el marqués de Aytona, don Luis de Haro, en

un momento crucial de la gran guerra europea.

Dentro de la trayectoria personal y politica de Necolalde se observan dos etapas
diferentes, ya que se percibe cierto cambio a partir de 1641. Hasta esta fecha se puede
calificar a Necolalde de secretario del rey— mercader, introducido en ambientes politicos
y diplomaticos, con estrechos contactos en el comercio naval y en actividades corsarias.
A partir de 1641 y su matrimonio con dofia Antonia Hurtado de Mendoza, sus intereses
y sus prioridades dieron un gran giro. El imponente cargo de Veedor General de los
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Ejércitos de Flandes que le concedieron el mismo afio y su aristocratico matrimonio, le

hicieron entrar en una dinamica distinta a la que hasta entonces habia tenido.

El cambio se manifiesta en varios aspectos. El primero es la diferencia en la
educaciéon que dio a sus hijos. En su juventud, mientras Necolalde trabajaba como
secretario real en Madrid tuvo un primer hijo, Juan Bautista, “hijo natural habido fuera
de matrimonio”. La educacion de este hijo consistié en ensefiarle a trabajar en la carrera
de secretario. Juan de Necolalde llevo a su hijo en sus viajes y fue el maestro que
instruy6 a Juan Bautista en el manejo de “los papeles” de la Contaduria de Hacienda,
en la etapa en los Paises Bajos, de 1629 a 1631, mas adelante en la Embajada de
Inglaterra de 1631 a 1637.

Otro de los signos que muestran una actitud de mercader-burdcrata orgulloso fue
el no querer aceptar el titulo de nobleza que Felipe IV le concedio en el viaje a Aragdn
de 1626. El secretario pedia que se cambiara el derecho a esa nobleza por una cantidad
de dinero, como aseguraba que lo habian hecho ya algunos comparfieros que pertenecian
a la Escuadra del Norte.

Un tercer indicio muy revelador lo encontramos en su estancia en Inglaterra. Fue
un percance entre don Juan y un “barbero loco y malo” que le acusaba de aprovecharse
de su situacion en la Embajada espafiola en Londres y fletar un barco en Dunquerque en
nombre del rey de Espafia, cuando en realidad era un barco “para Necolalde y para el
Veedor Ulibarri”. Necolalde se defendié diciendo que era un encargo de “unos
mercaderes que viven en Londres” y estaba subvencionado por los “hombres de
negocios de San Sebastian”. Por las explicaciones del suceso comprendemos la intima
relacion entre Necolalde y los hombres de negocios guipuzcoanos, entre los que se
encontraban sus hermanos y parte de su familia, y a los que estaba dispuesto a favorecer

de cualquier manera.

A partir de 1641 es cuando esta actitud cambid: el matrimonio con dofia Antonia
Hurtado de Mendoza le hizo entrar en otra dimensién donde primaban otros intereses.

Un ejemplo de ello se manifestd en la corte de Bruselas, cuando asumié el cargo de



323

Veedor General del Ejército de Flandes. Necolalde solicitaba al Consejo de Estado de
Madrid obtener el puesto de “Mayordomo” del Cardenal Infante don Fernando
Gobernador de los Paises Bajos. EI Veedor deseaba formar parte en Bruselas de la

aristocracia de antiguo abolengo con derecho a cargos cercanos a la familia real.

En el mismo sentido se entienden la calidad de los padrinos de bautismo que don
Juan eligio para su hijo Juan Carlos, nacido este afio en Bruselas: Alexandrine de Rye,
condesa viuda de Tassis y Antoine d’Este. EI matrimonio Necolalde se encontraba
introducido en la alta nobleza de los Paises Bajos.

En esta segunda etapa se observa asimismo la preocupacion que domina de
manera acuciante a Necolalde: conseguir para sus hijos titulos honorificos de Caballeros
de alguna Orden Militar. La obtencién de este titulo era signo de prestigio y un requisito

fundamental para un joven noble, un instrumento que le ayudaba a enfrentarse al futuro.

Continuando con esta tendencia, el nombramiento en el Testamento de
Necolalde de los dos importantisimos “Albaceas Testamentarios”, don Luis de Haro y el
duque de Medina de las Torres, nos dan la clave de su deseo en la ultima etapa de su
vida: intentar acercarse a una posicion lo mas proxima posible al monarca y apoyarse en
los buenos mentores que recordaran los particulares servicios prestados. Y consiguieran
la proteccién real para dofia Antonia y para sus hijos. Queda patente que Juan de
Necolalde no deseaba que sus hijos siguieran la vida arriesgada de sacrificio y esfuerzo

continuo que él habia llevado.

La corte espafiola asimismo experimentd un cambio en el modelo politico desde
el destierro del conde duque de Olivares en 1643. Si al comienzo de la guerra, Olivares
habia apostado por valerse de un grupo de arriesgados burdcratas, como Necolalde, y
habia utilizado los servicios financieros de banqueros portugueses, muchos de ellos de
origen judio, al finalizar veintidos afios de valimiento y caido en desgracia, fueron de
nuevo los grandes aristocratas quienes dominaban la corte e influian en las decisiones
del monarca. Y la tendencia fue acrecentandose después del fallecimiento de Felipe 1V,

durante la regencia de su viuda dofia Mariana.
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En el entorno familiar de Juan de Necolalde es interesante observar los distintos
destinos de sus hermanos y sobrinos porque muchos de ellos dejaron una impronta
especial durante el siglo XVII. Sus sobrinos Zuymendi Necolalde, fueron militares en
Flandes, su hermano Miguel y sus sobrinos Necolalde Zavaleta tuvieron altos cargos en
Gipuzkoa al servicio de la Corona espafola. Francisco de Necolalde y Guridi, al mismo
tiempo que ostentaba el cargo de Superintendente de Fabricas y Plantios, fue
Constructor y Armador de Barcos en Mapil, Usurbil. Francisco y Diego de Necolalde
Zavaleta cursaron estudios superiores en las Universidades de Ofiate y de Salamanca.
Felipe de Necolalde Barrenechea fue Candnigo de la Catedral de Ledn, Francisco fue
religioso Carmelita Descalzo en Madrid donde lleg6 a tener un alto cargo en la jerarquia
de la Orden Carmelita y Miguel de Necolalde Zavaleta fue Chantre en la Catedral de
Pamplona. Como hemos sefialado en nuestro estudio, los descendientes de los
Necolalde confirman las ideas que Cervantes expresaba a través del mercader
enriquecido que aconsejaba a sus hijos: “Iglesia o mar o casa real, como si mas
claramente dijera: quien quisiera valer y ser rico, siga a la Iglesia, o navegue ejercitando

el arte de la mercancia, o entre a servir a los reyes”.

En un contexto mas amplio, hemos comprobado que Necolalde no fue un caso
aislado, ya que, como él, hubo muchos guipuzcoanos, alaveses y vizcainos que
participaron activamente en la Guerra de los Treinta Afos, en puestos de enorme
importancia politica y estratégica. Don Alonso de Ydiaquez, el Almirante Oquendo, el
Pagador Diego de Hernani, el Proveedor Ortufio de Urizar, el Administrador de los
Puertos Secos y de la Saca de la Lana Miguel de Manchola, el Veedor Uribarri, el
Pagador de Ejército Miguel de Ugarte, Martin de Axpe y Francisco de Galarreta, fueron

algunos de los que colaboraron en la enorme empresa de la guerra europea.
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FUENTES DOCUMENTALES

La documentacion en la que nos basamos para trazar la biografia de Juan

Necolalde ha sido recogida en los siguientes Archivos:

1- ARCHIVO DE LA FAMILIA NECOLALDE. San Sebastian

Es la fuente original base de toda la investigacion El conjunto documental consta
de un total de 67 escrituras, redactadas en un espacio de tiempo de casi tres siglos:
desde 1566 hasta 1852. Al siglo XVI pertenecen 13 escrituras, 40 son del siglo XVII, 6
del siglo XVl 'y 8 del siglo XIX.

En el documento méas antiguo aparece un mercader, Domingo de Necolalde,
vecino de Urretxu que compro en 1566 huertas y tierras en la villa. EI documento mas
cercano es del afio 1852, cuando don Mariano de Mazarredo y Urdaybay, vecino de
Bilbao, hijo de dofia Josefa Urdaybay y Hurtado de Mendoza, vendi6 el Mayorazgo de

Necolalde al guipuzcoano don Jose Antonio de Alberdi Aguirreurreta.

2- ARCHIVO HISTORICO DIOCESANO DE GUIPUZOA. San Sebastian

En los Libros Parroquiales estan registrados desde el siglo XVI los Bautizos,
Matrimonios y los Fallecimientos de Zumarraga y de la villa de Urretxu:
- Primer Libro de: Nacimientos, Casados, Velados y Difuntos de la Iglesia de San
Martin de Tours de Villarreal de Urretxu. 1521- 1590
- Segundo Libro de: Nacimientos, Casados, Velados y Difuntos de la Iglesia de San
Martin de Tours de Villarreal de Urretxu. 1590-1660
- Tercer Libro de: Nacimientos, Casados, Velados y Difuntos de la Iglesia de San
Martin de Tours de Villarreal de Urretxu. 1660-1725
- Primer Libro de: Nacimientos, Casados, Velados y Difuntos de la Iglesia de Santa
Maria de Zumarraga. 1521- 1590
- Segundo Libro de: Nacimientos, Casados, Velados y Difuntos de la Iglesia de Santa
Maria de Zumarraga. 1590-1625
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3- ARCHIVO HISTORICO DE PROTOCOLOS DE GIPUZKOA. Ofiate

Desde el siglo XVI se conservan los Protocolos Notariales realizados por los
escribanos de Zumarraga y de Urretxu: Compraventas, Testamentos, Memoriales,
Contratos de Obra, Otorgamientos de poder, Contratos de Casamiento, creacion de

Compafias Mercantiles, tomas de posesioén de Mayorazgos etc.

ESCRIBANOS:

Pedro de Cortavarria Legajos: 1-3948

Joan de Zavalo Legajos: 1-3949, 50

Pedro de Calterain Legajos: 1-3951, 52, 53, 54, 55, 56, 57, 58,

Joan Ochoa de Irigoyen Legajos: 1-3959, 60, 61, 62, 63, 64, 65, 66, 67, 68, 69, 70,
71,72,73,74,75,76,77,78

Pedro de Cortavarria Legajos: 1- 3979, 80, 81, 82, 83, 84, 85, 86, 87, 88, 89, 90,
91, 92, 93, 94, 95, 96, 97, 98, 99, 1- 4000, 01, 02, 03, 04, 05

Domingo de Aramburu Legajos: 1- 4014, 15

Lazaro de Barrenechea Legajos: 1- 4016

Domingo de Machain Legajos: 1- 4017, 18, 19, 20, 21, 22.

Juan de Aguirre Legajos: 1- 4035, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46,
47, 48.

Pedro de Cortavarria Legajos: 1- 4049, 50, 51, 52, 53, 54, 55, 56, 57, 58, 59, 60,
61, 62, 63, 64, 65, 66, 67, 68, 69.

Asencio de Machain Legajos: 1-4023, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34
Martin de Aguirre Legajos: 1- 4070,71

Francisco de Lizarralde Legajos: 2- 2986

Pedro del Puerto Legajos: 1- 2221

Ignacio de Ygarzabal Legajos: 1- 4072, 73, 74, 75, 76.

Antonio de Garicaza Legajos: 1- 4077, 78, 79, 80, 81, 4086, 4094.

Pedro de Altube Legajos: 1- 4228

Diego Matinez de Vicuiia  Legajos: 1- 2206 -2224

Miguel de Mendiolaza Legajos: 1- 3236

Gerdnimo de Elgarresta Legajos: 1- 4209
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4- ARCHIVO GENERAL DE GIPUZKOA Tolosa

Hay informacion sobre don Luis de Necolalde Zavaleta, Superintendente
General de Fabricas y Plantios de la Provincia de Guiplzcoa, asi como sobre don
Francisco de Necolalde Guridi, hijo del anterior, de quien heredo el cargo de
Superintendente General de Fabricas y Plantios de la Provincia. Se trata de asuntos

relacionados con la construccion de barcos en Usurbil, Guipuzcoa.

5- ARCHIVO HISTORICO DE LA UNIVERSIDAD DE ONATE

Se conserva documentacion sobre los estudiantes del siglo XVII.
Seccion B. Conservaduria. Negociado 3. Serie N° 5. Antecedentes.
Libro N° 10. Expediente N° 6
Afio 1654. “Del Bachiller Francisco de Necolalde y Zavaleta, natural de San Sebastian
opositor a una beca jurista”
Libro N° 14. Expediente N° 6
Afo 1662. “Informacion de la vida y costumbres de Diego de Necolalde y Zavaleta
opositor a la Universidad”

6- SALAMANCA: BIBLIOTECA DE LA FACULTAD DE DERECHO.
Ferrer Ezquerra: Catalogo de Colegiales del Palacio del Arzobispo

Afio : 1666 Necolalde, Diego. INF. 1666 Universidad : 1666-67.

1668-81 ( ¢ ) = Canonista. Huésped del Colegio : 1675-81

Natural de Villarreal.

Fuentes : AUS : Matr. Inf : 1663-68

N° 304. Diego de Necolalde Zavaleta, nacido en 1644, después de haber estudiado en la
Universidad de Ofiate se traslad6 a estudiar a la Universidad de Salamanca, al Colegio
del Arzobispo. Al terminar sus estudios de Derecho Canodnico, paso a ser Huesped del

mismo Colegio, donde residié hasta su fallecimiento en 1681.

7- ARCHIVO GENERAL DE SIMANCAS.

ESCRIBANIA MAYOR DE RENTAS
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QUITACIONES DE CORTE.

Nombramientos: Legajo 28. Folio 108-156 Consta de 26 Documentos.

En el primero, con fecha de 1625, 12-06, Juan de Necolalde Barrenechea era nombrado
Oficial de Estado de la Parte de Flandes

1627, 30-05 Juan de Necolalde era nombrado Secretario del rey

1657, 30-01 Juan de Necolalde era nombrado del Consejo y Contaduria Mayor de
Hacienda

En 1645 Juan Bautista de Necolalde (hijo natural de Juan de Necolalde) recibié 1000
escudos por sus servicios en Flandes, Inglaterra y la Secreteria.de Hacienda

En 1650 Juan Bautista era nombrado Oficial Segundo de la Secretaria de Hacienda

En 1653 Juan Bautista era nombrado Secretario de la Embajada de Roma, con el duque
de Terranova

1660 dofia Antonia Hurtado de Mendoza, viuda de Juan de Necolalde, recibia 800
ducados como viuda de Consejero de Hacienda

1672 La Reina Gobernadora ordenaba que se le pagara a dofia Antonia “lo consignado”
En 1674 La Reina Regente concedia a Juan Bautista el “goce de los réditos”

En 1674 Carlos 11, por una Cédula Real ratificaba la concesion

SECRETARIA DE ESTADO.

Siguiendo la recopilacién realizada por Maurice Van Durme en “Les Archives
Generales de Simancas et I"'Histoire de la Belgique”, Tomo 1, afios 1508-1795

Sobre Juan de Necolalde Barrenechea existe informacion en los Legajos:

Estado 2044, Estado 2045, Estado 2048, Estado 2052, Estado 2053, Estado 2060,
Estado 2061, Estado 2154, Estado 2159, Estado 2160, Estado 2161, Estado 2162,
Estado 2163, Estado 2164, Estado 2170, Estado 2192, Estado 2237, Estado 2238,
Estado 2243, Estado 2248, Estado 2250, Estado 2251, Estado 2520, Estado 2521,
Estado 3173, Estado 3860.

Sobre Miguel de Necolalde Barrenechea en los Legajos: Estado 2043, Estado 2074,
Estado 2154, Estado 2165, Estado 2263.

CONTADURIA MAYOR DE CUENTAS
32 Epoca (siglo XVII) pp. 1022, Legajo 3133
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8- ARCHIVO HISTORICO DE PROTOCOLOS NOTARIALES DE
MADRID

El Testamento, seguido de otros documentos de Juan de Necolalde, se conserva
en el Escribano Francisco Fernandez de Roa. Legajo N° 10387. F. 590 R a 625 V. Afio
1660
1-Testamento de Juan de Necolalde y Barrenechea. Redactado en 1655, esta sin foliar
2- Codicilo a favor de Juan Bautista de Necolalde, Secretario de la Embajada de Roma,
hijo natural de Juan de Necolalde, dejandole en herencia una “Colgadura”

3- Apertura del Testamento ante el Alcalde de Madrid

4- Concesion a la viuda dofia Antonia Hurtado de Mendoza de la tutoria de sus hijos

9- ARCHIVO HISTORICO NACIONAL. CONSEJO DE ORDENES.
Toledo

SECCION DE ORDENES MILITARES:

Entre los expedientes de Ordenes Militares del siglo XVII se conservan 9
expedientes de los Necolalde:
Carpeta n° 5725. Don Miguel de Necolalde Barrenechea. Caballero de la Orden de
Santiago. 1628
Carpeta n° 1.784. Don Francisco de Necolalde Barrenechea. Caballero de la Orden de
Calatrava. 1628
Carpeta n° 5726. Don Juan de Necolalde Barrenechea, Caballero de la Orden de
Santiago. 1630
Carpeta n° 5727. Don Juan Carlos de Necolalde Hurtado de Mendoza. Caballero de la
Orden de Santiago. 1648
Carpeta n° 5728. Don Luis de Necolalde Zavaleta. Caballero de la Orden de Santiago.
1650
Carpeta n° 5724. Don Diego de Necolalde Hurtado de Mendoza. Caballero de la Orden
de Santiago.1654
Carpeta n° 1.060. (expediente denegado). Don Juan Bautista de Necolalde. Caballero de
la Orden de Alcéantara. 1658
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Carpeta n° 1.785. Don Diego de Necolalde Zavaleta. Caballero de la Orden de
Calatrava. 1664
Carpeta n°® 5723. Don Francisco de Necolalde Guridi. Caballero de la Orden de
Santiago.1686

10- REAL ACADEMIA DE LA HISTORIA. COLECCION VARGAS
PONCE. Madrid.

Hay documentacidn relacionada con el Veedor de las Gentes de Guerra de la
Provincia de Gipuzkoa Miguel de Necolalde y de su hijo Luis de Necolalde Zavaleta,
Superintendente General de Fabricas y Plantios de la Provincia de Gipuzkoa.

11-ARCHIVES GENERALES DE ROYAUME DE LA BELGIQUE.
BRUSELAS

T.100: SECRETARIE D'ETAT ET DE GUERRE
ANGLETERRE

Hay 4 tomos de la correspondencia que envid Juan de Necolalde, “Residente” en
la Embajada de Londres, desde 1633 a 1637, a Bruselas, al Cardenal Infante Don
Fernando:
Sign. 364: Don Ferdinand d” Espagne, Cardinal - Infant. Correspondence avec Don Juan
de Necolalde, Resident a Londres. Tome 1° 11 de Novembre de 1633 au 23 Mars 1635.
Sign. 365: Correspondance du Cardinal Infant don Ferdinand Gouverneur General des
Pays Bas, avec Jean de Necolalde, Resident a Londres. Tome Il 30 Mars au 28
Decembre 1635.
Sign. 366: Correspondance du Cardinal Infant don Ferdinand Gouverneur General des
Pays Bas avec Juan de Necolalde, Resident a Londres. Tome Ill. 4 Janvier au 28 Juin
1636.
Sign. 367: Correspondance du Cardinal Infant don Ferdinand, Gouverneur General des
Pays Bas, avec Juan de Necolalde, Resident a Londres. Tome IV. 4 Juilllet 1636 a
Octobre 1637.
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Sign. 231: Correspondence de don Francisco de Melo Marquis de Tordelaguna,
Gouverneur et Capitan Général avec Philippe IV.

Sign. 90 bis: Noticias y Dependencias de Guerra.

Dofia Isabel Clara Eugenia nombra a los miembros de la Junta de Hacienda en Bruselas,
1631, 4 de diciembre.

Sign. 680: Papiers relatives au TRAITE DE MUNSTER 1646 — 1649

T.094: INVENTAIRE DES ARCHIVES DES CONSEILS ET SIEGES
D’AUMIRAUTE

A través de Internet he accedido a los siguientes Archivos:

12- PARES. PARTIDAS DE ARCHIVOS ESPANOLES

No he encontrado informacion relevante sobre Juan de Necolalde

13- LONDRES: THE NATIONAL ARCHIVES

THE NATIONAL ARCHIVES. U.K.
Reference SP 94
Reference SP 77
Reference SP 80

Fechas: de Agosto de 1631 a Octubre de 1637
Existen 61 documentos relacionados con Juan de Necolalde durante la época de

Residente en la Embajada de Londres.

Relacion de personas que intervienen en los documentos, que los reciben o los
envian a Juan de Necolalde: Carlos | de Inglaterra, Weston, Dorchester, Conde de
Wacquen, Juan de Anuabay, Coke, Mr. Fisher, Manuel Rodriguez de Thoas, Capitan
Cardin, Portland, Lord Treasurer, Robt. Nasmithe, M. Eysagirre (Necolalde’s secretary),

Captain Richard Pornual, M. Feuquiéres, (French ambassador), Cottington, the Mayor
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of Newcastel, conde de Oriate, (Spanish ambassador), Sir F. Windebank, Lord
Chamberlain, Aston, Olivares.
Varios de los documentos son “Memoriales”. Dos de ellos estan dirigidos a

Carlos I. Un Memorial dirige Necolalde “to Lords of the Admiralty”.
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APENDICES.

Los tres primeros apéndices son tres Testamentos redactados por los antepasados
de la familia Necolalde en la villa Urretxu y estan disponibles en el Archivo Historico
de Protocolos de Ofiate en Gipuzkoa. El primero es de Cristobal de Necolalde, (1534),
el segundo de Domingo de Necolalde Lasalde (1583) y el tercero de Juan de Necolalde
Pamames, (1625), bisabuelo, abuelo y padre de Juan de Necolalde. Nos dan una fiel
idea del nivel econdmico de la familia y de la transformacion de su situacién economica

y social.

El blogue central de los apéndices son ocho documentos obtenidos en el Archivo
General de Simancas. Este bloque lo conforman disposiciones de los miembros del
Consejo de Estado del Gobierno de Felipe IV, donde se examinaban los informes
elaborados por Juan de Necolalde. Dos de ellos fueron enviados a Madrid desde los
Paises Bajos, con apreciaciones sobre la situacién de la Armada de Dunkerke y sobre
las peticiones financieras del secretario. Los restantes seis informes fueron enviados por

Necolalde al Consejo de Estado de Madrid desde la Embajada espafiola en Londres.

Los dos ultimos apéndices corresponden: el primero de ellos al Memorial de los
bienes de Juan de Necolalde antes de contraer matrimonio en 1641 y el dltimo a su
Testamento redactado en 1655. El primero de dichos documentos se encuentra en el
Archivo Histérico de Protocolos de Ofiate y el Testamento en el Archivo Historico de
Protocolos de Madrid.
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APENDICE N° 1. TESTAMENTO DE CRISTOBAL DE NECOLALDE 1534

Testamento de Cristobal de Necolalde. 9 de Julio de 1534

In Dei nomine Amen. Sepan cuantos esta carta de Testamento vieren como yo Cristobal
de Necolalde vecino de la villa Villarreal estando enfermo de mi cuerpo y sano de mi
entendimiento natural tal cual Dios nuestro sefior tuvo y plugo por bien de me dar, hago

y ordeno y establezco este mi Testamento y postrimera voluntad de la manera que sigue

Padre, Hijo y Espiritu Santo que son tres personas y un solo Dios verdadero lo cual
confieso que creo firmemente desde mi corazon con todo lo que manda la santa madre
iglesia de Roma y creo firmemente todos los articulos de la fe asi como los debe creer
todo verdadero catolico y cristiano. Y en nombre de la muy gloriosa virgen Santa Maria
madre de nuestro sefior y salvador == Jesucristo la cual y en presente tuve por sefiora
ayudadora y abogada mia en todos mis favores == ahora mucho mas devotamente me
ofrezco por su siervo y esclavo y le plugo de me dar gracias y bendiciones haga que le
ame y le sirva por que al fin de mis dias ella me reciba y haga gozar con sus angeles del

cielo Amén.

Primeramente digo que si la voluntad de Dios fuera de me llevar de esta enfermedad
gue mi cuerpo fuere enterrado en la Iglesia de San Martin en la dicha villa.

Ytem mando a la Redencion de esclavos un real.

Ytem mando que en la dicha iglesia se me haga honras y novenario y cabo de afio como

se acostumbra a hacer a semejante persona como a mi en la dicha villa.

Deudas

Primeramente debo a Juan Ruiz de Urquizu vecino de la villa de Eibar, dieciséis
ducados los cuales deseo sean pagados.
Ytem digo que debo a Domingo de Murua vecino de Azcoitia trece ducados.

Ytem debo a Maria mi hermana vecina de Ormaiztegui cinco ducados.
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Ytem debo a Pascoal de la Plaza vecino de Ermua seis ducados de oro.

Ytem debo a Domingo Ortiz de Salataga cinco ducados de oro

Ytem debo a Pedro de Oraa catorce ducados de oro por los cuales tiene a prenda un
solar que esta cabo el Reten que va al molino de Villarreal, mio propio

Ytem debo a Juan de Araoz de Legazpia doce reales

Ytem debo a Lope de Lasalde mi cufiado 8 ducados de oro

Ytem debo a Martin de Leturia 12 ducados de oro

Recibos.

Y digo que me debe Pedro de Celaeta, mulatero, dieciséis ducados de oro porque yo me
hice fiador a Martin de Zufiaur vecino de Ormaiztegui

Ytem digo que me debe mi hermano Francisco nueve ducados de oro

Ytem me debe Juan Lopez de Lasalde mi cufiado, doce ducados de oro

Ytem me debe un cuento del cual debia doce.

Y para comprar y pagar este mi Testamento y en nombre de las cosas que en €l son
contenidas dejo y nombro por mis testamentarios y cabezaleros a Lopeyca de Lasalde,
mi mujer y a Domingo de Areyzaga vecino de dicha villa a los cuales doy todo mi poder
cumplido insolidum para pedir y demandar y cobrar y recibir y valer cualesquier recibos
a mi debidos presentados dentro por cualesquier persona o personas y puedan dar carta
contrato de pago de doble que doy cobrareles y recibireles y amparen ante cualesquier
Jueces sin administrar en testimonio de los cuales cualesquier ---- que convenga / de ----
- Y menester sera aunque sea ----- / de tal--- que ----- derecho requiera mis beneficios
considero pagado en este dicho mi testamento y menos las cargas en este dicho mi
testamento contenidas de lo remanente de todos mis bienes, asi muebles como raices,
hago y nombro por mi heredero universal a Lope de Necolalde, mi hijo y de la dicha
Lopeycga mi mujer y revoco todos y cualesquier testamentos y codicilos que hasta ahora
haya hecho y quiero que no valgan amparaban y debo y quiero que este mi testamento
que ahora hago, valga por mi testamento. Y si valiere por mi testamento, si no quiero
que valga por mi codicilo y si valiere por mi codicilo si no muero que valga por mi

testamento y ultima voluntad en la que sea mejor forma y manera que pueda y deba
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valer de derecho en fe de este testimonio de lo cual otorgué a esta razon el testamento
ante Martin Ochoa de Irigoyen escribano de su majestad y del numero de la dicha

Villarreal y testigos infrascriptos.

Que fue hecha y otorgada en la dicha Villarreal, domingo, en las casas donde el dicho
Cristobal vive que es en la Raval de la dicha villa a nueve dias del mes de Julio del afio
del nacimiento de nuestro salvador Jesucristo de mil gquinientos treinta y cuatro afios.
Testigos que fueron presentes nombrados rogados Martin Perez de Lasalde y Pedro de
Lecuona y Martin de Necolalde, vecinos de la dicha villa, y por no saber escribir el
dicho Cristobal yo, al dicho Martin Perez que firmara por él en su nombre por testigo

presente que yo al cual conozco y firmo

Firman:
Martin Perez de Lasalde

Martin Ochoa de Yrigoyen

Archivo Historico de Protocolos Notariales. Ofate. Leg.1/ 3948 f.13-14

Escribano: Martin Ochoa de Yrigoyen
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APENDICE N° 2. “DONATIO PROPTER NUPTIAS” ENTRE DOMINGO DE
NECOLALDE Y SU HIJO JUAN AL CONTRAER MATRIMONIO. 1586

Capitulado Matrimonial de entre Juan de Necolalde y Catalina de Barrenechea

Capitulado Matrimonial que se hace para casamiento entre partes de la una Juan
Martinez de Barrenechea y dofia Maria Joanes de Galdos su legitima mujer y de la otra
Domingo de Necolalde y dofia Catalina de Pamames su mujer, vecinos de la villa de
Villarreal de esta muy noble y muy leal Provincia de Guipuzcoa. Ante todas cosas las
dichas dofia Maria Joanes y dofia Catalina pidieron y demandaron cada una de ellas a
sus maridos licencia marital para en uno con ellos y con sus fiadores y dotadores que de
yuso serdn nombrados otorgar este capitulado y por ellos dada y concedida la dicha
licencia y por ellos aceptada de que yo el presente escribano doy fe, todas las dichas
partes en conformidad hicieron y otorgaron este dicho capitulado por la orden que se

sigue.

Primeramente quedan y se obligan de que se hayan de casar y se casen legitimamente
por la orden y forma que el santo Concilio Tridentino tiene ordenado por palabras
haciendo matrimonio hechas las proclamas.

Juan de Necolalde hijo legitimo de los dichos Domingo y dofia Catalina, con Catalina
de Barrenechea hija legitima de los dichos Juan Martinez y dofia Maria Joanes sin
detenimiento alguno luego que se acabaren de hacer las dichas proclamas.

Ytem los dichos Domingo de Necolalde y dofia Catalina su mujer los dos de mancomun
y cada uno de ellos por si insolidum y por esto renunciando como renunciaron la ley de
duolo, res de vendi y la auténtica presente y las otras leyes, fueros y derechos que
debian renunciar los mancomunados dijeron que dotaban y dotaron al dicho Juan de
Necolalde su hijo para con la dicha Catalina de Barrenechea que ha de ser su mujer,
para que llevare a efecto y se celebrare el dicho casamiento para las cargas del
matrimonio de entre ellos, mejorandole como le mejoraron del Tercio y Quinto de todos
sus bienes en los Bienes Raices suyos que son la casa en que al presente viven y moran,
con mas la tierra y huerta que compraron de Joan de Mendiaraz, difunto, que es detrds

de la dicha casa, y otras tres huertas de tierras que son en el sitio llamado Altamira
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cuyos limites son publicos y notorios. Y la dicha casa la hayan de dar y traspasar los
dichos Domingo y su mujer al dicho su hijo y nuera, acabada la dicha casa levantadas
las paredes de los dos lados y la delantera de piedra de Oa dentro de tres afios primeros
con que en su vida de ambos dos, marido y mujer, y de cada uno de ellos, puedan vivir
y vivan en la dicha casa y gocen de ella en uno, asi los dichos su hijo y nuera de todos
los dichos bienes raices y demas de los sobredichos bienes raices, donan y dotan al
dicho Juan de Necolalde su hijo, por via de la dicha mejora del Tercio y Quinto, en
trescientos ducados para con la dicha Catalina de Barrenechea. Los cuales se obligan de
pagar como fueren casados aungue los dichos su hijo y nuera sean libres y exentos de
alimentos de los dichos sus padres por quedarseles muchos maravedies para sus
granjerias de ellos y de cada uno de ellos y quedan de ello libres y para mayor seguridad
y saneamiento de los sobredichos bienes raices, dijeron los dicho Domingo y su mujer
que daban y dieron por su fiador y dotador de los sobredichos bienes dotales a Nicolas
de Guerra, vecino de la dicha Villarreal, que presente estaba, el cual dijo que él queria
ser tal fiador y dotador del dicho Juan de Necolalde, y que haciendo como hacia deuda
ajena suya propia, dijo que dotaba y doté al dicho Juan de Necolalde en los sobredichos
bienes raices y los dichos trescientos ducados para su seguridad del dicho Juan de
Necolalde. Y para su seguridad, obligAndose como se obligd que le seran ciertos en todo
tiempo y pagados al sobredicho plazo los dichos trescientos ducados y bienes raices.

Ytem los dichos Joan Martinez de Barrenechea y la dicha dofia Maria Joanes su mujer,
mediante la dicha licencia a ella dada, ambos dos de mancomun por si insolidum y por
el todo renunciando como renunciaron la ley de duolo, res de vendi y la auténtica
presente y las otras leyes, fueros y derechos que deben renunciar los mancomunados

Y el Administrador Domingo de Galdos, y el Contador Cristobal de Ypefarrieta y
Miguel de Manchola, vecinos de la dicha Villarreal, todos tres que estan presentes,
dijeron que salian y salieron por fiadores y dotadores de la dicha Catalina de
Barrenechea a la cual, para con el dicho Juan de Necolalde, dijeron los dichos marido y
mujer, cada uno de ellos, como estd dicho por si expreso e insolidum y los dichos
Administrador y Contador y Miguel de Manchola en lo que a ellos toca todos tres en
mil ducados y una taza y jarra de plata y seis camas y vestida su persona conforme a su
calidad de ella y a lo que se acostumbra en esta dicha villa a semejante persona que a

ella. La cual dicha dotacién le hacen para con el dicho Juan de Necolalde y para sus
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bienes dotales que le traen pagados quinientos ducados de ellos para el dia de San Juan
de junio de este presente afio de mil y quinientos ochenta y seis en que estamos todos
juntos, en reales de contado. Y cien ducados desde el dicho dia de San Juan de junio en
un afo, y desde en adelante sucesivamente en cada un afio cien ducados hasta que se
acaben de pagar los dichos mil ducados y las dichas camas, y taza y jarra, luego como
se velaren y se casaren y para ello se obligaron en forma.

Ytem todas las dichas partes ponen por condicion que lo que Dios no quiera, si este
dicho matrimonio se disolviere por muerte de alguno de ellos, o de otra cualquier
manera, sin dejar hijos legitimos del dicho matrimonio y caso puesto que los dejaren, si
los tales murieren ab intestato, en tal caso los dichos bienes dotales que al dicho Juan de
Necolalde le dan, sean para él, con mas la mitad de la conquista que hubiere durante el
dicho matrimonio, y lo propio sean para la dicha Catalina los dichos sus bienes dotales
con mas la otra mitad de la dicha conquista y a falta de cada uno de ellos a sus troncales
dividir ====

Y todas las dichas partes cada uno de ellos por lo que les toca y atafie todo lo que es
dicho y contenido en este Capitulado se obligaron a sus personas y bienes muebles y
raices, derechos y acciones habidos y por haber de que tenian por firme todo lo que
dicho era y no iran ni vendran contra ellos ni contra parte de ello, so la pena del doble y
costas y dafios que de lo contrario a cada una de las dichas partes se les siguieren y
dieron y otorgaron entero poder cumplido a cualesquier Justicias y Jueces de su
majestad de cualesquier partes y jurisdicciones que sean ante quien esta carta pareciere
y fuere pedido cumplimiento de lo en ella contenido, a cuyas jurisdicciones [----] tienen
renunciaron sus propios fueros jurisdiccion y domicilio. Y la ley si comerci de
Jurisditione ominium judicare para que por todo rigor y remedio del derecho y via
ejecutoria los constrifian y apremien a asi guardar y cumplir todo lo que dicho es como
si todo ello fuera asi sefialado infinitamente por jueces competentes con conocimiento
de causa y aquella forma que les fuera consentida y pasada en cosa juzgada sobre lo
cual renunciaron todas y cualesquier leyes, fueros y derechos, que contra lo que dicho es
sean en uno con la general renunciacion fecha de leyes no vala y quedaron y se
obligaron de como se efectuare el dicho casamiento de otorgar escritura de contrato en

forma inserto en el capitulado ========
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Y las dichas dofia Maria Joanes y dofia Catalina renunciaron en esta razén sus dotes y
las leyes de los emperadores Justiniano, Consules y Veleniano y la nueva Constitucion
de Leyes de Toro que hablan y son en favor de las mujeres y juraron por Dios nuestro
salvador y a las palabras de los santos Evangelios de quien mas ampliamente son
escritos. Y a la sefial santa de la Cruz que es tal como esta +

En que tocaron con sus manos derechas de que tendrian por firme todo lo que dicho era
y no irian ni vendrian contra ello ni pedirian absolucién ni relajacion de este juramento
a nuestro muy santo padre ni a otra persona alguna que poder y facultad tenga de les
conceder, so pena de perjurar y de caer en caso de menos valer. En testimonio del cual
ampararon todo lo que dicho es por ante mi el presente escribano, y testigos infrascritos
en la dicha Villarreal a primer dia del mes de abril del nacimiento de nuestro sefior y

salvador Jesucristo de mil y quinientos ochenta y seis afios.

Testigos que fueron presentes al otorgamiento del documento que dicho es, son Juan de
Arriaran y Felipe de Areyzaga y Joan de Echeberria y Martin de Hondarra vecinos de la
dicha Villarreal y las dichas partes otorgantes que saben firmar lo firmaron de sus
nombres. Y a ruego de los que no sabian firmar, que son los dichos Domingo de
Necolalde y su mujer y la dicha dofia Maria Joanes, a su ruego de ellos firmaron los

dichos testigos.

Y yo el presente escribano doy fe que conozco a las dichas partes otorgantes.

Miguel de Manchola Domingo de Galdds Cristobal de Yperfiarrieta
Juan Martinez de Barrenechea Juan de Arriaran Felipe de Areyzaga
Nicolas de Guerra Martin de Hondarra Juan de Echeverria

Paso6 ante mi: Pedro de Calterain
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APENDICE N° 3. TESTAMENTO DE JUAN DE NECOLALDE PAMAMES. 1624

Testamento de Juan de Necolalde Pamames. 8 de Abril 1624

Apertura de Testamento: 8 de Mayo 1624

En la villa de Villarreal de la Provincia de Guipuzcoa a ocho dias del mes de mayo de
afio mil seiscientos veinticuatro ==== ante el sefior Pedro de Cortaverria, Alcalde
Ordinario de la dicha villa y su jurisdiccion y en presencia de mi, Juan de Aguirre

escribano del rey nuestro sefior y del nimero de ella ====

Parecieron presentes el Administrador Miguel de Manchola, vecino de la dicha villa ==

Y dijo que Juan de Necolalde mayor en dias, difunto, vecino que fue de ella === dejo su
Testamento inscrito, cerrado y sellado a los nueve dias del mes de abril del presente

afio, ante mi el dicho escribano y a lo que cree, le deja por su cabezalero ====

Por ende, pedia y pidi6 al dicho sefior Alcalde, mandase exhibir el dicho testamento y
Ilamar ante él a los testigos que se hallaron presentes a su otorgamiento y tienen firmado
en él, o los que se hallaren en la dicha villa para su apertura. Y abierto con la
solemnidad de derecho requerida, mandase darle un traslado, dos o mas, para cumplir lo

que por él ordena y manda ====Y jurd en forma no pedia de malicia. ====

Y luego el dicho sefior Alcalde mando que el dicho Administrador diese informacion de
testigos, de que el dicho Juan de Necolalde otorg6 el dicho testamento. ==== Y al
tiempo estaba en su juicio natural y es fallecido ====Y que el presente escribano sera

fiel y legal y proveera justicia ====

Y luego el dicho Administrador presentd por testigos a don Juan de Aramburu, Vicario
perpetuo en la dicha villa, y Juan de Echaburu, y Blasio de Aramburu, y Nicolas de

Ozaeta, y Gregorio de Lizarralde, vecinos de ella, que son los que se han podido saber
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de los que se hallaron presentes al otorgamiento del dicho testamento, de los cuales, y
cada uno de ellos, el dicho sefior alcalde, recibioé juramento, del dicho vicario in vervo
sacerdotis, y de los demas en forma de derecho, los cuales, so cargo de €l y mostrada la
sobre escritura del dicho testamento y preguntados por el tenor del dicho pedimento y
proveido por el dicho sefior Alcalde ====

Dijeron ellos y cada uno de ellos que el dicho Juan de Necolalde hizo y otorg6 el dicho
testamento como en la sobre escritura de él se contiene ====y estaba en su juicio
porque le vieron otorgar y firmar. Y fueron testigos del otorgamiento del dicho
testamento y firmaron. Y las firmas que dicen ===y la firma que dice Juan de
Necolalde es la que al tiempo hizo ====y las que dicen don Juan de Aramburu == Juan
de Echaburu == Blasio de Aramburu == Nicolés de Ozaeta == Gregorio de Lizarralde
son de estos declarantes y la que dice Domingo de Ersollegui es por él hecha ===y la
que dice a ruego de Lazaro de lturbe, don Juan de Aramburu, es por €l hecha. Y el
presente escribano al tiempo que fuera a ser otorgado el dicho testamento era escribano
publico de numero de la dicha villa, porque le vieron usar lo dicho y que era sabido y

tenido por tal y legal ===

Y que el dicho Juan de Necolalde era fallecido de esta vida presente y fue enterrado en
la parroquial de la dicha villa y que lo susodicho era la verdad ===y el dicho don Juan
de Aramburu, dijo ser de edad de treinta y dos afos, y el dicho Juan de Echaburu de
sesenta y ocho afos y el dicho Blasio de Aramburu de sesenta afios y el de Nicolas de
Ozaeta de cuarenta afios ==y el dicho Gregorio de Lizarralde de veinticinco afios poco
mas 0 menos ==y el dicho sefior Alcalde, vista la dicha informacién, mandé abrir, leer
y publicar el dicho testamento y lei yo el dicho escribano y lo que en el contiene es lo

que se sigue
Aqui entra el Testamento
Y el dicho sefior Alcalde interpuso su autoridad y decreté judicial y cuanto puede y ha

lugar de derecho, para que con los dichos autos, valga y haga entera fe donde quiera que

pareciese en juicio y fuera de él ===
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Y mando6 a mi el dicho escribano que de todo ello diese los traslados que me fueren
pedidos por el dicho Administrador y las demas personas interesadas. Y de lo susodicho
fueron testigos don Felipe de Urbizu, clérigo presbitero, Pedro de Galarreta y Eugenio
de Aguirre moradores y estantes en la dicha villa y firmé el dicho sefior Alcalde con los

dichos declarantes y algunos de los dichos testigos.

Firman
Pedro de Cortaverria Don Juan de Aramburu
Blasio de Aramburu Juan de Echaburu
Por testigo: Eugenio de Aguirre Nicolas de Ozaeta

Gregorio de Lizarralde

Ante mi

Juan de Aguirre

Testamento de Juan de Necolalde

Publico y manifiesto sea a los que la presente Carta de Testamento vieren, y lo en él
contenido y oigan como yo Juan de Necolalde, vecino de la villa de Villarreal, estando
enfermo y sano de entendimiento y juicio y memoria, cual plugo a Dios de darme,
deseando poner a mi anima en camino de salvacion y prevenir la incierta hora de la
inexcusable muerte, con disposicion de testamento, creyendo como creo en los articulos
de la santa fe cat6lica y en todo aquello que la santa iglesia de Roma, nuestra madre
cree y tiene y nos ensefia, en cuya confesion quiero vivir y morir, sin ir en ningan
tiempo contra ella, hago y ordeno ese mi testamento. Gloria y honra de la santisima
trinidad, padre hijo y espiritu santo, tres personas y un solo Dios verdadero y de la
Inmaculada y gloriosa siempre virgen Maria, madre de nuestro salvador Jesucristo y de
misericordia y abogada de pecadores, a la cual, y a los bienaventurados san Miguel
Arcangel, san Martin, san Pedro y san Pablo, y san Juan Bautista y Evangelista, san

Andrés y san Bartolomé, san Gregorio papa y san Jer6nimo, san Francisco y san
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Lorenzo y al angel de mi guarda y a todos los santos y santas de la corte celestial. Les
suplico me alcancen gracia para ser reducido a verdadera penitencia, permanecer y
acabar en ella y hacer obras con que satisfacer las penas que debo y debiere a la hora de

la muerte por mi culpa y suplan mis faltas sus muchos méritos.

Primeramente encomiendo mi anima a Dios padre que la cred y a Jesucristo nuestro
sefior que la redimio6 con su preciosa sangre, a quien suplico muy humildemente entre al
reino de su justicia y mi anima pecadora tenga los infinitos méritos de su santisima
pasion y el cuerpo a la tierra de que fue formado y quiero que sea enterrado en la iglesia
del sefior san Martin de la dicha villa, en la sepultura de mi casa, donde estan sepultados
mis padres y antepasados y dofia Catalina de Barrenechea mi mujer, con los sufragios,
misas, cera, pan y carne espetal, que en mi entierro, novena y cabo de afo pareciere a
mi hijo y heredero Juan de Necolalde, a cuya disposicion dejo todo lo que toca a mi
entierro y sufragios de mi alma en las cosas que no fueren declaradas en este
testamento------

Primeramente mando que se me digan las veintisiete misas en la dicha iglesia de san
Martin y por ellas se de el estipendio ordinario

Ytem mando a la luminaria del sefior san Martin doce ducados

Ytem a los cuatro altares de la dicha iglesia, a cuatro reales a cada uno, y a la virgen del
Rosario cuatro ducados.

Ytem a la cofradia de la Vera Cruz, seis ducados

Ytem para nuestra sefiora de Aranzazu, doce reales

Ytem mando a la redencidn, cuatro ducados

Ytem mando que se haga un aniversario de un ducado cada afio en la iglesia y en mi
sepultura, en sufragio de mi anima y de dofia Catalina de Barrenechea, mi mujer

Ytem mando que se haga un cirio pascual para el dia en que se celebre el cabo de afio
Ytem declaro por mis bienes la casa en que vivo, con las dos casas pegantes a ella, con
una media huerta que esta pegante y detras de ellas y las huertas cabo de Altamira y un
manzanal junto a la de Juanica de Garin y castafial concejil junto a Echaburu y pegante
a la de Madalena de Guerra, y mas en la villa de Guetaria, dentro de ella la Torre, con
sus cuatro vifias y monte y la casa de Odolzu en Aya con todo su pertenecido y dos

suelos en la calle mayor y la casa de Usoategui con todo sus pertenecidos. Y nombro
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por mis hijos legitimos y de dofia Catalina de Barrenechea mi mujer, a Juan, Miguel,
don Felipe, Francisco, Maria Juanes y Mariana, y de todos los derechos, bienes raices
de esta villa, como de la de Guetaria y del lugar de Aya, nombro por universal heredero
a Juan de Necolalde, mi hijo mayor mejorandole como le mejoro en tercio y quinto
como de derecho mejor haya con todas sus cargas y deudas y con cargo de las misas
funerarias y pios legados y quiero y es mi voluntad que en lo remanente del tercio y
quinto, todos mis hijos hereden por iguales partes y por ello a mis hijas, Maria Juanes y
Mariana les ha de caber muy poco para lo que por su virtud merecen y yo deseaba
dejarles, pido y suplico a mi hijo Juan de Necolalde, con entrafias de amor de padre, sea
como desde aqui padre de sus hermanos y en particular mire por el remedio de mis hijas
y hermanas suyas y tenga particular cuidado en darle estado a Maria Juanes, la mayor,

como en él fio.

Y en cuanto a deudas y cargas de los dichos bienes, porque hay papeles, me remito a
ellos y si a alguno pareciere que deba yo algo, sea creido en su juramento hasta la
cantidad de cuatro reales. Y porque por resto de todas las cuentas, cuando redimi el
censo que debia a Martin de Mugica y sus sucesores le quedé debiendo once ducados y

porgue no hay papeles de esto, quiero que se le paguen de mis bienes

Y por el mucho amor y aficién que les tengo a mis hijas Maria Juanes y Mariana, y por
lo bien que me han servido, a la mayor mando una jarra y taza y salero y seis cucharas
de plata y una colcha de tafetan pajizo y a la menor mando una colcha, dos mantas la
una colorada y blanca la otra, y en la ropa blanca y lo demas que hay dentro en casa

quiero y es mi voluntad que a medias repartan las dos hermanas.

Y porque mi hijo Miguel de Necolalde envié de Madrid una cama dorada con todo su
aderezo de colgadura de grana con sus flecos de oro y una sobrecama de tafetan
colorado y un pabelldn de tafetan de muchos colores con una colcha de tafetan pajizo, y
cinco lienzos de pinturas y catorce tablas curiosas pequefiitas, y un frutero, y estos y
todo el sobre dicho aderezo, dentro en un cofre, y otro cofre cerrado que tiene la llave
consigo el dicho mi hijo. Con méas ocho sillas de cordoban colorado y quiero que todo lo

sobredicho se le entregue cuando fuere tiempo y cuando quisiere.
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Y para cumplir este mi testamento y lo en el contenido, dejo y nombro por mis albaceas
y testamentarios y ejecutores de las mandas y pios legados en él contenidos al
Administrador Miguel de Manchola y dofia Maria Juanes de Barrenechea, su mujer, a
quienes doy poder cumplido, insélidum, segln que de derecho en tal caso se requiere,
para que entren y paguen este mi testamento, mandas y legados, y para ello tomen todos
mis bienes y los vendan y rematen en publica almoneda, o fuera de ella, en buen barato
0 malo, y revoco y anulo otro cualquier testamento o codicilo que antes de este haya
otorgado y quiero que sean de ningun valor y efecto, si no es este que al presente otorgo
y porque este mi testamento y lo en él contenido esta escrito por mano de don Felipe de

Urbizu mi confesor, firmé de mi nombre.

Fue hecho y otorgado en la dicha villa de Villarreal a ocho de Abril de mil seiscientos

veinticuatro.

Firma

Juan de Necolalde

Archivo Historico de Protocolos de Gipuzkoa. Ofiate. Leg.1- 4042. f. 46-49



369

APENDICE N° 4. EL CONSEJO DE ESTADO DECIDE SOBRE LO QUE
ESCRIBEN DESDE DUNQUERQUE RIBERA, URIZAR Y JUAN DE NECOLALDE
1630.

De oficio

El Consejo de Estado a 28 de Febrero de 1630

Sobre lo que escriben el General Francisco de Ribera, El Secretario Juan de Necolalde y
el Proveedor Hortufio de Urizar, a cerca del estado y disposicion en que se halla la

Armada de Flandes.

Marqués de Gelves
Marqués de Flores

Padre Confesor

Sefior

En cartas de 8, 10 y 19 de enero dan cuenta a Vuestra Majestad el General
Francisco de Rivera, el Secretario Juan de Necolalde y el Proveedor Hortufio de
Urizar del estado y disposicion en que estaba la Armada de Flandes, refiriendo
Ribera que se habian aprestado dos Galeones de aquella Armada con los cuatro
mil escudos que se le remitieron. Los cuales trajeron de presa al puerto de
Dunquerque un Bajel de Guerra que es a proposito para el servicio de V. M. y
otra presa de vinos. Y que echaron a fondo otro. Que el Secretario Juan de
Necolalde les ha hecho prestar nueve mil escudos y bastimentos para aprestar los
Bajeles que se pudieren. Con calidad que este préstamo se haya devolver de lo
procedido de las presas que se hicieren. Y dice que estaban para salir cuatro
Pataches y dos Galeones que se estaban aprestando. Que se debe en dicha
Armada mas de cien mil ducados y apunta lo mucho que convendria acudir a su
socorro. Y que los ministros de la Reformacion del Ejército de Flandes diesen
una vuelta por alla y excusasen algunos sueldos que hay en ella superfluos. Y
aprueba la satisfaccion con que a todo acude el Proveedor Hortufio de Urizar,

con particularidad beneficio de la Real Hacienda.
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Juan de Necolalde que pidio relacion de los oficiales de la Armada de
Dunquerque para que su Alteza tubiese entendido el estado en que se hallaba. Y
envia copia a V. M. por donde parece que en 405 dias s6lo estuvo en la mar 60.
Y los demas en el Puerto, perdiéndose los Bajeles y corriendo los sueldos y
raciones de la gente como si sirviera. Y que corriendo cada dia las necesidades
de la Armada y la imposibilidad de asistirla con partidas grandes, se habian
olvidado los ministros de Flandes de socorrerla en todo el afio pasado. Y apunta
Necolalde que con moderada asistencia (cuando no todos los Bajeles) hubieran
salido algunos y ayudandose y mantenidos en pie con las presas. Que viendo el
estado que tenia hizo diligencias con don Gaspar de Pereda haria tres meses. Y
el Proveedor Ortufio de Urizar las continué yendo a ello en persona desde
Dunquerque. Y de pago de Finanzas se les dieron tres mil florines con los cuales
se pudo obrar poco. Y considerando la importancia de asistir a dichos Bajeles y
el dafo que hacen a los enemigos (valiéndose de un crédito de cien mil escudos
que el Conde Duque le remitié para necesidades forzosas) proveyd de ellos a
dicha Armada con doce mil escudos y demés de esto hizo asiento de provision
de cuarenta mil florines a pagar en los meses de mayo y junio sin interés
ninguno. Habiendo sacado esto adelante por la paga de otra deuda. Todo con la
aprobacion de su Alteza (la Infanta Isabel) que con esto se habian alentado los
de la Armada y quedaban ya a punto cuatro Pataches para salir a la mar. Y no
alzarian la mano a los navios que pudieran seguirlos. Y que si (como ha
entendido Necolalde) tiene dicha Armada consignacion fija en las provisiones,

se pueden esperar de ella muy buenos efectos.

Que es el conde de Waquen celoso de esto poco que se ha hecho con la Armada.
Procura se haga lo mismo para su escuadra que tiene harta necesidad, pero que

por ahora no se podia, si bien lo representaria a su Alteza a su tiempo.

El Proveedor Ortufio de Urizar avisa que por via de Holanda se supo que el Bajel
que echaron a fondo los dos de Vuestra Majestad iba de Bayona de Francia y

llevaba cien mil Reales de a ocho y cuatrocientas sacas de lana, toda hacienda de
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Espafia. Que algunas veces ha representado a Vuestra Majestad cuan importante
seria cerrar aquel paso a holandeses porque negocian por el muy en grueso por
medio de los portugueses que residen en Holanda los cuales tienen hecha
poblacién en Francia de los de su nacién para ir metiendo de mano en mano en
Espafia las mercadurias de las Islas Rebeldes. Que habiendo entendido que los
Puertos secos de Espafia (por donde se cometen estos fraudes) se han arrendado
a mercaderes Portugueses les ha parecido poner en consideracién de Vuestra
Majestad el dafio que de esto puede resultar por la correspondencia que esta
nacion tiene con holandeses. Y lo que importaria anular este arrendamiento y
poner en los Puertos personas [ ] que atiendan a la buena administracion de ellos.
Y propone que haciendo los de Aragon y Navarra camino derecho a Castilla y
reduciendo los de la Provincia de Guipuzcoa a Vitoria prohibiendo las demés

entradas no podran meter mercaduria de Mar.

Que don Carlos Coloma se embarcd en aquel puerto de Dunquerque para
Inglaterra a los 5 del dicho (mes) a quien dice dio un papel de advertimientos
que en sustancia es que por la similitud que las mercadurias de las Islas Rebeldes
tienen con las de las Provincias obedientes convendria que en el tratado de Paz
que se hubiere de hacer con Inglaterra quedase declarado que cuando los
Ingleses quisiesen cargar algunas de las de dichas Provincias contenidas en la
orden del comercio que corre desde el afio de 1603 fuese registrandolas en el

Registro de Dunquerque. Y otros de este propdsito.

Y habiendo visto el Consejo todo lo referido votd como sigue.

El Marqués de Gelves. Que se den las gracias a los que escriben. De lo que
avisan por sus cartas. Y que se conforma con todo lo que apuntan en razon de la
separacion de las provisiones de la Armada. Y en la asistencia particular no
conviene se le haga para conseguir los buenos y grandes efectos que siempre se
ha entendido procederan de estar la dicha Armada en forma de servir y navegar
con el apresto necesario que conviene y que es esto particularmente Vuestra

Majestad mande que con gran puntualidad se mantenga la dicha Armada en
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forma de poder servir. Por ser de opinion el marqués que cincuenta mil ducados
gastados en este efecto haran mayor servicio que quinientos mil en el Ejército y
que podria ser que estando dicha Armada bien dispuesta y navegando escuadras
de ella de ordinario se saquen intereses de las presas que satisfagan el coste que
sale de la Real Hacienda y dejase entender por la relacién que hace Juan de
Necolalde de que en 405 dias no navegaron sino solo 60 los navios de esta
Armada y en esos hicieron la presa de que avisan, que si navegase toda , seria de
grande importancia tanto para el dafio del enemigo como para beneficio de la
Hacienda y la Reputacion y para no pagar por 60 dias de servir 345 sin él. Y asi
le parece muy del servicio de Vuestra Alteza mandar proveer en esto en la
conformidad que estas cartas proponen. Y que sea cuanto antes por gozar de este

servicio como el tiempo y las ocasiones de él lo piden.

A Juan de Necolalde se le debe aprobar el socorro que hizo de los cien mil

ducados y agradecerle la relacion que hace por menor en su papel.

Y a Hortufio de Urizar se le debe responder que se ha visto lo que avisa por su
carta y que el papel que dio a don Carlos Coloma fue muy acertado y en todo lo
demas del discurso que hace de los dafios que se siguen de los tratos que
Portugueses tienen entre si de cosas prohibidas y de habérseles dado en
arrendamiento los Puertos secos, ha entendido el Marqués después que lleg6 de
Espafia que son grandes desordenes las que pasan en esto por Navarra y Aragon
y que sera de la providencia de Vuestra Majestad el mandar que con particular
vigilancia se reparen estos dafios

(Al mérgen:) Al sefialar esta consulta afiadio el Marqués de Gelves que siendo
los interesados los mismos Portugueses Arrendadores en este dafio de
contrabandos estando por su cuenta los pasos y puertos por donde meterlos es
conocido el gran interés que tienen y lo que Vuestra Majestad pierde y la mucha
[ 1 que entra en esta parte que se debe remediar cuanto antes.

Y por que estos comercios proceden hoy mas cominmente del Puerto de Bayona

por ser el de mayor contratacién y mas vecino a estas costas de Espafia, se sirva
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Vuestra Majestad de mandar (para enterarse de lo que en esto pasa) que por via
secreta se cometa a persona que haga reconocer diestra y secretamente en
Bayona como corre de ella a esta parte y de esta parte a ella este género de
mercadurias de contrabando que siendo como hoy es tan en grueso el trato
facilmente se entenderd y como se podria por aca (habiéndose entendido)
remediar ya que no sea en todo a lo menos en parte y es cierto que seria pronto y

eficaz remedio el sacar de mano de los Portugueses los dichos Puertos secos.

El Padre Confesor se conforma con el Marqués de Gelves. Y que de estas cartas
se colige de cuanta importancia sea la Armada de Mar que Vuestra Alteza tiene
en Flandes. Y se colige también que seria de mucho mayor si la proveyesen
cabalmente de todo lo necesario y que supuesto que el gasto que se hace en ella
es considerable, seria bien que por faltar poco para cumplir con ella
abastadamente no se falte a ese poco por no perder los muchos y buenos efectos

que se pueden interesar asi de Hacienda como de Reputacion.

En lo que toca a los Puertos secos por Navarra y Aragon, es cosa que aqui se ha
tratado en una Junta en que se propuso lo que una de estas cartas dice y se tuvo
por menor inconveniente que a los Portugueses se les hiciese este arrendamiento
que no a los naturales de Navarra porque se reconocié por mayor inconveniente
hacerles esta confianza. Algo se podrian reparar los dafios que en la carta se
dicen si Vuestra Majestad fuese servido de mandar a las Inquisiciones de
Portugal y de Castilla que tuvieren en esto especial cuidado porque siendo asi
que ha habido alguno (aunque no mucho) se han remediado grandes

inconvenientes.

El Marqués de Flores. Que se conforma con lo que ha dicho el Marqués de
Gelves en cuanto a los Puertos de Nevarra y Aragon. Y le parece cosa en que se
debe poner remedio muy apretado que los Portugueses no tengan arrendados los
Puertos secos porque su malicia contra nuestra sagrada Religion es tan grande

que hace escandalo aun a los mismos herejes que los ministros de Vuestra



374

Majestad tengan trato con ellos. Porque estas son centellas que se emprenden y

son malas de apagar entre los ignorantes.

Cuanto a la Armada de Dunquerque ha votado otras veces que se debe poner
persona de gran capacidad en aquel puesto que la gobierne, no dice que no sea
Superintendente de todo el Marqués de los Balbases, (Ambrosio de Spinola)
pero es testigo que dos navios de Dunquerque hacian tanto dafio al enemigo
entando alli el Marqués que parecia que si llegaran a ser doce navios aquellos
bien aprestados y armados y saliesen mas veces a la Mar que ahora lo hacen,
harian grandes servicios y que importaria mas gastar alli como lo dice el

Marques de Gelves, 50.000 ducados que no muchos mas en el ejército.

Parécele que el gasto es grande en veinticuatro navios y es fuerza que algunos de
ellos estén desaparejados y aquella gente come y gasta sin ser de servicio. Que
Juan de Necolalde hizo muy bien en socorrerlos con los doce mil Reales. Y
también lo hara en alentar al Conde de Waquen porque es muy de servicio con

aquellos navios.

Vuestra Majestad mandara lo que mas fuere servido. En Madrid a 28 de Febrero
de 1630

(A.G.S. E.S. Leg. 2044)



375

APENDICE N° 5. EL CONSEJO DE ESTADO OPINA SOBRE EL DINERO QUE
PIDE NECOLALDE DESDE BRUSELAS ANTES DE IR A LONDRES. 1631

El Consejo de Estado. A 26 de Mayo de 1631
Dice lo que se le ofrece en las cosas que pide Juan de Necolalde para ir a Inglaterra.

Sefior

Juan de Necolalde Secretario de Vuestra Majestad en un memorial que se ha
visto en el Consejo refiere que de dinero prestado para el servicio de Vuestra

Majestad y de sus gajes y sueldo se le debe lo siguiente.

Veinte y cuatro mil Reales prestados los doce mil de resto de mayor suma que
dio para el carruaje de la Secretaria de Estado de la parte de Flandes, en la
Jornada que Vuestra Alteza hizo a Aragon y Catalufia el afio 1626. Y los doce
mil que dio a Manuel Sueiro de quien tiene poder para cobrarlos de quince mil

Reales que le estan librados por la Secretaria de Estado.

Quinientos ducados que se le hizo merced de ayuda de costa para ir a Flandes

con el Marqués de Leganés.

Los gajes de Oficial de Estado que tiene en la némina.

La ayuda de costa ordinaria y el sueldo de Secretario del Conde Duque en lo
tocante a la Caballeria de Espafia sin que baste la consecuencia de haber servido
sin salario en ausencia de don Diego de Yraroaga

La Pensidn eclesiastica de doscientos ducados al afio, que ha cinco se le hizo
merced para un hijo. Y no se le ha situado. Suplica se le libre en cosas
extraordinarias. En el entretanto que se le sitie como se ha hecho con los demés

oficiales de estado.
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Ha servido la Veeduria General de Flandes sin que se le haya acudido con su
sueldo como se acostumbra, siendo asi que de mas del sueldo se ha dado a otros
dos mil escudos por la superintendencia de la hacienda a que ha acudido en su
tiempo con gran trabajo y excesivo gasto de casa, escritorio y extraordinarios
que se han ofrecido.

Para poder ir a Inglaterra y servir con el lucimiento que conviene por la
ocupacion de su cargo, Suplica a Vuestra Majestad se sirva de mandar se le
pague todo lo referido. Y que se le de la misma ayuda de costa y mitad de sueldo
de Embajador como se dio a Jaques Bruneau, conservandole en los demas gajes

como se hizo con Bruneau pues en ello no pide merced nueva ni extraordinaria.

En la satisfaccion que pide Juan de Necolalde de los veinticuatro mil Reales que
monta lo que presto a la Secretaria de Estado y pago a Manuel Sueiro por cuenta
de mayor suma parece al Consejo es justo que Vuestra Majestad se sirva de
mandar dar orden para que cobre donde y en la consignacién que le toca y en la
moneda que estuviere consignada para ello de manera que con efecto quede

satisfecho estas dos partidas.

Lo mismo parece al Consejo en los quinientos ducados de ayuda de costa que se
le sefalaron para ir a Flandes con el Marqués de Leganes.

Y que cobre los gajes de oficial de estado en su consignacion pues la tiene fija.

En lo que toca a la pretensiéon de la ayuda de costa y sueldo de Secretario del
Conde Duque parece al Consejo se le remita al Conde Duque para que vea lo

gue convendra pues ha servido debajo de su mano.

En la consignacion que pide de la Pension eclesiastica y que entretanto se le
libre en cosas extraordinarias es de parecer el Consejo que Vuestra Majestad se

sirva de mandarsela situar en alguna Iglesia donde con efecto la cobre pues en
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los servicios del Secretario Necolalde cabe muy bien la merced que Vuestra

Majestad se sirviere de hacerle en esto.

Cuanto a la satisfaccion por lo que ha servido el oficio de Veedor General en
Flandes y asistido a la superintendencia de la hacienda, dice el Consejo que
Vuestra Alteza fue servido de mandar sefialar a Necolalde cuando fue a esta
ocupacion dos mil escudos de a diez reales cada afio. Y demas de esto goza el
sueldo de oficial segundo de estado. Pone esto el Consejo en consideracion a
Vuestra Majestad y le parece se podra hacer bueno a Necolalde la mitad del
sueldo de Veedor General en Flandes siendo compatible con lo que de presente

goza.
Para que vaya Necolalde a Inglaterra podria hacerle merced Vuestra Majestad
(siendo servido) de mil ducados de ayuda de costa por una vez. Y el sueldo que
ha de gozar con aquella ocupacion, le tiene sefialado Vuestra Majestad de treinta
mil reales al afio en consulta de este Consejo de 7 de enero.

Vuestra Majestad mandara en todo lo que mas fuere servido.

En Madrid. A 26 de Mayo 1631.

(signo) Va con mi sefial por mayor brevedad

(A.G.S. ES. Leg. 2519. f.126 al 128)
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APENDICE N° 6. EL CONSEJO DE ESTADO OPINA SOBRE LOS INFORMES DE
NECOLALDE DESDE LONDRES. 1633

El Consejo de Estado. 8 de Septiembre de 1633

Dice lo que se le ofrece sobre los despachos de Juan de Necolalde desde 27 de Abril

hasta 19 de Junio de este afio.

Sefior

Los despachos de Juan de Necolalde desde 27 de Abril hasta 19 de Junio de este
afio para Vuestra Majestad y el Conde Duque de San Lucar que han estado en las
reales manos de V. M.: se reducen a los puntos siguientes, y habiéndose visto en
el Consejo se voto sobre ellos como se sigue.

El Conde Duque, que a lo que escribe en el primer punto se le avise del recibo y
apruebe lo que dice, y en cuanto al Tercio del Conde de Birabén se remita al
Marqués de Leganés que trate con él de las dificultades y modo de vencerlas y
que consideradas las que avisa Necolalde vea lo que se puede hacer desde aqui y

que sera bien responder a Necolalde.

El Conde Duque, que a lo de haberse mostrado como retirado y como haciendo
poca cuenta de lo que aquellos ministros le han hablado sobre las platicas
comenzadas de ligas, y a lo que toca del pleito de la Carabela, se le avise del
recibo y (a su parecer) se le apruebe lo que hace porgue los desengafios que se
pueden tener de aquella gente son grandes pero que siempre es bien que no
suelte del todo las materias porque alguna vez podria cuajar, pero que siempre se
gobierne con recato y arte por las falsedades con que ellos tratan. Y que continle

lo de la Carabela
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Y a lo que avisa de haberle preguntado aquel Rey por las cosas de Flandes en la
altima Audiencia y lo que paso entonces en ella:

Auvisarle del recibo y fiar muy poco de sus avisos pero el recatallo siempre sera a
propdsito, que €l habra avisado a Flandes y que asi no tiene mas que decir sobre
esto.

El Conde Duque, que se le avise del recibo a lo que escribe de la satisfaccion
que pidi6 a aquel Rey y diligencias que hacia sobre tres Navios de Mercaderes
de Dunquerque que Holandeses habian sacado del puerto de Dunas, y que se le

apruebe lo que dice y encomienda lo continue.

El Duque de Albuquerque que continle los oficios para que se restituyan los
Navios, y si no bastare, enterado bien V.M. de que este dafio vino a sus vasallos
obedientes por no querer cumplir el Rey de Inglaterra lo que estd obligado
conforme a los Capitulados de la Paz, tome V.M. en sus reinos la satisfaccion

que el derecho le permite en semejantes casos.

El Consejo se conformo con lo que vota el Conde Duque.

El Conde Duque, A lo del despacho que se le concedié para las levas y recluta
de Irlanda, y aviso de haber enviado més de 20 Irlandeses y que esperaba enviar
otros 200 y que creceria a mil hombres con la ida del Rey aquella leva; que se le

avise del recibo, aprobarle y darle gracias.

El Conde Duque, A lo que apunta de que si tuviera facultades o despachos de su
Majestad en blanco como los ha pedido, armara con mucha facilidad porque
muchos Ingleses desean incorporarse en la Armada de Guipuzcoa; Que se le
avise del recibo y diga que hasta ahora se hallan méas inconveniente que

conveniencias en aquella proposicion suya.

El Conde Duque. A la relacion de los disgustos de la Reina contra el Bardn

Weston por el pliego que cogio y abrié en Paris, y del desafio del Conde de
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Holanda con el Baron, y otro de un yerno del gran Tesorero, y de la forma en
que tuvo ordenado su Oratorio el Jueves Santo y personas que acudieron a los
oficios; que se le avise del recibo y encargue que continle con estos avisos y

noticias.

Y con este punto, confiesa a V.M. que le parece que este ministro merece mucha
honra, mucho favor y aprobacion de V.M. y que con toda particularidad se le
den gracias por lo que hace y se le den particulares ayudas para lo que mira a
esto porque sin duda es punto digno de toda atencion y cuidado

El Conde Duque, a lo que discurre sobre la platica que tuvo con el Capitan
Gedeon, que le declard, que el de las platicas con el Cardenal era el Dean
Carondelet, y que para sacarle algo de lo que sabia fue necesario darle 620
Escudos. Y a lo de las levas que ofrece el Conde de la Wal de 6.000 hombres y
pasar con ellos a Flandes, a donde se le ordenare; que se le avise del recibo, y se
le apruebe lo que ha hecho y se le diga que en lo de la Wal vaya dando cuenta a
Flandes y ejecutando lo que de alla le dijeren.

El Conde Duque. A lo que dice que Holandeses tienen a su parecer hecha
reparticion de la Carabela entre aquellos ministros por quitar a los espafioles el
aprovechamiento y que hoy tiene peor estado que nunca, y que ha entendido que
alli se hallan desprevenidos para armar Bajeles y sin defensa los puertos y
castillos, y que debe de ser la causa de no atreverse a romper con Holandeses;
que se le avise del recibo y encomiende que no desconfie porque no hay juego
mas perdido que el que se da.

El Conde Duque que se le avise del recibo a lo que dice escribié el Abad que

respondiese a su confidente.

El Conde Duque; que se vea lo que se puede hacer en el Consejo de Hacienda
sobre lo que propone de que se entreguen aqui a Juan Bautista Sangiliano los

20.000 escudos de la letra por ahorrar cambios y a los de la soltura del Capitan
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Pronovil, fianza que hizo por él y pensamiento de valerse de su industria y armar
un buen Navio para el Corso de Guipuzcoa, y a los gastos que dice tiene alli con
Religiosos que ayudan a la Conversion de aquellos Naturales y que deberian ser
por cuenta de V.M. que se le avise del recibo y apruebe el cuidado con que
acude a estas materias y agradecérselo porque verdaderamente seria muy

conveniente que creciese este corso por el dafio que va recibiendo el enemigo.

El Conde Duque. A lo de tener en su casa Religiosos que acuden a administrar
sacramentos a los Catolicos, y que se convirtié un Predicante de Londres y le
envié a instruirse a Flandes y las diligencias que ha hecho para sacar de prision
antigua en que estaba un Religioso de Santo Domingo, que se le apruebe y de las
gracias y que ya ha dicho lo que le parece al Conde Duque se debe hacer en esto
y que cierto nunca se cansara en representar a V.M. las gracias que se le deban

dar por ello.

El Conde Duque. A la importancia que representa de la continuacién del socorro
que se daba para la Mision de Escocia; Que estas obras son de gran piedad y que

V.M. debe de favorecer y ayudar y mantener cuanto sea posible.

El Conde Duque. Que se le avise del recibo a lo que escribe le paso6 y discurrio
con Winibanck, Secretario de Estado de aquel Rey sobre la satisfaccion en las

cosas de los Palatinos.

Y lo mismo, al aviso que se tocaron cajas en Londres para levantar Gente, sin
decir para donde aunque se presumia era para el Palatinado, de que ha dado
cuenta al Marqués de Castarieda y al de Aytona, y que se le apruebe lo que ha

hecho.

Y se le avise del recibo de la relacion que remite de lo que van haciendo Ingleses
para las cosas de Alemania a instancia de Holandeses y se el agradece y que si

no la hubiese enviado a Alemania sera bien que la envie y a Flandes también
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El Conde Duque. A lo que refiere de algunas presas que Holandeses han hecho
de Navios Portugueses y dafios que les causan de hacer las navegaciones a todo

riesgo y desarmados, que se envie al Consejo de Portugal.

El Conde Duque. A las conveniencias que representa de interesar en la
Navegacion a la India de Portugal de las Provincias Obedientes y de las Costas
de Cantabria y no Ingleses; que se avise del recibo y se remitan estos papeles al

Consejo de Portugal.

El Conde Duque. A lo que avisa que ha entendido de un confidente que el
Concierto del Palatino con los Suecos y Protestantes corre en Cabeza del Duque
de ¢Sima? hermano del Palatino, y del dinero que han enviado para ello y
continuar la guerra contra el Emperador. Que se le avise del recibo y es de creer

que no habra olvidado el avisar de ello a Alemania.

Y a lo que apunta haber entendido de las Instrucciones que lleva el Coronel
Duelas para tratar con el de Mechlemburg en quien esperan hallard buena
acogida; de que ha dado cuenta al Marques de Castafieda para que prevenga al
Emperador y a sus ministros; que se le avise del recibo y apruebe el aviso que ha

dado y lo mismo se podria hacer desde aca a Castafieda y al de Ofiate.

El Conde Duque. A la buena correspondencia que se profesa con Cottington;

avisarle del recibo y decirle que no deje de continuarla.

A lo de haber entendido alli que venia un Inglés a esta corte a tratar de Licencia
para fletar a la India, los inconvenientes que apunta se seguirian de
concedérselo. La forma en que se podria interesar a Cottington en esta
navegacion de manera que nos lo agradeciese; Que se remita al Consejo de

Portugal.
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A lo de que hallé mejor acogida en Cottington hablandole en algun interés de la
Carabela; Que el Conde Duque lo cree muy bien de la buena voluntad de don

Francisco.

Al deseo que muestra de hacer algun regalo al secretario Winibanc por mostrarse
afecto a nuestras cosas e ir cobrando credito con aquel Rey. Que esto es

menester fiarlo de él y encomendarle que mire no le engarie.

Al aviso de que el gran Tesorero se entiende Illeva mira de acomodar a su hijo en
la Secretaria de Estado que tiene Coke, de quien alli se hallan poco satisfechos
que teme el Conde que el hijo del gran Tesorero ha de ser peor que el Coke
segun lo muy prendado que dicen se halla de Franceses.

El Consejo se confirmé en todo con el voto del Conde Duque

Vuestra Majestad mandara lo que fuere servido. En Madrid a 8 de Septiembre de
1633.

(A.G.S. E.S. Leg. 2520. &. 861)
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APENDICE N° 7. EL CONSEJO DE ESTADO TRATA DE LA CAPITULACION
SECRETA CON EL REY DE INGLATERRA QUE PROPONE NECOLALDE.1634

De oficio 1634

El Consejo de Estado a 29 de Septiembre
Dice lo que se le ofrece sobre los despachos del Secretario Juan de Necolalde de 26 de
Julio, 10,13,30 y 31 de Agosto y los papeles que citan tocantes a lo que Gltimamente se

ha tratado en Inglaterra en lo de la materia de la Liga.

Sefior:

El Secretario Juan de Necolalde en cartas de 26 de julio, 10, 13, 30 y 31 de
Agosto para el Conde Duque da cuenta de los motivos que tuvo para hablar con
el gran Tesorero y otros ministros de aquel Rey en el negocio secreto de la Liga,
y de las conferencias que tuvo con ellos en la materia. Y envia copias de cuatro
papeles por donde se ve el estado en que quedan estas platicas, que el del
nimero 1 es un papel que Necolalde dio y se intitula papel de puntos con que
parece se puede ajustar y asentar el acuerdo o capitulacion secreta sobre el
armamento de bajeles de Su Majestad de la Gran Bretafia. EI del nimero 2,
Articulos por los cuales el acuerdo o secreta Capitulacion tocante el armar una
flota por su Majestad de la Gran Bretafia pueda quedar igualmente asentado, y
viene anotado por Necolalde a la margen de las cosas en que se diferencia este al
papel referido que el dio namero 1. El del nimero 3 es copia del papel de
Articular o puntos que se dio segunda vez. El del nimero 4 es copia del papel de
puntos de las diferencias y enmiendas con que respondi6 aquel Rey. De estos
cuatro papeles se ha sacado acé resumen de las cosas en que se altera por los

ministros de Inglaterra el papel dado por Necolalde para el tratado del armazon.

(Al méargen, con distinta letra:) Como parece, el tratado de que se trata en primer

punto ni es Liga ofensiva ni defensiva y cuando se haya de concluir el otro se
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disputarad este punto y si ellos insistieren de que sea la guerra solo defensiva
seran las asistencias en aquella proporcion y si el Consejo ha visto aquel tratado
hallara que poca sustancia tiene que sea de origen ofensiva o defensiva pero el
punto es que esto no hace ni deshace aquello y asi me confirmo con el conde
duque en el segundo punto como se dice en el voto del conde duque y también
procurando lo que dice el Marqués de Mirabel aunque lo uno y lo otro sera muy
dificultoso. Lo que toca al quinto punto viene omitido y asi puede pasar por tal y
en el séptimo punto como parece al conde duque con lo que afiade el Marqués de
Mirabel.

Y habiendo visto en el Consejo todos estos papeles y Cartas que originalmente
vuelven a las Reales manos de Vuestra Alteza con esta consulta, se votd6 como

sigue:

El Conde Duque. Que este negocio de Inglaterra es de harta importancia y le
parece que deben de querer engafiarnos y dar celos a Holandeses y Franceses
para conseguir de ellos y obligarlos a que por la fuerza entren a asistirles en la
restitucion del Palatinado, pero parece al Conde Dugue que ni los unos ni los
otros son tan buenos que tomen sobre si semejante carga sobre las demas que
tienen y mas si Dios continda las Victorias de Alemania y felicita las Armas de
Vuestra Majestad. Lo que conviene es que vamos con esta prevencion y que se
encargue mucho a Necolalde que vele con toda atencion y cuidado, no le encajen
algunos equivocos para lo cual le aconsejaria que Ilamase a alguna persona de
Bruselas muy cauta y sagaz en nuestra lengua y las deméas y con ella'y con Teller
para la inglesa, procure medir las palabras y sentido de todos los puntos porque
la gente es artificiosisima y muy delgada y plegue a Dios que todo este cuidado

baste con ellos.

Dira el Conde Duque lo que se le ofrece en razén de cada punto de lo Capitulado

pero antes hara algunas advertencias que le parecen necesarias y convenientes,
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En primer lugar a Necolalde por si acaso estos hombres quieren asentar de veras
esto que dicen de que puede haber tanta duda y no menos despues que el sefior
Infante ha tenido esta victoria cosa que les metera en recato y celos del poder de

Vuestra Alteza y de la casa de Austria.

Débese advertir a Necolalde que esté atento a que fuera de Espafia no
comprenden debajo del nombre de Espafia a Portugal, y asi conviene que lo
exprese en alguna forma pues de otra manera quedaria fuera aquella parte tan

necesaria.

Tambieén se le debe advertir que se dice en algunas partes los vasallos del Rey de
Espafia, los vasallos de Flandes, y los vasallos de los Holandeses, esto
consentido por nosotros se alegaria por acto en su favor y en nuestro perjuicio,
por esto debe poner los vasallos obedientes de Flandes y los Holandeses, sin

poner los vasallos de los Holandeses.

También sera bien decirle que cuando sea tiempo sera muy bueno negociar lo de
la mudanza de los pafios de Amberes y también lo de retirar los ingleses que
sirven pero que para esto busque sazon y que si ahora pudiese negociar alguna
cosa con mafia para retirar los vasallos de aquel Rey que sirven a Holandeses en
el Brasil, seria gran cosa. En la parte de pedir que se retiren los Ingleses de las
Islas Occidentales no hable en son de negociacion porque hoy se pueden
deshacer y echar a la mar como Piratas que aquel Reino esta empefiado y si se le
pidiese y lo retirase quedaria el negocio de otra calidad, pero que esto no es decir
que si pudiere sin empefio alguno de aquel Rey mandarlos volver con penas

graves como a Piratas no seria dafioso sino conveniente, pero en otra forma no.

1. En cuanto al primer Capitulo se puede pasar como viene conforme a la
postrera declaracion de aquel Rey, pero deberle ordenar a Necolalde que procure
sacar alguna secreta declaracion que es lo que se entiende guerra defensiva,
porque si bien en rigor es guerra defensiva cualquiera ofensiva que se haga al

enemigo justo cuando mas a vasallo que es el caso en que Vuestra Majestad se



387

halla. El artificio de esta gente obliga a todo este recato y al cabo no sera poco

que no nos engarien.

2. El Capitulo segundo puede pasar como viene aunque si se pudiera
negociar un Capitulo secreto que debajo del nombre de amigos fuese entendido

nosotros y no holandeses seria una cosa de gran importancia y conveniencia.

3. El Capitulo tercero esta muy controvertido sobre la palabra término
limitado o término conveniente y al Conde Duque le parece que son igualmente
equivocos aquellos dos terminos sin que el uno lo sea mas que el otro, y asi si se
debe decir que se tome un término fijo de tantos meses y sea el mas corto que él
pudiere negociar, pero que apriete mucho en que aunque sea por Capitulo
secreto ofrezcan represalia pues lo demas no seria nada y lo aprehendido debajo
del tiro es reputacion de aquel Rey y obligacion de conciencia y de honra que si
no se hiciese esto no seria nada todo aquel Capitulo y seria imposible el

atribuirse a otra cosa el omitirlo que recato injusto y indigno de aquel Rey.

4. El punto 4° esté bien

5. El 5° en que hace mencion de los cinco Bajeles que pretendia el Rey de
la Gran Bretafa que sustentase V.M. le ve omitido el Conde Duque en los otros
papeles y asi no discurre sobre ello si bien le pareciera pasadero aquel gasto con
que nos dejaran poner oficiales y gente a satisfaccion de V.M. y nombramiento

suyo pero pues se ha omitido le parece que se quede asi.

6. En el 6° punto cree el Conde Duque que repara en aquella palabra
insolencia, esto viene a ser comun para los unos vasallos y para los otros y no lo
tiene por gran reparo esta palabra y en latin no viene a ser cosa considerable y

asi sobre esto no se desconcertaria.

7. En el 7° Capitulo parece bien se insista en ello.
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8. En cuanto al punto 8° que se insiste con mucha razon en excluir la
aprobacién bastando el aviso, y se puede esforzar esto diciendo que esto no se
practica ni con Holandeses ni Franceses y que se habria de reducir a una
negociacién cada vez que se hubiese de pasar y con esto a publicarse los
designios mas secretos. Quitado esto esta bien el Capitulo.

9. El Capitulo 9° se puede pasar como viene y advertir a Necolalde que su
repaso es escusado y bien fundado lo que dice el Inglés porque para socorrer una

plaza no pueden ir armados los navios como para corsear.

10.  El Capitulo 10° Necolalde desea bien, pero el Conde Duque no alcanza
como mientras no estan rotos Ingleses con Holandeses puedan estos navios
acometerlos en la mar y traer las presas que ellos trajeren nuestros a tierra para
entregarnoslas, pero por si acaso se funda Necolalde en algin Capitulo de Paz
con que se esforzo lo de la Carabela en que fuimos condenados se puede decir
que seria gran cosa que lo revenciese aunque ofrezca de mas a los derechos
reales en los Navios de esta calidad algin derecho al Rey publica o secretamente
que le sea de gran interés por lo que importaria revencer esto y que cualquiera
soborno que emplease por conseguirlo seria aprobado y estimado por grande que
fuese porque acé se duda de la justificacidon de esto y seria bien que avisase en
que la funda.

11. En cuanto al Capitulo 11, se le debe decir a Necolalde que aca parece
que hay algin misterio dentro de este Capitulo o algin equivoco a que debe
atender porque no se alcanza que dificultad pueda haber en conceder el Capitulo
antecedente concediéndose este como parece que viene de acuerdo y que asi vea
si encierra algin misterio porque si no, parece aventajadisimo Capitulo este para

nosotros y mas negandose el antecedente que parece lo mismo.

12. En el Capitulo 12, se puede aprobar a Necolalde lo que dijo que replicé
y es cosa clara pero puédesele decir que anime mucho en esta parte a los

Ingleses diciéndoles que se quedan haciendo gruesos asientos para esta Liga y
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que el correo que trajere el ajustamiento de este tratado llenara las letras de este
dinero. De todo esto se debe enviar aviso al Marqués de Aytona para que
advierta a Necolalde de todo lo que pareciere que conviene y a Necolalde que

comunique con el Marqués y tome sus advertencias.

Al sefior Infante conviene enviar duplicado de todo esto y al Conde de Ofiate y
también a don Diego de Saavedra para que esté prevenido por lo que pueda

recelar aquel Duque a quien puede asegurar que no se trata de cosa que le toque.

El Confesor Arzobispo Inquisidor General, el Marqués de Mirabel, y el Duque
de Villahermosa se conforman con el voto del Conde Duque en los discursos y
advertimentos de lo que conviene prevenir a Juan de Necolalde en este tratado, y

en cuanto a los puntos de él, votaron lo siguiente.

1. El Confesor Arzobispo Inquisidor General en cuanto al primer punto se
conforma con el Conde Duque en que entiende hay dos puntos, el primero es
decir que este Capitulo pueda pasar como estd conforme a la postrera
declaracion de aquel Rey, por entender que el Rey habla de guerra ofensiva y
defensiva por cuanto se refiere al Capitulo primero del acuerdo secreto que se
hizo entre el Conde Duque y Cottington en el cual expresamente se habla de
guerra ofensiva y defensiva porque en citar este Capitulo no haya equivocacion
serd bien se declare explicando la fecha del lugar, tiempo y personas y decir que
estd firmado del Conde Duque y de Cottington. Con lo cual parece queda claro
que el Rey de Inglaterra admite entrambas guerras, y por entenderlo asi el conde
Duque dice que puede pasar y aunque parece que los ministros de Inglaterra se
desvian un poco de esto en que no admiten la ofensiva, esto no debe importar
nada pues el Rey las admite entrambas como queda dicho y parece esto se
conforma con lo que dice en el segundo punto, que Necolalde procure sacar
alguna secreta declaracion que es lo que se entiende de guerra defensiva. Esto no
porque sea absolutamente necesario sino para mayor abundancia porque con la

tal declaracion no quede lugar a ninguna duda.
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El Marqués de Mirabel, que en este primer punto entiende el Marqués que los
ministros del Rey de Inglaterra excluyen la guerra ofensiva porque si quisieran
estar al Capitulo secreto asentado entre el Conde Duque y Cottington no era
menester interpretaciones, antes ve el Marqués que aun de lo mismo que es
naturaleza de una guerra defensiva lo ponen en duda o cortesia diciendo que si
vieren pelear Navios del Rey Nuestro sefior con los de sus rebeldes no dicen
absolutamente que los ayudaran poniéndolo condicional o que los dejaran pelear
y esto no hay duda que los debian ayudar por obligacion de la guerra defensiva
como también en todas las demas ocasiones que fuesen acometidos o invadidos
cualquiera de los dos Reyes que en esto se diferencia la guerra defensiva a la
ofensiva, que no acometer a nadie sin ocasion es guerra ofensiva y el asistirse y
ayudarse los confederados es la defensiva y asi es muy conveniente para allanar
estas dudas el procurar entender de los ministros del Rey de Inglaterra lo que el

Conde Dugque dice que se escriba a Necolalde en este punto.

El Duque de Villahermosa que es muy conveniente ir mirando en estos
Capitulos y en cada Capitulo de ellos con la atencion que dice el Conde Duque
para procurar que no nos engafien como él lo va advirtiendo porque van usando
de muchas palabras de las cuales no se puede sacar cierta conclusion para el
efecto que V.M. debe pretender y este primer Capitulo parece que estd puesto
con arte aunque bien se puede colegir la intencion que tienen por los tratados
antecedentes y por lo que Necolalde propuso y le respondieron, en que se ve que
no quieren venir en la guerra ofensiva y defensiva, limitandose s6lo a la
defensiva y con la réplica de Necolalde dejaron sin nombrar ofensiva ni
defensiva, y si esto no se hubiese de referir al primer Capitulo de acuerdo secreto
entiende quedaba de peor calidad que con la declaracion expresa de la defensiva
porgue en este caso se venian a obligar los ingleses a siempre que los navios o
Armadas de V.M. anduviesen juntos con los suyos, no podian ser acometidos de
los Holandeses sin que los Ingleses los defendiesen y ayudasen, con que no se
habria conseguido poco si esto fuese firme, mas por los Capitulos subsecuentes
se conoce gue no es esta la intencion, sino con las limitaciones que en ellos se

expresan que si bien poco favorables y casi todos de obligacion de las paces
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hechas entre las dos coronas, y asi le parece muy necesario que se declare a
Necolalde que expresamente pida declaracion de este punto, como dice el Conde
Duque y se declaren expresamente en €él, poniendo también en consideracion si
declarandoles lo que contiene el primer Capitulo del acuerdo secreto y viniendo
ellos en que pase el primer Capitulo en aquella forma se haga declaracion aparte
de que se vio y que se capitula debajo de haberle visto y entendido o se exprese

la data del acuerdo secreto como dice el Inquisidor General.

2. El Confesor Arzobispo Inquisidor General en cuanto al segundo
Capitulo, dice que ni en la propuesta de Necolalde ni en la aceptacion de los
Ingleses, ve cosa que a V.M. esté bien, antes todo a favor de los Ingleses porque
dice que el empleo de aquella Armada sera para limpiar las costas de Inglaterra e
Irlanda de piratas y de otros que en ellas intentan excesos y hostilidades en lo
cual puede comprender a los vasallos de V. M. particularmente a los Vizcainos
si quisiesen imponerles que hacen hostilidades en aquellas partes cuando
verdaderamente defendiesen su derecho y asi le parece que esta condicion no se
pida de parte de su Majestad pues toda es solamente en pro de los Ingleses, o que
se declare por alguna orden secreta que en ninguna manera sera aquella Armada

contra sus amigos los espafioles.

El Marqués de Mirabel, Que asi en este Capitulo como en todos los demas
tratados y conferidos entre los ministros del Rey de Inglaterra y Juan de
Necolalde para asentar una liga efectiva y reciproca ente tan grandes Reyes,
parece que habia de ser con menos recato si se tratara con iguales conveniencias,
se ofrecieran menos dudas, pero como entre estas dos coronas ha habido
desavenencias tan declaradas y de tanta duracion en materias de religion y de
politica y intereses de comercio, y estando la corona de Inglaterra tan unida en
todos estos intereses con los Holandeses, parece que cualquier principio que se
de a su desunidn se deberia admitir en todo aquello que permitiera la decencia de
V. M. pues se debe creer que cuanto se desviaren de aquella amistad de
Holandeses de vendra a granjear en unién y amistad con V. M., y si en esta

razén se pudiere granjear la declaracion que el Conde Duque advierte se deberia
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hacer la estimacion que pondera, pero caso que esta no se asiente, le parece al
Marqués que para no incluir en el nombre de Piratas los vasallos de V.M. se
procure declarar en generalidad la buena correspondencia que se ha de tener con
ellos, y por lo menos, que todos los Bajeles de Mercancia no puedan ser
comprendidos en semejante declaracion, y los que fueren de guerra con titulos y
nombramientos de V.M. para contra sus rebeldes, tengan este privilegio pues
con este titulo no pueden llevar ninguna sospecha que justifique el titulo de
Piratas, y que el nimero de bajeles de esta calidad sea conforme al Capitulo de

las paces.

El Duque de Villahermosa. Que si Necolalde entendié que este Capitulo y las
palabras del que él mismo propuso se puede seguir alguna utilidad a los bajeles
de V.M. que navegasen aquellas costas y dafio a los Holandeses, ha quedado
esto tan oscuro al parecer del Duque que apenas se puede entender y asi juzga
por precisamente necesaria la declaracion que el Conde Duque apunta y que se

ordene a Necolalde que la procure sacar 0 en otra mas secreta.

3. El Consejo se conforma en este Capitulo 3° con el voto del Conde Duque

4. En este Capitulo 4° se conforma también el Consejo con el voto del
Conde Duque

5. El Confesor Arzobispo Inquisidor General en este Capitulo 5° se
conforma con el Conde Duque y que entiende que no sera servicio de V.M. que
aquellos cinco navios se sustenten por su cuenta si no es que V.M. tenga de ellos
la seguridad que se puede tener de que los Cabos y Oficiales sean a

nombramiento de V.M. y vasallos suyos.

El Marqués de Mirabel se conforma con el Conde Duque en que se procure que
los cinco bajeles de los 20 de esta Armazon se haga instancia que los Cabos de
ellos sean vasallos de V.M. o con nombramiento suyo, y cuando no se pueda

conseguir en esta forma, le parece al Marqués sera conveniente que anden por
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cuenta y en nombre de V.M. porque serd una prenda de mas estrecha amistad

con los Ingleses y de recato y celos para Holandeses y Franceses.

El Duque de Villahermosa. Que se conforma con el Conde Duque juzgando que
yendo los navios con cabos de V.M. se podréa sacar algun provecho por tener
V.M. personas de confianza en esta Armada que puedan conocer los designios
de los Ingleses y para que ellos obren también con mas recato porque de otra

manera no serviria esto mas que acrecentar el gasto.

6. En el punto 6° se conforma el Consejo con el voto del Conde Dugue.

7. En el Capitulo 7° el Confesor Arzobispo Inquisidor General que no
ofrecen mas los Ingleses que su Armada en sus mares favorecer a los Navios de
Espafia y Dunquerque usando de los mejores medios que pudieren para que no
reciban agravio y Necolalde no pide mas de que si los Ingleses vieren pelear a
Holandeses con los Espafioles o Dunquerqueses los dejen pelear y rendir y
vencer sin ayudarlos lo cual le parece que se habréa de poner mas a favor de los
vasallos de V.M. y decir que en tal caso estén obligados a ayudarlos porque si se
deja en su libertad y cortesia podran dejarlos aunque tengan necesidad con decir

gue pensaban que los nuestros los llevaban de vencida.

El Marqués de Mirabal que en este Capitulo da Necolalde igualdad a Holandeses
con los Navios de V.M. pues se contenta que hallandose a vista los navios de
Inglaterra los deje pelear siendo esta obligacion del Rey de Inglaterra por la paz
general asentada con V.M. pues si hiciese otra cosa seria contravenir a ella o
romper la guerra y aunque podran decir lo mismo Holandeses por la Alianza que
tienen con Ingleses se debe decir a Necolalde que procure algunas ventajas a
favor de V.M. pues con esta igualdad que él propone no grangea V.M. nada para
si cuando quieren que contribuya con tan gruesas sumas de dinero para las

conveniencias del Rey de Inglaterra.



394

El Duque de Villahermosa que por este Capitulo se declara bien como no se
quieren obligar a ayudar a V.M. contra Holandeses ni en guerra ofensiva ni
defensiva y asi le parece que se debe insistir en la declaracion del primer punto
como lo tiene votado, juzgando que concediesen como Necolalde dice tendria
gran dificultad el reducirlo a platica que debajo de las palabras que propone
Necolalde podrian ellos tener muchas salidas que darle para no cumplir ni lo que

él pidi6.

8. El Consejo se conforma en el Capitulo 8° con el voto del Conde Duque y
el Duque de Villahermosa afade que ofrecer Ingleses que daran escolta y
pelearan si fuere menester a favor de los Navios que fueren y vinieren a Flandes,
no habiendo querido declarar en ninguno de los Capitulos antecedentes que
pelearan en defensa de los Navios de V.M. que fueren acometidos en sus mares
hace mucho maés sospechoso este ofrecimiento debajo de la condicion de haber
de tener su aprobacion los Navios de V.M. para ir y venir a Flandes con aquella

escolta con que a su parecer se fortifica la sospecha que insinta el Conde Duque.

9.10. En estos dos puntos se confirma el Consejo con el voto del Conde

Duque.

11.  El Confesor Arzobispo Inquisidor General se conforma con lo que dice el

Conde Duque sobre este Capitulo 11°.

El Marques de Mirabel. Que entiende que la diferencia de esta inteligencia de
presas esta en que las que hubieren tomado los bajeles de vasallos de V.M. a
Holandeses y Holandeses se los volvieren a tomar y surgieren a los puertos de
Inglaterra, es obligacion de aquel Rey el mantener en la posesion a los vasallos
de V.M. y restituirselas como propias, pero las que Holandeses hubieren tomado
a vasallos de V.M. en otros mares que los de Inglaterra expresados en los
Capitulos, no pueden tener derecho los vasallos de V.M. a pedir esta restitucion
al Rey de Inglaterra. Porque como puertos libres y comunes se debe amparar a

cada uno en lo que le toca y tuviere adquirido derecho, pero si en esta segunda
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parte se pudiere asentar la restitucion que propone Juan de Necolalde se
conforma el Marqués en todas las diligencias que para ello propone el Conde

Duque.

El Duque de Villahermosa. Que se conforma con el Conde Duque y dice que lo
que le parece que ha menester también declaracion en este Capitulo son las
palabras de la entrada del que empieza, que para cobrar presas semejantes,
porque habiendo de referir estas palabras al Capitulo antecedente que trata de las
presas que Holandeses quitaren a los vasallos de V.M. dentro del Tiro? de los
puertos fuertes o bajeles del Rey de la Gran Bretafia, quedarad dificultosa la
ejecucion porque podran pretender los Ingleses, y envia copias de que si los
navios Holandeses llevan presas de aquella calidad, todose puee advertir a
Necolalde y cualquiera cosa que en esta parte se pudiere sacar de declaracién
contra Holandeses sera de grande consideracion y asi lo debe encaminar y

disponer como lo vota el Conde Duque.

12. En el Capitulo 12 se conforma el Consejo con el voto del Conde Duque
de San Lucar

Vuestra Majestad mandaréa lo que fuere servido

En Madrid a 29 de Septiembre de 1634

Va con mi sefial para mayor brevedad (firma)

(A.G.S. E.S.. Leg. 2520. &.862)
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APENDICE N° 8. EL CONSEJO DE ESTADO RECIBE CARTA DE NECOLALDE
SOBRE ARMAZON DE BAJELES. 1634

Londres A su Majestad 1634

El Secretario Juan de Necolalde 1 de Diciembre
B. Recibida en 13 de Febrero 1635
Afade lo que se le ofrece en el tratado de armazon de baxeles de aquel Rey en

favor de su Majestad.

Londres 1 de Diciembre 1634
El Secretario Juan de Necolalde
Recibida en 13 de Febrero 1635 Descifrado

Sefior

2. A lo que representé a Vuestra Majestad a los 22 del pasado puedo afiadir
que ayer con ocasion de otros negocios, vi al Secretario de Estado (Francis
Windebanck) sobre el que esta pendiente del acuerdo de armazon de bajeles, me
dijo que habian comunicado al Rey los puntos en que se dificultaba para
resolverlos. Y que parecia estaba dispuesto a ajustarse a ello, solo no vendria en
omitir en el Capitulo 6° la palabra en que yo habia reparado, que dice dentro de
la soberania de los mares de su Majestad de la Gran Bretafia porque queria que
aquello se pusiese asi. Yo le respondi que me parecia se pudiera haber vencido
esto con lo que les habia dicho sobre ello por escrito y de palabra pues que en
ningun tratado de los que se han hecho entre las dos coronas, ni en los antiguos
de la casa de Borgofia se hallaba esto ni otro ninguno con Francia ni ain con
Holandeses. Los cuales segin yo habia entendido repararon en esto cuando
hicieron la Gltima Liga con ellos contra Vuestra Majestad, y se salieron con que
no se pusiese, ni reconocer al Rey de Inglaterra soberania en los mares, y que si

unos rebeldes de V.M. lo mantenian asi, se apretaba mas mi reparo para no hacer
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novedad. Y es asi que un confidente me dijo que sobre este punto habia hablado
el Rey y los ministros para estar firmes en que lo habian de sacar, sin embargo
de que Franceses ni Holandeses no se lo han querido admitir ni reconocer en
nada, y particularmente estos con menosprecio diciendo que los mares son libres
y comunes para todos, y a alguno habia oido decir el confidente que yo tenia
razon, y que haria bien en no conceder cosa en que Holandeses, tan obligados de
esta Corona se han mostrado y se han salido con ello de manera que todo esto
obliga a mirar en este reparo, y como el despacho dltimo, no se sirve V.M. de
mandarme nada sobre él, doy cuenta a su Alteza para que me ordene lo que

convenga.

3. También me dijo el Secretario que el Rey reparaba en la asistencia o
empréstito de los 200 mil escudos porque cuando yo los ofreci para la armazon
de estos navios era con presupuesto de que habian de salir por tres o cuatro
meses, y ahora seria para mas de seis para todo el verano, y asi de buena razon
habia de crecer esta asistencia. Yo le respondi que el Capitulo 12, que es el
ultimo del papel, se habia ajustado asi desde su principio y aprobandole y
enmendandole el mismo Rey. Y alli se declaraba con particularidad la calidad y
la forma de este empréstito que no habia sido mirando a tres ni a seis meses sino
para caminar a mucho mas comenzando por esta armazon. Después afiadié que
en caso que no se pasase adelante a lo de la Liga y acuerdo secreto sino a obrar
con esta Armada lo que esta apuntado, que entonces no se deberia tener por
empréstito lo que se diese. Yo le respondi que esta prevencion desde ahora daba
a entender lo contrario de todo lo que se habia mostrado en su disposicion y
habiamos acordado, pero que concluyéndose el acuerdo, si se cumpliese lo que
por él se ofrece de parte de este Rey, entonces se habria de tener consideracion al
beneficio y conveniencias que hubiese tenido V.M. y conforme a ello seria la
asistencia. Dijome que se le habia ofrecido preguntarme esto por prevencion,
deseando salvar todos los reparos, pero no con orden que tuviese para ello y que

asi me llamarian un dia de estos para la conclusion.
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4. Esto es la sustancia de todo lo que paso, y se debe considerar el animo de
aca y lo poco que se puede esperar con la mudanza y variedad que tienen cada
dia, y nunca han de guardar ni cumplir nada de lo que ofrecieren, y esto es
declararse a lo que yo tengo conocido desde sus principios que quieren poner
estos bajeles en la Mar para su seguridad y hacerse respetar y obrar contra los
bajeles de V.M. y de sus particulares, mas que contra los Holandeses y mantener
el comercio de estos y el de Ingleses libremente en todas estas costas y canales
porque sienten mucho que los bajeles de Dunquerque y de la Escuadra del Norte
obliguen a los rebeldes a no poder comerciar con seguridad en todas estas costas,
ni Ingleses con ellos, siendo esto lo principal con que se mantienen en su riqueza
y comodidades. Y he entendido que un bajel que sirvio a Vuestra Majestad en la
Escuadra del Norte se ha entretenido algunos dias en la costa de Irlanda
corriéndola de una parte a otra sin arrimarse ni entrar en ningin puerto, que asi
lo tengo advertido, y por haber sido descubierto y conocido, han estado
detenidos mas de mes y medio muchos navios mercantiles de Holandeses en
aquellos puertos con gran sentimiento de los naturales y mas del Virrey, que
aunque se muestre afecto y enemigo de Holandeses, en esto de la libertad del
Comercio y sefiorio de la mar, es el que mas aprieta y lo procura, y asi nos ha

hecho algunos dafios en los nuestros por los del Rey, y en aquellos puertos.

(signo)

(A.G.S. E.S. Leg.2520. &.862)
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APENDICE N° 9. EL CONSEJO DE ESTADO RECIBE UN INFORME DE
NECOLALDE: LA ARMADA FRANCESA TIENE LA INTENCION DE HACERSE
CON ALGUNA ISLA DEL MEDITERRANEO PROPIEDAD ESPANOLA.1636

De oficio 1636

El Consejo de Estado a 11 de Mayo

Dice lo que se le ofrece sobre lo que contienen los puntos principales de las cartas de
Juan de Necolalde de 5 de Marzo pasado de este afio, para Vuestra Majestad y el Conde
Duque.

Conforme en todo (signo)

Sefior

Las cartas de Juan de Necolalde de 5 de Marzo pasado de este afio para Vuestra
Majestad y el Conde Duque que han estado en las Reales manos de V.M. se han
visto en el Consejo concurriendo el Duque de Albuquerque, el Conde de la
Puebla, el Duque de Villahermosa, y el Marqués fr. Lelio Brancacio y sobre los

cuatro puntos principales que contienen, se voté como sigue.

1. Juan de Necolalde en carta para V.M. de 5 de marzo, dice que la Armada que
alli se previene no pasara de 20 a 25 bajeles ni hard mas efecto que el afio pasado
pareciéndole que el haber nombrado para Almirante de ellas, que alli es como
General, al Conde de Hortombelant, mozo de 27 afios y que no ha servido, es
fundamento bastante de que no tienen designios grandes. Pero que los franceses
en Bretafia previenen gran numero de bajeles y que los embajadores habian
dicho que aquel Rey queria enviar una Armada de 100 bajeles al mar
Mediterraneo para acometer al Reino de Napoles pero que un confidente le habia
dicho tenian designio de apoderarse de una Isla o puerto en la parte del estrecho,
y no sabia decir la que fuese, y que caso que se junten con Holandeses y den
sobre Dunquerque, parece a Necolalde que aquel Rey se opondra por no desear

gue ni unos ni otros sean mas poderosos en aquella costa, ni que V.M. lo sea
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tampoco. Y también avisa las prevenciones que Holandeses iban haciendo para
salir en campafia antes que el Cardenal Infante y poner sitio al Srenque, de que

ha dado cuenta a su Alteza.

El Duque de Albuquerque. Que no le parecen mal las nuevas y discursos que
hace sobre lo de Inglaterra y que aunque en la Armada que junta Francia habla
con alguna variedad y da a entender que Ingleses se opondrian a los designios
que podrian emprender en las costas sus vecinos, para todo lo de aquellas partes
seria bien que se fuese luego la Armada en que ha de pasar el Marqués de
Fuentes y que a Cerdefia y Mallorca se envien cabezas de guerra como esta
representado a V.M. por este Consejo y por el de Aragon y proveyese lo que
fuese menester en Mallorca, Menorca y Ibiza, donde hay falta de armas, como
ha consultado a V.M. el Consejo de Aragon.

En quanto toca a Napoles y a Sicilia ve el que también es bueno que estén con
cuidado, pero declarandoles mucho que no dejen de cumplir las 6rdenes que V.
M. ha enviado para lo de Milén, si no es estando a pique de perderse porque
teme que si se les encarece mucho la prevencion sobre la nueva que por alld ha
empezado a correr se han de aprovechar desde luego de cualquier orden gque no

vaya muy distinta que han de hacer falta a lo de Milan

El Conde de la Puebla. Que se conforma con el Duque de Albuquerque
entendiendo que la oposicion que se les puede hacer a los enemigos es mandar
pasar luego sin hora de dilacién la Escuadra de Dunquerque que estd en la
Corufia y la de Andalucia que se ha de ir a juntar con ella 'y que se dupliquen las
ordenes para la Armada que se apresta en Napoles dandole suma prisa. Y a la
Junta de las Galeras la parte donde S.M tiene resuelto para que se obre con todo

junto, acudiendo en primer lugar a la necesidad que mas apretare.

Que se de prisa a las prevenciones de Portugal, que se envien estos avisos al
Duque de Medina Sidonia para que prevenga todo lo que le puede tocar, que se

le avise de ellos al Duque de Arcos, para que esté prevenido a entrarse a
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Gibraltar como se le ha ordenado, disponiendo para ello la mayor fuerza que
pudiere para que esté guardada aquella plaza, cuidando no solo de su defensa
sino también de los puestos que estan enfrente, que llaman las Algeciras, porque
si el ocuparlas fuese el intento del enemigo, seria de grandisimo dafio, asi por lo
que toca a la tierra como porque se harian sefiores del paso del estrecho si

hubiesen armada superior.

El Duque de Villahermosa. Que se conforma con el Duque de Albuquerque y el
Conde de la Puebla, poniendo en consideracién de V.M. si convendria no dar
parte de los avisos a Napoles por lo que podria divertir los socorros de Milan
como apunta el Duque de Albuquergue, supuesto que en aquel reino se van

haciendo las prevenciones que se saben.

A Necolalde se debe encargar mucho vaya avisando a V.M. y al Cardenal
Infante de todo lo que entendiere de los designios de los enemigos, y si se
verificando todo o en parte lo avisos que envia. Y si lo de Dunquerque tuviese
alguna probabilidad prevenga a los ingleses por el mejor modo que le pareciere,
como se hicieron aqui oficios otra vez con el Embajador de Inglaterra cuando

hubo avisos de semejante designio.

También se debe encargar mucho a los Gobernadores de Ceuta y Tanger y al
Duque de Medina procuren reconoce los navios de enemigos que pasaren por el
estrecho para avisar de la cantidad y cualidad que son y se encargue mucho al

Consejo de Portugal que tenga aquellas plazas bien proveidas y municionadas.

El Marqués fr. Lelio Brancacio. Que le parece que estos avisos de Juan de
Necolalde los que son de mayor consideracion es la prevencion de la armada de
franceses de tanto nimero y que se juntarian con Holandeses para pasar el
estrecho de Gibraltar, cuando esto fuese quedarian en mucho peligro las islas de
Mallorca y Menorca, Ibiza y Cerdefia y aun también Sicilia, que todos estos
puestos estan sin cabos y soldadescas, el remedio dar prisa armar armadas y

juntarlas y enviar muy a menudo bajeles en Francia a tomar lengua? Y porque si
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es cierta la junta de tantos bajeles es menester extraordinarias diligencias y dar
prisa al Marques de Fuentes que pase con su Armada porque con la tardanza no

tenga algan mal encuentro. Remitiéndose en lo demas a lo votado.

En carta para el Conde Duque de la misma fecha avisa que habra dos afios que
los navios de Dunquergue tomaron un navio inglés cargado de tabaco que pasaba
a Holanda y que habiéndose declarado en el Almirantazgo de Flandes por de
buena presa, el Rey de Inglaterra ha pretendido por medio de su agente que
reside en Bruselas que no habia de serlo por no reputarse el tabaco por
mantenimiento ni comprehenderse en las prohibiciones sobre que se hablo al
Cardenal Infante habiendo sido de parecer el Juez del Almirantazgo de Inglaterra
y otros ministros, que su Rey debia de dar cartas de represalia por el navio, y
Necolalde dice escribi6 a su Alteza que desde luego mandase por bando que se
guardase lo que en esto estaba declarado y se diese el navio por de buena presa

antes que en Inglaterra tomasen otra resolucion

El Duque de Albuquerque. Que presupuesto que no estd confirmado por el
Cardenal Infante en la apelacion que hicieron ante él , si es de buena presa el
navio de tabaco o no, les parece que se escriba al Cardenal Infante se mire muy
bien en ello, y que por ningun caso se haga en ello novedad, ni perjuicio a los
capitulos de la paz, porque parece que no es tiempo ahora de dar ningun
sentimiento al Rey de Inglaterra que se pueda excusar y mas tomandolo como

dicen gue se han empezado a tomar en Inglaterra.

El Conde de la Puebla. Que no tiene por remedio para excusar la represalia que
el Rey de Inglaterra quiere intentar el que propone Juan de Necolalde de que el
tabaco se condene en definitiva por de buena presa, y tiene por de grandisimo
inconveniente en la ocasion presente que se lleguen a apurar este género de
cosas cuando deseamos tener complacido al Rey de Inglaterra en otras mayores.
Y asi le parece que se escriba al Cardenal Infante que mande entregar a las
partes el tabaco con alguna fianza. Y que suspenda la determinacion de la causa

en definitiva, medio con que por ahora se suspende el dar ocasion a los ingleses.
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El Duque de Villhermosa. Que le parece que no tienen razon los ingleses en
querer que se haga represalia en este caso por el parecer que dio el Juez de su
Almirantazgo con otros contra la sentencia dada en el Almirantazgo de Flandes,
cuando acé se ha pasado por las que ellos han dado en las carabelas de los
azlcares, y en otras mercaderias, mas considerando el estado de las cosas se le
podria encargar al Cardenal Infante que haga mirar con grande atencién este
negocio, y siendo nuevo, y no habiendo cosa juzgada hasta ahora ni declarada en
él, se tome resolucion o se dilate conforme fuere entendiendo que lo toman en

Inglaterra y la disposicion con que esta aquel Rey.

Y el estado en que tiene su Armada y los designios de ella. Y en todo lo demas
que a Necolalde se avise del recibo. Y que vaya dando cuenta de todo al

Cardenal Infante.

El Marqués fr. Lelio Brancagio. Que le parece que se podria escribir al Cardenal
Infante que mirase este negocio con atencion, y que se excusase si fuese posible,
que el Rey de Inglaterra no hiciese alguna represalia porque no se haga este

negocio mas dificultoso.

En otra (carta) para el Conde Duque de la misma fecha da cuenta de los muchos
espafoles que acudian alli para embarcase, diciendo que V.M. habia mandado se
les concediese licencia y apunta la falta que podrian hacer en Flandes en tiempo
gue en todas partes se estd tratando hacer levas y habla de las que él ha
procurado hacer de irlandeses para re? los tercios.

El Consejo que se le avise del recibo y se le den gracias de su celo

En otra (carta) y al mismo destinatario en dicha fecha avisa que habiendo los
Embajadores de Francia vuelto a hacer nuevas instancias en sus pretensiones,
habian tomado por medio para excusarse de ellos, el decirles que aquel Rey se

ligaria con el de Francia para la recuperacion de los Estados del Palatino, con
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que el restituyese al Duque de Lorena los suyos, y que Seneterre se habia
excusado de hacer esta proposicion, remitiendo a que la hiciese el Embajador de
aquel Rey que residia en Paris. Y que habiéndola hecho se le respondié con
generalidades de que alli estaban sentidos. Y también de que franceses hubiesen
llevado prisionero a un gentilhombe que el Duque de Lorena enviaba desde
Bruselas a visitar a aquellos Reyes. Y dice Necolalde que las cartas que lleva
este gentilhombre pudo darlas a persona que se las dio a él. Y también un papel

como instruccion cuya copia remite.

El Duque de Albuguerque. El vecino y que no tiene por malo las diferencias que
dice comienza a haber entre Francia e Inglaterra y que esté a la mira para

fomentar entre los dos Reyes lo que pudiere estar bien al servicio de V.M.
El Conde de la Puebla. El vecino y que no pierda ocasion en que pueda fomentar
la razén de queja y sentimiento que el Rey de Inglaterra mostrare tener del de

Francia.

El Duque de Villahermosa y el Marqués fr. Lelio Brancacio se conforman con lo

votado por el Consejo.

Vuestra majestad mandara en todo lo que mas fuese servido. Madrid a 11 de
Mayo de 1636.

(A.G.S. E.S. Leg.2521. &.863)
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APENDICE N° 10. EL CONSEJO DE ESTADO SOBRE LAS SUPLICAS DE
NECOLALDE PARA QUE SE PAGUE A SUS OFICIALES. 1636.

Departe 1636

El Consejo de Estado en que concurrieron el Marqués de Santa Cruz, Don Carlos

Colomayy fr. Lelio Brancacio a 17 de Junio

Dice lo que se le ofrece sobre lo que suplica a V.M. el Secretario Juan de Necolalde.

Sefior

El Secretario Juan de Necolalde refiere que ha seis afios que V.M. le mando le
fuese a servir de su Residente en Inglaterra y cuando lleg6 a Londres representd
como era necesario y conveniente al servicio de V. M. que se sefialase sueldo al
oficial que sirve en la correspondencia de la cifra, al de las lenguas, al
procurador y Agente de los pleytos. Y hasta ahora no se le ha declarado el que
han de gozar, no obstante que él les ha continuado el que ha sido costumbre. Y
porque ha entendido que esta dilacion consiste en la consecuencia del Secretario
Jaques Bruneau, pone en consideracion a V.M. que la Residencia de Bruneau fue
tan poco tiempo que pudo no reparar en esto, y se ha de considerar que en la del
suplicante tan dilatada, ha sido imposible dejar de tener quien le ayude en la
cifra y que no ha podido pasar de ninguna manera sin intérprete de lenguas, ni
sin gquien acudiese de las Audiencias a la procuracion y solicitud de los pleytos

que tantos y tan prolijos se han ofrecido en tiempo de su Residencia.

En consideracion de lo cual suplica a V.M. se sirva de ordenarle que pueda
pagar cumplidamente los sueldos de los oficiales de la Residencia conforme a lo
que tocare en cada uno, pues es justo, asegurandose V.M. que sino fuera tanto el
celo que el suplicante tiene del Real servicio de V.M. le detuviera a no tratar en

ello.
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Y habiendose visto en el Consejo acordd que informase don Carlos Coloma y
con su parecer se volviese a ver en él. Y ha dicho que cuando V.M. le mando ir a
servir en su primera embajada extraordinaria en Inglaterra, hallé que el Conde de
Gondomar a quien don Carlos sucedio, tenia por escribano de cifra a Julian
Sanchez de Ulloa con 30 escudos de sueldo al mes y de lenguas a Cosme de
Villaviciosa con veinte y al Agente y procurador de los pleytos con otros veinte
0 veinticinco, que no se acuerda bien, porque esto se pagaba de lo que resultaba
de los mismos pleitos, y que don Carlos continud los mismos oficios en las
mismas personas y con los mismos sueldos, la primera vez y la segunda, salvo el
Ulloa, que se paso a Francia y luego a Holanda, y que asi llevo en su lugar a
Diego de Ibarra y al dicho Agente de los pleytos le pagd de ciertos rezagos de
cobranzas procedidas desde el tiempo del Conde de Gondomar y asi es de
parecer que no habiéndose cobrado cosa alguna de este género durante la
Residencia en Inglaterra de Juan de Necolalde, se le deben de hacer buenos los
maravedis que hubiere pagado en el pagamento del dicho Agente a la razon de
veinte o veinticinco escudos al mes, que como dice no se acuerda de la cantidad
ajustada que en su tiempo se le daba, ni en sus cuentas consta por la razén que

dice arriba. Y que esto podria quedar a relacion del mismo Necolalde.

Y habiéndose vuelto a ver en el Consejo parece que Juan de Necolalde en su
Residencia en Inglaterra, ha tenido la misma ocupacion en la pluma que suelen
tener los Embajadores de Inglaterra y ha habido menester persona para la cifra, y
para la traduccién de lenguas otra, y Agente para los pleytos, y assi parece al
Consejo que se le sefiale lo que han tenido el secretario de la cifra y el de la
lengua, de los Embajadores, y al Agente lo mismo en conformidad del parecer

de don Carlos Coloma.

V.M. mandara lo que fuere servido en Madrid a 17 de Junio de 1636
Signos

(A.G.S. E.S. Leg.2521. &.863)
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APENDICE N° 11. EL CONSEJO DE ESTADO: SOBRE EL CONDE DE ONATE Y
EL ESTADO DE SALUD DE NECOLALDE. 1636

Londres 1636

Juan de Necolalde 9 de Septiembre
Recibida en 21 de Octubre

Dice lo mal que le trata su salud y cuan inficionado de peste esta aquel lugar. La
fiesta que ha hecho a San Roque y como en aquella capilla se ha ganado el

jubileo general

Hoy ocho dias escribi a V.M. y habiéndome dicho que todavia se alcanzara en
Playmuth a aquel bajel, he querido dar cubierta a otros pliegos de Flandes que
cargan todos los ordinarios y cuestan dinero al Rey que se pagan por onzas, pero
yo no lo puedo remediar, cosa nueva no se ofrece que poder decir a V.M. de

Flandes que no lo sepa en derechura.

Yo Sefior, no he podido resistir mas a mis humores que pesandome mucho en
pie, me tienen en la cama cinco dias ha con calentura continua y
estremecimientos. Estos van declinando y queda el pleyto ordinario largo
bajando la cabeza a médicos y boticarios con una profunda melancolia que no la
puedo alcanzar con nada para que siquiera se modere, y no es pequefio trabajo
conocerlo y hacer lo que se puede y no poderlo remediar que todo lo tengo
librado en la esperanza para mi tierra y es de creer que haré cuanto pudiere para
llevarme yo mismo mis huesos a ella, y agora desean los médicos que salga a
alguna casa de campo y no la puedo hallar que la deje de tomar con la venida del
sefior conde de Onfate. Y assi habré de ir mendigando a algunos aposentos. Y
encaminarme poco a poco al Barco que agora es el tiempo que me puede

importar algo, que si lo alargase [ ] no es razon.
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Y la peste en Londres da en que entender que con haber salido toda la gente
principal y mucha de la ordinaria al pays, y quedado poca en el lugar, murieron
la semana pasada 429 de peste fuera de otros de otras enfermedades. Y ya en mi
calle hay casas cerradas, y el concurso de la Capilla es peligroso, y aunque me
habian aconsejado que la cerrase no me ajusto a que falte este consuelo a los
Catolicos que estas dos semanas pasadas se ha cumplido con el Jubileo General
y sus procesiones. Y ayer con la fiesta siendo de indulgencia que yo soy pronto y
puntual ejecutor de estas gracias. Y tengo en la Capilla letania particular al
principio de todas las misas y una pintura de San Roque que le hemos hecho tres
procesiones y assi no temo nada, si bien la misma noche que yo me senti
apretado para llamar al médico cay6 también malo un criado que me sirve de
barbero y ya los demas pensaron que era el contagio y hube de ordenar que le
pusiesen en un aposento que hay en el jardin con enfermero particular. Y el
doctor cuando le visitdé también se recelé de unas pintas pero con bebidas y
remedios prontos no fue nada y esta bueno. Y ya me dio cuidado porgue se podia
divulgar facilmente que tenia enfermo de este mal y vinieran a cerrarme la
puerta y ponerme una cruz colorada que es la sefial, y no se espantara V.M. que
un enfermo cuente enfermedades aunque sea tan fuera de su lugar y a un
Secretario de Estado, saqgueme de aqui y serd menos lo que tendré que contar de

mas cerca.

El sefior Conde de Ofiate aun es aldeano porque ha deseado que le den otra casa
diferente de la que le tenian con que pueda quedarse después del ospedago. Que
aunque es a legua y media, el paraje es a proposito y mas en tiempo de peste que
no se puede vivir en Londres donde no le seré fécil el tener casa grande como la
desea, porque no las hay. Cuando se pensé que el Rey se acercaba acabado su
progreso, se dice agora que se aleja mas por huir de la peste, y no quisiera que
con esto se alargara mas el recibir al Conde y su Audiencia porque de todas
maneras pasa descomodidad. Bien es verdad que él habia menester algunos dias
para descansar y también para ponerse en orden y para su entrada de Lucimiento,
aunque esto es aqui muy diferente que en otras partes y yo se lo habia dicho,

pero todavia quiere que no le quede nada que se pueda hacer. Ayer estuvo a la
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devocion de la Indulgencia en una tribuna y después a hacerme merced
cumpliendo con una de las obras de misericordia, vino incdgnito como otras
veces. Pero tuve que darle vereda para la vuelta y una guia por los campos por
excusar el paso de las calles apestadas, que lo estan todas. En el lugarejo donde
esta no creo que hay ninguna casa que se haya cerrado y tiene campos y paseos
en que hacer ejercicio, yo iba a acompafarlo cuando podia aunque con pensién
de volver siempre tarde andando cuatro leguas de ida y vuelta. Y agora con estar
en la cama me privo de ello pues aunque estuviera bueno fuera dificultoso el
atravesar por el camino ordinario que es por todo el lugar y pasando la puente y
en barcos y pontones es menos seguro porque la gente de agua es la mas
inficionada (infectada). Guarde Dios a V.M. como deseo de Londres, a 9 de
Septiembre de 1636. El sefior Conde de Ofiate quedd en enviarme tres cartas y
estoylas esperando para hacer el pliego y si se tardan no seran a tiempo y

quedara todo para otro dia.

Firmado: Juan de Necolalde

El Secretario Andrés de Rozas

(A.G.S. E.S. Leg.2521. &.863)
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APENDICE N° 12. MEMORIAL DE HACIENDA DE NECOLALDE. 1641

MEMORIAL DE HACIENDA

Inventario de Bienes del Veedor General en Flandes don Juan de Necolalde
Barrenechea. Villarreal de Urretxu 17 de febrero de 1641.

Memorial de la hazienda que tengo yo Juan de Necolalde, Cavallero de la orden de
Santiago, del Consejo del Rey nuestro sefior y su secretario y su Veedor general de los
exércitos, Castillos y presidios de los Estados de Flandes y Alcayde de la fortaleza de
Xerez de la Frontera, en bienes rayzes, juros, joyas, plata labrada, dinero de contado,

sueldos, efectos y todo género de muebles, es en esta manera:

RAYZES

La Casa y solar de Necolalde con todo su pertenecido en Jurisdiccion de la Universidad

de Cumarraga. Libre de censo y carga.

Las casas principales en la villa de Villarreal con las que se han ido incorporando en ella
y otras accesorias que también se han de incorporar con la obra que se haze al presente,
con todos los manzanales, castafiales, montes y demas tierras pertenecientes a ellas sin

carga ninguna.

En la villa de Guetaria una Casa Torre con las Vifias y tierras pertenecientes a ella con
cargas de unos censos pequefios al quitar que quedaron del tiempo de la sefiora dofia
Maria de Necolalde mi tia y su marido.

Mas un suelo de la Casa de la Calle principal de la villa de Guetaria libre y sin carga.
Una Casa de Campo llamada Usoategui en término de la dicha villa con sus vifias
grandes alrededor y otras tierras y monte.

Una caseria confinante con las dichas tierras con todo su pertenecido libre y sin carga

Ilamada Olasegui
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Una Caseria llamada Odolcu en término de la Universidad de Aya con su pertenecido
libre y sin carga == y de la hazienda de Guetaria y Aya estan por cobrar los
arrendamientos de algunos afios y lo que devieren los que la han administrado que no
sera de consideracion respeto de las pensiones y cargas de la guerra de estos afios.

Don Martin de Lizarazu, mi primo, Cavallero de la Orden de Santiago por Diez mil
reales que declara deverme por su testamento, me cedio el derecho y pertenencia de las
Rexias, Caseria, monte y heredades pertenecientes a ella en término de la villa de
Legazpia, que eran del Tesorero Martin de Lizarazu, su padre, y posee y goza al
presente la sefiora dofia Angela de Arriardn, como heredera de Juan de Hechaburu su
marido, por el pleyto que passé y siguié contra los bienes del dicho Tesorero y se le
aplicaron por sentencias como en empefio, y si no me pareciera usar de la cession por
escusar pleytos, habré de cobrar los dichos diez mil reales de otros bienes del dicho don

Martin de Lizarazu.

JUROS

Estan despachados privilegios en mi caveza de dos juros de a veinte mil el millar en
Salinas de Castilla la Vieja, el uno de ciento y sesenta y ocho mil ciento y veinte y
quatro maravedis, y el otro de ciento y cinco mil novecientos y treinta maravedis, y este
me queda libre por hazienda mia porque el de los ciento y sesenta y ocho mil ciento y
veinte y quatro maravedis estoy de acuerdo de cederle y dexé poder para ello a Juan de
Ayala que acude a mis negocios en Madrid a favor de un vinculo que dexo el Obispo de
Arequipa don Fray Pedro de Perea sobre gque hay pleyto pendiente entre los sucessores y
se ha de ceder a quien le tocare, dando satisfacion de sus corridos como se dira adelante
y esto porque conforme a la orden que tuve del dicho Obispo, le huve de comprar Juros
de Mayor suma del dinero suyo que tuve a mi dispossicion para el dicho Vinculo, pero
no alcanz6 a mas el dinero que restd del que fue enviando de las Indias aviendose

fenecido las quentas entre mi y el obispo.

También tengo privilegio despachado en mi caveza de quatro mil maravedis de renta de

Juro de a veinte en la Alcabalas de las Provincia de Guiplzcoa y de los corridos de él se
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me deven cosa de dos mil Reales, que como es de poca cantidad huvo descuydo en mi

ausencia y tengo en mi poder las sobrecartas y recados.

Assi mismo he dexado ajustado en Madrid con Fernando Diaz Juan, Portugues, la venta
de cuatrocientos y cincuenta y cinco mil setecientos y catorce reales de Juro de a veinte
que tiene empefio a razon de diez mil maravedis el millon el licenciado Garcia de Juan,
su hermano, en millones, en el repartimiento de los doscientos mil ducados primeros los
ochenta mil setecientos y catorze maravedis en Burgos y doscientos y cuarenta mil y
doscientos maravedis en Valladolid y los cienta treinta y quatro mily ochocientos
maravedis restantes en Toro y aplique el principal que esto importa en una partida en
plata que me libr6 su Majestad a quenta del alcance que hize en mis quentas de la
residencia de Inglaterra en el mismo Fernando Diaz en lo que debe pagar por un asiento
y se oblig6 de darme los privilegios despachados en mi cabeza con el gozo para desde
primero de Abril que viene de este afio, pero la compra de estos cuatrocientos cincuenta
y cinco mil setecientos y catorze maravedis la he hecho para aplicarlos a una fundacién
gue tengo a mi cargo y disposicion sin tiempo limitado y ha de servir para ello esta renta
desde el dicho dia y demas de ella tendré obligacion y deberé a la dicha fundacion seys
mil ducados de plata por haberme valido del dinero que para este efecto tenia a mi
disposicion y assi de los intereses que se me mandaron hazer buenos, del dinero que
busqué y supli para el servicio de su Majestad de que procede la mayor parte de dicho
alcance, aplique su rata a esta partida y con que corra la dicha renta de Juros a esta
aplicacion no tengo que pagar corridos de lo demas, sino ejecutar lo que tengo a cargo a

mi voluntad y en el tiempo que me pareciere y como lo dispusiere en vida o muerte.

Por la estrechez de la Hazienda de su majestad y no podérseme librar mi paga de
contado, el alcance que asi hice en que entran partidas de sueldos, ayudas de costas, y
otras que se me mandaron hacer buenas y también la de los intereses, convine en que se
me pagase parte en crecimiento de Alcabalas y Tercias y assi se me vendieron las de la
villa de Villalba del partido de Huete, estimadas en cuatrocientos y noventa y un mil
quinientos y ochenta y dos maravedis de renta que estan en caveza con la cuatrocientas
y veinte y cinco mil y cuatrocientos maravedis por la Alcabalas a razon de treinta y

cuatro mil el millar con Jurisdiccidn para su administracién y cobranza y los sesenta y
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seis mil ciento ochenta y dos maravedis por la Tercias sin ella a razon de a treinta mil
con el goze para desde primero de enero de mil syscientos y cuarenta y tres por estar
encavezadas hasta fin de seyscientos y querenta y dos por la misma villa y hecho el
descuento de los Juros situados hasta en la dicha cantidad a razon de a veinte inporto el
crecimiento seys quentos seyscientos y cuarenta mil cuatrocientos veinte maravedis y
endoseme en ellos se me hicieron buenos los intereses a ocho por ciento de dos afos
desde primero de enero del presente hasta fin de seyscientos cuarenta y dos de la rata

que en esta partida era principal de mi divido.

Assi mismo se me vendieron las Alcabalas y Juros de la villa de Sacedon, del dicho
partido, estimadas en doscientos y ochenta y cuatro mil novecientos y setenta y cinco
maravedis, las Alcabalas en doscientas cuarenta y nueve mil cuatrocientas y treinta
maravedis a razon de a treinta y quatro mil maravedis el millar con Jurisdiccion, y las
Tercias en treinta y cinco mil quinientos y veinte y cino maravedis a treinta con el goce
para desde primero de enero passado para tomar la posesion que también estan
encavezadas hasta fin de seyscientos y cuarenta y dos y hecho el descuento de los Juros
sacados de otra tanta suma import6 lo que se me cargd por el crecimiento tres quentos
ochocientos y cuarenta y siete mil doscientos y setenta maravedis y por no haber en
ellos de que hacérseme buenos intereses se me dio el goce para desde luego y las ventas
de dichas Alcabalas y Tercias de ambos lugares quedaron despachadas en mi cabeza y
importd lo que se me pag6 en estos diez quentos y cuatrocientos y ochenta y siete mill
seyscientos y noventa maravedis y la renta de dichas Alcabalas y Tercias setencientos y
setenta y seis mil quinientos y diez y siete maravedis y se me concedi6 facultad para
poder desempefiar Juros de a veinte desta cantidad en el dicho partido hasta la mitad de
la finca y para los que se pudieren ir comprando para este desempefio con comodidad,
he dexado aplicado lo que se dira adelante y en caso que las dichas villas quieran
tantear, se han de pagar en plata los dichos diez quentos cuatrocientos y ochenta y seis
mil seyscientos y noventa maravedis y de los Juros que comprare para dicho
desempefio, el principal a razén de a veinte, aunque esta compra se haga a los precios
que agora corren, y assi se tendra mas este beneficio como se hace estar al que se
pudiere sacar del exercimiento de las dichas Alcabalas y Tercias, quando se entre a su

administracion.
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== JOYAS, PLATA LABRADA ==

Quatro cadenas de oro de diferentes hechuras una de seys vueltas de hechura de la India
y otra de una vuelta de la misma hechura y otra de eslavones de una vuelta y la otra de
oro que llaman filigrana con negro que tiene diez vueltas y todas valdran quatro cientos
ducados.

Un zarcillo de diamantes de cuarenta y seis grecas de diamantes y una reja con veinte y
cinco que costd cuatrocientos ducados y cuatro sortijas de diamantes que valen ciento
cincuenta ducados y una joya y jaredas? de diamantes que costaron setecientos ducados.
Seis veneras dos en piedras y cuatro de oro que valdran doscientos ducados. En plata
labrada de todo género y servicio trescientos marcos que hay inventario particular.

Un aderezo de perlas gargantilla aforca? nacaradas rosa y joya de espiritu santo y
sesenta botones de a cinco perlas y dos sortijas sencillas de las mismas perlas, todo
guarnecido y asentado en oro y otra gargantilla de dichas perlas en hilo y costé todo

seyscientos ducados.

== DINERO DE CONTADO Y SUELDO ==

Demas de lo que assi se me pago en dicho crecimiento y se me libr6 en Ferrando Diaz
Illan se me libraron también por la misma quenta de mi alcance en Duarte Fernandez
assentista dos quentos seyscientos y treinta mil y veinte maravedis en plata a plazos de
fin de enero pasado fin deste mes de febrero y del de marzo y abril con su rata de
intereses a ocho por ciento desde primero de enero hasta la paga de dichos plazos que
importa treinta y siete mil quinientos y cuarenta y ocho y assi es dinero de contado a

ellos.

Mas se me libraron en el Tesorero general de su Majestad dos quentos ochocientos y
veinte y dos mil doscientos treinta y tres maravedis en moneda de vellén que se me
debian de sueldos atrasados y reservados en [ ] que no se me pagaron y ya se habran

cobrado.
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Mas setecientos y cincuenta mil maravedis de vellon que assi mismo se me deben de
atrasado por el Pagador de los Consejos de ciento cincuenta mil maravedis que tengo al
afio en la nomina de ellos y son hasta el fin del afio pasado y dexe ya dispuesta la

cobranza y lo tengo por de contado.

La Alcaldia de Xerez de la Frontera de méas de algunos derechos de [ ] tiene la quenta el
Tesorero y lo que a él se aplica, tengo de medio al afio quinientos ducados y porque no
tenian situacion de cavimiento se me sefialaron en Alcabalas de Soria para desde
primero de enero del afio pasado y se me libraron los corrimientos desde septiembre del
afio seiscientos treinta y cuatro, que entré en dicha Alcaldia, hasta fin de seiscientos
treinta y nueve que importan dos mil setecientos treinta ducados de que se me dieron
cobranzas en efectos de plazos pasados y se van cobrando y asi mismo ha de cobrar el
dicho Juan de Ayala a quien dejé poder particular para esto. Los quinientos ducados
corridos del afio de seiscientos cuarenta en dichas Alcabalas de Soria con que importa
esta partida tres mil doscientos y treinta ducados y lo que va corriendo desde primero de
enero de este afio y espero se declarara la merced que pretendo me esté hecha conforme
a un despacho de su majestad de passar esta Alcaldia en quien quisiere dandoseme
encomienda que me esta ofrecida y como esto se alarga pido agora la ampliacion de una

o dos [ ] mas.

Mas se me deben de arrastrado del sueldo del tiempo que en ausencia se me mantuvo de
la Secretaria de la Caballeria de Espafia, que seran mas de dos mil ducados y se van
haciendo diligencias para la verificacidn de la cuenta en los libros de su majestad y para

su cobranza y espero que se dispondra.

La ayuda de costa para mi viaje a Flandes es de cuatro mil ducados en plata y esta

haciendo diligencias en ella 'y su cobranza el dicho Juan de Ayala.

De manera que todas estas partidas registradas por dinero de contado importan nueve
cuentos seiscientos y setenta y quatro mil y trece maravedis los quatro cuentos ciento
treinta mil y veinte maravedis en plata y los cinco quentos quinientos y treinta y tres mil

novecientos y ochenta y tres maravedis en vellon y todo ello dexé orden que entrase en
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poder de Ferrando Diaz Illan el qual me ha de remitir letras o como yo le fuere pidiendo
la cantidad que aca huviere menester algo para gastar en la obra que tengo de la casa 'y
satisfaccién de compras de accesorias y otras cosas que no es considerable y lo demas
que se pudiere para empleos de censos, Caserias 0 otros rayzes y lo que fuera desto
restare en poder del dicho Fernando Diaz y se fuere cobrando de las partidas referidas se
ha de procurar emplear en la forma que le dexé ordenado en compras de juros del dicho
partido de [ ] segun las ocasiones que hubiera para ir desempefiando dichas Alcabalas y
Tercias y en este interin el dicho Juan me hara buenos intereses de todo lo que parare en

su poder como de deposito.

Hallome al pressente con cosa de dos mil ducados de plata en dinero en mi casa para los
gastos presentes y mi viage a Flandes y estos me quedaron de resto de seys mil que en
letras me remitié de Flandes el secretario Miguel de Olivares que cobra alli mi sueldo
de Residente de Inglaterra de treinta y nueve mil reales en plata al afio que me corre
hasta que entre en el de Veedor General y segun mi cuenta por mayor todavia se me
devera de este sueldo que va corriendo alguna cantidad que constara por la quenta del
dicho Olivares, a quien tengo ordenado algunas compras de muebles que habré

menester alli.

El sueldo del cargo de Veedor general es de tres mil escudos de a diez Reales en que
entraré llegando a Bruselas y mas sesenta y quatro escudos al mes como de propinas y
otros cuarenta y ocho al mes para el sueldo de doze Alabarderos a quatro escudos a cada
uno que importan mil doscientos y treinta y dos escudos al afio y todo quatro mil
doscientos y treinta y dos escudos y demas desto las ayudas de Costa quando saliere en

persona a camparnia.

Tambien corren los ciento y cincuenta mil maravedis de la ndmina de los Consejos
mientras no entrare en el sueldo de Veedor general y tengo pretension que se me
continien o por lo menos los cien mil maravedis del Titulo de Secretario pues es el
proximo para el niumero de los seys mas antiguos que aunque su Majestad me haga
Merced de nombrarme por su Secretario de Recado y guerra para ejercer cerca del sefior

Infante don Fernando y se me despacharon sus Titulos estando en Inglaterra, no pasé a
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ejercer y assi no asente los sueldos ni entré en el ejercicio con los cien mil maravedis y
si agora no se me concedieren entraré presto porque ese honor es perpetuo aunque se

pase a otros puestos.

Estd mandado por su Majestad que se me conserven los quatro mil reales de casa de
aposento al afio que ha gozado como secretario de ejercicio que fui igualado el afio de
seyscientos y veynte y ocho y Juan de Ayala va cobrando esto en casas de incomoda

particion y me tiene dada la quenta hasta San Juan passado.

Su Majestad me hizo merced al principio del afio de seyscientos y veinte y siete de
doscientos ducados de pension al afio para quien nombrase y porque por mis ausencias
no se han sefialado, dejo en pretension que se me manden libranza dos mil y
ochocientos ducados que importan los corridos y que se me permute esta Merced en otra
de un Patronazgo lego que esta baco en esta Provincia de valor de cuatrocientos ducados
poco mas o menos y conforme a la resolucion que en esto se tomare trataré de la

situacion y cobranza de lo corrido y va corriendo.

== DIFERENTES EFECTOS ==

En la Jornada de su Majestad del afio de seyscientos y veinte y seis a Aragon me tocé la
Merced de una nobleza en Valencia para disponer de ella y por mis ausencias, aunque
dexé poder no se ha beneficiado y assi se me han de librar quinientos ducados que esto
importa como se ha hecho con otros en la Armada de Dunquerque por el Consejo de
Estado y se hara la diligencia por el dicho Ayala. De resto de un socorro que hize hacer
en Inglaterra a un baxel de su Majestad de la Escuadra de Galicia que llegé alli
derrotada se me deven siete mil reales de plata poco mas o menos y los debe pagar el
Secretario Francisco de Quincoces en quien me los libré su Majestad y dexé poder a

Juan de Ayala para esta cobranza.

Entre el Licenciado Garcia de Illan y el Capitan Francisco de Necolalde, mi hermano,
estd pendiente la quenta de la venta de un baxel mio al dicho Licenciado, y de cierta

cargazon que él recibid por la suya en la Isla de Madera que me result6 este embarazo



418

de un negocio del servicio de su Majestad hallandome en Inglaterra en que también
hubo de intervenir el sefior Veedor General Miguel de Necolalde, Caballero del Habito
de Santiago por lo mismo con empefio del apresto de un baxel mio, otro suyo, y otro de
don Alonso de Ydiaquez y se interesaron otras personas y hasta agora a ninguna se le ha
dado satisfaccion esperando el fin de dicho negocio, y assi entre el dicho Capitan y el
Licenciado Illan se trata del y conforme al ajustamiento y quenta que hubiere entre ellos
me ha de tocar el precio y fletes del dicho baxel, que no puedo saber lo que sera y al
dicho Veedor General mi hermano, lo que se debiere de la parte de dichos aprestos y lo
que hubiere latado y pagado a los que debaxo de su palabra y empefio interesaron en el
dicho negocio y ellos los hubieren de haber de que se dara satisfaccion por los dicho
Capitan mi hermano y Licenciado Illan y assi declaro por hazienda lo que por el
ajuntamiento de las quentas entre ellos constare que me toca y como de cossa pasada y

no futura.

La hazienda del sefior Administrador General Miguel de Manchola me debe treinta mil
Reales poco mas 0 menos de alcance que le hice en la Gltima quenta y de lo que después
le socorri y pagué por letras y cartas suyas en Madrid hasta junio de Seyscientos y
veinte y nueve que murid y entonces passé a Flandes. La ultima vez con que se ha
alargado esta cobranza y aunque la he procurado con la sefiora dofia Isabel de
Manchola, mi prima, y visto la quenta y papeles don Juan Hurtado de Mendoza, su hijo,
después que volvi a Espafia, no se ha pasado al ajustamiento y darme satisfaccion en
que me hallo obligado a hazer declaracion apretada para dejarlo acabado y es de advertir
que el sefior Miguel de Manchola me aplico a esta quenta unos nueve mil [ ] reales que
el sefior Secretario don Andrés de Prada toma por una cédula suya a los herederos del
sefior Secretario Juan Hurtado y aunque se hubieren cobrado el espolio y hazienda que
quedo por muerte del dicho sefior don Andrés que lo declaré por su testamento, nunca
se me enviaron el principal y cession y dicha cédula y con esto hace para cobrar de la
Religion de San Juan que entré en todos los dichos bienes y copias cuando la dicha
sefiora dofia Isabel dio poder a Juan de Ayala para la cobranza y se comenzo pleyto con
la Religion. Ella se defiende con que no hay hazienda y assi hay poca esperanza de esta
cobranza por falta de verificacion de la que hubo del dicho don Andrés y assi mismo el

dicho sefior Administrador también estuvo de acuerdo de cederme a esta quenta el censo
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principal y corridos que hubo de haber sobre la hazienda de Legazpixauregui sobre que
hay pleyto pero tampoco se ha verificado esto ni se me ha hecho la cesion y assi no he
cobrado nada de lo que se tenia por aplicado y se me deben los dichos treinta mil reales

pOCO MAS 0 menos.

También me debe el espolio y hazienda del dicho sefior don Andrés de Prada tres mil
reales poco mas o menos de partidas verificadas y que no entraron en la quenta que el
dicho Juan de Ayala feneci6 por mi poder con el recibida de la dicha Religion y cobrd el
alcance y ha quedado a su cargo el procurar cobrar los dichos tres mil Reales y mas mil
Reales con que socorri a don Pedro de Losada sobrino y heredero del dicho sefior don
Andrés.

Don Diego de Prada y su hermano don Luis de Prada Candnigo de Leon me deben mil 'y
quinientos ducados la mayor parte de lo que gasté como fiador del dicho don Luis de la
pensién y bulas pagadas en Roma de su Canonicato y lo demas de empreéstitos y no se
haviendo cobrado nada por mi ausencia después que volvi el afio de seyscientos y
treinta y nueve ajusté cuentas con ellos, y el dicho don Luis me cedi6 y dio poder en
causa propia obligandose también el dicho don Diego por si y como fiador para que
cobre los dichos mil y quinientos ducados, los quinientos en plata de la pension de cinco
afios de cien ducados al afio que tiene en Leon sobre su canonicato, que lo passé a otro
con su pensién y tengo dado poder para su cobranza y ha corrido un afio y los otros mil
ducados en otra pension de doscientos ducados al afio que tiene sobre el Arzobispado de
Santiago que los he de cobrar en cinco afios y estd cumplido el primero y dexé poder

para esta cobranza a Lorenzo de Jauregui.

Don Alonso de Velasco Caballero de la Orden de Santiago difunto que quedd deviendo
ocho mil Reales de plata que le presté y socorri en Flandes y con su premio reducidos a
vellén me los aplicé en lo corrido de un Juro de por vida que tenia en Malaga y no se
pudieron cobrar pero después dio poder su mujer para ello y a quenta estan cobrados

tres mil Reales y de los demés quedo a cargo del dicho Ayala la cobranza.



420

Debenseme diez mil maravedis de una libranza que me pertenecia en las Islas de
Canarias y no cupo y para que se vuelvan a librar quiero en la Sefioria de la presidencia
de hazienda y también tengo otras libranzas que me pertenecen de ciento y setenta mil
maravedis que estan librados en Sevilla y Segovia que tiene dificultad su cobranza y de
todo esto tiene los recaudos el sefior Secretario Juan Garcia Mufioz y poder general mio
por haber corrido por mi disposicion y cuidado mis cobranzas en Madrid el tiempo que
he estado ausente de que hasta agora no hemos fenecido las quentas y segun la mia por
mayor me es deudor el dicho sefior Secretario y assi lo que esto fuere es hazienda de
antes de este tiempo y constara por la quenta que se feneciere.

También me qued6 debiendo don Martin de Cortaverria clérigo ya difunto dos mil
Reales poco mas 0 menos de empréstito en Madrid a crédito de Pedro de Cortaverria, su
primo, y los recibo todo o lo més de ello por manos del dicho Juan Garcia Mufioz.

Miguel de Cortaverria, hermano del dicho don Martin, que murié en las Indias declard
por su testamento deverme tres mil Reales y se ha de procurar la cobranza de estas dos
partidas de los bienes que dexaron o de lo que les toca de sus legitimas en los raizes que

tenian.

Miguel de Caldivar me quedd debiendo més de mil ducados con el valor de una
Tapizeria ordinaria que compreé en la Almoneda del dicho don Andrés de Prada y qued6
en poder del dicho Caldivar para servirse de ella y no he podido cobrar nada respeto a
defenderse la viuda con que no quedaron bienes, y sin embargo quedd poder a Juan de

Ayala para las diligencias.

== MUEBLES ==

Dos cofres de diferentes vestidos mios negros y de color unos usados y otros por usar,
que no se han puesto de costa y precio.
Otro cofre con seis vestidos de muger de color y negros nuevos que no se han usado con

todos sus adherentes que son de valor.
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Diez y ocho Almohadas de estriado de terciopelo Carmesi y damasco con guarnicion y
borlas de seda y seis sillas de respaldo del mismo terciopelo y otras dos menores de
estriado.

Una tapizeria de Flandes de monteria de ocho pafios de cinco ¢anas? de costo que tiene
doscientas y veinticinco anas.

Otra de batallas de cinco pafos y otros cuatro pequefios y una sobrepuerta que tiene
ciento y cuarenta anas.

Otra de galerias también de cinco pafios con seys pequefios de sobrepuertas y ventanas y
tendré en todo ciento y ochenta anas.

Diez y seis reposteros de mis armas de buena estofa y cayda para colgadura algunos con
la cenefa de por si.

Dos Alfombras de cinco baras de largo y otras ocho mas medianas y menores de tapetes
para sobremesas y delante de camas.

Una colgadura de brocateles dorados y Damasco carmesi de [ ] y mas su cenefa con
flecos de seda.

Las Pinturas del oratorio grandes y pequefias y un nifio Jesus y otro de San Juan con sus
peanas y otros adornos y los ornamentos que me sirvieron en Inglaterra y servicio de
plata.

Las Pinturas de todos géneros que tengo en casa son muchas y se han de cobrar otras de
los bienes de Sebastidn de Mallea que se le prestaron y hay de todo inventario
particular.

Quatro colgaduras de cama, una de catalufa verde y dorado con pasamanos de oro y
seda en las costuras y su fleco de lo mismo, otra de Damasco Carmesi con su cobertor y
dos sobremesas y las otras dos camas de Damasco Carmesi usadas y maderas para ellas,
una de palo santo, otra dorada y las otras ordinarias de nogal.

Una camilla de Campafia de Damasco verde con su madera en baudl y otra de una estofa
carmesi también con su badl.

Una colgadura de cama de gasa blanca con sus flecos. Otra colgadura de cama de
Holanda fina labrada con punto de aguja y sobremesa de lo mismo y su cobertor.

Quatro colgaduras de cama de Perpetuan? de colores con pasamanos en las costuras y
flecos de seda y sus cobertores y sobremesas y todos por usar como lo traxe de

Inglaterra y una madera de nogal para cualquiera de ellas.
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Un escritorcillo pequefio cubierto de hoja de plata y otros dos también pequefios
bordados y de costa y curiosidad.

Un escritorio grande de ébano con su bufete de lo mismo y otros tres contadores de
ébano y marfil y otros diferentes escritorios y bufetes.

Un espejo grande de armas guarnecido de ébano y otros dos grandes con guarnicién y
puertecillas y algunas caxetas y diferentes cosas de curiosidad assi bordadas como otras.
Una botica a modo de cofrecillo cubierta de Terciopelo verde con sus navetas y
separaciones dentro, cajitas de plata con drogas, y conservas y frasquillos con aguas y
otros con tapaderas de plata.

Dos relojes de bronce el uno con sus pesas para contra pared, el otro guarnecido de
ébano con un ledn de bronce y su remate.

Una Arpa grande de Irlanda en su caja blanca.

Un clavicordio grande de dos 6rdenes, metido en otra caja blanca.

Cantidad de Ropa blanca de todos géneros, usada y por usar y en piezas por hacer y
todos los dichos muebles vienen repartidos en quince cofres o baules

Una carroza nueva de baqueta con todo lo que le toca, que esta en Villarreal que la traje
de Inglaterra.

Todos los otros géneros de muebles y de servicio de la casa, en mucha abundancia
habiéndose afiadido a los que habia los que traje de Inglaterra y he retirado de Madrid
de que se van haciendo inventarios particulares

También dejé en Madrid algunos muebles y cosas de madera y un coche para que se
vendan por Juan de Ayala y no sera de consideracion su valor.

En Bruselas quedaron de la casa que tuve sillas, taburetes y cosas de madera y cocina y
otros muebles que por haberse servido dellos por mi orden el Secretario don Martin de
Axpe y después el sefior Veedor general don Luis Felipe de Guevara, seran de poco
provecho, particularmente la carroza que también dejé, y assi habiendo dias que se
alquild casa ordené al dicho sefior Miguel de Olivares que la componga con lo que
parece forzoso para entrar en ella y se me tenga hecho un coche nuevo bueno y una
carrocilla de Campafia de manera que lo que assi se hubiere comprado serd menos en el
dinero de contado que va cobrando de mi sueldo.

Y todo lo que contiene esta Relacion es hacienda mia con las cargas que van apuntadas

en algunas partidas y para mayor claridad y justificacion conforme a ella se formara
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libro de quenta y razén y se haran los Inventarios que faltaron con atencion y

declaraciones, y en este interin firmo este en Villarreal a diez y siete de Febrero de mil y

seyscientos y cuarenta y un afos.

Firma: Juan de Necolalde

A.H.P.G. Leg. 1- 2206. f.53-58 V. Escribano: Diego Martinez de Vicuna.
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APENDICE N° 13. TESTAMENTO DE JUAN DE NECOLALDE 1660

En el nombre de Dios Todopoderoso. Amén

Sea notorio a todos los que vieren esta carta de Testamento y Ultima Voluntad, como yo
Juan de Necolalde Caballero de la Orden de Santiago, Alcalde de Xerez de la Frontera,
del Consejo del Rey nuestro sefior en el Real de Hacienda y Contaduria Mayor de ella.
Habiendo entrado ya en los sesenta y siete afios de mi edad que cumpliran por
septiembre que viene de este afio de mil seiscientos y cincuenta y cinco. Y tratando
ahora de hacer viaje a Madrid y considerando los peligros y accidentes a que estoy
sujeto y obligado por ello al Ajustamiento de la Disposicion de mis cosas y de la
conciencia y deseando que me halle prevenido la hora de la muerte siendo incierta y
cosa natural a todo viviente. Y [estando] sano y bueno y en mi juicio y entendimiento
natural cual fue nuestro sefior servido de darme, creyendo como creo firmemente en el
Misterio de la Santisima Trinidad, Padre, Hijo y Espiritu Santo, tres personas y un solo
Dios verdadero. Y en todo lo demas que cree, tiene y confiesa la Santa Madre Iglesia
Catolica Romana, en cuya fe protesto vivir y morir y a Gloria y Honra de Cristo Sefior
Nuestro y de la Bendita siempre Virgen Maria su Madre Santisima Sefiora Nuestra
concebida sin pecado original a quien como su esclavo tengo y pongo por mi Abogada e
intercesora y a su esposo el glorioso Patriarca San Joseph. A San Miguel Arcéngel y
Angel Custodio de mi guarda. Y a los Bienaventurados San Juan Bautista, San Pedro y
San Pablo y sefior Santo mi patrén San Juan Evangelista. A San Martin y San Antonio
de Padua y a toda la corte celestial para que me sean Valedores e Intercesores para con
nuestro sefior que nos redimié con su preciosa sangre, me perdone mis pecados y me
Ileve a gozar de su gloria y eternidad Amén. Hago y ordeno mi testamento en la manera

siguiente.

Encomiendo mi alma a Dios nuestro sefior que la crié y Redimié por su preciosa sangre

para que la lleve a su eterna gloria y el cuerpo a la tierra donde fue formado --------------

Si mi muerte sucediere en esta villa de Villarreal, mando que después de expirado y
completo con las ceremonias de mi Orden y manteniendo en la mufieca izquierda la

cadenilla que traigo por sefial de esclavo de la Virgen Santisima nuestra Sefiora assi
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como estoy obligado para ser enterrado con ella. Vestido de negro y el Manto de
Capitulo y con espada y [ ] mi cuerpo sea puesto en una caja que se haga a proposito
para ello y aforrada en blanco y después se ponga en alto, fuera del oratorio, con el
Adorno decente y luces que diere lugar el puesto, y se pase ahi la tarde y noche del dia
en que sucediere la muerte aunque sea de mafiana y en ella el dia siguiente y después de
amanecido habiendo siempre sacerdotes que asistan de noche y de dia, Capellanes mios
u otros y se comiencen y digan las misas rezadas que se pudieren en el Altar del dicho
oratorio hasta la hora de llevarse mi cuerpo a la Iglesia del sefior San Martin en el dicho
ataud por los Caballeros de la Orden que hubiere que es la caridad que se acostumbra en
ella. Y concurriendo los sacerdotes que pareciere a mis Testamentarios se cumplira con
el oficio y misa solemne de cuerpo presente y se digan las misas segun que diere lugar
el tiempo y sea enterrado mi cuerpo en el mismo ataud a propdsito y cerrado y clavado
en la Sepultura Principal de mi casa donde estan sepultados mis padres y antepasados
mientras se dispusiere otra cosa por la sefiora dofia Antonia Hurtado de Mendoza y
Salvatierra, mi mujer, a cuyo cargo y voluntad lo dejo que ejecutara la mia que la tiene
entendida y también en cuanto a otras honras de cuerpo presente en tiempo novena y
Cabo de Afio y concurso de sacerdotes que recen sus misas dandoles a los que vinieren
de lo que llaman corrido y de fuera del estipendio ordinario y que se excuse el embarazo
y usanza de comidas para ellos ni otros, aunque haya licencia o dispensa del sefior
Obispo, pues el dolor y pena de mi casa no lo permiten en tal ocasion, huyéndose de
Pompas y Vanidades Temporales como lo he procurado en vida, y si en alguno de los
dias se trajere Predicador, se le advierta que trate de hacerme encomendar a Dios sin

entrar en lo que puede herrar por lo que no hay [ ]

Mando que si viniere de Flandes un ornamento entero de difuntos que dejé dispuesto
alli, sirva en esta ocasion y otras de mi casa y en las de mi hermano el Veedor General
Miguel de Necolalde y otros Caballeros de las Ordenes que lo pidieren y se retorne

siempre a casa.

En lo que toca nimero de hachas, cera y otras cosas no se haga novedad de aquello que

se ha hecho por otros sefiores Consejeros, antes se modere lo que pareciere que mi fin es
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de huir de toda vanidad, no faltando a lo decente y usado a gloria y lustre de mis

Puestos y Honores.

Ytem mando a la Redencion de Cautivos y otras [ ] las limosnas que se da de ordinario
y pareciere a la dicha sefiora dofia Antonia y que a los pobres mendicantes que llegaren
los dias de mi entierro y honras, les haga dar limosna y que entre los embergonzantes
reparta cien reales mas de lo que acostumbra, para que rueguen a Dios por mi, y hagales

otras limosnas y buenas obras que le pareciese con esta aplicacion.

Y por la devocion grande que tengo al sefior San Martin, su Iglesia y el culto divino en
ella, he dejado que se dispusieran los animos de otros a resolver el comenzar a mejorar
la fabrica, por lo menos con un nicho para el Altar y Retablo y que se hiciere lugar
como se pudiere para incorporar en él el santo Sagrario con que desembarazar y
ensanchar el sitio de replanos y gradas como lo he platicado con muchos y
particularmente con el Vicario don Martin de Ucelay. Y en tiempo que la fabrica de la
misma Iglesia tiene de lo aplicado a ella y de limosnas y de la herencia de la sefiora
Mari Joanes de Azcérate lo muy suficiente para esta obra, y yo entrare con mi limosna y
[ ] lo hicieran otros. Pero ya que se debe de dejar para mejor tiempo y que crezca el
caudal en lo que redituaren los censillos que se imponen. Mando que la dicha sefiora
dofia Antonia mi mujer reparta mil reales de limosnas a su disposicion para la cera de
las tres Cofradias y la del Altar del sefior San Martin y la de nuestra sefiora de la
Antigua y acepte de su lampara que no la tiene de dotacion. Y cera y aceite de los
demas que no la tuvieren, aplicarlo su porcion a las Basilicas del Santo Cristo, San
Sebastian, Santa Barbara y Santa Marta, pero por excusarla este embarazo, sea este el
repartimiento ----------------=-mmmmm oo

Reales
A la cera del Santisimo Sacramento y su Cofradia y Aceite
de la lampara que no tiene dotacion. Veinte ducados --------------------- 220
A la cera del Altar y fiestas del sefior San Martin doce ducados --------- 132
A la cera de la Cofradia y altar de Nuestra Sefiora del Rosario
y aceite de la lampara que no tiene dotacion. Doce ducados -------------- 132

A la cera de la Cofradia y Altar del Santo Cristo otro tanto
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y aceite de la lampara que no parece que tiene dotacion ------------------ 132
A la cera del Altar de nuestra Sefiora y aceite de su lampara

Otro tanto. ------=======mmmmm oo 132
Para la cera del altar de Santa Catalina y aceite de la ldampara

Ocho dUCAAOS ----=-=-==== = o 88
Total 836

Para la cera y Aceite de la Basilica del Santo Cristo, cincuenta reales------ 50

Para la cera y Aceite de la del sefior San Sebastian otro tanto---------------- 50
Para la de Santa Barbara treinta y dos reales---------------=-=----m-mcomemme- 32
Para la de Santa Marta treinta y dos reales--------------=-=-=-=-=-mmomomemueo-- 32
Que son los dichos mil reales y asi suman--------------=-=-=-=-=-=-mcmemu- 1000

Mando que se repartan otros cien reales en las hermitas de [ ] treinta y cuatro y en la de
nuestra sefiora de Zubiaurre. Veinte y cuatro a la Iglesia de la Antigua y a catorce a cada

una de las otras tres, san Gregorio, san Cristdbal y san Martin de Aguinaga

Ytem mando que por sufragio de mi alma se hagan decir dos mil misas rezadas y de
ellas luego que yo fallezca, las doscientas en altares Privilegiados repartiéndolas en las
partes donde los hubiere y las demas lo mas presto que se pueda repartidas en Iglesias y
conventos pobres asi de esta Provincia, nuestra sefiora de Aranzazu, de Alaba y otras
provincias donde las recen con toda brevedad y me encomienden a nuestro sefior en sus

sacrificios y oraciones.

Ytem mando se digan doscientas misas rezadas por las &nimas de mis padres y difuntos
y si en esta Iglesia no se pudiere por ser ocupados los sacerdotes, y también en

Zumarraga, en nuestra sefiora de Aranzazu.

Asimismo mando por las benditas animas del purgatorio de quien soy devoto,
trescientas misas para que rueguen a Dios por mi, por la fe grande que tengo de su

intercesion que por ella he alcanzado grandes misericordias de su divina merced, y
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porque puedo haber faltado al cumplimiento de ofrecimiento de misas por olvido y

descuido y asi lo recompenso.

Ytem mando otras cien misas por Aquellas Animas mas solas y necesitadas que no
tienen quien se acuerde de ellas y estuvieren en el purgatorio para que rueguen a dios

por mi.

Ytem mando cien misas por las animas de los Hermanos, Parientes, Amigos y
Bienhechores que estuvieren en necesidad en penas de Purgatorio, que rueguen a Dios

por mi.

Ytem mando se digan doscientas misas por los difuntos de mi Orden cumpliendo con la
obligacion de ella por lo que hubiese faltado de las Veinte al afio que aunque he hecho

decir algunas a este fin, pueden ser mas.

Ytem mando se digan otras cien misas por las animas de aquellos que estuvieren en las
penas del purgatorio, que no me fueren afectos por enemistad y [ ] y dafio que me
hubiesen acarreado par que nuestro sefior las perdone como yo las perdono y le suplico

y ruego a su divina majestad por medio de este sufragio.

Ytem mando que se digan otras cien misas por mis émulos vivientes y de menos
voluntad a mi persona y casa y que me hubiesen tocado en reputacion y acarreado
cualquier dafio con el siniestro hablar y en otra cualquier manera con su pasion para con
los mios y los traiga a mejor conocimiento y los perdone como se lo ruego y suplico
como Yo los perdono pidiendo a ellos me perdonen en los que les hubiere ocasionado o

faltado y reciban esta satisfaccion y me la den rogando a Dios por su alma ----------------

También mando se digan otras cien misas por aquellos que con obstinacion y dureza y
en las trabazones y vicios de este mundo que en cualquier manera estuvieren en pecado
mortal para que asimismo por su misericordia tocandoles el corazdn los traiga al

conocimiento de su mal estado y les perdone ---------=-=-=-=-mmmmmm oo



429

Que todas estas misas llegan a tres mil y doscientas y encargo se repartan como lo pido
en la primera causa de ellas para que se digan con toda brevedad y se pague por ellas el
estipendio acostumbrado de dos reales y por lo que deseo el cumplimiento de estos
sufragios y recibir su beneficio y que lo reciban las almas del purgatorio y las demas por
quien las ofrezco. Comenzara la ejecucion desde luego por mi [ ] si me hallando sin
posibilidad de dinero pero estoy con proposito firme de que cuando lo tenga y como
fuere la entrada y cobranzas de mi hacienda de ir contribuyendo lo que pudiere y
repartir y hacer decir en vida las dichas misas o las que alcanzare y las causas en esta
Testamentaria y asi lo declaro para que la memoria que hiciere de lo que fuere ejecutado
se entienda y se tenga por cumplimiento de esta causa de misas que lo pusiere por obra
y lo mismo se ha de entender de otras limosnas y mandas y darse por cumplido y
ejecutado que cuando se abriere este mi testamento con la misma declaracién que yo
hiciere aunque no sea por testamento ni codicilo sino simplemente de mi letra o firmada
por mi y asi lo acredito desde luego y quiero que se le de fe como si fuera ante
escribano y que han de disponer con este testamento para que mis hijos y hermanos
entiendan mi disposicion y forma y la ejecucion y les sirva de ejemplar para que hagan
lo mismo para su ocasion teniéndolo como lo tengo asi por descanso y satisfaccion
propia por la brevedad como servicio de nuestro sefior y recibir desde luego el beneficio
de estos sufragios y que la tengan las benditas Animas del Purgatorio rogando por mi

alma en vida y muerte.

Y por la poca seguridad que tenemos en mis Disposiciones para el fin que hemos de
tener cuando sea la voluntad divina prevengo que si la muerte sucediere, lo que Dios no
quiera, en el camino en el viaje para Madrid por enfermedad u otro accidente en algun
lugar [ ] o corto del transito, los que fueren conmigo, particularmente el sefior don
Martin de Pinedo, dispongan el departo de mi cuerpo en parte decente de la Iglesia
parroquial si no hubiere convento o en él con el oficio y misa de cuerpo presente y se
recen cien misas repartidas conforme a la disposicién y no la habiendo alli en la
comarca aplicadas por mi alma y si hubiere altares privilegiados, se repartan algunas y
después todo el tiempo que mi cuerpo se [ ] en aquel deposito se diga por mi cada dia

una misa rezada. Y cuando se pudiere sin inconveniente o que sea pasado algin tiempo
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se traiga a esta villa y se haga el entierro y depdsito conforme queda declarado y por

aquellas misas como por las demas se de el estipendio ordinario ----------------=--=--------

Y si mi muerte fuere en Madrid los que entre mis Testamentarios he de nombrar para lo
de alli no estando yo en disposicion de acordarlo por mi, ejecutaran lo que les pareciere
a su voluntad asi en cuanto a la Iglesia para el depdsito de mi cuerpo como todo lo
demas de honras y misas a lo que se acostumbra por personas de mi calidad y puestos,
atendiendo al sufragio de mi alma y excusando en lo que se pueda la Pompa y Vanidad
temporal, y como queda prevenido en la clausula antecedente se han de traer mis huesos
al lugar que lo acordaren de esta dicha villa y luego que yo fallezca se han de mandar
rezar doscientas misas en Altares Privilegiados repartidas lo mas brevemente que se
pueda en los muchos que hay alli y después se diga una misa rezada cada dia donde
enterraren mi cuerpo y estas misas seran por parte de las que aplico por mi alma en este
Testamento si yo no declarara otra cosa y si tocase de ellas alguna parte a la parroquia
donde yo falleciere siendo de derecho [ ] se cumplirA como lo ajustasen mis
Testamentarios menos de aquellas que yo hubiese hecho decir conforme a lo que yo he
declarado supuesto que dichas disposiciones y otorgamientos de este testamento no sera
en Madrid donde no adquiere derecho la parroguia que a lo que me quiero acordar suele

serdelaf]

Y mando que los gastos que en cualquiera parte se hicieren del Depdsito, misas de
cuerpo presente y las demas que se rezaren en el novenario y honras y concurso de
religiones, Cabildo, Cofradia, musica si lo acordaren los dichos Testamentarios y otras
limosnas y gastos se pague todo de lo més bien parado de mis bienes digo del dinero
que se buscare sobre ellos, no lo dejando yo para ello ------=-=-===-==mmmmmm oo

En la clausula numero 7 para la limosna de mil reales que mando se reparten en la
Iglesia y ermitas queda tocado lo que he dejado que se dispusiera los animos de otros
(habiendo hablado con algunos) a comenzar a mejorar la fabrica de la Iglesia en la parte
del altar para la composicion del retablo de sefior San Martin y lo demas a que yo
hubiera acudido no solo a designarlo y sobre estante de la obra sino con mi porcién para

lo que faltase caudal a la fabrica teniéndole hoy méas que lo que ha tenido nunca con que
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quiza excusara a particulares y comun en este tiempo trabajoso a esta contribucién y mi
buen deseo y disposicion lo di a entender muchas veces al Vicario don Martin de
Ucelay y otros y cuando el dltimo Visitador ordenamos un papel de acuerdo de lo que
se tuvo conveniente que se obrase en parte de lo referido y otas cosas de la Iglesia no de
mucha costa y se present6 el dicho Visitador para lo que necesitase su aprobacion y
licencia y la concedié y no se tratd mas de ello porque los Alcaldes, como son tan
embarazados no les alcanza el tiempo para estas obras de la Iglesia y se les pasa el afio
con que otro lo haga, y perdonen esta verdad que me la hace decir el no haber llegado a
lo que he deseado Ver mejorada la fabrica 'y [ ] de la Iglesia y diré a este propdsito que
con el dicho Vicario y don Martin de Iraola y don Martin de Pinedo me alrgué tambien
en aquella ocasion y otras en el discurso de un pensamiento mio muy igual a mi
devocion y a la disposicion de gastar en la fabrica de una capilla (quiza lo que podia
hacer falta a mis hijos) pero con la consideracion que habian de suceder en el servicio
de [ ] para bien de sus almas y sufragio de sus difuntos [ ] en ello y el designio es fuera
de la pared de la Iglesia en lo que esté el prado desde el través de la Sacristia cerrando
desde aquella esquina otra pared en derechura hasta donde se acordare tanto para la
capilla como lo que mas se quisiese tomar para comun de la Iglesia obligandome a
hacerla a mi costa en la proporcion necesaria de la altura que hubiese de tener la Capilla
y recompensar con ello tan largamente a la Iglesia aquel pedazo de suelo, quedando lo
deméas comun para la Iglesia conforme lo dejare designado en papel aparte. Siendo asi
que no se ha de embarazar nada a lo de dentro de la Iglesia al particular ni al comin
antes seguirse de ello mucha conveniencia a todo de abrirse un arco en la pared de la
Iglesia al pedazo que se tomase para la Capilla o sea un Altar siendo verdad que he
considerado que no fuera posible el cargar embarazo a la Iglesia con mis devociones y
sufragios rezo de misas de Capilla y otras si se hubiesen de oficiar como las de
fundadores de otros particulares en que no se deja de reparar por algunos. Que por el
beneficio que tiene todo el Cabildo Eclesiastico en el ministerio de la Iglesia ni de
fabrica no se compadece este embarazo uso de ornamentos y de todo lo demas del servir
de la Iglesia y los clamores de campanas en las méas de las fiestas mayores del afio y
oros dias que nada de ello es ajustado para una Iglesia comdn ni al pueblo y por estas
razones y otras muchas no me ha vencido la consecuencia y estoy en mi sentir y

entender en que en Iglesia de Patronazgo que no abrazaron por lo pasado de lustre de
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ella ser bienhechores que se hubieran dispuesto a Capillas, se haya instruido el darse el
darse mayor parte y autoridad por los aniversarios grandes. Que por ello los tienen
como si fueran Patrones sin que hayan hecho ninguna demostracién de limosna ni otra
al sefior San Martin para la fabrica de su Iglesia. Que aunque don Pedro de Ypefiarrieta
y yo estuvimos de acuerdo de tratar de ella en la forma que me han oido algunos y
oirian también a don Pedro, con mi ausencia no debid de tener tanta disposicion en la
platica y se contentd con el concierto que los del Cabildo abrazaron por su interés y
conveniencia en dichos Aniversarios, sin consentimiento de la Villa ni hacer caudal de
su Patronazgo que se ha reducido solo a que el Alcalde y Jurado tengan voto para las
provisiones de beneficios en que tambiéen esta perjudicada la villa pues conforme a la
Bula, tienen voto los Regidores y esta vez creo que se ha hablado de tratar de esta
declaracién pero como negocio comun facilmente se olvida y se deja perder lo que le
toca que como por la bondad de Dios que [ahora] escribo esto me hallo de buena salud
me alargo tanto para que queden estas noticias a los mios que espero en [ ] seguiran los
dictamenes de estas mis devociones. Y que conseguirdn lo que yo no pudiere con la
aplicacion de lo necesario de mi hacienda si antes de mi muerte no lo dejare mas

adelantado.

Y porque Juan de Necolalde mi Padre, por una clausula del Testamento debajo del que
habia dispuesto fallecid. Mando que se hiciese un Aniversario de un ducado cada afio en
la dicha Iglesia y en su sepultura en sufragio de su Anima y de dofia Catalina de
Barrenechea, mi Madre. Y asi declaro que como por el tenor y cortedad de esta clausula
se reconoce, miro, a dejarme la Ampliacion de los sufragios por su Alma y la de mi
madre y difuntos, con la seguridad que tenia de mi Voluntad para esta demostracion que
en el entender de lo introducido a usanza en esta Iglesia sin que se diga la misa del
Aniversario cuyo estipendio con lo demas del pan y cera es un ducado rezandose con
diacono y subdiacono y responso en la sepultura, estaba también mi padre en lo mismo
gue yo y otros muchos de que el Cabildo no cumple ni puede con una misa con mas de
un Aniversario y que por solo responsos no se les debe dar el ducado pues son
obligados a la misa y parece que en aquel tiempo enviando a Pamplona a Phelipe de
Areyzaga el Viejo trataron de remediarlo y comenzando el pleyto para las

Informaciones con ausencia del dicho Areyzaga y muerte de otros, los clérigos tuvieron
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lugar para hacerlo olvidar. Y cuando en la Visita del sefior Obispo Zorrilla se suscitd
esto en esta villa, por la flojedad y mal entender de algunos vecinos y fines de otros no
se llegd a la total resolucion pero si a alguna afirmacion como se ve por el decreto que
dej6 en el libro de la Iglesia que les mostr6 el uso mandandoles rezar muchas misas
conforme los Aniversarios y no cumplen tampoco con ello. Y por lo que obliga el
sufragio de los difuntos mando a mis hijos que estén en su favor cuando se tratare de
ello procurando que cumplan enteramente con la fundacion de los Aniversarios con la
Misa tomandose forma para ello sin que se les admita la excusa de que los cuatro
beneficiados cumpliendo con la carga que tienen por semanas y turno con la obligacion
de la Iglesia les quedan pocas Misas, porque a esto se responde que los mas estan
sirviendo Capellanias de Particulares, bien mal entendido pues podian entre si tener por
Capellania las Misas de fundaciones de Aniversarios con estipendio tal que pudieran de
él aplicar para Misa cada dia y que las rezasen los desembarazados con el responso a la
sepultura que tocase aunque no sea en el dia sefialado por los fundadores. Que esto lo
hagan con los responsos cantados con una Misa en veinte sepulturas y la Misa para una
sola y caminar con las rezadas para las otras. Y asi sin pasion del interés propio
quisieren hacer la cuenta seria la mas segura para la conciencia y cumplimiento del
sufragio y consuelo de los que quedan con la carga de ellos. Que con que se aplicasen
cuatro reales al que rezase la misa, quedan siete que repartir por los responsos y todo
siempre en los mismos beneficiados y no les tocaria tampoco misa cada dia. Que no
debe de haber tantos Aniversarios y los de medio ducado responso sin diaconos [ ] Que
menos creo que es el dia de Todos los Santos y si en este dia y otros figuran la misa de
Réquiem con diaconos con los responsos a dos reales y medio bien sale lo de siete
reales por los de Aniversarios, y no tocar para ellos a la Misa comuin de Réquiem de los
lunes que esta con didconos y la Procesion todo igual para todos los difuntos de la
Iglesia ofreciendo los [ ] el Panecillo. Y aungque como digo el Aniversario que mando
mi padre que esta en el cielo, con equivocos, sin sefialar sobre cual era el dia en que se
hubiese de celebrar, con el cuidado apuntado y dejar sus sufragios a mi disposicién, mis
hermanos pasaron con esta usanza y por mis ausencias sin reparo. Después se curso la
vuelta de Flandes, y hablando los Clérigos por cinco [ ] que pedian no querian
declararme y lo reduje a otras tantas misas de Réquiem cantadas con diaconos en el

Altar Privilegiado sin Plegarias ni Clamores de Campanas y diles el estipendio a dos
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ducados por Misa por que creyesen que no era en el interés mi reparo. Despues entre las
misas rezadas que hice decir por mis padres y difuntos con responso en mi sepultura
comprendi en ellas el dicho Aniversario y ultimamente fundé una Capellania con tres
misas rezadas a la semana. Y nombré por Capellan a don Martin de Lazcanotegui que se
ordend a [ ] de ella pero con declaracion que después de él quedase a mi voluntad el
continuar o no dicha Capellania. Y la que tengo es de ampliarla y mudarla si consiguiere
la fundacion de la Capilla en dicha Iglesia, pero por si esto no fuese, quiero y es mi
voluntad que de cualquier manera sea esta Capellania lega y de Patronazgo. Y no
colativa sin que su Santidad, su Nuncio ni el ordinario ni otro [ ] se entremeta en cosa
que toque a ella, ni el Patron que fuese de mis sucesores con dispensa o sin ella pueda
hacer ninguna presentacion para que se ordenen a titulo porque quiero que esté siempre
libre y sea Capellan tras el que yo dejare el que nombrare mi heredero y sucesores y que
cada y cuando quisieren puedan revocar el nombramiento y nombrar otro y otro, con

€auSa 0 SiN ella —=-==m=mmmmm oo

Asi mismo digo y declaro que don Martin de Lizarazu, mi primo, Caballero de la Orden
de Santiago, por el Testamento debajo de cuya disposicidn fallecid, en Valladolid el afio
de mil seiscientos treinta y ocho, entre otras cosas mandd que sus huesos se trajese a
esta Iglesia del sefior San Martin a la sepultura de sus antepasados encargandolo
particularmente al Contador Juan Perez de Caviedes, uno de sus Tetamentarios y en
cuyo poder tenia sus Bienes. Y habiendo hecho diferentes mandas y declaraciones de
deudas, dejo a su alma por heredera de lo que quedase. Mandando que de la hacienda
que tenia en San Sebastian y en Usurbil de sus frutos y rentas aplicara cien ducados al
afio para una Capellania de misa cada dia que fundaba juntamente con la que dejé en la
dicha Iglesia dofia Mariana de Lizarazu y Lazcano, su hermana y que lo que rentase la
dicha hacienda mas de los dichos cien ducados, lo gozase don Juan de Lizarazu, su
hermano, a quien nombré por razon de la dicha Capellania y a sus hijos y descendientes
legitimos por razén de Vinculo y Mayorazgo y a falta de ellos a mi y mi sucesion con
facultad para nombrar un Capellan con la dicha obligacion de decir misa cada dia por su
Alma, las de sus Padres, Abuelos y hermanos y bienhechores. Administrandose la dicha
hacienda por el Patrén, sin que la propiedad de los dichos bienes se pueda vender ni

enajenar, hipotecar, ni obligar a cosa alguna, que siempre han de estar en pie para que
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perpetuamente, se pague con el usufructo al Capellan que fuere en esta conformidad.
Habiendo visto el Testamento de la dicha dofia Mariana de Lizarazu visto que su
fundacion es de dos misas a la semana con cuarenta ducados de renta al afio, en la
Alcabalas de Burgos, y Tercias de Montes de Oca, y que a este respecto mird don
Martin que en los cien ducados que €l sefiala, [ ] cinco misas a la semana. Con que hizo
la cuenta de Capellania a misa cada dia y como esto no es posible, estoy en procurar que
se dispense gue por los cien ducados sean cuatro, y que el Capellan con la obligacion de
seis, tenga los ciento y cuarenta ducados y sobre esto hice un papel fundado con fin de
procurarlo con el Visitador. Y no hubo tiempo para ello, y asi se le ha entregado a don
Martin de Pinedo que es el Capellan que sirve lo que toca al dicho don Martin de
Lizarazu desde el tiempo y en la forma que en el se declara y con particularidad lo que
toca a la hacienda destinada a sus quiebras y lo gastado en roperos y obras y los
empefios con que esté al presente por ellas, asi que se puedan continuar las Misas hasta
que se salga de ellas pagando lo que se debe, y al dicho don Martin de Pinedo lo que ha
servido y sirve dicha Capellania sin que haya recibido nada de los dichos cien ducados
al afio estando a peligro dicha hacienda, a que carguen deudas del dicho Martin de
Lizarazu sobre ella, y particularmente unos diez mil reales que declaré deberme
dejandomelos en el derecho que tenia a las herrerias y hacienda en Legazpia. Que no es
[ ] serio para gastar mucho en [ ] dudoso y excusando el alargar lo que contiene dicho
papel. Declaro que desde luego tengo remitida la ejecucion al dicho don Martin de
Pinedo asi para procurar que dicha Capellania ajustandose en una con la de dicha dofia
Mariana de Lizarazu, puede quedar en seis misas. Como para la administracion de dicha
hacienda en la cual como duefio y patron, quiero y es mi voluntad que en primer lugar
pueda cobrar y cobre el dicho don Martin de Pinedo loque ha de haber de dichos cien
ducados al afio en los que alli se declaran, guardandose aquella forma, como tal
Capellan, nombrado por mi. Y que cuando se ajuste lo que se pretende el nimero de las
misas le daré en forma su titulo de dicha Capellania en una con la dicha dofia Mariana
pues sucedo con Patronazgo de ella al dicho don Martin de Lizarazu incorporandola
conforme la disposicién de los Testamentos y porque el de la dicha dofia Mariana de
Lizarazu no esta cumplido en muchas de sus clausulas, las mas importantes, y tocar el
hacerlo a Diego Martinez de Vicufia. Y que como testamentario lo tomo todo a su

cargo. En el dicho papel esta declarado [ ] esto es y si en vida no concluyere con el
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dicho ajustamiento, mando que lo haga Juan Carlos de Necolalde, mi hijo mayor, que
me sucederd en el dicho Patronazgo conforme la disposicion del dicho don Martin de
Lizarazu y a mayor abundamiento le nombro por tal sucesor y después a sus hijos y
sucesores y en falta, a mi hijo segundo Diego de Necolalde, y en la suya, a Joseph, que
es la Baronia que yo tengo. Y en la mia conformidad sigan mis hijas prefiriendo la

MAYOridad. —-=-=-=nmnmmmm e

Y aunque dandome Dios vida he de procurar el tomar [ ] a los testamentarios del dicho
don Martin de Lizarazu y particularmente a don Juan de Aldaola que la debe dar por si'y
por el Contador Juan Perez de Caviedes su [ ] ya difunto, de los bienes que quedaron en
su poder y ejecucion del testamento, todavia estoy en que no ha de haber a que yo pueda
cobrar los diez mil reales que se declaran en él. Y mando que si yo no consiguiere el
hacer esta diligencia, la haga mi sucesor y procure que en cumplimiento de la voluntad
del dicho don Martin se traigan sus huesos a la Iglesia del sefior San Martin, haciéndose
[ 1 en buscarlos en el depoésito en que quedaren en la Iglesia de Nuestra Sefiora la
Antigua, y si no se hallasen, constando que se trastoca y no pareciere papel y [ ] de caja
u otra que asegure dicho depdsito, se tomaréa [ ] para donde conste en todo tiempo que se
hizo la diligencia que se pudo, la cual se haga aunque sea a mi costa y si se hallase
dicho depdsito sean de traer los huesos a esta dicha Iglesia de sefior San Martin y

enterrarlos como lo manda por su testamento.

Asi mismo declaro como no embarazante la disposicion que [ ] en la clausula n® 13 de la
fundacion de Capilla y lo que alargo en la nota que he escrito al margen. Ya que
también he tenido y tengo otros fines y esperanzas desde el tiempo de Inglaterra y antes
que me casare, de una fundacion en esta villa de Carmelitas Descalzas, y si estas no se
pudiese, otras de religion descalzas y emplear en ello alguna partida o partidas que
apligué a este fin en mi intencion y devocion y parte por obligacion de los que fiaron a
mi voluntad sus limosnas y dadivas y si bien he ido cumpliendo con mucho de ello en
obras Pias de limosnas particularmente en Flandes en beneficio de aquellos que miraron
a sufragios de misas y otros, todavia reservé lo que pude y se ha beneficiado, y afadiré
de mi hacienda a este efecto, lo que dejaré declarado a la dicha dofia Antonia de

Mendoza mi mujer, habiéndola comunicado y participado estos pensamientos y los
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fundamentos que tuve para ellos y las aplicaciones como se ve en un memorial que di
par las Capitulaciones de mi casamiento con la dicha sefiora dofia Antonia de los bienes
y la hacienda con que me hallaba que se insertd en la [ ] de ellas que pas6 ante Diego
Martinez de Vicufia y quise que aquello no se computase por Capital mio sino para
aquellos efectos y sefialamientos. En el Capitulo diez del dicho memorial refiero la
compra que hice en merced de Fernando Diaz Illan de unos Juros de millones de a
veinte que a razon de diez tenia en empefio el Licenciado Garcia de Illan su hermano, y
que aplicaria sus corridos a una fundacién que tenia a mi cargo y disposicion sin tiempo
limitado y dije que de més de ello deberia seis mil ducados de plata para el dicho efecto
y porque el dicho Capitulo de memorial no me perjudique en ninguna forma ni en
ningun tiempo ni por él pueda entrar la Cruzada, Obra Pia, ni otro demandante declaro
que todas las Particularidades de fundacion y aplicaciones que contiene dicho Capitulo
y la obligacion por mi'y los que fiaron de mi lo puse con aquella formalidad. Que parece
preciso porque verdaderamente estuve en la devocion aungue no por voto ni obligacion
ni tener hacienda de otros sefialadamente para ello sino porque mis hermanos ni otros
por ellos o por fines particulares no me disuadiesen con dificultades y consideraciones
por estar declarado en ello ante de casarme. Como después mi mujer, por las
obligaciones del matrimonio y de las de hijos y sucesion, y con esta declaracion anulo y
doy por [ ] y de ningun valor y efecto lo referido y que contiene dicho capitulo diez del
dicho memorial. Porque no tengo ninguna de aquellas obligaciones sino mi mera y libre
voluntad pues como queda dicho en esta clausula de lo que en Inglaterra fiaron de mi
sus limosnas y dadivas, después en Flandes y en Espafia fui cumpliendo con su
intencion y devocion y con la mia de mi aplicacion y lo que reservé es libremente
propio de lo aplicado de Ayudas de costa y algunas mercedes que consegui de Su
Majestad y de otras que he recibido después y consegui en mis quehaceres de Inglaterra
muchas partidas dificultosas aunque justificadas y debidas de su Merced que aun hoy en
los efectos en que se me libraron y sefialaron no estan cobraderas ni de buena calidad y
se ha minorado mucho de ello. Pero espero en nuestro sefior que me ha de dar vida para
mejorarlo y conseguirlo y otras cosas y mercedes de Majestad con la Intercesion de la
Virgen Santisima para emplearlo en honra y gloria de su precioso hijo y suya y de todos
los santos y sufragios a las benditas Animas que a todo me asisten por la devocion que

tengo en ellas. Y vuelto a declara por todo lo referido estoy todavia en la intencion de
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dicha fundacion y en tratar de ella cuando me halle en disposicion conformandose dofia
Antonia con mi voluntad en todo y asi me asigno que cuando yo no pueda o si mis cosas
y de la hacienda quedaren para ello que ella ejecutara. La intencion de ambos con el

favor de nuestro sefior y si no se pudiere recibird nuestro deseo a ese servicio.

Ytem digo y declaro que hara treinta afios poco mas o menos habiendo pasado a las
Indias don Francisco de Perea de la Orden de San Agustin, que fue proveido por Obispo
de Arequipa en el Reino del Peru tuvo su correspondencia el sefior don Andrés de
Prada, y la tuve yo por él y por mi de remisiones de diferentes partidas de dinero con
que se fue cumpliendo con lo que ordenaba, enviandosele cada afio la cuenta. Y
habiendo fallecido el sefior don Andrés continué en ella sin quiebra. Y sobrevivid el
Obispo algunos afios y resolvié el empleo de algin dinero que estaba en [ ] disponiendo
que mayor cantidad se habia de recibir para seiscientos ducados de renta en Juro para
Vinculo a favor de una sobrina suya y otras disposiciones de fundaciones. Y habiendo
hecho yo el empleo de mayor suma de lo que habia del Obispo en mi poder, y comprado
mas que los seiscientos ducados de renta en Salinas de Castilla la Vieja, murio el
Obispo, quien el afio antecedente dio poder a Persona que estaba en merced para
ajustamiento y fenecimiento de mis cuentas. Y por haber pasado yo a Flandes, con
poder mio en mi ausencia , ajustaron la cuenta por mi el sefior Juan Garcia Davila
Mufioz y el Veedor General Miguel de Necolalde, mi hermano. Y vine a deberle lo que
importo el principal de [ ] renta. De que se le dio Premio despachado al Convento de
Santa Elena de Néajera. Que le pertenecid por litigio de pleito respecto de la herencia de
dofia Luisa Maria de Perea, sobrina del Obispo, y el Juro se situ6 en Salinas de Castilla
la Vieja, y del tiempo del pleito hubo [ ] de corridos en poder de Juan de Ayala que
administraba mi hacienda en Madrid. Y hizo pagamiento de de ellos en cumplimiento
de la sentencia del pleito y asi no me quedd ninguna dependencia, solo [ ] cuenta que asi
se dio por mi a la parte del Obispo, se dio en data unas dos partidas que hacian seis mil
reales Plata que el Obispo ordend se remitiesen a Roma como se habia hecho de otros al
Caballero Gaspar Zelio del Acuto de Cristobal? que hacia alli sus negocios para
expediciones de despachos y una pintura que habia de remitir a Espafia para la Capilla
que el Obispo trataba de fundar en su tierra. La cual no se envid y yo con la noticia de la

muerte del Obispo retuve los dichos seis mil reales porque cesaban aquellos despachos
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y expediciones y aunque el dicho Gaspar Celio me [ ] diferentes veces le remitiese este
dinero que sabia se lo envid el Obispo por las cartas de aviso que tuvo suyas. No me
ajusté a hacerlo no embargante lo que me estaba pasando en cuanto antes tuve
pensamiento de darle al Obispo la parte de sufragio de dichos seis mil reales en lo que
pensé de mis fundaciones y como estas no han llegado a efecto tengo resolucion de
acudir a Juan Bautista a Roma con carta para el dicho Gaspar Celio y en falta a su mujer
o hijos, para ajustar el darles de dichos seis mil reales aquello que en su conciencia
declaren que gastaran por el Obispo, o todos y si no parecieran dicho Celio ni herederos
aplicaranse dichos seis mil reales para sufragio de la Alma del Obispo o del dicho Julio

si le tocaren. Y lo declaro para que asi se cumpla con lo que respondiere Juan Bautista.

Declaro segin mi memorial y lo que alguna vez discurri con mi hermano, estoy en
obligacion con Antonio de Negro Mercader Valenciano o sus herederos de cosa de dos
mil reales poco mas 0 menos de resto de lo que por crédito suyo me proveyeron en
Zaragoza o Barcelona en la Jornada de su Majestad del afio 1626. Quiero y es mi
voluntad que si yo no lo hiciere se haga diligencia en Madrid para saber de los
herederos y averiguar lo que se les debiere y se les pague de mis bienes.

Mando que en otras cualesquier demandas o deudas que salieren para mi hacienda se
haga lo mismo pero atendiendo mucho a los recaudos porque no me acuerdo de cosa
particular solo de un pleito injusto que me puso dofia Maria Sanz de Jauregui de Gaona
de unos réditos de Juro que no cabia que cobre por su merced y tuve sentencia en favor
de un Alcalde de [ ] en que le pagase cosa de cincuenta mil maravedis. Ella apel6 a la

casaciony le[]

RAICES

Mis bienes raices Principales son la Casa y Solar de Necolalde con todos sus
pertenecidos. Estas Casas Principales en unién con las que se han ido incorporando en

ella, con todos los manzanales, castafiales, montes y demas tierras.--------------------------
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En Guetaria una Casa Torre con las vifias y tierras pertenecientes a ella. Y un suelo de
Casa en la calle Mayor. La Casa de Campo de Usuategui con sus vifias y la Caseria de

Olacegui que confina por lo alto con sus tierras, montes, Castafiales y algun ganado.-----

En Aya la Caseria de Odolzu con sus tierras, castafiales y monte. En San Sebastian dos
casas y la Casay Torre de Lazcano. Y en Usurbil una Caseria y otra casa con sus tierras,
montes, vifias, manzanales y lo demas pertenecido en que sucedi por la disposicion de
Testamento de don Martin de Lizarazu por via de Patronazgo de Capellania como lo
declaro en la clausula 15 y cuando se llegue a su desempefio pagandose los cien
ducados de la Capellania a don Martin de Pinedo quedaran para mi y mi heredero otros
150 poco mas 0 menos Y hasta entonces el cobrar lo que se ha puesto en los reparos y
obras y a don Martin de Pinedo sus cien ducados al afio desde que entré en mi casa que
le apliqué a la Capellania y se ha cumplido con ella y asi lo declaro y mando se pague al
dicho Pinedo lo que se le debiere que seré yo el Gltimo que cobre lo que hubiere puesto
en la obra y las particularidades de esto cuando se tocan en el papel que queda al dicho

don Martin para que se procure el ajustamiento del nimero de las misas.

El derecho que me dejé dicho don Martin de Lizarazu por diez mil reales que me debia
sobre las herrerias y la herencia que posee en Legazpia dofia Angela de Arriaran que
también lo refiero con particularidad en el dicho papel, y se ha de hacer obligacion en el
pleito que tuvieren sobre dicha hacienda en Madrid ante los Oidores de la Contaduria

Mayor de Hacienda que estara en uno de los oficios de Secretaria de Camara.

JUROS

Tengo un Juro de ciento y cinco mil y novecientos treinta maravedis de renta de [ ] en
Salinas de Castilla la Vieja por Privilegio en mi Cabeza desde el afio de 1625 y corre su
cobranza por Juan de Zalduiia que tiene la cuenta y de lo que se debiere de medias

anatas. Y lo mismo de los demaés siguientes.

Habiendo dado cuentas en la Contaduria Mayor de ellas el afio de 1638 de los gastos de

mi Residencia en Inglaterra, hice alcance de la Real Hacienda habiendo buscado a mi
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crédito sumas considerables para aquellos gastos del servicio de Su Majestad y por
cuanta del alcance se me libré una partida en Plata en Fernando Diaz Illan, asentista con
quien concerté la satisfaccion de ella en [ ] de Juro de a 20 que me vendidé por otros
tantos que tenia en empefio a razén de [ ] el Licenciado Garcia de Illan su hermano en
particularmente de los 200 ducados principales. Los 80 ducados en Burgos y 240 en
Valladolid y los 134 y 800 maravedis restantes en Toro. Y se despacharon los
Privilegios que los tiene el dicho Juan de Zaldufia y la cobranza a su cargo y la cuenta
de los que se debiere y de medias anatas y los Privilegios estuvieren atendidos por causa
del vendedor que me hizo la venta y se pasaron tres afios previos a que me diesen dichos
Privilegios que fueron con el goce desde primero de abril de 1641 y asi me debe la
hacienda del dicho Fernando Diaz [ ] de los corridos de los dichos tres y ellos cobraria
aunque les tocé el tiempo de la Baja y no me pudo perjudicar a mi pues no me dio
recaudos con que cobrarlos conforme a la venta que me hizo que estara asentada en los
Libros de Mercedes y se habra de sacar certificacion de todo para pedirlos a la hacienda
del dicho Fernando Diaz y de su hermano el Licenciado Illan por quien el negociaba y
actualmente ha de tener Juros en los Libros de su Majestad en que se habran de hacer
embargos por esta partida y otras que recibié mias el dicho Fernando Diaz Illan de que
constara por las cuentas de Juan de Ayala, y otros recaudos y cuentas del mismo

Fernando Diaz que habra entre mis papeles. ----------=-=-=mmmmmmmmmm oo

Tengo otro Juro de cuatro mil maravedis de renta por Privilegio en mi cabeza en las
Alcabalas de la Provincia de Guipuzcoa desde el afio de 1622 y por menor en Asteasu y
otros lugares. Débese algo de sus corridos y en anatas

Asi mismo dos Juros uno de 18 mil maravedis y otro de 19 mil maravedis situados el
uno en [ ] de Burgos y el otro en los de Soria por las medias anatas y tercias de los de
1644 y 1645 de los dichos Juros. Y estan despachados Privilegios desde el tiempo de
Juan de Ayala, y en el dicho Juan de Zaldufia y su cuenta no veo que haga de ellos
mencidn particular. Y se habra de ajustar.

Tengo quinientos ducados de renta en las Alcabalas de Soria del sueldo de la Alcaldia
de Xerez de la Frontera, por mi vida, y trato de Crecimiento para Juro al quitar por
haberme ocasionado otro comprador y los sefiores Juan Garcia Davila y Marqués de

Monasterio que me asisten a procurarlo encaminar y el secretario Lorenzo de Jauregui
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juntamente con ellos que lo diligencia, que si yo no pudiere, se ha de acudir a esta
diligencia.

Por la estrechez de la hacienda de Su Majestad y no poderme pagar dicho alcance de
contado en que entraron partidas de sueldos, ayudas de costas y otras que se me
mandaron hacer buenas y también la de los intereses. Convine en que se me pagase
parte de él en crecimiento de Alcabalas y [ ] y asi se me vendieron las de la villa de
Villalba del Partido de Huete, estimadas en 491 mil 582 maravedis en que estaban
encabezadas los 425 mil 400 ducados por los alcances a razén de 340 mil con el goce
para desde primero de enero de 1643, que hecho el descuento de los Juros situados
importo el crecimiento 6 cuentos y 640 mil 420 maravedis y incluyendoseme en ellos se
me hicieron buenos los intereses a ocho por ciento de dos [ ] de la rata que era principal
de mi débito. Despachose premio y en los papeles de Juan de Ayala y en los que hay
entre los mios enviados por él se vera el engafio que recibi en esta compra y las
maldades de robos y otras que han hecho los vecinos en la usurpacion con que me
arruinaron haciéndome pagar el situado de los Juros y cobrandose de mi lo que constara
por dichos papeles y Juan Bautista de Necolalde tenia inteligencia con un [ ] que era de
los usurpadores que habia de dar forma no solo para remediarlo para descubrir los
latrocinios y particularmente de uno a quien Juan de Ayala fi6 la administracion y asi
convendra hacerse las diligencias que se pudieren y atajar el dafio en adelante.

Asi mismo se me vendieron los almojarifazgos de la villa de Sacedén del dicho partido,
estimadas en 284 mil 935 maravedis més las [ ] en 249mil 430 maravedis y las [ ] en 35
mil 535 maravedis a los mismos precios y formas que las de Villalba con la carga de los
Juros situados y cargdseme por el crecimiento 3 cuentos 843 mil 270 maravedis y este
lugar se encabez6 y demas de pagar la dicha cantidad del encabezamiento a los Juros,
pagarme quinientos ducados, algo mas al afio pero desde su principio se me tomaron por
embargo para acudir con ellos a la Cabeza de Partido al Tesorero para lo cual faltaba del
situado de Villalba y que estando aplicados a ello por el Juez conforme una sentencia
que se hizo pero todavia queda algo para mi y esto se usurpa y espero que me dara [ ]
mios para estos ajustamientos y ponerlo en calidad de hacienda.

Declaro que en la Capitulacion Matrimonial de mi casamiento con la dicha sefiora dofia

Antonia Hurtado de Mendoza que se otorgd en 25 de febrero de 1641 ante Diego
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Martinez de Vicuiia escribano, se manifestaron y expresaron por capital los Bienes,
Juros, y Rentas con que entramos en el matrimonio, contenidos los mios en una relacion
aparte a que me remiti en que entraron los mismos Juros referidos antes de esto y los
muebles se han acrecentado de todos géneros cosa considerable en el viaje que hicimos
a Flandes y el tiempo que estuvimos alli. Y particularmente en el adorno del Oratorio y
las santas reliquias de él y Pinturas y las mas de las que hay de estimacion en toda la
casa. Pero para ello y cosas de ropa blanca fue forzoso valernos casi de toda la plata
labrada que teniamos que pasara de dos mil quinientos ducados y de lo que se me
adelant6 de mi sueldo y de unos doce mil reales que me dio Mari Cruz de Uribe para
que se los remitiese a Espafia a poder de Octavio Centurion donde se los puse. Y
habiendo venido en nuestra compafiia, deseando después su dinero se lo hice dar
pagando algun interés y lo declaro asi por que se tenga entendido. Y por lo que toca los
dicho Bienes muebles, Joyas, Plata, y lo demas que hoy tuviéramos por hacienda, me
remito a la dicha Relacion y a diferentes Inventarios que se han hecho que se hallaran en
mis papeles y en los de don Martin de Pinedo asi de las Tapicerias como lo demas que
hay en Madrid en la casa que tengo alli y se ha de llevar ahora. Y quedara en estas casas
para servicio de la dicha sefiora y mis hijos y mantener el adorno que se tiene y ha de
durar para adelante a disposicion de la dicha sefiora dofia Antonia para lo que quisiere y
le pareciere. Para que quede perpetuado al Vinculo para nuestra memoria y comodidad
de mis hijos y sucesores en el Mayorazgo que se fundare sin que sea partible por
legitima a ninguno quedando también el Oratorio decente y de devocion pero de €'l se
han de sacar las Santas Reliquias que no todas las mas si se consiguiere fundacion y
Capilla y ponerse en ella. Con buena disposicion y todo como lo ordenare la dicha
sefiora dofia Antonia si yo no alcanzare en este tiempo que tanto deseo por el servicio
del sefior y su Madre Santisima y particularmente en la Iglesia del sefior San Martin a
honra suya por lo que estoy dispuesto a mi demostracion para que se quiebre el que lo
Declaro que de la dote de la dicha sefiora dofia Antonia hay en Alava diferentes censos
gue han quedado de los que contiene la Capitulacién, que todos importaran mil ducados
de principal, y que se deben de corridos y atrasados y hay en pleito uno o dos por
quiebra de la hacienda sobre la que se fundaron, y lo tiene todo a cargo don Martin de
Pinedo y el cobrar de los herederos de Juan Diaz de Serralde que tuvo algunos afios la

cobranza lo cual constare quedd debiendo, y de uno y dos que se han desempefiado de
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forma que nos casamos se recibio el principal de que tiene la cuenta el dicho don Martin
pero de otros que también se desempefiaron antes que nos casasemos. Recibo el
principal del sefior don Juan Hurtado de Mendoza padre de dofia Antonia que por
papeles constara lo que es para la diligencia que se ha de hacer en su cobranza con otras
partidas que se diran adelante.

Asi mismo declaro que de los tres mil y quinientos ducados que para el dicho dote
estaban por cobrar sobre la hacienda de don Pedro de Urrutia, difunto, y los debi6 pagar
don Sebastian de Urrutia, su heredero a que estaba obligado por escritura que otorgd, se
cobraron después de su muerte y con largo y costoso pleito. Diferentes partidas en
Madrid por Juan de Zaldufia que tendra la cuenta pero antes de este pelito y de nuestro
casamiento, parece haber cobrado el dicho sefior don Juan Hurtado de Mendoza seis mil
reales los cuales no los entregd ni pago a dofia Antonia y en nuestra escritura de
Capitulacion esta declarado el deberlos y asi se tiene el recurso a sus bienes y se han de

cobrar.

Ytem que el dicho dote nos toca tres mil ducados que a la dicha sefiora dofia Antonia
sefialaren en un Juro de 93 mil 214 maravedis de renta en Alcabalas de Salamanca en
cabeza de sefior don Martin de Salvatierra, Obispo que fue de Ciudad Rodrigo, que
pertenecieron a mi sefiora dofia Maria de Salvatierra, madre de dofia Antonia, que se los
dio aqui de su dote, empefiando el dicho Juro, y que hasta que se pagasen los dichos tres
mil ducados, correra el interés de cinco por ciento y que en caso de no pagarse para fin
de afio de 1645 pudiese sacarse premio de los dichos tres mil ducados de principal y por
ellos 150 ducados de renta en los dicho 93 mil 214 maravedis, y méas los corridos en
conformidad de lo asentado en dichas Capitulaciones y habiendo fallecido la dicha
sefiora dofia Maria de Salvatierra mi sefiora ab intestato se apoderd de su Mayorazgo y
hacienda como en vida el sefior don Lucas Hurtado de Mendoza, su hijo hermano de la
dicha sefiora dofia Antonia, para que por la parte de herencia en la hacienda de sus
padres se han hecho diligencias amigables, no han importado, siendo asi que por la
dicha Capitulacion matrimonial se reservaron a la dicha sefiora dofia Antonia las
legitimas paterna y materna que le pertenecen en los bienes de los dichos sus Padres y

asi si Dios me diera su merced tengo resolucion de tratar de este pleyto y en primer
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lugar embargar el dicho Juro y procurar se ejecute en el dicho Capitulado, y embargar
también otro que ha de haber en el Almojarifazgo de Cardona si fuera libre que
pertenecid a la dicha sefiora dofia Maria de Salvatierra, pero en falta mia, se ha de hacer
lo mismo, si no se movieron a acomodamiento, manifestando con verdad los Inventarios
y noticias de la hacienda porque en cualquiera forma hubiese quedado de los dichos

sefiores.

Declaro que en fin de mayo de 1641 firmamos y otorgamos un ajustamiento de quentas
entre el Veedor General don Miguel de Necolalde y yo ante Diego Martinez de Vicufia
escribano de partidas de consideracion de entrada y salida hasta entonces, y si bien
juzgué que algunas partidas de gastos de Baxeles y otras y pérdidas que se tuvieron,
habian de ser los dafios por mitad en aquello en que entrd con intencion de tenerla en el
aprovechamiento pero por excusar diferencias y considerando el trabajo que tuvo en los
aprestos y en todo lo que le encargué y que aquello se ocasiond con mi residencia en
Inglaterra por un servicio que deseé introducir y encaminar del servicio de su Majestad
de cortar a Ingleses ciertos designios que tenian de enviar Baxeles suyos al Brasil con
inteligencia con Portugueses de que di cuenta a su Majestad y tuve despacho suyo con
aprobacién pero mudando la forma en que yo faltaba con mis confidentes, y asi hube de
retirar el intento perdiéndose Baxeles y hacienda que se encaminaban a la isla de la
Madera, de donde quiso su Majestad que corriese por su cuenta y entregandose hacienda
y baxeles a oficiales suyos a que no se dispusieron las partes ni yo lo pude fiar de
Portugueses, y asi quise echarme el dafio de mi hermano pasando por dicha quenta, pero
eché de menos en ella que no se me hiciesen buenos tres mil ducados poco mas o
menos, con que yo socorri y provei en los puertos de Plymuth. Y otros por credito y
cartas de mi hermano al Capitan Andrés Montano que navegé al corso con un Baxel
nombrado San Antonio que era de don Alonso de Ydiaquez en los que se interesaban mi
hermano y otros, y le envié el cargo y quenta particular por menor y la dio en San
Sebastian el dicho Montano y entregd los papeles a mi hermano quien me dio por
excusa la pérdida creo del Baxel y otras desgracias que habian tenido y que el dicho don
Alonso e interesados no habian querido mostrar el pagamento y aunque pudiera pasar en
la cuenta hasta que esto entrara en ella, siendo asi que se me hacia alcance en ella de

menor suma, por no desazonarnos lo dexé con esta reserva y no debo ceder de ello
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siendo dinero de contado lo que asi se proveyo6 por mi, pues hice acto en que la defensa
de los pleitos y embargos del dicho Baxel y detencion de la quenta corriese por el
Agente que yo tenia por el rey mi sefior y por mi mismo y los gastos por su real quenta
que se me recibieron en la mia que es en la Contaduria Mayor de Cuentas por defensa
de vasallos e importaron estos mas de quatro mil reales, y porque después de dicha
quenta, que asi fenecimos, se comenzo otra al partirme para Flandes por agosto del
dicho afio 1641 y se ha continuado entre mi y mi hermano que le toca a él darla 'y yo no
puedo atender a su fenecimiento por tener pendientes algunas comprobaciones de
partidas que se me cargaron en la dicha quenta pasada por entregadas a la mia al sefior
Juan Garcia Davila Mufioz cuando no habia dinero mio para ello ni yo lo necesitaba y
pudo tener algan fin propio. Y también tengo que verificar por cuentas y papeles del
dicho Juan de Ayala, que por su muerte estan recogidos, algunas partidas de cargo para
las de mi hermano, y otras que por su orden recibo en Madrid de dicho Ayala y de
Fernando Diaz Illan e Ignacio de Antia en diferentes viajes de dinero mio, que por lo
que toca las partidas entregadas al sefior Juan Garcia se previno en el fenecimiento de
dicha cuenta el hacerse la diligencia referida, y también de si fueron mas partidas de las
que estan de cargo en dicha cuenta remitidas de Flandes en hombres de negocios para
que faltandose a la verdad no se recibiese el hierro? Que suponian algunas cartas de tan
larga correspondencia y se deshiciese cualquiera, y por todo esto, la cuenta que esta
pendiente, si me la diere mi hermano la llevara a Madrid y dandome Dios vida, lo
ajustaré por mi, y si yo faltare quedan estas advertencias y la Partida de los treinta
ducados poco mas o menos de aquellos gastos y provisiones a Montano se ha de cargar
en primer lugar en plata y ¢? Tanto de la conciencia de mi hermano que cerré los 0jos
como pude en aquella cuenta y con la misma satisfaccion espero en mi ¢ ha de correr la
Pendiente, pues por la Bondad de dios, no necesitamos hacienda uno del otro y sabemos

la obligacion a nuestros hijos

Asi mismo declaro que en el mismo tiempo de pasar a Flandes ajusté quentas con el
Sargento mayor, mi criado, siendo asesores contra mi mi hermano y el Barén Bernardo
de Areyzaga, pues hicieron fuerza en cargarme intereses al cinco por ciento del dinero
que del dicho Sargento mayor estuvo en poder y disposicién del sefior Juan Garcia

Davila Mufioz en mi ¢, pronto siempre para emplearlo en un Juro, y se compro uno de
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60.000 maravedis de renta a acomodado precio, y se valieron de diferentes partidas en el
discurso de aquel tiempo para el sustento ordinario, y otros lo méas por cartas y noticias
de mi hermano y lo que quedé de resto, estuvo pronto para empleo a que pudo ayudar
mi hermano que en todo aquel tiempo se hall6 en Madrid y le puede constar que el
sefior Juan Garcia no tenia aquel dinero en poder de hombres de negocios a interés sino
para depdsito seguro y sacarlo cada y cuando como se hacia. Que el mismo parentesco
tenia mi hermano para solicitar y procurar el empleo hallindose en Madrid, y no
descansar en querer que yo desde Flandes pagase las negligencias de otros para
condenarme a intereses, y aunque también importd, no es por ello mi sentimiento sino
que se dijese que no era de creer que el sefior Juan Garcia tuviese de balde aquel dinero
cuando por todas consideraciones no podia tenerle de otra manera, que por el picazén
que tuve lo he querido decir asi y que en estas cuentas no se hiciese caso de nada de lo
que yo lasté. Asi de lo que se valieron dicho Sargento mayor y mi hermana de mi
hacienda propia y tomandose los muebles que habia en mi casa y particularmente todos
los que quedaron de mi Padre, que esta en el cielo, en que entr6 su poca plata y buena
ropa blanca, cofres y lo demés con un engafio de que mi padre que goza de Dios se lo
habia mandado por su Testamento, no siendo esto asi y cumplido yo tan largamente
como es notorio con lo que me encargo por el primo, hermanas, y por que a la segunda
se aplico el usufructo de los beneficios de Villarreal y Anguola que tenia mi hermano el
Canonigo par su sustento, los quitaron y aun después que ella fue monja con prestado
que ofreci en el dote quinientos ducados por el Canoénigo y que los cobraban y se
pagaron bien mas que tres tanto y asi mismo gozaron la hacienda de ¢? Desde que murio
mi padre y después que se casdé mi hermana, y todo que era mio. Y muerto los Padres,
mis sobrinas al desembarazarme la casa sacaron cuantos muebles habia de los antiguos
todos y de los modernos los que quisieron porque mi hermano las dexd correr como
quisiesen, también con el engafio de lo que se valian del Testamento de mi Padre, como
si el verlo le fuera dificultoso, y para que en todo tiempo se entienda la verdad me he
alargado algo y porque en dicha cuenta se me hizo algin alcance resolvi la satisfaccién
del en un Juro de diez y nueve mil maravedis en [ ] de Burgos que se compré con las
medias anatas de mis Juros, entrando también con ellos el de los dichos 60.000
maravedis que pudo tocarle cuatro mil maravedis y se despachd [ ] de todos 19.000

maravedis y asi satisfaré con ellos el dicho alcance de la quenta referida, y largamente
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con lo demas que esta dicho de que les hago gracia para que en ningun tiempo se les
demande nada, y sean ayudados como lo he hecho y se hace con los sobrinos con las
demostraciones que he hecho y hago con ellos sin reparar en gastos asi ellos sepan
reconocerlo a mis hijos y a mi casa y particularmente a la dicha sefiora dofia Antonia mi
mujer que es su amparo cuidando de ellos su [ ] y comodidad. Como si fueran hijos

propios

A la partida a Flandes al mismo tiempo me obligaron a un fenecimiento de cuentas con
la sefiora dofa Isabel de Manchola de dependencias de las de su padre y propias y se
otorgo escritura para la paga y satisfaccion de lo que me debian de alcance de este, estan
por cobrar 9.514 [ ] de una Partida sobre el expolio del sefior secretario don Andrés de
Prada, y de otra que se me dio en Navarra, lo que se me cargd por la reduccion de Plata
a Vellon mas de aquella que consta que valia a la sazon sobre la que he ordenado un
papel. Y de los hierros que hallo en dicha cuanta de 400.000 maravedis que estando
pagados al sefior Miguel de Manchola, que declara en su Testamento haberlos recibido
de mi, se me cargaron en una partida de la dicha cuenta y asi mismo se me descontaron
en ella mil reales de una obligacion de [ ] que estaban extinguidos en la forma que
contiene el dicho papel, y en el digo también la obligacion que tienen de emplear en
Capellania u Obra Pia unos mil y ochocientos ducados que declara se debian para ello
en el dicho Testamento y si Dios me da vida lo ha de procurar por todas aquellas
razones como Testamentario y cumplir con la obligacion y conciencia que la
negligencia que ha habido en mi ha sido por excusar ocasiones con la dicha dofia Isabel
y sus hijos y esperar que cumpliran con esto, pero viendo agora a la muerte de la dicha
dofa Isabel que no [ ] las diligencias que he hecho no ha dejado mandado lo que en esto
debia, estoy por la resolucién de procurarlo. Y si no lo consigo en vida, pido a mi
hermano que también es Testamentario como yo, que si me sobrevive continle esta mi

resolucion porgue es de cargo de conciencia y obligacion a nuestros difuntos.

Don Diego de Prada y su hermano don Luis de Prada, Candnigo de Ledn, me deben mil
y quinientos ducados. Que por escrituras otorgadas el dicho don Luis me cedi6 y dio
poder en causa propia obligandose también el dicho don Diego como fiador para que

cobrase quinientos ducados en plata de la pension de cinco afios de cien ducados al afio
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que tenia sobre su Canonicato, que lo pasé a otro y dio poder para su cobranza, y en los
papeles de Juan de Ayala se ha de hallar lo que se pudo cobrar porque el dicho don Luis
murié poco tiempo después, y asi se debe lo que no se pudo cobrar, los otros mil
ducados me los cedi6 en otra pension de 200 ducados al afio que tenia sobre el
Arzobispado de Santiago en lo que se le debia de corridos y cuando corriese, y no se
habiendo podido cobrar nada, se tratd de pleito sobre el expolio del Cardenal Espinola?
Y el seguirlo lo tom6 a su cargo don Antonio de Lago y Figueroa y el Secretario
Lorenzo de Jauregui sustituyd en el un poder que tenia mio para esta cobranza, y el
dicho don Antonio me avis6 haber cobrado parte por ciertas compensaciones dandome
esperanzas para lo deméas y aun para lo que no se cobr6 en Ledn, como se reconocera
por sus cartas, y la tltima avisando de un empleo de Corregimiento, u otro, a que iba a
Galicia, si Dios me da vida trataré de ello desde Madrid, pero dexolo declarado por si yo

no pudiere para que se haga la diligencia.

Miguel de Zaldibar difunto quien por nombramiento que en virtud de poder que tuve
del Administrador Miguel de Manchola sefialandole trescientos ducados de salario al
afio para que acudiese a sus negocios y que fue como lo hizo, recibié de mi no sélo lo
que importd este salario sin que lo desembolsase el dicho Administrador, pero mayor
cantidad en el discurso de méas de ocho afios que sirvié porgue juntamente le fié y
encomendé mis cobranzas propias, y muri6 sin ajustar conmigo la quenta de ellas,
quedandome a deber cantidad considerable y quando quise tratar de pedirlo a dofia
Maria de Valderrama, su muger ya que quedo sin hijos, se opuso con que no habia
quedado nada del dicho Zaldibar ni para su dote, y no pude sacar de su poder una
Tapiceria ordinaria antigua de cinco anas de caida que yo compré en la Almoneda del
sefior don Andrés de Prada y quando pasé a Flandes con los demas mis muebles quedo
en poder del dicho Zaldibar, el cual compro para mi de mi dinero el Pan y Agua que
tenia en Maestrazgos don Gervasio Retula Caballero de la Orden de Calatrava. Y
habiéndose sacado por Juan de Ayala una cobranza de los corridos de algunos [ ] del
dicho Pan y Agua por estar a la venta en cabeza del dicho Miguel de Zaldibar se acudié
a Pedro Fernandez Herran, segundo marido de la dicha dofia Maria de Valderrama para
que hiciese declaracion de como me pertenecian y reparo en ella diciendo que primero

diese yo finiquito a la herencia del dicho Zaldibar y no pretender nada de ella y asi se
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quedo. Y se debe cobrar dicha libranza y declaracion para cobrarla y lo que después
hubiere corrido dicho Pan y Agua y quanto a las dependencias de quentas del dicho
Zaldibar estan en [ ] para pretender lo que se verificase y particularmente hacer que
pidan a la Hacienda de Miguel de Manchola aquellos salarios por lo menos de
doscientos ducados al afio, siendo los mismos que su Majestad hizo buenos a Manchola
en sus quentas, y no tuvo este gasto, y pasa de quatro mil ducados lo que asi se le hizo
bueno y asi se ha de disponer en confianza esta demanda, por si pudiese equivaler algo

de lo que yo pagué y me quedé debiendo Zaldibar, que es mayor cantidad.----------------

Con el sefior Juan Garcia Davila Mufioz tengo todavia por ajustar y fenecer las quentas
que hubo entre los dos del tiempo que estuve fuera de Espafia y de antes y después. Y lo
que apunto en la clausula 31 que trata de las quentas de mi hermano sirve para aqui
porque si hubiese entregado al sefior Juan Garcia algunas Partidas como Hacienda mia o
por mejor decir hecho pasar de su propia quenta que también la tenia con el sefior Juan
Garcia a la mia lo que no me debia ni con orden mia por el fin que en esto pudo tener y
hacerme alcance grande como me lo hizo en mis quentas esto se debe verificar y
bajarsele del alcance y que corra con sus partidas en su quenta. Y si debiere en la del
sefior Juan Garcia lo podra satisfacer y quedara la mia con menos carga, en la qual me
remito al ajustamiento del dicho sefior Juan Garcia para que se pase por él pues es tan
cierto y seguro salvo algun error si podria haber, contra uno y otro del tiempo que
corrieron por el cuidado de [ ] que por su confusion y descuidarse de un dia a otro en
asentar Partidas fiandole a su memoria, que no la tenia muy buena, y asi lo prevengo
para la verificacion, que los embarazos grandes del sefior Juan Garcia que le cargaria
desde aquel tiempo no se le dieron para poder atender por si ni aun a nada de lo propio y
le fue fuerza el fiarlo para algin [ ] de los que le asistian.--------=======mmmmmmmmmmmmmmmeae

En poder del sefior Octavio Centurion Marqués de Monasterio [ ] diferentes Partidas de
Letras de Flandes. Que ese dinero mio se dio al Licenciado Garcia de Illan a pagar al
sefior Domingo Centurién y en su cabeza corrio el depdsito hasta que se mudo en el
mismo dejandolo yo todo a su disposicion muy seguro de su igualdad, para lo que ha
mirado en mi beneficio y mayor seguridad, siendo asi que parte de dichas letras fuera de

dinero de otros que fiaron de mi se lo pondria en poder del dicho sefior Octavio en
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depdsito, sacando cédula en su propia cabeza de ellos, pero esto lo excusé despues. Con
la obligacion propia de la seguridad para darselo cada y cuando, y asi lo cumpli
proveyéndome el dinero que pedia el dicho Domingo Centurién y valiéndome de lo que
podia de otras entradas y asi alcancé de pagar todas estas Cobranzas. Y la Gltima Partida
de doce mil Reales de Plata a una mujer Maria Cruz de Uribe que vino de Flandes con
nosotros, con que el dicho depdsito de Principal es propio mio de que se ha de acudir a
algunas cargas de mi obligacion que tocan las clausulas 13 y 16 que si bien en otro
tiempo las comunicaba al sefior Juan Garcia Mufioz y me ofreci6 ayudar a la disposicion
de empleo y compra de quinientos ducados de renta en buena parte para el dicho efecto,
por entrar a la parte del mérito esta aplicacion que era el servicio de mi Secretaria, no
pude entonces pasar a mas, y agora si Dios me diere vida para que nos veamos, estoy en
la misma cobranza y también en falta, y que lo ayudara de su parte el sefior Domingo
Centuridn, a quien supongo que ajusté por si nuestra quenta de Principal e Intereses, sin
mas intencion que la del sefior Juan Garcia que procura la satisfaccion y paga a mis
herederos con el mismo beneficio y brevedad que pueda, siendo asi que no les dejo otra
hacienda limpia de que se puedan valer para mis obligaciones y para su sustento, y si se
pudiera hacer algun buen empleo de parte o de todo que les fuese de mayor beneficio
que recibirlo de Contado, lo dejo a la Consideracion y a la Amistad y finezas con que ha

tratado quanto me ha tocado, mereciéndose mi fe y confianza.--------------=--=-==emsmmnee--

Declaro que de dicho depdsito recibié Juan Bautista de Necolalde cuatrocientos
ducados de Plata por letra y carta mia, para socorrer con ellos al sefior Secretario don
Francisco de Quincoces en una necesidad apretada. Y se entregaron en Madrid a don
Juan de Quincoces, su hermano. Y por 64 [ ] que este dinero ganaba en el depdsito,
ofreci6 pagar el mismo interés, con que corri6 mas de veinte, y urgenciandose el
volverme este dinero al cabo de muchas largas molestias que padecieron mis
diligencias, recibo en Madrid [ ] que estuvo a ello mas de un afio. Seis mil reales de
moneda de Velldn [ ] y asi mando se ajuste con el dicho sefior Secretario la deuda que
debe de principal y los intereses del tiempo que se ha valido de ello a la cantidad que
ganaba en el deposito del sefior Octavio Centurion, que haya gloria, y le perdono el
desaire y los disgustos que me causé esta galanteria que hice. Que si pudiera haberlo

creido a sus principios lo dejaba correr sin hablar en ello, pues no consegui el haber
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librado en esto el salir de aqui para mi viaje a Madrid como se lo decia don Martin de
Pinedo, y recibi la mala obra que padezco de todas maneras, pues ya agora podra tener
en Madrid mis negocios muy adelantados y algunos acabados que han empeorado con

mi tardanza.

Juan de Ayala me asistio a mis negocios en Madrid desde el afio de 1627 en todas mis
ausencias con poder general para ello y para la cobranza, habiendo entrado hacienda
considerable en su poder, sus quentas por afios fueron tan puntuales y de tanta
satisfaccion por su verdad y buena conciencia que jaméas se hallé hierro ni cosa que
desdijese. Las ultimas del afio antecedente y del en que murio no las tuve y quedarian en
sus papeles, pero como se le agravé la enfermedad de la memoria, no podran quedar
ajustadas del todo. Y lo que un afio antes me refirid fue que estaba tan acabado que
duraria poco. Y que asi declaraba no deber a nayde nada, solo a mi lo que se veria en su
quenta. Y creia que habria de que pagarle donde no me ponia se lo perdonase. Quedo
por su Testamentario el Padre [ ] de la Compafiia de Jesus. Poco después murid y éste
entreg6é con carta mia a Juan Bautista de Necolalde los legajos de papeles mios de
quentas, cartas y otros. Y asi se hallaran entre ellos muchos de los que seran menester al
dicho Ayala. Asisti los primeros afios con mil reales al afio y después me pidié aplicase
lo que cobraba de Cosas de Incoémoda Particidén que eran mil y ochocientos reales al afio
gue me estaban sefialados a cumplimiento de los cuatro mil reales de Casa de Aposento
sobre 200 ducados que tenia en la Secretaria de Estado, y asi se lo concedi, que eran de
mala y dilatada cobranza, por lo cual le remito y perdono cualquier alcance de su quenta
y que me hubiere quedado a deber sin ella. Porque todo lo debia a la grande asistencia a
mis negocios de todos géneros por su Amos y Voluntad y por la fe que le tuve le he
hecho encomendar a Dios con sufragios de Misas.-------=-==-=======mmmmmmmm oo

Declaro que por eleccion de Juan Bautista de Necolalde el dltimo afio que Juan de
Ayala no estaba para negocios se encargd de los mios Juan de Zaldufia. Persona de
Inteligencia y de mucho Crédito. Que me mantiene en el mio aceptando mis letras y
suplicandolo que no cobra. Y socorriendome de sus casas y mas de dos afos a esta parte
que han empeorado las cobranzas de Juros y otras. Y asi que estoy en obligacion no me

acuerdo desde cuando comenzd, pero enviome la quenta del primer afio que la aprobé.
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Las que siguen a ella estaran tan corrientes que costaran poco trabajo y en todas ha de
ser alcanzado hacese estar por altas por la satisfaccion que tengo y continuarle en la
asistencia, no se ajusté el salario que se le hubiera de dar y Bautista me aviso el que me
pareciese y no lo resolvi y le volvi a preguntar y de Roma me respondidé que merecia
seiscientos ducados al afio y esto estoy en cumplirlo y declararselo con mi llegada y que
lo ponga en las quentas que el socorrerme de su casa como lo hace tiene su

consideracidn para no reparar en este salario y continuarsele. ----------=-====ememmmmmeuo-

Don Martin de Pinedo va para ocho afios que vino a mi casa para Capellan y asistirnos
a lo hecho como es notorio en sus demostraciones de buena Ley, amor y voluntad y el
gran carifio a los hijos y trabajado mucho en las materias de Hacienda y cobranzas y el
abastecimiento de mi casa con muchos viajes a Vitoria y otras partes y en todas con
crédito por lo que es conocida su verdad ha entrado en su poder todo el dinero remitido
de Madrid, de Vitoria, de San Sebastian y otras partes en grandes cantidades asi
obligaba el gasto de las obras y tiene sus libros y recaudos de quentas las caules no las
he tomado aunque para el libro de los primeros afios asistele Pedro de Mayora al
escribir y a la quenta y el manejo del dinero de quien se tiene la misma satisfaccion y asi
se ha de estar a la quenta que tuvieren en todo, a ojos cerrados. No se ha asistido a don
Martin con cosa sefialada para si pero el sustento y guenta ha habido menester para su
persona de vestidos y lo demas sin reparo ninguno. A que no ha dado ocasion nunca
desde que entr6 en Casa le apliqué la Capellania de cien ducados al afio de don Martin
de Lizarazu, pero no se ha valido de ellos por lo que declaro en la clausula 15. Y asi
tendra en aquella hacienda que ir cobrando lo caido y que va corriendo y si en Roma se
consigue algo para el, quedara acomodado para continuarlo con mis hijos que tanto le
estiman y verdaderamente sin el me hubiera hallado atajado como no s6lo me ha

ayudado aqui pero en los Pleytos en Vitoria, Pamplona y otras partes.----------------------

Al dicho Pedro de Mayora que ha que sirve pasados de siete afios asistiéndome a la
Pluma con satisfaccién y fidelidad he procurado ensefiarle y ¢? Para encaminarle como
a otros por el ministerio de la Pluma, pero no le ayuda su natural ni se inclina a mas que
desear acomodarse en esta tierra y para ello, con alguna numeria de escribano que yo le

haga dar, lo que llaman fiat para escribano de los Reynos, heselo ofrecido y asi se ha de
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comprar que se lo [ ] costare y hacerle examinar Avilitandose por instruccién con algin
buen oficial que es el fin con el que le llevo y mantenerle y asistirle a todo y vestirle
como hasta aqui y asi que se hubiese de volver se le haga un buen vestido negro de
terciopelo con sus astantes? Y se le socorra con quinientos reales de ayuda [ ] se le de
para mula y el gasto del camino otros trescientos reales.----------------===--=-omcmcemumo—-

A otros criados y criadas yndependientes del servicio de mi Casa mando se les pague lo
que se les debiere de sus salarios y conciertos y demas dello los encomiendo a la dicha
sefiora dofia Antonia mi muger para que los asista y ayude conforme lo hubieren
merecido unos en mas y otros en menos afios de servicio. Y continle a los necesitados
embergonzantes sus socorros. Y a mi hermana la Monja con lo que todos los afios por
Navidad. Y también a la sobrina Monja que aungue ha excusado esto como excusé otras
muchas de este genero y del hacer bien, todavia por entrar al mérito de que se acuerden
de encomendarme a Dios, he querido hacer esta encomienda particular a la dicha sefiora
dofia Antonia que se la abrazara muy de voluntad para usar de su caridad y liberalidad

con 10S Necesitads. --============mmomomomem e

Asimismo encargo a la dicha sefiora mi muger la continuacion de su amparo a la pobre
viuda dofia Antonia de Zuymendi, mi sobrina y a su hijita y a los sobrinos que confieso
que por sus recuerdos y sus buenos oficios y lo que ha cuidado de ellos los he
encaminado asi al mayor en Madrid como a los otros dos que estan en Roma, y quando
el menor que estd agora en la escuela se huviere enmendado y mejorado se le ha de
hacer correr con su inclinacién si la tuviere a la guerra, y encaminarle a Flandes y si no

a donde pareciere Mas CONVENIENTE. ~=-=-=====mmmmmmmm oo oo

En la clausula 27 hago mencion de hacienda y muebles y en la 20 de los rayces y en
otras que siguen a ella de los Juros, y agora afiadiré todo lo que tengo pendiente en
Madrid en que poner cobro y en pretensiones con su Majestad, de cuya grandeza espero
las remuneraciones que merecen mis servicios de tantos afios, como lo dicen mis
memoriales que dejo en mis papeles. Que son notorios a su Majestad y a sus Primeros

Ministros, y a los Consejos de Estado y Hacienda, y 0tros.--------=-======mmmmmmmmmmmmomae-
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46 En tiempo de mi Residencia en Inglaterra, habiendo arribado a aquella costa por
temporales dos Baxeles de la Escuadra de Galicia a cargo del Almirante Feijoo que
dejandolos en el Puerto de Plymouth se pasé a Londres a pedirme asistencias de dinero
para bastimentos y socorro de la gente. Que con dos Compafiias de Infanteria pasaban
de 500 hombres y aunque no me hallaba con dinero de su Majestad, antes muy apretado
por lo que habia buscado a mi crédito para su servicio, por hacérsele saque Creditos de
Mercaderes de Londres para que se proveyese todo lo necesario y como pidiese el dicho
Almirante. Quien habiéndose aprestado, salid a navegar y arribd segunda vez con
tormenta, y fue necesario nueva provision y se la hicieron los Mercaderes. Y importaron
las de ambas ocasiones mas de 2.000 ducados que me ofrecio el Almirante que llegado a
La Corufia, de la consignacion que tenia la Escuadra se me remitiesen y asi lo procurd.
Y el sefior Marqués de Mancera? Que se hall6 muy obligado como me lo escribi6 de lo
que yo me mostré en aquella asistencia y como al mismo tiempo di cuenta de ello a su
Majestad por el Consejo de Guerra remitiendo la de Feijoo y el también la habia
enviado. Mandose al que tenia la Bourse? en aquella Escuadra, don Francisco de
Quincoces, proveyese los dicho 2.000 ducados de que se despachd cédula de su
Majestad y con diligencias y solicitud, de méas de tres afios se cobraron tan solamente
catorce mil y tantos reales y se dejo de pagar siete mil por decir que no corrian en las
Consignaciones y en estas demandas. Habiéndose cobrado después por la Junta de
Guerra, con su Tesorero, se pasaron otros ocho afios y habra cuatro que se dio decreto
de su Majestad para el sefior Presidente de Hacienda, con poca esperanza de su efecto, y
he alargado esto para que se entienda, que ademas del dafio del ocho por ciento de
interés que lasta hasta satisfacerlo en Inglaterra, me acarred lo que se deja considerar la
solicitud y pretensién de esta cobranza y asi se ha de procurar que el dicho sefior
Presidente cobre estos siete mil reales de Plata.---------------=-===--=-m-mmmmommm oo

Cuando volvi de Flandes el afio 1646, no se me habiendo dado alli la ayuda de costa
ordinaria que me tocaba de tres mil ducados de Plata, resolvié su Majestad por el
Consejo de Estado el mandar se me librasen. Y esto se entendi6 en Flandes, y sabiendo
yo la imposibilidad de alli y las que habria también en el sefior Presidente de Hacienda
sacandose la orden para por aquella via, lo he suspendido para diligenciarlo

personalmente, y conociendo que no se ha de conseguir en dinero, lo habré de procurar
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en algun crecimiento de algan Juro. Juntandolo con los dichos siete mil y lo que més se
juntard demas pretensiones. Temiéndola de que no habiendo aceptado el salario de
Consejero de Hacienda por tocarme el sueldo de Veedor General de Flandes reformado
de 250 escudos al mes desde el dia que constare que entré mi subcesor en el entero de
328 escudos se me debe librar como se hizo con mis antecesores en las Arcas de la
Tesoreria y en calidad de Plata. Y esto vendra a parar también en pretender alguna
situacién en renta como se hizo con el Marqués de Valparaiso. Y si tuviere la dicha
suerte en hallar alguna finca en lanas o otra podria valerme en consecuencia para
crecerlo a Juro al quitar y pagar este crecimiento con lo que se me debiere de las
Partidas referidas y de este sueldo de reformado de 250 escudos que lo que se reforma
son 38 escudos al mes, que son 936 al afio por las Alabardas y lo demés que llaman
propinas, que estos pasan al subcesor. Y yo gozo en su lugar las Propinas de Consejero
de Hacienda como todos los del, que son mucho menos que los de Flandes.----------------

Su Majestad me hizo meced de una encomienda conforme los despachos que tengo y se
refiere en mis memoriales. Cuya situacion con el nombre de mil ducados lo supliqué a
su Majestad en alguna renta y se sirvié de mandarlo asi por decreto que esta en poder
del sefior Presidente de Hacienda con quien se ha de procurar la situacion, y si se
consiguiera mi finca es procurar después comprarla con el crecimiento como lo demas

que queda apuNtadO.=-==========smmmmmomm e e e e e e e e

Lo primero de todo lo que llevo pensando es el procurar que su Majestad me haga
merced de pasar dicha encomienda a Juan Carlos mi hijo mayor. Y hay consecuencia de
haberse hecho esto con el sefior don Miguel de Salamanca, de otros mil ducados como
principal gozo en Flandes mientras alli sirvié y después en Espafia pasandolos a su hijo
mayor se le dio situacion. Y creo que si yo hubiera pedido la merced de gozarlos de la
misma manera en Flandes se me hiciera la merced, pero por el cargo que servia y de la
Superintendencia y intervencion de la Hacienda fui contrario a lo que se carga la del
Ejercito con semejantes mercedes de encomiendas y otras. Y lo representé diferentes
veces a su Majestad para que lo mandase excusar, y asi no pude pedir para mi lo que no

ME PAreCHA PAra OF0S. ========mmmmm oo e oo
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En la Jornada de su Majestad del afio 1626 a las Cortes de Aragon y Catalufia se me
hizo merced de una nobleza en Valencia. Como a otros y con mis ausencias, quedo
encargado el Protonotario de beneficiarlo y no lo consegui y por lo mismo en
recompensa se hizo merced a otros a 500 ducados por nobleza. Y esta consecuencia me
debe valer para pedirlos, y también lo que se me quedd debiendo del sueldo de
Secretario de la Caballeria, que se me reservo en mis ausencias. Y Juan de Heredia
Oficial que fue de la Contaduria del sueldo dispuso la Verificacién de esto que pudo
importar dos mil ducados poco mas 0 menos. Y en los papeles de Juan de Ayala se han
de hallar los que a estos tocan y también de lo que no se pudo cobrar del Pagador de los
Consejos de los 150 mil maravedis al afio que se me reservaron en el némina el tiempo

QUE SEIVI fUBIA. === mmmm e m oo

En mis Papeles en Madrid se hallaran Cartas de Miguel de Cortavarria, Contador en
Lima, donde declara deverme tres mil reales que me hubo de remitir por recibirlos para
ello, y lo declaré en su Testamento. Y cosa de otros dos mil reales me quedd debiendo
don Martin de Cortavarria, su hermano clérigo, de socorros que le hice en Madrid por
mano del secretario Juan Davila Mufioz que creo ha de tener los recibos y juntandolo
todo se habra de pedir aqui en la hacienda rayz que les quedo de sus Padres y en lo que

les pertenecio en ella de sus legitimas.-------=-=-=-==m-mmmmmmm oo

Y por quando yo me casé con la dicha sefiora dofia Antonia Hurtado de Mendoza por el
mes de Marzo del afio 1641, mediante Capitulaciones Matrimoniales a cuya fuerza me
remito para lo que estoy obligado y a lo que declaro en las Clausulas 28, 29 y 30 de este
Testamento por lo que toca al dote y legitimas de dichas Capitulaciones, y lo cobrado y
lo que esta por cobrar y el estado que todo tiene, y yo la dote en ochocientas y cincuenta
mil maravedis y lo demas contenido en la Escritura Matrimonial, y declaré entonces en
una relacién particular que se inserto en ella, los bienes Muebles y Raizes, Juros, rentas,
sueldos y mercedes de su Majestad y pretensiones y lo que se me debia de todo, y me
debian diferentes Personas y mis deudas, Cargas y obligaciones. Y por que estas fueron
menores en alguna parte de las que acreciento en dicha relacion, me remito a la Clausula
16 que por las razones della anulo la dicha relacion quedando a mi voluntad libre y a la

de la dicha sefiora dofia Antonia lo que contienen y respecto de los gastos grandes del
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viaje a Flandes y la asistencia alli, y de la vuelta y el menoscabo que tuvimos en
habérsenos tomado por holandeses los muebles por lo mucho que falto dellos asi en sus
manos como después al desembarcar y recibirse en San Sebastian y en el avio del viaje
que reputd baja grande a mi hacienda y muy grande por la continuacion de la obra de
esta Casa y acabarla y lo mismo por la de Necolalde, por todo lo cual no puede haber
gananciales sino mucha quiebra y esta espero en nuestro sefior que se ha de saldar y
aumentar nuestra hacienda con las mercedes de su Majestad y lo que se ha de conseguir
de los sueldos y lo demas para alivio y descanso de la dicha sefiora dofia Antonia y que
pueda cumplir este mi Testamento y voluntad en bien de nuestras almas y en la
comodidad y [ ] de mis hijos que nuestro sefior ha sido servido de darnos y son Juan
Carlos, Diego, Jusephe, Antonia, Maria y Catalina, y asi los declaro cumpliendo con el
deber por mis hijos legitimos y de la dicha sefiora dofia Antonia Hurtado de Mendoza
mi muger. A quien nombro por su Tutora y Curadora y Administradora de todos mis
bienes y de las Personas de los dichos mis hijos sin obligacién ninguna de dar quentas
que la relebo dellas y le doy poder y facultad amplisimos sin limitacion ninguna ni de
tiempo, dexandola como la dexo por usufructuaria de todos los dichos mis bienes por
los dias de su vida. Por lo que estoy cierto los ha de beneficiar y aumentar para mayor
comodidad de los dichos mis hijos a quienes mando la respeten sirvan y obedezcan, asi
en su menor edad como después que los haya dado estado. Que serd con las ventajas
que pudiere y la disposicion que hallare segiin mis deseos y que hemos comunicado
ajustados a una voluntad mediante la disposicion divina, y asi mismo la nombro y dexo
por mi Testamentaria sin que la falte cosa alguna del poder y facultad que la doy para
todo y que se valga de los demas sefiores Testamentarios que abaxo yrdn nombrados
para la execucion de este mi Testamento y de lo que la he comunicado quanto a
fundacion de Mayorazgo en Juan Carlos de Necolalde mi hijo mayor a quien para este
efecto nombro desde luego mejorandole en el Tercio y quinto de todos mis bienes
avidos y por haber con condicidn que consienta el gravamen de lo que le tocare de su

legitima segun y como lo acordare la dicha sefiora dofia Antonia mi muger.===

Cumplido y pagado este mi Testamento mandas y legados del y mejora del dicho Tercio
y Yy quinto, en el Remate de lo que quedare de todos los dichos mis Bienes dexo y

nombro por mis herederos a los dichos Juan Carlos de Necolalde, Diego de Necolalde,
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Jusephe de Necolalde, Antonia de Necolalde, Maria de Necolalde y Catalina de
Necolalde, para que los hayan y hereden por iguales partes con la Vendicion de Dios y
con la mia y asi mismo declaro que desde el afio de 1641 tengo la merced de su
Majestad de un Avito, y asi que si Dios me da Vida, espero sacarsele al dicho Joseph. Y
al que le alcanzara como sus hermanos todavia si se dilatase [ ] voluntad de la dicha

sefiora dofia Antonia el disponer de la merced del dicho Avito como fuere su voluntad.--

Asimismo declaro que Juan Bautista de Necolalde que al presente se halla en Roma al
servicio de su Majestad. Que es notorio es mi hijo Legitimado habido en mi mocedad y
como a tal le crié y alimenté, y es temido y reputado, y como por via de porcién por el
que le pudo tocar por derecho le hize pasar a su cabeza doscientos ducados de una
pension reducida a [ ] que mandé su Majestad se le situasen. Y hoy se halla mereciendo
de su Majestad honras y mercedes y espero que no sélo para si pero que seran de
calidad. Que pueda participar y ayudar a sus hermanos como de él fio. Pero si lo que
Dios no quiera, viniere a necesidad podra acudir son seguridad a la dicha sefiora dofia
Antonia que le socorrerd y asistira igualmente como a los demés mis hijos y también en
el Mayorazgo que se le ha de fundar en Juan Carlos para mi memoria y de mi Casa,
entrara en el llamamiento que ella y yo tenemos comunicado. Y asi le mando que la
sirva y obedezca como a mi mismo y asista en los trabajos que le han de quedar con mi
falta quando nuestro sefior me llevare de este mundo perdonandome mis pecados, segln

su misericordia a gozar de su gloria.-------=-==========m=mmmmmmmmoe-

Y dexo y nombro por mis Albaceas Testamentarios y Valedores para el cumplimiento
de este mi Testamento Amparo y Favor de la dicha sefiora dofia Antonia Hurtado de
Mendoza mi muger y nuestros hijos al Excelentisimo sefior don Luis de Aro par que me
valga su medio y intercesion para con su Majestad para las mercedes que espero de su
grandeza que han de recibir mis hijos en remuneracién de tan largos y particulares
servicios. Y al excelentisimo sefior Duque de Medina de las Torres, que le suplico los
ampare, que tengo la confianza de que su excelencia no me ha olvidado y que hallaran
mis hijos la acogida y merced que yo recibi siempre. Y al sefior don Fernando Ruiz de
Contreras, por lo que fio de su buena memoria, de nuestra Amistad Antigua, y ser

testigo de mis servicios, para que los represente a su Majestad en las ocasiones que se
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ofrecieren y importaren a mis hijos y a la memoria de mi Casa. Y a los sefiores
Secretarios Jeronimo de la Torre y Pedro Coloma por Amparos de todo lo que corriere
por sus manos y en el Consejo, como lo han sido siempre de mis causas y estoy seguro
que lo seran de las de mis hijos. Y a los sefiores don Miguel de Salamanca, Juan Garcia
Déavila Mufioz, Don Jerénimo de San Vitores, y Marqués de Monasterio. Que
ampararan a mis hijos y mi disposicion con su Consejo y direccion. Y asimismo nombro
al sefior Veedor General don Miguel de Necolalde, mi hermano. Y a los sefiores don
Francisco de Oviar, Secretario don Pedro Fernandez del Campo, Secretario Lorenzo de
Jauregui, Juan Bautista de Necolalde, mi hijo, don Martin de Pinedo Uribe y Juan de
Zaldufa, y a todos y a cualquiera de ellos Insolidum doy todo mi Poder Cumplido sin
limitacidn de tiempo para la ejecucién y cumplimiento. Y los Ultimos comuniquen entre
si lo mas raudamente y tomen consejo y parecer de dichos sefiores segun los casos y
pretensiones, con su Majestad y en los Consejos, y particularmente del sefior Juan
Garcia Davila Mufioz en lo mayor y en lo menor, y don Martin de Pinedo y Juan de
Zaldufia cuyden de dar quenta de todo lo que se refiere y acordare en lo que se tratare, y
Si en casos que sea menester su acuerdo y consentimiento, se espere a que le de
comunicacion de mi hermano, a quien pido que la asista y ayude con el deseo y
voluntad que lo sabe hazer amparando nuestras cosas y a nuestros hijos igual a lo que se
debe a mi voluntad, y lo mismo pido a la sefiora dofia Maria de Zavaleta mi Prima y a

don Luis de Necolalde mi sobrino.===

Con que acabo este mi Testamento escrito de mi mano, en diez y ocho hojas con esta, y
lo otorgo y firmo en Villarreal, dia de Santa Catalina, veinticinco de noviembre de mil
seiscientos cincuenta y cinco. Asi ya que mi intencidn es para cerrarle y otorgar el
Testamento en la forma acostumbrada todavia con la esperanza de que nuestro sefior me
va a dar vida para hazer este viaje a Madrid y conseguir mis negocios y pretensiones
para dar la vuelta a mi casa al consuelo de mi mujer e hijos, queda asi para las
novedades que pueda haber de quitar o pedir, pero de qualquier manera en qualquier
accidente que se pueda hazer y que no pudiese hazer el Testamento y otorgamiento,
quiero y es mi voluntad que valga este Testamento como si fuera otorgado ante
escribano. Asi lo firmo pues no puede tener solo mi firmay letra

Juan de Necolalde
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El 3 de Septiembre fallecié Juan de Necolalde en la villa de Madrid. El Testamento fue
ratificado por el escribano Geronimo de Espinosa. La Apertura del Testamento fue

realizada en Madrid ante el 18 de Septiembre ante el escribano Francisco Garcia de Roa

AH.P.M. Tomo 10387. F. 590 R a 625 V. (El Testamento original esta sin foliar)

Escribania de Francisco Garcia de Roa.



